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ARWEINIAD.

Yx Eisteddfod Llatigéllen, ymgynnullodd 0 60 i 60 o
feirdd a lenorion ynghyd, nos Fercher, yr 224din 0 Fedi;
1858, i ystyried gwahanol byngciau yn dwyn perthynas &
Benoriaeth Gymraeg. Wedi galw Gwalchmai i lywyddu,
yiihlith pethau ereill, cynnygiwyd rhai sylwadau ac aw-
grymiadan ymarferol at Lythyraeth y Gymraeg. Barnai
y cyfarfod mai y dull mwyaf effeithiol i siczhau ei sefydl-
iad parhaus fyddai anfon at holl gyhoeddwyr ac argraph-
wyr y Dywysogaeth, i erfyn arnynt lynu wrth gynllun un-
flurf a sefydlog; ond gan na ddasthpwyd i un penderfyn:
iad ar y pwngc y noswaith héno, penderfynwyd gohirio 't
cyfarfod hyd nos draneeth.

Pan ymgynnullwyd nos Iau, a Gwalchmai etto yn
llywyddu, cynnygiwyd gan Mathetes, a chefnogwyd gan
Tegai, a phenderfynwyd yn unfryd:— -

1. Bod i Gweirydd ap Rhys, o Ddinbych, a Mr. Thomas
Stephens, o’r Merthyr, batatoi cyfres gyflawn o’r geiriau a lythyr~
enir mewn gwahanol ffyrdd gan ysgrifenwyr cyfrifol, gyda bwriad
o’u dwyn i saffurfiaeth.”

Cynmygiwyd gan Ioan Emlyn, cefnogwyd gan Glasynys,
e phende%fynwyd yn unfryd ;— 8 e

‘“2, Bod i Gweirydd ap Rhys a Mr. T. Stephens anfon cepi o’r
gyfres ddywededig i chwech o lenyddion y gogledd; sef, Ab Ithel;
Eben Fardd; y Parch. Lewis Edwards, Bala; y Parch. Thomas
Rowland, Pennant; y Parch. W. Jones, Nefyn; a T. ab Gwilym;
ac i chwech o lenyddion y Deheu, sef, Ioan Emlyn; y Parch. T.
Rees; Myfyr Morganwg; D. Griffiths, Ciliau Aeron; y Parch. David
Charles, Trefecca; a'r Canghellydd Williams; ac at olygwyr y cy-
hoeddiadau Cymreig, a meddiannwyr y prif swyddfeydd argmgh-

ddol, i geisio eu barn a’u hawgrymau mewn perthynas iddi; abod
+ Gweirydd ap Rhys a Mr. T. Stephens grynhoi cynnwys yr oheb-
iacth erbyn Eisteddfod Dinbych, gyda bwriad i_sefydlu unffurfineth
yr orgraph.” .
B



4 .
Ymgyfarfu 'r beirdd a’r llenorion drachefn nos Wenes,

a Glan Alun yn y gadair, pan y penderfynwyd yn un-

fryd:—
. “Bod y cyfarfod hwn yn teimlo yn rhwymedig i Mr. Gee am
ei lafur cyffredinol dros lenyddiaeth Gymraeg ; ac yn enwedig am
ei fwriad i gyhoeddi Geiriadur Cenhedlaethol ; ond ar yr un pryd,
dymuna’r cyfarfod awgrymu y byddai yn fanteisiol oedi cyhoeddiad
y liyfr hyd nes y ceir penderfyniad Eisteddfod Dinbych ar sefydiiad
yr orgraph; ac os llwyddir i wneud hyny, y byddai yn ddymunol
i Mr. Gee argraphu’r Geiriadur yn ol y gyfundrefn a ffurfir yno,
er mwyn iddo fod yn safon awdurdodedig yr orgraph; a bod y cyf~
arfod hwn yn ymrwymo i wneyd ei oreu dros ledaeniad y llyfr.”

Gyda golwg ar hyn, meddai golygwyr BANER CYMRU:
-~ Efallai y bydd yn bosibl cyrhaedd yr amcan teilwng
yma, sef sefydlu orgraph y Gymraeg, yn lled fuan, drwy
fod y personau a enwyd yn cymmeryd y peth mewn llaw yn
ddioedi. Ymosoded y cyfryw ar y gorchwyl yn union.
Y mae yn fwy tebyg o gael ei wneud os ymosodir arno
yn awr, nag wrth ei oedi hyd o fewn ychydig i Eisteddfod
Dinbych. Yr ydym yn deall y caiff unrhyw beth a all
Mr. Gee ei wneud drwy ei wasg fod at wasanaeth yr

amcan; a dywedwn ninnau y caiff colofnau BaNkr

CyMRU ei wasanaethu hefyd.”

. Yn unol &'r cynnygiadau &’r awgrymau hyn, danfon-:

asom y cylchlythyr canlynol at y llenorion, y golygwyr,
a’r argraphwyr, a enwyd yn Llangollen, a hefyd at y
mwyrif o lenorion Cymru oll—yn cynnwys, ychydig o
awgrymau orgraphyddol, ac yn galw am eu sylwadau
hwythau arnynt. Yn y cylchlythyr, pennodwyd wythnos
o amser iddynt i ffurfio eu penderfyniadau; ond gan

dybied y gallai hyny fod yn rhy ychydig o amser mewn-

rhai amgylchiadau, arosasom ddav fis cyn flurfio ein
casoliadau.

e




Y CYLCHLYTHYR.,

Foxepprarox,

Wep1 i ni, trwy gryn lafur, gasglu ynghyd igeirian Cymraeg
y mae llenorion yn gwahaniaethu ynghylch eu horgraph, cawsom
allan fod ‘en nifer o dair ¢ bedair mil, o leiaf ; ac nid o gylch
mil, fel y tybid yn y pwyllgor yn Llangollen. -

Llanwai y geiriau dan sylw, wedi eu trefnu yn golofnau, o
gylch 24 o dudalenau 12plyg.

Credwn fod orgraph yr holl eiriau hyn, fel pob geiriau ereill,

ddarostyngedig i ychydig o egwyddorion syml; am hyny
mmasom mai 'r ffordd _oreu, a rhataf, ydyw gosod crynhodeb
o’r egwyddorion hyny ger eich bron chwi, ar lleill o'n cyd-
wladwyr a bennodwyd 1 gydlafurio & ni yn hyn o orchwyl
gwir angenrheidiol, mewn cylch-lythyr. Wedi i ni gael barn a
diwygiadau pob un o'n cydlafurwyr ar yr egwyddorion hyn, ni
a drefnwn y gofres eiriau yn ebrwydd, yn ol y ffurf a’r egwydd-
orion a gymmeradwyo y rhan fwyaf o aelodau y cynghor; a
chaiff pob un broflen (proof-sheet) o'r gofres eiriau, i'w diwygio,
fel y delo allan o'r wasg.

Dengys hanes y Gymraeg ei bod wedi cael ei llythyrn mewn
dwy flordd—yn unol & dwy egwyddor; sef, Geirdarddiad, a
Beinyddiaeth.

Yr oedd yr hen orgraph, cyn amser y Dr. Morgan a’r Dr.
Dafis, yn gwbl darddiadol; ac, e. e (=er engraff), ysgrifenid
cyd-cor, cyd-porth, e y defnyddir eynghor a cymhorth, new
cyngor a cymnmorth, yn awr; ond gan fod persain a chyfnewidiad
cydseiniaid yn egwyddorion cynhenid yn y Gymraeg, teimlwyd
fod orgraph gwbl darddiadol yn anghysson & llafariad yr iaith,

Am hyny, mabwysiedir Seinyddiaeth gan awduron diwedd-
ar (o'r Dr. Morgan bwd yn bresennol): ond y maent hwythau yn
rhanedig i ddwy ysggl, hen a newydd—y flaenaf yn gwneuthur
tarddiad geiriau yn ail amcan, a'’r olaf yn cymmeryd tarddiad
yn brif amcan—jyr olaf yn cadw cydseiniaid aflafar i ddangos y
tarddiad ; e. e, an-nghysson, yn Nghymru, y» Mhrydain, &c.;
a'r flaenaf yn eu gwrthod am na seinir hwynt; e. e., anghysson,
yng Nghymru, ym Mhrydain —un y® eadw y terfyniad blaen-.
ddodol # yn ddinewidiad yn y fath eiriau ag en-mherffaith,

. -
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an-mrwd ; a’r llall yn ei Iythyru yn ungl &’r sain, amherffaith,
aemmrwd, fel yr arferir yn y gair Saesneg “immortal,” a’r gair
Lladin “immensus”—un yn barnu fod hanfodiad annibynol
i’r cydseiniaid terfynol yn cyd, cyf, cym, eyn, cys, cit; a'r
1lall yn golygu mai adseiniau ydynt o gydseiniaid dechreuol
geiriau dilynol, megys yny geiriau dieitilr « cul-locate, com-m
con-note, cor-rect ;" neu, megys yn y g¢iriau Cymraeg “pum
milldir, pum myrddiwn, can nyn,” &c., a ddefnyddir gan y naill
ysgol fel y Hall. ‘

Ereill a wrthodant gydseiniaid dyblon yn hollol, o herwydd
y drafferth i'w hysgnfena. Ond nid yw cyfleusdra i'w gyfiif yn
egwyddor ; ac nid yw dadleuon y dosbarth hwn yn.teilyngn
oymmaint o bwys ag eiddo y ddwy brif ysgol.

AmryWiaeth arall, o lai pwys, yw hyn ; sef, bod yr hen ysgol’

yn dyblu cydseiniaid i fyrhau sain bogeliaid (vowels), a’* ysgol
newydd yn eu haccennodi ; e. e., tonnan, tonaw, canne cdm;’,sg&
~un ya gadael bogeliaid hirsain héb un nod ; a’r llall yn eu
hiraecenu; e.e., gldn, tdn, ténau, &c.

Ymddengys i ni fod rhesymau yr hen ysgol yn gorbwyso
eiddo 'r newydd—fod Seinyddiaeth yn egwyddor foddhaol, gan
ei bod yn cadw y nodau tarddiadol yn y dull a gefnogir gan
lefariady; genedl ; ac y gellir, gydag ychydig o gydymddwyn
ar ran pleidwyr tarddiadaeth, ei gwneuthur yn safon cynllun
rheolaidd a boddhaol. ¢

Am hyny, cymmerwn ein rhyddid i osod yr awgrymau can:
lynol ger bron ein cydlafurwyr—nid fel rheolau pendant, bid
sicr, ond yn hytrach fel cofnodion cynnorthwyol, a phethan
teilwng o ystyriaeth y rhai a ddewiswyd 1 gynnyg sefydlu yr
ergraph Gymraeg. :

Dylai yr orgraph, yn ol einbarn ni, fod yn unol &’r egwydd-
orion canlynol ; sef,

1. Perseiniad.— Beth bynag a fo gwraidd geiriau, dylai’r
geiriau gael eu hysgrifenu, nid yn unig fel y ?alkr eu seinio,
ond fel y byddont yn Awwdd ac yn beraidd i'w seinio. Ofer
ydyw ysgrifenu geiriau un ffordd, a'u Uefaru ffordd arall— ofer,
e, e, ysgritenu “anmhared, yn nghyd,” a llefaru “amharod,

hyd.”

yni’l. Guakaniaeth sain ac ystyr.—Afresfinol ydyW ysgrifenu
geiriau sy mor gwbl wahanol, o ran y swnea'r synwyr, ag ydyw
tan (under), & tdn (fire); tonau (waves), a tonau, (tones); cyn~
nydd (inerease), a cyrnydd (huntsman), yn yr un dull ac 4'r un
Itythyrenau. .

. 111 Llafar gwlad ac awdurdod prif awduron y genedl.—Pan
fyddo prif ysgrifeuwgl ddwy ysgol, yn unol 4 liafar gwlad, yn
lythyru gair yr un fath, gwell peidio newid llythyracth y gair

- -t
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w : o blegid hyn, ysgrifener eio, cyttuno, atteh, yn hyteach
meto, cytuno, ate{?:'; chant o’r cyffelyb.

Y. Cyfaledd neu gayatte_biad.—Ysgriiener seiniau cyffelyb,
mewn cyffelyb gyfleadau, yr un fath, os na bydd eithriadaumeu
jeithweddau (idioms’ yu rhwystro. Fel hyn, e. e., o8 ymilith
y dylid ysgrifenu y gair cyfansawdd o yn a plith; yna, yn ol
cyfaledd, dylid ysgrifenu pob gair cyfansawdd o’r un dosbarth
yn gyffelyb; e. e., ynghylch, ynghyd. ymhen, ymhlaid, ymy-g,
ymlaen, ac*nid yn nghylch, yn nghyd, yn mhen, yn mhlaid, yn
mysg. yn mlaen. Dengys yr un egwyddor fod megys ac eredl
yn well na megis ac erai/, am fod y rhai blaenaf yn atteb i
canys a lleill—*“y “cyflelyb seiniau, mewn cyffelyb gyfleadau.”
Hon a phersain ydyw 'r ddwy brif egwyddor sydd i lywodraethu
tyfansoddad geiriau newyddion.

Y. Grymusder.—Y llythyren a ddefnyddir fynychaf i gryf-
hau’r lefariad ydyw %; e. e., bywhau, cyfiawnhaxn, cryfhdd,
brenkines, n, cenhedloedd, ar fiugain, ~ Os mynir bwrw yr
% allan o eiriau grymus a hysain fel hyn, a’u hysgrifenu yn y
dull gwanaidd a dyheugar o dywaaw, cyfiawnaau, cryfaad, bren-
1nes, cenadon, cenedloedd. ar ugain, y mae cyssondeb yn gofyn
bwrw allan dd o ynddo, ynddynt, ynddi; n. @ arno; p, o
gwnaehpwyd ; r, o dirwest, dirmyg, achant o’r fath, a’u hysgrif-
enu yn yno; ynynt, yni; aro ; gwaacthwyd ; diwest, dvmyg.

V1. Tarddiad getriau.—Dylid dwyn trefnau ’r ddwy ysgol
mor agos fyth i'w gilydd aﬁ ygoddefo egwyddorion a chyssondeb.

(1.) Dybler y cydseiniaid ymhob man liey bo’r gwraidd,nid yn
unig yn gofyn, ond yn goddef hyny, os goddef persain yr un
peth. Nid myned i bellafoedd gwrthwynebol yw ’r ffordd oren
1ddiwygio cyfeiliornad, pan y bo cyfeiliornad yn hanfod. Felly,
ysgrifener cymmysg, cynnydd, cysson, cynnal, cymmal, tannau,
cannoedd, pennod, pennodi, tymmestl, tymmor, &c.

(2.) Ond y maecynghor,cymhorth,cynhes,yn perthyniddosbarth
gwahanol ; a dichon mai gwell dangos hyny yn eu llythyraeth,
megys uchod, er mai cyngor, cymmorth. cynnes, y llefarir hwy
tra yn ddwy sill ; ond pan y'u treigler, eu llefariad cywir ydyw

ghorion, cymhortha, :.jyan. .

(3.) Y mae pedairffordd (hebson am y dull hynafol) o ysgrifenu
y dosbarth helaeth yma o eiriau; a chan y gellir eu dangos yn
eu pedair ffurf, yn fyr, dichon y bydd hyny yn fantais i ni
ddewis yr oreu.

a. Cyngor, cymorth, cynes—lle nad oes un nod tarddiadol ; ac
y mae llythyraeth y gair canol yn groesi qyfaledd, gan fod m yn

gyfiredin ar ol ¢y yn troi i fi—cyfaeth, Gallai y llythyriad yma

arwain i gamseiniad hefyd,—cyj-morth, cj-nes; heb law ei fod
yn gwbl ddiawdurdod. - . -

-
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& or, cymimorth, cynnes—lle y mae ’r tarddiad yn an-
eglur, er bod y llefariad yn gywir tra y bo 'r geiriau yn ddwysill,
megys y dangoswyd uchod.

¢. Cyngnghor, cymmborth, cynnhes—yr hwn ddull yo ddiaw
8y'n dangos y tarddiad gywiraf; ond rhag pentyru cydseiniaid
yn ormodol, a chan fod y llefariad yn llawn cystal, gwell, yn ol
ein barn ni, ylyw ysgrifenu,

d. Cynghor, cymhorth, cynhes. Yma cedwir y blgenddod yn
gyflawn, a rhan bwysig o nod y tarddiad—cyng-/kor, cym-korth,
cyn-hes—a gochelir y cydseiniaid a ellir eu hebgor; a bydd
y lslitilfm'iad yn berffaith gywir pan y treigley, y geiriau yn am-

rysill.

e. Y mae cyfaledd, gan hyny, yn gofyn ysgrifenu 'r dosbarth
canlynol o eiriau, yr hwn sy bur helaeth, fel hyn ; anghof,
anghlod, amharod, amharch, amhwyll, ankal, ankeg, &c., y rhai,
fel cynghor, &c., y gellid eu hysgrifenu mewn pedair ffurf.

. Dylai geiriau benthycigl ddwyn nod eu tarddiad ; megys,
arammadeg, orgraph, argraph, prophwyd, Aipht, philosophydd,
accen, &c.

VII. Accennodiad.

(1.) Gall yr ymofynydd gael cryn gynhorthwy i adnabod hyd
sillau a geiriau unsill anaccennodofyyn y daflen ganlynol, y»
hon a gynnwys holl seiniau syml y Gymraeg. :

Cyhydedd sillau yn ol eu seiniau terfynol.

a. Byrsain:— p, m, t, ¢, ng .. oo

3 { Hirsain :— f, d, dd, th, s, g, ch .

* | (Bogeliaid):— i, e,a,0, W, u,y .. .
[Eithriadau :—eyf.; ad, dad, nad, sad, ped, bid, nid, od,

sud; ydd; nas, ffres, nes, pes, nis, sis, tis; ag, flag,

thag ; filach, llach, och, mdch, hoch, clweh, ﬁh:ﬁ:.]

¢. Amheus:— b, ff (ph), I, , f,n .. .. 6
h, (yr hon ni therfyna sill) .. 1

S

Holl seiniau syml y Gymraeg . .. 206

_(2)_Lle nad oes geiriau cyffelyb o wahanol sain ac ystyr, pa un
ai unsill, dwysill, ai amrysill fyddont ; a lle na bo’r gwraidd yn
gofyn dyblu’r cydseiniaid, ysgrifener hwynt heb accennod ac
heb ddyblu ’r cydseiniaid ; e. e., pwn, gradd, cam ; camu, calonau,
ckwalu, cribo, personau.

(3.) Mewn geiriau cyffelyb, ond o wahanol swn ac ystyr, gellid
cymmeryd accen hirsain neu fyrsain fel rheol: ond gan fod
augen am y ddwy i osod allan seiniau’r Gywmraeg yn gywir,
barnwn fod anawlder y geiriau yn cynnwys rheol foddhaol.

(4.) dacen hirsain. Defnyddier-accen hirsain yn y goiriau

| %
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unsill tdn, Uén, tén, gitn, hgn, &c., am fod eisiau gwahaniaethu y
ddin ddosbarth—yn y térfyniad gorchymyuol a dyfodol d; c.e.,
nacd iachd, coffd, rhyddhd, cryfhd —yn yr enwau cedyrn tardd-
edig o’r berfau yn terfynu yn au; e. e. iachdd, gwelldd, casdd
qﬁawn(léﬁd—ac yn y geiriau dwysill, ysgréck, ysbdr, ysgil, ystryd,
cyttin, &c.

(5) Accen fyrsain.—Am yrunrheswm, gadawery geiriau hir-
gain bran, cwn, gwr, moch, &c., o herwydd eu mynychder, heb un
nod ; ond rhodder accen fyrsain ar y geiriau brdn, cwr, moch
(quick). Felly hefyd mewn geiriau dwysill, accennoder y rhai
byrsain Zonau, cdnu, tyrau, hono, am na ddygwyddant yn aml
Pan fyddo dybliad y cydseiniaid yn unol &'r gwreiddyn, bydd
yr accen fyrsain hon yn afreidiol ; megys yn y geiriau fannau
(o tant), cannoedd (o cant), &e. Gadawer y rhai hirsain, fonaw,
canu, tyrau, &c., heb un nod o herwydd eu mynychder.

VIII. Dydolnod.—Panfyddoperygl Hefarudwy fogel yn un sill
a ddylent fod ar wahin, rhodder dydolnod uwch ben y flaenaf o'r
ddwy ; megys yn gweddio, troed (let him turn), gwranddwr.

(1.) Yny terfyniadau berfol, au, eu, oi, nid dydoli yr a, ¢, 0, oddi
wrth y fogel ddilynol a wneir yn y llefariad, ond pwysleisio yn
drwm arnynt ; am hyny, pe bii eisieu eu nodi o gwbl, yr accen
ddisgynedig a fyddai 'r nod priodol, megys du, éu, ¢s. Ond
goreu po lleiaf, ar les y» ysgrifenydd a'r argraphydd, o nodau a
ddefnyddier; am hyny gadawer y rhai hyn heb.eu nodi, a chof-
ier bod yr accen yn wastad yn disgyn ar y terfyniadau berfol
hyn, pa un a ragflaener hwy gan % ai peidio ; e. e. nacau, tackau,
coffau, gwellau, casau, camiatau ; rhyddhaw. cryfhau, gwaghau,
cuthau, trymhau, cyfiawnhau, bywhov, hwyhau ; cyflew, dileu ;
dyhew ; parotoi, cyffroi, ymdroi ; crynhoi, &c.

(2.) Nidoesangen dydolnod chwaith ary terfyniadau ansedd-
eiriawl accenol qus, eus, ous, neu haus, heus, hous—yn trofaus;
sarhaus, parhaus, trahaus ; ¢ ; cyffrous; ymarhous, &c.

(8.) Mae yn afreidiol hefyd yn y terfyniad berfol ewch, kewch ;
e. e., gwrandewch, cyftewch, nesewch, caniatewch ;. ymgryfhewch,
'czyﬁawnkcwch, a'r cytfelyb. Nid oes ei eisiau ar ol y blaenddod

i na'i dreigliad #2; megys yn dial, dielw, diod ; annialgar, an~
niau, M. ; nac yn y geiriau gwellaol, deall, deol, troad, lluosog;
rthian, rhieni, priod, triagl’; lleian, llevad, beio, na’u cyffelyb.

IX. Cydnod.—Defnyddier cydnod (Ayphen) i gadw llythrenau
cyfunrhyw ar wahén ; megys, ufudd—dodf/ ad-ddywedyd, deu-ufeliar
prif-fardd, prif-flordd, &c.—i wahanu ¢-h ac n-g, megys yn hwynt-
Awy; gogan-gerdd, gwyn-galchu—rhag camseinio geiriau, megys
can-wraidd, anfad-wraig, poeth-wres, perfedd-wlad—pan fo ystyr
geiriau yn eglurach, neu ’r sain yn rymusach wrth beidio newid
y liythyrenau yn y rhan flaenaf o air cyfansawdd ; megys dall-
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neidr, qur-lestri, byd-anneddwr, f6n-nodan, Aér-fwynhid—ae i
ddangos lle 'r pwyslais yn y fath eiriadl a di-son, di-fudd, gwir-
Dduw, &e.

Eithriadau: —Geiriau yn terfynu yn gar, neu gor; e.e., ariangar,
gwingar ; Bangor :(—geiriau yn meddu cydsain yn ddigyfrwng
o flaen # neu ar ol ¢; e. e., teyrngar, gwahanglwyf, teyrnglud,,

X. Talfyrnod, neu, Tolnod.~Talfyrer y fannod yr o flaengair
yn dechreu & chydssin pan ar ol gair yn diweddu & bogel ;
megys, “y mae’r dym;” “celu’r gwir;” hoffi’r llyfr.” Ond
rhodder y fannod yn llawn o flaen bogeliaid ; megys, “credu yr
efengyl ;” “trwy yr afon.”

Eithriad :—Talfyrer y fannod o flaen bogel cystal a chyd-
sain ar ol mae; e.e, “y mae 'r amser;’ “y mae’r efengyl.”

(1.) Tolerynarol mazasy; e.e,“ymae’ndyfod;” “ymaen
aros;” “yr hwn gy 'n dyfod;” “yr hwn sy 'n aros;” “y rhai

sy 'n dyfod ;” “y rbai sy 'n aros.” .

(2.) Gwell fyddai ne'x na new eu; ac y mae llithrigrwydd o
blaid yr hen #'w, a’i, @'y, &c., yn hytrach nag idd e, idd eu, ac
€i, ac eu, a'r cyfryw. .

(3.) Cyssyliter y talfyrnod yn wastad 4’r gair rhagflaenol.

Yn gyffelyb i'r talfyrnod, defnyddier sy o flaen cydsain, a sydd
o flaen bogel neu un o'r gwahanunodan ; e. e., “pwy sy draw ¥
“yr hyn sydd angenrheidiol ;" “y sydd:y fydd, ac a fu.”

XL. Blaenddodiaid.—Arferer dy fel rhagddod cadarnhaol 6

- flaen cydseiniaid ; megys, dylanwad, &c.: ond newidier ef i di o
flaenbogeliaid ; megysyn dial, dieithr, diolch,diwyd : adylid godd-
ef yr eithriad perseiniol, diddymu, diben; &c., gan fod eithriadau
o'r fath ymhob iaith adnabyddus.

(1.) Defnyddier an, a'i dreigliadau af, ang, am—cyd, a’i dreigl-
iadan cy, cyf, cyng, cym, cyn, cys, cyt—ac yn, a’t dreigliadan
yng, ym—yn unol 4 gofyniadau perseiniol y seiniau a’u dilyn~
ont; e. e., cydbwys, cyfod, cyfystyr, cynghor, cymmaint, cynnal,
cysson, cyttundeb ; yngwydd, yng ngoleuni ; ynghyd, yng Nghaer;
Y , ym Mon, ym mrymau; ymhlith, Mrrydain ; an~
nedwydd, aflafar, anghariad, ammraint, amharod.

(2.) Y mae yn deilwng o sylw pa un a fyddai oreu, ai ﬁsylltu
¥rg neu ym & geiriay unsill, gan adael yr g neu yr m @ilynol
ymaith, megys uchod, fel yr arferai Ieuan Brydydd Hir, ac

_eraill, §i cadw y naill a’r llall yn gyflawn ymhob sefyllfa. Gwell
en defnyddio yn gyflawn ynglyn & geiriau amrysill ac enwag
priod, Nid yw y» ya briodol mewn un o’r manau hyn.

XIIL. Calediad lythyrenaw.—Trier b, d,neun ¢, yn nherfyn geir-
ian, iun p,¢, neu ¢, wrth eu treiglo; megys yn gwiyb, gpwlypaclz 3

. bwyd, {x;vyta; trugarog, trugarocaf; ae nid gwlyppack, bwytia, tree

— &k
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(%) Yognghyfarfyddiad eydsain gras & chydsain leddf, ealeder
y leddf bob amser i atteb y gras; e. e., cittrach (cid-trach), cyt-
tacnu (cyd-tacnu), attodiad, attal, &o. Caleder dwy d pan
y oyfarfyddont; e e., dattodiad (dad-dodiad), attethol (ad-
dethol). Lle cyferfydd cydsain leddf &'r llythyren A, caleder y
gvdsain, a newidier yr 4 iatteb iddi; e e, eppil (eb-Ail), attil
(ad-Ail), Y mae A yn newid, weithiau, i dawddleddf, er mwyn
cydymuno 4 thawddleddf gyfunrhyw; e. e., cyrraedd (cyr~
haedd). Newid hefydi £, yrhon a unir g £ Baenorol i wneuth-
ur {f, megys yn y gair ?jwrdd (cyf-hwrdd).

(2.) Nid ymddengysfod s flacnddodol yn caledu d gyuntefig (e.
e., ysdawr, dwyader), er ei bod mewn llawer o eiriau odarddiad
estronol yn chwaunog i sain .  Ysgrifenir a seinir astell yn y
ddwy ffordd—asdell (as-dell?) ym Morganwg, ac astell yng
Ngwynedd (Lladin astulz), Tybiwn mai yr olaf sy briodol.

Gan fy nghalon i mor dru

Cyepylltn yatyllod du
Gwyn-gnawd Cyndd; u, .
gnawd Cynddylan cynran cynll Liy e,

XIIX. Lieddfiad Uythyrenaw.—Y mee s, mewn blaenddod, yn
lleddfa p neu ¢ ddilynol, ac yn en troi i 8 neu g; e. e., asborth
(as-porth), dosbarth (dos-parth), ysbryd (spiritus); gosgordd
(cohort), esgar (es-car). ysgafn (ys-cawn), a llawer ereill; ac
amryw o honynt o darddiad esmz:ol.

(1.) Mae { hefyd yn lleddfu ¢ ddilynol yn y geiriau cyfan-
sawdd alldud (all-tud), malldraeth (mall-traeth), neillduol, ym-
neillduol, &c. Ond mewn geiriau unsill, nid yw na'’v 2 na’r
yn achosi cyfnewidiad ; e. e., mellz, tyst; cosp, hysp : nac mewn
geiriau eyfansawdd o’r cyfryw darddiad; e, e., mellten, tystion,
cospi, hyspion. )

(2.) Y mae olddodiaid & bogeliaid dechreuol iddynt, yn achosi
it a p, yn y terfyniadau #¢, mp, gymmeryd sain y gydsain rag-
flaenol ; megys yn meddiant, meddiannau ; dant, dannedd ; tant,

tanngu ; punt, punnoddd ; pump, pummed. Perthyn i'r dos-.

barth yma hefyd y mae tymmestl a tymmor, a derddir o tymp,
neu ‘o tempestas a tempora, cystal ag amryw ereill ; megys,
tymmig, &o. C

XIV. Dybryd Sain—Gocheler dybryd sain, trwy droi y ter-
fyniad ‘berfol o neu 7o, i aw neu iaw, os dechreu o y gair
dilynol; e.e., “rhodiaw oddi amgyleh,” “rhag taraw o honot.”
Hefyd troec y terfyniadau ansoddeiriol of ac og, i awl ac awy,
pan y rhagflaener hwynt gan o; megys yn floawl, parotoawl,

(1.) Y mee’r Gymraeg yn carnamrywsain ; ac er meynhyn,yn
un peth, y newid y bogeliaid wrth ffurfio y rbif Huosog. Trdir
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ayneacei; e. e., nant, neptydd ; mab, meibion; arall, erecll.

ae — et ac ew :—saer, seiri; maes, meusydd.
at —et ..  gair, geiriau..

Eithriad ;:—Sais, Saeson, &c.
au —ey .. n, peunod ; ffau, ffevau.
av—o .. lawr, lloriau ; brawd, brodyr. -

w—y .. buwrdd, byrddau ; cwmmwl, cymmylau.

(2.) Y mae cyfnewidiadau perseiniol o'r fath yma yn anwyl i’r
genedl ac yn addurn i'r iaith. Yn unol &'r un egwyddor,
newidir a? ac ef yn a, i ffurfio y rhif lliosog; e. e., gwraig,
gwragedd ; deigr, dagrau ; neidr, nedroedd ; lle:dr, lladron.

. (3.) Tybir mai yr un egwyddor sydd yn llywodraethu’r terfyn-
iadau berfol, ¢, 1o, 0, 4, ac yn eu hamrywio i atteb bogeliaid
sill ragflaenol. Ymdrechwn wneuthur hyn yn eglur.

a, , ac ae rhagflaenol, a ofynant y terfyniad u ; e. e., can,

dysgu, baeddu, maeddu.

ai yn troi yn ei, a ofyn 7o : — sain, seinio; anrhaith, an-

rhesthio.

aw annewidiol, a gymmer ¢ :—crawni, cyflawns.

¢ wreiddiol, a ofyn u :— credy, crefu, pechu, pregethu, anrhegew.

Eithriad :—rhegi, medi,
¢ darddiadol o @, ac e darddiadol o @ neu ae, a gymmerant 7.
—par, perd; mynag, myneﬁ:‘ ; pasg, pesgt; taw, tewi; gwaedd,
gweidds ; gwdn, gweins.
1 ac u, & ofynant ¢ neu o ;—dringo, blingo, &ec. ; egluro, an-~

turio.
o, 0¢, ac w, a gymmerant ¢;—llon¢; croent; sylwi, meddewi,
rhewt. .
(4.) Gwelir yr un egwyddor berseiniol yn troi para i pery,
taro i tery.

XYV. Y terfyniadau ur, yr.—Gan nad oes rhyw gyffredin yn y
Gymraeg, a chan fod yr yn derfyniad lliosog, megys yn aber, ebyr,
byddai yn well cadw at yr hen derfyniad ur ; e. e., penadur,
pechadur, geiriadur, gwniadur, pladur, meésur, &e.

Y mne yn y Gymraeg, megys ymhob iaith arall, fwy nag
un ffurf i liaws o eiriau ; a gellir ystyried y naill ffurf bron yn
gyfartal gywir i’r'llall ; ac od ydys am sefydlu yr orgraph, ni
ddylid bod yn rhy bendant ar y pen hwn ; canys po caethaf y
cyfreithiau, amlaf y troseddau. Bydd ar y prydydd eisiau ffurf
ar air yn fynych y gall y rhyddieithwr yn hawdd ei hebgor.

Gobeithir yn hyderus y bydd i hyn o awgrymau, er mor dal-
fyr y bu raid eu gwneuthur, yrghyd &’r colofnau a ddilynant,
yn foddion effeithiol, ar ol myned trwy ddwylaw yr holl len-
orion appwyatiedig yn Llangollen i edeych drostynt, i lwyr
“gefydlu Orgraph y Gymraeg.”
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Erfynir ar i bob un o’r Hen;)rion crybwylledig, a gymmerad-*

wyoyr egwyddorion sydd ynyrawgrymau hyn, reddi el enw wrth-

. ynt, a.’uuaychwelyd i ni, ynghyd &’r holl chwanegiadau, talfyr-
. i1adau, neu ddiwygiadau a farno yn angenrheidiol, yn ystod
 wythnos, o bellaf, ar ol eu derhyn; gan eu bod wedi eu cyssodi,

fel y gwelir, ac nas gellir defnyddio 'r llythyrenau nac argraphu’r
gyfres eiriau, nes y dychwelo pawb y cylchlythyr hwn, a'u di-
wygiadau arno. ) )
’ Ydym, yr eiddoch, &e.,
R. I. PRYS, DinBycH.
) T. STEPHENS, MesraYR TYDPIL
Ionawr laf, 1859,

Danfonwyd y cylchlythyr hwn at 94 o lenorion Gwynedd, ac
at 80 o Ddebeuwyr; a chafwyd attebion oddi wrth 29 yng

Ngwynedd, deg o honynt yn perthyn i’r pwyligor ; ac oddi wrth

30 yn Neheubarth, a naw o honynt yn bwyligorwyr.

Mae y rhan fwyaf o lawer o honynt yn cefnogi ein hay-
grymau ni ; ac ar y prif benau dadleuol, y mae ’r mwyrif hefyd
yn rhestru eu henwau ar yx un ochr; ond fel y caffer gweled
yn gywir beth yw barn llenorion Cymru ynghylch orgraph y
Gymraeg, rhoddwn grynodeb o’u pleidleisiau. Y llenorion
Gogleddol a attebasant yw y rhai canlynol :—

1. Eben Fardd.
2. Ab Tihel. .
8. Y Parch. T. Rowland, Pennant, sir Drefaldwyn.. "
4. Y Parch. W. Jones (Moesolydd), Nefyn.
Iy el

arch. J. Ow: ,
7. Gslohmai, o Thrussington
8. Y Parch. J. Mills (Teuan Qlan Alarch).
9. Mr. J. Williams (Glanmor).

1L, Y Paroh. M. D. Jones, Col Bala.
. arch. M. D. Jones, Anni

12. Mx. Morris Davies, Baxilgorl.es . ByRwYT,

13. Clwydfardd.

%’ %ror;extll: %nlﬁgd Whi ington (

. arch, Rowl itti n ( Egwisyn ).
16. Ellis Owen, Ysw., Cefn eusydd. 4
kB v S

. Mr. Jo wvies .

19, Mathetes. )
20. Rhydderch o Fén.

- ud
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21, Glan Alun,
22, Andreas o Foun. -
23, Barl d. .
24. Toan
£ IR i i
'arch. John Thomas, M 'WT.
98, Y Parch. R. Themas, S T &
29, YPm-ch J. Roberts, unoolygwyr *Baner Cymra./”

’r rhai hyn y mae’r tri ar ddeg blaenaf wedi danfon sylw—
wa.t}lau blenmxa.dol 4ra ¥ mae ’r lleill yr cymmeradwyo 'r cynllun
yn hollo

Yn y Deheubarth cafwyd attebion oddi wrth
30. Esgob T¢ Ddewi.
81. Y Dr. Rowland Williams.
82. Toan Emlyn.
Myfyr Morganwg.
34 Y Parch. T. Price, golygydd y “Gwron.”
85. Y Parch. J. Davies, gol zgydg y “Gwron.”
86. Argraphydd y “Gwron .
37. Ié.obm Ddu Etyn.

ﬂ. Golygydd yr “Ymofynydd.” .
£2. Mr Aneurin Jones.

43. Y Proffeswr Roberts, Coleg Aberhonddu.

44, Y Proffeswr Thomas Ni who].a.s Coleg Caerfyrddin,

45, Y Parch. Owen Michael, ¢ “Seren Gomer.”",

46, Y Parch. Owen Evans, Cefn, Merthyr.,

g %yl’roﬂ'eswr D. Williams, Lianbedr, -

49, Gwilym Ilid.

.50. Llawdden.

51. Y Parch. R. Gwesyn Jones.

52 Y Parch. E Jones, Llandyssul. .
Y Parch. Dr. Lloyd Coleg Ca,etfyrddm.

54. Y Parch. Dr. Davies,Coleg Caerfyrddin.

55 Y Parch. John James, Gellyonen,
. Y Parch. John Jones, Aberdar.

57 Dewi Wyn o Essylli..

68. Mr. John Morgan, New- Co&lege

59. Mr. E. Griffiths, argraphydd *Seren Gomer,”
60. Mr. W. M. a.ns, argraphydd, Caerfyrddin.

Cafwyd sylwadau beirniadol oddi wrth y 18 blacuaf, a'r olef, a
chymmeradwyaeth hollol oddi wrth b4 eill. Derbymwyd attebe
ion hefyd oddi wrth Esgob Llandaf,a’r Proffeswr Thomas, Ponty
pool; ond ni roddasant hwy un farn ar y cynliun cynnygicdig.

Gellir crynhoi y pleidleisiau dan ychydig o benau. Cefnogir
Beinyddiaeth, fel egwyddor, gan y mwyrif o honynt ; ac nid
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oot ond Toin Enilyn 5 W. M. Evang, yn pleidio *r Tlythyriad un-
mhsrod ; tray maé saith yn cefnogi am-mharoed ; sef, Rowland,
Myfyr, Morris Davies, Aneurin Jones, a Golfgwyr y Gwrox ; as
un, Jeuan Gryg, dros «’mharod, Mae Gwilym Mai yn tueddu
o blaid ak-mharod, ond nid yn benderfynol. Y mae y Heill ofl
yo cefnogidlythyriad y eylchlythyr.

Y mse’r un amrywiacth ynghylch llﬁyth riad rg/mhmh, a't ey-
flelyb; a’'r un gogwyddiad o blaid y ffurf seinyddol. Cefnogir
cym-mhoith gan y saith a cowyd, gan y Proffeswr Williarms,
ond ei fod ef dros ¢yng-hor, ac nid cyng-nghor, a chan W. M.
¥vans. O blaid e~mhorth y mae 'r Parch. W. Jones, Liwyd
is‘;nac,leunn Gryg, a M. D. Jones; tra y mae 46 o blaid cym~

rth

e s
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Xid ocs ond deaddeg yn erbyn dyblu ¢ {n etto ggwol iii.] sef,
4,8, 10, 6, 3, 44, 42, 34, 35, 36, 39, 60. ¥ mae 34, 85, 36, yn
erbyn dwy ¢ yn accen [Qwel vi. 3. £.] Felly y mae 48 dros y
cynllun, .

Y mac tri ar ddegz yn erbyn.Z yn brenhines 1v], sef y
thai uchod, Ioan Emlyn, a Morris Davies; a 47 drosti. Barny -
Proffeswr Willinins yw, y dylai geiriau sydd 4z 4 yn eu treigl-
iad ei chael yn' y gwraidd hefyd ; megys breahin, cenlad, cern-
ﬁe?. cynkydd, cynhal, &c. Hefyd, yn tymhestl, tymhor [gwel
xii :

Ynghylch accennodiad, mae y mwyrif o blaid y cynllun; ond
y mie Eben Fardd ac Ab Ithel am roddi rhyddid i ddyblu’r
cydseiniaid terfynol 2 ac » mewn geiriau unsill ; a’r Proffeswr
Williams a W. M. Evang dros hyny yn bendant ; a thros en
dyblu hefyd yncammu, calofnau, torri ; Rowland, Gwilym Mai,
a2 Chlwydfardd,am ddefuyddio yraccen hir yn unig (tybia Clwyd-
fardd-mai ber yw sain ‘naturiol bogeliaid); y Proffeswr Williams
drog accen hir, a hono mewn geiriau amrysill yn unig; megys yh
iachad, caniattdd ;" eithr l%welllgad, cashad, cyfiawnkad, heb yr ac-
cen pan aller defnyddio 4. Hefyd, y mae efe dros naccdu. cyfléu,
eyffrdi, trofdus; eithr trakaus, heb yr acccunod pan fyddo A1i |
mewn. Y mae esgob T§ Ddewi ac Owen Evans am nodi pob gair
g fa:cennod, er mwyn dieithtiaid. Tybiwnfod Ieuan Grygo’r
un farn. :

Didolwod [vili]. Gwell gan olygwyr y Gwrox a’r Proffeswe
Willtams accen hir. Mae yr olaf am yr accen ar y terfyniadau
du, éu, 6t, dw; dus, éus, dus, dweh [viil. 1, 2], bob amser pan nas
gellir rhoddi'2 o’u blaen.

Talfyrnod [x]. Y mae 46, 9, 8, 55, am dalfyru yr ymhsb
man; a 2, 4, 11, 3, 42, a 32, am gadw yr, yn, a sydd, yn llawn,
¥ mae rhif 47 am adaet hyn at ddewisiad yr ysgrifenydd, Mae
Ab Ithel a M. D. Jones am gadw. rew ew, ac idd ¢, &c. [x. 2]; tra
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: y mae Rowland, Clwydfardd, a dau neu dri eraill yn tybied jy

dylid gadael byn i chwaeth yr ysgrifenwyr. Tybia Rowland
mai chwaeth y cyfryw sydd i benderfynu accennodiad hefyd. »

Blaenddodiaid. Cefnogir yn ymhob amgylchiad gan wyth
sef 4,10, 40, 42, 32, 41, 39, a 60 ; pleidir y dull talfyrnodol
Y Nghaer, &c., gan J, Williams ac Ellis Owen ; ong cyfynga
Parch. J. Owen y ffurf ynghyd, ynghylch, at ragddodiaid yn
unig ; tra y cefnoga 'r lleill oll y cynllun [xi. 1, 2). Cefnoga

- Rowland y ffurf anghysson ; ac A. Jones annghof, &e.

Ynghylch di a dy [gwel xi], gwrthodir di fel ffurf gadarn-
haol gan Rowland, Liwyd Isaac, A. Jones, ac Emlyn ; ond
cefnogir ef yn unol 4'r cynllun gan y mwyrif ; tra y mae lliaws
mawr yn barnu mai di a ddylai fod ymhob man y seinir di; ac
wrth ystyried mai seinyddiaeth ydyw prif egwyddor yr orgraph
bresennol, yr ydym ni yn gogwyddo at yr un farn. Dichon y
byddai cystal gadael hyn at chwaeth a dewisiad yr ysgrifen-

wyr.
. Calediad llythyrenau [gwel ¥i]. Cefnogir gwlyppach, bwy#s,

- &c., gan Ab Ithel, Owen Evans, W. M. Evang, a’r Proffeswr Wil-

’ ‘hwy, y heirdd, gael yr un rhyddid ag a ganiateir mewn ieit

liams; a hoffai Eben Fardd i'r ysgrifenydd gael dewis; tra y mae
pawb ereill o blaid y cynllun.

Y mae amryw yn erbyn y ffurf cyrraedd ; tra y mae y rhan
fwyaf heb hysbysu eu barn ; ond yr ydym ni, ar ail ystyriaeth,
o blaid y ffurf cyrkaedd. .

Dywed rhai mai Seison yw y ffurf liosog i Sais; ac nad oes
angen am yr eithriad Saeson [gwel xiv. 1]; ond o blaid Saeson
a Saesneg y mse awdurdod y prif awduron ac arfer gwlad.
Hefyd, Seisnig, Seisnigaidd, ydyw e dull gwarantedig. Nid y
Seison, Seisoneg, Seisonig, a Seisonigaidd, ond dulliau diwedd
a chwithig ; tra y mae Seironeg, Seisonig, yn cael eu hacceng
yn anghywir, hyd yn oed gan eu pleidwyr. Mae y mwyrif o
blaid y dull a gynnygir.

Dywedir gan rai fod yspryd yn well nag ysbryd : gadawer i
.ysgrifenwyr eu dewis. Yma, megys yn y gair bore, borey, bora
a lliaws ereill, bydded at chwaeth y beirdd ac ereill i ddef;
yddio ’r ffurf a fynont. Gan y dichon y bydd cynghanedd
fynych yn arwain y beirdd i droseddu rhai o’r rheolau
.ddewisir yma gan gynnifer o lenorion Cymru, rhaid iddy

.oedd ereill, ac a ofynir yn “ Rheolau Barddoniaeth Gymraeg.
Yn wir y mae mwy o angen am ryddid prydyddol (poetic lice
.ar feirdd Cymru nag ar feirdd un wlad arall ; ac addefir ar bo
llaw eu bog yn cael eu llyffetheirio yn ormodol eisoes.

Tybia® Clwydfardd, mai Morganwg sy gywir gyda golwg
sain y gair asdell [gwel xii. 2]; ac mai el wraidd yw as a del

A

!
i
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{ Tybia hefyd y byddai pymp, pymmed, pymmtheg, yn well na
. premp, puinmed, pymtheg.

Y mae’r Proffeswr Williams yn barnu fod “rhodio oddi am-
gylch,” “rhag taro o honot,” yn well na “rhodiaw oddi am-
gylch” [gwel xiv]. Barna amryw fod rhegu yn gystal a rhezi.

l Mae pawb ereill o blaid y cynllun.

Ur ac yr [gwel xv]. Cefnoga golygwyr y Gwrox, Liwyd

Isaac, ac Emlyn, y terfyniad y~ yn y fath eiriau a pladwur, &c.;
. ond y mae Rowland, W. Jones, Dr. Williams, J. Williams, a'r
- ywyrif o blaid yr hen derfyniad %r ; ac yn unol &'r cylchlythyr,

Mae amrywiaeth barn hefyd ynghylch geiriau benthyeciol.
Cefnogir y cylchlythyr gan y mwyrif; ond y mae golygwyry -
GwroN a Ioan Emlyn am ddefnyddio ff yn lle p4 yn y fath eir-
iau benthyciol a prophwyd, orgraph, &c. Mae dau neu dri hefyd
yn ammkbkeu fod orgrapk yn tarddu oddi wrth orthography, a

dywedant mai oddi ar wreiddyn Cymraeg y tardd argraph, ar-
graphu, &c. Gwell o lawer yw defnyddip gair gwir Gymraeg

- lle gellir ; megys, athronydd yn lle philosophydd; ond dywed y
Parch. O. Michael, mai gwell yw Cymreigio y fath eiriau a tcle-
araph, photograph, &c, nag ymdrechu llunio geiriau ereill na
ddeuant byth i arferiad.

Sylwa y Parch. J. Owen, y dylem, yn unol 4’r egwyddor sein-

.. yddol, ysgrifenu y fath eiriau a llyfr, tem!, magl, ochr, &c. yn
. ddwysill, fel y leferir hwynt; 4. y. lyfyr, (llifyr?) temel,
" ochor, magal. Dywed Mr. Owen hefyd y dylai y rhagddodiaid
.. tuag at, oddi wrth, &c, gael eu hysgrifenu fel un gair. ’
- Wele gynnwys yr ymgynghoriad mor bell ag yr aeth; a
.+ gwelir fod llais y wlad yn eglur o blaid cynllun y cylchlythyr.
«+ Mae yn seinyddol, yn gyfleus, ac yn cadw gwir darddiad y geir-
<, iau mewn golwg mor bell ag y goddef symlrwydd. Ond nid
. yw yn bossibl cynnyg un orgraph berffaith o’r Gymraeg, heb fod
\-"_ yn anghyfleus, tra mae yn ofynol defnyddio llythyrenau dyblyg
a thriphlyg. Nid ydym yn addef hynafiaeth Coelbren y Beirdd;
.. ond cydunwn & Myfyr mai dyma wreiddyn y drwg; ac addefwn
. fod llunwyr y Goelbren wedi teimlo y diffyg, ac wedi gweled
; fod llythyrenau sengl yn anhebgorol. Gwneir sylwadau cy-
= ffelyb gan Dr. Williams, W. Jones, a M. D. Jones. .
- Rhwyddhawyd y gorchwyl o gasglu y gyfres hon, drwy
!* fod eyfres o’r fath, o gasgliad Mr. Gee ei hun, yn cael ei defn-
'+ yddio yn ei swyddfa er's dros bymtheng mlynedd ; a’r hon a
" ddiwygiwyd yn lled ddiweddar gan y Parch. D. 8. Evans, ac

<! un o honom ninnau.

Erbyn hyn y mae yn ymddangos fod llais y wlad wedi

-at dangos yn eglur mai am ac nid an, cym ac nid ¢y, a ddylai rag-
dit. ‘

:* 4
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flienu m #c mh ddilynol ; acanai ey ac nid ey, a daylai rag-

flaenu % ac nk; ac yn ol ein barn ni, dylai fod yn eithaf amiwg -

mai am. cym, cyn, yw sain y silliau blaenaf yn am-med cym-
mysg, cyn-nydd ; ond y mae talfyriad mi ac nk mewn sillag
dilynol yo fwy agored i ammheuaeth. Y mae amryw o lenorion
pwyllog yn gwrthod hyny, ac am ysgrifena y geiriau yn ol ea
tarddiad; a theimlwn ninnau fod rhai llythyrenau ‘dilynol
" megys { ac r yn gofyn yr mkh ac nh yn gyflawn. Carasem ni
hebgor un gydsain yn y cyfryw eiriau ; ond ni ddeil y eynnyg-
iad a roddasom yn ddieithriad ; ac ar ol talu’r sylw manylaf 3
bwigc yr orgraph, cystal a’r hyn a ddywed yr holl bleidleiswyr
arno, yr ydym yn credu weithian, fod swn, gwraidd, a chywirdeb,
yn gofyn dwy m yn ammharod, ammhleid%ar, ammhrydlawng
eymmhorth, cymmhlyg, cymmhrafider [gwel vi. 3. ¢]. Y mne
am-karod, am-kleidgar, am-Arydlawn: cym-korth, cym-Alyg,
cym-kraff der, yn rhy anghymmeradwy.

Yn unol &’r un egwyddorion, defayddier dwy » yn annheg,
annhlysni, anrnhraethol : cynnbes, cyanhraul, &c.

Ystyrir geiriau yn dechreu 4g ang a cyng yn eithriadan;
megys, anykof, anghled, arnghrist, cynghor, cynghioad, cynyhroir-

wyr.

¥Yn y colofrau -a ddilynant y sylwadau hyn, cyfrwymir y -

gwahanol ffurfiau o'r un "gair ar y dde, fel hyn :—
da,ear} ar ffurf flaenaf a ystyrir oreui’'w harfer mewn eyfan-

daiar { soddiad eyffredin. ¥ cyfrwym ar y liaw chwith & ar-
wydda mai y gair olaf ydyw y miwyaf cymmeradwy ; megys,
.—{ anghraifft. ’

{ engraff,

Gwyddys na chynnwys y cofrestrann dan sylw yn awr $0d
gair y'mae amrywiaeth barn yrghylch y dull goreu o’i yegrifeuu,
ond credir y cynuwysant engraffau o’r desbarth y mae pob gair
o'r fath yn perthyn iddo; ac oddi wrth yr engraffau hyny, y
bydd yn hawdd deall am eiriaa ereill -0 gyffelyb ansawdd, a
darostyngedig irun rheolau.

Gosodir gairi mewn weithian, nid am fod gwnlmnol'«llgulll‘ian
o’i-ysgrifenu, ond er mwyn dgngos pa nod neu aceen a berthyn
iddo ; megys tdn, t6n, tonau, guweddio, &e.; ac ambell un w
fel y gweler nad oes un nod nac accen i fod arno ; megys
diolch, awyrgyich, &e.; ac na wnai ei accennodiles yn y byd
tuag at ei pywir seinio na thuag at ei wahaniaethu oddi wrth
air ];m\ll é&(llnwaith. i " e cvdnod )

efnyddir mannodau (dots), yn lle cy au (Ayphens), ©
ddosbarthu geiriau yn sillau, fel hyn :—cyfiawn'hau.
R.LP
T. 8




19

O. Y....Ar ol i'r sylwadau uchod fyned i'r wasg, daeth
pleidlais y Canghellydd Williams (Hu Benfro), i law. Dywed
mai perthyn i’r hen ysgol y mae efe, fel y rhan fwyaf o’r De-
heuwyr. Y mae dros ysgrifenu pob gair yn gywir fel y seinir
ef—ammbharod ; ammeu, cymmorth, cynnes, cyngor ; ammheu-
aeth, cymmhortha, cynnhortha, cynnkesu, cynghorion ; anghof,
anghlod, annhal: cammau, calonnau, nacea, torri, honno, hwnnw,
tonnau, manrnan; cyrraedd, cyrriaeddyd ; naccau, gwellhau,
parotioi ; tebyocaf,s gwlyppach, calettach : ynghyd, ymhob,
m‘wﬂ; yrg ngoleuni, yng Nghymsu, ym Mon, ym Mhrydain :

eu. ;



YR ORGRAPH,

a:ac
a: efe a ddywedodd
8, ig: gyda
aff
Y
Al: O}
4b: epa
ab: mab (o flaen
1 neu gydsain
leddf) Hywel ab
Owain ; Dafydd ab
walym Gwel ap
ab'ad
abat'ty, Il. abat*tai
ab*sen nol
ab'sen'u
ac“cen
ad-dal'iad
a'dam meg
ad-dyb-io
at'tyb-io
{a.d-dyf'imt
at.tyf iant
ad-eil'ad : adeildy
ad-eil"iad : ail eiliad
ad-eil"io: ail eilio
ad‘eil'o : adeiladu
{ae
at'gas
ad glaf
ad'gno }
a.t gno

adoyrchol }

ad’, gyrch iol
ad nab'um

add fet’ach
add-ol'dy
add'wyr
addysg, b.
ael'od aeth
ael‘od iaeth
aeth'um
aeth'ym
aflen
af'rad lawn
af‘rad-lon
affl‘au

4g: gydag
ag: a.l
ag'erlong
agerdd” long}
agos'id

ag os'i'ed
ag-08'é‘ent
ag’os"dnt
ag'os‘an
ag'os'dwn
ag-os‘eir
ag-os'ewch

a’gwyr
ang'el : Il. ang'yl'ion
‘en

ang

ang-en‘oc'tid
ang'en‘thaid, a. a 8.
ang‘en‘rheid*iol
ang-erdd

ang‘eu

ang‘au

ang-hen-fil
ang'hen-og : rheidus
ang* *hén‘og : heb gen

ang*hwbl
ang"hyd  Farf iacth
anghyfiawn
ang hym mhar
ang'hyw mhar-us
ang'hym'mhorth
ang*hym-*mer‘ad wy
ang hyw mes'ur
ang hys*son

ladd

ang’

ang'radd (gradd)
ang‘raifft

ang hraifft
ang'ram mad‘eg-ol
an‘ram 'mad eg ol
ang'reddf (greddf)
ac

4i:

ai:a? omdf
aie

aié

a'i: acel

#'1: 4g ei, gyda’i
miﬂ’} . &

eiff § *

aileni
ail'en‘edig
al‘can

al"cam }
ale’liwia
all*draw
all'traw
all'drawd
all‘dud
all'tud
all*dud‘iaeth
all-dud‘io
a'maeth:
am dano
am dan* t
am-do*
am'doi



am"men

am'mheu-aeth

am mheus

am mhlant-ad'wy

am mhos-sibl

am*mhri‘od ol

am‘mhryd ferth

am'mhbryd-lawn ]

am mhryd-lon

am‘mhur

am'mhur-deb

am'min‘iog

am mlas

am mod

am'moeth'yn : a.
maecth ’

am‘mor

am’mraint

am‘mrawd

am'mrawdd : amgylch-
iaith

-

am'mrwd

am'mwlch

[Trier an o flaen m
nen mhi bob amser
yu am.]

em'ryw-iaith : tafod-

amser-iad ur

a'myn‘edd

am'myn-edd

an‘e‘on

an‘erch'iad .

an‘ffaeth der

an‘if-el }

o mheb:

an‘nheb"y,

an‘nedd €

an‘nelu

an‘nheg

an‘'nheil'wng

an‘nhym mig

an‘ni‘an

an'ni‘byn-ol

an" ‘odd-ef-ol

an‘ni‘olch'gar

an‘nof'ad'wy : anwar-
adwy [nofio

an‘nof‘iad‘wy : nas gall

an'nog-aeth

an'nwn }

an‘nwfn .

an'nwyd :. oerfel

an‘nym-un‘ol

an'nys'gym mod

d
ap: mab (o flaen %
neu_gydsain galed)
ap Howel, ap Cynan
ap“pél

: arosodd

as’swyn'o : absennoli
a'swyn’o: deisyf [wr
a8'SWyn'wr : absennol-
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a'swyn"r sttolygwe Beibl }
u'tyll‘en hexrn ot
at'o bel'a : blaidd
at-tal l})’:l ‘il carlw
attal'ad'wy rllysg
at*teb byrly: }
at'teg ber‘wy T dwii
at'tol'wg ber'wy’r dwr
at'tol'yg'u ber'rwy : llyJethar
at'treidd-io beth byn‘ag
at'tro beu'nydd a byth
at-tro-awl blaen‘red
at'tu’edd blaen'red ol
abtwi blyn-edd
at-tyf-iant blyn-ydd-oedd
st‘tyn iad blyn‘ydd-au
au: azeu blyn-ydd-ol
: dgeu bo : byddo
awd-ur bdch : byddoeh
awd ur'dod, b. bochaid : llonaid boch
awd wr boch “iad : lenw. d
sw'éc;:'an : :.}venm‘ 33 boa
a‘wen‘au: afwynau
a bod
B er bod
ey S
o he
bane } rh: I'l::)yd
bai: gwall sef
bii: byddail [idde bod‘ol'acth
bal: & thaleen gwyn bodd-had
bal: bryn - bodd-haol
bal'i (¢, o pali) bodd han
bali: seren wen bodd hawr
ban-aun ’r fiydd bodd-lawn
ban‘an y fiydd bodd Jon
an‘er an bod‘lon
ban‘iar, ¥, banieri bodd lon‘ol
ban-llef bog'ail, U. bogeilian
bannod bogel, U. iaid
ban" og bdm : byddom
0od banog bont : byddont
par (o haiarn) bot : byddot
bar: Ilid bér: per
bardd-on‘ol ber (b. o byr)

- bardd‘on'awl ber, %. bérau
bardd-on-f-aidd bor'eu
bar‘gena bore }

: bar gem io bor-au

‘ boren-ddydd
ba.t an bor‘euol
bas bor*eol

b

brein-fa‘oedd
brein-fawr

brein‘io

brein-iol : breintiol
bren‘in
bren-hin-oedd
bren.hin‘es
bren‘hin‘ol: teymol
breindir

breiut-len -
brenan : melin hiw
bréyr

bré yrees

budd-ugol
budd ug-ol'iaecth
Dl b+ g pligrn
bﬂ:byl)

bur'gyn

bur*

bu'wyd:

gw au (. o bwn)
W iwr

bw-eyad | ¢ saethwr

bwercled

bwo'cledr

bwrlwm

bwr'lymu

bwth, Z. bythod

fbod
¥ys wedi



can: ecant, 100
can : gan, canys
Ca'nsan
Can‘'nan
can-fed

can‘fu-

can‘iad, b.: cerdd
can‘iad, g.: canu
can‘iat-iech
can‘iat'dem
can‘iat fier
can‘iat-af
can‘iat'ai
can‘iat-dnt
caniat'aol
can-iat'aom
can‘iat'au
can‘iat-ei
can‘iat‘ewch
can'mawl
can‘mol

can

ca.n'non} oyflegr
can'on : rhaith
can'noedd
cant-oedd
can‘north
€an‘nwr: can gwr
can'wr: canor
can'nyn: 100 dyn
can-ol ‘barth
can-ol'bwynt
can'rif, b.
can'rif'au
can'rif‘oedd
cint : canodd
cint : caffant
cant : 100
cant : cylch
can‘wriad
can'wyll'ur
can‘u: pyngcio
cin'u: gwynu
can'ym do1
capel, #. -i, -au
cir: perthynas
car: cerbyd
car: ger

gar llaw: ger Haw
car-dot-a
car-dot'ty
car‘dot"yn

cengliad ur
ceingl-iad
cei‘bren
ceim'wch

ceir

cai r} : ceffir
ceis'bwl

cel: celedig
celf ydd'yd—an
cen

cen‘ad
cen‘had-au } u
cenhad-on
cen‘had iaeth b
cen'had-aeth §°°
cenadl
cenhedl-ddyn

cen'hedl'oedd: ciwdod
y Cenhedl oedd: pa-

ganiaid
cen ‘hedl'gar-wch
cenfiigen
cen1li
cefn 1lif
cen'llusg
cen’'eu : cenaw
cér
cer: ger, ger llaw
cerdd in‘en
cerd'in‘en
cer-hynt
ceulan‘au } u
ceulen'ydd f ™

ceuo
ceuad: cloddiad

cew'bren : pren cafnog

cer'ubriaid
ci‘aidd



cin‘iaw, g.
cip-edr-ych
€ip’ gaxs
cip-pill
cxt trach
clan‘ar

_ cledd-yf
cleddeu
cler, .
clic’ied
clodd-feydd
cléed*ig
z}éﬂ mantell

clud cerbyd
clud-air
clud-er
clust‘og : gobenydd
clustiog : & chlustian
iddo
c{ust'tlws
cyd, 9.1,
cod. b, }: oynuhes
clust'ym wran'daw
clust'ym*wran-do
e0b: mantell
cob: ergyd ; copa; di-
ﬂ‘ynglawdd
cnew ull'yn, U. enew-
coeg lofft
coel'bren-au }
eoel'bren'i
: mynwes
ooel grefydd
coeb tir
coff"ad
coff-aol
coff*au
coff-awn
coff-awr
coir a,xll
col: ce
- ebl: mllyrnluth
 col-ofn, b.
- eol'eg
+ eol'udd-ion
eon'yn -
cop-i‘ais
ecop'i‘as-ant
+ co'pian
eopio
cop'i‘wyd
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cor: corach -
cOr : cantorion
corph, . cyrph
corff, U. eyrff
coronllys
©oT°yn y pen
cdryn: corach; pryf
copyn
©osp

- cosp'adwy

cosp awl
cosp*ol
cosped-ig-aeth
cot

¢t : pais

crai (nodwydd)
cram ‘mwyth
crawni

crange

creas‘ant
créed-ig .
crewed ig
cref-adur
cregyn, U.
crevodd

creu : gwneuthur
eréu: crefu
crewr

ere'wyd

creydd

creyr

creulawn

Cred: gwledydd cred
cred: credo
credo, g. U, credoau
cref ydd, 8.
cris‘ial

crisp’in

Crist

Crist'ion

Crist ' ion’og aeth

. Crist*ion-og-ol

Crist'ion‘og awl
cron‘icl

Llyfr y Croniel
croy'w
crud amlen
eryd: cryndod
eryd: cawell
crug : pentwr
oryg: anghroyw

cryf‘hau
erym-fach

_crom‘fach

cryn: ysgydwad
cryn: canolig
eryn-hoi
cryn-hoad
cryn-ho'deb
cryn‘hoawl
cudyll
cud'yn
cul: teneu

cyl: odyn

cun:
cun : a.rglwydd
cfn;: gaing
cyn: cyntaf
cyn belled

cyn gynted
cunnellt
cun'nog

eur

cur‘io

cur'o
curbynt : ystorm
cwar
owbl-heir
cwizl'wll

cwlltr
ol } 4. cylitran
cwm mnwd

cym mwd
cwmp-as—ol
cwm mwl
cwn, u,

vm ypen

cwr cylch
ewt ogi
cwyn
owyr
{ cy bell'ed
cyn belled
cybydd
cycyll'og
cyd-deimlo }
cyt-teimlo
cyd-deithio
cyt-teith 1o f
cyd-dreul‘io
eyt treul‘io
cyd-dreis*io
cyt-treis‘io
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cyd'gan
cyd-gerdd
cyd grist-ion‘og"ion
cyd-gryn-hoi
cyd'gyn-null
cyd-laf-urwr
eyd-seinio }
cys-seinio
cyd-uno
cyd ym aith
cyd-ym-eith-as
cyf-ad-gan
cyf-ad-gen
cyf-aint
cwf aint
cyf'am mod
g'y: 'an"dili’ lerop
“an-gw!
cyf'an'nedd
cyf-an'nod }
cyfranod
cyf-ar: erw
St Trku
¢yl ar'wydd'y
cyf-ar-wydd-id
cyf-ebr-wydd
cyf-eill'ach, s. b.
cyf eir-iadur

cyfer
cyf-er'byn &
cyf-iawn-héd
cyf-iawn-haf
cyf iawn'bdnt
cyf-iawn'hau
cyf'iawn‘ha‘'wyd _
cyf iawni

cyf ieith-ed'ig
cyf ieithiad
cyf ieith-ad
cyf ieithu

cyf range

oyf'ran-og

cyf reith-lawn

gff ‘rif‘ofx;
“rin‘fau

cyf rin-gynghor

cyf'rin'iol} ’

cyf-rin-ol

cyf un-draith, &. }

cyf'un‘draeth

cyfun‘drefn, b.

cyfun'rhyw

cyf yng-gynghor

cyf ys'tyriion

cy tiaeth

oy ffeith-io

cy fleith-iwr

cy flel'yb

cy fferi, Il.

ey firo'ad

cy-firédd

cy firé-ed ig

ey ffroi

cyX'rowr

cyff'ro ydd

cy ffwrdd

cyf-hwrdd

¢y 'ngell (cydalla)

cy'ngﬁﬁn

cyng'

cyng bhadw

oynghaf

cyng'haf-au -

cynghall

cyng-hallen

cyng han

cyng han‘edd

cyng-haws

cyng haws*aeth

cyng-hlo

cyng-hload

cyng hlied-ig

cyng-hlwm

cyng-hlwyf

cyng hlwyf'an

cyng hlymau
cyng hor }
cyngor
¢yng hor'ion
cyng horph-ori
cynz hrair
cynghreirio
cyng hrwm
cyng hrymedd
cyng hyd
cyng-hydio: cyssylltu,
cydgy;llio
¢y ngots
¢y ‘ngor*fod
¢y ngyd : amean
cy’'ngydio: arofyn
¢y ‘huddo
cylch'iwybr
cyll-ell, ¢. cyllyll
cyma b,cym agm=
cymm
cym - mal
cym'maint
cym 'man‘fa
cym‘medr—iad
cym medr-ol
cym mer—yd
cym mes'ur
cym mod
cym'mon‘es
cym’'mraint
eym'mrawd
cym mrod-edd
cym*mrod ‘or‘ion
cym mrwd
I ‘mun—o: cyms-
mundeb
cym'mwyn‘as
cym‘myd-og
cym'myn
Llythyr cymmyn
cym 'myn‘rodd
cym'myn‘u
cym'mysg—u
ocym a p=cymmh,
ac weithiau pan fo
gair keb ei dreiglo,
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cym*mhell }
cym.mell
cym'mhell'iad
cym*'mhen
oym men
cym mhen ‘dod
cym mhen-llyd
cym mhlith
cym'mlith
cym'mhlitho
cym'mhlyg
cym mlyg
cym mhlygu
oym 'mhw, ll}
cym mawy
cym mhwyllo
cym mhwys }
cym‘'mwys
cym'mhwys'der
Cymr-aeg, 8. b,
Cymr-aeg, a.
iaith Gymraeg
llyfr Cymraeg
‘eig, a.
buwch Gymreig
ceffyl ig
defaid Cymreig
ysgrifenwyrCymreig
Cymr-eigaidd, a.
dyn Cymreigaidd
dynes Gymreigaidd
gwisgoedd Cymreig-
cyn: o flaen

atal

cyn-an-

cyn hau‘af }

cyn‘au haf

oyn'enid: cyntafanedig

cyn-henid : naturiol

eyd a d, cyd ag n,

cyn a d, cyn ag n,
=cynn; neu, yn
achlysurol  wrth
dreiglo, cynh

cyn'nal
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oyn‘nefin : arferedig
cyn‘hefin : twf blwydd-
yn

‘nam = :

yn ddiweddar
oyn-neu : ennyn
cyn-'neu-ais
cyn nifer
oyn’
eyn'nilo }
cyn°hilo -
cynl'nor: y drws allan-

o)
cyn'hor : porth
cyn north wy
cyn‘nhorth'wy
cyn-horth"
cyn'nrych';;{i }
cyn-ddrych ioli
cyn‘nud: tanwydd
cyn‘yd: codi
cyn'udo : oernadu
cyn‘null
cyn'null'iad
cyn‘hulliad
cyn'nwyn"ol
cynhwyn-ol
cyn'nwys : dangoseg
oyn'wys: (cyn—gwys)
cyn'nwys'iad
cynhwys‘iad
cyn'nydd : mwyhad
cyn'ydd : helydd
cyn'nyddu
cyn hyddu ;

‘nyg
%'nyg‘iodd} !
cyn'hyg'iodd
cyn 'nysg‘aeth } b
cyn hysg-aeth
cyn'nysgaeddu
cyn'nysg aethu
cynt t=cynnh-, neu,

yn achlysurol pan

yn  annhreigledig,
cynn.
cyn'nhawel
cyn'nheb'yg
cyn'nhen }
cyn';ﬁn )
cynnhen‘us
eyn'nhes
oyn'nes

eyn'nhesu

cyn‘nhyrfu
cynt-af‘an‘ed ig
cyn tefin : calanmai
oyn-tefyn :  creadur
dwyelfenol
cynt'un

cynt ano
o

Cyr T8
cyr-haeddyd
cys-bell

cys-bod
cys-borthi
cys'bwyll
cys.dadl
cys-dadlu
cys-dawd
cys'dodi

. oysg'adur: cysgwr

cysg'iadur : mochlys
cys'god

cys*sefin
cys'segr—u—iad
cys'son—deb
cys'swilt
cys'swyn—iad
cys-syllt-iad
oys'syllt-edig

cys syllt-iedig
cys-tal
cyst-lyn-aeth
cyst.ogi

cys*traw'en

cys tudd

cydt d, cydt} t=cytt-
cyt-tir

oyt tir-ogion
cyt tras

cytb-tref R
cyd dref }
oyt tref tad og
cyd-dref'tad-og
cyt-trefn
cyt'trym
cyt-tn



chwi

chwe cheiniog

chwe cheffyl

Ciwoh ar hugin
wech ar

chwech enw

chwe chant

chweith-ach

chwel

chwen'nycha

chweu‘gain : 10s.

chwib-ana

chwib-an }

chwib‘ianu

chwil droad

chwil‘droi: syfrdanu

chwyl'droi : amdroi

chwim ‘mwth

chwyl

ch;y{il'dmad:amdmigk
¥ chwyldroad

chwgn o ob

[ a :
ek win: yn

chwy chwi

D
avgen §

darlith, Z. -iau, -oedd
Sl

g u,
darfam o0

defo*siwn
de-fo'siyn-ol
ge‘goes'iyn'o{}
lyfoes iyn "ol
de'ffro i
de*ffroaf
deffrodd
de*firo-ent
de'firck

di'am'mheu
di‘am meu
di*am°mheuol
diange
di‘anc
diangol }
dihangol
di‘ar‘eb }
di‘ar-heb
diar‘heb‘ion
di‘as'bad
di‘asbedain
di-at-treg
di-awch (=di awch):

pwi
diawch (llw : un sill)
di‘ben



di‘ddymu
di‘eithr
di-eithr-iad
di eithr-iaid
di‘eithro
diven'ydd -
di‘enydd-io
di*friiwch
di‘fri-aeth
di‘frio
difr-if
di‘flaen : heb flaen
di‘flanu }
di-flannu
gi' u : thanu
yfynu : gwysio
S e oy
Ly : byrhau
difyr'wch
di‘flaecth : anial [woh
di‘ffeith'-weh :  anial-
di‘flaith : brwnt, dyhir
diffeith*der : dyhirwch
di'ﬂ‘odd'urll b
diffug: heb ffug
{diﬂ'yg: eisien
diff-wys
diph-wys

di‘gyr-rith -

Di‘hen'ydd (dihanu)
yr Hen Ddihenydd
di‘hegr'awd: esgus-

aw
dy-heur‘awd : haer-
iad

di‘hin‘edd : ystorm
di‘hunedd : effro
di‘lea
di‘leir
di-lér
di‘leodd
di‘let'tyb
di‘leu
di‘lin
g liua dilin

©dilud |,
dy'l‘lld } : cnn]yn
di'lyn
dill : plyg
dill'ed-ydd : teiliwr
dill'ied"ydd : plygwr

dis'bwyll : heb bwyll
dis'gloff

dis'gyn
dis*tadl

djs'tr{lw
dis‘tyll—io—u
di‘sym mwth
di‘wrth-ddadl
di‘wrth'ddrych
di'wrth-ladd
di‘wri‘og
di‘wr: heb wr -
di'ym'drech
di‘ys'tyru
doeth or

y doethor Owen
dol: dolen
dél: gwaen
dol (b. o dwl): ffol
dol : delwan
dol*enan
dol'ydd
dol*au
dolian
dor, b.
dont : deuant, deuont
dos*barth
dos benu
draen‘og, g.
drein iog, b.
drud : gwerthfawr
dryd : eynnil
drwg dybio
drwg weithredwr
drygweithredwr

drycin
dryg-hin, b, }
dug: dygodd
dug
duec Welli
lington
gxuv%'in‘ydd
duw-in‘yddiaeth
dwg: dy,

ga
dul (dal): e
dyl (dg1): d;g‘li
dyly: dylai
dwyf-ol

y Bod ol
gallu dwyfol
dwy waith
g; ( _yrd eiddot )
=d; tr. o ¢,
diben | g

dy-ben

dy°chan: uchenaid
duchan : gwawd
dy-chwaen
dy‘chwelyd
dy‘chym‘myg, g.

{ dy*ddan
di‘ddan
{dy'ddum
di‘ddanu
aaier
yad-
dy*ddor-ol
dy*ddor-deb
dy ferlif

y
dy'hysp-yddua
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eb elf;a(amm
ebai hi

sen-

(mm anor-

eg’
eglwys Duw
eglwys Dduw

E,lwys Groeg

%éllwys Gns!uonorrol
wys oegr

Eglwys Lloeg

Eglwys Rhu mn

Eglwys

eglwys.vdd
eglwysau
eng'raff

eng-hraifft

efallai (gwel fe allai)
eang aist

eheng-aist

efory (gwel yfory)
eidd gar (o aidd)

eidd ‘gar*wch
eilun

e:l'mxl'ut_idc%;ol (;nej;h
o 0. 'y

°“‘{ iech-yd

n

} temlau

Hiach-awdwr
Yach'awdwr
hiaith

iaith

henol aury-n darn aur

eis'ien

eis*oes

eis’ya

e:s‘tedd fiu (. o eis-
teddfa)

eithr iad su
8l: elo, &

eleni

yl'eni }

el'fydd : elfen

eil" ydd ail, tebyg

en‘ein‘iog

en-nill

yo'nill

an‘'nyd, g.

“n‘nyn, en‘nynut

entrych }

entyrch

i epistol at Titus

ei epistol, neu, ei epis-
tolau »

yr epistol

er fod }
erchx

er's meityn
er’s talm
orell

eraill
er‘led ig'aeth
er-lid-ig-aeth
esampl
es'bon’iad, g.
es"gob Bangor
yr esgob Short
esgobawl }
esgob-ol
€8'gym muno }
ys°'gym muno
es'mwyth-au |
es'mwytho



- eti‘fedd

eur‘in (o aur) euraid
ewyll'ys } g
gwyll'ys

ewin ar fys

ewyn y dwfr

F

ef'all'ai

ef allai

fel

fél (treigliad o mél)
felly

efelly

fal
feo a!l‘ni}

;orfy;y' y for‘;
FF

fiér: migwrn:—a. cryf

fer : fferdod

phiol
fhiol
flion

ffuon-
flam-au }
flam-jan
flam liw
fHam llyd
fio;

YW,
fo'awl
ﬂ'ii'ed'ig‘aot.h
fosp

Jawn

flurf : llun
flurf-lyw odr aeth, b.
flugr
ffugr-ol
ﬁuﬁr: brys
fiyll : dd
ffunu

ddlawn  §
ﬂ‘yn'iami;

yn'id'wydd

fiyn non
fiyn‘non‘ell
fiyn-hon-ell
ffyn 'nu
fiyif, 9. a. praff,
fierf, b, braisg

[

cen pysg)
gén
gen‘en

‘an }
gen‘en‘au
geni: cael ei eni

gen'ni }oael ei gyn-

gen'nu

nwys
gen'ych
gen’,

glanthaa -

glan-hewch

glein‘iad‘ur

g%en'd.id

gloyw

§l!yn: d 24
yn: glyn:

& haint glynal

go'beith'iaw o hono

god id-og'rwydd

gol'en, 3. ac a,

gol'en'fyn‘ag

gol'eu Eynegi

gol'en'ni
gol'yg'feydd
gom-'medd
gor : crawn
gor: tra )
gorch fan ‘ol fon
gorchfan‘nol‘ion
gor'chym'mya
gor‘dderch
mab gordderch
merch orderch
gor'ddiw-es
gor-eu
gori: deor
goru: peri

gor'llawn

gor'lawn
’gor'lladg
gor-lad
gor-Haes
gor'laes
gor'llanw
gorlanw
gorllenwi’
gor’lenwi
gor'lif
gor'lif
gorlliw
gorliw
gor‘llon}
gor‘lon
gor-lludd
gorludd
gor‘”m}
gorlym
gor'mod‘iaith .
gor'modd-iaith § &
wireb
gor'mod iaeth
gor'mod-edd
ddigonedd
Gor'phen‘af
gor *phwys “sw .oddi
wrth
gor‘uwch reoli
gor‘uwch'aniano}
gor'uwch‘le'oed{t}
gor-uch’le*oadd
gor'uwch’nat-ur‘iol
gor'uch:nat'uriel |
goruwck
gor'wedd le
gos*per

}ow



gram'mad‘eg
gras'lawn
grawn"win
gridd‘fan
gwaeddi
gweiddi
gwaen, U. gweunydd
aered : disgyniad
i waered
ar waered
ar i waered

gwan"as'ant, o gwanu

gwan'has"ant, 0 gwan-
hau
gwa'han‘as'ant : aeth-

ant ar-wahin
SWM!'W!' (gwan); try-

gwﬂn wr EWT gwan

gwan hint

gwilnt : gwanodd

gwar'ed : hﬁwzredu
gwarchi e

{ gwar-chau" e:i‘;g

gwat'war

gwal wer.

gwas'iat'an

gwas tad'ha.u

e T rglrydd
z:ilgx ‘a8'ant

gwedd-ie

gwedd'i'wn

gweini

gwelln

gweli'd

3

gwell"ad
gwell-ant

T ogem
gyen (0. o gwyn
gwén : glaschwerthin
gwen‘iaith
gwen'ieithio

gwer
gwest ty, (. tai): taf-
arn

gwest tai : ta.fa;mu
gwest-ai : gwestwr
gwe'hydd

gwe'ydd

gwe hydd iaeth
gwé'ydd iaeth
gwib'iaw o amgylch
gwidd-an, . b.: gwrich

gwr-taeth

gwr teith io
gwrth-ddadl

gwrth ddrych
gwrth'ryc
gwrth-hawl
gwrth-hoel

gwryd (un sill): ead-

gwryd : (dau sill): gwr-
old

hyd : hyd gwr
d(uns:ll) toroh
swr.v du
swryf (un sill): gwasg
g'l"

gwryg (un sill)
gwris gun &ill)

gwidd-on, s. U, gwyfon gwr§sg

gwydd'on athronydd
gwm wydd gwinbren-

Kwusl .

e,

gwisg”

gwiw'ydd : poplys

gwyw'ydd: coed crin-
ion bod

gwn: yn

fvn Ikl

gwn: gwisg

gwnaeth pwyd
gwnaethum

gwnﬂ.nt

gwneud

gwneyd o

gwT pri

g:rr (treigliad o cwr)

gwrhch : hen ddynes

m gwrol&ch

“Taid

g'wrmdd, gwrexddmll

dd: gwrol

gwmn -daw }
gwran'do
gwran‘dawr

" gwran'da'wyr

gwran'dawn

gwran'dewch

gwres : poethder
N

gwryw aidd
gwr{w iaid—od
‘ed, gwyb'ed'yn

ydd( =gwydd)
KWY gWy

ger yt d
p dggw h
gw9dd ; peithyn
gwydd : gwybodaeth
gwydd on “fad ur

gwydd

gWyE (=zwyg)
m} (—E“lv S wela
gwyl: gwel @
gwylio: gwarchod

mel

gwys (=gWM xhy-
ys mﬂd:rﬂ

4



) dryll

gmau (o
= cynnau) :

gyn°nen
yn ddiw
gyra

H

haen‘feydd
haer-u
haer-ir
haf-ot ty
hai‘ach
hai'arn, %. hei‘ymn,
- hei‘eirn
bhan‘es, g. a b.
han‘er (o han)
‘ner
han‘ner‘gant
i::n ner-gylch

Ha le-liw-ia

har'nais

hawdd am*mor
hawm

hebg

heb law oddi eithr
heb* Igw heibio eu gil-

yde
hedd'ych‘lawn
heibio’r ty
heibio y ty
heib'io’r bont )
heib‘io y bont §
heib-io yr a.fon}_
heibio ’r afon
heinio : heidio

A

32

hein’nio : heintio

heint'io

heint ty

heintrus

hel'yg, &

hel'yg-en, unig.

hel‘io

hel‘icodd

henad-ur-ol

hen‘ad-ur‘iaeth-ol

hyn‘af-iaeth }

henaf‘iaeth §

Hen Des'ta'ment
henain : henaidd

; hen‘nain: hen fam

e gut
p°yn
hesp, b.
hysp’.y .
esp‘in
hespau
heu-aist }
hauaist
heu'as‘ant
hau’as ant

heul rawd cylchy di- i

heul rod eysgodlen
heuodd }

hau‘cdd

hilio : cynnyrchuy
hulio : gorchuddio
hin‘iog

hir ddydd
hir-ym-aros

hoc-ed
hollall'u‘og

holl bres‘en-nol
holl'gyfroeth og
hon acw

hona : haera
hona: y wraig yna
hon‘as'ant

honi: haeru

y ferch hdno
hono, g.
b o hono ef

on yma
hon‘odd -
hoyw

hoy'wych
}mnan-hzm fod ol
hunan-ym-wad‘iad
hwn acw
hwn yma
hwynt-au
ﬁwynglwy

wy ‘thau
hyd yn oed
hyn : hynach
hyn yma
hys'bys

hysp
hysp-yddu (o hysp)
hyfryd
hytr-ach

mch au

mwn ddefnyddm

1ech yd wr-iaeth, b.
ieith'ad ur

isuange, U. ieuainge
ifange

ieu'ang’ach ;
ieu'eng-ach
ieu‘ang-af }
ieu‘eng af

jeu‘enge tid : maboed
ieu‘enge-tyd: ieuaint
ifyny

i mi

imi

n }
idd ein
innau
ini }

ini



iwaered: ilawr

: gorchudd
1én : Henoriaeth
gwyr lién
llen
llenllian
llenor-iaeth
llen‘or‘ion

B3

lht'\‘;y, . llet-tai, Not- llyfr‘rvym'y‘d
‘wym'yd!
;ll:t‘tybx yﬁ' Salma.
0 y 1
llen : cyflen llygat'tyn
Tlg~weh liyg'attynn
B kL
yn =
ngn: gynal .
lleyg ol } haint
lleyg-iol llys : brenhindy ;
1liain brawdle; llysnaf-
llian edd ; llysieuyn
Lli‘aws Ius: math ar fwyar
llu‘aws llyth'yr cym*'myn
1li‘os*og'rwydd
llu-ow’og rwydd M
lhd'mg‘rwydd b nghyfraith
a
} mnd(i'eu
lhfen- iant, . llif-eir- mnedd'gen
iaint mae T nmser
Hif-iwr, Difiedydd
Nif-wr : liwydd mne T dyn}
li‘os°og
1u-osog mn.e r ha.nes }
llip*au
liw-io } n myned
lliwo mae rn m
llod-es : lodes . }
llosg-feydd mm yn oedi
llud‘lyd (=Dludw) maen prawf
lludd'edig : b) - maen tynu
lindd-iedig: rhwystr- maes, gl meusydd
magn’
llu‘est : bwth mainge
lly-est: yr amldroed mainc
llu‘est'ty mal : fal, fel
llu-est tai, 4. mal hyn
1LY est ai: pen‘llu‘est- mail, a;;arlygndwy
aur
l]u gorn : corn cad mAl: maliad
lly'gorn : lamp melin fal
lluman : baner mam fedydd
llyman : un noeth mam‘au bedydd
Hur-gynio mam Z:t.ghnghyfmith
lusg : peth a dyner, mam- : mamedd
car llusg mam- maeth : meith-
Ilysg: darn o bren rines
Nlwyni: perthi mam-maeth-aidd
llwynnu yr arenan mam ‘maetha
loagi man, b.ag.: lle
Iy s mman, & &
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man‘noedd mér nawni
man‘od mér-fil'wyr : milwyr nawsi }
man:gd brith mdf:'l nav{ls'io
man” N morfil'wyr : pysgot- neill-duol
manu : nodi wyr morfilod neill‘diiwr -
manu : manhag mwn : gwddf neill'du‘wyr
min us mwn }m ttel neith'ior -
man us mwyn neith‘iwr
manw} } a. mwy'ad ‘ur neithiwyr
manol §°° mwy fwy nem‘awr
mas nach, & mwyn'hid nem‘or
mat-er mwyn haa : nep
B i D L,
1medd-yl'ddry. mwy’ nés : agosa
medd yl'rith mwy hawr nes '2{1
megys my haran nes-
magxs 2 . my'lm"en} nes'aed
meich iai myn‘ach nes'ant
‘meich ai - myn‘ach'dy nes au
meichian, U, mun-yd: y 60fed o nes'aodd
mein llin : awr nes'ewch
meistriaid mun‘ud : ystam new'id‘iad'wy -
meitr myn-ud : moesgar new-ydd-iad ur
mél myn egi nifer, g., L —oedd—i
Ineloschwant myn‘wes nin‘nau
‘mell*dith—io! * mon‘wes nis
‘mell*dig-edig : mur; gwal niwed
mell*digo myr : moroedd niwaid
mér és 3 mynu : gort’oc‘_i no: na -
mer : dyferyn myny : 1fyny noc: uac
merliru: ceffylyn myrdd : 10,000 nog: nag
mer : lynwyn myrddiwn: 100,000 nos'awl
Messi: myrr nos-ol
met-tel j! R nwyd : tuedd
mil - nwydd bdefnydd dd‘
mil'iwn . . ywiogrwy
mil i }1000000 e A
mil'iyn‘au nac :
milidir, #, milldiroedd na 0
min‘nan nag }
mint-ai H o!
mo hono nad (. o nid) o blegid
mo hono : bref o hobtu
mo hon‘of nadr-oedd o bob tu
mo hon'yné nadr-edd o ddeutu .
moch na ddo o hono }
mdoh : bunan ° o hano
mon*went na'in rhei nam cym- o hdno
myn°went meryd o her'wydd
mor : na'a gweled na’nelyw- o hon‘ynt

mor fawr ed : 0 hanynt
mo'r : mo o0d: eira

nas s ei
ni cheir mo’r gwir  na’thalw na’th wrando od: os; hynod




ol'ew'ydd : pren olew
ol'ew'ydd : olew'wr
ol'ian‘nu

ol'yn-ol .

om ddaw
onics
onycs

onid o
onitd

.

35

or-din-hdd

- .or'graph

or'graff
or'iadur
or'iawr, 8. b,
os8'go'awl

osp, U.
osgoi
esyd-
osid

ospion!

P

betl;bynag
pa un bynag
p&!mm}

pab

y pab Leo
Pab'ydd-iaeth
Pab-ydd-ion
paentio
paentiwe

pa‘gan
pange
panc

pan cwpan
: panwriaeth
{lpryd

pa.n el

ew min
ystrodur ,

pan-nel: glyn

pannas
panu brethyn
PA;

par-hint
par-hau
par‘haus

. par-haus'der

haus rwydd
P’“’h

parot

oi

par‘oto'awl
par-ot-6'em

par-ot

gn-‘ot owr
- Pasc:

Ppasg:

‘owch

gwyl y Pase
pasgedig

io
patr-iarch
patr-ieirch, 2.
Pmna’]hbn peun‘es

P rhbn iddo &
pech'ab erth
pe'deir'an: y bed-
{ waredd ran
pe'deir-than: 4 rhan

ped elai

pedr-y-ol'edd
pedu
ped-war‘an

‘war-en
St

p::gdio 4, Ag
peir-iant

pell ebyr | & pellebr-

pell'ebr }

pell'wel'ur, U. pe}.lwel-
n'adur: penseih

pen-adrur: ;

pen-cadben

pen-di-fadu

pen-di‘fadden

pen teula }

penteulu

Jpen’

pen‘ar glwydd ‘ol,
pen‘nill

pennod, b,
pernmdl }

pen‘odi
pen‘nod-ol-
pen‘od-ol
pen-thaith
pentheith'iad
pen-trefi ;
pen trefydd
pen‘rlliwym
pen'r] ‘e
pen” rhwtﬁn
pen rhy'n
pen-thydd-id
per-ar-ogl



m mlynedd

m Llyfr Moses
pum lyfr: 5 o lyfrau
yum ‘rhan

pum'r
pum-than‘ol
pum‘ran‘ol .
pum-deg: 50
pum'med

pun‘nau, pun‘noedd
pupr-en

pup’yr

pupro

pu-tain

pwage i
pwno }ll pyngeiau
pwl, b. pol

pwy bynag

pydew, U. au
pymtheg: 16
pyngeisn }
pynciau

pyngq‘w}

pyncio

py thef'nos

PH

Phari‘se'ad, X. aid
Pha‘ri‘se‘aeth
phil‘os*o*phi
phil-oso'phydd, X. ion
phi‘ol, 4. au
phi-ol'aid
phy‘lac-ter-an
physyg'wr

rhiain

rhialtweh -
rhingc-ian
rhine'ian
rhith-gref-ydd-ol
rhént : rhoddont
rhos|

rhodl"feydd
rhodiaw o amgylch



N

rhufon : coch Seisnig
rhyfon: grawn Corinth m:.mxg
rh gain, 8. b,
rhugl-iad Sais, 4. Saeson
:’h;nsedd: gochelgarwch g;lum
ysedd : gormodedd “wyr
thnthr'i.tdgo San‘hed'rim
rhy budd—io sanct
rhydd-had sanct-aidd
Thyddiaeth: cyfiv snch-sidd-Twydd
rhyddi : wr sanct eidd rwy
rhydd sant"eidd rwydd
:gygg;zth tiaithrydd Sanct yr Israel
y
rhydd-did § 9 Sant Pedr
r‘l:y':y'r } sar gon'ios
rhy*hwyr sar-donycs
rhyngot ti ac ef -hid
rhyw beth sar‘had'us
rhyw beth sar-haed N
rhyw bryd } sar-haol
rthyw bryd sar-hau
rhyw-faint sar-haus
rhyw faint sar‘haus —edd
rhyw’]e} sarph, 4. seirph .
thyw le sar-ug }
rhyw'og sar'ig
rhyw-un Satan
rhyw un sef bod
o
seith-
8 Cyfieitbiad y Seith-
Sab-bath deg
Sab bath‘ol seithug }
sa°ora'ment seithig
sachJiain seith-ug‘iaeth }
sach-lian seith-ig-iaeth
saer'nio - : insel
saer ni‘aeth selog: eiddgar
Saea‘on ser: un. seren
Saes'neg 8r ; bilwg
Saes‘on’eg Ser-aph—iaid
Seis‘on‘eg serch’og'rwydd
Seis‘on‘aeg sere’mo’ni‘au
Saca‘neg sere'mo-ni‘ol
Seis'nig  a. giar'ad, 8.
Saeson‘eg siar-ad }
iaith Saesneg siar-ed § P
Jased  Eu
gifd :
Seisonig } o silliadur
isg Seisnig sin‘ns mon
p My e o

syl'wn
sylldy : masnachdy
sylltty : trysorlys
syllur
sym'mud
synfytyrio
gyn‘ied : gynio
Swper yr Arglwydd
s§T: Ber
syt : meistr

Syr Gruffydd Liwyé

T
tad bedydd



tad-an bedydd. Browr,
tad maeth } . ter (=tér)
tad maeth . tar '
oty b et

o .
tina } ¢ gwasgary Testa'me .t Newydd
tanu : tanio tetr-arch
tan‘nu: tantio teyrn‘frad wr
taen‘feydd tlawd
taf od 'rudd: tafodgoeh, tlodi

lofruddiog tlot-ty
taf'od'rydd : siaradus. ton: erddygaa
taf ot trwm ton : gwaneg
tai‘og ton-au cerddoriaeth
taicawg tonan’r mér
tal: uchel; talcen - ton‘en
tal: taledigaeth toniad ur
tal'aeth : gorwlad. to"pas
tal-eith iol to*pas-ion
tal‘aith : coron torfi (o torf)
tal eith-iol tra bm
::.ln'eith'iau, . :m ]l:yggwyf

. ra om

dan } oddi tan tra bzm
tan: ufel traeth-awd
tan‘au : ufelan treith-awd
tan‘nau telyn traf'nid-iaeth
tanlliw tra‘gwydd ol
tar-aw tra'gy 'wydd-ol
taro f tra‘haus ’
teb'yg, tem'ol tra-haus‘der
tebygu : yn del- trai'an
tyhgu: meddwl  Sradth
yb'ygu : meddw] raith )
toc-an } traoth % : traethawd
teg hau traeth : glan y mor
teil iwr tram*wy

teil'wr : bwriwr tail
teiml ad

teir'an: y 3edd ran
teitl

titl

tél: tyn

tel : mesar

tel er'an

temt io

ten‘en

terfyn

terfysg

teru: puro

trange }
tranc

tra'noeth
traws syl 'wedd'iad
trefi

tref-ydd
trefnid-aeth
trefn'id - iaeth
tref tad
tref-tad acth
trem-iad ur

trod
treigl'iad

tl'. islo

treul‘io

troell'ym- ad-rodd: ym-
adrodd troellog

troell ymadrodd : ffagr
mewn ymadrodd

try-blitho '

‘try-loyw

trym-gwsg
tu allan

tu mewn }
tu fewn
tu'mewn’ol
tu‘fewnol
tur‘io
twr'io
tyr-io

tu maes}
tu faes

tu hwnt
tua

tu-ag

tu'ag ad ref
tuch’an ,
tuag at
tuag ataf
tua’i dy
tuag yma

* tua’r nef

tua’r afon
tua’r dref
tua’r haul
tua’r rhyfel
tua’r t§



uch-elfan
uch-el feydd
ncg'el'fa.‘ﬁedd
achswydd wr
uf-el'in : tanol

win‘wyn

win'wyn'yn

win'wysyn

witt-io

o (. 0 gwn)
n (tr. o gwym

3’&:‘ defaid

ﬁﬁgﬁ}

h d
:ﬁh‘ddez } 80
wyth ar hugain

Y

ych: mdmn
$ch: ydych
y'ch: yeich
ych-ain

yd, rh.

uf'el'yn yr elfen dn 347. yr ydys



+ddi‘wyll'io
%3 ym°ddiff'yn
‘ddx.ﬁ"yn

ymddug : ymddyxodd

'm"ddyrchafu
;m ‘dderch'afu
ym-egni-as'ant
ym-°eg-nio
ym-eg niol

‘en‘yn

ym'en'nyn: cynneun
ym-en'ynu: gwneud

ymenyn flaen berf yn de-
ym'en‘nynu chreu g m
ym-°gas*dd yn meddwl
ym'gas'an yn moli
ym gein‘io yn myfyrio
ym-geint-io yn myned
- ym, treigliad o yn 0 yn“i (oyni{‘
flaen m neu mh yn‘tan : efe hefyd
ym Man‘aw yn'te: gan hyny
ym marw-ol'aeth ys'baid
ym m ‘ydd y8'bail
ymha le } ye'bar
ym mha le y8'bar-dyn
ymbhell ¥ys'bei‘en‘ddyn
ym mhell } y8'beien'na
yn bell ys°bi‘en'na
ymhlith } ys'bei‘en dwll
ym mhlith ye'biren-dwill
ym Mhov:l'ys' yslg;agd ur } tremiad-
ym Mhéyd-ain g'bei'ad'ur ) ur
7= s s
ym Mon ys-bi'wr
ym Mor'gan‘wg ys'bei'wr
ym ﬁron ys blen‘ydd
ym Mynyw
ym mysg ¥ hryd Glan
ym her-awdwr ya'bar
ym‘her‘odr 8°bys
ymherawdwr Rwssia  ys'byt‘ty
ym-her-odr-aeth *dori
ym'hw-edd ys'dor-iaun §
ym‘ladd : brwydro ys ]f“
ym-.41d: lladd ei hun ythyr ysgar
ymadd feydd ys'ghr : cyfran
‘neill'du‘aeth ye'gil
m- neill'dii'wr

i

40
Ym’neill’dn’wyr

)
EE:)

ym-roi
ym-rys‘onfeydd
ym'w
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ENWAU PRIOD.

Abrer'dar
Abrer-dau-gledd au
Ab‘er-dan-gledd yf
Ab‘erfiraw

Aber-gefni :

Ab‘er'gwaun
Ab-er-gwili
.‘b'er'tswy
Arcwila
Affri-ca
Affri

A‘merig
A’mer-i-can‘iaid }
A-meric'iaid

Awstin : Augustine
Awstin Fonach
Aws'tral'ia
Aws'tria

B

Bala
Ban‘au Brych'ein‘iog

Bar'wyn'ion: Pyren-
ees
Bed ffordd : Bedford

giw'marin : Porth-
'wmares § wygyr
Bran ap Llyr
Bryn-buga
Brych-einiog
v
ryt on‘md} unigol
Bryth-on } u
Brytheon‘iaid j
Brythoneg
_ C

Cader Idris
Caer=Caerlleon
c‘(:awr: Chester

T'ang on

*wrang‘on c?:tﬁ
Caor badd on

] ‘on
Caer-faddon }B""‘
Caer-bladd on : Malm-

esbury
Cner'm’sd ‘og = Caer-
seferus ; Salisbury
Caer Cys‘ten'yn, Con-
stinoplys : Constan-

Caer’?lfld
‘dyf } Cardiff

Caer d.ro:'m
Troy
Caer* efr og: York
Caer-efr'og New-ydd :
New York
Caer‘eidd'yn: Edin-
burgh
Caer'gaint: Canter-

bury ;
Caer'gent : Cilcester

Caer grawnt :

Caer'gyn-an : Norwich

Caer-ludd : London

Caerlur : Leicester

Caer-loyw : Gloucester

Caerlwyd-goed : Lin.
¢

Cam-

Lal'de‘aid
Cam (mab Noa)
Car‘ad og: Caractacus
Caa'new'ydd ar Wysg
Castell Nedd
Castell Newydd
Castell Newydd Emlyn
Castell Paen
Castell y Waen
Cati

Twm Sion Cati
ard, |

ring

Cath'ring
Cem 'maes
Cer'ed-igiion: Cardi-

gan
Cer-id*wen
Cyr-id'wen

&;“'{:’d Cornwall

Cern‘yw-aeg : Cornish
g:lr’yg y Dmdwn

Cil'gwr'i s Wmu
Cil'iau Aeron
Coetty

n



Croes-os wallt
Croes'ys'wallt§ try
‘hy'wel :  Crick-

Cwlen : Cologne
erdlmd Curds

g‘é wely ; Eydweli

Cymr-aes, b, .
gymr:o, 7. Tad G
oy T Saskog: Gl
ey : ioolion: rg: Sidr, Siors
y Gerallt o Gymru:
GG’1mkiwC’ambmm=
D ron‘wy
Gorol
Daen‘eg: Daniskh . Grg:y }Ovn.m
Daen‘iaid: Danes Gru‘fiyd
Daniaid : lwyth Dan . Gui-un
Danciel Gutyn
Dein-iol Gutun Owain
Den‘marc: Dulychlyn Gwan‘ia Chirk
gm ]&)ﬁ Mhawddwy Y Waen i wr
in‘byc! #Gwasg'wyn : Qascony
gél (yn idydﬂr) Gwe'ne“thia
On'WY | 1y onube Tenis
Don‘aw Gwen'hr S
Dor-dwyn: D wen wys'eg: Silu~
Du'lyn : Dublin Gwerdd on ; Y Werdd-
Du‘lych'lyn: Den- on: Iveland
mark Gwestea: Vesta
Dyfr'dwy : Dee Gwlad Canaan
Gwlad yr Aipht
E Gwlad yr Haf
Ees'od*us Gwyai e
Fo Wy ain } Vienna
1'a Gwy'en'na
El'iseus Gwyd'ion ab Don
Els-beth Caer Gwydion
El'is'a‘beth Gwydd el "aog
Es-aia: ‘.'IE;:iah ngl‘xi; =T Wydd:
Es'au : v Gwy'en: Vienne
Essyll'wg : Siluria Gzth'eneu
Ethiopaeg- Gwrtheyrn Gwrth-
Ew'rop eneu
FP H
Fles'tusd Had'es
-

S—

Fﬁcht iaid 1 Picts
Fflan'drys ; Flanders

- Fflan drys-iaid

Fflem-*

Fflint . 8
Sir Fflint.

Ffmngc aes'

Fﬁ-a.ngc'od French
Ffrangc'iaid : Franks

Har'ri
Hen'‘ri
Eebt'aes}
Hebr-ées
Hebr & es'au
=T
in*dw-aid .
e }Hmdooc
Hin dwstan : Hindos-
tan h
Hwlant : Holland
Hor'as: Horatius

-y
Ies tm Ferthyr

-Jesu-aid: Jesuits

Jo'an'na
Ton-awr
Tonor
Tono: Juno
Tos'eph
Jos'e'phus*
Is‘all'man : German
Is-ell'myn : Germans L4
Tudd-ew
Tudd-ew aeth }Jwia-
JTuddewiaeth sm
I'werdd'on = Y
Werddon -~
Iwl: Julius
Ceesar
Iw-lia: Julia
Iwli‘ws : Julius
Iwliws Cesar : Juli-
us Casar

Idd-ew
Iwl Qaisar: Julius
Iw'no=Gweno: Juno



Ywepi‘ter=Tau

L
Luci-flar

LL
Lilach'arn: Lacharn,
Loughor
Llan-bad arn
Llanbedr l.’ont Ste-

le daxl 0
Llan-ddein‘iol
Llanddeiniol Fab
Llan‘erch y Medd
Llan fair Caer‘ein‘ion
Llan fair Muellt %
Llanfair ym Muellt
Llanfairyng Nghornwy
Llan-gat® wg
TLlan-tri‘san

Llan’, ym ddyfn Llan-

Llew- el‘yn
yw ‘el'yn }

Ll Thlyn)
Noyrwy sNorway
Liyd-aw ; Armorica

Llyd-ew'ig: Armoric
L Tegid: ZTegid

43
Merch'er : Meroury  Pen‘cad'er

dydd Marcher Pen'wyn'ion: Appens
Merch-ur : Mercuriug _ nines
duw Merchur Philip
Mered ydd Po:th Madog
Mer-sia : Merse Porth'wy'gyr : Beau-
Mer'thyr Tyd fil maris
Mo ab'es—an Prws-sia
Mon : Anglesey Pryd-ain
Ynys Mon yx Mhrydain
Ynys Fon 1 Brydain
Mér Asoff Pryd-ein-aidd
Mor Coch Pryd-ein-iaid
Mor Du Pryd ein‘ig
Mor-
Moér wch Hazy Sea RH

Mor '.l‘a.wel Pacific Rhaivadr Gwy

Ocea ST
Mor- Udd- English B2 Y (aton) : Rhine
M \dir: Medi Ehicard

g;?}fﬂfn s Medv Rhicert o Richard

Rhis-iart
Mery Werydd: Trish gy on (afon) : Rhone
Myn Monmouth Rhyd ych'ain : Oxford
m Hor Ruyﬂin "us
Mynydd yr Olewydd s

ﬁz:g: Ty Ddewi Rws'sia: Russia

N S
Nine'te Saos oniaid . Sasons
Ilgg:h »Bacs’on’eg
Nse Bacs'oni
Nor'wy: Liychlyn g::z,gﬁ 1a

0 ‘Seu'son } a.
Owain Glynd rpedin ;

wain Glyndwr en‘cyn
8wam glvndyfrdwy} Signcyn }.J g
wain Gwynedd ion 3.
Seion : Sion

P Si6n : Ioan: John
Pad'rig: Patrick s;g:s } George
Pars'wys: Parsces Ste'phan
Pedr } Peter Ys- ta phan ; Stephen
Petr § Ys'ty flan
Peith'ing
Peith wyr ¢ Picts T
Fficht-iaid R
Pel'ydiog, Tal'ach-arn



!
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‘%‘n'non Holy-
11;::-?3«1 o3 (yn foto)
dlzm } New—

Tre'new"
Tref'new ydd
Tri*

Troi‘an: Trajan
Troia

Troiaf } Troy
Troi

ian
Twrei : Tu;l:ey .
Tyro'aeg : Turkish
'l‘ym‘::\% Turks
Ty'ddewi : St. David's

Y
Yn'ys
Ysgot* md :
Ys'got lan }
Ys'gotlond
YCely‘;ddon, Cdedoms

8

Ys‘trad.go .yglnn

Ys ‘tyﬂ"a{y(glmt)




CATALOGUE OF WORKS

PRINTED AND PUBLISHED
‘THOMAS GEE, DENBIGH,

AND TO BE HAD OF ALL BOOKSELLERS,

An English and Welsh Dictiansry whmn not only the
‘Words, but also the Idioms and l’hnseology lish Language are
eu-efnlly translated into Welsh, by proper an equivshnt ords and Phrases.
To which is added, a Dissertr.tion on the Welsh- Language, with remarks on its
Poetry. Intwo vols. By the Rev. JoEN WArTERS, late Rector of Lhndouxh
Third edition. Price 20s. in boards.

An English and Wehh Dictionary: &Yted to the present
state of Science and Literature ; in which the English ordn m deduced from
their originals, and lai “b their synonyms in the Wi

By the Rev. D SILVAN Evans, In 81 parts, price £1 10s. od.,ivoll in
boards, £1 18s. 6d.

An Engli-h and Welsh Pronouncing Dictionary: in which
the Pronunciation is given in Welsh letters : also, a List of English Scripture
Proper Names, wlth their yronunciation in Welsh letters. By RoBERT JOHN
PryYsx. Price 7s. in boards. .

English-Welsh Handbook. By T. Lr. PHILLIPS.—1s. 6d. bds.

An English and Welsh Testament: of the Authorised Ver-
sion, with full Marginal References. 12mo. Price 6s. in parts. Roan gilt, 7s. 6d.

An English and Welsh Prnyer, and Administration of the

and other C the Church : together with the Psalms of
Dtvid. Demy 8vo. Price 8s. in shnets
Observations on Cholera: its Mode of '.l‘reatment
and Prevention. “ By RICRARD PHILLIPS M f) 2. boar

The Corn Ready Reckoner: for theBu erandSellar of Corn @
oontaining all Tables necessary for its correct ca.lcuhtlon, as regards Weight,
Measure, and Price : and a comparison between the Imperial, Welsh, vaer-
pool, a.nd cn:;m‘; Measures, By JomN Evans, Rhuddlan. Price 1sina

Emily Trevor: or the Vare or ELwy. By a LADY, Boards, 2s.

Ancient and Modern Denbigh: a descriptive history of the
Castle, Borough, and Liberties; with sketches of the lives, character, and
exploits of the (eudal lorda and military governors of the fortress, to its final
siege and red ; of ient local families and eminent natives,
municipal officers u\d corporate records, ancient guﬂds mxlit.nry and ecclesi~
astical remains, &c., &¢. By JorN WILLIAMS,

Another -horter History. Price ls.

Geiriadur Seisoneg a Chymraeg: Wedi ei gyfaddasu at sefylifa
bresennol Celfyddyd a medheth ; yn yr hwn y mae y geiriau Seisonigewedi
egcasglu oddx wrth eu gwreiddiol, ac yn cael eu hegluro gan eu cyf-
ystyron yn yr Iaith Gymraeg. ‘Gan y Parch. D. S1LvaN EvANs. Méwn 8lain
© ranau, pris 1p. 10s. 6c. Yn ddwy gyfrol, mewn byrddau, 1p. 18s. Ge.

Geiriadur Seisoneg i. fhyiﬁmog i:&m R. n]l:s Pn}ls. Y mae
seiniau () Seiso: nan
Wydgg‘x Gyum\ex,"?élm;nhcl 3 gu um“ o yn gym:yn m{thyrem“‘z

7
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ILYPRAU ARGRAFFEDIG A OHYHOEDDEDIG

Y Salmydd Oynmreig: sef Casgliad o Salman a Hynman addas i
. addoliad cyhoeddus a neilldusdig. Gan yParch. Rooxs EpwaARDs, Wyddgrug,
ac EBEN FArDD. Y Salmau o waith EDMUND PRYS, ac ereill; a’r Hymnau o
wailth yr nwdutrgn ﬁ:{eu. dW;edl eu t,x-welméL yn rheolaidd, fel y ogellil- yn hawdd
cael amrywiaeth o ral priodol ar un] ter neu achlysur gofynedig; a i
ynddo daflenau llawnion o bob pennil & mater. *

Y MAE TRZ ARGRAFFIAD 0'B GWAITH HWN.
YR ABGRAFFIAD MAWR—6} modfedd wrth 4. Masint y lythyren ;:—

Ni cheisiaf loches ond dy glwy’,

Tan donau mawrion fwy na mwy;
Mae’th waed yn nyfnder culni a gwae,
Yn abl fy rhoi i lawenhau.

Prisiau—4s. 6¢h., 6s. 6¢ch., 7s. 6¢h., 8s. 6ch., 9s5. 6ch., & 10s.— mewn gwahanol
rwymiadau.
- YR ARGRAPFIAD RHAD—6} modfedd wrth 4. Maint y lythyren:—

Mae haeddiant mawr rhinweddol waed fy Nuw,
Yn llawer mwy na’r pechod gwaetha'i ryw ;
Ceir maddeu myrdd o'r beiau mwyaf gaed,
A’r suog brwnt ei gdnu yn y gwaed.
Prizian—1s. Geh., 2s. 9¢., & 86. 6ch.—mewn gwahanol rwymiadau,
YR ARGRAFFIAD BACH—4} modfedd wrth 3. Maint y lythyren ;=

Mae Tesu Grist o’n hochr ni,

Fe gollodd Ef ei waed yn 1Ii’;

Trwy rinwedd hwn fe’'n dwg yn iach
I’r ochr draw ’mhen gronyn bach.

Prisiav—2s. lﬁch., 8s., 8s. 6¢ch, 5s., 63., 73, ﬁh.,ac 83. 6¢ch.—mewn gwahanol

Salmydd y Plant :— nnwys [lawer o’r Emynan mwyaf arferedig
'gan Gynnulleidfacedd Cre(m ;’rxy;sie yn liyfr cymzs;s fel gwobr i Blant i
-a¢ hefyd o fewn cyrhaedd llawer nad allant brynu “Y S8AriMyDDp CYMEREIG.
Pris 6c. mewn llian

Cyfarwyddyd lFsG'ymro Ddysgu yr Ia.ithdSeisonig. ‘LTreiﬂx-
awd Arobryn—Prize Essay. Atyrhwn y ch wyd, ar amryw
;;r dysgedig, ‘“ Broddiadar Cym’;hdol Seisoneg a Chyn;mg * (An Englishand

elsh Pronouncing Vocabulary), yr hwn s gynnwys dros bum cant o Frodd-
egau, {rha.i a ddefnyddir mewn ymddyddanion -cyffredin ; i diadan 1
wneuthur Cyfrifon yn Seisoneg, &c., &c. Gan B. J. PR¥SE. 25, 3¢. mewn
papyr—2s. 9¢c. mewn byrddau.

“Yr ydym yn ei gydwybodol argymhell i holl ieuenctyd y ]ziywysogaeth fely
cymhorth goreu a allant gael i ddeall yr iaith Seisonig, a dymunwn a.;-nynt
woeyd pob ymdrech er ei feddu a'i ddefnyddio.”—Yr Amseran.

“{‘rwy ddarllen y llyfr hwn yn fynych, ac ystyried ei hol ransu yn ddyfsl,
dawy gwl;vdzr mwyaf Cymreigaidd yn feistr ar yr iaith Seisonig mewn ychydig
amser.”— a. .

Y‘I‘) Barnwn fod y i{yfr y cymhorth goreu ellir gael er deall yr iaith Seisonig.”—
““Dymafe yr oedd ei eisten yn fawr ; a dylaigaclgwerthiad helaeth.”— ¥r Haul.

“Yr ydym yn awr yn cyfilwyno y gwaith gorchestol hwn i sylw penaf ein cyd-
;:hdwg;;n ac yn hydern y bydd i bob rhiant ei osod yn nwylaw eu plant.”—

ren er. ~

¢ Ni phetruswn ddywedyd fod y Cymro wedi cael yn y llyfr hwn well Gra-
madeg Sei na rhai sydd mewn arferiad cyffredin gan y Seison en hunain g
ac nid ydym yn ammheu na allai ambell un a gafodd lawer o ysgol, i¢, yn Lioegr,
gael ynddo rai addysgiadau iol," =Y Trasthodydd.




GAN THOMAS GHR, DINBYOH. 3

Caniadau Hiraethog cynawys holl Gyfansoddisdau Barddonol
Gwilym Hirsethog ; sef y 'W. Rxss, Liverpool. Pris 4s. mewn byrddan.
CYNNWYSIAD.

ToB.— lest-awdl, mewn chwech o ranau.—Awdl ar Heddwech.—Cywydd
ar Frwydr 'y 8 ‘marwolasth y Penllyngesydd, Arglwydd Nelson, &c., &c.

ENGLYNION MARWNADOL.—Ar farwolaeth y diweddar Barch. william
‘Williams, o'r Wern.—Parch. William Williams, o Landeilo Fawr.—Parch.
Iorgu\ Howells ’_l‘mdew —Mr T. Gee, hynaf, Dinbych, &e¢., &o.

1 ddar Ienan Gwynedd, &o., &e.

MABWNADAU i'r diweddn Buch J. Roberts, o hnbrynm, #r Parch. W,
Williams, orWern,ﬁ&c Mebyd ac Io

Caxzvon.—Adgofion yd ac Ieuenctid. —Cwymp Babilon. -—!load!pe
Pab yn 1848. —-Symadnu athronydd Ellmynaidd ar u‘x:gdor edz
ou troi ar gin, &c.,
) Enynu a Chyﬂaithiadnu, yn nghyd & Thraethawd ar Feirdd a Barddonideth

Crynoa.d o holl Elfenau neu Gyntefigion y Gymraeg; gyda’u
m;l tyﬂnet‘h:nd nghy!anmddymce'ﬁ Iaidt.? lheflyd , arwyddion gwroidd-
yrenau y or Gymre:g. wedi ei egluro anghreifftiau.
Gan WiLLiAM JoNEs, Ysw., Llundain. Byrddau, prfsg 28, ayisg

Ieithadur neu Ramadeg Cymraeg: sef Cyfarwyddyd hyrwydd
ac ysgrifenu yr Iaith Gymraeg yn gywir a rheolaidd : lluaws
© luniau cymhwys ¥ bob rhan a dull ymadrodd, yn ramadegol a rheith-
id.o ol At yr h%a y chwanegwyd Rheolau Barddonmt.h Gymrseg. Gan
BERT DAVIES rdd Nantglyn). Y pummed argrafiad, pris 2s.
hzﬂg.lawlm‘!{médc‘ilmx;aeg a Seisogsg. Yn cynnwys lhwerTo
egau ac Ymddyddanion yn yr icithoedd Cymraeg a Seisonig.
L. PraLrres. Pris 1s. 6ch. mewn llian,
Orgraph yr Iaith Gymraeg. Gan R. I, PRYSE A THOMAS
knnm? ! rhai & ‘alwyd i'r gon;hwyl gan Lenorion Cymru yn Eisteddfod

Traethawd ar Ddaiaryddiasth: Yn cynnwys hanes

SMTryw1ol
Wledydd a Theyrnasoedd y Byd : eu llywodraethau, ieithoedd, crefydd, & dull

y trigolion yn bzw ;ynnghyd 4 hynbymt.h am foroedd, mynyddoedd afonydd,
%ryu yByd a chyfarwyddyd i fesur pellder y naill le oddi wrth
y Dangosir yn yr hanesyddiaeth a roddir ynddo fel y mae am-
n or ddaiar yn brawf naturiol o ddwyfoldeb yr Ysgrythyrau; s

Iy!wlr yn fanwl ax y rhan hono o'r ddaiar sydd yn perthyn yn fwyaf i hanes-

yddiseth y Beibl. Gan THoMAS JoNEs, Amlwch. Pris 7s. 6c. mewn rhanau ;
8s. 6c. mewn byrddau. Y mae y gwuth hwn yn cynnwys y. Darluniau can-
lynol :—EwRoP, PRYDAIN Fum, ASIA, AAN, cA, AMERIOA Og-

1LRDDOL, AMERICA DprnEvCOL, 8’ BYD.

Clefydau Anifeilinid a'u Triniaeth. Crynodeb o Glefydaw
‘Ceffylan, Buchod Lloi, Defaid, & Moch ; yn yr hwn y gwelir eu hachosion, eu
harwyddion, a'r driniasth sydd {n fwynf priodol iddynt ; hefyd, y driniaeth {
Fuchod cyn ac wedi dyfod 4 Lol ; triniaeth Ceffylau pan i mewn; y Gyfmﬂh
yn mherthynas i warantu Ceffyl; ¢ arwwglmduu i ollwng Gwaed &ec.,
Cymmerwyd o Weithiau Small, Touats te, Spooner, Percival, ac erelll.
€an F. B. TaYyLor. Pris 8s. byrddnu

“Ymn.eyllylrrnwlrdeﬂ o gylchrediad, sdyhl fod yn meddiant pob

wr Cymraeg.”—Amaeth:

“Ymddengys y lyfrini yn drs dyddorol, ac yn ddefnyddiol neillduol 1'r
Amethw Ceir ynddo grynodeb o waith yr awduron enwocaf yn inhlith y

—Amseray.,
Yl!esurydd'.l‘ira.choed nghyd & Gwaith M: Byrdd:
waith, Gwydr, &c.; hefyd Tablau i alfn gwybgd pwysau Anifexln Rg
thir &c., wrth eu m Argraffiad newydd, pris 2s. Chmnegwyd b A

ESUT.
dxweddnt at y liyfr, pn feddwl y byddent yo gymmeradwy iaswn
Amasthwyr ac ereill, ’
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"Yr Eglwys o Ddifrif. Gan y diweddar Barch. J. ANGELL JAMES,
o Birmingh Gyda Rhagdraethawd, gan y Parch. HENRY REEs. Pris 3s.
mewn rhanau—3s. 6¢c. mewn byrddan. -

“Mae ein calon yn llawenhau wrth feddwl fod y fath lyfr defnyd_d!ol yn cael
ei 0sod o hyd cyrhaedd i'r iry uniaith, Byddai yn dda genym i'r eglwysi oll
ddarllen yr ‘ Egl o Ddifrif.’ "—Y Diwygiwr.

“Mae g Rhagdraethawd gan Mr. Rees yn chwanegiad gwerth_fswr at-y
Traethawd gwreiddiol : mae fel dolen yn cydio y materion a drinir gan Mr.
James dg ansawdd crefydd yn mysg y Cymry. Nid rhyw ragymadrodd’cy-
firedin ydyw.”— sorfa.

¢ Yr ydym yn dra diolchgar {'r cyhoeddwr am el anturiaeth 1 wneuthur _1193
§'w genedl trwy (;;mmigm 1lytryn mor werthfawr ag yw yr ¢ Eglwys o Ddifrif.
e ey iaa: byd o ddifrif, tywyll

r ydym yn byw mewn amser pan y mae y [ , teyrnas -
wch o dydifri!, anffyddiaeth & Phabyddiseth o ddifrif—pawb [ dd.l.fpz ond yr
eglwys. Y mae yn eglur fod yr awdwr ei hun o ddifrif yn ei ysgrifenu, ac o
gnlynhd y mae yn tueddu i wneyd pawb o ddifrif wrth ei ddarllen.”—

Traethodydd. :

Stenographia, neu Law Fer: yn ol trefn Mr. Richardson; g{da
Rheolau a Chyfarwyddiadau 'w dysgu heb gymhorth Athraw. Wedi ei chyf-
addasu i’r Iaith Gymraeg ; & hon yr ysgrifenir mwy mewn awr nag a ysgrifenir
mewn awr & hanner 4g un arall sydd gan y Seison. Gan THOMAS ROBERTS.

Y mae y llyfr hbwn yn cynuwys un ar bymtheg o Blates, yn nghyd & phob
hyfforddiadau ereill oedd yn y Seisoneg, angenrheidiol er dysgu y gelfyddyd :
ac er fod ei bris yn Seisoneg yn 10s. 6¢., nid yw pris yr argraffiad hwh ond 3s. 6c.

Y Cyfrifydd Parod. Mewn byrddau, la.

Y Cyfrifydd Parod at ¥Yd. Gan J. Evans, Rhuddlan. Pris
- 1s. mewn papyr ; 1s. 6¢c. mewn byrddau.

Cyfraith y Tlodion. Pris 6e¢.
Pregeth ar Feddwdod. Gan y Parch. W, RowLANDS, Pris 6e.

Testament Newydd ein Harglwydd a’n Hiachawdwr Iesu Grist;
gyda Nodau cyfeiriol o0 bob adnod, &c., &c. Cymraeg a Seisoneg. Mewn
rhansu, pris 6s. I'w gael hefyd yn rhwym, pris 7s. éc.

Traethawd ar Grefydd Naturiol a Dadguddiedig: yn cyn-
nwys profion o ddwyfoldeb y Beibl; a'r Grefydd Gristionogol—hanes gau-
grefyddau y byd—pa mor bell y llwyddodd y doethion Cenedlig i ddwyn trefn
ar y byd—golygiadau Socrates, Plato, Aristotle, A —cegwyddorion
Hobbes, R Paine, Bolingbroke, Volney, &c., yn nghyd & sylwadau cy-
firedinol arnynt—addefiadau gelynion y Beibl o ragoroldeb ei egwyddorion—
dylanwad ymarferol Cristionogaeth ac Anffyddiaeth ar wledydd a phersonau—
esamplau o droedigaeth anffyddiaid—marwolacthau truenus amryw anffydd-

iaid, a marwolaethau dedwydd amryw Gristionogion—agwedd grefyddol y byd,

a'i brif grefyddau, yn nghyd & sylwadau arnynt—cyfarwyddiadsu i ddarlien a
deall yr Ysgrythyrau—hanes y Beibl, Gan y Parch. W Rees. Pris 4s. 6c.
mewn rhanau—6s. mewn byrddau.

- Oyfatebiaeth Crefydd Naturiol a Dadguddiedig i Gyfan-
soddiad a Chwrs Natur. .Gan JosEpHE BUTLER, LL.D., esgob
Durham. Wedi ei gyfieithu, yn nghyd & cbwanegiadau, gan y. Parch. JORN
Hueuzs, Everton, Liverpool. Pris 3s. mewn byrddau. .

Cynnorthwy 1'r Myfyriwr Ysgrythyrol: scf, Mynegai cyflawn
8 Geiriadur cryno o't Beibl Sanctaidd; yn yr hwn y cyfeirir yn gywir at yr
amrywiol Bersonau, Lleoedd, a Thestynau a grybwyllir yn é:;Ysgrythymu; ac

.y rhoddir eglurhad byr ar bob gair tywyll ac ansathredig. n y Parch. JoBN
gum, Glasgow. Cyfleithwyd gan y Parch. OWEN JoNEs, Manchester. Pris
8s. 6c. mewn rhanau ; 4s. mewn byrddau. .

Cofiant y Parch, Moses Parry, Dinbych: gyda Rhagdraethawd
gan y Parch. HeNry RErs, Liverpool. Cynnwysa hanes ei Fywyd, ei Nod-
weddiad, ei Arabedd, ei Ddywediadau, ei Bregethau, &c., &c. Gan y Parch,
J. FouLkss, Liverpool, Pris 1s. mewn papyr, 1s. 6¢. mewn byrddau,

[ __ N
I Y
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GAN DAFYDD GRYFFYDD,
(Clwydfardd.)

CAERNARFON:
ARGRAFFWYD GAN HUGH HUMPHREYS, HEOL BANGOR.

PRIS CHWE’ CHEINIOG.






RHAGLITH.

Yx ol dymuniad amrywiol o’'m cyfeillion o wahanol
enwadau y cyhoeddais y lyfryn hwn, dan obeithio y
bydd o les i'r td ieuanc ag sydd yn awr yn sychedu ac
yn dyheu am fedru darllen eu Biblau gyda phriodoldeb
yn iaith eu gwlad.

Wrth ystyried fy mod wedi cyfyngu fy sylwadau ar
ddarllenyddiaeth i gylch mor fach, nid rhyfedd os bydd
im’ gael fy meio am sylwi mor fanwl a maith ar y
Llythyrenau ; i hyn yr wyf yn barod i ateb, fy mod yn
sicrna’s gall neb fod yn ddarllenwr hyawdl a medrus,
heb iddo fod yn gyfarwydd yn y wyddor, a gwybod
sain y llythyrenau, a'r llios-seiniaid oll.

Yr wyf o dan rwymau i amrai awduron am lawer o’r
defnyddiau sydd yn nghorph y gwaith; ni all llyfr o'r
fath fod amgen na chasgliad, gan mwyaf, er fod ynddo
amrai bethau newyddion nad ymddangosasant erioed o’r
blaen,
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ris, hyd nes y gallom ddarllen yn llithrig, yn ddeallus, ac yn
ddealladwy er budd i ni ein hunain, ac hefyd i’r rhai a’n gwran-
dawant: a chan fod iaith yn cael ¢i gwneyd i fynu o eiriau,
geiriau o sillau, a sillau o lythyrenau, bydd i ni sylwi yn fanwl
ar y gwahanol ddosbeirth, gan ddechreu gyda’r sylfaenolion,
sef y Llythyrenau.

AM ANSAWDD EGWYDDOR GYFLAWN.

Liythyrenau ynt arwyddion llefariad iaith, i’'w dangos yn eglur
mewn ysgrif neu argraff.

Y mae llythyrenau gwreiddiol, ac y mae llythyrenau tardd-
edig; y llythyrenau gwreiddiol a elwir yn gysefiniaid, a’r
lythyrenau tarddedig yn hanedigion.

Rhifedi y cysefiniaid yw un-ar-bymtheg; a mwy na hyny o
barth anian, ni ddichon fod mewn iaith ; sef, pedair o lafariaid,
a deuddeg o gydseiniaid

Rhifedi yr hanedigion yw saith-ar-hugain; sef, wyth o
lafariaid, a phedair-ar-bymtheg o gydseiniaid, Swydd yr han-
edigion yw arwyddo y cyfoewidiadau a berthynant i sain y
cysefiniaid newidiol mewn damweiniau ymadrodd.

Dyma egwyddor y llythyrenau cysefin yn ol eu perthynas :—

aeiobmpfcgtdnlrs

Yr egwyddor hon a arferid ar y c¢yntaf gan ein hynafiaid i
ysgrifenu eu hiaith; ac y mae amrai ysgrifiyfrau yn ol y dull
hwn, oddieithr ychydig o amrywisethau, ya gadwedig hyd
heddyw. Ond dylid bod yn hyddysg iawn yn yr iaith er gallu
ei darllen fel hyn yn hylithr, heb gyfarwyddyd i ddangos cyf-
newidiadau y lythyrenau, oddieithr o ddeall yr ymadrodd yn
unig. Er dileu y rhwystrau hyn y lluniwyd arwyddion y tri
chyfnewidiad sain; sef, yr ysgafn y chwyro, a'r meddal, gan y
beirdd, yr hyn oedd dechreuad acachos y llythyrenau tarddedig,
neu’r hanedigion.

Dyma’r egwyddor gyflawn yn ol Coelbren y Beirdd, yn
cynwys y cysefiniaid a'r hanedigion:—4 6 6 fm ¢ g ngh
chddineée fff gnghilllmfnocpbmhphrrh
stdnhthuwoyy.

e e
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Talfyriad o’r egwyddor hon yw'r egwyddor a arferir ganddom
fel cened]- ya bresenol, ac a adnabyddir fel y canlyn :—

Y Prif Lythyrenan.
ABCCHDDDEFFFGNGHILLLMNOP
PHRSTTHUWY.

Y Man Lythyrenau.

abcchddiefffgnghilllmmnopphrs
tthuwy.

Y mae yn yr egwyddor hon saith o lythyrenau a elwir
LLaAFARIAID ; tair-ar-ddeg o GYDSEINIAID UNIGOL; a saith o
GYDSRANIAID DYBLYG.

Y Llafariaid ydynt, 4, ¢, 1, 0, 4, w, y; ac ya hirion fel hyn,
é,e,1, 6,1, %, 3. Gelwir hwy yn llafariaid am eu bod yn cy-
nwys sain gynnwynol ynddynt eu hunain, ac nad oes eisieu

' cynorthwy llythyren arall i seinio yr un o honynt.

Y Cydseiniaid unigol ydynt, b, ¢, d, f, 8, A, l,m, n, r, 8, ¢ :
a’r cydseiniaid dyblyg ydynt, ck, dd, f, ng, Ui, pk, th ; gelwir
hwy yn gydseiniaid am fod rhaid iddynt wrth lafariaid yn gyf-
nerth i gydseinio gyda hwynt, o eisieu sain berffaith ynddynt
eu hunain,

Y Cydseiniaid, yn ol eu gwahanol sefylifacedd mewn sillau a
geiriau, a ddosberthir ac a enwir fel y canlyn : —

1. Y Golafariaid ydynt un-ar-ddeg; sef, ck, dd, f, ng, |, U,
m, n, r, s, th; am fod ynddynt haner sain llafariaid o’u hanian
eu hunain.

2. Y Mudseiniaid ydynt wyth ; sef, b, ¢, d, f, g, &, p, £; ac
a elwir felly am na seiniant yn eglur a llafar wrth y llythyrenau
gloewon, eithr yn fwy cudd a mudion, fel yn y geiriau hyn, bron,
claf, drud, llwfr, praff, trwch, a’r cyffelyb.

3. Y Toddedigion ydynt bymtheg; sef, b, ¢, ch, d, dd, f, f,
gng, l,m,n,r,t,th; ac a elwir felly am eu bod yn toddi y
llafariad y o'r tuol iddynt; megys, liwybr am lwybyr, ocr am
ocyr, llyfr am Uyfyr, &e., a thrwy hyn yn gwasgu deusill yn
un: toddir y liythyren @ ganddynt weithiau yn yr un medd,
megis awdr am awdwr.

4. Y Newidiolion, neu y gwasgawd-lythyr, ydynt wyth;
sef, b, c;d, g, ll,m, p, ¢ ; ac a elwir felly am eu bod yn cyfanewid




8 " CYFAILL YR YSGOLOR.

ac yn diflanu fel gwasgawd neu gysgod, a.llythyrenau ereill yn
cymeryd eu lle ; megys, yn lle ¢ y daw nk, d, acth, yn y gair
hwn ty, fy nhy, dy dy, ei thy.

5. Y Goresgyniaid ydynt bymtheg ; sef, ck, d, dd, f, g, ng,
agh, I, m, mh, n, nkh, ph, v, th; ac a elwir felly am eu bod yn
goresgyn y newidiolion, ac yn eu gyru ymaith, yn' mhlethiad ym-
adrodd, o’u lleoedd gwreiddiol, gan deyrnasu o’u grym eu hunain
yn eulle; megis y gwelir, ch, g, ngh, yn cymeryd lle ¢, fel hyn
yn y gair cdr, ei chdr, dy gér, fy nghdr.

6. Y Gormesiaid, nea y marchawg-lythyr, ydynt suth nid
amgen b, ¢, d, ff, g, p, ¢; aea elwir felly am eu bod yn neclireu
geiriau yn gormesu ar, a¢c yn marchogaeth lair o gydseiniaid
ereill, heb lafariad rhyngddynt; sef, yr 4, n, #, y'rhai d elwir
goddefiaid ; ac yn y fath eiriau a hyn y gormeur hwy ganddynt,
blawd, cnwd, drud, fred.

7. Y Tawddleddﬂagd ydynt saith } nid amgen, ¢, d, dd, I, n,
r, 5; ac a'elwir felly am eu bod; drwy esod llafariad ar bob tu
iddynt, yn ffurfio sillau tawddleddf 5 megys, acw, cadw, gweddw,
elw, enw, marw, basw.

Dosberthir y cydseiniaid hefyd yn ¢ dri theulu, a hyﬂy ynoly
peiriant ymadrodd y byddo y tafod ) yo fwyaf ei bwys arno wrth
eu cywir gynanu; sef,

1. Y Gwefusolion, am ein bod yn dywedyd pob uti'c honynt
wrth nerth y gwefusau yn benaf, ydynt &, £, ff, m, p; ph.

2. Y Deintolion, am fod y tafod ar y’ dnmedd wrth eu ‘Tlefaru
hwynt, ydynt d, dd, n, s, ¢, th.

3. Y Gorchfantolion, o herwydd fod y tafod wrth ea llefaru
hwynt yn nhaflod y genau, ydynt ¢, ch, gyngy b, Uy, -

PENNOD. II

PERTEYNA pedwar peth i bob lllythyren, sef, enw, llun,
trefn, a gallu : enw llythyren yw y modd 'y mae yn alwedig;
eillun yw y modd y mae yn nrgr&ﬂ'ethk " ed threfn yw ei e
yn yr egwyddor a'i gallu yw ei sain briodo}.
AM Y LLAFARIAID.

Y mae yr holl lafariaid yn ddnrqsayngedxg 1 gyfnewndmd
mewn eyfansoddiad.

™
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Am y Llafariad A.
Perthyns pum’ dyben gwahanol i gyfnewndud y llafariad a
mewn geiriauy, fel y eanlyn :—

1. ER PEREIDDIO BAIN.

Newidia I’r Hafariaid ¢ ac y, aci’r deuseiniad ¢i pan yres-
tyner terfyniadau geiriau ; megys, car, ceraint; baeh, bychan ;
ragb, meibion ; sant, seintiau; yn lle caraint, bachan, mabion»
santiau, yr hyn fyddai yn dra ehlogyrnaidd.

2. ER TROSI GAIR O’R RHIF UNIGOL I'R LLU0SOG, HEB
) . ESTYN EX DERFYNIAD.
Newidia i’r llafariaid eac y, ac i’r deuseiniaid ai ac ei; megys,
aber, ebyr; angel, engyl ; myharan, myheryn ; cadarn, cedyrn;
dant, daint ; sant, saint ; merch, meirch; sarph, seirph.

3. ER €YFNEWID GAIR O’R RHYW WRYWAIDD I’R FENYWAIDD.

Newidia ie; megys, bach, beehan.

4. ER GWANANFAETHU ANSAWD.
Newidia i’r deuseiniaid a1, ac i'r Hafariaid i ac o; fel hyn,
affa, Noffai, Noffé, Noffo. :
5, ER'GWAHANIAETHU AMSER.
Npwidia'i ¢ ac o; fel hyn, gwleddant, gwleddent, gwleddont.
Am gynaniad, new sain y lythyren A.

A}a gynanir drwy agoriad nattriol . y genau gydag anadliad
cryf, tra yr erys y tafod yn ei orweddle ndturiol: ei henw a’i
sain ydynt yr un. ‘A sydd yn unr.e Mraidd yriaith; ei hystyr
yw mynediad gogwyddol ‘gyda pharhad o unrhyw ddull neu
Furf, et K

Camseinir: y llythyren A gan briodorion Swydd Feirion,
Trefaldwyn, sé¢amrai barthau ¢'r-Deheudir, drwy.ei seinio yn
&h mewn amrai éiriau; achamseinir hi mewn rhai parthau o’r
lleoedd uchod pan y bydd y cydseiniaid ¢, ch, g, neu ngh yn ei
blaenori, drwy ei seinio fel y deuseiniaid iéa, fel y camlyn ;—yn
lle cdr, dywednnt cidar; ei-ehir, ei chigdr ; dy gar, dy giear ; fy
nghér, fy nghigér : ac yn y parthau nesaf o Arfon ac Eﬁonydd i
Feirion, camseinia y priodorion: yr ¢ yn fynych, drwy ei seinio
fel y deuseinind- ¢, yn le car, dywedant ‘ciar; ei char,
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ei chiar; dy gir, dy gigr; fy nghér, fy nghiar: camseinir
yr @ yn o hefyd yn Mon ae Arfon yn y sill olaf o’r gair dafad.

Am A wrthi ei hun fel Rhan Ymadrodd.

Saif A am gysylltiad cyplysol ; mab a merch ; ty a thén.

Am Ragenw, fel hyn, “ A4 waelo hyn, nid ysgogir yn dra-
gywydd.”

Am Ferf, neu ba.rwyddmd fel hyn, “Efeadi du;gnefedd.”
‘“ Yr halogedig nid £ ar hyd-ddi.” .

Aw Ragferf, neu orair, “ Efe a aeth.” “A’r Tesu a ddy-
wedodd.” * A4 fu efe yno?”

Am Arddodiad, fel hyn, “ Llosgi 4 thda.” ¢ Trywanu &
phicell.”

Am Ebychair, fel “ 4 ! ddyn.”? .

Arferir A hefyd yn flaenddodyn yn nghyfamoddnd geiriau,
fel yn achub, achlwm, athrist, &c.

Am y Llafariad E.

E, sydd lafariad ac iddi dri threigliad, sef, i’r lafariaid ¢ ac y,
aci'r deuseiniad ei ; megys, careg, cerig; hén, hyn; porchell,
perchyll; gwyddel, gwyddyl ; nerth, neirth,

Am gynaniad y Llythyren E.

Cynanir y llythyren E drwy ledwasgiad yr anadl yn y gwddf
& bongrymedd y tafod, gydag ysgogiad araf yr én isaf, er goll-
wng sain, tra y gobwysir blaen y tafod gan yr anadl ar ei
fynediad allan. Ei henw, a'i sain briodel, ydynt yrun. Y
mae E yn un o wraidd yriaith; ei hystyr ywtueddmd isymud,
neu chwyfio gyda chyflymder.

Camseinir y llythyren E mewn terfyniadau geiriau gan briod.
orion 8wydd Gaernarfon, S8wydd Fon, a pharthau gogleddol
Swydd Ddinbych a Swydd Fflint, fel y canlyn ;—yn lle bachgen,
dywedant bachgan ; caseg, casag; pellen, pellan; angel, angal ;
ac yn Swydd Ddinbych a Swydd Fflint, camsvinireyn iyn y
gair bysedd, fel pe bai wedi ei ysgrifenu yn bysidd. Hefyd,
camseinir y llythyren ¢ yn 4 yn Swydd ‘Fdn, yn y.geirian effro,
deffro, amage.

Am E wrihi ei hun fel h‘.ium Ymadrodd.

Baif E am Ragenw, ¢ Pwy ydyw ¢ 27

Syfled pob is o’i-safte,
Ac aed a gyl gydag e.—GiRa, OwaIN,
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Am Orair, neu ragferf, ¢ E ganfyddir.”
Y gWr marw, ¢ gAr morwyn,
+ «.. . Ddaiar dy fedd, er dy fwyn.—T. ALED.
Arferir E hefyd yn flaenddodyn yn nghyfansoddiad geiriau,
fel yn efryd, echroes, echryn.

Am y Llafariad 1.

I sydd lafariad ac iddi dri threigliad ; sef, i’r llafariaid a ac %,
ac i'r deuseiniaid wy, 8 hyny yn nhreigliad parwyddiaid yn
unig ; megys, buéd, buad, buwyd; carasit, carasut.

Am gynaniad y Liythyren 1.

Cynanir y llythyren I yn gyffelyb i’r llythyren E, ond fod
blaen y tafod yn is, ac yn pwyso mwy ar y danedd isaf, a’i fon-
grymedd yn ychydig mwy: ei henw a’i sain ydyat yr un. Y
mae I yn un o wraidd y iaith, a’i hystyr yw mynediad union-
gyrchol.

Camseinir y llythyren I ya fynych yn y Dywysogaeth gan
ddynion enwog, a ddylynt wybod yn well, drwy ei seinio yn v,
yo y geiriau canlynol ;—yn lle bendithio, dywedant bendythio ;
ac yn lle bendithion, bendythion; y peth nesaf a glywn, mae’n
debyg, a fydd bendygedig ! !

Pa bryd y dechreuodd y llwgr hwn yn ¥y Deheudir, nis gwn ;
ond y mae’n ddilys mai llwgr a ddaeth i’r Gogledd yn dra -
diweddar ydyw; gellir edrych dros gamseiniad llythyren' yn
lled dawel, pan y bydd yn-arferiad gwlad, fel y mae yn y De-
heudir; ond pan y clywn Ogleddwr yn ei seinio fel Deheuwr,
mae’n gwbl anfaddeuoliddo; canys pa beth sydd wrthunach na
mursendod a dynwarediad, yn enwedig yn yr areithfa.

Camseinir y llythyren I hefyd, drwy ei seinio yn y, gan briod-,
orion Swydd Gaernarfon, Mon, Dinbych, a Ffint, yn y gair
milldiroedd.

Camseinir y llythyren hon hefyd yn % yn y rhan fwyafo
swyddi y Deheudir, mewn amrai eiriau; megys, am Crist,
dywedant Crust; trist, trust; Pont-y-ty-pridd, Pont-y-ty-
prudd, &e.

Am Y wrthi ei hun fel Rhan Ymadrodd.
Saif I am Arddodiad, ¢ Dos ¢ Ninife.”’

Iawnach 7 gybydd anwir
Garu Duw, nag erw o dir.—M, A Ruvs.



12 CYFAILL YR YSGOLOR.

Am Ragenw, * Deuwch atafi” - °
Gr oerach nag Eryrl. : )
Na Berwyn wyf, i’m barn i.—~Igv. Bg. Hll.

Am y Llafariad O.

O sydd lafariad ac iddi bedwar treigliad; sef, i>r llafariaid
a, e, i, w,y, fel y canlyn ;—porchell, perchyll; bod, bid, bum,
bydd ; porth, pyrth; llong, Bynges.

Am gynaniad y Liythyren O.

Cynanir y llythyren O yn debyg i a, ond fod y safn yn fwy

ceuol, a’r tafod yn gwtocach, ac heb gyfhwrdd &'r gorchfant,

-na gwaelod y geg, a’r gwefusau yn gyfyngach, ac yn cael eu
hestyn ychydig allan. eilhenw a'i sain ydynt yr un; y mae
O yn un o wraidd yr iaith, Ih hyst)r yw dylifiad, neu chwy#n.
dafliad.

Camseinir y llythyren O yn fynych gan drigolion gwahanol
barthau y Dywysogaeth, drwy €i seinio yn 2 mewn'rhai geiriau;
megys, coranau, yn lle coronau; ‘o’honat, yn lle o honot, &e.

Am Q swrthi ei hun fel Rhan Y madradd
Smf O am Ragenw, fel hyn, ¢ Prynais faes, a gwerthais o0.”

“¢ Gwelais 0 yn gweithio.”

Dengys ei fedd anedd o, :
. Athrylith wedi’i threulio.—G. (‘n.smrnuu.

Am Arddodiad, ¢ Dyfod o Jericho.” .
Y doethni ddywed a Wyr,

Nid o son'y daw synwyr.—GB. AB 15u. Hin.
Am Gysylltiad, “ Aco Ihyn yaol.”?

0 bu air heb ei warant,
Y goreu dim ei gau a’r dant.—Iev. DEULwWW.

Am Ebychair, ¢ @1 Jerusalem, Jérusalem 1”’

Dyfod mae amser Dofydd,
O haul thed, deved y ﬂy(ld —Cv. v DrIN.

Arferir O hefyd yn'flaenddedyn yn nghyfanseddind gelnau 5
megys, onaddynt, obry, obobtu.
Am y Llafariad U.
U sydd lafariad ae iddi ddau dreigliad; sef, i'r deuseiniaid
ey ac iw ; megys, bu, ben, a biw. v
C3nnmr y llythyren U.drwy roddi bhen ¥ tafod yn erbyn y
danedd blaen-isaf, a’i oflnen yn-lled gyfhwrdd &’r gorchfant,
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gan ollwng anadl gaethiwus o'r gwddf. Ei henw a'i sain ynt yr
un. U sydd yn un o’r hanedigion; a’i hystyr yw amgauad
esgeulus, cynwysder cyflawn.

Camseinir y llythyren hon yn fynych gan briodorion y Deheu-
dir, mewn amrai eiriau, fél arfer gwlad; ac y mae llawer yn y
Gogledd wedi llyncu y llwgr hwn yn ddiveddar. Tybia Hawer
Gogleddwr hunanol ei fod yn ymadroddi yn ardderchog pan y
mae’n dyweyd dymyno am dymuno, ynig am unig, achybwr am
achubwr, eglyro am egluro, &ec., ond y gwirionedd yw, nid yw
amgen nag yn iselu ei hun fel Cymreigydd yn ngolwg y craffa’r
- deallus,

Camseinir y llythyren U hefyd yn ¢ gan holl briodorion
Cymru, o’r braidd, yn y geiriau trugaredd a thrugarhau; fel pe
bai y geiriau wedi eu hysgrifenu yn trigaredd a thrigarhau.

Camseinir y llythyren U hefyd yn I mewn amrai eiriau, gan
briodorion y Deheudir, ac ar gyfliniau y Gogledd, yn Meiriona
Threfaldwyn, fel y canlyn ;—yn lle Duw, dywedant Diw; yu lle
pur, pir ; hune, hino, &e.

Am y Liafariad W.

W,syddlafariad@ ac iddi bedwar treigliad; sef, i’'r lafariaid
o ac y, ac i’r deuseiniaid ei ac wy; megys, trwm, trom; pwn,
pynau; dwfr, deifr; gwr, gwyr. Mae W yn colli ei sain mewn
rhai geiriau, megys gwarchad, am gwarchadw ; arddel, am_ar-
ddelw, &c., ond pan y mae yn argraffedig neu'n ysgrifenedig,
dylid ei seinio wrth ddarllen, a bod yn ofalus iawn am ei seinio
yn lle ei thoddi, pan y mae mewn geiriau cyfansawdd, megys
meddw-dod, gweddw-dod, &e.

Am gynaniad y Liythyren W.

W, a gynanir yn debyg i o ran agwedd y tafod, ond fod y
gwefusau yn fwy cauedig. Ei henw a’i sain ynt yr un. W,
sydd yn un o’r hanedigion ; ei hystyr yw cuedd caethiwus,
cyfyng, neu safle cafnawg.

Camseinir yllythyren W gan hnodonon y Deheudir yn u, yn
y gair lludw.

Am y Uafariad Y .

Y, sydd lafariad ac iddi ddau dreigliad; sef, i’r Nafariad ¢,
ac i’r deuseiniad ai, megys asyn, asen ; lym, Ilem ; tyn, ten;
ty, tai.
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Am gynaniad y Liythyren Y.

Cynamr Y yn debyg i ¢, ond yn mhellach yn y gwddf, ac yn
fwy caethiwus, Eihenw a’i sain wreiddinl ynt yr un. Y, sydd
yn un o’r banedigion; ¢i hystyr yw yr hyn sydd yn nghylch,
neu yn cynnwys. Mae gan y llythyren hon, heblaw ei sain
wreiddiel, sain fenthyeol; sef, sain y llythyren u; gelwirei
sain wreiddiol yn sain eglur, a’i sain fenthycol yn sain dywell.
Y sain eglur a roddir iddi yn mhob sill y bydd mewn gair lliaws-
sill, ond y sill olaf;* a’r sain dywell, sef sain u, s bydd yn y

sill olaf o air lliaws-sill, ac yn mhob gair unsill, oddieithr dy,
dyd, dyt; fy, myn,y, ydd, ym, yn, yr, ys, syr.

.Gamseinir yr Y yn fynych yn rhai o’r geiriau canlynol, gan
briodorion y Deheudir, Swydd Drefaldwyp, a Meirion, drwy
roddi y sain dywell iddi yn lle yr eglur, fel y canlyn ;—seiniant
“ dy Yspryd Glan,” ya ¢ du Yspryd Glan ;” < myn eicb gor-
foledd,” *mun eich gorfoledd,’”” &c., & chamseiniant y sain
dywell drwy ei seinio yn ¢ yn lle %, fel y canlyn ;—yn lle dyn,
dywedant din; hyn,hwn; myn,min; fry, fri; obry, obri;
englyn, englin, &c.

Am Y wrthi ei hun fel Rhanymadrodd.

Y, a saif am Fannod, ¢“ Gwyn ei fydy dyn ni chyfrif yr
Arglwydd iddo anwiredd.”

Dowch y pydron ddynionach,
Yaoghyd feirw byd, fawr a bach.—Gro, Owarn.

Am Orair, neu ragferf, ** Yn lle ¥ bo’rda, y rhoir acy tycia.”
¢ Ar ol gwlaw, y daw hin deg.”

Mae Y hefyd yn llafariad dawdd mewn cyfansoddiad; aco
herwydd hyny yr ysgrifenir llyfr am lyfyr, awdl am awdyl, hel
am hely, &c.

* Oddieithr ei bod yn dilyn y Uythyren w, a thrwy hyny yo
gwneyd y deuseiniad wy.
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PENNOD II11.

AM Y DEUSEINIAID.
Deuseisiap yw cyfuniad dwy lafariaid yn yr un sill mewn
-geiriau, ac a gynanir g un gwthiad o'r liais ; eurhif yw pedair-
ar-hugain.

Cynllun,
ae aeth Jew llew |iw lliw wa gwan
ai ail ey teyrn |iy iyrchod | we gwell
au aur ia inch |oe oen wi ~ gwin
aw awr ie iechyd |{oi ffoi wo gwobr
ei ein io Ton ow flowch |wy  gwyn
eu euro |iu Tuddew' uw Duw yw ydyw

Y mae deg o’r deuseinisid yn nevmhol, sef ae, ai, au, aw,
ei, ia, iw, o¢, wa, wy.

Am y Deuseiniad AE.,

AE, sydd ddeuseiniad ac iddo dri threigliad ; sef, i’r deusein-
iaid ai, aw, ex ; megys, mden, main; draen, dreiniach; maes,
meusydd.

Camseinir y deuseiniad AE gan briodorion y Deheudir mewn
amrai eirian, drwy adael yr ¢ heb ei seinio, & seinio yra yn
unig, fel y canlyn :—seiniant gwaed, yn gwad; traed, yn trad ;
ffraeth, yn firath, &c. ‘Hefyd, camseinir y deuseiniad AE gan
briodorion y Deheudir, Swydd Drefaldwyn, Meirion, a pharthau
deheuol Dinbych a Fflint, mewn terfyniadau geiriau Niaws-sill,
drwy eu seinio fel y llafarind ¢: yn lle marwolaeth, dywedant
marwoleth ; gwasanaeth, gwasaneth; llygredigaeth, llygred-
igeth, &c. Ac yn Swydd ¥Won, Swydd Gaernarfon, a pharthau
gogleddol Swydd Ddinbych a Swydd Fflint, camseiniant AE yn
a yn nherfyniadau geiriau lliaws-sill, fel y canlyn:—yn lle
marwolaeth, dywedant marwolath; gwasanacth, gwasanath ;
arfacth, arfath, &c.: ac yn Swydd Feirion a Swydd Drefaldwyn
camseinir y deuseiniaid AE, mewn geiriau unsill, yn ey, fel y
canlyn :—am paent, dywedant peunt; traeth, treuth; gwaed,
gweud, &e.
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Y mae llygriad arall, o barth sain y deuseiniad hwn, wedi
llusgo i’n gwlad yn ddiweddar, drwy ei seinio yn de, fel pe bai
y ddwy lafariad yn ddidoledig y naill oddiwrth y llall, ac felly
yn ffurfio deusill yn lle un, fel y canlyn : —am gwaed, dywedant
gwa-ed ; traed, tra-ed; cae,ca-¢; gwnaed, gwna-ed, &c, Y mae
yn debyg i hyn darddu eddiar y dybiaeth hono, sef bod “i bob
llythyren i gael ei sain ei hun yn Gymraeg:”’ ond y mae
eithriadi hyn yn y deuseiniaid; gwel y craff hyn yn'eglur; pe
byddai idde ond estyn terfyniadau rhai o'r geiriau a ragnodwyd,
megys gwaed, gwaedu; cae, caeau; a’u seinio yn gwaédu,
caéau, &c.

Am y Deuseiniad Al.

Un treigliad sydd i’r deuseiniad hwn, sef i’r deuseiniad ei,
megys crair, creiriau; flair, ffeirian; cain, ceinion; maith,
meithion, &ec.

. Camseinir y deuseiniad AI gan briodorion y Deheudir, Swydd
Drefaldwyn. a Swydd Feirion, a pharthau deheuol Swydd
Ddinbych a Swydd Fflint, yn nherfyniadau geiriau lliaws-sill
yne, fel y canlyn :—am perffaith, dywedant perffeth; enaid,
ened; cywrain, cywren; ecwpanaid, cwpaned, &c.: 3 chan
briedorien Swydd Gaernarfon, Swydd Fon, a pharthau gog-
leddol Swydd Ddinbych a’r Fflint, camseinir AI yn nherfyniadau
geiriau lliaws-sill yn a, fel y canlyn :—am perffaith, dywedant
perffath; enaid, enad; cywrain, cywran; cwpanaid, cwpanad,
&e. Camseinir y deuseiniad AL hefyd yn i mewn parwyddiaid a
derfynant &g ais, fel y canlyn :—am prynais, dywedir prynis:
cefais, cefis; gwelais, gwelis, &e.: =& chan briodorion Swydd
Ddinbych, Fflint, a Meirion, camseinir AL yn i, yn y gair llygaid.

Gwneir camwri mawr &t deuseiniad hwn mewn terfyniad
sylweddeiriau lliosog, drwy seinio jr @ yn unig, a gadael yr ¢
heb ei seinio; ac o herwydd hyny darllenir Pharisead a Phar-
iseaid ; Israeliad ac Xsraeliaid; Aiphtiad ae Aiphtigid, yr un
fath, fel pe baent yn golygu yr un peth, tra mewn gwirionedd y
mae cymaint o wahaniaeth rhyngddynt ag sydd rhwng dyn a
dynion.

Am y Deuseiniad AU.

Nid oes i’r deuseiniad hwn ond un treigliad, sefi’r deuseiniad
cu, megys, aur, curaid; haul, hevliau: gaw, gewol, &ec.
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Camseinir y deusejniad AU, gan brioderion y Deheudir, yn
ou mewn amrui eiriau fel y eanlyn:—am haul, dywedant houl ;
aur, our ; gaw, gos, &c.: a chamseinir y deuseiniad AU yn a
mewn terfyniadau geiriau lliaws-sill, gan briodorion Swydd
Gaernarfon, Swydd Fon, a pharthau gogleddol Swydd Ddinbych
a Filint, fel y canlyn:—yn lle buartheu, dywedant buartha;
conglau, congla; tywysogaethau, tywysogaetha; ceffylau,
ceffyla. &e.: achan briodorion y Deheudir, Swydd Drefald-
wyn, a Swydd Feirionydd, a chyrau deheuol Swydd Ddinbych
a Swydd Fflint, am buarthaw, dywedant buartbe; conglau,
congle ; tywysogaethau, tywysogaethe ; ceffylay, ceffyle; medd-
iannau, meddianae, &e.

-Am y Deusciniad AW,

AW sydd ddeuseiniad ag iddo ddau dreigliad ; sef, i’r llafariad
o, ac i’r deuseiniad ew ; megys, brawd, brodyr ; llawr, lloriau ;
awr, oriau: taw, tewch; gwrandaw, gwrandewch; cawr,
eewri, &e. )

Camseinir y deuseiniad AW gan briodorion rhai parthau o’r
Deheudir, mewn geiriau unsill, fel y canlyn :—am mawr, dywed-
ant wowr; Haw, llow, &c.; a chlywir y cyfeiliornad hwn gan
briodorion y Gogledd mewn geiriau lliaws-sill, fel y canlyn :—
yn lle mawrion, mowrien : cawri, cowri, &c.

Am y Deusciniad EX.

Nid oes i’r deuseiniad hwn ond un treigliad ; sef, i’r llafariad
a, megys lleidr, lladron.

Am y Peusciniad EU.

Camseinir y deuseiniad EU gan brioderien y Deheudir,
Swydd Drefaldwyn, Meirion, a’r parthau deheuol 0 Swydd Ddin-
bych, a Swydd Fflint, yn uherfyniadau geiriau lliaws-sill yne,
fel y canlyn :—yn lle goreu, dywedant gore ; golew, gole; angeu, -
ange, &e.; a chan briodorion Swydd Gaernarfon, Swydd Fon,
a pharthau gogleddol Swydd Ddinbyeh, a Swydd Filint, cam-
seinir y deuseiniad EU yn g, fel hyn; am goleu, dywedant gola ;
goreu, gora ; angeu, anga, &c. ; a chamseinir yr EU yn ei mewn
rhai parthau o’r Deheudir, uc yn Swydd Feirion a Threfaldwyn,
yo sillau blaenorol geiriau lliaws-sill, fel y canlyn:—yn lle
gorcuon, goreion ; teneson, teneivn ; goleuadau, goleiadau, &c.

B
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Am y deusciniad EW.
C inir y d iniad EW gan hriodorion Swydd Gaernar-
fon & Swydd Fon, yn y gair mewn, fel pe bai wedi eilythyrenu
yn migwn.

Am y Deuseiniad EY.

Camseinir y deuseiniad EY gan briodorion y Dywysogaeth
yn gyffredinol yn y gair teyrnas, fel pe byddai wedi ei lythyrena
yn tyrnas, neu yn ternas.

Am y Deuseiniad IA.

TA sydd ddeuseiniad ac iddo ddau dreigliad ; sef, i’r deusein-
iad ie, ac i’r triseiniad ici, megys iach, iechyd ; iar, icir.

Camseinir y deuseiniad hwn mewn purthau o'r Deheudir,
Swydd Drefaldwyn, & Swydd Feirion, megys yn y gair dach, yn
ic ac yn i2a, megys dech, iZach.

Am y Deusciniaid 1E, 10.

Nid oes unrhyw dreigliad i’r deuseiniaid hyn.

Camseinir y deuseiniad IO gan briodorion y Deheudir yn o,
drwy hebgor sain yr i mewn terfyniadau geiriau, fel y canlyn : —
yn lle meibion dynion, dywedant meibon dynon, &e. Y mae yn
wir fod ganddynt resymau tra grymus dros ei ysgrifenu fel hyn,
ond nid gweddus ei seinio yn o pan nad yw yn argraffedig
felly.

Am y Deuseiniad ¥U.
' Nid oes i’r deuseiniad hwn unrhyw dreigliad, ac nid wyf yn
tybied y dylai gael ei gyfrif yn mhlith ein deuseiniaid ni, oblegyd
nid yw yn ddeuseiniad priodol, neu berffaith, ac ais gwn ei fod
mewn un gair Cymraeg: gwir yw ei fod yny Bibl mewn geiriau
anghyfiaith, megys Iuddewon a Tudea, &c.; ond nid yw hyn yn
ddigon o reswm y dylai gael ei restru gyda'r deuseiniaid Cym-
reig ; pe byddai, y mae deuseiniaid ereill yn y Bibl yn lexlyngu

yr un hawl, ac os felly, ni ddylid eu hebgor.

Am y Deuseiniad TW.
Nid oes i'r deuseiniad IW ond un treigliad, sef i’r deuseiniad
iy ; megys, iwrch, iyrchod.
Camseinir y deuseiniad hwn gan amrai o briodorion y Dywys-
ogaeth, drwy seinio yr ® yn f, fel y canlyn:—yn lle lliwio-
dywedir llifo ; briwio, brifo; marwolaeth, marfolaeth, &c.
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Am y Deusciniad IY.
Nid oes unrhyw dreigliad i'r deuseiniad hwn, ac nis gwn ei
fod yn cael ei gamseinio yn unman.

' Am y Deuseiniad OE.

Nid ces i’r deuseiniad hwn ond un treigliad, sef i’r deuseiniad
wy ; megys, oen, wyn ; croen, erwyn, &c.

Camseinir .y deuseiniad OE gan briodorion y Deheubarth,
drwy adael sain yr ¢allan yn drwyadl mewn geiriau unsill, fel
y canlyn :—yn lle oen, dywedant én ; poen, psu; croen, crin, &e.
ac y mae yr un llwgr wedi llithro i mewn 1 gynaniad y deusein-
iad hwn yn ddiweddar; ag sydd i'r deuseiniad ae, yn lle poen,
clywir pien ; oen. den; oed, bed ; troed, tréed, &e.

) Am y Deusciniaid OI ac OW.
Nid oes i'r deuseiniaid hyn unrhyw dreigliad na chamseiniad.

Am y Deusciniad UW.
Nid oes i’r deuseiniad hwn ychwaith unrhyw drelghnd.
Camseinir y deuseiniad hwn yn fynych yn y Dywysogaeth yn
y gair Duw, drwy roddi sain wreiddiol yr ¥ i'r 4, a phryd arall
yré, ac mewn cyrau o’r Deheudir a Swydd Drefaldwyn, seinir
ef yn Diw.
‘Am y Deuseiniad WA.
Y mae ’r deuseiniad hwn ddau dreigliad, sef i'r deusemmd
we, ac i’r triseiniad wef ; megys, gwag, gwegi; gwas, gweision.
Camseinir y WA yn we gan briodorion Swydd Trefaldwyn,
a chyrau cyfiniol y Deheubarth.

Am y Deusciniaid WE, WI, WO,
Nid oes i'r deuseiniaid hyn.unrhyw dreigliad, a¢ nid wyf yn
ymwybodol o’u camseiniad yn unman.

Am y Deusciniad WY.

Nid oes i’r deuseiniad hwn ond un treigliad, sef i’r deuseiniad
we ; megys, gwych, gwech ; gwyn, gwen, &e.

Mae i’rdeuseiniad hwn dri gwahanol sain mewn geiriau unsill.
Seinir yr y yn ei sain dywell, sef yn sain ¥ yn mhob un o’r tri
sain : y gwahanol seiniau a ganfyddir yn y tri gair canlynol ;
sef gwydd, gwydd, a gwyn. Yny cyntaf ymae yrw yn hir, a’c
y ynfer; yn yr ail, mae’rw yn fer,a’r ¥ yn hir; yny trydydd,
mae’r w &’r y yn fyrion. Pan y mae yr acen ar yr w, fe



20 CYFAILL YR YSGOLOR.

ddylid ei seinio yn gymhwys yr un fath ac yn géydd, yn
mhob sill y dygwydda fod mewn geiriau lliaws-sill, megys
Arglwydd, gwyddau, llwyddiant, mwyniant, rhwydd-deb, &ec.,
ond pan y mae yr acen ar yr y, megys yn y gair gwydd, neu
pany mae yr wa’r y yn fyrion, fel yn y gair guwyn; dylai yr
Y gael ei sain wreiddiol neu eglur yn mhob sill y dygwydda y
deuseiniad hwn fod mewn gair lliaws-sill, ond y sill diweddaf,
megys gwjdd, gwyddel, gwyddelod, gwyn, gwynion ; gwyllt,
gwylltlon.
Am y Deuseiniad YW. .

Nid oes i’r deuseiriad hwn unrhyw dreigliad.

Camseinir y deuseiniad hwn gan bawb o°r bron yn y Dywys-
ogaeth, drwy roddi sain ii’r y yn y geiriau canlynol : —yw. ydyw,
dryw, cyw, rhyw; ac yn y Deheudir a’r eyrau nesaf o Feirion =
Threfaldwyn at y Deheudir, camseiniant yr y yn yr un modd yn
y geiriau llyw, byw. Dylid seinio yr y yn y deuseiniad hwa yn
% yn y geiriau unsill oll, et sain sydd yn hollol yr un fath mewn
geiriau unsill ag ydyw s yn Duw; a’r ur modd yn y sill olaf o
bob gair lliaws-sill, ond yn mhob sill arall, dylid seinio yr y yn
ol ei sain wreiddiol.

. AM Y TRISEINIAID.

Triseiniaid yw cysylitiad tair o lafariaid yn nghyd, ac a lef-
arir yn yr un modd a’r deuseiniaid. Y mae tair-ar-bymtheg o
honynt. . .

Cynllun,
iae afiaeth iei ieithydd | wae chwaer l way gwayw
iai iaith - ieu jeuanc wai gwair wel gweis
iau gwyliau | iew iewin wau gwaun I weu gweu
iaw 1awn jve erioed wWaw gwawr wew gwewyr

wiwv gwiw—wyw gwywo.

Y mae y triseiniaid yn ddarostyngedig i dreigliadau cyffelyb
i'r deuseiniaid, ac yn agored i’r un camseiniadau yn sgwahanol
barthau y Dywysogaeth.

Ery dygwydd fod amrai lafariaid yn yr un gair, eto ni chyf-
rifir yn 1lios seiniaid ond y eynifer ag a gyfrenir yn sillan o
honynt ; wmegys, llyw-iawdr, gwae-wawr, &c.: ac mewn rhai
geiriau ceir dwy lafariad yn olynol heb fod yn ddeuseiriad, ac
ni allant fod yn ddeuseiniad yn y cyfrai sefyllifacedd, megys
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dial, dianc, gweddio, ac o herwydd nad ydynt gyfymsain, ond
amrafael sillau, gelwir hwynt yn llafariad o flaen llafariad,
neu y didolion ; a byddai yn llawer iawn o hwylusdod i ddar-
llenwyr ieuanc pe arferai yr argraffwyr fod yn fwy gofalus am
roddi y didolnod uwch ben y flaenaf o’r ddwy bob amser, megys
y gwelir.yr i yn dial, dianc, &ec.

PENNOD 1IV.

AM FFURFIAD GENEUAWL, CYNANIAD, A THREIGL-
IAD Y CYDSEINIAID.

Y MAE y cydseinigid canlynol, b, ¢, d, g, ll,m, p,tk,at, yrhaia

elwir “ Y Newidiolion,”” yn ddarostyngedig i gyfnewidiad o’u

sefylifa wreiddiol yn nechreugeiriau, pan mewn cyfansoddiad, yn

ol llywodraeth y geiriau blaenorol arnynt. Y mae cyfnewidiad

arall i’'r cydseiniaid uchod, ac i rai o’r cydseiniaid ereill, sef yn

nghyfansoddiad geiriau, yr hyn a eglurir yn y sylwadau dylynol.
An y Gydsain B.

Y mae ’r gydsain hon ddau gyfaewidiad mewn eyfansoddiad
ymadroddion, sef i m ac f; megys, bara, fy mara, dy fara;
blawd, fy mlawd, dy flawd; dywyd, fy mywyd, dy fywyd: ac
mewn cyfansoddiad geiriau, cyfnewidia i f, megys hanfod, o
han a bod; difles,0 diahlas: acip, megys yn cipdrem, o cib
atrem, &c. Toddir y gydsain hon mewn cyfansoddiad rhai
geiriau, megys hafod, o haf a bod; gwymepryd, o gwyneb a
pryd. . ‘
4Am gynaniad y Gydsain B. )

Ffurflad y genau i seinio y gydsain B, sydd drwy gydiad
naturiol y gwefusau, nes cynnulla ychydig anadl yn y safn, ac
yoa ei ollwng allan yn led esmwyth, gyda sain y llafariad i;
ac felly seinir bi yn &. Y mae B yn gydsain wreiddiol; ei
hystyr yw hanfodiad mewn cyfiwr digyfiro.

Am y Gydsain C.

Geiriau yn dechreu ag C a dreiglir i ¢k, g, ac ngh, megys car,
ei char, dy gar, fy nghar. Treigla y gydsain C hefyd i’r un
Hythyrenau yn nghyfansoddiad geiriau, megys ackadw, oaa
cadw; hawddgar, o handd a cir; annkgariad, o an a cariad.
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Am gynaniad y Gydsain C.

Gyda'r gydsain flaenorol, sef y &, yr ydys yn rhoi i ar.€i hol
i’w chynorthwyo, ond gyda’r gydsain hon rhoddir ¢i'w blaenori,
fel pe byddai wedi ei hysgrifenu yn ec: gwedi seinio yr ¢ mor fyr
ag sydd bosibl, dyrchefir canolbarth y tafod nes cyfhwrdd &'r
gorchfant, nes crynhoi yr anadl o’i o], 4 gollynger ef yn swta
drwy geuedd y safn allan. Y mae C yn gydsain wreiddiol, a’i
. hystyr yw dal, cadw, neu gynwys uarhyw wrthrych.

Am y Gydsain CH.

CH, sydd gydsain ddigyfnewid, ond gwmnnetha fel llawfor-
wyn i ¢, fel y gwelir yn flaenorol.

Am gynaniad y Gydsain CH. !

CH, a seinir drwy gynorthwy y llythyren ¢ yn flaenorol iddi,
- ablaen y tafod yn gorphwys ar y danedd blaen isaf, tra y mae
ei ganol yn eyfhwrdd &’r gorchfant, gan chwyrnellu yr anadl
. gyda grym rhyngddynt.

Camseinir yr CH mewn amrai eiriau gan brlodonon Swydd
Drefaldwyn a Meixion, a pharthau o’r Deheudir, drwy ei seinio
yn ¢ yn nechreu geiriau, megys chwart, chwarter, &ec.: a chan
amrai o briodorion y Deheudir hebgorir hi yn hollol, yn lle
chwant, dywedant Awant ; ac am chwaer, Awaer, &¢.

- Am y Gydsain D.

Geiriau yn dechreu & D a dreiglir i dd ac.s, megys Duw, ei
Dduw, fy Nuw. Cyfnewidir y gydsain D mewn cyfansoddiad
geiriau i dd, megys yn y gair atddodiad, o at = dodiad; i ¢,
megys yn y gair atfal, o at a dal; i 2%, megys yn y geiriau cwik,
o cWd; apymtheg, o pymp adeg. Y mae I} yn dawdd ; megys
yn gwrthrych, o gwrth a drych.

Am gynaniad y Gydsain D.

D, a zeinir trwy gynorthwy y llafariad ¢; ei flurfiad geneuvol
sy drwy bwysiad yr anadl ar y tafod, tra y maeei flaenar y
danedd blaenaf uchaf, ac yn eyfhwrdd 4’r gorchfant, gan ollwng
yr anadl yn o araf i ymwahanu &’r danedd gyda sain hirllaesi.
Y mae D yn gydsain wreiddiol: ej hystyr yw ymeangiad neu
ymledaeniad.

Am y Gydsain DD.

Nid oes un gair yn gymraeg yn dechreu yn wreiddiol gydag

DD; gwasanaetha yn unig fel lawforwyn i ereill o’r cydseiniaid,.
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Am ggmaniad y Gydsain DD.

DD, a seinir trwy gynorthwy ¢ yn ei blaenweddu, a blaen y
tafod rhwng y danedd isaf a’r uchaf, a’r gwefusau yn agored,
gyda gwihiad esmwyth o’r anadl nes ¥r ymwahana y tafod &'r
danedd. .

Am y Gydsain F.

Nid oes un gair yn ein hiaith yn dechreu gyda’r gydsain F, er
hyny mae iddi dreigliad yn nghyfansoddiad geiriau, sef 1 f,
megys crif, eraff, daffar, o da a far, &ec.

. Am gynaniad y Gydsain F.

Cynanir y llythyren hon drwy gynorthwy y llafariad ¢ yn ei
blaenu, 8’r wefus isaf yn lled gyfhwrdd 4’r danedd uchaf, tra y
gwihir yr anadl yn esmwyth allan nes eu hymwahanu.

) Amy Gydsain FF.

Nid oes i’r gydsain FF uarhyw dreigliad yn pechreu geiriau,
nac ond sufyaych iawn mewn cyfansoddiad geiriau, a hyny yn
unig i f, megys iff, i if; off, i of ; uff, i uf; yff, i yf.

Am gynaniad y Gydsain ¥F.

Cynanir y gydsain hon yn hafal i’r f, ond gwesgir y danedd
isaf yn fwy ar y wefus uchaf, tra y gwthir yr anadl gyda mwy o
~ym a chyflymder. Y mae FF yn gydsain wreiddiol ; ei hystyr -
¥w cyfirdad, neu darddiad amlwg.

~

Am y Gydsain G.

Nid oes i’r gydsain hon ond un treigliad yn nechreu geiriau, s
byny i ng, megys gwas, fy ngwas: bwrir g allan weithiau mewn
eyfansoddiad ymadroddion, yn ddylynol i’r rhagenwau medd-
iannol, gan adael y llafariad nesaf iddi yn ddechreuol, megys
gwas, ei was; gwraig, ei wraig; ond y mae iddi ddau gyfnewid-
iad mewn cyfansoddiad geiriau, sef i ¢ ac ch, megys brag,
breci ; ceg, cecrus; ereg, crech ; dig. dickell, &c.: mae’r G yn
dawdd hefyd mewn rhai cysyllteiriau, megys mam-wlad.

. Am gynaniad y Gydsain G.
Eiffurfiad geneuol sydd yn hafal 4g ¢; oddieithr yn fwy caeth

ne ysgafn yn ei chynaniad. Y mae G yn gydaain wreiddiol: ei
bystyr yw gafaeliad, glyniad, ymgydiad, neu ymafliad.
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Am y Gydsain NG.

Nid oes i’r gydsain hon unchyw dreigliad. Ei chynaniad
sydd drwy gynorthwy ¢ yn ei blaenori, a chanoly tafod yn
lledgyfhwrdd A'r gorchfant, a’'r anadl yn cael ei ledwthio
drwy’r gorchfant i’r ffroenau.

Am y Gydsain H,

Gelwir y gydsain hon yn arwydd uchenaid ; a dylyair hi bob
amser 4 llafariad yn nechreu geiriau, ac yn nghyfansoddiad
geiriau, oddieithr yn y geiriau hyn, annArefnus, annkiraethadwy,
engreifftiau, &c.: ac er nad oddefir hon megys llythyren
berffaith, e¢to hi a amlyga yr angenrheidrwydd o seinio y llafar-
iad ddylynol iddi gydag anadliad cryf, megys Aael, kaul, kawl,
&c. Felly, gyda phriodoldeb, gellir ei galw yn ebychknod.
Anghymwys iawn yw enwi y llythyren hon yn ailsh, nis gallaf
amgyffred pa fodd y llithrodd y fath estronsain i’n hegwydder;
nid oes y fath sain yn perthyn i’p hiaith ni, a thybiwyt fod yn
lawn bryd i alltudio y fath gynaniad anmhriodel o'n gwlad dros
byth, a’i chynanu yn Ha.

Am y G_ydmm L.
L, sydd gydsain ddigyfoewid, ni ddechreua unrhyw air yn
wreiddiol, ond gwasanaetha fel lawforwyn i /.

Am gynaniad y Gydsain L.
Cynanir 'y gydsain hon drwy gynorthwy ¢ yn ei blaenu,a

dodiad blaen y tafod ar y gorchfant, er goattaliad yr anadl,
tra y gwthir ef allan yn lledesmwyth o bobtu blaen y tafod.
Am y Gydsain LL.

- -Geiriau yn dechreu ag LL a gyfuewidiant i /, megys llaw, ei
law, dylaw ; a chyfnewidia i / hefyd yn nghyfansoddiad geiriau,
megys hylon, o hy a llon; mwynlanc, o mwyn a llanc; treflys,
otrefallys. Y mae LL yn gydsain wreiddiol; ei hystyr yw
chwaliad, gwahaniad, tywalltiad, neu raniad allan.

Am gynaniad y Gydsain LL,
Cynanir yr LL drwy gynorthwy ¢ hefyd yn ei blaenori, a blaen
y tafod yn erbyn y danedd blaen uchaf, ’i fisen yn cael ei wasgu
yn erbyn y gorshfant, tra y gwthir yr anadl yn rymus drwy y
naill ochr neu y llall i’r genau o’r geg, ac y lled-agorir ychydig
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arycwr nesaf o'r gwefusay i'r ¢yfryw ochr; yr ochr chwith a
arferir yn fwyaf cyffredin, er fod rhai yn arferyd yrochr dde.

Am y Gydsain M,

Geirian yn dechreu Ag M a dreiglir i f, megys mam, ei fam,
dy fam ; treiglic yr M hefyd mewn cyfansoddiad geiriau i ffel
y canlyn :—fel, 0 mal; a chyfelyb, o cy mal yb.

. Am gynaniady Gydsain M.
~Seinir y llythyren hon drwy gynorthwy ¢ yn ei blaenu, gan
gau y gwefusau er gyru yr anadl allan drwy y ffroenau. Y mae
M yn gydsain wreiddiol; ei hystyr yw ymgynwysiad, ymgy-
meriad i feyn, neu amgylchyniad.
4Am y gydsain N,

Nid yw y gydsain hon yn newidiol, eithr seinir hi yn anadigryf

ar ol rhagenw benywaidd, megys ei shai.
Am gynaniad y Gydagin N.

N, ei ffurfiad geneuol sy drwy seinio ¢ yn rhwydd yon y gwddf,
tra y rhoddir blaen y tafod ar y daunedd blaen, a'i oflaen yn
gwasgu ar y gorchfant er gwasgu yr anadl allan drwy y
firoenau. Y mae N yn gydsain wreiddiol : ei hystyr yw sylfon,
gwrthrych, neu y peth a gyfeirir ato. -

Camseinir y gydsain N yn /, yn enwedig gan rai cantorwyr
yn y Dywysogaeth.

. Am y Gydsain P,

Geiriau yn dechreu & P a gyfnewidir i &, mk, ac ph, megys
perchenog, dy derchenog, fy mherchenog, ei pherchenog: cyf-
newidia P i’r un Jlythyrenau hefyd yn nghyfansoddiad geiriau,
megys dyblyg, o dy a plyg; cymAar, ocy a par; gorphwys, o
gora pwys.

Am gynaniad y Gydsain P.

Seinir y lythyren hon drwy gynorthwy i yn ei dylyn, a’i
chynaniad sy’n gyffelyh i 5, oddieithr yn fwy chwyrn a chyfiym:
y mae P yn gydsain wreiddiol ; #’i hystyr yw tarddiad, gwthiad
yn mlaen, a threiddiad.

Am y Gydsain PH.

Nid yw y gydsain PH amgen na llawforwynip; a'i ehynan-

iad sydd yn hafal i #.
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Am y Gydsain R nes RH,

Nid oes i'r gydéain hon unrhyw dreigliad.

Am gynaniad y Gydsain R.

Seinir y gydsain hon drwy gynorthwye: ei ffurfiad geneuol
sy drwy ledostwng yr én isaf, a phlygu blaen y tafod nes bydd
y blaen ac ochrau ei oflaen yn wasgedig ar y gorchfant, o
gwthir yr anadl yn rymus a chyflym, nes y crynay tafod ar ei
fynediad allan. Y maehon yn gydsain wreiddiol ; ei hystyr yw
nerth, gweithred o rymusder, rhwbiad, rhwygiad, neu ddrylhsd.

Am y Gydsain 8.

S, sydd gydsain annewidiol. Cynanir y gydsain hon drwy
gynorthwy y llafariad ¢, drwy drwydded bach rhwng blaen y
tafod a’r gorchfant, tra mae ymylau goflaen y tafod yn wasgedig
ar y gorchfant, a’r anadl yn cael ei ollwng yn esmwyth allan. ¥
mae S yn gydsain wreiddiol ; a'i hystyr yw gwahaniaethiad
dirgel, lledgrybwylliad, neu ddynodiant cyfrinachol.

Am y Gydsain T,

Geiriau yn dechreu & T anewidir i d, nk, ae tk, megys Zad,
dy dad, fy nkad, ei thad ; eyfnewidia hefyd i’r un llythyrenau
mewn cyfansoddiad geiriau, megys pandy, o pan a ty ; cynhwrf,
o cy a twrf; athraw, o & a traw.

Am gynaniad y Gydsain'T,

Cynaniad y gydsain T sydd yn hafali d, ond fod y tafod yn
cael ei wasgu yn dynach ar y danedd a’r gorchfant, er cynnal
mwy o bwys anadl nes y llenwir y genau, ac yna ei ollwng allan
yn rymus a chyflym. Y mae T yn gydsain wreiddiol ; ei hystyr
yw tyniad, dirgymhelliad, neu lediad tyniadol.

. Am y Gydsain TH.

Nid oes i’r gydsain TH unrhyw dreigliad. Ei chynaniad
sy’'n hafal i dd, ond gwesgirblaen y tafod yn dynach ar y danedd
uchaf, er gwneyd trwyddedfa yr anadl yn gaethach, a gwthir ef

" sllan yu fwy eyfiym a grymus.
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CYNWYSDREM AR DREIGLIADAU Y CYDSEINIAID CYFP-
NEWIDIOL YN NECHREU GEIRIAU, YN DDYLYNOL I

RAGENWAU, ’
Guwreiddiol. | Yasgafn. | Chwyrn. | Meddal.
€55 un . u
1 <~ " -
B Bara Fara | Mara Bara
C CAr Gar Nghar Chér
D Duw Diduw Nuw Duw
G Gwaith Waith Ngwaith | Gwaith
Ll Llaw Law Llaw Liaw
M Mam Fam Mam Mam
) Pen Ben Mhen Phen
Rh Rhan. Ran Rban Rhan
T Tad Dad Nhad Thad
PENNOD V.

AM SILLAU.

S1LL yw eynnulliad o lythyrenau, a gynanir ag un anadliad heb
gyfoewid nac yasgogi y llais ; geill gynwys o un llythyren hyd
saith, sef o un i dair o lafariaid yn gysylltiedig neu yn anghys-
ylltiedig Ag un neu fwy o gydseiniaid, megys a, af, awr, cawr,
grawn, gwraig, cwlilr, a trwsgl: ac nid oes mwy na saith
Jythyren yuun sill gymreig. Dau fath sill y sydd, sef sill un
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seiniog, megys cdr, & sill lios-seiniog, megys cawr. Ac o sillan
y ffurfir geiriau o un hyd yn naw sill, megys

D1-AD-YM-GORFF-OR-1ED-1G-AETH-OL
1. Corry

2. Corrr-on

3. CORFF-OR-1AD

4. CORFF-OR-1ED-IG

8. CORFF-OR-IED-1G-AETH

6. CORFF-OR-IED-1G-AETH-OL

7. YM-GORFF-OR-IED-16 -AETH-OL

8. AD -YM-GORFF-OR-1ED-1G-AETH-OL

9. DI-AD-YM-GORFF-OR-IED-1G-AKTH-0L

Ond nid canmoladwy yw arfer geiriau hirion, os gellir eael
rhai byrion yn cynwys y meddylddrych. Mynych iawn y mae
areithwyr ieuainc yn eymylu prydferthwch eu meddylddrychau,
drwy bentyru lliaws o eiriau hirion, ansathredig, ac afreidiol yn
nghyd, er cejsio dangos eu gwybodaeth ieithyddol, a thrwy
hyny yn mawr leihau eu cymeradwyaeth a’u defnyddioldeb fel
areithwyr.

PENNOD VI.
AM SILLEBU.

Y mae sillebu yn gangen o addysg anhebgorol angencheidiol
ifod yn fedrus ynddi, cyn y mae yn ddichonadwy i neb fod yn
alluog i ddarllen yn gywir ac yn hylithr; ac er hyny nid oes
unpeth yn cael ei esgepluso yn fwy yn yr ysgolion Cymreig na
hyn. Pa beth yw’r achos fod dynion yn mwmialu, yn llusgo, yn
camseinio, ac yn llysenwi geiriau, onid byrdrs 0 wybodseth o'r
egwyddor au o gillebu? ac ev hyny gadewir iddynt ymbalfaly
mewn tywyllweh y naill Sabboth ar ol y 11all, heb un gobaith am
eu gwellhad ; oni ddylai pob athraw e gydwybod weithredu yn
ddidderbyn wyneb, a dyweyd wrth y cyfrai am yr angeprheid-
rwyd o fedru sillebu, ac ymdrechu eu perewadio i ymddarostwng
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idroi yn ol i'r dosbarth sillebu, ae nid oes dadl na ddysgent fwy
mewa ychydig o Sabbothau fel hyn, nag wrth fwmial darllen
am flynyddoedd.

Un attalfa mawr i blant a phobl gael blas ar sillebu yw, am y
gosodir y rhan fynychaf athraw anughymliwys ar y dosbarth
hwn; ni-ddymunwn ddiystyru nac israddio neb, ond eto rhaid
im’ ddyweyd yn y fan hyn mai y dall yn tywys y dall yw hi yn
rhy aml ; pe gosodid un o oreuon yr ysgol ar y dosbarth hwn,
er iawn wreiddio y wyboedaeth o silleba, yn eawedig yn y to
ieuane, deuent yn ddarlienwyr rhagorol yn negwm yr amser.

‘ Deall sillau sy’n gwau’r gerdd
Yw cyweirgorn cywirgerdd.”

Sillebu yw y gelfyddyd o iawn ddosbarthu geiriau i sillau, a
sillau i Iythyrenau.

Y mae rhai geiriau yu hawdd iawn i'w dosbarthu, tra y mae
ereill yn dra anhawdd. Y mrae yn hawdd iawn rhanu eysyllt-
eiriau, megys llacth-oen, byd-wraig, troed-fainc, &o. Nid yw
y rhai uchod amgen na dau air cysefin wedi eu cysylltu yn
aghyd ; ond y mae y geiriau tarddedig, y rhai a elwir yn han-
edigion, yn amrywio yn ddirfawr yn null eu cyfansoddiad, yr
hyn a bair gryn snhawsdra i'w dosbarthu yn sillau, eddeithr y
byddis yn led hysbys A’r gwahanol ddulliau e gyfansoddi
geiriau. .

Yr hanedigion yat wedi eu cyfansoddi o’r cysefiniaid, naill
ai gyda blaenddodiaid neu olddodiaid, heu gyda’r naill a'r llall ;
oganlyniad, y mae bod yn hyddysg ynddynt o rwyddineb mawr
erein galluogi i iawn ddusbartbu gair yn sillay, ac felly i allu
sillebu yn gywir. .

Y blaenddodiaid sydd fel y canlyn :—

A =am cyd dad dis ech go hu rhag

ach an cyf dam dos ed gor hy rhy

ad ar cym dar dy edd gos lled tra

add as cyn ded dym eil gwr 11 try

af at cynt di dys eer {:rt.h ofer ym
all ey cys dir e es n ol ys

Fe gyfunir dau, tri, neu bedwar o’r blaenddodiaid hyn yn
nghyd yn nghyfansoddiad rhai geiriau, megys—

Ad-ddy adys anadd  anned annis annghyd

ador adymddir anes anedd annos annghyf

ados adymgys  anhy anni  anays  anaghyn
adym anad annar  aunir anys aanghys
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arddis  diadd diym
arddy diaf diys
arddym diam dym
arddys dian dydd m
cgf' diddos  gol
dadym  didd gores
darym dile: gorym
dia Jdirag goym
diad ‘diwrth  gwrthym

Nedar ymad ymgyd
lledym  ymdry  ymgyf
lledys ymddnd ymgym
oferym ymdddr ymgyn
oferys ymddi  ymgys
rhyddi ymddir ymled
rhyddar ymddls ymos
rhyor ymddy  ymry
traym ymddys ymwrth-

Y terfyniadau a arferir i gyfansoddi geiriau ydyat y rhai hyn : —

Ach megys
Y

dynionach
goleuad
gorfodaeth
latai
chwiban
Nafar
molawd
crythawr
Duwdawd
sefylldeb
hytder
dyndid
pelldra
tnet.:deb
tyng:

y edd
troe eg
pibell
wydden
ynes

eu megys goleu

i «s  poeni

iad .. cariad

iaeth s« barddoniaeth
iant «.  llesiant

id .. cadernid

ig ... genethig
ineb «.  gwylltineb
iar w.:  toniar

ni «  bryntni

ol ... rhagorol
rwydd ... boadlonrwydd
ur «s penadur
ures «. golchures
wg Lo tywyllwg

wr e cyfrwywr
wch .. tegwe

yd w. bywyd

ydd e gweydd
yddes ... pobyddes

Cyfunir rhai o’r terfyniadau uchod A’u gilydd yn nghyfan-
soddiad rhai geiriau fel hyn:—
:ﬁhydd megys cyfeillachydd

udunleth
aethwr
awdwr
dodiad
dodiseth
dodwr
dodydd
ediad

- edydd ...
eiaeth
elliad
ellydd
iadwr .
iarus

pechadur
pechndunleth
nlola;thwr
sgawdwr
’lynndodmd
Undodiaeth
Undodwr
Trindodydd
cerddediad
cerddedydd
llateiaet!
cyllelliad
cyllellydd
trefniadwr
soniarus

iedydd megyscynlluniedydd

inebwr ... godinebwr
inebydd ... godinebydd
odiad ... penodia
odizeth ... nodiaeth
odraeth ... llywodraeth
odraethiad. llywodraethiad
odraethydd. llywodraethydd
odraethwr . llywodraethwr
odwr «. penodwr
odydd penodydd
oriaeth ... cerddoriaeth
ychiad ... efelychiad
ychwr ... heddychwr
ychydd .. heddychydd
yddiaeth ... prydyddiaeth
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Y terfyniadu a arferir er lliosogi geiriau unigol ydynt :—

au megys parth-au " ion megys dyn-iom -
aint ... f-aint od llwynog-od
edd ... ys-edd on llw-on

i we  llestr-i oedd ... byd-oedd
iaid ... creadur-igid ydd . bro-ydd
iau ' .. gwyl-iau

Y terfyniadau a ddefnyddir er trosi geiriau lluosog i’r unigol
ydynt :—yn, megys, plant, plent-yn; blodau, blodeu-yn: en,
coed, coed-en ; sér, ser-en. Defnyddir an, yn, en, ig, ac ach
yn derfyniadau lleihaol hefyd, megys dyn-an, neu dyn-yn, am
ddyn bach ; gardd-en, am ardd fechan; morwyn-ig, am eneth
ieuanc; a dynion.ach, naill ai am ddynion bychain o gorffol-
aeth, neu o ymddygiadau gwael ac anheilwng o ddynoliaeth.

PENNOD VII.

AM Y GWAHANNODAU.

Y mae oyfansoddiadau ysgrifenedig ac argraffedig yn cael du
dosbarthu yn ymadroddion, ac yn rhanau o ymadroddion, drwy
gymhorth attal-nodau, i’r dyben o ddal ar y gorphwysfiu priodol,
fel ug y gellir iawn ddeall gwir ystyr yr hyn a ddarllenir; a phe
hebgorid y nodau hyn, arweinid y darllenydd i betrusder par-
haus, a byddai y cyfryw gyfansoddiadau yn agored i amryw
gamddeongliadau.

Dylid bod yn fanwl iawn wrth ddarlien, am dalu perffaith
sylw ar yr attal-nodau fel ar y geiriau; canys heb hyn yr ym yn
agored i wneuthur yr un camgymeriadau a phe byddai y cyfryw
gyfansoddiadau heb eu hattal-nodi, drwy roddi gorphwysiad y
Ilais, yn ol ein mympwy ein hunain, mewn llecedd anmhriodol.

Tybiwyf na thramgwyddir wrthyf yn y man hyn, gan fod
grammadegwyr yn amrywio yn enwau atial-nodau, am i minau
gyfoewid enwau rhai o honynt; yr hyn, i’'m tyb i, sydd yn
rhestriad rheolciddiach o honynt, ac yn hwylusach i'w trysori
yn y eof.

N il
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* 1. Y Gwahannod a arddengys y gorphwysiad byraf, ac a ddefn-
yddir mewn oddeutw un-ar-bymtheg o wahanol sefyllfioedd
mewn cyfansoddiad ; a phan y cyfarfyddir &g ef, dylid dyrchafu
ychydig ar y llais, os bydd yr ymadrodd yn faith; ac os amgen,
fe ddylid cadw y llais yn ddiysgog, gan arwyddo o hyd na fyddis
ond megys yn nghanol meddwl yr awdwr; ac nas gellir gwneyd
synwyr cyflawn o hono drwy ostwng y llais, megys y gwelir yn
yr adnod ganlynol:—‘ Cabys ysprydion cythreuliaid, yn
gwneuthur gwyrthiau ydynt, y thai sy’n myned allan at fren-
hinoedd y ddaiar, a’r holl fyd, i’'w casglu i ryfel y dydd hwaw,
dydd mawr Duw Hellalluog.”” Attalier y linis wrth y nod hwa
tra y rhifir un.

2.. Yr Adwahannod a atferir i ddosbatthu ymadrodd cyfan.
sawdd yn ddwy .neu ychwaneg o ranau, pan nad oes cysylitiad
mor agos rhyngddynt &’r rhai hyny & wahenir gan y gwahannod,
a chysylltiad agosach rhyngddynt na’r rhai hyny a wahenir a’r
gorwahannod. Canfyddwn engraifft o'i ddefngdd yn yradnodau
canlynol: —* Pob un sydd yn gofyn, sydd yn derbyn; a'r neb

. sydd yn ceisio, sydd yn cmel; ac i’r hwan sydd yn curo, yr
agorir.”” ‘‘Pob pren da, sydd yn dwyn firwythau da; ond pob
pren drwg, sydd yn dwyn firwythau drwg.” Y sail gyntal
vedd faen iwspis; yr ail, saphir; y trydydd, calcedon; y ped-
werydd, smaragdus; y pummed, sardonyes; y chweched,
sardius ; y seithfed, chrysolithus; yr wythfed, beryl; y naw-
fed, topaszion ; y degfed, chrysoprasus; yr unfed-ar-ddeg, hya-
cinthus; y deuddegfed, smethystus.”” Cadwer y llais yn
ddiysgog wrth y nod hwn, ac ymattalier tra y rhifir dau.

3. Y Gorwahannod, yn gyffredin, a arferiri ddangos fod y
rheswm mewn cyflawn gyfamsoddiad; ood gall yr awdwr
ychwanegu at gorfl yr ymadrodd heb ei niweidio, megys * Mewn
cyfyngder y gelwaist, ac mi, a’th waredais: gwrandewais di yn
nirgelweh y daran: profeis di wrth ddyfroedd Meriba.”” Ond
nid yw yn danges fod y rheawm mewn cyflawn gyfansoddiad pan
y bydd engraifft, neu ddyfyniad yn cael ¢i ddwyn i mewn, megys
Y mae yr yagrythyr yn rhoddi ¢ ni ddarluniad hawddgar o Ddsw
yn y geiriay eanlynol :—*‘ Duw, cariad yw.” Clywyd ef yn
dywedyd yn fynych :---* Yr wyf wedi darfod &'r byd, ac yn
ewyllysgar i’w adael.”” Gostynger ychydig ar y llais wrth yr
attalnod hwn, a gorphwyser tra y rhifir tri.




CYFAILL YR YSGOLOR. 33

4. Diweddnod a ddengys bob amser fod yr ymadrodd blaenorol
iddo mewn cyflawn gyfansoddiad, yn gwbl annibynol ar ddim a
ganlyn: gwelir engraifft o hyn yn y geiriau canlynol : —¢ Perch-
wchbawb. Cerwch y brawdoliaeth. Ofnwch Dduw. Anrhyd-
eddwch y brenin.” Gostynger y llais mor isel wrth y nod hwn
ag y deallo y gwrandawyr fod yr ymadrodd wedi ei gwbl orphen,
ac attalier y llais tra y rhifir pedwar.

Gan fod rhai dynion yn darllen yn gyflymach nag ereill, ni
ellir dangos yn bendant pa hyd y dylid gurphwyso wrth bob nod ;
ond dilys yw y dylid gwneuthur hyny yn ogyfartal &’r amser a
gymerir .i ddarllen, gan wneuthur y gwahaniaeth gosodedig
rhwng y naill nod a’r llall.

5. Holnod (?) Arferir y nod hwn i arwyddo fod yr awdwr yn
gofyn rhywbeth ; a gofynir weithiau liaws o ofyniadau yn olynol,
heb unrhyw ateb iddyat; megys, ‘ Pwy a fesurodd y dyfroedd
yn ei ddwrn, ac a fesurodd y nefoedd 4°i rychwaat, ac a gym-
hwysodd bridd y ddaiar mewn mesur, ac a bwysodd y mynydd-
oedd mewn pwysau, a’r bryniau mewn clorianau?” ¢ Pwy a
gyfarwyddodd Ysbryd yr Arglwydd, ac yn Wr o’i gyngor a’i
cyfarwyddodd ef?” ‘A phwy yr ymgynghorodd efe, Ye, pwy
a’i cyfarwyddodd, ac a’i dysgodd yn llwybr bara, ac a ddysgedd
iddo wybodaeth, ac a ddangosodd iddo ffordd dealldwriaeth ?*°
Mewn lleoedd ereill rhoddir atebiad uniongyrchol, yn olynol i'r
gofyniad ; megys, ‘‘ Pa fodd y glanha llanc ei lwybr? wrth
ymgadw yn ol dy airdi.”’ Attalier y llais wrth y nod hwn cyhyd
ag wrth ddiweddnod ; ac arwyddocier, drwy ddyrchafiad a byw-
iogrwydd y sain, mai holiad a fydd y geiriau.

6. Rhyfeddnod (!) Arwydda ynod hwn fod rhyw bwysfawredd
rhyfeddol yn yr ymadrodd lle byddo; a'r cyfryw ymadroddion,
gan mwyaf, alefarir oddiar gynhyrfladau yr anwydau ; megys,
llawenydd, gofid, neu syndod aruthrol, fel y canlyn ;—Gwyn dy
fyd! Ochfi! Ofnadwy a rhyfeddi’'m gwnaed!

Ymddengys defnyddioldeb y gofynnod a’r rhyfeddnod oddi-
wrth yr enghreifftiau canlynol, yn y rhai y gwahaniaethir yr
ystyr yn hollol gan y gwahanol nodau:—

¢ Pa beth yw dyn i ti yoweled Ag ef?”’
“‘ Pa beth yw dyn i ti ymweled &g ef]”
¢ Pa mor uchel yw Duw ?”
4¢ Pa mor ychel yw Duw |
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Gorphwyser wrth y nod hwn yn ogyhyd ag wrth y diweddnod ;
a bydded llais y darllenydd mewn cywair cyfatebol i ansawdd yr
ymadrodd.

7. Y cromfachau ( ) [ ] Rhoddirgeiriau a ddygir i mewn,
er egluro yr hyn y llefarir yn ei gylch, rhwng cromfachau, pan
nad ynt yn dwyn perthynas gyfeiriol Ag ef, y rhai a ellir eu
gadael allan yn gwbl heb niweidio’r synwyr; megys,  Yna
Saul (yr hwn hefyd a elwir Paul) yn llawn o’r Ysbryd Glan, a
edrychodd yn graff arno ef.” Dylid darllen yr hyn a gromfechir
yn fwy cymflym na’r rhan arall, gan ostwng ychydig ar y llais,
oddieithr bod ymadrodd a gofynnod, neu ryfeddnod, yn ei
ddylyn; megys, “Tra y maent yn ewyllysio rhyngu bodd,
(a phaham na ddylent ewyllysio hyny?) hwy a ddiystyrant
foddion anrhydeddus.”” Gosodwyd ef allan drwy gyffelybiaeth
(O mor annghyfatebol!) wedi ei benthyca oddiwrth goel-grefydd
y Cenhedloedd.

8. Yr Acenau (») (*) () Arferir yr acenau hyn uwch
ben llafariaid, i arwyddo hyd neu bwys y sain; gelwir y gyntaf
yn acen amgylchedig ; yr ail, yn acen ddisgynedig; a’r dryd-
edd yn acen dderchafedig. Yr amgylchedig a arferir uwch ben
llafariad, i arwyddo y dylid rhoddi sain hirllaes iddi; megys, &
yn y gair gldn, ac e yn y gair gwén. Yr acen ddisgynedig a
arferiri arwyddo ar ba lythyren mewn gair y dylid rhoddi y
pwyslais ; megys, canu, tonau, &c. Yr acen dderchafedig a
arferir uwch ben llafariad mewn gair unsill, mewn gwrthgyfer-
byniad i’r un amgylchedig; megys glén, gwén, &c.

9. Sillgoll (°) a ddefuyddir i dalfyru gair, drwy adael 1lythyren
neu sill allan o hono : megys, cym’dogion, am cymydogion ; neu
i wasgu dau air yn un; megys, rkei’ny, am y rhai hyny ; a’r, am
a yr. Camgymerirgan ddarllenwyr yn fynych gyda’r cysylitiaid
a'r, a’th, &c., drwy seinio yr @ yn hir, gan dybio fod y sillgoll
yn gofyn hyny ; dylid bod yn ofalus iawn i ochel hyn, i’'r dyben
i'r gwrandawyr allu gwahaniaethu rhwng y cysylltiaid a'r
arddodiaid.

10. Gwallnod (4) a arwydda fod llythyren, sill, neu air wedi
ei adael allan o ysgrif mewn anghof, rhoddir dan y llinell gyf-
erbyn a’r man y gadawyd ef allan; megys,

erbyn
“Y gwir yn A y byd.”
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11. Cysylltnod (-) a arferir i gysylltu dau air yn un; megys,
priod-fab, llaeth-oen, &c. Dylid seinio y cysyllteiriau oll fel
geiriau cyfansawdd, ac nid fel dau air didoledig; canys y mae
gwahaniaeth dirfawr rhwng priod fab, a priod-fab ; llaeth oen,
a llaeth-oen.

12. Dyfynnodiad (‘‘ ) Dauwahannod gwrthdrdedig a osodir
ar ddechreu ymadrodd, neu ddywediad, a fo wedi ei ddyfynu
o waith awdwr arall, a dau sillgoll a osodir ar ei derfyn; megys,

¢ Tra mor, tra Brython.”

13. Gwahanranod (¥) a arferir i arwyddo dechreuad corff o
ymadrodd ar unrhyw achos; anfynych y defnyddir efheblaw yn
yr ysgrythyrau santaidd.

14. Diffyglin (—) a arferir pan adewir llythyrenau allan o
air,neu eiriau o ymadrodd ; megys, L1—nd—n, am Llundain.

¢ Rmﬁ) nydd ir eginau:—
Llaw Duw yn hyn;—llaw Adda’n hau.”

15. Didolnod ( ** ) a arferir uwch ben y gyntaf o ddwy lafar-
iad mewn sill, er didoli y naill oddiwrth y llall, rhag eu bod yn
ddeuseiniad, athrwy hyny gwaeir ef yn ddeusill; megys, Groeg,
yn lle Groeg.

‘“ Alpha yw fo yn Ngroeg.”
- 16. Cyplysnod (~~~) a arferir,fynychaf mewn barddoniaeth,
er cydio llinellau afyddont yn eyd-gynghaneddu ; megys,

¢ Mae’n llefaru A’ilafariad 1i’r rhai un-
Er ei gladdu, } Wr goleuddawn Er arweiniad 2 iawn.”’

17. Desbarthnod (§) a arferir i ranu ymadrodd, neu bennod,
yn ddosbarthiadau llai.

18. Sernodau (***) a arferir i arwyddo fod rhyw ddiffyg yn yr
ymadrodd blaenorol iddynt ; neu fod gan yr awdwr rhyw beth
rhy anfoesol ac anweddaidd i’w adrodd.

19. Mynegfys (&5°) a ddefnyddir i arwyddo fod yr ymadrodd
cyferbyniol yn haeddu sylw ac ystyriaeth manylaf y darllenydd.

20. Nodau cyfeiriol; sef, y Seren (*), y Bidag (1), y Ber (1),
y Dosbarthnod (§), a’r Ddyblyg-lin (||), ac weithiau y Llythyr-
enau min a’r Rhifnodan, a ddefnyddir i gyfarwyddo y darllenydd
at ryw nod ar ymyl neu waelod y ddalen, er prawf neu ddeongl-
iad o'r hyn a ddarllenir.
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PENNOD VIII.

AM DONYDDIAETH.

AM OSLEF, LLEISBWYS, ACEN, A GOSTRGAU.

Am Oslef.

Y maE Goslef yn wahanol i Leisbwys, Acen, a Gosteg, fel ag ¥
mae yn cynwys cyweiriad y llais, yn ol yr amrywiol donau a
arferir wrth arllwys allan syniadau y meddwl mewn ymad-
roddion.

Nid ywlleisbwys yn effeithio ond ar ryw eiriau neu synwyregau;
ond y mae Goslef yn effeithio ar wahanranau o gyfansoddiadau,
ac weithiau yn rhedeg drwyddynt. yn gyfan. Y mae yn resyn
nad ystyrid mwy ar y pen hwn, ac nad ymdrechid symud ymaith
yr hen arferiad anymunol hwaw ag sydd eto yn parhau yn ein
hysgolion, sef darllen pob rhan o’r ysgrythyrau gyda thén hir-
llaes, drymllyd, a difywyd, heb wneuthur unrhyw wahaniaeth
rhwng yr ymadroddion mwyaf dwys, a'r rhai mwyaf bywiog;
darllenir y bygythiadau mwyaf dychrynllyd ac ofnadwy, a’r
addewidion mwyaf cysurlawn a gogoneddus, yn gwbl yn yr un
don a llais; a¢ y mae hyn yn gwbl mor wrthun ac anmhriodol
a phe byddai i flaenor canu arwain y cantorwyr i ganu ton ysgafn,
bywiog, a gorfoleddus ar y geiriau dwys a sobr hyny,—

Wele’r dydd ofnadwy yn dyfod, &e.

Y mae yn ddilys y dylid darllen pob rhan o’r gair santaidd
gyda symlrwydd a difrifoldeb ; ond nid yw ton hirllaes, duchan-
llyd yn un arwydd o hyny, mwy nag yw’r darlleniad mwyaf
bywiog a chyflym.

Gan fod geiriau ac ymadroddion wedi cael eu llefaru oddiar
wahanol ysgogiadau y meddwl, ni ddylid arferu yr un llais gyda
phob ymadrodd ; canys y mae rhagluniaeth, nid yn unig wedi
ein cynysgaethu ni gydag iaith neu eirinu a pheiriannau ymad-
rodd i drosglwyddo ein meddw], ond wedi ein meddiannu &
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pheirianndu i amrywio ein llais i fod yn gyfunol Ag ansawdd yr
hyn a lefarir genym ; ac fe ddylem, pan yn darllen unrhyw
gyfansoddiad, ymdrechu i ddwyn ein hunain i bersonoli y llefar-
ydd gwreiddiol o’r geiriau, fel pe byddem yn yr holl amgylch-
iadau ein hunain,

Gall dyfyniadau o alarnad brydferth Dafydd uwch ben Saul
a Jonathan, fod yn ddefayddiol fel cynllun i egluro yrhyn a
ddywedwyd ar y pwne hwn : —

“¢ O ardderchogrwydd Israel, efe a archollwyd ar dy uchel-
faoedd di: pa fodd y cwympodd y cedyrn |

Nac adroddwch hyn yn Gath; na fynegwch hyn yn heolydd
Ascelon : rhag llawenychu merched y Philistiaid, rhag gorfol-
eddu o ferched y rhai dienwaededig.

O fynyddoedd Gilboa, na ddisgyned arnoch chwi wlith na
gwlaw, na maesydd o offrymau: canys yno y bwriwyd ymaith
darian y cedyrn yn ddirmygus, tarian Saul, fel pe buasai heb ei
eneinnio 4g olew.”

Y gyntaf o'r rhanau hyn a esyd allan dristwch a galar; am
hyny y mae y sain yn isel. Y nesaf a gynwys archiad bywiog,
a dylai gael eillefaru yn llawer uwch. Yr ymadrodd arall, lle y
gwna efe gyfeiriad serch-ddeffrous at y mynyddoedd ar ba rai y
lladdwyd ei gyfeillion, sy raid ei ddadgan mewn sain llwyr
wahanol oddiwrth y ddau flaenaf; sef, nid mor isel a’r cyntaf,
nac ychwaith mor uchel a’r ail, ond mewn llais gwrol, grymus,
ac eto yn gwynfanus.

Yn debyg i hyn y dylid gwneuthur amrywiaeth yn y llais fel
ag y bydd ansawdd yr ymadrodd yn gofyn.

Serch a osodir allan gyda llais araf, esmwyth, llednais, a
hynaws: digllonedd gyda llais cryf, garw, llym, ac angherddol ;
llawenydd gyda llais bywiog, hyawdl, a melysber; fristwch
gyda llais wylofus, a thrist; ofs gyda llais brawychus, llesg, a
chrynedig; Ayfdra gyda llais dewrwych, cadarn, a dyrchafedig,
ac felly pob cyffréad arall yn briodol i’w anian:

Am Aceniad,

Aceniad yw gosodiad mwy o rymi y llais, ar ryw lythyren neu
sill penigol mewn gair, fel y gellir gwahaniaethu y cyfryw
lythyren, neu sill, oddiwrth lythyrenau neu sillau ereill a fo
ynddo.
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" Perthyna i sill ddau amser gwahanol, sef amser byr, ac amser
hir.

Un amser byr i sill y sydd; megys hyn, hwn, 1lan, lién, tén.

Tri amser hir y sydd, fel y canlyn :—Amser hir un-amserog ;
megys, gwr. Amser hir dau-amserog ; megys, gwrysg. Amser
hir tri-amserog; megys, gwnaent.

Acenir y cysyllteiriau a’r geiriau cyfansawdd oll drwy roddi
grym yr acen ar y sill olaf ond un, ac o hyny yn ol bob yn eil-
sill; megys, ysgrifenu; ond pan fyddo 4 rhwng y ddwy sill olaf
mewn gair, yna rhoddir pwys yr acen ar y llafariad nesaf iddi;
megys, llawenkau, trymhau, ac hefyd yn cyffrdi, diddi, &e.

Am y Gostegau.

Gostegau, reu orphwysiadau, wrth lefaru neu ddarllein, ynt
attaliadau trwyadl o'r llais dros yspaid :mgyﬂ'ledol, ac mewn
amrai achosion yn fesuredig o amser. )

Y mae gnslegau mor angenrheidiol i’r llefarwr ae i’r gwran-
dawydd. D’r llefarwr fel y cymero eianadl, heb yr byn ni
ddichon iddo fyned yn mlaen, acfel y gallo, drwy y gostegau
hyn, gymeryd iawn lywodraeth ar ei lais, ac esmwythau ar ei
beiriannau ymadrodd ; y rhai, pe amgen, a ymflinent yn fuan
drwy weithrediad didor. I’r gwrandawydd hefyd y mae y gos-
tegau hyn yn rheidiol, rhag i’w glyw ef gael ei ferwino drwy
barhausder swn, ac fel y gallo y deall gael amser digonol i -
nodi gwahanrediad y synwyregau a'u hamrywiol ranau.

Dau fath osteg y sydd : sef gosteg leisbwysol, a gosteg gwa-
haniaethol. Gwneir gostegau lleisbwysol wedi fod rhyw beth o
bwys neillduol yn cael ei draethu, ac at ba un yr ym yn dymuno
sicrhau ystyriaeth y gwrandawydd. Weithiau cyn y dywedir
y cyfryw beth, arweiniwn ef i mewn gyda gorphwysiad o’r natur
yma.

Y cyfrai ostegau a feddant yr un effaith alleisbwysiad grymus,
ac y maent yn ddarostyngedig i’r unrhyw reolau, ac yn enwedig
i’r rhybydd o beidio eu tra-mynychu. Canys gan eu bod yn
cyffroi sylw annghyffredin, ac o herwydd hyny yn achosi dys-
gwyliad, oni bydd pwys y mater yn cyfateb yn gyflawn i’r cyf-
ryw ddysgwyliad, y maeut yn peri siomedigaeth ac anfodd-
lonrwydd.

Ond y gostegau a ddefnyddir fynychaf yw y rhai gwahan
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iaethol, y rhai a arferiri wahanu amrywiol gangenau synwyr-
egau, ac ar yr un amser yn rboi cyfleusdra i’r llefarydd gy-
meryd eianadl; acy mae trefnind priodol a destlus y gostegau
hyn yn un o’r pethau mwyaf dichlynaidd ac anhawdd mewn
parabliad.

¥ mae iawn ddefnyddiad o hyn yn galw ar ¢in holl fedr, rhag
imi roddi y gostegau hyn mewn lleoedd anmhriodol, a thrwy
hyny wahanu ymadroddion a fyddai yn gofyn y cysylitiad
agosaf. Camsyniad mawr yw dychymygu mai ar ddiwedd ym-
adrodd yn unig y mae cymeryd anadl ; gellir ei gasglu yn hawdd
wrth wahannodau ereill, ac felly fod yn alluog i fyned yn mlaen
yu ddirwystr o barth hyn gyda’r synwyregau hwyaf.

Am Leisbwys.

Megys y mae aceniad yn gosod y llais yn fwy grymus ar ryw
lythyren, neu sill, mewn gair, felly hefyd y mae lleisbwys yn
gosod y llais yn fwy grymus arryw air, neu eiriau, mewn ym-
adrodd. Ariawn-ddefoydd y lleisbwys y mae bywyd traeth-
yddiaeth yn ymddibynu. Oni ozodir y lleisbwys ar unrhyw air,
nid yn unig gwneir yr araeth yn drymllyd a difywyd, ond gad-
ewir meddwl yr ymadrodd yn fynych mewn amheuaeth. Os
cam-osodir y lleisbwys, gwyrdrown a dyryswn y meddwl yn
hollel. Eglurir hyn drwy yr engraifft ddylynol:— A ddeui di
gyda mi i’r ysgol heddyw?” Os gosodir ylleisbwys ar di, yr
ateb fydd, Na ddeuaf fi, ond fe ddaw fy mrawd. Osargyda
Na ddeuaf fi, ond mi a af wrthyf fy hun. Os ar mi, Na
ddeuaf fi, ond mi Af gyda gwr arall. Os ar y gair ysgol,
Na ddeusf fi, canys y mae yn rhaid i mi fyn’d i le arall.
Os ar heddyw, Na ddeuaf, ond mi a ddeuvaf y Sabdath nesaf.
Yn y cyffelyb fodd y mae holl nerth a phrydferthwch traeth-
yddiaeth yn ymddibynu ar leisbwysiaeth gywir, a gallwn gyf-
lwyno i’rgwrandawyr olygiadau cwbl wahanol ar yr un syniadau
drwy symud y lleisbwys o’r naill air i’r llall. Sylwer y fath
olygiadau gwahanol a drosglwyddir i’r meddwl yn y geiriau
canlynol o eiddo ein Hiachawdwr, yn ol y gwahanol {eisbwys-
ianeth a roddir arnynt:—*¢ Ai 4 chusan yr wyt ti yn bradychu Mab
ydyn?’ Ai 4 chusan, sydd yn troi pwys y gwaradwydd ar ei
waith yn gwael ddarostwng arwyddnod heddwch a chyfeillgarwch,
i ddybenion dinystriol a cholledigol, Ai & chusan yr wyt ti>
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sydd yn peri iddo orwedd ar gyd-berthynas Judas 4’i Feistr.
Ai A chusan yr wyt ti yn bradychu, sydd yn ei osod ar yr anair
o fradwriaeth. Ai & chusan yr wyt ti yn bradychu Mab y dym,
sydd yn ei adael i orphwys ar nodwedd priodol, ac enwogrwydd
ein Hiachawdwr. Mynych iawn y camgymerir gyda lleisbwysiad
mewn holiadau: clywir llawer, pan yn darllen, yn rhoddi'r
lleisbwys, bob amser, ar y gair diweddaf mewn holiad. Ond
nid felly y dylid ei roi y rhan fynychaf; disgyna yn fwyaf cyff-
redin ar y gair holiedig ; megys,  Pwy a wnaeth hyn?” ¢“Pwy
a wnaeth y byd?”’ Ond weithiau disgyna ar y guir olaf ; megys,
“Pwy oedd y dyn cyntaf?’’ ‘Pwyoeddy dyn eryfaf?” &e.,
ac weithiau disgyna ar air yn nghanol gofyniad ; megys,  Pwy
& & drosom ni?” Y mae rhai ymadroddion mor llawn a chy-
nwysfawr fel y bydd bron bob gair ynddynt yn galw am leisbwys
arnynt; megys, * Paham y byddwch feirw ?’’ ¢ Paham y sefwch
chwi ymra ar hyd ydydd yn segur?” ¢ O frodyr, gweddiwch
drosom,”

.

PENNOD IX.

EGLURHAD AR DROELLEGAU, A GWAHANOL
FFURFIAU YMADRODDION YR YSGRYTHYRAU.

N1 oddefa terfynau y llyfryn hwn i’m wneyd sylwadau meithion
ar yr hyn a achosodd yr arferiad o droellegau mewn iaith, ond
y mae yn dra thebyg mai y prif achos oedd yr hen ddull a
arferid o gyfleu meddylddrychau drwy arwyddlupiau, (hierogly-
phics). Y dull hwn o ysgrifenu a ddefnyddid gan yr Aiphtiaid
ac eraill, yn y cyn-oesvedd, eyn lluniaethu llythyrenau, ac o
herwydd nas gallent gael arwydd-luniau pethau yn uniongyrchol,
defgyddient luniau pethau a fyddent yn dwyn perthynas, neu
gysylltiad & hwynt: felly byddai coron neu deyrnwialen yn ar-
wyddo gallu, neu awdurdod breninol. Cleddyfau, gwaywfyn,
&c., yn arwyddo rhyfel, Cawell wedi ei orlenwi 4 ffrwythau,
yn arwyddo llawnder, &e¢.; ond pan y dyfeisiwyd llythyrenau
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acy defnyddiwyd hwy i ysgrifenu geiriau er cyfleu meddyl-
ddrychau ; fe ddiddymwyd yr arferiad o’r arwyddluniau, ond
fe arosodd y delweddau o honynt mewn isith ac y macnt byth
yn cael eu harferyd genym, yn ein hymadroddion wrth lefaru
ac ysgrifenu. Ac y mae y delweddau, neu’r troellegau hyn,
wedi bod ac yn bod o ddirfawr fantais i ddynion allu gosod allan
eu meddylddrychau yn llawer rhagorach nag y buasai yn ddi-
chonadwy hebddynt. Canys trwyddynt hwy y lluosogir geiriau
ac ymadroddion, er gosod allan bob math o feddyliau, er dar-
lunio hyd yn nod y gwahaaiaeth lleiaf, y godremiadau manylaf,
ac eil-liwiau mwyaf lledneis y meddwl, yr hyn ni fuasai alluadwy
iunrhyw iaith ei wneuthur, drwy eiriau priodol yn unig, heb
gymhorth troellegau. A chan fod yr ysgrythyrau yn llawn o’r
cyfrai ymadroddion, dichon na fyddai ychydig o eglurhad arnynt
yn anfuddiol i’y ysgolor.

1. Am Drawsenwad.

Trawsenwad sydd ffurf o ymadrodd, sylfaenedig ar amrywiol
berthynasau, achos ac ¢ffaith, drwy roddi y naill am y llall;
weithiau rhoir yr ackos am yr effaith, yr effaith am yr achos, y
sylfon amy cysylitai, y cysylitai am y sylfon, y cynwysydd
am y cynwysedig, y cynwysedig am y cynwysydd ; yr arwydd
am yr hyn a arwyddoceir, a’rhyn a arwyddoceir am yr arwydd
o hono.

1. Rhoddir yr achos am yr effaith ; yn ol y dull hwn y rhoddir
Crist am ei athrawiacth, Rhuf. xvi. 9. 1 Cor. iv. 15. Eph. iv.
20. Am ei rasusau, Rhuf. xiii. 14. Gal. ili. 27. Yr yspryd am
ei ddoniaw #’i rasusau, Ecs. xxxi. 3. Num. xi. 17. Luc i. 15°
Gal. iii. 2. Am dueddiad y meddwl, megys y gweithredir arno
gan yr yspryd, Gal. v. 17. 8al li. 10, 11. Rheddir personau am
eu gwaith, neu eu hysgrifeniadau, Luc xvi. 39. xxiv. 27. Act
viii. 28. xxi. 21. Rhoddir y genaw, y gwefusau, &'r tafod, am
y geiriau a lefarir ganddynt, 2 Cor. xiii. 1. Diar. v. 8. xvii. 7.
xxv. 15. Gelwir yagrif dyn ei law, 1 Cor. xvi. 21. Drwy yr un
ffurf o ymadrodd rhoddir lafur am y cyflog aenillir drwyddo,
Ezee. xxiii. 29.

. 2, Rhoddir yr ¢ffaith am yr ackos: gelwir Crist yn Iachawd-
wriaeth, Esa. xlix. 6. Lucii. 30. Yn Fywyd ac Adgyfodiad,
loan xi. 25, Yn Dangnefedd, Eph. ii. 14. Felly hefyd y dy-
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wedir ei fod wedi ei wneyd i ni yn Ddoethined, yn Gyfiswnder,
yn Santeiddrwydd, ac yn Brynedigaeth; h.y. yn Awdwr o’r holl
bethau hyn, 1Cor. i. 30. Gelwir yr Efengy! yn alla Duw er
iachawdwriseth; h.y. yn offeryn ei allu, Rhuf. i. 16. Gelwir
Jydd ein buddugoliaeth, am mai drwy ffydd yr ym yn gorchfygu
y byd, 1Yoan v. 4.

3. Rhoddir y syifon am y cysylliai, neuyr hyn a berthyna
i’r cyfryw sylfon. Felly yr arferir y galon yn fyaych yn yr
ysgrythyrau am yr ewyllys &’r serchiadau, ac am y gydwybod.
Rhoddir yr arenau hefyd yn fynych am y dirgel feddyliau, ond
gwaeir hyny yn hytrach drwy drawsymddwyn, na thrawseawad ;
am fod yrarenau mor ddirgel, wedi eu hamgylchu 4 brasder,
a’u harwisgo gan bilionen ddyblyg. Felly yr ken ddys, y
dyn newydd, y dyn odds allas, 8’r dyn oddi mewn, a dirgel ddyn
Y galon, ni arwyddant ond ansawdd a theithi yn unig.

4. Arferiv y cynwysydd weithiauam y cynwysedig. Rheddir
y ddaiar ’r byd yn fynych am y rhai a’u preswyliant ; gwledydd,
dinasoedd, a thai, amy rhai a drigant o’y mewn. Ty Israel,
ty Levi, am y tylwythau kyny: y cawell, am y ffrwyth casgledig
yn y cawell: doré, am yr ariwyad ar y fort : y gwpan, am y gwin
ynddi; llongau, dynion ynddynt, Esa. xxiii. 1—14. Y bedd,
dynion claddedig ynddynt, Esa. xxxviii. 18,

Yn yr uu modd rhoddir y meddiannydd, weithiau, am y
meddiannau, ¢ Efe a’u mesurodd Awynt 4 llinyn, gan eu cwympo
hwynt hyd lawr;’’ h.y. « Efe a fesurodd eu gwlad gan ddym-
chwel eufai a’u dinasoedd,” 2 Sam. viii. 3. Weithiau rhoddir
y gwrthrych am yr hyn sydd gyfymlyn ag ef. Felly nerth yw'r
mawl a’r gogoniant dyledus i Dduw, neu a roddir iddo am dano,
8al. viii. 2. xxix. 1. Bm'ch, yw prophwydolineth o bethau blin
a gorthrymus, Esa. xiii. 1. xv. 1,

5. Rhaddir, weithiau, y peth aﬂqyddol am yr arwydd o hono;
Nerth a Chadernid Duw yw’r Arch, yr hon oedd yn arwydd o
honynt, 1 Cron. xvi. I1. Sal. lxxviii. 61.

6. Rhoddir y cysylltai, yn fynych, am y sylfon; felly, dyddiau
a lliaws o flynyddaedd ydynt hynafgwyr, Job xxxii.7. Ca-
dernid Israel, yw Cadarn Dduw Israecl, 1 Sam. xv. 0. Rhoddir
yr enwaediad am yr enwaediaid, Rbuf. iii. 30. Yr etholedigacth,
am yr ctholedigion, Rhuf. xi. 7. Gelwir hyn yn gyffredin y
Crynodeb, am y Cyflawnder; rhoddir fieidd-dra, am ffeidd-beth 3
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Gen. xlvi. 34. Rhoddir tywyllweh, am anwybodaeth; a goleuns,
am olexedig, Eph: v. 8. Felly y mae chwani y llygaid yn
arwyddo gwrthrychau y llygaid, y rhai a drachwantir genym
a gelwir Crist yn ddymuniad yr holl genhedloedd, am fod pobl
Dduw yn mhlith yr holl genhedloedd yn ei ddymuno, a chesglir
hwynt oll ato.

7. Rhoddir yr arwydd weithiau, am y peth a arwyddir;
felly mae penadur, gallu, ac awdurdod, yn cael eu gosod allan
drwy deyrnwialen, coron, a thalaith, Arwyddir rhyfel drwy
fwiau, gwaywffyn, cleddyfau, cerbydaw, tarianau, &c.; yn yr
un modd, plygu y glin yw gweddio. Gwisgo sachliain, yw gal-
aru, 8al. Ixix. 11. Curo cleddyfau yn sycAau, a gwaywffyn yn
bladuriau, ydyw byw mewn Aeddwch a thangnefedd.

2. Am Gamarferiad.

Camarferiad fydd pan fenthycir gair o’i briodolder ei hunan °
i arwyddocad anmhriedol; a hyny, weithiau, a ddengys fwy o
ryfeddod, ac o ystyr, o herwydd hyfdra a newydd-besh, Felly
y mae y dwfr a ddygodd gwyr Dafydd drwy y fath eabydrwydd
o ffynon Bethlehem, yn cael ei alw eu gwaed, 2 Sam. xxiii. 17.
Gelwir cenfigen yn ddrwg-lygad, am mai drwg-lygad yw’r ar-
wydd o hono; a dywedir fod y drwg-lygad hwnw yn dyfod o'r
galon, Mare vii. 21,22. Gelwir pechod yn ddeddf, Rbuf. vii.
23. Trackwantau yu aslodau, Col. iii. 5. A geilw Paul ei waith
yu cymeryd cyflogau yr eglwysi na phregethodd iddynt, yn eu
hyspeilio.

3. Am Gyforddwyn.

Pryd y rhoddiry cyfan am ran, neu ran am y cyfan. Felly
cnawd, yr hwn nad yw ond rhan o’r dyn, a roddir am yr holl
ddyn, gorph ag enaid, Gen. vi. 12. Weithiau rhoddir y rhif
luosog am y rhif unigol. KFelhyn y sonir am.blant, merchaid,
a meibion ; pan na feddylir ond un o bob un o honynt, Gen.
xxi. 7. Weithiau, rhoddir y rhif wnigol am y lisosog; megys,
Gwyn i fydy gwr, h.y. pawb na rodiant, S8al.i.1. “Dyna
aned o wraig sydd fyr o ddyddiau allawn o helbul;” h.y.
pob dyn, Job xiv. 1. Cyfododd yr Iuddewon yn unfryd yn
erbyn Paul; h.y. rkan fawr or Iuddewon, Act. xviii. 12.
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4. Am Drawsymddwyn.

Trawsymddwyn sy ddull ymadrodd, wedi ei sylfaenu ym
hollol ar y cyfatebiad a ddyg y naill wrthrych i‘r llall. Y mae
trawsymddwyn a chyffelybiaeth o agos gyfathrach; er hyny, y
mae gwabaniaeth digonol rhynddynt. Mewn trawsymddwyn
rhoddir y naill beth am y llall, ond mewn cyffelybiad neu
ddameg eydmerir y naill beth gyda’r llall.  Ac efe a fydd fel
pren wedi ei blanu ar lan afonydd dyfroedd,” &ec. sydd ym
gyffelybiad, ond “Myfl a fyddaf yn fur o din o’i hamgylch, ac
yn ogoniant yn ei chanol,”’ sydd yn drawsymddwyn.

O dan y pen hwn y cyfrifir yr ymadroddion dylynel, * Llusern
yw dy air i’m traed, a llewyrch i‘m llwybr,” Salmydd ; h.y. Fel
ag yr oedd llusern yn fuddiol i oleuo y teithiwr yn ngwyneb
tywyllwch naturiol ; felly hefyd yr oedd gair Duw yn fuddiol
i’w oleuo ef, yn ngwyneb tywyllweh moesol. ¢ Pob cnawd sydd
wellt,” h.y. yn wywadwy, a darfodedig. “ Gwisgwch am danoch
yr Arglwydd Tesu Grist,’”” h.y. bydded i chwi fod ar ei ddelw, -
ac aros yn ei gariad. ‘‘Myfi yw y bugail da.” ¢ Myfl yw drws
y defaid,” sef unig dderbyniwr, cyfiawnhawr, ac arweiniwry
rhai cadwedig.

Trwy y ffurf hwn o ymadrodd hefyd y priodolir pethau i
Dduw ara berthynant i ddyn: pa rai yr ym i’w deall mewn
ffordd a modd teilwng o natur a mawredd Duw wedi symnd
ymaith bob anmherffeithrwydd ar sydd ynddynt yn y creadur.
Megys pan y mae aelodau corph dyn yn cael eu priodoli iddo ef,
yr ym i ddeall y perffeithderau hyny o ba rai y maey cyfryw
aelodau ynom ni yn foddion ac yn offerynau. Felly y llygad
drwy yr hwn yrym niyn canfod pethau, ac yn sylwi arnynt;
pan briodolir ef i Dduw y mae i ni ddeall i wybodaeth besfaith
a manwl o bethau; gwyliadwriaeth mauylgraff ei ragluniaeth.
Felly y priodolir clustiau iddo i arwyddo ei gymeradwyacth rasol
o weddiau ei bobl, neu y sylw manw! y mae ef yn ei gymeryd o
bechodau dynion. Wrth ei fraick, y mae ini ddeall ei nerth,
2’i allu. Wrtheei fysedd ymeei ni ddeall ei waith. Ac wrth
ei ymysgaroedd, ei gariad a'i dosturi.

5. Am Aralleg.

Nid yw aralleg amgen na thrawsymddwyn barhaol yn
rhedeg drwy'r holl ymadrodd. Y mae engraifft nodedig a honi
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'w gweled yn y Ixxx. S8alm. ¢ Mudaist winwydden o'r Aipht:
bwriaist y cenhedloedd allan, a phlenaist hi. Arloesaist o’i
blaen, a pheraist i’w gwraidd wreiddio,a hi a lanwodd y tir.
Cuddiwyd y mynyddoedd gan ei chysged; a’i changenau ocedd
fel cedrwydd rhagorol. Hi aestynodd ei changau hyd y mor,
a’i blagur hyd yr afon. Paham y rhwygaist ei chaeau, fely
tyno pawb, a el heibio ar hyd y fferdd, ei grawnwin hi? Y
baedd o’r coed a’i turia, a bwystfil y maes a'i pawr. O Dduw
y lluoedd, dychwel, atolwg: edrych o'r nefoedd, a chenfydd,
ac ymwél 2’r winwydden hon.”’—Gwel hefyd Ezec. xvii- 22. 24.

6. Am Gyffelybiad.

Cyffelybiad yw pan fynegir y tebygolrwydd rhwng y naill
wrthrych a’'r llall; megys, ¢ Fel ven yr arweiniwyd ef i’r lladdfa,
ac fel y tau dafad o flaen y rhai a’i cneifiai; felly nid agorai
yntau eienau.” Gwel hefyd Sal. exxxiii. Pan y rhedir hwynt
yn faith, gelwir hwynt yn ddamhegion, Dyma y dull cyffredin

" olefaru a arferai Crist yn ei bregethau.

7. Am Ormoddiaith.

Y droelleg hon a elwir felly am ei bod yn gynwysedig mewn
mwyhau gwrthrych tu hwnt i'w derfynau naturiol. Felly y
dywedir am y genedl Iuddewig, ‘‘ Juda ac Israel oedd aml fel y
tywod sydd gerllaw y mor o amldra,”” 1 Bren. iv. 20; diammhau
y gallasid eu rhifo yn nyddiau Solomon, ond y tywod ni elli
byth ei rifo; er hyny nid oedd dim addasach i ddangos eu
rhyfeddol amldra na’r tywod.

8. Am Watwariaith.

Gwatwariaith yw troi gair o’i ystyr briodol i ystyr gwrth-
gyferbyniol, a hyny nid & bwriad i dwyllo, ondi ychwanegu
grym i'n sylwadau. Cawn engraifft rymusiawn o hyn yn ymad-
rodd Elias, wrth herio prophwydi Baal, i brofi gwirionedd eu
duw, pan ddywedodd, ‘‘ Gwaeddwch a llef uchel: canys duw
yw efe: naill ai ymddyddan y mae, neu erlid, neu ymdeithio y
mae efe ; fo allai ei fod yn eysgu, ac mai rhaid ei ddeffro ef.”
Gwel hefyd Barn. x. 14, Gen. iii. 22.

9. Am Waeddolef.
Gwaeddolef yw amlygiad o uorbyw gyffrond grymus yn y
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meddwl ; megys, o synded, rhyfeddod, llawenydd, trisiwch, a’r
eyffelyb. Gwelir engraifft hynod o hyn yn Jer.ix. 1,2, *“O na
bai fy mhen yn ddyfroedd, a’m llygaid yn ffynon o ddagrau, fel
yr wylwn ddydd a nos am laddedigion merch fy mhobl! Oh
na byddai i mi yn yr anialwch letty fforddolion, fel y gadawn fy
mhobl, ac yr elwn oddiwrthynt! canys hwynt oll ydynt odinebus,
a chymanfa anffyddloniaid!” Gwel hefyd Esa. i. 4.

10. Am Attaliaith.

Attaliaith sy ddull drwy yr hwn, gan ddigllonedd neu ryw
gythrybliad arall yn y meddwl, ni ddywedir yn gyflawn yr hyn a
fwriedir, ond torir ymaith yr ymadrodd yn ddisymwth, gan
ddangos ar yr un pryd y peth a feddylir yn mhellach; megys,
Hos. iv. 17, * Ephraim a ymgysylltodd 4g eilunod : gad iddo.”

11. Am W rthdroad.

Gwrthdroad sy ddull ymadrodd, pan droir oddiar rediad
rheolaidd y testyn, i anerch rhyw berson neu beth ; megys,
1 Cor. xv. 54, 55, ““ Angeu a lyncwyd mewn buddugoliaeth. O
angeu, pa le mae dy golyn? O uffern, pa le mae dy fuddugol-
iaeth.” Gwel engreifftiau nodedig, Esa. i. 2. Jer. xlvii. 0, 7.

12. Am Ohiriad.

Gohiriad yw eanlyniad o ymadrodd, dechreuedig yn y fath
fodd ag y boddheir y darllenydd ar ei hyd, gan ei gadw mewn
dysgwyliad awyddus am rywbeth nodedig yn y diwedd ; megys,
Rhuf. viii. 38, 39, ¢ Mae yn ddiogel genyf na all angeu, nac
einioes, nac angylion, na thywysogaethau, na meddiannau, na
phethau presenol, na phethau i ddyfod, nac uchder, na dyfnder,
nac un creadur arall, ein gwahanu ni oddiwrth gariad Duw,
yr hwn sydd yn Nghrist Iesu ein Harglwydd.”

13. Am Gyferbyniad.

Trwy y flurf hwn o ymadrodd y gosodir pethau gwrthgyfer-
byniol yn nghyd, a hyny er dangos y gwahaniaeth yn amiycach ;
megys, ‘“ Anweddaidd i ffol ymadrodd rhagorol, mwy o lawer i
bendefig wefusau celwyddog,” Diar. xxii. 7. Gwel hefyd 2 Cor.
vi. 8—10. .
14. Am Ddynsoddiad.

Dynsoddiad yw pan ddywedir y fod yn llefaru y neb nad yw,
neu pan ddynweddir yn ddychymygol bethau difywyd, gaa olygu
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peth mud yn dafodiog ; megys, ¢ Pa le y ceir doethineb? Y mae
y dyfonder yn dywedyd, Nid yw hi ynof fi: ac y mae’r mor yn
dywedyd, Nid yw hi gyda myfi. Colledigaeth a marwolaeth
sydd yn dywedyd, Ni a glywsom 4’n clustiau son am dani hi,”
Job xxviii. 12. 14. 28. Gwel hefyd Sal. exiv. 8, 4. Diar. viii.

15. Am Raddeb.

Graddeb yw dyrchafu holl amgylchiadau, gwrthrych, neu
weithred yn uwch, yr hon a fynem osod mewn iaith amlycach ;
megys, *“ Pwy a’n gwahana ni oddiwrth gariad Crist? ai gorth-
rymder, neu ing, neu ymlid, nen newyn, neu noethni, neu en-
bydrwydd, neu gleddyf?” Rhuf. viii. 35. Gwel hefyd 2 Pedr
i. 5—17.

16. Am Ad-ddywediad.

Ad-ddywediad a fydd pan ail adrodder naill ai yr un geiriau
drachefn, neu yr un synwyr mewn geiriau ereill, a hyny yn addas
aphwysig; megys, “ Lief yr Arglwydd sy mewn grym: llef yr
Arglwydd sy mewn prydferthwch,’’ Sal. xxix. 4. Yr un synwyr
mewn geiriau gwahanol. ‘‘ Hwy a synasant, nid atebasant mwy,
peidiasant a Hlefaru,” Job xxxii. 15.

17. Am Ofyniaith.

@ofyniaith yw cynyg holiad : arferir ef yn fynych gan ddynion
wrth lefaru, pan byddont wedi eu cyffroi yn rymus, fel y rhoddant
yr hyn a geisiant ei wadu, neu haeru, gyda difrifwch mawr ar
ddull holiad, gan arddangos drwy hyny yr ymddiried cadarnaf
yn eu syniadau eu hunain, a chyrchu at eu gwrandawyr am eu
barn mewn perthynas i analluoldeb y gwrthwyneb. Yn oly dull
hwn y dywedodd Balaam wrth Balac, Num. xxiii. 19, < Nid dyn
yw Duw i ddywedyd celwydd, na Mab y Dyn i edifarhan: a
ddywedodd efe ar nis cyflawna ; a lefarodd efe ac oni chywira?”

18. Am Amgylchiaith.

Amgylchiaith yw amlygu un gair 4 llawer, a hyny er pryd-
ferthu yr ymadrodd; megys, pan ddywedir ‘“Tad y ffyddlon-
iaid,”” am Abraham; ¢“ Duw y byd hwn,” am y diafol. Neu
pan fyddo enw yn cael ei guddio, ac arfer geiriau ereill i’w ar-
wyddocau ; megys, “ Y dysgyblyr oedd yr Iesu yn ei garu,” am
Toan.
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19. Am Oddefiad.

Goddefiadsy ddull o ymadrodd drwy yr hwn y mae y gofynydd
* yn caniatau fod yr hyn a ddywedir yn ei erbyn yn wir, a thrwy
hyny yn cael gwrandawiad gwell, ac yn enill ewyllys da y rhoddwr
yn fwy. . Engraifft nodedig o hyn a geir yn atebiad y wraigo
Ganaan i Grist, pan ddywedodd,«* Nid cymhwys yw cymeryd
bara’r planta’i daflu i’r cenawon cwn. Hithau a atebodd aca
ddywedodd wrtho, Gwir, O Arglwydd: ac eto y mae y cenawon
dan y bwrdd yn bwyta o friwsion y plant,"” Marec vii. 27, 28.

20. Am Ragfiaeniad,

Rhagflaeniad yw pan achuba y llefarwr y blaen ar ei wrthwyn-
ebwr i gymeryd gafael mewn gosodiad a ragwelai ef a ddygid
yn ei erbyn; ac o herwydd hyny dwg ef yn mlaen ei hun,
ac a’i hesbonia, a thrwy hyny yspeilia y cyfryw o’i saeth ;
megys, Mat. ifi. 9, “Na feddyliwch ddywedyd ynoch eich
hunain, Y mae genym Abraham yn dad ini: canys fe ddichon
Duw, le, o’r meini hyn, gyfodi plant i Abraham.”

21. Am Fyrieithiad.

Byrieithiad sy ddull eryno, cynwysfawr o ymadroddi, yrhyn
a fydd pan roir llawer mewn ychydig ; megys, ¢ Meddwl dyn
Dauw a'i terfyn.” Y fath yn gyffredin ydynt holl ddiarebion
Solomon.

22. Am Ddiweddlef.

Diweddlef sy ddull ymadrodd bywiog a firaethlym, yn niwedd
unrhyw draethawd, neu adfyfyrdod cyflym ar yr hyn a rag-gry-
bwyllwyd; megys, Rhuf. xi. 33, ‘O ddyfnder golud doethineh
a gwybodaeth Duw! mor anchwiliadwy yw ei farnau ef! a’i
ffyrdd mor anolrheinadwy ydynt!”

CAERNARFON, ARGRAFFWYD GAN H. HUMPRRAEYSs
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RHAGLITH I'R AIL ARGRAFFIAD OB
' YSGRIFELL GYMREIG.

Gypwrapwyr CyYMREIG,

WeLe yr Ail Argraffiad o’r’ YserireLs at eich gwas-
anaeth, gyda llawer o ddiwygiadau, ac yn helasthach
na'r argraffiad cyntaf o tua y bedwaredd ram, heb
chwanegiad yn y pris.

Fe ddylasai yr argraffiad hwn fod yn gyhoeddedig
er ys rhai blynyddau bellach, o herwydd fod y oynar-
graffiiad wedi ei lwyr werthu, a’r galwadau yn parhau
i ddyfod i fewn.

Nid oes angen am udganiad o flaen yr adgyoeddiad
hwn, am fod cymeradwyaeth unfrydol y wasg, a gwerth-
iad cyflym tair mil o’r llyfryn, yn ddigon o drwydded
iddo. Yr un pryd, dylem grybwyll fod rhai cannoedd
o wersi pwysig yn yr ail argraffiad hwn nad oeddynt
yn y cyntaf,

Pe gwelai rhyw Gymreigydd gwladgarol yn dda gyf-
ansoddi Geirlyfr Cymreig ymarferol, o bris chwech
cheiniog, i fod yn gydymaith i'r Yserrrerr, wrth law
yr efrydydd ieuanc, efe a wasanaethai ei genedl yn
dda. Fe ellir crynoi holl eiriau arferedig yr iaith i
Y¥irlyfr o'r pris yna. Cyny gallai y cyfryw fod yn
gydymaith i'r Yserrrern efe a ddylai fod yn yr un
orgraff, sef orgraff Dr. Paw, yn y modd symlaf, fel y
gwelir. Dealler yma, fod Dr. Puw ei hun wedi arfer
a dyblu y cydseiniaid mewn lluaws o ‘eiriau nad oedd
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oi réol ef ei hun yn gofyn hyny. Y dull byraf a
ddewisir yn yr YseRIFELL.
Dymuniad yr awdwr ydyw i'w lafur gael el wobrwyo
yn llesiant ei genedl. ' ’
Aberdar, Calan Mar, 1861.

0. Y-—Anfonwyd amryw archiadau atom o dro i dro,
ant ‘‘Ramadeg Dwy Geiniog Tegai.”” Ni chyfansodd-*
odd Tegai erioed Rarnadeg o’r pris hwnw—gocheler

twyll.

-
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DOSBARTH. I.—AR LYTHYREG.

v—

PENNOD I.
AR GYFNEWIDIAD Y LLAFARIAID.

Dyscysr.—Pa beth yw Llythyreg?
Ataraw.—Llythyreg yw y gelfyddyd o iawn lythyrenu
pob gair, heb roddi mwy na llai nag amgen o lythyrenau nag
a ddengys eu defnydd gwreiddiol. Dyma reol y Dr. Pughe,
ac y mae braidd yr holl énwogion Cymreig yn ei chefnogi. Y
mae yn wir i'r reol hon gael ychydig ¢ wrthwynebiad gan
rai dynion teilwng, am, meddynt, fod yn angenrheidiol dyblu
y cyt{seiniaid mewn rhai manau, i ddangos sefylifa yr acen.
O berthynas i'r acen, digon yw dyweyd fod nodau ereill
priodol i'r swydd hono, a gadael y llythyrenau i wasanaethu
yn eu galwedigaeth eu hunain : ac y mae dau reswm arbenig
n erbyn dyblu y cydseiniaid yn lle nodau acenawl. 1.
id ar gydsain y mae yr acen i fod, ond ar lafariad. 2.-Y
mae yr acen yn newid ei lle mewn gair cyfansawdd, yn ol *
natur ei dreigliad; ond nid oes neb yn foddlon i ddylyn y
réol hon gyda y llythytenau dyblyg, mewn geiriau cyfan-
sawdd; pe felly, byddai geiriau yn ddyblygion anferth i gyd :
ond gan nad yw y rhai sydd yn pleidio y fath réol yn barod
i'w dylyn eu hunain, yn ofer y sonir am dani mwy. Y peth
blaenaf y sylwwn arno, megys un o auhebgorion iawn lyth-
yraeth, fydd rbai o gyfnewidiadau y llafariad. 1. aie—
canu, cenais; nid canais. 2. @ i y-attal, ettyl. 3. aiel
—arth, eirth ; nid airth. Y mae e yn treiglo 1. e¢i i—maen,
meini; nid maeni. 2. e i u—gwnaeth, gwneuthym; nid
gwnaethym. 3. e i y—llem, llymion; nid llemion. O yn
newid, yn 1. oiw—croen, crwynwr; nid croenwr. 2. 01y
—gordd, gyrdd. W yn newid, yn'}.wi'y~duwfr, dyfroedd;
: |
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nid dwfroedd. Y mae llawer o gyfnewidiadau ereill yn
w hyn i'r llafariaid, (gwel y ¢ Geiriadur Cymreig” gan J.

. Thomas) ; ond tybiaf fod hyn yn ddigon i dy gadw di tu
allan i beryglon. O barth y llafariaid cyfnewidiol, gwel fod
dwy lafariad yn newid, rai gweithiau, yr hyn a elwir lluos-
sain, megys oe i wy—croen, crwynwr. Sylwa hefyd fod a, e,
ac o yn newid bob amseri y, ac nid i u—attal, ettyl; nid
ettul. Llem; llym ; nid lum. Gordd, gyrdd; nid gurdd:
yr un modd gyda phob gair arall o'r un natur. Bylwer mai
yn ol y réol hon y mae y yn terfynu Cymry (cenedl), ond «
yn Cymru (gwlmf)

PENNOD II.
AM GYFNEWIDIAD Y CYDSEINIAID.

Y peTH nesaf y dylit fod yn hyddysg ynddo ydyw cyfnewid-
iad y cydseiniaid. O’r rhai hyn y mae naw: acir dyben
iddynt fod yn haws eu deall a’w cofio, dosberthir hwy yn dri
threian. 1. ¢, p, ¢ 2. 56.d.g. 3. m, U, rh. Perthyn i'r
dosvan blaenaf dri chyfnewid; yr gil, ddau ; y trydydd, un;
megys isod :—
Yagafn. Chwyrn. Meddal.

C.—g, ngh, ch: coes, dy goes, fy nghoes, ¢i choeas.

P.——g, mh, ph: pen, dy, ben, fy mhen, ei phen.

T.—d, nh, th: treed, dy droed, fy nhroed, i threed.

B.—~f, m: bara, dy fara, fy mara:

D.—dd, n: dwrn, ‘f ddwrn, fy nwra.

G.—~w, ng: gwisg, dy wisg, fy ngwisg.

M.—f: mam, dy fam.
Ll.—l: llaw dy law.
Rh.—r; rhan, dy ran.

Sylwa yn awr mai i ngk, nid ng, y mae ¢ yn newid yn y
sain chwern ; p i mh, nidm; ¢ i nh, nid n. Sylwa hefyd mai i
m nid mk, y mae b yn newid; & yn newidin, nid nd; g yn
newid i ng, nid ngh.

Nid yw # yn newid i / yn rheolaidd yn mhob man. Yn
Zwyr, yn llon, yn well na yn Iwyr, yn lon. Y mae geiriau

gellir rhoddi yr un a fyner ai / ai &/ ynddynt; megys, gor-

, gorllif; gorlawn. gorllawn; gorloni, gorloni.

Cyfrific 7& yn un llythyren, am nad oes yr un gair Cym-

|
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n;g. gwreiddiol yn dechreu gydag r heb A yn gysylltiedig
a hi,

Sylwer fod g yn colli yn y sain ysgafn, a’rllythyren agosaf
ati, pa un bynag ai llafariad ai cydsain, yn cadw ei lle. Nid
oes unrhyw berygl i gamysgrifenu, o herwydd hyny, oddi-
eithr mewn geiriau cyfansawdd, megys anoleu, nid annoleu ;
anolosg, nid annolosg ; anorfod, nid annorfod ; anorphen, nid
annorphen; anorphwys, &c., canys nid newid i n y mae g,
fel y sylwwyd—ond Hoi ymaith; erhyny y mae ng yn cadw
ei He yn v sain chwern, megys yn ngoleu.

Cofia di fod pob gair sydd yn dechreu gyda y naw cydsain
uchod, yn newid yr un modd a'r rhai sydd yn y daflen; deall
hefyd fod amryw eiriau ereill heblaw dy, fy, ac ei yn eu
newid: ond y mae hyn {n ddigon i ti ddysgu y réol, gan
mai yr un modd y maey lleill.

Y mae o bwys mawr i ti ddysgu y rhai hyn, os amgen,
byddi fel rhyw haner Sais, yn dyweyd dy fod am gychwyn o
Caernarfon i Bangor trwy C?onwy, at Treffynon, mor bell a
Caerlleon. Pany dylasit ddyweyd dy fod yn cychwyn o
Gaernatfon i Fangor, trwy Gonwy at Dreffynon, mor bell a
Chaerlleon. Y mae y Saison yn methu dirnad y réol hon,
a dyma y rhwystr mwyaf iddynt ddysgu ein iaith ni. Y
maent ‘{n gadael y naw cydsain uchod heb eu newid, ac ni
fyddi dithau fawr well heb ddysgu y cyfnewidiadau hyn.
Dyben yréol hon ydyw pereiddio y sain; am hyny gelli

meryd {y ryddid 1'w thori mewn rhai amgylchiadau, os
gdd y sain mor naturiol. Y mae hyn yn ymddibynu ar dy
chwaeth a dy synwyr di. Y mae yr argdodiad i, yn ol
y réol, yn newid i'r sain ysgafn; i f, ac nid i mi, ddylid
ddyweyd neu ysgrifenu; megys, dyroy llyfrifi. Y mae
rhai o’r Devheuwyr yn arfer fel hyn: ond am fod i mi mor
naturiol, gwedl cadw y gwreiddyn, gan ei ystyried mefys
eithriad ; goweu po lleiaf newidir ar enwau priodol persodol.
Y réol yw, Dw at Foses, acat Ruffydd, ac heibio i Bdafydd,
a gofyn am y \lyfrau sydd gan Domas, a chan Byrs William :
fel yna y mae s réol, ac fel yna y mae yr argraffiad o’r Bibl
oedd tan olygid Mr. Richard Morris: ond y mae y sain
mor lefn wrth edael y rhai uchod yn ddigyfaewid, megys
Dos at Moses, & at Gruffydd, ac heibio i Dafydd, a gofyn
am y llyfrau aygan Tomas, a chan Pyrs William ; fel yna
y mae g'r argrafiad olaf o'r Bibl. Y mae hetyd gyfnewidiad
yn perthyn id i g; 4 yn newid i t—=bwyd, bwyta; g yn
newid i c—drwg, drycach, &c.
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PENNOD III.

AM Y TOLNODAU.

Berrach, ni a gymerwn bob llythyren wrthi ei hun, gan
ddechreu gyda yr a; ac fel y byddo y geiriau sydd yn dech-
reu ag a fod ynrhwyddach 1'w cael, ni a’'u nodwn in ol trefn
yr egwyddor; ond yn gyntaf, gweddus fydd rhybyddio yr
efrydydd ieuanc i sylwi yn fanwl ar y geiriau mwyaf llygr-
edig gydd ar arfer yn y dywysogaeth yubyddo yn byw ynddi;
canys peth naturiol iawn yw i ddyn ysgrifenu fel y bydd
wedi arfer siarad. Mewn r[‘;ni ardaloedd defnyddir ayn rhy
fynych, megys abarth, yn lle aberth; abar yn lle aber;
llyfra, yn lle llyfrau, &c. Mewn ardaloedd ereill, canddefn-
yidir e; ceffyle, yn lle ceffylau; hwde, yn lle hwdz; yne,
yn lle yna, &c. Ereill, 18 yn derfyniad berf, ynlle ais;
ﬁwelix, yn lle gwelais : cysgisyn lle cysgais. Gwasinaethed

yn fel engraigt, a bydded i'r ysgrifenydd ieuanc chwilio yn
fanylach i wall cyffredin ei fro ei hun.  Dylid bod yn ofalus
hefyd gyda geiriau y byddo y llythyren olaf o'r naill yn
flaenaf o'r llall; y mae hyn yn dygwydd, yn fynych, gyda
pharwyddiaid ac arddodiaid rhagenwol :—wyf fi, ydych chwi
—nid wy fi, nac wyf i—nid ydy chwi, nac ydych wi—ataf
fi, nid ata fi, nid ataf i—atat ti—nid ata ti, nid atet i— atoch
chwi, nid ato chwi, nid atoch i, nid atoch cki. Sylwer ar
bob gair o’r un natur.

DyscysL.—Fy Athraw, yr ydych wedi fy amgofio i gan
fyned i addysgu ereill.

Ataraw.—Yn awr, sylwa pa fodd i dolnodi geiriau unsill,
yn dechreu &g a; ac i'r dyben o gyraedd dau rod gydag un
saeth, rhoddwn yr hyn a ddylasai fod tay y pen cys-
trawen, sef, engraifft o briodol le y cyfryw eiriu, ac i ba ran
ymadrodd y perthynent.

a’ch, &'ch.—Lluosog.

A’ch—Cys.* Eich pen a'ch trad.
A'ch—Ardd. Gweled d'ch llygllid.

*Cys. am cysylitiad. Ardd. am arddodiad. B. am berf. 4n.
am ansoddair. Han. am bannod. R. am pgenw. Gor. am
gorair. Cys, 7. cysylltiad rhogenwol. Ardd.r. arddodiad rhag-
enwol, &c. '
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ai a’i 4'i.—Unig ?
Ai—Gor. Aitiyw y gwr.
A'i—~Cys. Ei ych a'i asyn.
A’i—Ardd.r. Daliodd d'i law.

Lluosog.—Eu hychain a's hasynod.
Daliasant d'v dwylaw.

am, a'm, &'m.—Unig.
Am—Ardd. Dillad am danaf.
A’'m—Cys.r. Fy llaw a'm llygad.
A'm—Ardd. r. {)aliaf d'm llaw.
Lluosog.—Ein dwylaw a'n llygaid.

Daliasom d'n dwylaw.

ar, dr, a'r, a'r, @'r. .
Ar—Ardd. Dyro dy droed ar lawr.
Ar—S8yl. Mae y brain ar yr ér.
A’r—Cys. ban. Yr ych a’r asyn.
A'r—Ardd. ban. Tori é'r erfyn.
A’r—B. ban. Pa ham nad 4 dyn allan.

Neu, fel hyn, er rhoddi y cyfan mewn un frawddeg. Pa
ham a’r brain ar yr 4r, nad 4'r gwr i’'w saethu 4'r gwn. Pa
ham, gor.; a’r, cys. ban.; brain, enw; ar, ardd. ; yr, ban. ;
&r, enw ; nad, gor.; 4'r, b. ban.; gwr, enw; i'w, ardd.; saethu,
b.; &'r, ardd. ban.; gwn, enw.

a'th, d'th.

A'th—Cys. r. Dy droed a'th law.
*A’'th—Adrdd. r. Taraw 4'th ddwrn.

PENNOD 1V,

AM Y DIDOLNOD, CYPLYSNOD, &c.

Drpourop () Ni ddylid rhoddi didolnod mewn un man
ond lle y bydd dwy lafariad yn nesaf at eu gilydd, mewn un-
rhyw air, a’r gair hwnw yn gwahanuyn sillau rhwng y ddwy.

*Sylwa, na ddylid rhoddi nod acenawl uwchben prif lafariad,
nac uwch ben cydsain o un math.
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Ni ddylai didolnod fod yn nage, am ei fod yn gwahanu
rhwng cydsain a llafariad ; ond dylai fod yn dileér, am mai
rhwl;lg y ddwy e-¢ y gwahanir y gair; felly am bob llafariad
arall.

Cysylltnod (-) A ddylai fod pan fyddo dau enw yn
nghyd, megys, croes-brenau; neu, gyda berf, croes-hoelio;
hefyd, ystlys-bost, am bost-ystlysawl; ystlys post, yw ochr
rost; ystlys-bost, yw post wrth ochr post: llaeth-oen, nid
laeth oen. Dylid rhogdi cysyllt-nod hefyd mewn geiriau,
megys, bastardd-ddyn, i'’r dyben i wahanuy ddwy dd-dd;
fe allai y dylid rhoddi yn bastardd iaid, rhag iddo gael ei
gam ddarllen yn bastard-diaid, fel y gwneir yn fynyci.

Gwallnod {4). Gwallnod fydd pan adewir gair yn annghof
wrth ysgrifenu, i dlangos lle y dylai fod.

8y
Gwallnod fel hyn.
) A
Cyplysnod (—=) Y nod hwn a roddir i arwyddo fod gair
i'w ddarllen gyda phob llinell a fyddo oddi fewn iddo, fel
hyn :—
Y mae yn yr Hen Lyfrau, ...... vere 66
Destament a'’r New-}o{ Bennodau, .... 1,189
yadd, ....enennnn Adnodau, .... 31,137
Arferir y nod hwn hefyd mewn barddoniaeth, fel hyn,—.
Gan laddiadau,
Terfysgiadat, }ac ergydion ;
Gwyw rwygiadau,
Mae profiadau
Fod rhodiadau % yn alltudion.
Ein holl dadau

Ond byddai yn llawer haws ei ddarllen, i ddyn annghyn-
efin 4 barddoniaeth, fel hyn,— *

Gan laddiadau, terfysgiadau, ,
Gwyw rwygiadau, ac ergydion ;

Mae profiadau fod rhodiadau

Ein holl dadau yn alltudion.

3

Dichon fod hyn yn ddigon o barth y tolnodau, &e. Gwneﬁ.-
sylw byr tan y pen cystrawen ar yr attalnodau.
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- PENNOD V.,
AM Y PRIF LYTHYRENAU.

1. Dylid rhoddi prif lythyren yn nechreu pob llyfr, pen-
nod, adnod, neu ddosbarth. 2. Yn nechreu pob llinell mewn
barddoniaeth. 3. Yn nechreu enwau priodol, ac ansoddeir-
iau, yn terddu o enwau priodol. Enwau yw Cymraeg,
Groeg; ansoddeiriau, Cymreig, Groegaidd. 4. Yn nechreu

r urddenwau dwyfol, megys, Tad, Mab, Ysbryd Glan. Ner,
af, I8r, Ion, Arglwydd, &c. Niddylai prif lythyren fod yn
duwiau ac arglwyddi, nac un enwad arall a roddir i ddynion.
yng Beibl. 5. Yn nechreu pob dyfyniad o waith awdwr arall.
6. Dylai pob llythyren afyddo yn gyfryngiad, fod yn brif,
megys, (g! a! 4h! 7. Dylai prif lythyren fod yn
nechreu pob gair hynod a phwysig. Ni ddylai priflythyren
fod mewn un man ond yn nechreu gair, oddieithr iddo fod
n brif lythyrenau i gyd, megys, “ YDWYF YR HWN

DWYF.” Os gwneir enwau priodol yn ddau air, rhodder
dwy brif lythyren, megys, Bryn Ymenyn, Blaen Gwawr,
Cae’r Berllan, &c., &c.; ond os ysgrifenir y cyfryw enwau
yn un gair, y gyntaf yn unig sydd i fod yn brif lythyren,
megys, Brynymenyn, Blaengwawr, Cae'rberllan.

PENNOD VI.
AM EIRYDDIAETH.

_ Taflen o eiriau priodol yn le rhai anmhriodol.

A dyma, nid a ¢kyma® Amevﬂ'redion, nid amygyffred-
A dyua, nid a thyna } iadau

Ac¢ wedi, nid a chwedi Amryw, nid amrai +
Amgylchi, nid amgylohyni = | Anmharch, nid ammharch

* Dyma fai y mae llawer yn euog o hono.

4 Y mae i’r gair amryw, well treigliad na’r gair amrai, megys,
amrywiaeth, amrywiol, amrywiawg ; ni weddai rhoddi amraiaeth,
awraiol, amraiawg, &c.

$ Hen arfer lygredig yw rhoddi em o flaen gair yn dechreu ig
m; a rhoddi ang o flaen gair yn dechren 4g ng :(an a ddylai fod
yo negedydd bob amser,
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Annglod, nid angnglod

Bastardd, nid bartard

Barug, nid barig

Benyw, nid beniw

Bloedd, nid bloudd

Blwyddi, nid blynyddoedd

Bod, nid bodol:

Braich, nid brauch

Canys, nil canus

Camfa, nid camdda

Cyfhwrdd, nid cyffwrdd

Cyfelyb, nid cygfelyb

Cymreig, nid cymreigaidd

Cynfon, nid cyngfon

Cynorthwyydd, nid cynorth-
wydd

Cyneu, nid cynau

Cynhwrf, nid cynwrf

Cynysgaethu,nid cynysgaeddu

Cynuta, nid cynyta

Cyllid, nid cyllyd, treth

Corffol nid corfforol

Cosbau, nid cosbedigaethau

Corff, nid Corpk

Cadwwyd, nid cadwyd

Dafad, nid dafod

Dedwydd, nid dedwyddol

Dilys, nid dilus

Digyffelyb, nid anhefelychad-

wy *
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Dieflig, nid diefligaidd

Dirgelion, nid dirgeledigaeth-
au,

Digllawn, nid digllon

Deddfryd, nid dedfryd

Eb, nid ebe

Ebai, nid ebrai

Eisiau, nid eisio, cael

Erlidigaeth, nid erledigaeth

Goleuni, nid goleini

Gwlybon, nid gwlybyron

Gwybodau, nigl gwybodaeth-

au

Gweirglodd, nid gwerglodd

Gwobrau, nid gwobrwyon

Gwrandawwr, nid gwrandawr

Hanes, nid hanesyddiaeth

Hoff, nid hoffusol, na hoffus-
aidd

Hoffusion, nid hoffusolion

Ho! neu O! nid ok! 4

Huliaw, nid hiliaw

Iach, nid iachus, nac iachusol

Iechyd, nid iachusrwydd

Ieuanc, nid ieuange

Iraidd, nid ireiddiawl

Llaes, nid llaus

Llaeth, nid llauth

Llariaidd, nid llarieiddiawl

Llawenu, nid llawenychu

*Y mae yn rhyfedd fod neb yn arfer y fath glogyrnair amrosgo
ag yw anhefelychadwy, tra y mae mor hawdd ei dalfyru, megys,
dihefelydd, neu anhefelydd : y gwreiddyn yw mal.

Fe ddichon amgylchiaduu gyfiawnhau arfer y geiriau hirion uchod.

+ Ni ellir seinio 4 ar ol llafariad, ac ni ddylid ei rhoddi ar ol
llafariad, yn yr un gair Cymreig, oddieithr yn nghyfansoddiad y
geiriau sydd yn cyfoewid o ¢, p, neut, negys, enghraifit. Rbhoddir
A hefyd yn arwydd o’r sain chwern, ar ol ei, pan fyddo y gwrth-
ddrych yn fenywaidd, ac ar ol ein ac eu; hyny yw, rhoddi 4 at
wreiddyn unrhyw air a ddechreuir & llafariad ar ol i, ein, ac eu;
oen, ei koen ; ein Aoen ni, ea hoen hwy, Sylwer, nid yw 4 yn
aiwydd y sain chwern ar ol er; am hyny, beius yw un ar Augain,
dau ar 4ogain, &c.; fel hyn y dylai fod, un ar ugain, dau ar ugain,
&c. Beius yw ei mAam, ei mAab, &c.
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Llestri pridd, nid llestri pridd-
ion

Llonvdd, nid llonyddawl

Llygod, nid llygoed

Manwl, nid manwyl

Maen, nid mazn

Maes, nid maus

Olewwydd, nid olewydd

Peraidd, nid pereiddiol

Perffeithio, nid perffeiddio

Aifft, nid Aipht*

-Proffwyd, nid prophwyd

Rhesymeg, nid rhesymydd-
taeth

Rhds, nid rhosynau

Sarug, nid sarig

Sant nid sangct

® Ph, Ligthyren ddienw!!!
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Sug, nid sig

Sugn, nid sign

Taenu, nid tanu

Teyrn, nid teurn, brenin

Triugain, nid trigain

Udgorn, nid utgorn

Udganu, nid ufganu

Ugain, nid igain

Ust, nid ist

Ymboeni, nid Aunan-ymboeni

Ymguddiaw, nid ymgiddiaw

Ymbholi, nid Aunan-ymholi

Ymroddi, nid Aunen-ymroddi

Ymwadiad,nid 2unan-ymwad-
iad

Ysgrifau, nid ysgrifeniadau

Ystranc, nid ystrange

Y mae yn bryd bellach rhoddi

rbyw enw arni. Nid oes genym yr un enghraifft o’r fath ddylni
yo mysg y barbariaid penaf. Yn mha le mae teulu sydd yn gad-.
ael rhai o’u plant yn ddienw ? ie, onid oes gan berchenogion cwn
enwau arnynt oll? ond dyma ni, cenedl yr eisteddfodan, coledd-
wyr y Gymraeg, tabyrddwyr clodydd y cymdeithasau cymroaidd,
y rbai y mae ein hiaith yn bob peth, yn y byd oedd, ac yn y byd
sydd, a’r byd a ddaw ; ond eto heb goleddu digon arnii enwi y
liythyrenaan oll, Oni fyddai yn well enwi ph yn phi nid eph: ef,
eff, pi, phi. Gan wai llawforwyn i p yw ph, dylai gael ei henwi
yn uosain a p. Y mae athrawon yr ysgol Sabbothol yn gwybod
yr angenrheidrwydd am enw ar y liythyren Lon. . Peth anhawdd
jiawn yw newid arferiad ; ord os bydd yr athrawon ryw bryd yn
cytuno ar y diwygiad hwn, sylwer na fydd i hyn beri un gwahan-
iaeth, ond yn yr enw yn unig; yr un modd y dylid sillebu a dar-
llen, pa un bynag o'r llafariad fydd yn cyfansoddi ei henw,
a pha un bynag ai yn ol ai yn mlaen; eff, e yn mlaen; phi, i yn
ol; er hyny yr un modd y seinir ffon a phon; nid effon, ac
nid phion; canys nid yr un peth yw sain ac adsain y' cyd-
seiniaid ; meu yn ol iaith y gramadegwyr, enw a gallu: y mae i
bob cydsain lun, trefo, enw, a gallu. Fe wyr pawb am lun,
trefn, ac enw, ond ychydig a all wabaniaethu rhwng enw a galiu.
Y mae mwy o allu gan y naill na’r llall o’r llafariaid. Er engraff,
y mae mwy o allu gan &, nag sy gan i ac w, y iaith, gwarth, &o.
Ni phertbyn adsain i’r llafariaid, canys yr un modd y seinir hwy
mewn cyfansoddiad ac yn y wyddor ; ond pe darllenem y cydseio=
jaid yr un modd, byddai y gair byd yn biydi, canys i, y, d, yw y
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Y geiriau mwyaf cyffredin y dylid dyblu n ynddyns.

Annymanol  Aunrhefn Annyddan Dannodd
Annatodol  Annghariadus Annghymedrol- Gwahannod
Anneallus  Annibynol der Heiddiannol
Annechreuol Aanniffoddol  Annymunol  Liwyddianous
Annedwydd Annileadwy Annysgedly Meddiannu
Annefnyddiol Annilys Bannog Moliannu
Annewisol  Anniwylledig Breinniol* Pennod
Annhebyg Annoeth Cannoedd Porthiannus
Annhegwch  Aunaf Cywreinnrwydd Peiriannau
Annheilwng Aonuwiol Chwannog Tyciannus
Annhirion Annyben Dannedd

PENNOD VII.

TAFLEN O'R GEIRIAU UNSILL MWYAF CYFFRED-
IN AG U YNDDYNT.

Aun Dur Lleu, darllen Pur

Aur Duw Llu Pu

Ba Eu Lluch,lluchedenPul, helbul
Bru, croth  Ffau Liudw Pun, cyfertal
Brau Ffug Llau Rhu, rkiad
Brud, kanes Ffull, rkedig  Llud Rhuch, rhuch- *
Budd, elw  Ffurf Llud, trefnus ion

Bun, benyw  Ffust Llug, darn ~ Rhudd,coch
Buwch Ffun, anadl  Llum Rhull, rhedeg
Cau, ceuedd Gau Llun, delw Rhus, riuso
Cau, cloddio Gwau Llus, grawn  Su, si bei babi
Caul, colydd Glud Llusg Sud

llythyreuau: a thebyg i hynyna fyddsi pob gair srall, Nid yw
ph i fod yn un man ond pan y bydd p yn newid iddi ; megys, pen,
a phen ; pysg ei physg; porth, chwe’ phorth ; hefyd: gorpllen. o
gOF a pen ; gurphwys, o gor a pwys, &c. )

*Y mae CALEDFRYN ac ercill yn ysgrifenu y geiriau hyn, cef,
breinniol, cannoedd, &c., heb ddyblu yr ». (s dewisir dim ond
un » yn y naill air, cymerer yr un reol at yr oll, er mwyn cysom.
deb.

A
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Cna Grud,careg arw Mau, eiddof fi Sudd) id
Cnau ) Gruff, grudd Mud, dodre, Sug ¢ o
Cnu Grug, yn tyfu Mud,heb siaradBugn, i blentyn
Clust . Gwull, blodau Mun, ffurfiad Suﬁ dydd Sul
Clud, a gludéir Hau Mur, pared  Sum, sum
Clun Haul Murdd, sylfaenSur, surion
Crud, i siglaw Hud, twyll Mus 7, fliad Sut, pa fodd
Creu Hudd, Auddaw Musg } Tau, y Duwtau
Cu _ Hug, hugan  Neu Tu, ochr
Cul Hul, Aulyn Neud, Tuch, tuchan
Cur . Hun, cwsg Nudd, afag Tud, alltud
Dau Hun, fy hun  Pau, lUe Turn, § droi
Drud; am bris Hur, hurio Plu Tuth, tuthio
Dul, tarawiad Hurt, dyn hurt Prudd Uch, uchel
Dull Hust, histyng- Pud, a lithia  Udd, arglwydd
Du wyr Pump Un .
PENNOD VIII.

GEIRIAU UNSILL AG Y YNDDYNT.
Blwydd Chwydd Chwyd, chwydu GWyr, gwybod
Blydd, tyner Chwyf, chwyfio Cryn,ysgydwad Gwyr, dgnion
Brwyn, hesg  Chwyl Cryn,crynlawer Gwyr, osgo
Brwyn, gofid Chwyn Crys Llyn, dwr
Bry, fry, § fynygChwyrn Cwyd Llyn, hyn
Brych,brychionChwys Cwyd, gogwydd Llys, Uysu
Bryd, medduwl Chwyth Cwymp Llys, brenindy
Bryn, mynydd Cryd, y crynu Cwyn Mwy
Brys ) zioros Crydd, eagsdiwrCwyr Mwyll
Brys 2 Cryf Cwys Mwyn
Bwy: ©  Cydtre Cy, cyf Mwyth, Uyfn-
Byd, bydvedd Cyff Cyd, cyduno dra
Bych, bydd Cylch Cyd, cyd a bys Rhwysg
Byr Cyll, o collen Drych Rhy, rhy fawr
Bys, bysedd . Cyll, o colli Dryll Rhych
Byw Cym, ¢yd Gwyll Rhyd )
Clwyd.adargellGyn Gwyllt Rhydd,rhyddid
Clwyf Cyat Gwymp Rhydd,rkodder
Clyd, clydwck Cyrch . Gwyn, myyd Rhyg, i wneud.
Clyw " Cys, cyd Gwyn, liw bara

y ,
Crych,crychlydCyw Gwynt Rhyn, anwyd
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Dwy Gwyrdd Myg, hardd  Rhys, rhysedd
Dwyn Gwyrf, dikallt Myn, mynu  Swydd
Dwys Gwyrth Myn, gufr Swyn

Dy, dy eiddo Gwys, 1hylydd Myn, llw Sy
Dyd, dodi Gwysg, gwysg Myr, moroedd Sych

Dydd ei gefn Myr, ymyraeth Sydd, sy
Dyg,nid dug Gwyth Myrdd, rhif  Syl, syifaen
Dysg Gwyw Mysg, yn mysg Syn
Ffrwyn Gyd Nwyd, Syr, sir
Ffrwyth Gyr Nwydd Syr, ser
Ffydd Hwy, hirach Nwyf Syth
Ffyll Hwy, hwynt Nych, nychu Syrth
Ffyn, o ffon Hwyl Nyth Syw, hardd
Ffyst, cyflym Hwyr Plwyf Trwy
Gryg, gerwin- Hy Pryd, o fwyd Trwydd

deb Hyd Pryd, amser Trwyn
Grym Hydd, carw  Pwy Twyll
Gwrysg Hyn, kynack Pwyll Twym
Gwy, dwr Hyn,y peth hyn Pwynt, point Twyn
Gwych Hynt, taith  Pwys Ty
Gwyd Hyrdd Pwyth Tyb
Gwydd, gwydd-Hys Pyd, enbyd  Tymp

fod Hysb Pys, grawun  Tyn
Gwydd, edn  Llwy Pysg Tyrch, o torch

. Gwydd, coed Llwyd Rhwyd Tyst

Gwydd, gwyb- Liwydd Rhwydd Ych

odus Llwyn Rhwyf Yd,
6wyl, dydd Llwyth Rhwyg Yn

gwy Llyfr Rhwyll Ys
Gwyl,gwylaidd Llym Rhwym Yw

Y mae geiriau unsill ereill yn cynwys 4 ac y, ond gadaw-
wyd hwy allan o herwydd eu dyeithrwch.

Sylwer, nad oes yr un cyfnewidiad yn perthyn i u nac g,
oddieithr pump, pymtheg ; ond y mae yn amlwg maillygredd
yw hyn o pum’ddeg. Y mae amryw yn newid llun,—eulyn
culynod. Y mae y gwall yma mewn rhai argraffiadau o'r
Beibl; ond yny lleill y mae yn gywir; sef, eilun, eilun-
od. Mynych, hefyd, y newidir dwg i dug; ondiy y mae w
wn newid bob amser: am hyny, dyg, dygat, dygodd, &ec., a
ddylai fod. Sylwer, hefyd, mai y sydd ar ol w, (oddieithr
yn y gair gwull) wy, llwy, mwy, trwy, hwy, cheyf, rhwyf,
nwyf, §c. .
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PENNOD IX.
TAFLEN O EIRIAU YN DECHREU A'R BLAEN-

DDODIAID DI A DY.

Di a Dis.

Dibynu diffeithwch  diledryw
dichell diffwys dilwrf
dichiyn diffyg dilys
didori diffyn, amddi- dilyth
diduedd Jyn dil
diddig digrifwch dillyn
diddos digywilydd  dinystr
diddyfnu diﬁulog_ diofryd
diddyfnder  diheuraw diogyn
dieel{rys dihenwyd diolch
difenwi dihoce diodydd
difraw diledrith dielwch

. Dy. a dys.
Dyben dvfetha dylyn, o glyn
dyblyg dyfyniad dyoddef
dybr{d. dyfysgiad dyiolwch
dydoli dygwyddiad dyrwyn -
dyddaa, dygymod dyrysu
dyddordeb  dyheuad dysclaer
dyeithr, allfud dyhuddiant  dysgyhl
dyferu dynoethi dysgyrchiad

17

diorfod
dirdynu
dison
disperod
di:fadl
disymmwth
diwair
diwedd
diwrnod
diwydrwydd
diwyllia
diystryw

dysdylliad
dysgwyl
dysgywen
dysbaddu
dyspwyll
dystaw
dyystryw
dyweddi

Gellir newid ystyr amryw o’r geirian wrth newid y blaen-
ddodiaid ; megys, dybenu, penu; dibenu, tori pen: ond
rhoddwyd hwy yma yn y dull mwyaf cyffredin: defnyddied
y darllenydd ei synwyr.

Aeth, ac nid auth, sydd yn terfynu enwau, me

PENNOD X.

AR Y TERFYNIADAU CYFELYB I'W GILYDD.
1. Aeth ac aith.

8, talaeth,

dysgeidiaeth, iaithyddiaeth, athrawiaeth, gwybodaeth, gwas-
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anaeth, &c. Unsill, traeth, chwaeth, llacth, saeth, maeth.
Berfau, unsill, acth, gwneeth. Ansoddeiriau, cueth, firaeth,
gwaeth, &c.

Asth, yn terfynu rhai enwau, megys, araith, talaith, (am
y talcen); hefyd, geiriau a gyfansoddiv gydag aith, bruaith,
1aith, graith, chwatth, firaith, gwaith, Naith, ‘naith, puh,
rhaith, saith, taith. Ansoddeiriau, diffaith, hirfuith, &c.

2. Ad, tad, ac ed, ted.

Ad, unsill, brad, bud, cad, gwad, had, llad, mad. Sylwer
ar yr unsillolion hyn wrth gyfansoddi, megys, caniad, cariad,
ymweliad, rhediad, liwyad, cyfansoddsad, ynad, &c., &c.

Ed, unsill, ced, cred, dled, lled; yn gyfansawdd, diged,
digred, &c. Hefyd yn terfynu berfau, modd gorchymynol,
megys, caned, rheded, gweithied, ymgrymed, ymffrostied,
ymdreched, &c., &c.

3. Ad ac aid.

Ad, unig, llygad, henuriad, tad, cad, rhad, nad, gwlad,
: mad, &c.
| Azd, lluosog, llygaid, henuriaid. Unsill, haid, Naid, naid,
| paid, rhaid, gatd, tuid, &c. o

4. Al ac El. v

Al, unsill, dal, gwal, mal, chwél, gal, gwal, hal ial, mal,
pal, sal, tal. Lluossill, urial, gwamal, hafal, grisial, &e.

El, unsill, del, drel, tfel, hel, cél, gwél mél. Ansoddeiriau,
uchel, isel, diogel, &c. Enwau, rhyfel, cwrel, &c. Berfau
gorchymynol, dychwe!, arddel, &c.

5. Ar ac er.

Ar, unsill, ar, gar, gwar, dr, bar, car, gwar, par, iar. Ar
sydd yn terfynu l%afar, trydar, llachar, lleuar, galar, &e.

Er, unsill, er, ber, fler, ger, her, ller, bér, cér, clér, ffér,
gwér, dér, sér, tér. Enwau, lluossill, hyder, balchder, llawn-~
der, uddfwynder, isder, uchde?, &ec.

6. As ac es.
As, unsill, cras, glas, gras, gwas, ias, llas, tras. As yn
terfynu teyrnas, dinas, palas, &c.
s, unsill, gwres, lles, mes, nes, pres, rhes, tres. Es yn

terfynu enwau benywaidd, brenines, lodes, gweinyddes, rhif-
yddes; &c. .
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7. Ay, ai,® ac eut
. Au, unsill, au, brayu, cay, clay, crau, dau, fflau, gwau, hay,
iau, mau, tau. Au yn terfynu enwau, megys, llysau, arfau,
llwyau, cernau, &c.

Ai, unsill, ai, bai, clai, cras, chwat, has, llai, mas, rhai,
trai. Ai yn terfynu berfan, megys, gweithias, rhoddas,
rhedai, cysgai, canai, &c.

ZEu yn terfynu ansoddeiriau, megys, goreu, golen, gwineu,
teneu, &c.

8. An ac en.

An, unsill, an, ban, can, glan, gwan, llan, man, rhan,
tanr, bén, cén, glin, gwén, mén, vin, &c. An yn terflynu
enwau, megys arian, anian, dynan, &c. Ansoddeiriau, seinan,
eirian, &c.; goreiriaun, allan, weithian, &c. :

En, unsill cen, gwen, llen, men, nen, pen, pren, sen, gwén,
hén, lén. En yn terfynu enwau benywaidd, megys gwlan.
en, coeden; collen, helygen, ffawydden, brwynen, &c.

9." Ant ac ent,

Ant yn terfynu yr amser dyfodol, gweithiant, rhedant,
carant, gwelunt, byddant, &c. g
« Ent yn terfynu amser anmbherffaith, gweithient os dys-
gwylient gyflog, &c.

10. A4idd ac edd

- didd yn terfynu ansoddeiriau, megys llariaidd, gwylaidd,.
be.tgwaidd, &e. :
dd yn terfynu enwau, megys Gwynedd, rhinwedd, an-
rhydedj; &c. Dosbarth arall yw Aaidd, gwraidd, &c.

11. Odd ac oedd.

Odd yn terfynu berfau, megys, canodd, carodd, gwelodd,
cwynodd, crymodd, &c.

Oedd, yn terfynu enwau, megys, mynyddoedd, dyffryn-
oedd, moroedd, llynoedd, misoedd, blynyddoedd, &c. Eithr-
iaid, oedd, ydoedd, berfau.

* Sylwer mai dull cyffredin geiriaun a olygir: gall fod rhai eithr-
isid, megys trai, enw; ond sylwer mai gair unsill, ac nid terfyniad
yw lrai. .

1 Y mae y beirdd ben a diweddar wedi arfer gorau, golax, &c.
wrth angen. :

-
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12. Id, ud, ac yd.

Id, unsill, bid, gwrid, ll¢d, tid. Id yn terfynu berfau
anmhersonal, yn yr amser anmberffaith, byddid, oeddid,
centd, rhoddid, gwerthid, prynid, &c., ond nid mewn berfau
annherfynol, megys dywedyd, &c. Id yn terfynu enwan,
gofid, addewid, rhyddid, &c. - . :

Ud, unsill, brud, clud, crud, drud, hud, mud, tud; yn
.gyfansawdd, alltud, annghlud, &ec.

Yd, unsill, byd, cyd, clyd, cryd, gwyd hyd, Eryd. PY4,
rhyd, yd; yn gyfansawdd, dioglyd, hyfryd, ynfyd, hefyd, &e.

13. Udd ac Ydd.

Udd, unsill, budd. cudd, Mudd, grudd, nudd, prudd, rhudd,
sudd. Ychydig o eiriau sydd yn terfynu gyda'r terfyniad
yma, megys, difudd, Nawrudd, &c.

Ydd, unsill, bydd, dydd, fiydd, gwlydd, hydd, nydd, rhydd,
sydd, &c. Y mae dyd‘;ld yn derfg;iaclll i lu;}vn mawr 1:) eiriau,
megys, unig, , mynydd, llywydd, &c. Lluosag,
nel;gt;dd, b:gnyszi ﬂ{:wythp,dd, &e. 4 s

14, Ir, ur, ac yr.

Ir, unsill, ir, bir, clir, tir, gwir, sir, dir. Jr yn terfynu
.berfau, megys gwelir, clywir, clymir, rhwymir, rhoddir, &c. ;
hefyd ansoddeiriau, megys, cywir, &c.

Ur, unsill, cur, dur, mur, pur, sur. Ur yn terfynu glein-
iadur, ysbiadur, geiriadur, iaithadur, &ec.

Yr, unsill, byr, gyr, hyr, gwyr, Hyr. Yr yn derfyniad i
ychydig eiriau, megys brodyr, &c.

' ' 15. Un ac yn.

Un, unsill, un, bun, clun, ffun, hun, lun. Nid yw un yn

derfyniad unrhyw air, ond a gyfansoddir o’r geiriau uchod,
. megys, thywun, .nebun, pobur, dilun, eil-lun, &c.

Yn, unsill, bryn, cyn, cjn, cryn, dyn, chwyn, fiyn, glyn,
llyn, myn, syn, tyn, gwyn, &c. Yn -gn terfynu geiriau syfd yn
cymetyd -eu rhif uni% i'r lluosog, hyny yw, pan fydd y gair
unigol yn fwy na'r lluosog, megys, brygyn, rhosyn, soflyn,
blewyn, gwelltyn, &c.; hefyd, gwenyns, gelun, dyffryn,
morwyn, gzc Sylwer o hyd ar y geiriau a ellir gyfansoddi
ﬁyda y rhai unsill a nodir, megys yma, claerwyn, gorwyn,

igryn, &c.
Uch ac ych.
Uch, unsill, uch, buch, lluck, huck. Nid yw uch yn terfynu
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ond y geiriau a gyfansoddir o’r rhai uchod.

Ych, unsill, ych, brych clych, drych, gwych, rhyck, nych,
sych. Ych yn terfynu berfau. edrych, cenych, gwelych, &c.;
yn terfynu arddodiaid, wrthyck, hebych, &c.

17. Is, ue, ac gs.

Is, unsill, dis, gris, mis, pris, id. Nid yw is yn terfynu ond’
ychydig o eiriau, sef y rhai a gyfans'o({dir gydsa y geirian
uchod, megys goris, uchelbris, &c.; hefyd, byddis, gwyddis,
&ec

Us, unsill, us, lus, rhis. Y mae us yh terfynd'rhai enwau;
hefyd, yr ansoddeiridu sydd yn tarddu o enwau, megys
tus, o trefn; melus, o mél; niolus, o mawl'} grymus, o

grym, &c. e L

Ys, unsill, ys, bys, brys, blys, llys, ciys, chwys, gwys, pys.
Y geiriau lluossill ynt, canys, megys, dilys, hysbys, dyfrys,
&e.

18. Iy, gy, ac ug. ’

Ig, unsill, brig, dig, cig;. gwig, mig, pig, sig, trig. Y mae
ig yn terfynu llawer o eiriau, megys, ysig; gweledig,. aredig,
unig, &c. Cyfraniad yn gyffredin, yw edig ac a«ia&y; edig,
yn bod ; adwy, a all fod megys gwe edof, yn gweled; gwel-
adwy, a ellic” ei weled; anwelbﬁg, r {nlnrd ydys yh ei
weled ; anweladwy, yr hyn na ellir ei weled. .

Yy, unsill, gwyyg, llgg, pyy, vlyg, rhyg, myg. Cyfansawdd,
diwgg, dyblygt oy, g, ko

U, unsﬂ{g crug, flug, grug, bug. Yn gyfansawdd,. diffug,®
haerllug, &c.

~  Tw, uw, ac yw.

TItw, unsill, briw, rhiw, (ochr), ffriw, gwiw, Niw. Yn gyfan-

sawdd, oerfriw, serthriw, anwiw, trilliw, &c.
Uw, unsill, duw. Cyfansawdd, anmuw, didduw, dyluw, yn
llygredig yn Lle dylif. X
Yw, unsill, byw, cyw, clyw, dryw, glitb, gwyw, llgw, rhyw,
yw. Yn gyfansawdd, ydyw, diledryw, anhyglyw, &c.
20. 1,'u, ac'y.
I, unsill, bi, bri, ci, cri, chwi, hi,. 11§, mi, ni,. 8§, ti- trf, wi-

1 yn terfynu berfau fel u, bodds, bollti; rheddi. I yn unig -

* Nid waf yo meddwl bod difyg yn sir' Cymraeg. Yr wyf'yn
ei gael yn.Dr. Pughe; ond nis gallaf geel fyg. Pa fodd y tyf
cangen lieb wreiddyn ?
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sydd yn lluosogi, perthi, 115i, &c.

U, unsill, bu, bry, enu, du, hu, llu, ply, tu. U yn terfynu
pob berf yn y modd annherfynol o’r natur yma. cary, canw,
cys;u, nerthu, &ec.

, unsill, try, by, sy, ty. O yn newid i y—ffy, try, &ec.
Yn gyfanuwﬁ, obry, hyny, felly, dettry, &c.

21. Cy, cyd, cyf, cym, cyn, cys, &e.

Y mae y blaenddodiaid uchod yn gyfystyr, am hyny nid
oes un réol well nag i bob un arfer ei chwaeth ei hun :—Cy-
sylltiad, neu cys-sylltiad, neu cyd-sylltiad ; cy-nal, neu cyn-
nal; cym-mod, neu cy-mod; Cym-mro, neu Cy-mro; cyf-
wladwr, neu cyd-wladwr. Sylwer nad yr un ystyr yn
union a arferir i cyfundeb a cytundeb. )

. 22. Ynt ac unt.

Ynt, nid unt, sydd yn terfynu y geiriau hyn oll, a’u cy-
felyb, atynt, wrthynt, iddyat, hebynt, hypynt, erddynt &e.;
hefyd, y geiriau'a gyfanseddir gyda gwyst & hynt, megys
corwynt, a croeshynt,

23.

Sylwer mai ae, nid au, sydd yn cae, gwae, mae; aed, gwaed,
traed; aedd, baedd, gwaedd, &c. Yr un modd yn ael, cael,
flael, gwael, hael, mael; hetyd, blaen, caen, chwaen, draen,
maen, paen ; eto, aer, caet, claer, chwaer, maer, saer, taer;
eto, aes, llaes maes; eto, aeth, caeth, chwaeth, ffraeth,
gwaeth, llaeth, maeth, -saeth, Oe, nid ou, yn oen, croen,
poen; eto, oed, coed, troed ; eto, oes, coes, croes, gloes, moes,
troes, &c. Cofier mai wy, nid ww, sydd yn yr holl eiriau,
megys bwyd, nwyd, &ec.

PENNOD XI.
AR EIRIAU RHIFYDDOL.

“¢ Addefir fod godidawgrwydd isith yn gynnwysedig mewn
rhan fawr yn anamledd y llythyrenau, a’r geiriau gofynol i
osod allan amgyfiredion y meddwl; ond syndod i mi bod
cynifer o eiriau afreidiol yn cael eu defnyddio i egluro rhif-
nodau yn y Gymraeg, tray mae y Saeson, ac ereill, yn mynegu
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yr unrhyw 4 llawer llai o eiriau, wedi myned unwaith dros
ddeg. Enghraifft :— ’

BAESNEG. CYMRAEG.

‘ Dau ar ddeg, (3 sill.) Bai
12 Twelve, (unsill) ... .... | erchyll yw gulw deuddeg
ar 12.
13 Thirteen .............. *Tri ar ddeg.
30 Thirty nine, (3 sill) ... § 5o "er :51-‘_’)!'"'*% ar ug-
Pedwar ar bymthe% a phed-
war ugain!! (10 si'l.)
Pedwar ar bymtheg a phed-
199 Hundred ninety nine(5 sill) { war ugain wedi'r cant!!!
(13 sill.)

“Dirfawr wahaniaeth! Dichon y Sais rifo mil, yn araf
deg, cyn y gallo Cymro, er brysio, ddyfod i ben a'i 400! A
gwahaniaeth hollol ddiraid ydyw; gellir rhifo o un i gant
mor fyr yn y naill iaith a'r llall; ac o un cant uchod yn fyr-
ach yn Gymraeg nag yn Saesneg. Os dichon y Sais ddy-
weyd 4 a'12 (four and twelve) yn fyrach na’r Cymro, eto
dichon yr olaf fynegu 7 ac 11 (seven and eleven) yr un
gymaint yn fyrach na'r blaenaf :—wedi rhifo. hyd 10, yn y
modd arferol, rhitwch fel hyn:—11, deg un—12, deg dau,
ac felly hyd 19, deg naw; h.y., deg s naw—yna 20, deuddeg
—21, denddeg un—22, deuddeg dau, ac felfy hyd 29, deu-
ddeg naw ; ac yha, 30, tridleg —40, pedwar deg—50, pumdeg
—60, chwedeg—70, seithdeg—80, wythdeg— 90, nawdeg—
100, cant—139, cant trideg naw—599, pumecant nawdeg
naw. Yn y modd hyn y rhifa y Saeson; nid yw eu twenty,
thirty, fourty, fiifty, &c., ond two tens, three tens, four tems,
Jiive tens, &c., wedi e harallu; thirty one yw three tens one,
neu drideg un, sef trideg ac un, o8 mynech lefaru yn
lla#n, megys, thirty and one yn llawn, yn y Saesneg. Hyd
yma y mae'r Cymro yn gydradd &'r Sais; ond wedi myned
at gant, y mae mantais o un sill gan y Cymro yn mhob rhif
oddiyno 1 fil ; ac o fil yn y blaen, fantais o ddwy sill yn mhob
rhif, oblegyd bod dwy sill mewn hundred ac mewn thousand,
a dim ond un mewn cant a mil.

“ Hefyd, os dilynir y drefn a gynygir yn awr, bydd i
olwg arwynebol o'r rhifnodau, megys yn y Saesneg, roddi
geirian addas yn ngenau y rhifwr i'w darlunio; canys os
bydd tair rhifnod y mue y flaenaf o'r tair yn gant, neu

99 Ninety nine, (eto.) ...... g
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antoedd, yr ail yn ddeg, nemn ddegau, a'r olaf, yr hyn sydd

ros ben y degau; megys, 121, hundred twenty (fwo tens)
one, ¢ cant demfdeg un,’ 347, three hundred fourty (four tens)
seven, *tri chant pedwardeg saith.’—577, five hundred seven
tens seven, ‘pumcant seithdeg saith;’ h.y., 5 o gantoedd,
7 o ddegau, a 7 yn ychwaneg. Gwelwch mor amlwg y mae
y rhifnodau yn egluro eu hunain; eithr sylwwch ar y tri
rhifnod olaf, (er enghraifft,) sef, 577, a darluniwch hwy yn
ol yr hen ffordd ; sef, ‘ pumcant a dau ar bymtheg a thriug-
ain;’ y mae yn gofyn i wr fyned i fyfyrio tipyn cyn cael
allan y dirgelwch : nid oes un o’r-rhifnodau, ond y cyntef, yn
ei gynnorthwyo.  Yn 577 gwelir pumcant, yn amlwg, eithr
nid oes yma na dau, na phymtheg, nac un ugain, chwaithach
tri ugain!"

Onid ydynt yr ystyriaethau blaenorol {n ddigon i beri i
bawb lwyr ymwrthod a'r Aen drefn; arhyfeddu na buasid
wedi dynoethi ei gwrthuni, a hyny yn efteithiol, cyn ei eni
ef ?

Eto, er dangos nad oeddynt ein hynafiaid mor anwybodus

n nghelfyddyd rhifyddiaeth ag y gallai ambell un farnu eu
{od wrth y drefn letf;hwich bresenol, rhoddaf ymia yr hyn a
fenthyciwyd o hen lyfr, ysgrifenedig yn nghylch y iwyddyn
1300, gan Hopkin Tmomas, as Eimon, Offeiriad o Ynys
Tawy.

¢ Tair awgrym gwybodau a fuont ar arfer, o’r dechreuad,
gan genedl y Cymry.

¢ Cyntaf o’r tair herwydd braint a bonedd yw awgrym gair
ac ymadrodd, sef llythyr.

¢ Ail awgrym, erddigan, sef goslef ac arwest.

¢ Trydydd awgrym, rhif, ac fel hyn y mae:—

4¢Un, dau, tri, pedwar, pump, chwech, saith, wyth, naw,
deg—unneg ac un, unneg a dau, unneg a thri, unneg a
phedwar, unneg a phump, unneg a chwech, unneg a saith,
unneg ac wyth, unneg a naw, deuneg—ac fel o’r blaen hyd
trineg, pedryneg. pumneg, chweneg, seithneg, wythneg, naw-
neg, cant—ac hyd fil, ac o hyny hyd geugant neu afreidredd.
A chyfrinach yw cadwedig ar lafar Gorsedd Beirdd Ynys
Prydain, o'r dechrenad; a Thydain Tad Awen a'i trefnes

ntaf yn y gelfyddyd fannog ar wybodau doethineb.'’—

OMER, yn ‘ Seren Gomer.'
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DOSBARTH II.—AR BRAWEG.

PENNOD 1.
AM Y RHANAU YMADRODD.

DrsevBrL.—Yr ydych wedi son, amryw weithiau, am y
rhanau yruadrodd ; byddai ya dda iawn genyf gael ychgd}g
o eglurhad arnynt, yn fyr ac yn amlwg. Y inae Dafydd,
mrawd, wedi bod yn ceisio eu dysgu imi, ac y mae wecﬁ
methu.

Ataraw.—Y mae yn lled debyg dy fod di yn dysgwyl i
Dafydd, dy frawd, dy lenwi di & Gramadeg, yr un modd ag y
bydd y melinydd yn llenwi séich gyda blawd; y mae eisiau
i ddvn feddwl, eyn y dysg unrhyw gelfyddyd byth, ac ond
i tithau roddi dy ddy all ar wuith, y mae yn dra hawdd it
addysgu dirnad dedgfau y rhansu ymadrodd, canys nid rhyw
fympwy o eiddo segurddyn yw iaithyddiaeth, ond peth cwbl
athronyddol ; ac nid rhaid ond sylwi ary gwahaniaeth sy
rhwng y naill ddyn a’r llall yn areithio, neu ysgrifenu, na
welir yn ebrwydd ei mawr werth, Ond iddyt{d at y pwnc;
naw rhan ymadrodd sydd yn Gymraeg; sef enw, ansoddair,
rhagenw, berf, rhagferf, bannod, eysylitiad, arddodiad, a chyf-
ryngiad. Dos ir y naw hyn yn ddwy brif ran, sef, enw
a berf; ac os gelli dithau wahaniaethu rhwog gweithredydd
a gweithred, gelli wahaniaethu rhwng enw a berf.

DyseysrL.—O gallaf yn hawdd. Dacw ddyn yn canu ;—
dyn yw y gweithredydd—canu yw y weithred.

AtaRaw.—I¢, mewn geiriau ereill, dyn, enw—canu, berf.
Sylwa mai enw yw unrhyw beth neu berson, pa beth bynag
a fyddo, aec yn mha le bynag K byddo, gweledig, neu anwel-
edig, gwirioneddol neu ddychymygol. Gelli adnabod enw
mewn atebiad i'r gofyniat{, Pa beth yw hwn? Pa beth
bynag fydd yr ateb, dyna enw gwrywaidd unig. Pa beth yw
hon? mae yn rhaid i'r ateb fod yn enw benywaidd, Pa
bethau yw y rhai hyn? Y mae yn rhaid i'r ateb fod yn enw
1luosog. Engraifft:— .

Pa beth yw hwn ? ateb, Liyfr. Llyfr, enw, ynte.
Pa beth iw hon? Liwy. %lﬁv-ly, eryw, nte. v
Pa bethav yw y rhai hyn? Defaid. i')efaid, enw.
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Yr un modd am bob peth arall a ddichon fod yn ateb i'r
gofyniad uchod. Gelli wybod, heb i mi ymdrafferthui ddy-
weyd, y gwahaniaeth sydd rhwng unig a lluosog, gwryw a
benyw, &c. ; canys dyma y gwersi cyntaf a ddysg ein baban.
od. Enw priodol yw yr enw a roddir ar bethau 1'w gwahan-
iaethu oddiwrth bethau ereill o’r un vatur. Afon, dyna enw
cyffredin; Menai, dyna enw priodol, canys pe dywedit dy
fod wedi myned mewn ewch (rros afon, ni wyddai neb dros
pa afon; ond pe dywedit dy fod wedi myned mewn cwch
dros Menai, byddai dy feddwl yn amlwg; a dyna yr unig
reswm pa ham y rhoddir enw priodol ar unrhyw beth; sdf,
i'w wahaniaethu oddiwrth bethau ereill o’r un enw cyffredin.
Fe all bannod ateb yr un dyben ag enw priodol weithiau,
dros gr afon. — Ansoddair sydd i ddangos ansawdd enw;
gellir adnahod ansoddair mewn atebiad i'r gofyniad, pa fath
beth yw Jwn, hon, neu hyn? Fel y mae enw yn atebiad i
‘' pa beth yw,” y mae ansoddair yn atebiad i ¢ pa fath beth.”
Dyma geffyl: pa fath geffyl? mawr neu fyckan. Pa fath liw

u, ncu goch, neu wineu; ansoddeiriau, ynte, ydynt mawr,
bychan, du, coch, gwineu, &c., &c.— Rhagenw sydd air a
a ddyfeisiwyd rhag tra mynychu enw: yn lle dywedyd, fe
aeth William i’r ffair echdoe, a dueth William adre’ ddoe;
rhodder efe, sef rhagenw, yn lle yr ail enw W:lliam, fel hyn:
—Fe acth William i’r ffair echdoe, ac efe a ddaeth adref
ddoe. Efe, thagenw; a dyna swydd y rhagenw personol,
gwneuthur ymadrodd yn dlysach.— Bannod, un bannod o
barth synwyr, a dau o barth sain sy, sef y neu yr; eiswydd
yw gwahaniaethu pethau neillduol oddiwrth bethau cyftred-
in: Dos idy, a olyga ryw dy; ond dosi y ty, a olyga dy
neillduol ; a'r hyn a'i gwna felly yw y bannod, sef y. Dyma
afr, a gyflea y drychfeddwl o ryw afr; dyma yr afr, a gyflea
y drychfeddwl o ryw afr neillduol; a'r hyn a wahantaetha
y ddau ymadrodd yw y bannod, sef yr. Y o flaen cydsain,
ac o fluen w, y weddw : hefyd, arfera rhai roddi y o flaen i—
g iaith: yr o flaen llafariad, ond yr eithriad & nodwyd i y.—
Cysylltiad sydd air a roddir i gysylltu dau neu ychwaneg o
eiriau, neu ragenwau, yn nghyd: megvs, gwr @ gwraig, mi
ac yntau; a, ac, ydynt gysylltiaid. 'Y mae amryw fath o
gysylltiadan. Dyma i ti ddarluniad byr, ac hyderaf eglur,
o enw a'i deulu. Sylwa, yn mhellach, ar ansawdd berf, a'i
theulu.— Berf sydd air yn darlunio tri pheth, sef bod, gweith-
rediad a goddefiad ; bog, yr wyf yn meddwl myned adref
heddyw, ac yr ydwyf am ddyfod yn ol y fory, os caniata
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Duw: ac dn?(f dynt ferfau canolig; nid ydynt yn
arwydd':!gweitzre nnygzddeﬁad; ac, yn Wsll‘, y maz yn rhaid
fod unrhyw beth cyn y gall na rhoddi na derbyn; nen, mewn
gair arall, cyn y sall na gweithredu na goddef. Berf weith-
redol, yn arwyddo gweithred; Robert yn taraw Dufydd.
Berf oddefol, Dafydd a darawyd ¢an Robert: gwel muai yr
hyn oedd weithredol i Robert oedd oddefol i Dafydd. Tarawa,
berf weithredol; tarawwyd, berf oddefol: y mae rhif a
pherson, &o., yn perthyn i'r tri dosbarth.—Rhagferf : y mae
rhagferf i ferf, yr hyn yw ansoddoir i enw: dyn da; dvn,
enw ; da, ansoddair :—gwneuthur yn dda; gwneuthur, berf;
yn dda, rhagferf. Gan mai dangos sefylifa y forf y mae
rhagferf, goreu pa agosaf fyddont i'w '{ydd. —Arddodiad ;

mae ar dodius yn fwyaf cyfiredin ar ol berf; megys myned
¢ Fangor ; dyfod o Fangor; tori ag erfyn ; rhedeg at y cerbyd :
rhwymd am fraich: 4, o, ¢g, at, am, ydynt arddodiaid.
Sylwer fod yr arddodiaid uchod, ar ol berfau, ac o flaen
enwau, ond cysylltiadau yn fwyaf cyffredin rhwng enwau a’u
gilydd.—C iad: swydd cyfryngiad yw dangos meddwl
cyffrous. mae llawer o gyfryngiaid nas gellir eu hysgrif-
enu, tebyg i dyt, dyt. Nogir cyfryngiad gyda rhyfeddnod ;
megys, O! Ha! Och! O! ddy;;ider doethineb Duw!! Pwy
a'i traetha!! Ni soniwn yn bresenol ond hynyna am y
rhanau ymadrodd ; gwel y éramadegau am ychwaneg yn eu
eylch : ein gwaith ni, yn awr, fydd dangos y camddefnydd
wneir o honynt mewn cyfansoddiad.

PENNOD. II.
AM ELFENAU PRAWEG.

DyscYsrL.—Pa beth yw Praweg?

ATuraw.—Praweg, neu brawen, neu cystrawen, ydyw
iawn osodiad geiriau mewn ymadrodd. Synia ar y gwahan-
ineth sv rhwng llythyreg a phraweg. Llythyreg, iawn osod-
iad llythyrenau mewn gair. Praweg, iawn osodiad gair yn
yr ymadrodd. Y mae geiriau, cyn cael ‘eu cyfansoddi yn

madrodd, fel dolenau yn cael eu cyfansoddi yn gadwyn.
yma y dolenau, creodd, dechreuad, yn, Duw, y, nefoedd,
daiar, a'r; eyfansoddir y geiriau yna yn gadwyn o ymadrodd,
fel hyn:—#Yn y dechreuad y creadd Duw y nefoedd a'r
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ddaiar;” Y cyfansoddwr goreu yw y byraf, yr egluraf, yr
harddaf, a’r mwyaf effeithiol. Dyna bedwar peth y dylit
sylwi arnynt wrth gyfansoddi. Rhoddwn un enghraifft eto
o bentwr o ddolenau heb eu ffurfio yn gadwyn ; y maent wedi
eu gosod mewn cylch englyn :—

Duw yw Mugail, (arail em,)

Ni bydd (Duw a rydd da rym,)-
Arnaf (er a gaf o gam,)

(Diau o stad) eisiau dim.

Gadawer allan y geiriau avdd rhwng y crwmfachau, a'r
gweddill a wnarit ymadrodd fel hyn :—*¢ Duw yw Mugail, ni

ydd arnaf eisiau dim.” Y mae yn ddigon goddefol rhoddi
ymadrodd crwmfachol yn nghanol prawddeg, ond nid darn
fel yna ar ol pob gair. Rhwng dau wahanwed (,) y rhoddir
ymadroddion fel a welir uchod, gan awdwyr yn gytfredin-
yn yr oes hon; canys y mae y. dull wedi newid, mal pe
dywedid, “ Yr wyf yn cydnabod, gyda diolchgarsoch, y gyme-
wynas a wnaethoch i mi.” ¢ :

Duw yw Mugail, arail em,

Ni bydd, Duw a'rydd da rym,
Arnaf, er a gaf o gam,

Diau o stad, eisiau dim.

Cymer hynyna o awgrym, Jm fodd i gyfansoddi ac atalnod
ymadroddion cymalog, ond paid byth a'u harfer ond pun
fyddo amgylchiadau yn gorfodi.

Fe fydd ymadrodd yn gyffredin fvn dwyn perthynas & thri
o bersonau ; un yn dywedyd, yt #il yn gwrandaw, a'r tryd-
ydd yn cael son am dano: gall y trydydd fod yn beth neu
yn berson. Hefyd, y mae tair o elfenau arbetiig mewn ym-
adrodd, sef gweit| regydd. berf, a gwrthddrych; megys mia
ddarllenaf y llyfr,. Mi yw y gweithredydd; darllenaf, yw y
ferf; Uyfr, yw y gwrthddrych Y mae lle priodol pob un yn
ymddibynu yn am! ar y prif beth fydd i'w brofi: weithiau
dodir y gweithredydd yn mlaenaf, bryd arall y gwrthddrych.
1, Mi; 2, ddarllenais, 31lyfr : neu, 2 darllenais, 1,iy 3 llyfr :
neu, y 3 llyfr a 2 ddarllenais 1i. 2 Dywedodd 1 efe, neu
1, efe, a'2 ddywedoud. Sylwer yn mhellach fod y gweithred-
ydd a'r weithred i fod yr un rKif a pherson; megys, mi a
ddarllenaf, ti ddarlleni, efe ddarllena, y llyfr. Niddarllenwn,
chwi ddarllenwch, hwy ddarllenant, y Nyfr. Gellir peidio a
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dylyn y reol hon mewn amgylchiadau a wnant yr ymadrodd
yn fwy clogyrnaidd; megys, *‘ Pa ham y terfysga y cenedl-
oedd, ac y myfyria y bobloedd beth ofir?" Dyna unig a
lluosog dyn nghyd; ond y mae yv iaith yn llawer llyfnach na
phe y 'ywesit, Pa ham y terfys y cenedloedd, ac y
myfyl"iynt y bobloedd, &c. Gwedi dywedyd hynyna am
egwyddorion prawen, ni a nodwn y gwallau mwyaf cyffredin.

i.— Y mae y rhagenw hwn yn arferol a chael ei gamarfer
yn druenus. 1 Trwy ei roddi yn osail j ferfau yn mhob
verson a rhif, megys, mi welaf, mi weli, mi welodd, mi welwn,
mi welwch, mi welant: y mae mi yn feius yn mhob un o'r
llecedd hyn ond y blaenaf, sef mi welaf; dylai y lleill fod yr
un rhif a pherson, a'rferf, fel y dywedwyd o’r blaen ; megys,
ni a welwn, chwi a welwch, &ec.

Berf.—Berf yw enaid ymadrodd; ac os bydd heb forf,
bydd yn wa notf ar unwaith, heb ddim synwyr ynddo. Beirdd
jeuainc fydg yn syrthio fynychaf i'r fwall yma; y bongler-
wch o ormod o ferfau yw 'y trosedd amlaf, sef rhoddi berf i
synhorthwyo berf, pan na fydd angen cynhorthwy: yn lle

arfum ddywedyd, &odder, ‘dywedais; nid oes eisiau y ferf
gynhorthwyol, darfum: cenais, nid darfum ganu ; gweithiais,
nid darfum weithio; rhoddais, nid darfum roddi: fel hyn,
mewn degau o amgylchiadau. Rhoddir dau air yn lle un
trwy roddi y ferf, iu;ﬁ:m, heb ei heisiau. Yr un modd

ydag amryw ereill; megys, yn mha ley mae Tomas? *Efe
a aeth i'r dref.’ Nid ‘y mae efe wedi myned i'r dref:’ y
ferf acth ei hun yn well na mae a myned—tsir llythyren yn
lle wyth. ¢Yr wyf yn dymuno arnat aros,” 22 lythyren:
¢ dymunaf® arnat aros,” 17. ‘Yr ydwyf am fyned adref,’
19: ‘miafadref,’ 9. ¢ Yr ydwyf am ddyfod,’ 14: mi ddeuaf,”
7, &c. Dyma brawf teg fod y berfau cynhorthwyol uchod
e i’styn yr ymadrodd cyd ddwywait y dylai fod;
er hyny, y mae angen am ferfau cynhorthwyol yn
fynych, megys, ‘Hyfryd yw i'r llygaid weled yr haul;
y ferf 3w yn cynhorthwyo y ferf gweled. Berf annherf-
ynol a gynhorthwyir bob amser, felly, heb na rhif na
pherson ; ond bydd y diffyg yn cael ei gyflawni mewn rhif a
pherson, &e., yn y ferf gyniortbwyol.

Y ferf vlywed.—Camarferir y ferf hon, yn dra mynych;
megys, ‘ Yr wyf yn clywed cur yn fy mhen; yn clywed poen

*Y mne llawer yn terfynu yr amser presenol fel y dyfcdol—
dymunaf yu lle dymunwyf—mae byn yo oddefol.
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yn fy aelod ; yn clywed fy marf yn fawr; yn clywed y ddiod
{n sur; yn cg/wed y bwyd yn dda; yn clywed yr arogl yn
eraidd; yn clywed 'y dwr yn oer, &. Gallai dyn dyei'ir
dybio mai creadur rhyfedd yw y Cymro, wrth ei glywed yn
siarad fcl hyn ; nis gallai fe(i,dw{fod ganddo na theimlad, nac
archwaethiad, nac arogliad; ond yn glust i gyd, o fawd ei
droed i'w goryn. Dylai yr ymadroddion uchod gael eu
hysgrifenu, neu eu traetku, fel hyn :—Yr wyf yn teimlo cur
yn gy mhen—yn teimlo peen yn ty aelod — teimlo fy marf yn
fawr—archwaethu y ddiod yn sur, ac arogli arogl peraidd,
&c. Y mae yn bryd i'r ddiareb hono gael ei gwneuthur yn
anwiredd, sef ¢ Gweled a chlywed y cwbl mae y Cymro.’

Marw. Marw unig, ‘ Dyn marw." Meirw, nen meirwon,
luosog, ¢ Dynion meirw.’

Dim.—Y mae dim yn air mwys, ‘ Pwy a rydd ddim ¥n eu
herbyn?' neu, ‘Pwy rydd unrhyw beth yn eu herbyn?’ Y
mae i'r gair dim feddwl arall,-yr hwn a eiddyf ladmeriad y
Gwydde%, pan ofynwyd iddo, ¢Pa beth yw dim?’ ¢Cau dy
lygaid, cei ei weled,’ ebai y Pat. Yn y sefyllfa hon, cam-
ddefnyddir dim yn fynych, nis gallaf fi ddim myned—nis

allat’ ddim dyfod—nis gallaf d(glim eu canfod—nis gallaf
sdim clywed—nid wyf fi ddim’yn meddwl felly—nid yw ddim
llai na dim mwy na hyn. Y mae dim yn waeth nac afreidiol yn
mhob un o'r enghreifftiau uchod. Fel hyn y dylai fod :—Nis
gallat fyned—nis gallaf ddyfod—nis gallaf ganfod—nis gallaf
Elywed—nid wyf yn meddwl felly—nid yw na llai na mwy.
“amddefnyddir dim mewn dull arall hynod o wallus, megys,
¢ Oes dim o William yma?’ &c., &c. ¢ Fu dim o John yma?’
A ydyw William—a fu John, yma? ddylasai fod. Bai cyffred-
in yn y De yw hwn.
.-—rhodtf;r i weithiau mewn lle anmhriodol, megys, ¢ Er
i bechod fel mynydd ¢ wasgu pechadur.’ Er i bechod fel
mynydd wasgu, neu ddirwasgu, ddylai fod. Gwelir y gwall
yma mewn emynau yn lled fynych.

Garw.—Dodir yr ansoddair hwn yn dra anmhriodol, yn
fynych, megys sal arw, noeth arw, esmwyth arw, gwyn arw,
oer arw, ac weithiau llyfn arw. Ni ddylid dywedyd fod peth
yn arw ond a fydd felly mewn gwirionedd, me%ys careg arw,
cerig geirw, neu geirwon. Y mae geiriau ereill mwy priodol
i ddangos eithafion pethau, megys, eithaf, iawn, tra—eithaf
pell, nid pell arw—esmwyth iawn, nid esmwyth arw—tra
noeth, nid noeth arw, &ec.

Pur a glan a gamddefnyddir yn lled debyg i garw.

-

—A




YR YSGRIFELL GYMREIG, 31

Ond.—Tra mynychir ond gan gyfansoddwyr campus yn
aml. Y mae yn lled naturiol iddo redeg i ambell fwlch na
ddymunid, canys y mae yn offeryn bychan hwylus iawn.
Gellir dywedyd yr un peth am y gair Awn. mae yn
arwydd o ddiffyg dawn arfer yr un geiriau yn fynych, oddi-
eithr pan arferir y dull hwnw o ymadroddi, ‘Chwanegwch
at eich tfydd, rinwedd ; ac at rinwedd, wybodaeth,’ &c.

Bron.— Camddodir y gair hwn yn fynych, yn enwedig yn y
deheubarth, megys, ’

O na bai gwybodaeth Iesu
Yn llenwi’r byd i gyd o'r bron.

Y mae yn sier mai nid fel yna yr oedd y bardd yn meddwl,
canys credai fod ¢ Iesu’ yn hollwybodol, am hyny yr oedd ei
wybodaeth yn llenwi’r byd i gyd, nid o'r bron. Gwell a
fuasai y penill fel hyn:— N

O na bai efengyl Iesu
Yn llenwi'r byd i gyd yn grwn,
Gan doi'r ddaiar oll o ddeutu, -
Pawb yn parchu'r enw hwn :
Gras fy Ior; &ec.

Cam amser.—Y mae ffair yn Nghorwen, ddydd Llun, ae
r wyf fi yn myned yno. os gallaf. Fel hyny dylai fod,—
i‘e fydd ffair yn Nnghorwen, ddydd Llun, ac yr wyf yn
bwriadu myned yno, os gallaf: 'y mae flair sydd anwiredd:
eistedd yr oedd y dyn pan oedd yn dywedyd.
Ymadrodd crebychog. ; sef, yw hyny, peidio gyru yr ym-
adrodd i'w dertynau priodol ; ceir enghraifft mynych o hyn,
yn enwedig mewn emynau, megys,

Os edrych wnaf i'r dwyrain draw,
Os edrych wnafi'r de;

Yn mbhlith a fu, neu ynte ddaw,
"Does debyg iddo Ke.

Am ddim a ddywedir yma, y mae ‘un tebyg iddo fe’ yny
gogledd a’r gorllewin, ac yn yr amser presenol. Dylasai fod
fel hyn:—

Os edrych wnaf i'r dwyrain draw,
Gorllewin, gogledd, de:

Yn mhlith a fu, y sy, neu ddaw,
'Does debyg iddo fe.
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Enghraifft arall o ymadrodd diffygiol mewn rhyddiaith.
¢ Bu fy mam farw yn mhen y naw mis wedi f] ngenedigaeth ;
pan yn wyth mlwydd oed, bu fy nhad farw {efyd.’ mae
yma eisiau y ferf oeddwn ; sef, * Pan oeddwn yn wyth mlwydd,
oed, bu fy nkad farw hefyd.'

Ansoddeiriau yn cael eu cam roddi.—Mwy hardd—mwy
gwyn—mwy grymus—mwy ffraeth—mwy doeth, &c. Gwell

w harddach, gwynach, grymusach, firaethach, doethuch,

c. Eithrir y réol hon yn fynych, megys, y mae Dafydd yn
fwy doniol na William : nid yn ddoniolach na William, Tros-
eddir y ddeddt hon yn fwy anfaddeuol na’r enghraifft uchod,
yn enwediggan seiri emynau, megys, ‘ Yr enw m a’ mawr 3’
“mil mwy melusach: 'y mae mawr yn y llinell flaenaf,
a mwy P'n lyr ail, yn waeth na gwagnod. Fe fyddai yr iaith
yn well fel hyn, yn y ddau benill a nodwyd :—

Ymgrymed pawb heb goll,
I enw'r addfwyn Oen

Yr enw mwyaf oll,
Erioed a glywwyd son.

Y llall,

Mae'n felus gan fy enaid son
Am droion Uz yn Dri:

Ond mil melusach son am Ior
Ar allor Calfari.

Nid mil mwy melusach.

PENNOD. IIL |
AR Y GEIRIAU A RODDIR YN LLE EU GILYDD

wynyrchiol a cynrychiol.—C nyrchiol, o cynyreh, firwyth.
Cygz;}z;iol: y 3ne ey ¢hiolyu{t/r y bobl yn y Senedx-dy
Cyffredin—nid cynyrchiolwyr y bobl. .

Diweddaf a diweddaraf—Diweddaf, am amser Diwedd-
araf, yr hyn a gymer le mewn amser. ‘Yr amser diweddaf
y bum i gadref, yr oedd y cynhauaf ddiweddaraf y gwelais ef
erioed.

Cyntaf a diweddaf ; blaenaf ac olaf.—Cyntaf a diweddaf—
am amser. Blaenuf ac olaf—am le. Dyma frawddeg feius

dros ben : ¢ Yn Mhrydain, fel yn mhob llywodraeth, y mae
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uwchafiaid ac isafiaid; ac fel mai lle yr olaf yw ufyddhau,
felly He y cyntaf yw rheoli.’ Un gwall yw cysylltu olaf a
chyntaf, gwall arall yw rhoddi yr nla{ o flaen y cyntaf,—ac
hefyd y mae yma ormod o eiriau. Dylasai y frawddeg uchod
fod fel y canlyn: ‘Yn Mhrydain, fel yn mhob llywodracth
arall, y mae uwchafiaid ac isafiaid—y blaenaf sydd i lyw-
odraethu, a'r olaf i ufyddhau.’ Dylid bed yn ofalus rKag
cysylltu amser 4 lle mewn amgylchiadau ereill—* yn awr,
fel yn mhob llywodraeth:’ dyma amser a lle. Dylasai fod
yn debyg i hyn, ‘yn awr, fel o’r blaen, yn ein llywodraeth
ni fel yn mhob llywodraeth arall.
Dirwyo a dirywio.—Dirwy, fine: dialxwiad, llygriad. Dir-
wyti_;la ahm lwon, oni bai fod dirywiad yn ngweinyddiad y
ith.
gyDyckwel a dymchwel.—* Dychwelodd William o’r dafarn,
dymchwelodd y bwrdd a thorodd y llestri,” meddai Margaret,
Rhyw a rhiw.—Rhyw, rhywogaeth ; rhiw, llethr.
‘Rhyw ddyn o'r rhiw a ddaeth.’
aint a cynifer.—Cymaint am faint peth; cynifer, am
rifedi o bethau. Y mae rhai ysgrifenwyr go dda yn arfer
rhoddi cymaint yn y lle dylai cynifer fod; megys, ‘Y mae
gan Dafydd gymaint o ddefaid ag sy %an Robert.’” Y mae
gan Dafydd gynifer o ddefaid, &c., ddylasai roddi, ¢ Pa faint
o wartheg sydd genych eleni? Yr un faint ag oedd genyf y
llynedd.’ mae yn iawn fel hyn :—Pa nifer sydd Fenych 0
wartheg eleni? Yr un nifer ag oedd genyf y llynedd.’
¢ Gwnewch yr hugan newydd yn gymaint a’r hen, a rhoddwch

ynifer o fotymau arni ag sydd ar yr hen hefyd.” Maint y
gilled n, a nifer y botymau.

Y zanynay dylynawl.—Banynau dylynawl y galwai Dr,
Pugh y geiriau a roddir yn gyfiredin o flaen berfau, megys
goreiriau, yn gyfred o barth sain, ac annghyfred o barth
synwyr; hyny yw, geiriau er pereiddio sain, ond heb gynal
dim synwyr, ac o herwydd hyny gellir eu gadael allan, os
caniata y sain. Y rhai hyn ydynt, a, g, yr, &c.; megys fy
mam & ddywedodd;’ gellir gadael yr a allan os dewisir:
“Fy mam ddywedodd,” ‘Chwi a glywsoch ddywedyd: neu,
‘ Kwi glywsoch ddywedyd: neu, os dewisir, gellir gadael

osail allan hefyd, a bydd yn ddéalledig fel hyn :-Clywsoc{

dywedyd gan y rhai gynt." ¢Nyni @ ddywedasom;’ neu,

¢ Nyni ddywedasom ;' neu ¢ Dywedasom.’ ¢ Chwi a ddywed-

asoch wrthyf;’ neu, ‘Chwi ddywedasoch wrthyf;’ neu,
3 .
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‘Daedasmh wrthyf’ ¢Y map yn dyfod;’ new, “‘Mao yn
dyfod.” Y mae yn eglur y gellir gadael y banynau hyn
allan yn hawdd o flaen yr boll ferfau sydd yn dechreu gyda
chydseiniaid, ond gwell eu harfer o flaen y- berfau sydd yn
dechreu & llafu.riaii ¢ Efe sydd yn dyfod,’ nid * Efe y sydd.’
¢ Efe fydd,’ mid ‘ Efe ¢ fydd.” ¢ Mae yn dyfed,’ nid ¢ ¥ mae.”
Y mae hynyna yn oddefol o leiaf, ond nid $oddefol, yn gyson
4 theithi yr iaith Gymraeg, en gadael allan o flaen berfan
canolig, yn dechreu 4 llafariaid. Nid Cymro cymreigaidd a
ysgrifenai fel hyn :—¢ Wyf yn anfon y sypyn hwn-i chwi
heddyw, oeddwn yn meddwl ei anfon ddoe, ond collais y
cerbyd: ydwyf yn iach,'fel gobeithiwyf yr ydych chwithau.’
Onid yw yn well fel hyn?—¢Yr wyf yn anfon y sypyn hwn
i chwi heddyw, yr oeddwn yn meddwl ei anfon ddoe, ond eoll-
ais y cerbyd : yr ydwyf yn iach, fel gobeithiwyf yr ydych chwi-
thau.” Addefwn nad oes yn yr enghraifft olaf fwy o synwyr,
ond y mae ynddi well sain. Y geiriau canlynol sydd yn
diweddu 4 chydseiniaid :—y, yr, 4, ag, a, ac, o, os, ped, pe,.
nac, nag, oni, onid, onis, gyda, gydag, sydd, sy, &c. Y
ddafad, yr oen, &iarf, 4 1lif, a buwch, ac asyn,, o ddyn, os.
yw, (os gwel, eithriad,) ped awn, pe byddai, nac un, n
oeddwn, oni fydd, onid oes, onis &l, gyda mi, gydag ef, syd
yn, sy dda. { mae ychydig o eithriaid i’r réol yna.-

Y ferf weithredol a'r oddefol.—Y ci a laddodd y llwynog.

DyscyBL.—Pa un ai y ci ai y Hwynog oedd y {laddwrl

Atraw.—Y ci oedd y lladdwr, yn ol cystrawen yr ym-
adrodd uchod. '

DyseyBrL.—Ai yr a sydd yn profi hyny ?

Artaraw.—Nag &; nid yw yr a yn profi dim, canys fel y-
aylwwyd o'r blaen, y mae hi yn yn annghyfted o barth syn-
wyr. Pey ci fuasal y lladdedig, dylai fod fel hyn:—¢Y ci
a¥addwyd gan y llwynog ;' neu y liwynog a laddodd y ci.”
Sylwa mai dyna y gwahaniaeth wrth ymadroddi rhwng y
gweithredydd a’r goddefydd.

Can, gan, a cyn.— Can ddylai fod o flaen ansoddeiriau,.
megys, can wyned, can hardded, can fwyned, &c.

&m o flaen berfau, Gan ddywedyd, gan roddi, gan geisio,.
a chan ddymuno, Can yn newid i gan, a gan i chan.

Cyn, am amser. Mi a ddeuaf cyn { fory.

Pa a pwy.—Pa gydag enw bob amser, megys, Pa
ddyn, pa ddoniau, pa dafod, pa ymadrodd, pa ddawn, pa
galon, &ec.
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Puy, bob amaer, gyda rhyw air, heb fod yn enw, megys
Pwy yw hon? pwy wnaeth hyn? pwy bynag? ond pa ddyn
bynag. Y mae rhai cyfansoddwyr da yn euog o droseddu y
réolifon, er ei bod yn yr holl Ramadegau braidd.

Mae, mai, a mau.—Mae, berf, Mae yn dyfod.

Mai, cys. ‘Gwybyddwch mai yr Arglwydd sy Dduw.

Mau, rhag., i fod mewn cysylltiad 4g enw,-megys, *Clod-
foraf fi fy Arglwydd maun.” Maufi, yw myfi; taudi, tydi:
yn y sefyllfa yna y mae mas, o flaen rhagenw, wedi cael ei
dnlz;m 1my. Gellir gwybod priodle mae a mai gyde yr y,
canys gellir rhoddi g o flaen mae, megys Y mae yn dyfog ;
ond ni wedda y un amser o flaen mai.

Ao ac ag.—Ac, cys., Dyn ac anifail.

Ag, ardd., Rhwymo aguerdef. Y mae sefylifa arell i ag,
sef, pan fydd ar ol ansoddair yn nghanol ymadrodd; megys
Y mae Robert mor hael ag yw ei frawd ; nen, Y mae Robert
mor hael ag un dyn. Ni wedda gydag yn lle yr ag yna.

Nag a nac—Y mae nag neu nog i fodylllnewn oysylltiad ag
ansoddair yn y ganolradd; Mwy nag ef, uwch nag.ef,is n
ef, harddach nag un ferch, prydferthach nag un dyn, gwe
nag aur, gwerthfawrocach nag arian, &c. Fe ddichon i’r
ansoddair a nag fod mewn rhai lleoedd yn lled bell oddiwrth
eu gi ﬁdd; Y mae William wedi gwneud mwy o ddaioni, yn

r achos teilwng hwn, mag un dyn yn y plwyf yma; neu,
?mu William wedi gwneuthur mwy o ddaioni sagun dyn yn

plwyfs yn yr achos teilwng yma. Sylwer mai yr un
{orthynas sydd rhwng mewy a nag yn y ddwy enghraifft. Fe
welir y geiriau hyn yn cael eu camleoli yn mhob argraffwasg
sydd yn Nghymru, f'n achlysurol, yr ym yn meddwl, Maent
yn gywir yn y Beibl.

Nae, yn gysylltiad, Nid oes genyf nac {ch, nac asyn, nac
oen, nac aur, nac arian, nac unrhyw beth arall. Nae, yn
nogt(a&ydd, Nac ymrysanwch ar y ffordd, nac ymsenwch &'ch

i , &c.
g‘l‘ w a¢ {'w.~Yw, berf, Efe yw y dyn.

Pw ardd. rbag,, Un i'w faes, ac arall i'w fasnach. Fe
wasanaetha ydyw yn lle yw yn mhob man mewn rhyddiaeth,
ac y mae digon o wahaniaeth rhwng ydyw ac i'w ; gwel mor
anaddas fyddai dyweyd, Un ydyw faes, ac arall ydyw
fasgnach. Hwn yw y gwr aeth ydyw d§; yn Ile, Hwn
ydyw y gwr a aeth idd ei dj. Fe wasanactha idd ei, unig,
ac idd eu, lluosog, yn lle i'w; megys, Un 1dd ei faes, ac
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ereill idd eu masgnach. Y mae amryw Ramadegwyr da yn
barnu mai gwell fyddai «'w yn Iluosog, Un i'w faes, ac ereill
u’'w masgnach ; ])a fodd bynag, j’ mae y naill neu y llall yn
llawer byrach a llyfnach nag idd ei, neu idd eu.

Yr kwn, a pa un.—Ni ddylai pa un, nen pa rai, &c., fod
ond mewn gofyniad yn unig. Beius yw ¢ Dyma y ceffyl pa
un a welais ddoe:’ dylai fod, ‘Dyma y ceffyl yr hwn a
welais ddoe.’” ‘Dyma y bobl y rhai oedd yn y cae:’ nid
‘Dyma y bobl pa rai oedd (neu oeddynt) yn y cae.’

reninol, breinniol, (o braint).—‘Fe wnaed y Tywysog
breiniol (Albert,) yn gyfreinniol yn ddiweddar; sef yn gyd-
freiniol a’r Frenines, a'i dirgel-gynghor, mewn rhyw bethau.’
Yn freiniol, nid yn freninol, y ganwyd pawb. Fe welir
breinniol yn lle breninol yn fynych.

Nuwyf, nwydd.—Hylif yw nwyf; v caled hefyd yw nwydd.
‘Y mae William yn gwerthu pob math o nwyddau ; ond nwyf-
au, yn unig, a werthir gan Robert Jones, y feryllydd.

Gyda, gan.—Gyda ; y naill gyda y llall. Gan; y naill
gan y llall. Fe ddefnyddir gyda yn Morganwg, mewn can-
noedd o leoedd y dylai gan fod, megys, ¢ Nid oes gyda fi ddim

allu, ond y mae gyda fi ewyllys.” * A oes gyda chwi newydd?’
%Jac oes gyda fi ddim heddyw.” ¢A oes gyda chwi deulu?’
‘Oes, y mae gyda fi wraig a phedwar o blant.’ ‘A oes
gyda hwy ddigon o annghenrheidiau bywyd?’ &ec., &c.
Genyf, sen ch, ianddynt, sydd i fod yn lle y gyda uchod. -

Hefyd, chwaith.— Hefyd, yn gadarn{aol; clawaith, yn naca-
ol. ‘Fe ddaethym i 4’'m brodyr kefyd; ond ni ddaeth fy
ngwraig, na'm plant chkwaith. Ni welsom neb yn rhoddi
chwaith yn lle hefyd, ond fe welir Aefyd, yn lle ckwaith hyd
yn nod mewn ¢ Beirniadaethau.’

Bum, a buom.— Bum, unig, ‘ Mi a fum yno. Buom, lluosog,
‘Ni a fuom yno’ Y mae rhai ysgrifenwyr da yn euog o
roddi buom yn lle bum, ond ni wef;om neb yn rhoddi bum yn
1le buom.

Huwn, hon, hyn.—Hwn, gwrywaidd unig,’ ‘Y gwr Awa,
(nid y gwr hyn.) Gwall mynych yn Morganwg.

Hon, benywaidd* ‘Y wraig Aon.’

Hyn, cyﬂ{edin lluosog, ‘Y gwyr kyn, y gwragedd Ayn.’

Yn, yn.—Yn, yn ar dodia(f, o flaen y sain chwern, ¥n
gghaerdydd, yn Mangor, yn Mhenfro, yn nhy, yn niwedd,

c.

Yn, y sain ysgafn, pan una a’r gair dylynol i wneud rhag-
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ferf, megys pan wna ansoddair yn rhagferf, ¢ ¥n gyntaf, yn
dda, y:ggdr‘:v , yn ddoeth.’ waugfyn troi yn rhagferf,
‘Gwneud y rhai nad ydynt bobl yn bobl." ¢Gwneud yn
freninoedd.’

Fe.~Camddefnyddir fe yn fynych, megys, Fe wneuthym,
Je wneuthost, fe wneuthom, fe wneuthoch, fe wnaethant,
&c. Mi wnaethym, ti wnaethost, ni a wnaethom, &c., sy

wir. Pan fyddo fe yn rhagenw, gellir ei arfer ar ol dyma,

na, &c.; pan yn rhagferf, o flaen berf oddefol, megys,

e'm carwyd, &c.

¢ Gellir nodi, o fysg ereill, yr ymadroddion canlynol, s'r
cyffelyb yn feius a chyfeiliornus, y rhai nad ynti'w goddef
mewn iaith rydd na barddoniaeth.

1. Annherfyniad, sef yw hyny, rhoddi yn mlaenaf yr hyn
a ddylai fod yn olaf, megys, Efe a fagwyd ac a nnwgd (yn
lle a anwyd ac a fagwyd) y’'Nghymru: claddwyd ef a bu farw
farw (yn lle bu farw a chladdwyd) yn Lloegr. Pan helaeth-
odd yr ysgol, cynyddwyd yr ysgoldy; yn Ile pan gynhydd-
odd yr ysgol, helaethwyd yr ysgoldy.

2. Anmbhriodoliad, yr hyn a fydd pan draws-enwir gair yn
erbyn ei arwyddocdd priod; megys, Gwlaw direswm; Peth
drwg cynddeiriog ; Ffordd bell o't hwyl.

3. Gwrthddywediad, sef yw hyny, bod un mewn ymad-
rodd yn gwrthddywedyd ei hun; megys, Y gwr, y wraig, a’r
plant, oeddynt yn unig yn y ty; torasant y dorth yn dri
hanner. Hefyd pan gymero un arno ddywedyd neu amlygu
unrhyw beth, ac heb ddywedyd dim yn y diwedd; megys,
Efe a fu byw holl ddyddiau ei einioes, yna bu farw.

Y mae rhai ymadroddion fel yn ymddangos eu bod Jyn
gwrthwynebu eu gilydd, ac heb fod; megys, Cofiodd iddo
ollwng y peth yn angof; gwneuthur canwyllbren pres: neu
mewn barddoniaeth :— :

Dros bryd na &d drws heb bren,
Dros brenio’r drws 4 brwynen.
G. I LL

Llygaid a ddywaid i ddoeth
Synwyr, lle ni chais annoeth.—~G. O.

Gram. Robert Davies.
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;o PENNOD 1IV.
GWALLAU YN IAITH Y BEIBL.

Er fod llythyreniaeth, geiryddiaeth, a chystrawiaeth y
Beibl yn dda ar y cyfan, eto y mae ynddo rai gwallau y dylid
eu nodi, er addysg. Gwell genym nodi gwallau o'r Beibl
naﬁo weithiau awdwyr adnabyddus, rhag briwio teimlad
neb. .
~ Ceir y gwallau canlynol, mysg ereill, cyfelyb, yn
Meibl Petegr Williams:—)-’N a's, y!?e's. yn?’s; yn lle, nas, nes,
nis: y'm, y'th, y’'w; yn lle, ym yth, yw: capten, yn lle
cadben: diben, yn lle dyben: paratoi, yn lle parotoi: i
wared, yn lle i waered. Ni welir y gair hwn braidd byth gn
cael ei ysgrifenu yn gywir yn Ngwynedd, ac os digwydd i
ambell awdwr gofalus ei ysgrifenu yn gywir, sef i waered,
darllenir ef yn annghywir, sefi wared. Cofier fod ae bob
amser yn seinio yn.au, wegys, i waured. Y mae y Deheu-
wyr yn lled ofalus i wahaniaethu rhwng, Efe ddaeth i waered
~he came down, ac, Efe a ddaeth i wared—=~ke came to deliver
wrth ysgrifenu, ac wrth ddarllen. Y mae llawer iawn hefy(i
o lythyrenau dyblyg hollol efreidiol yn y Beibl hwn, megys,
dwy m yn camu, rhesymu, &c.: dwy » yn bynag, hynﬁ'.
calonau, Eenaet‘n, renau, ninau, &c.: dwy ¢ yn acw, gwerth-
fawrocach, &c.: dwy ¢ yn ato, atoch, &c.: dwy r yn tori,
gyru; a chwedi, yn ﬁe ac wedi. :

Wele isod ddau o argraffiadau gwahanol o’r Testament
Newydd yn cael eu cymharu gan Gwalltair Mechain.
Niwaid, niweid, ac arall niwed; y blaenaf yw y goreu:
yfory, yforu; y blaenaf yw y goreu: ddyg, ddug; y blaenaf
yw y goreu. Twys, tywys, twysen (:j , nid tywysen: cyn-
hauaf, cyneuaf; yr olaf, sef cyn gauaf, oreu: planigyn,
plankigyn—gormes yw yr A. A thaenwyd, a thanwyd ; goreu
yv y blaenaf. Hyd yn nod, hyd yn oed. Y mae rhyw nod
ﬁan y cyntaf i gyfeirio ato, nid oes dim yn yr ail, (ysgrifenir

wn weithiau yn hyd yn od—nod yn ddiau yw y goreu.)
Tyngedu, tynghedu—~A yn ormes. Byddariaid, byddair—
y cyntaf yn fwy dealladwy.” Trwy gras, trwy grau—gwaed
yWw crau, ac yn fwy priodol at flaen nodwydd na chrai. Olew-
wydd, mwy cyflawn nag olewydd. Y geiriau maufi, mau fi,
yn well: gwell na’r ddau ar ymyl y ddalen, sef fy ngeirian
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i. Brenin Iudea, yn well na frenin Judea: ychain, yn well
na.§ ychen: arysgrifen, yn well nag .arsgrifen: anghen yn
well nag angen: fel gwyneb angel, yn well nag fel wyneb :
thriugain yn well ra thrugain: darllen yn well na darllain:
ofelwch, yn well nag ofalwch; y’ch bernir, nid ych bernir: i
dy Dduw, nid i dy Duw: tra byddwyf, nid trabyddaf: tra
byddo, nid tra byddwyf, tra byddai, trabyddo, —(blaenddawd)
diddysgyblaeth yw #ra, nid yw yn cyfnewid b, d, g, &, m.
Y mae yn cyfoewid ¢, p, [, ir sain feddal. Eithriaid, tra-
gywyddol, traddedi.) glanhaer di, nid glanheir (Math. viii.
3:) disymwth, yn well na disymmwth : gau dystion, yn well
nag audystion : daiar gryn, yn well na daiargryn: glaniasant,
yn well na glanniasant: y genedlaeth hon, well na'r
genedlaeth yma: gwedd-newidiwyd, arogl-darth, ddi-wniad,
oddi-isod, oddi-uchod, yn well na gweddnewidiad, arogldarth,
ddiwniad, oddiuchod: ar roddi i ni, nid a’r roddi—gwell
eto yw Dr. Morgan, ar ei roddi: gwastadedd, yn well na
wastatir, ac na gwastattir: at eick gilydd, nid at eu gilydd,
uc xxiv. 17.: weddilliasid, yn lle weddilliasai, Ioan vi, 13.:
can gynted, yn well na cyn gyated; (eithriad, cyn-ddrwg :)
ymdwymo, nid yndwymso : ar y lan, yn well nag ar y lann:
y’n ganed, nid yn ganed: deisyfasoch, yn well na ddeisyfas-
och, mo Joseph. Gellir hebgor mo, Act. vi. 18: i Damascus
yn well nag i Ddamascus. Gadawer Paul, Barnabas, Babilon,
Gath, Galilea, heb eu newid, am mai ge'irim estrorol ydynt.
Boneddignidd yw dangos parch i ddieithriaid. Di-dyst, yn
well na didyst. Cymhwys iawn y gwahaniaeth rhwag tech-
awdwriaeth yr enaid trwy Grist, ag sechydwriaeth y corph,
Act. iv. 22. Gwel y * Gwyliedydd ”’ am Mawrth, 1829,

PENNOD V.
NEILLDUOLION Y GYMRAEG.
Y mae amryw neilldualion (peculiarities)ibob iaith: gwnaf
nodi rhai o'r cyfryw yny Gymraeg,
I. Yr arfer o osod perwyddiad (verb) yn y rhif unigol i enwad
(nominative) yn y 1 kif luvsog, pan y rhagflaeno ef.

Gwneir hyn yn gyffredin, ac yn wir bob amser, hyd a allaf
weled, oddieithr pan y byddo y rhagenw kwy, yn enwad, fel

4|
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y gwelir yn yr ymadroddion a ganlynant:—
Daeth y lluoedd yn nghyd,—nid daethant.
Ymgasglodd y bobloegd,—-id ymgasglasant.
Ond
Daethant hwy—ymgasglasant hwy.

Darfu y Dr. Pugh ganfod yr angysondeb hwn, ac yn ei
Ragymadrodd i ¢Goll Gwynfa,” gochela ef trwy droi y per-
wyddiad i'r rhif luosog: ond nid yw hyn ond diddymu un o
neillduolion y iaith. Arferiad cyson yw, y dylid ei olygu fel
peth neillduol ; a dylai aros felly heb un cyfnewidiad. Nid
oes ond un modd o ymadroddi i’r gwrthwyneb; yr hyn a
enwais eisioes. Und nid goddefol yw hyn, oddieithr dan yr
amgylchiad a nodwyd, sef, pan ragflaeno y perwyddiad yr
enwad. Gwall ieithadurol, fel y tybiaf, yw cymysgu y rhifau
pan y byddo yr enwad yn rhagflaenu y perwyddiad, am mai
arfer gyffredin y iaith yw cysoni y rhifau pan fyddo y geiriau
yn y drefn hon. .

Y liucedd a ddaethant ynghyd,—nid, a ddaeth.
Y bobloedd a ymgasglasant,—nid, a ymgasglodd.

Nid cywir gan hyny yw yr ymadrodd canlynol, gan nad yw
y rhifau yn cyduno, ac y mae llawer iawn o’r fath i'w canfod
yn ein cyfieithiad presenol o'r Beibl :

I'r rhai a ofyno (‘ofynant) ganddo. Luc xi, 13.

Y dyddiau a ddaw (‘a ddeuant). ——xvii, 22.

Dylai yn ddiau y fath wallau gael eu hadgyweirio.
IL. Yr arfero ddio y perwyddiad cynnorthwyol heb un
ﬁ/d«ﬁa

enwad iddo, pan ebraeg a’r Groeg yr enwad,
yn enwedig’y rhagenw, heb% perwyddiad. ’

Amlygir hyn yn yr ymadroddion a ganlynant, ynghyd a
llawer eraill a ellir enwi:—

Estyn y waywffon yr hon yn dylaw, Jos. viii, 18. Hebraeg.

Estyn y waywffon sydd yn dy law. Cymraeg.
Graslawn a thrugagg s, Neh. ix, 31 Hebraeg.
Graslawn a thrugarog ydwyt. Cymraeg.
J;’yni mewn cyfyngder mawr, Neh. ix, 37.  Hebraeg.

r ydym mewn cyfyngder mawr. Cymraeg.

Felyr angyliony rkai yn ynefoedd Marc. xii. 25.  Groeg.
Fel yr angylion sydd yn y nefoedd. Cymraeg.
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Y saith ysbryd y rhai ger bron, &c., Dat.i. 4. Groeg.

Y saith ysbryd sydd ger bron, &c. Cymraeg.

Darfu ein cyfieithwyr yn y manau uchod gadw neilldu.
oliae:h y iaith, er nad yw y cyfieithiad yn llythyrenol: ac yn
iawn y gwnaethant felly. Eu hunig fai oedd gosod 3ydd¥—
ydwyt—yr ydym yn y tri lle cyntaf mewn llythyrenau Ital-
aidd, fel pe na buasai un ymadrodd cyfatebol iddynt yn yr
Hebraeg. A gwnaethant yniawn yny ddaule olaf trw
beidio eu gosod felly, gan fod yn y Groeg eiriau cyfatebol,
er nad yr un. Ond mewn llaweroedd o fanau rhoddant yr
enwad i1 mewn ynghyd a’r perwyddiad heb un achos, g;n
anghofio nad oes ua angen o hyn yn y iaith Gymraeg. Yn
Gen, iii. 9, ‘“Pa le ti?' yw yr Hebraeg. ‘Pale yr wyt? a
ddylai fod y Gymraeg. Neillduaeth yr Hebraeg yw *ti,’
heb ¢ yr wyt ;’ fel ag y mae neillduaeth y Gymraeg yw ‘yr
wyt,” heb ‘ti.” Gosod ‘ti’i mewn nid yw ond afreidiol. Y
mae aneirif o leoedd ag y gosodir sydd—yw—oedd, §c., mewn
llythyrenau Italaidd, yn nghyd a’r enwad, pan na ddylent
fod felly, a phan na ddylid osod yr enwad i mewn.

1I1. Y7 arfer o uno y rhagddodiad a’r rhagenw.

Ni wneir hyn yn y Saesneg, na’r Lladin, na'r Groeg ; ond
gwneir hyn yn yr Hebraeg yn gystadl ag yn y Gymraeg. Y
drefn a gyfeiriaf ati a welir yn y geiriau canlynol : — Iddynt¢
—oddiwrth—hebddi—trostynt, &c., &. '

IV. Yr arfer o ddefnyddio rhagenwau yn ddyblyg.

Neillduoliaeth y Gymraeg yw hyn, gan nad yw yn arfer
mewn un iaith arall adnabyddus i mi. Defnyddia un o flaen
yr enw ac ar ei ol, megys, ei air ef—eu geiriau hwynt—dy
1aith di—eich iaith chws, &c.

Ond er bod y Gymraeg yn caniatau y fath arfer, eto defn-
yddir hi yn aml yn hollol afreidiol. Tybiaf na ddylid arfer
y ddau ragenw, oddieithr bod pwys neillduol yn perthyn
iddynt, sef, mewn modd o wrthwynebiad, neu pan byddo
rhyw beth arbenig yn cael ei nodi. Ni ddylid ysgrifenu, ei
air ef, oddieithr bod enwwedigol at y dyn y byddom yn llefaru
am dano, na'chwaith, eu geiriau Awynt—dy iaith di—eich
iaith chwi, &c., oddieithr dan dy fath amgylchiad. Nid yw sain
na rhediad un dryll ymadrodd yn gofyn hyn, os gofalir ei
eirio yn drefnus. Nid oes brin un peth, o ran iaith, ag y
mae ein cyfieithiad presenol o'r Beibl yn fwy beius, nag yn
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hyn. Arferir y ddau ragenw yn afreidiol mewn aneirif
fanau; ac yn aml yn y fath fodd agi beri cyd.-donedd an-
hyfryd yn yr yma({rodd, ac anhawsdra o ran iawn osod y
pwyslais. Gosodafilawr un man neillduol, gan y dengys:
yr afraid hwn yn dra hynod, ynghyda’r sain gyd donol a
wna wrth ddarllen :— .

‘ Drylliwch hefyd es hallorau ¢, a thorrwch eu colofn-
au hwynt, a llosgweh ex llwynau nt & thén, a thorrwch
gerﬁedig ddelwau ex duwiau /wynt, a dinystriwrch es henwau
hwynt o'r lle hwnw.’ Deut, xii. 3,

Ni ddylai ¢ hswoynt’ fod yn um o’r lleoedd hyn: rhoddir y
gair bum’ gwaith heb un achos. Nid ar ‘hwynt” y mae y
pwyslais i fod, gan yr enwir y bobl yn neillduol yn yr adnod
flaenorol, ond dylsi fod ar y pethex a enwir, sef ‘allorau,’
&e., &e.

Ynghyda'r afraid hwn y mae un arall o ran y rhagenwau,
sef eu gosod o flaen perwyddiad pan nad oes angen o hyny.
Y mae y Gymraeg yn yr ystyr hwn yn debyg i'r Lladin,
Groeg, a'r Hebraeg, ac nid fel y Saesoneg ;. y mae yn dangos
y rhagenw yn nherfyniad y perwyddiad. Y mae ysgrifenwyr
presenol, yn gystadl a chyfieithwyr y Beibl, yn feius yn hyn,
sef trwy ddefnyddio y rhagenw yn afreidiol. Nid oes un achos
o wneud hyn, ond dan y cyffelyb amgylchiad ag y defnyddir
y rhagenw yn ddyblyg. Nid oes un o ugain o'r geiriau, Mi
~—ti —efe—ni—chwi—hwynt, a geir yn ein cyﬁeitiiad, ny
ieithoedd gwreiddiol : ac nid oes angen o honynt yn y Gym-
raeg.

V. X7 arfer o ddefnyddio y perwyddiad heb yr enwadau

rhagenwol.

Nid yw hyn yn beth neillduol ond o ran y ieithcedd mewn
arferiad presenol yn ngorllewyn y byd, gan mai peth
cyffredin yw yn y ieithoedd dysgedig, Groeg a Lladin, ac
hefyd yn yr Iiebraeg. Anaml iawn yr arferir rhagenwau
personol, megys mi, ti, §c., yn un o'r ieithoedd hyn: nid un
amser oddieithr bod cyfeiriad neillduol yn cael ei wneuthur.
Nid amgen y dylid gwneuthur yn y Gymraeg, gan ei bod yn
hollol ddealladwy, yn fwy grymus a chryno, trwy gadw y
fath arferiad. %n ol a al]ag farnu, dyma yr %en arfer, pan
oedd y iaith yn ei blodau ; a gwneir hyn yn bresenol yn fwy
helaeth nag yn yr amserau diweddar. Y maey Saesneg,
fel'y tybiaf, wedi bod yn foddion i ddwyn i mewn yr arfer
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hon o osod i lawr y rhagenwau, trwy y cyficithiadau a
gawsant eu fwneuthur: ond arfer yw ag sydd, yn ol fy marn
1, yn anharddwch ac yn wanychiad i'r isith, ac yn hollol
afreidiol o ran synwyr ac eglurder, Dangosaf hyn trwy
osod i lawr ddau fan o'n cyfieithiad cyffredin, un o’r Hen
Destament, a'r llall o’r Newydd. Ni wnaf ond agor y Beibl
er en cael, gan eu bod mor gyffredin.

Eto efe a edrychodd pan oedd ing arnynt,

Pan glywodd efe eu llefain hwynt :

Ac ege a gofiodd ei gyfamod & hwynt

Ac a edifarhaodd yn ol llnosowgrwydd ei drugareddau :
Ac a waaeth iddynt gael trugaredd

Gan v rhai oll a’u caethiwai.—Ps. cxi. 44—46.

Nid yw ¢fe yn un o'r Heoedd hyn yn y iaith wreiddiol, ae
nid oes angen o hono. Hirhaa yr ymadrodd heb un achos,
Y mae dau o wallau ereill yn yr adnodau hyn, a soniais am
danynt eisioes, sef Awynt ar ol lefuin, gan wneud y rhagenw
yn gdyblyg heb achos,—a ekaethiwai yn lle caethiwent, yn
eroesi y rhifau. Meddyliaf y byddai y cyfieithiad canlynol
yn gyflawn mor ddealladwy, yn fyrach, yn daclusach, ac yn.
well yn mhob ystyr :— !

Etto edrychodd pan oedd ing arnynt,
Pan gl vyvodd eul;lefain; o8 Ay )

A chofiodd ei gyfamod 4 hwynt

Ac edifarhaodi yn ol amledd ei drugareddau:
e, gwnaeth iddynt gael trugaredd

Gan y rhai oll a’u caethiwent.

Canfyddir yr un bai yng nghyfieithiad y Testament New-

dd o’r Groeg, lle y rhoir y rhagenwau i mewn mewn Hawer

iawn o fanau beb un angen o honynt; megys yn yr adnod a
ganlyn :—

Ac wedi ymaflyd yn llaw y dall, efe a'i tywysodd ef allan
o'r dref; ac wedi iddo boeri ar ei lygaid ef, a dodi ei ddwy-
law arno, efe a ofynodd iddo, a degf efe yn gweled dim.—
Mare viii. 23. '

Dyma dri efe ac un ef heb eu heisiau, yn llwytho yr ym-
adrodd hedb un achos. Niweidiant hefyc{ y sain gan fod yr
un yn dyfod mor aml. Gellir cyfieithu yradnod fel hyn:

Ae wedi ymaflyd yn llaw y dall, tywysodd ef allan o'r dref:

-
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v .
ac wedi poeri ar ei lygaid a dodi ei ddwylaw arno, gofyn-
odd iddo, a oedd efe yn gweled dim.

VI. Y drefn o 0sod yr enwad, y perwyddiad, a’r gwrthddryeh.

Y lle cyntaf yn aml a osodir i’r perwyddiad, yna yr enwad,
ac wedi hyny y gwrthddrych; megys yn yr ymadrodd hyn,—
¢ A chofiodd Pedr air yr Iesu.’ Y drefn gyffredin yn yr
Hebraeg yw hon, yn enwedig ar ol gair cyssylltiol, a gellid
ei harferyd mor aml yn y Gymraeg. Gwelir hyn yn yr ym-
adroddion canlynol, y rhai a osodir i lawr yn ol en trefn yn
yr Hebraeg; ac unol yw ag arferiad y Gymraeg hefyd :—

A galwodd Duw y goleuni yn ddydd. Ges.i. 5

A dygodd y ddaear egin. —_i. 12,
A bendithiodd Duw hwynt. —i. 22,
Felly creodd Duw y dyn ar ei ddelw. —i. 27.

Pe cymerid y geiriau, un ar ol y llall, yn ol eu trefn yn yr
Hebraeg, a chan mwyaf yn y Groeg hefyd, byddai y cyfieith-
iad yn fwy Cymreigaidd na’r un presenol; o herwydd yn y
cyfieithiad cyffredin, dilynir, fel y barnaf y iaith Saesneg yn
yr ystyr hyn, yn hytrach na’r ieithoedd gwreiddiol. Gwelir

yn vn eglur yny lle hwn a ganlyn: trefn y Saesneg a
gedwir, ac nid yr Hebraeg :—
A’r Arglwydd Dduw a luniasai y dyn o bridd y ddaear, ac

a anadlasai yn ei firoenau ef anadl einices : a’rdyn a aeth

yn enaid byw.—Gen. ii. 7.

Rhoddaf i lawr gyfieithiad cywir, gan gadw trefn y geiriau
yn gyfangwbl fel ag y mae yn yr Hebraeg :—

A lluniasai yr Arglwydd y dyn o bridd y ddaear, ac anadl-
asai yn ei ffroenau anadl einioes: aeth y dyn yn enaid
byw.

Dyma, {n ol fy mam i, well Cymraeg, a thaclusach a
chadarnach modd o eiriadu, gan y gadewir allan amryw o
eiriau bychain byrion, y rhai a wanhant y iaith, heb chwanegu
dim at ystyr nac eglurder. .

VIL. Trefn gosodiad y sylweddeiriau, pan fyddo un yn

ymddibynu ar y llall.

Dynodir yr ymddibyniad hwn, a feddyliaf am dano, yn y
Groeg a'r Lladin trwy derfyniad yr ail air; megys, UIOS
THEOu, riLIvs pE, neu yn Saesneg, gan of, SoN of Gob;
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ond nid oes dim yn y Gymraeg onid cyflead agos y gait,
megys, Mab Dvw, heb un cyfnewidiad na chwanegiad. Nid
oes un iaith arall ag a wn i am dani, neu a glywais am dani,
yn gwneuthur yr un peth, onid yr Hebraeg. Y mae y Gymr-
aeg a’r Hebraeg yn hyn, fel mewn llawer o bethau eraill,
yn cyduno yn hollol. ¢Solomon, mab Dafydd, brenin Israel.’
Felly y ceir y geiriau yn Hebraeg, heb un peth yn dyfod ar
ol neu yn myned o flaen y gair Dafydd, neu Israel, er dangos
eu hymddibyniad neu eu cysylltiady 4 mab a brenin, ond bod
eu cyflead yn nesaf iddynt. Dangosir y cysylltiad yn wir
weithiau trwy roddi o rhwng y ddau enw, megys ¢ gobaith o
fywyd tragwyddol,’ ac nid fel ei gwelir ambell waith, ¢ gobaith
y bywyd tragwyddol.’

Gallwn enwi neullduolion eraill, megys cyflead yr ansodd-
air, hyny vw, yn fynychaf, ar ol y sylweddair, megys dyn da
— Duw Hollalluog, &c., ac nid Hollalluog Dduw, fef y ceiryn
aml yn ein Llyfr Gweddi Cyffredin;—cysylltiad gair unigol a
rhifenwau, megys, dau ddyn—saith merch—ugain cerbyd,
a'r cyffelyb; yr hyn sydd yn bod hefyd yn yr Hebraeg ;—a'r
arfer o roddi ateb i ofyniad, megys, A wnai diy peth hwn?
Gwnaf, gan ddefnyddio y perwyddiad a arferir wrth ofyn,
Ond nid af yn mhellach yn bresenol, gan obeithio y bydd i'r
hyn a grybwyllais eisioes i beri i ddarllenwyr y* Gwladgarwr
sylwi ar nodweddau arbenig ein iaith, y rhai ydynt, fel y
tybiaf, yn addurn ac yn ragoroldeb iddi.

CRITICUS.

0.Y.—Anghofiais nodi un peth o ran y perwyddiad. Y mae
rhai yn Gymraeg o ansawdd hynod y rhai Hebraeg. Y mae
yr un perwyddiad ambellwaith Kn myned trwy y fath dreigl-
iadau fel y gellir ei alw yn weithredol (active,—yn oddefol
(passive)—yn achosol (‘causative)—ac yn adgyrchol (reflect-
ive), megys, Serchu—serchwyd—sercheiddio—~ymserchu;—
Pryderu—pryderwyd—pryderuso (gwneud yn bryderus)—
ymbryderu. Nis gwn am un iaith a8 wna hyn ond ein iaith
ni a’r Hebraeg.

Y mae addysg ddwbl yny traithawd uchod. Y mae y
cyfarwyddiadau a geir oddiwrtho yn dra gwerthfawr—syn-
wyr cryf yn mhob brawddeg, ond y mae dull yr ysgrifenydd
i’w ochel—ysgrifenydd truenus ydyw—un yn rhoddi addysg
dda mewn isith wael. Engraffau: ‘Gwnaf nodi rhai o'r
cyfryw,’—nodaf rai, &c., ddylasai fod yma., ‘Hyd a allaf
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weled,'—hyd y gallaf weled. ¢Darfu y Dr. Pugh ganfod,’—
canfu y Dr, Pugh. ¢Nid oes ond ¥n modd o ymadroddi i'r
wrthwyneb ; yr hyn a enwais eisioes, ond nid goddefol yw
«hyn,’ &. TywyH iawn; ac ‘ond’ ‘ond,’ ‘nid’ ¢ nid,’ ‘ hyn,’
LR *hyg,” yn methl}ﬂ'oi o swn eu gilydd, yr hyn a arwydda
-, ddifflyg mawr mgWn ysgrifenydd. ¢ Darfu ein cyfieithwyr yn
* y manau uchod gadw,’ &c.,—Cadwodd ein cyfieithwyr, &c.
». ¢Angen o hyn,’—anghen am hyn. ‘Pan na ddylid osod,’—
Pan na ddylid gesod. ¢ Yr arfer o ddefayddio rhagenwau
" yfddyblyg,’~yr arfer o roddi gormod o ragenwau. ‘An-
{;;awsdra o ran iawn osod y pwyslais,’—anhawsdra i iawn
osod y pwylais. ‘Un arall o ran y rhagenwau,’—un arall
perthynol iI'r rhagenwau. ¢Pan nad oes angen am hyn,'—
yn ddiangenrhaid. ¢ Yr ystyr hyn,’—yr ystyr hwn, ‘I’r
Lladin, Groeg, ar Hebraeg,’—I'r Lladin, y Rroeg, neu yr
Hebraeg. ¢ % mae yn dangos,’—dengys. ¢ % mae ysgrifen-
wyr presenol,’—y mae yr ngrifenwy;lpresenol, &c. ‘Angen ~
o honynt,’—anghen am danynt. ‘Heb yr enwadau rhag- ..
enwol,’—heb ragenwau. ¢ Nid yw hyn yn beth neillduol ond
oran y ieithoedd mewn arferiad presenol yn ngorllewyn
(ngorllewin) y byd, gan mae (gan mai,) peth cyffredin
{Iw yn y ieithoedd dysgedig, Groef a Lladin, ac hefyd yn.yr
ebraeg.’ Heb law y gwallau Ilythyrenol a geiryddol a
welir yn y frawddeg uchod, y mae hi mor dywyllini fel
nas gallwn anturio cynyg ei halleirio. Wedi y cwbl fe geir
meddwl.y beirniad allan yn ei engraffau:—¢ Hirhaa,’—hirha.
¢ Angen o hono,’—anghen am dano. ¢Heb eu heisiau’—heb
un achos,’—dau ddywediad yr un ystyr. Gadawer un o'r
ddau allan. ¢ Newidiant hefyd y sain gan fod yrun yn dyfod
mor aml.’ Tywyll fel y fagddu. ¢Cyssylltiol’ ¢cysylltiad,’
anngysondeb, Onid yw yn resyni na ddysgai Cymry dysg-
edig, fel y Criticus hwn, ysgrifenu Cymraeg Kn fwy rheof-
aidd nag y gwelir yma. Nis gwyddom yn y byd pwy ydyw,
am hyny yr ydym yn gwneud defn‘ydd rhyddach o hono, fel
esiampl i'w Xdylyn, yn ei wersi defnyddiol, ac i’'w ochel yn
ei ddull trwsgl o ysgrifenu. Ail sylwer ar ei ysgrif, Gwelir
yn ‘1.’ fod yr iaith yn fwy cydgerddol wrth ddodi y gosail
yn qyntaf, acy mae yn fwy athronaidd hefyd. Dan yr
‘I1.” gwelwn fel y mae y Gymraeg yn rhagori ar yr
Hebraeg a'r Groeg. Dan ‘IV’." sylwir yn dra phriodol
ar ‘hwynt: dy mae adnod debyg yn Ruth i. 18; ¢Pan wel-
odd hi ei bod hi wedi ymroddiifyned gyda hi, ynahi a beid-
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iodd a dywedyd wrthi hi,—hi bum’ waith !! Onid gwell fel

hyn, ‘Pan welodd Naomi fod Ruth yn ymroddi i fyned
gyda hi, hi a dawodd.” Dan ‘VL.’ y mae yr awdwr yn
eroesi ychydig ar ei reolau ei hun dany pen ‘1.

y Saesaneg yw yr oren pan fyddo y sain yw esmwyth.

PENNOD VL

GEIRIAU O GYFELYB SAIN A GWAHANOL YSTYR.

Ab, mab
Ab, epa

— Anghwanegu, cynyddu
Anwanegu, lleihan

« Arail, amddiftyn -_

~ Araul, goleuedig
Areithwyr, llefarwyr
Aircithwyr, uchelreithwyr
Badd, ymdrochfa
Baedd, mochya
Baidd, heria
Bradwr, lawrudd
Brawdwr, barnwr
Bru, croth
Bry, uchel
Brud, hanes
Bryd, meddwl
Budd, elw .

Bydd, a ddel i

Bus, y wefus

Bys, un o'r bysedd
Cad, rhyfel

Ced, rhodd

Caboli, harddu
Cyboli, baeddu
Cael, caffael

Cail, corlan

Caul, cylla llo
Calon, dan y fron

Galon, gelynion -

Canaid, ean
Caniedydd, canwr
Cenadydd, negeswr
Celi, Duw

Celu, cuddiaw, _
Clud, cerbyd. —
Clyd, cysgod

Crud, i blentyn
Cryd,-crynu

Cyfhwrdd, cyd-darawiad
Cyffwrdd, cydsychwyn
Cymru, y wla

Cymry, y genedl
Cymun, cymundeb
Cymyn, ewyilys
Cymynu, tori coed
Cymynu, gwneud ewyllys:
Cynud, coed tan
Cynyd, cyfodi

Cywain, cludo

Cywen, iar fach
Cyweiriad, trwsiad

~ Cywiriaid, fiyddlonisid

Chwaeth, blas

Chwaith, cysylltiad
Daw, dyfod

Daw, mab ynnghyfraith
Delid, mwn

Delyd, dyfod

Dieithr, estron

Trefn
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Difeth, anfethedig
Dyfeth, methedig
Diffaeth, bwriad allan
Dilid, heb lid .
Dilyd, canlyn

Dilin, pur

Dilyn, peidio glynu —

Dylyn, glynu
Diriaid, drygionus
Diraid, heb eisiau
Dirnad, deall
Dyrnaid, llonaid dwrn
Dul, tarwaiad
Dyl, dyled
Eilfydg, n ail
Elfydd, elfen
Esgid, am droed
Esgud, dyfal
Ewin, ar y bys —
Ewyn, ar y dwfr
Ffin, terfyn
Ffun, anadl
Ffyn, pastypau
firf, ggwedd
fyrf, praff
fust, 1 ddyrnu
Ffyst, cyflym
Grug, yn tyfu
Gryg, gerwindeb
- Gwae, gofid
.Gwau, gweoedd
Gwaedd, llef
Gwaudd, tyrchyn
Gwaudd, merch yn ngyfraith
Gweliau, archollion
Gwelyau, i gysgu
Gwisg, dilledyn
Gwysg, i waered

“>*Gwiw, hardd |

— Gwyw, gwywedig
—_ Gw;:rf’, %ihalen
Gwyryf, morwyn

Hael, rhwydd
Haul, fiynon goleuni
Hil, epi{

Hul, gorchudd
Hir, maith

Hur, cyflo,

Hud, twyﬁ

Hyd, hirder

+t Hudd, huddo
LHydd, carw

Hun, cwsg

Hun, hunan

Hyn, hynach
Hyn, hyny

Hwnt, draw
Hwynt, hwy
Iachawdwriaeth, yr enaid
Iechydwriaeth, y corff
Llawrudd, lladdwr
Llawrydd, hael
Lleian, mynaches
Lliain, i'w wisgo
Llus, grawn

Llys, ﬁrenindy
Maidd, diod
Maedd, llawgell
Mael, elw

Mail, cwpan,
Megin, i chwythu
Megyn, plentyn
Melin, i falu
Melyn, lliw
Milod, bwystfilod
Mulod, asynod
Mud, dodrefn
Mud, disiarad
Munud, ystym
Mynud, cymdeithasgar
Mynyd, o amser
Myau, rhaid
Myny, i fyny

Pob tu, pob ochr




Almugim, pren arogl-ber.
Aloes, pren.o’r enw.
Amber, marworyn
Amethyst, meen
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Pob ty; poh anedd. ' Tanng, tantio
Pridd, y ddaiar Talaeth, rhandir:
m’ ;“3',"1‘.2'@, b | e ool
ybiad, r bise! Taran, gyda mellten
Rhbagdybied, rhagdybio Tarian, mewn rhyfel
Rhﬁl{w, en ll'nwyh Taren, darn o dir
Rhbaglaw, Hywydd Tirfion, iraidd
Rhu, rhuad } Tirion, hawddgar
, gormod: Traeth, o.dywod
ghud ,.coch Traith, traithawd:
hydd, rhwydd Tri, rhifnod
Rhuddion, eisin Tru, truenus:
Rhyddion,. ditwym Try, troi
Sill, rhan o air Tu, ochr
Syll, trem Ty, snedd.
Sudd, nodd Twys, twysen
Sydd, ya. bed. Tywys arwain
Sylfan, y Il U{h, uchel
Sylfaen, y maox isaf Yoh, eidion
Sylfon, testyn Ynta nw
Taenu, lledn. Ynte,ni-h erf
P — e
PENNOD VII.
GEIRIAU O'R YSGRYTHYR.
Adolwyn, atol Anathema, e.i“ymunedig-
Afrllad, teisen denau Anelwig; cynffurf
Alch, grate Anhywaith, cyndyn
Alegori, cyfelybiaeth * Annhymig, anamserol
Alefuia, mplwch Ddaw _ Anis, ﬂ'mn?l
Almon; cuddiedig Anwe, edef traws ystof

Argae, dyfrddor
Arholion, gefyniadau

- Arweddwyd, erweiniwyd
Avwyl, galar

Amneidio, awgrymu, wineie Atteg,.a gynnalia

Amrwd, lledoer.
Amyn, oddieithr, ond
Anaaelg, erchyll.

4

.

Athrywynwry hpddyclim-
| Ballegrwyd, cored
| Bagoer, lledrwr,
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Bastardd, un ordderch
Beryl, muen:
Boglyn, bogail-gwlwm
Bolldeidiau,, paladr, corsen .
Braisg, tew, brés, anferth
Breichledau, gwisg braich
Bresych, cabbage .
Briwfwyd, briwsion
Briwydd, mén- goed
Brudwyr, proffwydwyr
gul, henaint

iial, yeh gwyllt
Bulwg, ch\%yz
Bucled, tarian
Bwhwman, anwadalwch
Cabol, llyfn
Cadnaw, llwynog
Callestr, careg din
Cameg, darn o gant olwym
Camphir, pren perarogl
Carbuncl, maen
Celwrn, cunog, crwg
Cenfaint, yr epil oll
Cigwain, fforch fechan
Clindarddach, clecian
Cloren, cynffon
Cochl, mantell
Corban, rhodd i Dduw
Corbys, rhyg, yd
Cornet, corn chwythu
Corm;,l 45dgdwyu
Cronglwyd, pent
Cufy%d, ):J’r gﬁn i{' hirfys.
Curio, teneuo .
Cwcyllau, penwisgoedd
Cwmin, llysieuyn
Cwrel, llysiau y llongwr
Cwrlid, ar wely, gorchudd
Cwtws, coelbren, lotyn
Cyfathrach, perthynas
Cyflafaredd, cytundeb
Cyhwfan, nithiaw, ysgwyd
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Cythlwng, ymprydiad
Cytal, cyd-drigo

Cywain, arwain, cario
Chwegr, mam yn nghyfraith
Chwegrwn, tad yn nghyfraith
Dadleudy, llys barn
Dadwnio, gwaethygu
Darbod, rhagofalu

Dawon, meib yn nghyfraith
Diamdlawd, llawnder
Diandlawd, tlawd

Didwn, cyfa -

Diesgeulus, gofalus

Difefl, di warth.

Diferlif, gwaedlif

Diffuant, didwyll

" Dihenydd, di ddechre

Diofryd, adduned’
Dincod, ias daint -
Dirus, diofn

Disperod, cyfeiliorn
Dropsi, dyfrglwyf
Dulio, baeddu

Dwthwn, diwrnod
Dwyfroneg, gwisg y fron
Dyddfu, Hesgiau
Dygyfor, ymchwyddo
Dyﬁeuad, anadl gaeth
Dyniawed, llo blwydd, ych
Dysbaidd, ystafellydd
Dysyml, tra da -
Dyweddio, amod priodas
Ebargofi, annghofio
Ebran, dognbryd anifail
Edfryd, gorphen
Efryddion, rhai anafus
Eiriach, arbed

Encyd, cryn flordd

Eres, rhyfedd

Erfid, ymladd

Ernes, gwystl

Erthyl, un cyn ei amser
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Esgeiriau, coesan
Ethnig, cenedlddyn
Eunuch, dysbaidd
Euroclydon, dwyreinwynt
Ewigoc{, ceirw
Ffacbys, man bys
Ffaig, dyryswch
Fals, twyllodrus .
Fermilion, enw lliw, sinopr
Ffest, cyflym
Ffetan, cwd
Ffoaduriaid, crwydriaid
Ffolenau, morddwydydd
-Ffamer, simne
Ffun, anadl
Gagendor, llynclyn
Garan, y gwddf cry,
Garlantau,coronble:
Gefyn, Uyffether
Genfa, firwyn
Germain, gruddfan
Geudab, celwydd
Gloddest, cyfeddach
Goddaith, tanllwyth
Gorddiwes, dal
Gofwy, ymweliad
‘Goglud, ymddiried
Goleufynag, eglurhad
Golosgi, deifio
Gorsin, post drws
Gortho, gorchudd
Gwaddol, cynysgaeth
Gwalch, hebog, cenlli goch
Gwasarn, llaesodr
Gwehenydd, tywalltwr
Gwelwlas, glas gwan
Gwilliad, crwydryn
Gwinwryf, gwasg-win
Gwrdd, cadarn
Gwreng, dyn cyffredin
Gwrhyd, hyd gwr
Gwynfydau, cynddaredd

o flodau]

-

—

51

Gwys, galwad :
Gwystloriaeth, rhodd, gwystl
Haig, lluaws T~
Haiaeh, yn fynych
Helm, cap haiarn
Herlod, bachgen
Herlodes, geneth
Herwr, flfoadur
Hespenau, bachau gafael
Hoced, twyll
Hocys, danadl
Hoenyn, croglath
Hydd, carw, ewi
Ifori, daint cawr:
inael, sel, nod

sgell, cawl, potes
) ngafimerydd, I:loiionglm-
Llawruddiog, llofruddiwr .
Lleng, nifer mawr
Lleit iﬁ’ ile troed
Llesmeirio, llewygu
.k}.es:leirio, atal

indagu, gwasgu ¢
Llind;i pryf :fdacﬁgog
Locust, ednogydd
Llodrau, trowsers
Llogail, trwst
- Lluest, ty.achlysurol
Lluman, baniar
Lluryg, pais ddur
Llugur, perl
Llyma, dyma
Llyna, dyna
Llysu, gwrthod
Llywethan, dyrneidiad
Madrondod, y bendro

Mail, cawg, powl
Mandragorau, pompiwn
Manna, bara o’r nef
Marmor, mynor, maen
Masweddol, mwythus
Meflaw, gwrthuni
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Meitr, pen-guwoly. Rhesin, grawn sychion
Momrwah, oroeni ‘| Rhidens, ymylau, eddi:
Menybr, carn Rln olau, thychau

Merwino, ewinrew, iaso
Merywen, eithinfedd
Milet, llysiewyn .
Mllyn, anifail bychan
Mintai, tyrfa
Mmynau,ufm.minio-
M:)'lﬁmd mis oed/
Moledau, pen
Molestu, tm.ll:;:s
Morter, llestrpridd: .
Morwyndod, diweirdeb
Murmur, tuchan
Mwlwg, us, sothach. .
Mwnwgl, gwddf.
Myrtwydd, pren. hardd-
Myswrn, gorchudd gwyneb
Namyu, ond: =
cyn, cadach '

Nard, ll sleuyn
Nitr, s
Nychs, wele
Obry, islaw.
Ocrwr, llogwr.
Parwyden, y fron' .
Pendifadden, pendant.
Pendrulliad, he:lyn,gvmnydd
Perl, gem
Pestl, gordd
Phiol, costrel .
Phyluctemu, rhelisu csoen.
Poetau, beirdd
Pomgranad,; pren.
Pompiwnau, ffrwythau
Poplysen, sethnen
Praff; ffarf, braisg
Prysglwyni, glksgoed
Pwreasu, pryay

{byr, dewrwych.

bod,! parstoedip

plyglyfr.

Rhychwant, lled mwyaf Ham
Rhygyngu, ymdaith wastad .
BSabacthani, gadewaist fi.
. Sabbaoth, lluecedd.
Sabbatk,. dydd Mab.
| Sabboth, dydd gorphwyulu\
Saig, ain'yd o fwyd
| Sandalau, esgidiau,
Sardin, maen coeh
Seraphim, dysglmerdeb. tan-

llyd

Serthedd aflendid .
Stacte, dyferu
Stelio, hdfall

‘ Summerau, tylathau
- Swmbwl, brathwaew
[ Syclmorwydd fligysbren ’

Synamon, pren

Taeogaidd, anfa

Talm, enyd, yoh

Telm, magl

Tirfion, bywiog

Title, m;d ddf

Torfynyglu, tori.

'I‘rahal:?trawsder g™

Tremygu, diystyru

Trestl, bwrdd trithroed

Treian, 3edd ran

Trothwy, rhinieg.

Trulliad, bntdar

Trwne, golch,_ Hedow.

Trydardd, haldordd:

Trychu, ffosi, tori, rix .-

Thumim, paﬂ’euhm;zyd!.

Thuser, dysgl

'l'l:lv!vn, umgd“ )
ynon, perai

Tyso, gwastad-tir.
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Tynip, Bmser )| ¥sgorpion, edngwenwynliyd
Urimg euni ! ngg:pi:, eydya bychan
Waered, i lawr s ‘|'Ysgyfala, esgeulus

Wylfa, lle wylo 'l Ys vng, ‘wpunge

Ymnhedd, defsyf, atolygu Ylgy'd ad, drain gwydion

Ysbyildaden, draenen wen | ¥stig, dyfal
Yaglyfio, -amrheithio !

PENNOD VIIL
AR ATALNODI.

DrsoysL.~Ai oes rthyw bwys neilldisl pa fodd ‘yr atal-
nodir ?

Araraw.—Oes; y mae ‘cymaitit o buys, tiewn zhei dih-
gyichindau, u.bed y synwyr yn ymddibynu ya hoHel ar yr
atalnodan: dyma i #i enghraifft :—Aeth Hobedt William.

‘Ellis(hllzid Tomas i'r ddirias ddee. W.rnth-adael y
frawddeg uchod heb yr un atalnod fel yha,uwn dyn a-aseth i'r-
ddimes. ©Os nodir fol byn, arwydda fod dau wedi suyned r—
Aeth Robort Willism Defydd, Ellis’ Geuffydd Tomas i'r
ddinws. Os nodir:fel hyn tri adth i'r ddinas :~~Aeth Robert
Willism, Dafydd Bllis, Griffydd Tomas, i'r ddinas. Os fel
la'n, apthichweoh i'r ddinas: Aeth Robert, Williem, Dafydd,

tie, Gruifydd, Tomas, i’r ddinas ddee. Dylid sofalu-na rodd-

er'yr un-'nod, 'amgbn na’e gwabannod, pan fyddis yn ‘ossglu
niffer o 'wrthiddnychau wrth gyfeirio st y prif bdth'%di mrewn
golwz. Dymaenghraifft o ddechreu ¢ Ooll Gwynfa’ ot

Am drosedd dyn, ac aeton teg y pren,

‘Yn waharddedig, idd y byd ei flas,

A ddygdi ,andgeu, a phob echrys wde,

Gan golli Eden, nes adferer ni,

. Trwy un mwy dyn,’a mreldn y'fro gain,

O ¢atia'dwen nefol—

A dresedd dyn, 0 eana swen nefol, yw pif gyfeirnod yr
awdwr; s m bpasai shyw nod, heblaw y gwehapnod, arol
y rhanau weiniol ereill, buasai yn rhwystr iy darllen-
ydd redeg ar ol y oyfansoddydd a deall vi feddwl. ¥ :maey
nod hwn ya-cael i esgeuluso befyd pan fyddo dau ansoddair
beb igysylitind yn dylyn eu ﬁ: ydd, fel hyn :~—Gwr grymas,
nerthol, yir ¥e. Os bydd a.eivinw. fol hyn, y mae y
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réol yn cael ei chadw yn well : —Gwr dewr, calonog, grymus,
nerthol, yw efe. Ond cofier bod mor anghenrheidiol rhoddi y
nod pan na fydd ond dau, a phe byddai deg: yr un modd
pan fydd rhifres o eiriau fel uchod, pa ranau bynag o ym-
adrodd fyddent. Gwall arall, lled gyffredin wrth atalnodi
ydyw rhoddi holnod ar ol gofyniad o gyffroad, heb yr un
atebiad yn ddysgwyliadwy ; megys, “ Pa Dduw sydd fel ein
Duw ni {" Rhyfeddnod, nid holnod, ddylai fod ar ol pob
floai;}:ﬁad o’r natur yna. Gan fod réolau atalnodi yn yr holl
adegau braidd, ni a gyfeiriwn at y rhan arall.

DOSBARTH. III.—AR RESYMEG.

Dvseysr.—Pa beth yw Rhesymeg ?

AraRraw. < Gwirionedd yn egluro ei hun; neu, fel y dywed-
odd un awdwr, rheswm yn egluro gwirionedd.

DyscysL.=Onid yw dyn yn greadur rheswmol? o ganlyn-
iad gall resymu yn ol ei natur.

- AtRRAW.—Gwir fod dyn yn greadur rhesymol ? ond y mae
y drwg a ddseth i'r byd wedi gwneud y creadur rhesym-
ol, mewn rhan, yn afresymol; o ganlyniad, gﬁllir dyweyd
mai creadur rhesymol afresymol yw dyn. id yw dyn
yn gwisgo coron perfleithrwydd ar ei ben; er hyny per-.
ffeithrwydd yw y nod sydd gan bob dyn, yn mhob ystyr,
i gyfeirio ato: a ‘dos rhagot at berfleithrwydd’ yw iaith
unfrydol yr holl gelfyddydau, cystal ag iaith crefydd:
ac it dyben o gael y creadur rhesymol yn well rhes-
ymwr y dygwyd y gelfyddyd o resymeg ar ddosbarth.
Ond gan dy fod wedi crybwyll am natur, y mae yn werth i ti
sylwi fod un ran o resymeg yn naturiol; megys, pan welo
dyn weithred y mae yn penderfynu yn union fod gweithred-
ydd—creadigaeth yn profi fod (g;'eawdwr, &c. Gelwir hyn-
yna yn resymeg naturiol, er n4 ddysgodd natur mohoni i
ddyn chwaith ; ond cyn galw dy sylw at y gelfyddyd resym-
egol, dylit sylwi ar bethau unigol, a gosod pob peth yn ei le

riodol. Y mae gwahaniaeth rhwng pethau, a phersonau, a

odau. Bodau nefol—personau dynol—a phethau daiarol
ddylid ddyweyd. Y mae prinder geiriau, weithiau, yn ein
ﬁorfodogi idrawsenwi y naill yn lle y llall; megys, pan

dywedwn ‘personau y Drindod.” Dosrenir pethau yn ddau
ryw, sef, pethau naturiol, a phethau ysbrydol. Pethau natur-
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iel yw y rhai hyny y gellir eu gweled, eu clywed, eu teimlo,
eu harchwaethu, neu eu harogﬁ; pethau ysbrydol a gyffred-
ir yn y dychymyg. Rhenir pethau naturiol, neu ddefnydd,.
yn ddau ddesbarth ; sef y caled a'r meddal. Y caled yw pob.
peth a dreiglir; megys, coed, meini, neu fwnau, &e. Y
mae gwahaniaeth hefyd rhwng defnydd, eangder, a symudiad.
Wrthiti fyned yn mlaen fel yna, i ‘wahaniaethu pethau,
sylwa yn fanwl ar y gwahanol enwau sydd ar yrus peth, yn
fynych: hefyd, y mae o bwys iti ddeall y gwahaniaeth
rhwng achlysur, achos, ac ¢ffaith ; achlysur sydd yn rhoddi:
cyfle i gyflawni y peth; achos yn rhoddi bod i beth; ac
effaith yw y canlyniad anocheladwy. Gall achlysur beidio
ag achosi, ond nis gall achos beidie ag effeithio. Y mae
genyt bethau ereill 'w hystyried, cyn anturio i'r maes llen-
yddol, ac ymrestru yn myddin y rhesymwyr:—1. Ym-
sudda i egwyddor y peth, ac nid chwaren mewn swn geiriau.
2. Deall y gwahaniaeth rhwng natur y peth, a fugyr y peth.
3. Ymdrecha i ddeall meddwl dy wrthwynebwr yn dda, fel
gelli wybod yn mha bethau y byddi yn cytuno, ac yn mha
bethau y byddi yn annghytuno ag ¢f. 4. Ystyria pa un ai
myned 1 brofi, ynte i wrthbrofi, yr wyt; yate, pob un o’r
ddau. 5. Pa un a'i ffaith ynte y modd yw testyn y ddadl.
6. Ar ba egwyddorion, neu réolau, yr wyt yn sylfaenu dy
dyb: heb egwyddorion heb gyfundraith. 7. A oes eithriaid
ai nid oes? Arolitidrafod dy bwne, a deall ei egwyddorion,
bydd yn ofalus i sefyll ato; gwylia, meddaf, rhag i dwyll a
malais dy wrthwynebydd dy hudo oddiwrth y prif beth sydd
mewn dadl; canys y mae canlyniadau drwg, yn fynych, yn
dilyn y cyfryw amryfusedd. Gwel ¢ Resymeg Tegar.'

DOSBARTH IV.—AR REITHEG.

DvscvsL.—Pa wahaniaeth sydd rhwng rheitheg a rhe-
symeg ? ,

Araraw.—Yr un faint o wahaniaeth ag sydd rhwng y
brethyn a'r Uiw sydd arno; neu y dodrefnyn a’r paent; y
dodrefnyn yw rhesymeg, a'r paent yw rheitheg: y nerth
mewn rhesymeg, harddwch mewn rheitheg. Pro ‘geth yw
Zwaith rhesymeg; ond cofia di na all rheitheg brofi dim oll
mwy nag y.geli wneud dilledyn o liw yn unig, neu ddodrefa-

-
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ynio baent. Peth a elliv'yw gwneud dilledyn heb Tiw ‘celf-

yddawl arno, felly ‘vhesymeg heb rheitheg, -oddieithr ‘fod

diffyg geiriau; ac:fo.ddywed dysgedigion mai -diﬂ‘yf 'geiﬁhu

a fu yur achlysur o'r gangen hon o gelfyddyd ; pa fodd bynag,
mae flug.wersi (f?gxbleo) y Groegiaid, a damhegion yr
ebreaid, yn dystion 'boreu o'u 'hen arferion.

Dosberthir Rheitheg yn:ddwy ran, sef, adduwrneg.a Uafareg.
Addurneg.sydd yn prydferthu yr ymatrodd 'megs a blodau
amryliw nes goglais y nwydau, mal y cynhyrfa yr eifys
saithliwiog y llygaid -4'i gwiwdeb. Y mue addurneg yn
ymrana yn ddau iben; 1. Troell-ymadrodd. 2. Dull-ym-
adrodd ; ‘neu, mewn geiriau ereill, trofey, a {ugy . Trofeg
ywy ddulliaith hono sydd 'yn'gymhletg gyda ¢ein holl ym-
adroddion braidd, :sef pan:y dywedom neu yr ysgrifenomn
un peth, ac y' meddyliom beth arall; megys, pan y soniwn
am droedfedd neu fodfedd o edef. Gwyddom nad oes modd
tori bedd i'r ¢roed na'r fowd 'mewn edef. Ondy meddwl yw,
edef .cyfhyd a bedd gh:roed, ‘a chyfled a bedd y fawd. Pan
ddywedir fod yr Efaych yn derllen y Proﬁ‘zzyd Bsau, y
meddylir proffwydoliseth Esau. Pan y gelwir y nef a'r
ddaiar yn dystion, y ‘meddylir ttigolion { nef ar ddaiar.
Pan y dywedir, y gwr @'i holl dy, y 'meddylir y gwr a’i holl
deulu. Pan y dywedir, Nid ymedy y deyrnwialen o Juda;
meddylir, Nid ymedy teyrn-o Juda. Y rhan arall sy ‘mewn
addurneg g:w Hugyr.” Y nae dau fath ar ffugyr;—1. ang‘{r
geiv. 2. Ffugyr ymadrodd. Ffugyr gair fydd pan ddefn-
yddir thyw ‘air hyaod, gan ei dramynychu, megys yn yr
enghraitht gyfitéus ganlynol :—¢O'! fy mab Absalom, fy mab,
fy mab.Absalom? O!lna buaswn farw drosot ti,-Absalom, fy
mab, fy mab!’ Dyna wir alar y brenin am ej fab yn cael ei
ddatgan yn dra enwog, yrun pryd mor symla pbe bu-
asai plentyn amddifad-yn gwaeddi, O fy mam, mam, mam :
mae fy mam wedi marw! Y mae mynychu yr un geiriau,
mewn rhai amgylchiadau, yn ddynwaregiad 0 gwcw,ﬁggg;
orid yn yreenghraifft uchod y maent yn adds . efyd,
0! Dduw, tydi wyt Dduw y duwiau.

— g
Llawn traserch yw; Hlawn ¢rysor;
Llawn cerdd felysig lawa cor;

Liawn, llawn, Hawn, llawn, llawenydd ;
Llawn oes deg, heb nos—ond dydd ; .
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Liawn aml yw'r llan yma;

Llawn, llawn, o bob dawn da! d. Cent.
Mae y dull yma yn fynych yny Bibl, megys Ioan i. 1.
Rhuf. x. 3,46, 1 Cor. xik 4, 6, 6. 7, e 9,10,11. 1
Pedri. 5, 6, 7.

-Sylwndyn nesaf ardduliwedd Ymadrodd. Y fogyr ymafydd
yn ymadrodd cyfan; megys, ‘O ddyfnder golud doethineb
a.gwyboda¢th Duw! mor anchwiliadwy yw ei farnau ef! a'i
fiyrdd mor anolrheiniadwy ydynt!" Neu, ‘O na bai fy
mhen yn ddyfroedd, a’m llygaid yn fiynon o ddagrau, fel yr
wylwn ddydd a nos am ‘laddedigion merch fy whobl! Y
mae lluaws o ymadroddion o't natur yma yny Bibl, allyfran
ereill ; rhai o'serch, ereill o duchan, ereill o ofid, &ec., &ec.
Gwel ‘Eylu?m Ffraethined,’ gan W. Salsbri, ar holl gangau
rheitheg. maé yr egwyddor yn amlwg yma, hy(fer s ©
barthed addurneg yn e dwy linel{. Gan mai yn gyfaill yr
mfenydd y bwriedir y traithawd hwn, ni sylwwn ddim g'n

nol ar y rhan arall o reitheg; sef, afariaith. Fe fyddai
yn dra buddiol i rywun ysgrifenu traithawd ar y pen hwn;
canys erfod ein hareithyddiacth ynFenwog am ei than, yn
gyfiredin y mae yn din rhy fyglyd ifo? yn oleu nac yn
wresog. Y mae un traithawd medrus ar y pwnc hwn, yn
‘Beren Gomer,’ o waith D. R. Stephens, mewn adolygiad ar
btegefhau y Parch. Cristmas Evans; a dyna y cyfan hyd y
gwelais i, sydd yn ein hiaith o werth sylw.

DysoysL.—Nid dyna y pwne i mi; ond ewyllysiwn yn
fawr gael engraift ‘o'r gwallau mwyaf eyffredin mewn
addurneg.

Arneaw —~Gwelir truent cyfansoddwyr, yn fynych, gyda
chymhariaethau ; llawer o hon);nt mor :'nymhziodol ag eidj; y
dyn oedd yn cymharuiliw glas i swn udgorn ; ereill wedi cael
eu eludo o wlad rhy ddyeithr; ereill yn cael eu dilyn yn rhy
bell; a chlywir ambell i athraw yn dyweyd ei fod am brofi
gyds chymbariaeth, ond deall di nad ‘all cymhariaeth brofi
dm—ei gwaith yw egluro; y profiedydd i brofi, a’r eglurydd
i egluro;-ac o8 na alla egluro, nid all fod o un gwasanaeth, Y
mge cymhariacthan yn debyg i syllwydr, ac y mae llygad
noeth yn well na gwydr tywyll. Tebyg i hyn oedd y nod-
jadeu eglurhaol a ysgrifenodd un awdwr ar ¢ Daith y Pererin,’
yrhwn:a ofynoddy'i ryw.foneddiges, Pa. fodd yr oedd hi yn
fleall ‘Taith y Pererin’ wr ol cael esboniad armo? O, ebai
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hithau, Yr wyf yn deall ¢ Taith y Pererin’ yn dda; ond yn
methu yn deg a deall yr esboniad : dichon y deuafi’w ddeall
yntau ryw dro. Gwall arall cyffredin mewn rheitheg yw
f)&lw yr Hollalluog yn dyst, yr Hollwybodol yn cynal, y

uw trugarog yn farnwr, Duw cyfiawn yn llywodraethu,
Duw doeth yn cyfiawnhau. Gallu sydd yn cynal, gwybed-
aeth yn tystio, cyfiawnder yn barnu, a doethineb yn llywod-
raethu, &c.

DyscyRL.—Yr oeddwn iyn nieddwl, ond dysgu Gramadeg,
y buaswn yn awdwr yn ebrwydd, ond yn awr yr wyf ym
gweled fy mod heb addysgu dim, mewn cymhariaeth.

Aturaw.—Y mae rhyw obaith am danat, mi welaf; canys
yr wyt wedi dysgu y wers gyntaf, sef dysgu dy fod heb
ddyegu ; a pha ham na ddysgiyr ail. “Glyn wrth ddarllen,’
-canys ‘darglen a wna ddyn lawn, ys rifenu a wna ddyr
manwl, ac areithio a wna ddyn parod.’ Paid a chredu unrhyw
beth cyn ei brofi, a phaid ac annghredu unrhyw beth ar ol ei
brofi. Niddylai yr un awdwr fod yn rhy anwyl genyt, rhag
iddo dy swyne, ae i tithau ymgysylltu wrtho ¢ya glaf ac yn
iach.’ Paid hefyd allwyr ymwrthod 4 awdwr am fod ynddo
rai pethau gwrthodedig,‘!-banys y mae y naill yn rhagoriyn y
peth yma, ac ereill yn y peth'yna. Rhai yn llythyrenu yn
dda, ond yn cystrawenu yn ddrwg; ereiﬂy yn rhesymu yn
wych, ac yn cyfansoddi yn sylweddol, cnd yn sychlyd a
diaddurn iawn; ereill yn dylifo o athrylith, a’u cyfansodd-
iadau can hardded a'r paen, ond wedi eu diblue mor ddi-
sylwedd ag yntau.

DysoyBL.—Yr ydych wedi rhoddi i mi lawer o wersi
buddiol, a llawer o réolau i rodio wrthyut, ond a ellwch, cyn
terfl;ynu, roddi ychwaneg o gyfarwyddyd i mi brofi fy ngwaith
fy hunan.

Aruraw,~—Fe fyddai yn burion i ti ar ol ysgrifenu d{
iythyr, neu dy draithawd, ei adolygu yn fanwl, drwy roddi
pob brawddeg wrthi ei hun, yna rhifo dy holl bynciau; os
oes genyt ddeg, ymofyn a elli eu cynwys mewn naw; ie, fe
allai y gelli eu crynvi i bump, neu lai na hyny, heb eu
hysbeilio o'u sylwedd na'u prydferthwch. Nid oes dim yn
fwy bongleraidd na dyn yn dyweyd llawer, eto heb ddyweyd
braidd ddim. Mewn gair, e rycg yn gyntaf 4 ydwyt wedi
trosgiwyddo dy feddwl yn eglur. Yn ail, a oes gormmod o
lythyrenau yn y gair. Yn drydydd, a oes gormod o eiriau

yn y frawddeg. Yn bedwerydd, a oes gormod o frawddegan
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yn 'y cyfansoddiad; sef adgrybwyll yr un peth. Paid a
ljhodydi yr un frawddeg afreidiol yn y cyfansoddiad; yr un
pryd, paid a’u gwasgu nes tynu y nodd o honynt. ,

- DOSBARTH V.—AR ARDDULL.

—

Fe ddylid trin gwahanol bynciau mewn gwahanol arddull.

Goreu po symlaf fyddo yr arddull mewn traithodau ar y
gwyddorau a'r celfau—tebyg i arddull Mr. Charles o'r Bala,
yn ei Eirlyfr. Mewn areithiau, a thraithodau darluniadol,
fe ddylai yr arddull fod yn flodeuog.

Y mae pob awdwr teilwng yn ffurfio arddull iddo ei han,
megys yn anfwriadol, a hyny i'r fath raddau ag y gall y
craffus ei adnabod heb weled ei enw: ond y mae dynion
diath?'lith yn ceisio dynwared ereill, ac am hyny nis gellir
e hadnabod, ond fel epaod.

Y mae Blair yn dosbarthu arddull yn ddwy gangen, sef

a geoasgarog. Gegyd yr ysgiienydd cryno ei feddwl
allan yn y dull byraf. Ni ddefnyddia yr un gair diangen-
thaid—awgryma fwy nag a lefara.

Y mae yr ysgrifenydd gwasgarog yn dadblygu ei feddyl.
ddrych yn fanwl, gan ei ddal allan mewn gwahanol ddulliau,
Rhed ei frawddegau yn hirion gyffiedin, ac o herwydd hyny
y mae yn gofyn an{dull gwasgarogl. Engraff nodedig o'r
dull hwn yn ‘Hanes Siencyn Pen Hydd,’ a ¢ Hanes Hay-
coke,’ yn y Traethodydd, gan'Mr. Mathews, Ewenui. Goleuo
mae yr.ysgrifenydd cryno: difyru mae y gwasgarog

Y mae araith i'w gwrandaw yn gofyn arddull mwy gwas-
garog na thraithawd i'w ddarllen.

Dosbartha yr un awdwr arddull fel y canlyn: —

1. Y Syck.—~Nid yw hwn yn amecanu dim at foddhau y

lust na'r dychymyg. Y deall yn unig fydd ei wrthddrych,

id yw hwn yn oddefol ond mewn materion sylweddol.

2. Y Diaddurn.—Y mae hwn radd yn uwch na’r sych,
Nacaol yw ei ragoriaeth—nid oes ynddo ddim i boeni ei
ddarllenydd.’

8. Y Tlws.—Y mae hwn yn dechreu chwareu ei edyn yn
awyrgylch addurn; ond nid yw yn ehedeg yn uchel, nac yn
hoyw. Os bydd gan yr ysgrifenydd ffugurau byddant yn

-
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fyrion ac yn gywir; ¢i frawddegau yn ddestlus, a’i waith'yn
berseiniol. ) ) .

4. Y Coeth.—Dyma radd uwch eto. Y mae holl elfenau
addurn gan yr ysgrifenydd hwn. Efe a all foddhau'y dy-
chymyg a’r glust; a’r-un pryd golewo y deall. Dymay goreu.

5. Blodeuog.— Tuedda hwn at chwyddiaith—gormod o
baent. Fe ellir-ei oddef mewn ysgrifenydd téunne, a darfel-
ydd tra bywiog a rhamantus. .

DYMA DDOSBARTH ARALL.

1. ledd.—~Dyma wir iaith natur. Nid ymddengys
dim ofyli:fur ar ysirifen dd syml. Pe ellir o&l{ef d o
ddiofalwech mewn symledd. Dyma oedd nodwedd Willinms-
y Wern, mregethwr, a J. R. fel ysgrifenydd. ' :
2. Arddull coegafdd.—Adwaenir hwh wrth'el ovfanylder,
a'i rodres, a'i chwydd. Y mae 6! yr arfau ar bob ‘peth a
ddaw oddiwrtho. Math o gelfyddwr, heb wybod dim s
natur ydyw. Y mae yn boenus edrych ar { coegddyn gwyns-
og; y mae yn boenus gwrandaw-arno yn llefaru; sc'ynfoy
poenus byth darllen ei dgpthiau.
* ¥ Tanbaid.—Unir netth, symledd, ac angerddoldeb yn yy:
arddull hwn. Ceir engraffau mynych o hono yn yr greithfi.
Gymreig, ac yn ysgrifau y beirdd; ond y mae yn gwéddu
yn well i’r areithfa nag i’r wasg.

CYFARWYDD1ADAU I FFURFIO ARDDULL.

1. Gofalu am feddwl clir ar-bob pwnec. .

2. Ymarter llawer a chyfansoddi; & hyny gyda gefal imc
ystyriaeth,

3. Ymgydnabyddu a'r prif awdwyr, ond peidio 5’!‘"‘{2“
yurhy wasaidd. Y mae tuedd ddynwaredol yn cloffi athrylith,
ac heb law hyny pethau gwaelaf dynion enwog a efelychir
yn gyffredin, gan 1 dynwaredwr. Fe ‘ddylid bod yn dra
gofalus rhag de%ny dio ymadroddion neillduol unthywawdwr.

4. Gofalu am i'r arddull gyfateb i natur y pwne. Ni
ddylid defnyddio arddull blodenog wrth resymu, nac arddull
sych wrth brydyddu.

5. Na rodder mwy o bwys ar arddull ar feddylisu.’
Gofaler am feddyliau o werth i ddechreu. mae pob dyn
o athrylith yn'sier o flurfio arddull iddo ei hun heb -amcetu
at hyny, ond y mae meddylddrychan yn frwyth lefur
gwastadol.




ATTODIAD.

Dyrynir o weithiam iuog Arfonwyson r Attodiad
liwn, a hyny heb ne:i [ dim Emd-y d (tdiadz:: e’; nad ydym
wedi defayddio ei orgraff ef yn fanwfvyn yr YsoRrIFELL. &id
oes Aghen am unrhyw esguuwd dros roddi lle i ychydig o
engraffau yn y ddwy isith, er cyfarwyddyd i ysgrifenwyr
ienainc, sy heb dderbyn manteision addysg.

CYMYNEG:

Yn enw Duw, bydded felly. Y chwechfed yn Hydref,
ant, chwe'deg, ac un.

mi, wﬁyth
Myfi' Edward Roberts, In nhref Llynlleifiad, Masnachwr,

yn bur s8]l ac yn wanaidd yn fy nghorff, ond yn berffaith
mewn meddwl a chof; er hyny, yn galw i'r meddwl farwol-
deb fy nghorff, gan wybod y gosodwyd i ddynion farw un-
wajth, wyf yn gwneuthur, ac yn cyhoeddi hon fy nghymyneg
ddiweddaf, a¥n % modd a’r drefn a ganlyn:

Yn gyntaf, Wyf yn thoddi ac yn cymynu i Ann, fy anwyl
wraig, y swm o gant punt yn flynyddol, o arian cyfreithlon
Lloegr, drwy ystod el hoes.

Hefyd, wyf yn rhoddi ac yn cymyno mil a hanner, o arian
cyfreithlawn Lloegr, i eu rhanu yn gyfartal rhwng William
Jones, John Elis, William omas, Griffith %Villinms,
Elinor Jones, a Mary Roberts, sef fy mherthynasau sydd yn
Nghymru, i eu talu gan fy Olianydd o fewn corff y chwech
mis eyntaf. wedi fy marwolaeth, yn unol 4 dyben ac ystyr y
Gymyneg hon.

Hefyd, wyf yn rhoddi ac yn cymynu i Richard Thomas,
fy anwyl garedigol nai, yr hwn hefyd wyf yn ei osod, ei
waeuthur, .a'i benodi fy unig Oliannydd o fy Nghymyneg
ddiweddaf hon, i feddiannu fy holl eiddo yn rhad, a’u mwyn-
8u, oddieithr y taliad blynyddol i fy ngwraig, &'r rhoddion.
Yn dystiad i'r unrhyw, yr wyf wedi gesod fy llaw. a'm
geloen y.dydd hwn, a’r flwyddyn a ddodwyd uchod.

) Eowarp Reserts.
Arwydd oenwyd; cyhoeddwyd, c , amlygw
;:.’3:',’:'3«5:’ Eaward Roverte, ool 63 yorg ddiwesdat
B,

dd Henry Jongs,
i ! WiLian Parer.

-
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WILL.

In the name of God, Amen, The sixth day of October,
one thousand, eight hundred, and sixty one.

I Edward Roberts, in the town of Liverpool, Merchant,
being very sick and weak of body, but of -perfect mind and
memory ; but also, calling unto mind the mortality of the
body, knowing that it is appointed once unto all men to die,
do make and publish this my last Will and Testament, in
the following manner and form :— ‘

First, I give and bequeath to Ann, my dearly beloved
wife, the sum of one hundred pounds per annum, of lawful
money of Great Britain during her life.

Also, I give and bequeath one thousand and five hundred
pounds, of lawful money of Great Britain, to he shared
equally between William Jones, John Ellis, William Thomas,
Griffith Williams, Ellinor Jones, and Mary Roberts, who
are my dear relations in Wales, to be paid by my Executor
within the first six months after my decease, according to
the intent and meaning of this Will,

Also, I give and beqyeath to Richard Thomas, my dear
and loving nephew, w I likewise constitute, make, and
ordain, my sole Executor of this my last Will and Testama-
ment, all my property to be by him freely to be possessed
and enjoyed, except the annual payment to my wife and the
legacies. In witness hereof, I have hereunto set my hand
and seal, this day and year above-written.

Epwarp RoBERTS.
Signed, led, published, pr d and declared, by the
said Edward R';)bern, as his last Will and Testaument, in the

presence of us, Haxzy Joxss
WiLLiax Perry.

LLYTHYRAU, (LETTERS.)

Lryrayr-CyryMsercH, (Love-Letter. )

Fy ANwYL——

Y. mae rhifedi y teimladau anesmwyth a oddefais er pan
ymadawsoch uwchlaw cyrhaedd Rhifyddiaeth. Yr wyf wedi
fy llethu gan eu pwysay hwynt. Nid wyf yn meddwl am
leidu dim ar ddaioni eich rhieni; ond pa fodd yr ysgarant
hwy ein personau ni pan wyddant fod ein calonau wedi eu
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litu. Pa fodd y mae fy anesmwythder yn ddu !
?:{yy?:lech chwify ...... yny byd hwn, ni gydd.z?gnrnaf
ddim eisiau ckwanegiad at fy nedwyddwch yma. Darluniwch
ynoch eich hun fy sefyllfa, a chwi a dosturiwch wrthyf. Mi
wn o'’r goreu ly dylwn gael amﬁnedd ; ond nis gallaf ddwyn fy
meddwl yn ol i ymarferiad. Mae eich absenoldeb yn gwueud
y fath doriadeu yn fy meddyliau darluniadol, fel y mae yn
galed arnaf wybod beth wvf yn ysgrifenu. Os nid wyf yn
ysgrifenu yn unol a rheolau rheswm, yr ydwyf yn gobeithio
y gwneweh chwi ronynau o ganiatid; canys yn y cyflwr yr
wyf¥i, nis gallaf gymeryd arnaf dwyso pob sill y'nghlorian
deb; gan hyny, yr wyf yn gobeithio y gadewch i fantol
hynawsedd orbwyso ar fy rhan. Oni ellwch faddeu holl red-
iadau fy mhin, o'r hyn leiaf tosturiwch wrthynt; y mae yn
bur galed dynw Uinell priodolder ar lawer o achosion, ond os
wyf );1:1 troseddu yn hyn yr wyf yn addaw troi drosodd ddalen

Os yzlwyf allan o'ch Hyfrau, gyrir fi i anobaith; canys
gwelwch wrth gasglu ¢ fyny gynnwysiad y Hythyr bwn, mai
swom y cyfan yw gormodol gariad. P

Rhyw-le, Meh. 7, 1861.

PerEr Pruns.

Bangor, Ion. 7, 1861.
Anwyl Syr,
Cymerais yr achos hwn i ysgrifenu atoch, i roi ar

ddeallichwi... ......coovineinaen. covonee eeeraes
cesecesassvans Heb feddu unrhyw achos pellach i ysgrifenu
yn ei gylch, yr wyf yn parfu i fod
Eich gostyngedig was
R. H. Morris.

Bangor, Jan. 7, 1861.

Dear Sir,
1 take this occasion to write to you, to let you under-
stand .......000n0enn T ceecevssnccaiane

.......... Not having any futher business to write about,
I continue to be, your
Humble servant,
R. H. Mogeis.
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Yr Astebiad. W{“’u‘
Anwyl Gyfuill,

Derbgniail:eich Nythyr o’r 7fed cyfisol, ac yr wyf yn
llawen eich bod yn perthynu i wybod ...........c..eu0
svesesieans cesreesens Ceeenenebaniien eieins Acfelly yn
cymeryd fy nghenad, yr wyf yn rhoddi fy bun o'r amser

‘hwn allan.
Syr, eich Cyfaill dioftydedig,

Wx. ELus.
Heol-y porthilwyd, Rh. 4, Llundain,
on, 9fed, 1861.
Dear Friend, '

I have received your letter of the 7th instant, and:am
glad you are concerned to know .......... .cocecnennn.
teesieinsessnsseinsnssssss .. And so taking my. leaye
I subscribe myeglf from this time forward,

Sir, your Devoted Friend,

W, E‘ln"o
Ludgate street, No. 4, London,
Jan. 9th, 1861. &
prC—
DERBYNEB GYFFREDINOL.

Derbgniwyd Ionawr y 9fed, 1861, gan Mr. E. Edwards, y
swm o Ddeugain Punt yn llawn Ardreth un Chwarter, yn
ddyledus ............ ac yn cynnwys pob gofynion.

" Genyf fi M. W. RoBERTs.
P40 0 O

A GENERAL RECEIPT.

Received January the 9th, 1861, of Mr. E. Edwards, the
sum of Forty Pounds, in full for One Quarter’s Rent, due
evesssseagessessand of all demands,

By me M. W. RosErTs.

£40 0 O

J. T. Jones, Argraffyds, Swyddfa's ‘Aberdare Times,' Aberdar.

)
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Mae'r awdwr ya parotoi A AD Pr Gramsdeg, yn mha un y |
traethir yn fanwl ar Natur, Cyfansoddiad, & Dadansoddiad Broddegas. ‘




RHAGDRAETH TR ARGRAFFIAD CYNTAF.

Bop arnom ni, y Cymry, angen am Ramadeg Cymreig mwy
cynwysfawr ac ymarferol na’r rhai a fodolant, a ganiateir yn
gyffredinol ; a thrwy hyny, afreidiol yw cymeryd dim lle i geisio
profl v ffaith. '

Cyhoeddwyd amryw Ramadegau Cymreig yp ystod y blynydd-
oedd diweddaf; wnd, vr hyn svdd dra hynod, ni chynwysant un
gwellid ar Ramadegau a gyhoeddwvd rhwng dau a thri chant
oflynyddoedd yn ol. Nid yw vr holl Ramadegau a gyhoeddwyd
yu ystod y canrit diweddaf, ond meyvs cynifer o adysgrifau o
Ramadeg y dysgedig Dr. Duvies, o Fallwyd, n ysgrifenwyd yn yr
isith Ladin, ac a gvhoeddwyd yn 1621; a'r eiddo y Parch. W,
Gambold, a gyhoeddwyd vn 1727. Ac byd vu uod hwn a gymer-
wyd, gydag ond ychydig o wuhaniueth, o Ramadeg Dr, Davies
Ymddengys mai prif amenn yr awdwyr bvn oedd dangos pri-
odoleddan yr iaith; ac yn y gorchwyl hwn daugosodd y Dr.
radd wnarferol o ddysgeidiaeth a medrusrwydd. Ni chynwysa y
Gramudezau byn nemawr o reolau cystrawiaethol; a’r diffyg
hwn ni chyflenwyd gan un Grumudeg a gyhoeddwyd ar eu hol.
Y canlyniad o hvn yw, bod cystrawiseth vr isith Gymreig, fel ef
horgraff, yn ansefydlog; s phob awdwr yn dylyn ei fympwy el
hun, ac yu ffurfio ei reolau ei han.

Cyn y gellir dvsgwyl cael unffurfiseth yn ein horgraff, y mae
Y rhaid ca: 1 Geiriadur Cymreiz wedi et ffurflo »r egwyddorion
gwahanol i un sydd genym. Ystyrir Geiriadur y Dr. O, Puw yn
waith o gryn deilyngdod a medrusrwydd ; beth yw yr achos gan
byny na addcfir mohono fel safon eyffredinol ein hiaith ? Y mae
ytheswm yn amlwg. Y mae wedl ei adeiladu ar egwyddor nas
gall y gened] ei hamgyffred, Pe buasai y Dr. wedi sefydlu, trwy
brofion diwrtheb, egwyddor sylfuenol ei Eiriadur, sef bod yr holl
eirlan Cymreig wedi eu ffurflo o fan elfenau, a dangos y dall ¢
olrhain pob gair i'w rana. cyfansoddawl, buasai ei Eirfadur, ¢
angenrheidrwydd, wedl ei gymeryd fel y maen prawf o gywir
silliadueth. Ond y mue lle i feddwt nad yw yr egwyddor ond
sylfas dywodlyd, ac y bydd i*r hol} oruwch-adeilud, o ganlyniad,
syrthio i ddadfeiliad.

Y mae v ditfye o ddull unffurf o silliadu, wedi bod yn drx
niweidiol i'r Gymraeg; ond tybir bod y diffyg o unffurfiaeth
gystrawinethol, wedi bod felly i radd llawer mwy. Pe buasal
egwyddorion a theithi yr iaith wedi eu holrhain yn fanwl, a’a
heglur ddadlesu ; a rheolau amlwg & manwl wedi eu sefydla er ei
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hiawn gyfansoddi; buasai gwybodaeth Ramadegol o’r Gym:

yno dyfod yn gyffredinol ; ac yn ganlynol i hyn,;?lomi yr efry:l.i:l
ohoni yn y prif ysgolion, yn cyfansoddi rhan anhebgurol o orchwyl
y cyfryw a fyddent yn ymbarotoi i fyned i bregethu yr efengyl
yo Gymraeg. Trwy hyn yr iaith & wrteithid ac a gyfodid i
uwch bri. ‘

Yn y gwaith ag sydd yn awr gerbron y darllenydd, gwnaed
ymgais at ddiwygiad trwyadl yn y gelfyddyd o Ramadeg Cy-
mreig. Mabwysiadwyd trefn hellol wahanol i’r eiddo yr holl
Ramadegau ereill,’yr hon tybir a geir i fod yn rhagori arnynt
mewn dysymledd ac eglurder. Y maey rheolau, y darnodiadau
(definitions), a’r sylwadau mwyaf pwysig, wedi eu hargraffu mewn
llythyrenau bras; tra y mae rheolau a nodiadau llai pwysig, ag
sydd yn eangu nen yn amrywio y meddylddrvch cyffredinol, nen
sydd yn gwasanaethu fel eglurhad, wedi eu gosod mewn llythyr-
enau manach. Credir y bydd i'r drefn bon rwyddhau yn fawr
lafur yr efrydydd fevanc. Er cymhorth pellach i’r dysgedydd,
furfiwyd “ Adchwiliad ” i bob pennod, pa un a gynwys ofynion
ar y prif faterion cynwysedig yn y bennod, ac atebiad i bob gofyn-
iad. Gwasanaetha pob pennod a’i hadchwiliad fel eglurbad y
naill i’r llall. Dylai yr efrydydd, ar ol darllen y bennod yn
ofalus ac ystyriol, ymdrechu ateb y gofynion yn yr adchwiliad
ei hun, cyn edrych ar yr atebion ; ac yna gymharu ei atebion ei
hun #’r rhai argraffedig, i edrych a fyddant yn gywir. Dylai
hefyd wneyd ei hun yn feistr ar bob pennod cyn symud yn mlaen
I’r vesaf. Trwy fabwysiada y drefn hou, gellir sicrhuu ei lwydd-
fant yn y gangen ddefnyddiol hon o ddysgeidiaeth.

Y mae amryw ragoriaethau yn perthyn i'r gwaith hwn.na
pherthyn i un Gramadeg arall, y rhai, o ddifyg lle, nas gellir en
henwi yn bresenol. Ar ol y cwbl, nid yw yr awdwr mor goeg-
dybus a meddwl el fod yn berJaith, nac y bydd iddo roddi bodd-
lonrwydd yn mhob peth i bawb.

Fe wél y craff nad yw y rheolau oll, cynwysedig yn y gwaith
hwn, wedi eu cadw yn nghyfansoddiad yr awdwr ei hun, yn neill-
duol yn y rhan ddechreuol ohono. Y rheswm am hyn yw, nad
oedd yr awdwr, pan ddechrenodd ar y gwaith hwn, oddeutu
pedair blynedd yn ol, wedi ffurfio y rheolau cystrawiaethol;
darfu i’r ymchwiliad a’r sylw manwl & ofynodd flurfiud y rhai
hyn, yn ystod y cyfnod hirfaith hwn, ddangos iddo y priodoldeb
o wahanlaethu, mewn ychydig o engreifftian, oddiwrth ffurfiad
-penodol o gystrawiaeth a arferal o’r blaen. Os bydd galw am ail-
argrafiiad o'r gwaith hwn, gofelir am gadw unffurfiaeth drwyadl,
:h::l: silliadaeth a chystrawiseth, ac ymlyniad hollol wrth y

u.

LLA¥IDLOBS,
Bodrill 16eg, 1847,
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YMARFEROL.

v

RAMADEG CYMREIG yw y gelfyddyd o
lefaru ac ysgrifenu yr Iaith Gymreig mewn
modd priodol a chywir.

Testyn Gramadeg yw Brawddegau: mae
Brawddegau yn gynwysedig o Eiriau ; Geir-
iau, o Sillau ; a Sillau, o Lythyrenau.

Dosberthir Gramadeg i Bedair Rhan ; sef,

Llythyraeth, Geiryddiaeth, Cystrawiaeth, a Thonydd-
iaeth, -

- RHAN L

LLYTHYRAETH.—ORTHOGRAPHY.

LLYTEYRAETH a ddengys natur a sain llythyrenau, eu
gwahanol dreigliadau, a’r drefn briodol o silliadu
geiriau.

PENNOD 1.

Ay Natum ¥ LLY;IHYRENAU.—-Of the Nature of the
Letters.

LryrayreNav ydynt arwyddion llafar-seiniau syml,*
neu elfenau yr iaith.

® Wrth lafar-seiniau y meddylir, seinfau a wneir A'r peirianan ymadrodd:
ac wrth lafar-seiniau syml y meddylir, seiniau a wneir 4z un agweddiud neu
symudiad o’r peirianan hyn. Ni wnai yr eglurhd hwn y tro 'r llythyrenan
Seisnig, am fod rhai ohonynt, sef yr 4, 4, 2, y, yn gofyn dan agweddiad neu
symudiad o’r peirianau. Gellirrhanu yriary, ies yruiiw,arzics.
B

-
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Mae saith ar ugain o lythyremaw yn yr egwyddor
Gymreig ; sef, a, b, ¢, ¢k, d, dd, ¢, f, f, 9, ng, k, 3, 1, U,
m, n, 0, p, ph, 7, 8, 3, th, u, w, y.

Mae’r llythyrenau hyn yn dynodi yr holl lafar-seiniau
gymnal perthynol i’r iaith, oddigerth hono a gynddrychiolir
gan 7k, ac yr oedd yn gamgymeriad mawr iawn adael y
llythyren hon allan o’r egwyddor. Mae 2%, fel y gwelir
eto, yn un or cydsetniaid gwreiddiel, a deil yr un
berthynas 4 7 o ran sain ag a wna th g dd, f ig f,
ac Il g l. O herwydd ei gadawiad allan o'r egwyddor,
a’r gam-dybiaeth a fiyna yn nghylch ei patur,* pan y
. silliedir gair &r llythyren ddwbl hon ynddo, enwir y

ddwy lythyren » ac &, pan nad oes un o’r seiniau hyn
yn perthyn i'r symylsain rA Mae mor anmhriodol
silliadu y gair rkew, er engraifit, fel hyn—r h e w, ag a
fyddai silliadu y geiriau peth, llaw, a fon, fel hyn—
peth; llaw; ffon Symlejddid y dull o silliadu
geiriau yn cynwys y llythyren hon yn fawr pe rhoddid
iddi ei hunsain briodol ei hun, yn lle y ddwy sain r ae
k, y rhai na pherthynant iddi; fel hyn--erh e w, rhew.

Mae holl lythyrenan yr egwyddor Gymreig, y rhai
dwbl yn gystal a’r rhai unigol, yn arwyddo seiniau
symlt Ond am y llythyrenan dwbl ereill nad ydynt
yu yr egwyddor (oddigerth 7% ), sef ngh, mh, nk, nis gellir
eu hystyried hwy fel arwyddion o seiniau syml, ond fel
cyfuniad cydseiniaid ac ebyechnod. Gwelir hyn oddiwrth
y dull o’u silliadu ; yn lle rhoddi un sain iddynt, megys
ag y gwneir i ch, ng, th, &c., fe'u rhenir, ng A, m k, = A.

® Noda un gwdwr diweddar, pan yn cyfeirio at y sillan ha, he, hi, &c., a
rha, rhe, rhi, &c., fel hyn,—* Nis gall y tafod seinio y rhai byn yn ol, set drwy
roddi y llafariad yn mlaenaf; " yr hyn 'a ddengys nad oedd yn deall matur
sain y llythyren rh.

t+ Hyny yw, seinian nas gellir en rhanu i lythyrenau ereill ; a da pe buasai
eu Bunian yn ateb i'w seinjan.

$ Tra anmhriodol yw yr enw a roddir yn gyffredin i'r liythyren 3. Cynwysa
yr enw sain ag sydd yn gwbl estronol I'r Gymraeg. O ganlyniad y mae y
Cymro uniaith yn methn ei seinio fel y rhai sydd wedi arferyd &'r Seismeg ;
rhaid iddo ef el seinio yn aits, ac nid ailch. Y dull mwyaf priodal a fyddai ei
seinio yn A4, yn ol trefn y mudseiniaid Dywed un awdwr mai ‘‘gwell fyddai
el henwi yn Aqg na A{, gan mai @ yw y llafariad gyntaf, a bod ks yn rhagenw.”
Po b unnrhyw bwys yn y ddat reswm yna, dylid hefyd enwi { yn éa.
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ADCHWILIAD I'R BENNOD GYNTAP.

bri]. Celfyddyd o beth yw Gramadeg ?—O lefarn ac ysgrifena yn
odol,
2. Beth yw testyn Gramadeg ?—Brawddegau.
3. Beth sydd yn furfio brawddegau, geiriau, a sillag P
Brawddegau a ffurfir o eiriau; geiriau, o sillan; a sillau, o ly-
thyrenau. -

4. 1 ba sawl rhan y dosberthir Gramadeg P—I bedsir.

5. Pa rai ydynt hwy ?—Lilythyraeth, Geiryddiaeth, Cystraw-
iaeth, a Thonyddiaeth.

6. Beth y mae llythyraeth yn ei ddangos ?—Natur a sain lly-
thyrenau, en gwahanol dreigliadau, a’r drefn briodol o silliadu.

7. Beth yw llythyrenau ?—Arwyddion llafar-seiniau syml.

Yma dangosed yr athraw nad yw y llythyrenan Seisnig oll yn arwydde
Usfar-seinian syml neu unigol ; y gellir rhaau y llythyren 2, er siampl, i c o,
Trwy hyn gwel y dysgadur ragoriaeth yr egwyddor Gymreig ar yr un Seisnig.

8. Pa nifer o lythyrenau sydd yn y Gymraeg ? — Saith ar ugain.

9. A oes llafar-sain syml yn y Gymraeg heb fod yn yr egwydd-
or ?—Oes, wn ; sef y saln a gynddrychiolir gan 74,

Yma eto dangosed yr athraw ragoriaeth arall yn perthyn I’r egwyddor
Gymreig ar yr un Seisnig, trwy fod y Seisneg yn cynwys amral seinian nad
Ydynt yn yr egwyddor ; megys, ng (sing), sh (shald), th (thin), dd (the), &e.

N

PENNOD II.

Ax YR UNSEINIAID A’R CYDSEINTAID.—Of the Powels and
Consonants.
Mug’r lythyrenau yn gynwysedig o Unseiniaid a
Chydseiniaid. i w7
Unseiniad o wna sain gyflawn, agored, ohono ei hun,
beCydsat'n a ofyn gynor%gwy unseiniad i'w seinio yn
rifaith,

Yr unseiniaid ydynt, a, e,'i, 0, u, W, Y.

Enwau yr unseiniaid ydynt eu seinian, y rhai y maent, bron yn
mhob achos, yn ddiwyrog yn eu cadw. Yr unig eithriadau ydynt
y rhal hyny & Farfir gan ¢ ac y mewn deuseiniaid nea driseiniaid,
Mae ¢, 0 flaea i,-u, neu y yn cael eiseiniofel y. Er siampl, seinfr
neu fel pe'i silliedid nyu ; peidio, fel pyidio ; teyrnas, fel tyurnas,
Pan y mae yn dylyn a neu o, fe'} seipic fel w. Er siempl, sefnir

-
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mae fel mbu; troed, fel tréud. Eilwaith, seinir y fel u. Er
siampl, seinir dyn fel dua.

Y cydseiniaid ydynt, s, ec, eck, di, edd, ¢f, eff, eg, eng,
ka, el, ell, em, en, p1, yph, erh, er, es, ti, eth.

Gwelir yma fod enwau y cydseiniaid yn cynwys dwy lythyren,
tra na chynwysa eiddo yr unseiniaid ond un.

Mae w yn gydsain yo nechreu gair, pan y mae unseiniad yn yr
un 8ill ; megys, y weddi,y wraig. Yr unigeithriad i hyn a ffurfir
pan y mae yn hirsain o flaen y ; megys, yr wyl, yr wythnos.

Mae’r cydseiniaid, fel yr unseiniaid, yn cadw eu seiniau yn ddi-
wyrog, yn eu holl gysylliiadau, ac vid ydyot byth yn fud. Seinian
y llythyrenau, gan hyny, megys ag y dynodir hwynt yn yr eg-
wyddor, yw safon jawn gynaniad yr iaith Gymreig, rhagorolrwydd
na cheir, yn debygol, mewn un iaith arall.

Mae'r cydseiniaid Cymreig naill ai yn wreiddiol neu
darddedig.

Y cydseiniaid gwreiddiol ydynt, b, ¢, chw,* d, f, g, &,
U, m,n, p,rh, 8¢t Un or cydseiniaid hyn sydd bob
amser yn nechreu gair yn dechreu 4 chydsain, os na
fydd yn cael ei lywodraethu gan air blaenorol.

Y rhai hyn, gyda’r unseiniaid, ydynt y llythyrenau dan ba rai
y ceir hyd i eiriau mewn Geiriaduron Cymreig.

Y cydseiniaid tarddedig ydynt, ck, dd, £, ng, I, ph, r,
th—ngh, mh, nk. Nid oes un o’r rhai hyn byth yn
dechreu gair ond trwy ddylanwad rhyw air a fyddo yn
uniongyrchol flaenori, yn grybwylledig nen yn ddealledig:
Os tynir ymaith y gair llywodraethol hwnw, y llythyren
a dreigla yn ol i'w gwreiddyn.

Mae b, d, g, m, n, hefyd, weithiau, yn gydseiniaid
tarddedig, o p, ¢, ¢, b, d.

Rhenir y cydseiniaid i Fudion a Golefiaid.

Mudion ydynt y cydseiniaid hyny nas gellir parhau
eu seiniau. Hwynt-hwy ydynt, , ¢, 4, g, p, ¢.

® Nid yw ch byth yn flaenlythyren wreiddiol, heb fod yn ddylynedig &g v,
Jol 'y gwelir wrth gyfeirio at y Geiriaduron.
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Y golefiaid ydynt y rhai hyny ag y gellir parhau en
seiniau gyhyd agy myner. Hwynt-hwy ydynt, ¢4, dd,
1., ng, L, Ul, m, n,ph, rh, r, s, th.

Dywedwyd bod cydseiniaid yn gofyn cymhorth unseiniaid i'w
seinio yn gyflawn ; a dangoswyd bod hyd yn nod enwau y cyd-
seiniaid, fel y seinir hwynt wrth adrodd yr egwyddor, yn gofyn
cynorthwy unseiniaid i'w seinio. Wrth gynanu enwau y golef-
iaid, mae’r unseiniad cynorthwyol yn blaenori y cydseiniaid;
megys, ech, edd, ef, eff, eng, el, ell,em, en, yph, er, es, eth. Wrth
gynanu enwau y mudion, mae’r uuseiniad yn dylyn y cydseiniaid ;
megys, bi, di, pi, ti. . Yr unig eithriadan ydynt, ec, 9. Rhoddi
iar ol y rhai hyn a newidiai ychydig o'u seiniau, a thrwy hyny
gwell oedd en henwi yn ol trefn y golefaid.

ADCHWILIAD I’'R AIL BENNOD.

1. Pa fodd y dosberthir y llythyrenau ?—I unseiniaid a chyd-
seiniaid.

2. Beth yw unseiniad ?—~Llythyren a_wna sain gyflawn ohoni
ei hun.

3. Beth yw cydsain ?-—I.lythyren a ofyn gynorthwy unseiniad
i'w seinio yn berffaith.

4. Pa rai ydyntyr unse.nlald ?—a, e, i, 0, U, W, Y.

Dangosed yr athraw yma ngorolrwyddd arall yn perthyn {'r emddor
Gymreig. Mae enwau yr iniaid yn dangos eu seini YaysS mae
gan bob un o’r unseiniald, weithiau, sain wahanol i'w enw; megys a yn Yy
gelriau alk, man; ¢ yn met; o yn son, &c.

6. Pa rai ydynt y cydseiniaid ?—b, ¢, ch, d, dd, f, ff, g, ng, h
1, 1, m, n, p, ph, rh, r,s, t, th.

Noder yma, fel rhagorolrwydd arall yn perthyn {'r egwyddor Gymrelg,
fod enwaw y cydseiniaid yn dangos eu natur, neu fel y dywedir yn gy-
ffredin, eu gallu. Nis gellir dywedyd bod enwan y cydsewniaid yn dangos
eu seiniaw, am fod y cydseiniaid, mewn geirian, yn cael en cysylltn &
gwahanol unseiniaid i csod allan eu seinian. Er engralfft, seinir bi, weith-
iau, mewn geiriau, yn ba, be, bi, bo, bu, bw, by, neu ab, eb, ib, ob, b, wbd,
yb. Modd bynag, gwelir yn amlwg fod natur nen allu y gydsain yn parhau
¥r un, ac mai yr unig wahaniseth yw defuyddiad gw».lunol unseiniaid. Yn
Y Seisneg, mas rhai o'r cydseiniaid yn ddu g dd gwahanol i'w
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benwau. Er engraifft,enwir ¢ yn &, ond seinir hi, y than fynychaf, yn
¢c, megys yn y gair cap. Enwir g yn 4, ond seinir hi y rhan amlaf yn eg,
megys yn y gair go.

- 6. Pa neillduolrwydd sgdd yn perthyn i'r cydseiniaid Cy-

mireig ?~~Mae rhal ohonynt yn gydseiniaid gwreiddiol, a’r Reill
yn rhai tarddedig.

7. Parai ydynt y cydseiniaid gwreiddiol ?—b, e chw, d, ff, g,
b, 11, m, n, p, rh, s, t.

8. Paham y gelmr y rhai hyn yn gydseiniaid gwreiddiol 7—
Am fod pob gair Cymreig nad yw yn dechren &g unseiniad, yn
dechreu, ya wreiddiol, Ag un chonynt hwy.

9. Pa ral ydynt y cydseiniaid tarddedig #—ch, dd, f, ng, 1, ph,
t, th—ngh, mh, nh.

10. Paham y gelwir y rhal hyn yn gydseinlaid tarddedig ¥-—
Am nad ydynt byth yn dechreu geirian ond mewwv cyfansodd-
iant, yn mha sefyllfa y maent bob amser yn darddedig o’r cyd-
seiniaid gwreiddiol.

11. Rhoddweh i mi engmlﬂ: —Yn y frawddeg,  Heb Dduw,
heb ddim,” mae dau air yn dechren &'r gydsain darddedig dd.

12. Pa fodd y gwnewch allan fod dd yn darddedig yn yr eng-
. taifft yna ?~—Am fod y geiriau Duw a dim, yn wreiddiol, yn de-
chreun & d, ac nid 4g dd.

18, Onid oes mwy o gydseiniaid tarddedig wag a nodaseeh ?
=—OQOes; y maeb, d, g, m, n, er eu bod yn gydneiniald gwreidd-
fol, weithian yn rhai tarddedig hefyd.

14. Rhoddwch i mi engraifft o ddefnyddiad un o'r rhat hyn
fel cydsain wreiddio! a tharddedig.—* Y mae Daw yu dragwydd-
ol.” Yn y gair “Duw” y mae yd yn wreiddiol; ond yn y
geoiriad ‘‘yn dragwyddol,” y mae yun darddedig o t ; canys yn
wreiddiol, ¢ tragwyddol”’ yw y gair.

15. Pa ddosbarthiad arall a wnaed o’r eydseiniaid ?—1 fudion
a goleflaid.

16. Beth yw mudion ?—-Cydseiniaid nas gelhr parhau eun
seiniau.

17. Pa rai ydynt hwy?—b, ¢, d, g, p, t.

18. Beth yw goleflaid 7—Cydseiniaid ag y gellir parhau eu
seiniau.

19. Pa rai ydynt hwy >—ch, dd, f, ff, ng, 1, 11, m,n, ph, r, s, th.

20. Dnngosweh i mi beth a feddylir wrth ddywedyd y gellir

rhau sain y naill, ac nas gellir parhau sain y llall >—Nis gallaf
g:rhau dim o sain ed, ond gallaf barhau sain edd eyhyd ag y
mynaf. Gallwn barhaa sain di ; ond parhau sain yr unseiniad a
fyddal hyny, ac nid sain y gydnin.
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PENNOD III.

Ax Frur¥iad Y LLYTHYRENAU.—Of the Formation Qf
the Letters, .

N1 fydd i hanes fer am ffarfiad y Hythyrenau, fe allai, fod yn
annerbyniol gan yr efrydydd. Gwasanaetha 1 egluro yn fwy
cyflawn natur llafar-seinian, a’r gwahaniaeth gwreiddiol rhwng
unseiniaid a chydselniaid.

Sain yw yr effaith a gynyrchir ar y glust gan fath o gryniadau
a drosglwyddir iddi yn gyffredin trwy gyfrwog yr awyr. Y llais
dynol a gynyrehir gan gryniad dwy bilionen (membrane) ag
sydd yn osodedig ar dep y gwyntgorn, gyda hollt ueu agoriad
rhyngddynt, er cael trwydded i’'r awyr. Pan y mae yr awyr yn
rhuthro o’r ysgyfaint trwy yr agoriad yma, gwna i wefusaa hy-
dwyth yr agoriad ymysgwyd, y rhai a gynhyrfant yn yr awyr y
cryniadau ag sydd yu eynyrchu- llais. Ar ol dangos fel hyn pa
fodd y ffurfir y llais, nodwn y gall y sain, wrth fyned yn mlaen o
dop y gwyntgorn, gael ei hagweddu, yn ol ewyllys y person,
mewn amrywiel ffyrdd,—amrywiaeth, modd bynag, ag sydd eto
ya dra syml.

Agweddiadau y llais hawdd-ea gwneyd, ac hawdd eu gwa-
haniaethu gan y glust, a thrwy hyny yn gymhwys i fod yn
elfenau iaith, ydynt oddeutu haner cant mewn rhifedi; eithr ni
chynwysa un iaith sengl fwy nag o gylch eu haner. Y maent
yo. thanadwy i ddwy restr dra gwnhanol, ond o’r bron gyfartal,
y thai a elwir iniaid a chydsei

Yr ungeiniaid yw lais yn dyfod allan o’r safn agored, heb
geel ei effeithio gan ddim ond gan y graddau i'r rhai y mae y
safn yn cael ei bagoryd neu el hestyn allan. Yr unseiniaid A E
1 O W Y a wahaniaethir hawddaf. Sain yn myned trwy y
safn tra yn ei sefyllfa ynilaesol fwyaf naturiol, a glywir fel yr
sgweddiad a arwyddir gan Y. Os estyniry tafod ychydig clywwn
E. Os agorir y genau ffurfir A. Os cyfyngir y genau clywwn
I.  Os estynir allan y genau, gan ar yr ua pryd eu hagoryd,
clywwn O; ac s estynir allan y genau, gan eu cyfyngu, clywwn
W. Y mae y nifer y gellir ei ffurfio o'r unsejniaid, wedd
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bynag, gymaint a’r graddau i'r rhai y gellir gwabaniaethu maint
y safn. Mae oddeutu ugain yn ddigon gwahaniaethadwy, ond
ychydig ieithoedd a gynwysant fwy na deuddeg.

I egluro yr ail restr o agweddiadau y llais, a elwir cydseiniaid,
gallvn nodi, tra y hyddo y sain yn dyfod trwy ysafn agored,
yr hyn yw yr unseiniaid, os attelir hi, pa un bynag ai trwy gau y
safo yn gyflawn, ai trwy ddwyn rhai rhanau at eu gilydd, fod
yr effaith ar y glust mor wahanol, yn ol s¢fylifa y rhanan o’r
safn lle y mae yr ymattaliad yn cymeryd lle, a’r modd yn yr
hwn y mae yn dygwydd, fel y mae amrai agweddiadau- hollol
wahanol yn tarddu o hyny. Fel hyn, os attelir norhyw sain
barhaol, megys A, trwy gaa y safn wrth y eyffiniau allanol, neu
wefusau, clywir hi yn terfynu &’r agweddiad a ddynodir gan y
llythyren P, hyny yw, bydd y sill AP wedi cael ei chynanu: ond
os dan amgylchiadau cyffelyb y gwueir yr ymattaliad yo y rhan
ol o’r safn, trwy godiad y tafod yn erbyn y gorchfant, clywwa
yr agweddiad a ddynodir gan C, a bydd y sill AC wedi cael ei
chynanu. Os gwneir yr ymattaliad yno nghanol y safn, trwy
godiad blaen y tafod yn erbyn y gorchfant, bydd i'r sain a ddy-
nodir gan T gael ei ffurfio, a chlywir y sill AT, ac felly am y
lleill. Mae'r glust yr un mor wybyddus o'r cyfluniadaun, pa
un bynag ai yn blaenori ai yn dylyn y byddo yr ymattaliad 3
hyny yw, pa un bynag a fyddo y sillan yn cael eu cynanu, megys
uchod, AP, AT, AC, neu fel PA,TA, CA. Nid yw yr agwedd-
iadau am y rhai yr ydym yn llefaru, yn ymddangos, gan hyay,
gymaint yn seinian, ag ydynt yn wahanol ddulliau o ddechreu a
diweddu seiniau; ac am ea bod fel hyn yn fwy canfyddadwy
mewn cysylitiad 4 llafar-seiniau, y gelwir hwynt yn gydseiniaid.

Yn awr, yn y safn, a'i hystyried fel llafar-bib, y mae tri lle
yn y rhai y gellir gwneyd attaliad i’r llais neu yr anadl yn dra
chyfleus, ac y mae pum modd ©’i wneyd mewn dau,a phedwar
modd yn y trydydd, y rhai y bydd i ni yn awr ea dysgrifio.

Tri phrif ystum y safn, fel y gellir eu galw, ydynt,

.1, Y rhan allanol o'r safn, neu y gwefusau, ag sydd yn rhoddi
y sain wefusol, o’r hon y mae P yn siampl.

2. Yrhan ganol o’r safa, lle y mae blaen y tafod yn dynesu at
daflod y genau, tu ol i’r danedd, ac yn cynyrchu y sain orchfantol,
o'r hon y mae T yn siampl.

. —— et
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8. Y rhan fwyaf mewnol o'r safn, lle y mae corff y tafod yn
dynesu at daflod y genau, gan roddi y sain o’r hon y mae C yn
siampl. A’r pum modd yn y rbaiy gellir effeithio ar y llais nea
yr anadl wrth fyned trwy bob un o dri ystum y safn, ydynt,

1. Attaliad disymwth a chyflawn o’r llais, yn ddylynedig gan
fyr chwythad, gan gynyrchu yr hyn y gellir eu galw yn chwyth-
fudion; sef, P yn yr ystam gwefusol; T yn y gorchfantol; ac
C yn y sefnigol.

2. Attaliad disymwth, fel yn yr achos diweddaf, ond fod y llais
yo cael ei oddef i barhau nes i’r rban tu ol i’r rhanau attaliadel
gael ei heangu gan awyr. Qellir galw y rhai hyn, o ganlyniad,
yn sain-fudion ; sef B, D, ac G.

8. Gosodiad y genau yr un modd ag wrth ffurfio y madion,
ond bod y sain yn cael ei gyru trwy y ffroenau ; megys, M, N,ac
Ng. Galwn y rhai hyn yn sain-oleflaid ffroenawl.

4. Anadl yn unig yn cael ei gyru trwy y tri ystum geneuol,
bron yn gauedig; megys Ff yn yr ystum gwefasol; Ll neu Rh
yn y gorchfantol, neu y blaen-dafodol ; ac Ch yn y sefnigol, nea
yr ol-dafodol. Galwn y rhai hyn chwyth-olefiaid.

5. Arferyd llais yn yr un modd ag yr arferir anadl gyda’r
chwyth-olefiaid ; megys, F, ac L, neu R. Galwn y rhai hyn
yn sain-oleflaid.

Y daflen ganlynol, ond odid, a gynorthwya y dysgadur i
ddeall yn well yr hyn a nodwyd am ffurfiad a dosbarthiad y
cydseiniaid :—

2:| 5133 4 ;
25| 3 |S3| 83| &%
E<| ¢ | 28| 28| &g
o -E sE | OF° °
(A w2
.
P B Ff, netl ¢ | GwerusoL.
Ph
8, T| Dd BLAEN-
T b ) N Ll, Rh| L, R.| paFoDO
C G Ng Ch OL-VAFODOL.




18 GRAMADEG CYMRELG.

Gellir flarfio mwy o agweddiaden nag sydd wedi en hamlygu
y» y daflen, ond rhaid iddynt gael eu ffurfio ar yr un egwydd-
or; eithr gan oad ydyat yn y Gymraeg, gadawwyd hwynt allan.

Y sain a roddir i #i a flurfir rywbeth ‘yn debyg i sains. Yr
holl wahaniaeth a wneir yw byrhau ychydig o flaen y tafod.

Gall y seiniau gwefusol gael eu gwneyd naill ai gan ddwy
wefus, neu gan un wefus a’r danedd cyferbyniol. QGall Ff, er
siampl, gael ei seinio gan y gwefusau yn unig, neu gan y gwef-
usau a’r danedd ; ac y mae rhai, yn dra chlogyrnaidd, yo ei
farflo &’r danedd isaf a’r wefus uwchaf.

Mewn trefn i'r dysgadur gael amgyffrediad trwyadl o natur
y cydseiniaid, nyni a chwanegwn rai sylwadaun ar y daflen uchod :

1. 8ylwer bod y daflen yn cynwys yr oll o’r cydseiniaid ag
sydd yn yr iaith, oddigerth A,* wedi eu dosbarthu yn ol y Ile
a’r modd yn mha rai en ffurfir hwynt.

2. Mae’r daflen yn eynddrychioli'r safn, sef y gwefusau; y
- gorchfant, pa un a gyffyrddir gan flaen y tafod wrth lefarn; a’r
rhan ol, a gyffyrddir gan ganol y tafod.

8. Selnier y chwyth-fudion sydd yn y golofn gyntaf, sef AP,
AT, AC, amryw weithiau yn olynol, gan sylwi ar y gwahanol
leoedd yn y safn yn mha rai eu cynyrchir hwynt. Ffurfir AP
gan y gwefusau ; AT, trwy godiad blaen y tafod yn erbyn y gorch-
fant ; ac AC, trwy godiad canol y tafod yn y rhan ol or safn.
Yn awr, seinier y sain-fudion sydd yn yr ail golofn, sef AB, AD,
AG, amryw weithiau yn olynol. Canfyddir bod y rhai hyn yn
eael eu ffurfio yn gymhwys yr un modd a’r chwyth-fudion. Yr
unig wahaniaeth rhyngddynt yw, bod y chwyth-fudion, fel y
mae ea henw yn dynodi, yn diweddu & byr chwythad, a’r sain-
fadion & byr seiniad, yn y rhan ol o’r safn. Yn nesaf seinier y
firoenolion, sef AM, AN, ANG, amryw weithian, fel y gwnaed
gyda’r lleill, Canfyddir bod y rhai hyn eto yn cael en ffurfio yr
un fath a’r mudion yn y ddwy golofn flacnaf. Yr unig wahan~

® Er ein bod ni wedi rhestru yr A gyda'r cydseiniaid, dylem sylwi yma nad
yw yu ateb yn gwbl iddynt o ran ei natur. Mae'r holl gydseiniaid, oddigerth
{ liythyren hom, yn cael eu ffurflo trwy gyffyrddiad rhyw ranau or peir-

anan ymadrodd &’'u gilydd ; ond nid yw A ddim ond chwyrn-anadliad. Modd
bynag, mae’n gydsain cyn belled a hyn—ei bod yn gofyn cael ei ehysylitu og
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lacth rhyngddynt yw, yn lle attal y llais yn ddisymwth, fel y
gwoeir gyda’r mudion, y gadewir iddo ddyfod allan trwy y ffroen-
an. Y nesaf fydd y chwyth-olefiaid, yn y bedwaredd golofn,
Scinier hwynt yn olynol, fel hyn, AFf, AS, ATh, AL], ARh, ACh.
Canfyddir bod y rhai hyn, er yn rhanedig i’r tri dosbarth a nod-
wyd, yn gwahanisethu ryw yehydig oddiwrth y mudion a'r
firoenolion o ran dull eu ffurfiad. AFf a ffarfir gan y wefus
isaf a’r danedd uwchaf. ATh ac 8 a ffurfir gan flaen y tafod a’r
danedd. Y gwahaniaeth rhwng 8 ac Th yw, bod yr anadl,
wrth ffarflo y flaenaf, yn cael ei gyru gyda mwy o rym trwy ffos
gul yn nghanol y tafod, yn lle ar draws y tafod. Llac Rh s flurlr
yn 37 un man a’r gorchfantolion ereill, sef T, D ac N. Y gwa-
haniseth rhwng y ddwy lythyren uchod yw, bod yr anadl yn cael
el gyru tros ochrau y tafod wrth ffarfio y flaenaf, tra y mae yn
cael ei gyra rhwng blaen y tafod a’r gorehfant wrth furfio yr olaf.
Ch eto a ffurfir yn mhellach yn ol yn y safn na’r sefnigolion C, G,
ac Ng.

4. Sylwer eto fod yr holl gydseiniaid yn gynwysedig naill ai
0 sein neu o chwythad, a bod i’r rhan fwyaf o'r cydseiniaid sein-
iol en rhal chwythaw! eyfatebol ; fel hyn,—

P, B—T, D—C, G—Ff, F—Th, Dd—L], L—-Rh, R.

Y sefnolion nad oes iddyat eu chwytholion eyfatebol ydynt y
ffroenolion M, N, ac Ng. Ymdrechir gwneyd y diffyg hwo i fyny
trwy chwanegu A at y rhal hyn mewn cyfansoddiant ; megys, fy
mhen, fy nAraed, fy nghefn; ond nid yw chwanegiad y llythyren
hon yn ea gwneyd yn chwytholion. Y chwstholion nad oes
iddynt eu seinolion cyfatebol ydynt 8 ac Ch. Mae’r llythyren Z
yn Seisneg yn un seiniol cyfatebol i 8, ond nid yw y sain hono yn
perthyn 1’r Gymraeg. Trwy nad oes llythyren seiniol eyfatebol i
Ch i’w chael, mae G weithian mewn cyfansoddiant yn gorfod bod
heb un eynddryehiolydd ; fel hyn, Geueth; yr eneth.

Gellir rhanu yr unseiniaid hefyd i dri dosbarth, yn ol y tri
ystam a nodwyd ; sef, gyddfol, tafodol, a gwefusol. Hefyd, mae’n
pertbyn i bob dosbarth ddau, fath o unseiniaid, sef unseiniaid
agored ac unseiniaid cauedig,
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Y daflen ganlynol a ddengys ddosbarthiad yr unseiniaid ar un
olwg :—

Agored. |-Cauedig.
A Y | Gyddfol.
"~ E | L,U,Y | Tafodol.
O . \id Gwefusol.

1. Seinier A, E, O yn olynol, a chanfyddir bod y gyntaf yn
tarddu o’r gwddf, bod yr ail yn cael ei ffurfio gan y tafod, a bod
y trydydd yuo cael ei ffurfio yn y gwefasau. Seinier Y, I, W eto
yn olynol, a cheir bod y rhai hyn yn cael eu flurfio gan yr. us
rhanau o’r peirianau ymadrodd a’r lleill, ac mai’r unig wahan-
haniaeth rhyngddynt yw bod tramwyfa’r naill yn fwy cyfynge
edig nag eiddo y 112ill,

2. Seinir A, Y yn olynol, a chanfyddir mai'r unig wahaniaeth
rhyngddynt yw bod y safn wrth seinio y blaenaf yn fwy agored
nag wrth seinioyr olaf. Y gwahaniaeth rhwng E ac [ yw bod mwy
o gyfwng rhwng y tafod a’r gorchfent wrth seinio E nag wrth
seinio I, U, neu Y dafodol. Y gwahaniaeth rhwng O ac W ydyw,
bod y twll crwn a ffurfir gan y gwefusau yn fwy o faint wrth
seinio y blaenaf nag wrth seinio yr olaf.

8. Mae’r unseiniaid agored mor wahanol i'w gilydd fel nad oes
modd i seinio dau ohonynt mewn un sill. Pan gysylltir Aac E,
neu O ac E, ni roddir i E ei sain briodol ei hun, ond fe’i seinir fel
U; megys cae, hoel. Hefyd, rhoddir i A ac O, pan yn gysylltedig
4g E,y sain hir mewn geirian unsill, Yr unig wahaniaeth rhwng
sain cae a cau yw, fod i'r a sain hir yn y gair blaenaf, a ber yn
yrolaf. Chwaneger sill at y gair cae, megys, caeau, ac fe gymer
yr @ sain fer ; yna bydd y ddan air a nodwyd yn gymhwys yr un
sain. Dywed un awdwr diweddar fod y ‘“fath ddeuseiniaid
ag ae, oe (megys daeth, oen), yn sml yn cael eu cynanu fel pe
wedi en hysgrifenu yn au ac ou, ond rhydd darllenwr cywir idd -
ynt eu priodol sain.” Hoffem glywed y darllenwr cymr hwn yn
darllen llecedd, croeshoelio, cacau, &ec.
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PENNOD 1V.

AM DrEIGLIADAU YR UNSEINIAID.—Of the Inflections of
the Vowels,

Max yr oll o'r unseiniaid, oddieithr ¢ ac u, mewn
rhai amgylchiadau, yn treiglo i seiniau ereill ; megys,
sant, saint, &c.

Y daflen ganlynol a ddengys ar un olwg yr holl
gyfnewidiadau perthynol i’r unseiniaid.

TRBIGLIADAU YR UNSEINIAID.

A a gyfnewidia i ai; megys, saunt, saiut.

i e; cdr, ceraint.
i e sarﬁ' seurff.
z i y; cadarn, cedyrn.

E iy pabell, pebyll.
0 iy, ffordd, ffyrdd.
w i o; trwm, trom.

iy, cwch, cychod,
Y i e; hyll, hell.

Y rbai hyn ydynt dreigliadau naturiol a chyson yr
unseiniaid ; ond weithiau treiglant yn afreolaidd ; megys,
ty, tai,; troed, traed, &c.

AM Y DEUSEINIAID.

‘Deuseiniaid yw cyfuniad dau unseiniad yn yr un sill.
Eu rhif yv dau ar ugain,

CYNLLUN.

Rhestr 1.
aw awr ia iar wa gwan
ew ilew ie iechyd we  gwell
ow ow* io Ion wi gwin
uw Duw iw  lliw wo  gwobr
yw dryw iy iyrchod wy gwyn

® Nis gall yr awdwr feddwl am un engraifft yn y Gymraeg &'r deu-
selniad ow ynddi ond hon. Y mae y slamplau a geir yn y Gramadegau
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Rhestr 2.
se caeth ai gair an haul
oe Noer . el ein eu lleuad

ey a arferir yn teyrn &’i darddedigion yn unig.
Y mae rhai o’r deuseiniaid yn newidiol.
TREIGLIADAU Y DEUSEINIAID.

Aw a gyfnewidia i o; megys, brawd, brodyr.

Ade iei; maen, metnit
Oe iwy; croen, ckwyn.
Eq i a; 1lesdr, lladron.

Ai hefyd a newidia i @ yn y gair gwragedd.

S8yLw.—Pan na fyddo ond un unseiniad yn newid mewn dea-
seiniad, treigla yn unol a’r cynllun a roddwyd o dreigliad yr
unseiniaid.

AM Y TRISEINIAID,

Triseiniad yw cyfuniad tri upseiniad yn yr un sill.
Y modd y ffurfir triseiniaid yw gosod ¢ neu w o flaen
neu ar ol y deuseiniaid, trwy yr hyn y gellir flurfio
oryn nifer ohonynt ; eithr ni arferir ond triarbymtheg
yo y Gyraeg,

Nid oes un o'r triseiniaid yn oyfnewid yn gwb‘l a
phan y mae un neu ddau or unseiniaid yn nemd
treiglant yn unol &'r cyniluniau a roddwyd.

Y mae treigliadau yr unseinisid yp cyflawni tair
swydd, sef, 1. Guakaniaethu rhif; megys, flon, fyn,
2. Guwakaniaethu rhyw; megys, llwm, llom ; hyll, hell.
3. Hyrwyddo g sain; megys, gldn, glendid; sant,
. setntian ; dwfr, dyfroedd.

Cymreig yn annghywir, sef ffwn, ffwch. Y mae  yT unuinmd yn perthyn
i wahanol sillan, ac o ganlyniad nis gall fod yn
Gadawwyd allan of a restrir gyda’r denseiniaid, am nad allwyd meddwl
am engraifft. Y mae y siamplan a roddir yn mnghyvnr, ar yruntirag y
mu y siamplau blaenorol, Y mae triii a 61 yn ddwysill.

t Mae rhal yn troi y deuseiniad ae weithiau i eu; megys, euthym, gwnen-

thym, meusydd; ond y ffordd oreu, er m ledd, fyddai et drof
ynmmho Py wyn sym: fyd me
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ADCHWILIAD 'R BEDWAREDD BENNOD.

1. A ydyw yr oll o’r unseiniaid yn treiglo yn achlysurol !—=
Nac ydynt.

2. Pa rai sydd yn treiglo?—a, e, 0, w, ac y.

3. Pa rai sydd nad ydyut yn treiglo>—1I ac u.

4. I ba seinian y mae a yn treiglo ?—I ai, e, ei, y.

Rhoed yr athraw yr un gofyniad mewn perthynas i'r unseiniaid treigliadol
ereill, a phared I'r dysgadur roddi dwy neu dair o engreifftiau o dreigliad

pob un o’ unseiniaid; fel hyn, aa dreigia i ai: megys, bran, braio; dafad,
defaid; lafariad, lafariaéd.

5. A oesrhai unseiniaid yn treiglo yn wahanol i'r hyn a nod-
wyd yn y daflen ? —OQOes.

6. Nodwch rai.—Y mae y yu troi 1 ai; megys, tf), tai, yr hyn
na nodir yo y daflen; hefyd u i y, megys, pump, pymtheg; i i
wn, megys, ci, CWON; ac 1w i Wy, megys, gwr, GOYr.

7. A ellwch chwi ddywedyd paham na roddwyd y rhai byn yn
y daflen ? — Am nad oes mwy nag un siampl o dreigliadaeth pob
un ohonynt. h

8, Beth yw deuseiniad 7—Cyfuniad dau unseiniad yn yr un sill.

9. Panifer ohonynt sydd yn y Gymraeg ?7—Dau ar ugain.

}0. A ydyw yr oll ohonyut yn gyfnewidiol ?—Nac ydynt.

11. Pa rai sydd ynte?—aw, ae, os, ac ei.

Gofyned yr athraw am siampl o dreigliad pob un, gwahanol {'r rhal &

roddwyd yn y daflen; megys, awr, oriau; saer, seiri; oen, wyn; neidr
nadroedd.

12, Onid ydyw ai yn troi 1 ei, megys bai, beiau?—Ydyw;
eithr nid ces ond un unseiniad yn newid yn yr engraifft yna.

13. Pa fodd y treiglir un unseiniad mewn deuseiniad?—Yn
unol &'r cynllun a roddwyd o dreigliad unseiniaid.

14. Beth yw triseiniad >—Cyfuniad tri unseiniad yn yr un sill.

15. A oes dull neillduol o dreiglo yn perthyn i'r triseiniaid ?
Nac oes ; treiglant yn unol &'r cynlluniau a roddwyd o dreigliad
yr unseiniaid a’r deuseiniaid.

16. Rhoddwch i mi siampl o dreigliad un unseinjad mewn tri-
seiniad.—Iuith, ieithoedd.

17. Rhoddwch i mi siampl o dreigliad deuseiniad mewn trisein=
iad.—Uniawn, uniondeb.

18, Pa ddybenion y mae treigliadau yr holl unseiniaid yn eu
bateb ?-—Gwahaniaethu rhif, gwabaninethu rhyw, ac hyrwyddo y
sain.

Gofyned yr athraw am sismplau.
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PENNOD V.

AM GAMGYNANIAD YR UNSEINIAID.—Of the wrong Pro-
nunciation of the Vowels.

Y MAE gan wahanal barthau Cymru wahanol ddulliau i seinio
geirian. Wrth aylwi ar yr amrywiol briod-ddulliau yma, ceir fod
y gwahaniaeth rhyngddsnt yn gynwysedig yn nefnyddiad gwa-
hanol unseiniaid mewn geirian. Er cynorthwy i'r sawl sydd yn
awyddus i ymgadw rhag llygredd tafodieithol en priodol barthau,
a chyraedd cywirdeb ynganiad, nodir y beiau mwyaf amlwg a
chyffredinol a gyflawnir,

A

Camseinir y llythyren A gan briodorion Swydd Peirion, Trefal-
dwyn, ac amrai barthau o’r Debeudir, trwy ei seinio yn ez mewn
amrai eirian; a chamseinir hi mewn rhai parthau o'r lleoedd
uchod pan y bydd y cydseiniaid ¢, ¢k, g, ngh, yn ei blaevori, trwy
ei eeinio fel y deuseiniad iea, fel y canlyn ;—yn lle c4r, dywedant
ciear, &c. : ac yn y parthau nesaf o Arfon ac Eifionydd i Feirion,
camseinia y priodorion yr « yn fynych, trwy ei seinio fel y deu-
seiniad i4; yn lle cdr, dywedant cidr, &c. Camseinir yra yno
hefyd yn Mén ac Arfon, yo y sill olaf o’r gair dafad.

B
Camseinir y llythyren E mewn terfyniadan geirian gan briodorion
Bwydd Gaernarfon, Swydd Fon, a pharthau gogleddol Swydd
Ddinbych a Swydd Fflint, fel y canlyn ;—yn lle bachgen, dywed-
ant bachgan ; caseg, casag; pellen, pellan ; angel, angal : ac yu
8wydd Ddinbych a Swydd Fflint, camseinir ¢ yn ¢ yn y gair
bysedd, fel pe bae wedi ei ysgrifenu bysidd. Hefyd camseinir y
Nythyren e yn i yn Swydd Féu, yn y geiriau effro, deffro, a nage.

I
Camseinir y llythyren I yn fynych yn y Dywysogaeth gan ddyn-
ion enwog u ddylent wybod yn well, trwy ei seinio yn y, yny
geiriau canlynol ;—yn lle bendithio, dywedant bendythio ; ac yn

lle bendithion, dywedant bendythion. Y peth nesaf a glywwn, y°

mae yn debyg, a fydd bendygedig!!
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Camseinir y llythyren I hefyd trwy ei seinio yn y, gan briod-
erion Swydd Gaernarfon, Mon, Dinbych, a Fflint, yo y gair mill-
diroedd.

Camseinir y 11ythyren bon hefyd yn % yn y rhan fwyaf o Swyddi
g Deheudir, mewn amrai eirian; megys, am Grist, dywedant
Crust; trist, trust; Pont-y-t¢-pridd, Poat-y-t$-prudd, &c.

Q
Camseinir yllythyren G yi fynyeh gan drigolion gwahanol barthau
yo y Dywysogaeth, trwy el seinio yn @ mewn rhai geirian; megys,
yu He ; ohonat yn lle ohonot, &c.

.g .

Cameeinir y Hythyren hon yn fynych gan briodorien y Deheudir,
‘mewn amrai eiriau, fel arfer gwlad ; ac ¥ mae llawer yn y Gogledd
wedi liyncu y llwgr hwn yn ddiweddar. Tybia llawer Gogleddwr
hunanol ei fod yn ymadroddi yn ardderchog pan y dywed dy-
wyno am dymuno, ynig am unig, achybwr am achubwr, eglyro
am eglero, &c.» eithr y gwirionedd yw, nid yw ond yn iseluei
hun fel Cymreigydd yn ngolwg y eraff a'r deallus.

Camseinir y ~llytbyr;an U hefyd yn i gan hell briodorion Cymru
o'r bron, yn y geiriau trugaredd a thregarhau; fel pe bae y geir-
iau wedi en hysgrifenu yn trigaredd a thrigarhau.

Camseinir y llythyren U hefyd yn i mewn amrai eirian, gan
briodorion y Deheudir, ac ar gyfiniau y Gogledd, yn Meirion a
- Threfaidwyn, fel y canlyn ;—yn lle Duw, dywedant Diw ; yn lle
pur, pir; huno, hino, &c.

w
Camseinir y Uythyren W gan briodorion y Dehendir yn « yn y
gair ludw. Yo fynych nid yw y llythyren hon yn cael un sain
arol g. Ya ile gwlaw, gwlychu, gwlyb, gwneyd, gwlan, &e., dy-
wedir glaw, glyehu, glyb, gneyd, glan. Mewn rhal parthau o
sir Drefeddwyn, elywir y bai yma yn fyoych gyda’r geiriau
gwlad, gwraig, gwialen ; megys, Yr wyf ya myn’d i'r 14d; graig
pwy yw hi? lle mae’r ialen?

Y
Megys ag yr hysbyswyd o'r blaen, y mae gan y ddwy eain; un
Yo ateb i'w henw, yr hon a alwa ei sain yddfol; a'r llall fel

c .
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u, yr hon alwn ei sain dafodol. Y manaulle y cymer ei min
dafodol, yo lle ei sain yddfol, ydynt,—

1. Yn y sill olaf o eiriau lluawssill ; megys, mynydd, awydd:
felly. Os chwanegir sill, cymer yr y ei sain yddfol; megys,
mynyddcedd, awyddus. .

2. Mewn geiriau unsill, oddieithr y, ydd, ym (fy), yo,yr, ys,

ytb, dy, dyt, fy, myn (by), syr-
. -3. Yn y dlaenddodion eyd, eyn (pan yn arwyddo cyataf), dy o
flaen unseiniad, ac mewn atenwau neu atferfan unsill blaen-
ddodol ; megys, cydweled, eynoesoedd, dyoddef, cryfarfog, syn-
fyfytio. ’

4. Ar ol gr unseiniad w hirseiniol; megys, llwyddiant, mwyn-
iant, rhwydd-deb.

Camseinir yr Y yn fynych mewn rhai o'r geiriau eanlynol, gar
brioderion y Deheudir, swydd Drefaldwyn, a Meiricn, trwy
roddi y sain dafodol yn lle yr yddfol, fel y canlyn ;—seiniant
“dy Ysbryd Glan,” yn “du Ysbryd Glan,” ‘‘myn eich gorfol-
add,” “mun eich gorfoledd.” Cyflawnir y bai hwn yn gyffredin
mewn thai geirian; megys rhuddbad, yn lle rhyddbad; tum.
pan, yn lle tympan ; prudferth, yn lle prydferth, &e. Hefyd, yn
y llecedd a enwyd, camseinir y sain dafodol trwy ei scinio yn
iyn lle u, fel y canlyn; yn lle dyn, dywedant din; myn, min;
fry, fri; obry, obri; englyn, englin, &ec.

Y DEUSEINIAID.

AW
Camseinir y deuseiniad AW gan briodorion rhai parthan o’r
Deheudir mewn geiriau unsill, fel y canlyn ;—am mawr, dywed-
ant motwr; llaw, Now, &c.; a chlywir y éyfeiliornad hwn.gan
briodorion y Gogledd mewn geiriau amrysill, fel y canlyn; —
yn lle mazrwrion, mowrion ; cawri, cowri, &e.

N EwW

Camseinir y denseiniad EW gan briodorion Swydd Gaernarfon
a Swydd Fon, yn y gair mewn, fel pe bae wedi ei lythyrenu yn
miawn.

uw
Camseinir y deuseiniad hwn yn fynych yn y Dywysogaeth yn ¥
gair Duw, trwy roddi sain yddfol yr y i’r w, a phryd arall yr ¢;
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ac mewn cyrau o’r Deheudir, a Swydd Drefaldwyn, seinir ef
Diw. )

Yw
Camseinir y deuseiniad hwn gan bawb o’r bron yn y Dywysog-
aeth, trwy roddi sain § i’r y yn y geiriau canlynol :—yw, ydyw
eyw, thyw ; ac yn y Deheudir, a’r cyran nesaf o Feirion a Thref-
aldwyn at y Deheudir, camseiniant yr y yn yr un modd yn y
geirian llyw, byw. Dylai yr y yn y deuseiviad yma bob amser
gael ei sain briodol mewn geiriau amrysill, oddieithr yn y sill
olaf; megys bywiog, bywyd, clywed, llywiawdwr, &c.

IA
Camseinir y deuseiniad hwn mewn parthau o’r Deheudir,
Swydd Drefaldwyn, a Swydd Feirion, megys yn y gair idch, yn
ie ac iea, megys fech, feach,

Camseinir y deuseiniad 10 gan briodorion y Deheudir yn o,
trwy hebgor?;ain yr ¢ mewn terfyniadau geiriau, fel y canlyn:—
yo lle meibion, dywedant meibon, &c.

1w
Camseinir y deuseiniad hwn gan amrai o briodorion y Dywysog-
aeth, trwy seinio yr w yn f, fel y canlyn :—yn lle lliwo, dywedir
llifo; briwo, brifo, &c.

wY
Y mae i’r deuseiniad hwn dair o wahanol seinian mewn geiriau
unsill. Y gwahanol seiniau a ganfyddir yn y tri gair canlynol;
sef, g&ydd, gwydd, a gwyn. Yn y lle cyntaf, y mae yr w yn
hir a’r y yn fer; yn yr ail, y mae yr w yn fer a’r y yn hir; yny
trydydd, y mae yr w a’r y yn fyrion. Ar ol chac g y maeyr w
yn gyffredin yn meddu sain fer ; megys, chwys, chwyrn, gwynt,
&ec. : ar ol y cydseiniaid ereill y mae bob amser yn meddu y sain
hir; megys, pwys, rhwydd, blwydd, cwymp, &c. Pany mae yr
w yn hir, dylid el seinio felly yn mhob sill y dygwydda fod
ynddi mewn geiriau amrysill; megys, gwyliau, gwyddau,
cwympo, pwyso, &c.; ond pan y mae yr w yn fer, yr hyn sydd yn
dygwydd yn aml ar ol ck ac g, dylai yr y, pa un bynag ai hir ai
ber, mewn geiriau amrysill, gael ei sain briodol yn mhob sill
y dygwydda y deuseiniad hwn fod ynddi, ond y sill ddiweddaf;
megys, chwf)s, chwysu; chwyrn, chwyrnu; gwyn, gwynion;
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gwillt, gwylltion; gwfch, gwychder; gwynt, gwyntoedd;
gwyrth, gwyrthiau, &e.
AE

Camseinir y deuseiniad AE gan briodorion y Deheudir mewn
amrai eiriau, trwy adael yr e heb ei seinio, a seinio yr a yn
unig, fel y canlyn ;—seiniant gwaed, gwad ; traed, yn trad;
ffraeth yn ffrath, &c. Hefyd camseinir y deuseiniaid AE gan
briodorion Swydd Drefuldwyn, Meirion, a pharthau deheuol
Dinbych a Fflint, mewn terfyniadau geiriau amrysill, trwy ei
seinio fel yr unseiniad ¢ ; yn lle marwolaeth, dywedant marwoleth;
gwasanaeth, gwasaneth; llygredigaeth, llygredigeth, &c. Ac yn
Swydd Fon, S8wydd Gaernarfon, a pharthau gogleddol Swydd
Ddinbych a Swydd Fflint, camseiniant AE yn a yn nherfyn-
iadau geiriau amrysill, fel y canlyn ;—~yn lle marwolaeth, dywed-
ant marwolath ; gwasanaeth,gwasanath ; arfaeth, arfath, &ec. ; ac
yn Swydd Drefaldwyn camseinir y deuseiniad AE, mewn geiriau
unsill, yn eu, fel y canlyn ;—am paent, dywedant peunt; traeth
treuth ; gwaed, gweud, &ec.

Y mae llygriad arall o barth suin y deuseiniad wedi 1lusgo i’'n
gwlad yn ddiweddar, trwy ei seinio yn de, fel pe bae y ddan
unseiniad yn ddidoledig oddiwrth eu gilydd, ac felly yn ffurfio
dwy 8ill yn lle un, fel y canlyn;—am gwaed, dywedant gwa-ed ;
cae, ca-¢, &c. Y mae yn debyg i hyn darddu oddiar y dybiaeth
hono, sef bod * i bob llythyren gael eisain ei hun yn y Gym-
raeg;” ond y mae eithriad i hyn, fel y sylwyd o’r blaen, yn
y deuseiniaid ae ac oe. Gwelai y craff hyn yn eglur, pe byddai
iddo yn unig estyn terfyniadau rhai o’r geiriau a ragnodwyd;
megys gwaed, gwaedu; cae, caeau ; a’u_ seinio yn gwaéda,

cadau, &c.
OE

Camseinir y deaseiniad OE gan briodorion y Deheubarth, trwy
adael sain yr e allan; fel y canlyn :——yn lle o¢n, dywedant én;
poen, pén ; croen, crén, &c.; ac y mee yr un llwgr wedi llithro i
mewn i gynaniad y deuseiniad hwn yn ddiweddar, ag sydd i'r
deuteiniad ae: yn lle posn, clywir poen; oen, dep; oed, ded;
troed, tried, &ec.

EY
Caniseinir y deuseiniad EY gan briodorion y Dywysogeeth yn
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gyffredinol, yn y gair teyrnas, fel pe bae wedi ei lythyrenu yn
tyrnas, neu ternas.

AI
Camseinir y deuseiniad AT gan briodorion y Deheudir, Swydd
Drefaldwyn, a Swydd Feirion, a pharthau deheuol Swydd Fflint,
yn nherfyniadan geiriau amrysill, yn e, fel y canlyn;—am
perffaith, dywedant perffeth; enaid, ened; cywrain, cywren;
cwpanaid, cwpaned, &e. : a chan briodorion Swydd Gaernarfon,
Swydd Fon, a pharthau gogleddo! S8wydd Ddinbych a Fflint,
camseinir AI yn nherfyniadau geiriau amrysill yn a,fel y canlyn:
—am perffaith, dywedaunt perffath ; enaid, enad ; cywrain, cy-
wran; cwpanaid, cwpanad, &c. Camseinir y deunseiniad AI
hefyd yn i mewn berfau a derfynant dg ais, fel y canlyn ;—am
prynais, dywedir pryuis; cefais, cefis; gwelais, gwelis, &c; a
chan briodorion Swydd Ddinbych, Fflint, a Meirion, camseinir
AX yn i, yn y gair llygaid.

AU
Camseinir y deuseiniad AU gan briodorion y Deheudir, yn ou,
mewn amrai eiriau, fel y canlyn:—am haul, dywedant houl;
aur, our ; dau, dou, &c.; a chamseinir y deuseiniad AU yna
mewn terfyniadau geirian amrysill, gan briodorion S8wydd Gaer-
narfon, Swydd Fén, Swydd Feirionydd, a pharthau gogleddol
Swydd Ddinbych a Fflint, fel y canlyn ;—yn lle buarthau, dy-
wedant buartha; tywysogaethau, tywysogaetha; ceffylau, ceff-
yla, &c.; a chan briodorion y Deheudir, Swydd Drefaldwyn, a
chyrau deheunol Swydd Ddinbych a 8wydd Fflint, am gonglau
dywedant congle; ceffylau, ceffyle, &c.

EU
Y mae EU yn cyfarfod 4’r un dynged yn niwedd geiriau 4g AU, yn
y Swyddau a grybwyllwyd ddiweddaf; sef, ei droi i e, megys, gole,
ange, gore, &c.; ac i a, megys, gola, anga, gora, &c. Camseinir
yr EU yn ei mewn rhai parthau o'r Deheudir, ac yn Swydd Feirion
a Threfaldwyn, mewn geiriau amrysill; megys, yn lle goreuon,
goreion ; teneuon, teneion; goleuadau, goleiadau, &c,

IAE ac IAU

Cyflawnir yr un bai wrth gynanu y triseiniaid hyn yn niwedd geirian
ag a woeir 4'r deuseiniaid AE ac AU,
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IA
Gwneir camwri 4'r triseiniad hwn yn niwedd geiriau trwy beidio
seinio yr i olaf. Er siampl, seinir Isracliaid yn Isracliad; AifRiaid
yn Aifftiad. Cofier mai yr § yw yr unig arwydd ag sydd yn dynodi
y gwahaniacth rhwng yr unigol a’r lluosog, ac o ganlyniad, pan
fyddo y gair yn 1luosog, dylai yr ¢ gael ei seinie yn eglur,

ADCHWILIAD I'R SYLWADAU AM Y AC WY.

J. Pa sawl sain a berthyn i gy #—Dwy; ei sain yddfol, a°i sain
dafodol.

2. Pa un o’r ddwy sain a gymer y fynychaf mewn geiriau un-
8ill P—Y sain dafodol.

8. Rhoddweh i mi engreifftiau o ddefnyddiad °y sain dafodol
mewn geirian unsil.—Brys,.byd, byr, bys, cryf, cylch, dydd,
dysg, fiydd, hynt, llym, llyn, nyth, pryd, pysg, sydd, tyb.

4. Pa bryd y cymer y ei sain yddfol mewn geiriau unsill?—
Ddim ond yn y geiriau y, ydd, ym, yn, yr, ys, yth, dy, dyt, fy,
myn, syr.

6. A arferir y sain dafodol heblaw mewn geirian unsill ?—
Gwneir ; yo y sill olaf o eiriau amrysill

6. Rhoddwch i mi engreifftiau.—-Awydd, arferyd, genyf,
hyny, mynydd, plentyn, sefyll, testyn.

7. A ellwch chwi roddi siampl o ddefnyddiad y sain yddfol yn
y sill olaf o eirlan amrysill ?—Nac allaf.

8. A arferir y sain dafodol mewn geiriau amrysill, heblaw yn
eu diwedd ? —Gwneir, weithiau, yn eu dechreu.

9. Pa bryd yr arferir hi yn y dechren ?—Pan ddebrena y gair
&’r blaenddodion cyd, cyn, dy o flaen unseiniad, ac atenwaun neu
atferfau unsill blaenddodol.

10. Rhoddwch i mi siamplan.—Cydgerdded, cynfab, dyeithr,
byrhoedlog, gwyngalchu.

11. A arferir y sain dafodol mewn unrhyw le arall ?—Gwneir ;
bob amser ar ol yr & hirseiniol ; megys, aflwyddiant.

12. Pa bryd y mae w, yn y deuseiniad wy, yn hirseiniol ?—
Ar ol pob cydsuain oddieitur ch ac g.

13. Rhoddwch i mi engreifftiau.—Blwydd, brwyn, bwyd,
clwyd, clwyf, cwymp, cwyn, cwyr, cwys, dwy, dwys, dwyn.

14, Pa fodd y mae yrw, yn y deuseimad wy, yn gyffredin ar
ol ¢k ac g 2—Byrseiniol.
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15. Rhoddwch i mi engreifftiau.—Chw$d, chwydd, chwyn,
chwyrn, chwys, chwyth, gwydd, gwyllt, gwin, gwynt, gwyrdd,
gwyrth, gwys, gwysg, gWyw.

16. Pa sain a roddir i y ar ol @ byrseiniol, pan fyddo sill yn
dylyn ?—Y sain yddfol.

17. Rhoddwch siamplan.—Chwydu, chwyrnu, chwysu, gwydd-
elod, gwylltion, gwyntoedd. .

Yn aml ar ol chw, mewn geirian amrysill, y liythyren y, yn dra an-
mhriodol, a adewir allan. Er siampl, seinir y geiriau uchod fel y canlyn
—chwdu, chwrna, chwsn, chwthu. Ac ar ol gw, mewn gelrlan amrysill,
rhoddir y sain dafodol { y, yr hyn sydd yr un mor anmhriodol; megys,
gwulltion, gwunion, gwarddlas, gwurthiau, gwuwedig, gwuntoedd.

18 Pan y mae w, yn y deuseiniad wy, yn hirseiniol mewn
gair unsill, a ydyw hi felly pan deéir y gair i amrysill?~Ydyw.

19. Rhoddwch i mi engreifftiau.—Bwyd, bwydydd; clwyf,
clwyfo; cwymp, cewympo; cwyn, cwyno; gwyl, gwyliau; gwydd,
gwyddau.

PENNOGD VL

Awm GYPNEWIDIADAU Y CYDSEINTAID.—Of the Mutations
of the Consonants.

Maxs naw o’r cydseiniaid gwreiddiol yn gyfnewidiol ;
sef

Chwyth-fadiaia. Sain-fadiaid, Goleflaid.
CPT | G B D | L M RH
ac y mae’r pedair sy’'n weddill yn annghyfnewidiol ; sef,
Goleflald.

Ch Ff N S

Mae’r egwyddor o dreigliad y cydseiniaid yn driphlyg;
sef, lleisiol, firoenaw], a chwythol.

Mae'r chwyth-fudiaid yn ddarostyngedig i’r tri math
o agweddiadau ; sef, y Lleisiol, y Ffroenawl, a’r Chwythol.
Y Sain-fudiaid sydd ddarostyngedig i ddaun fath o gyf-
mewidiadau ; sef, y Lleisiol a’r Ffroenawl. Ni pherthyn
1’r Golefiaid ond un cyfnewidiad, sef y Lleisiol.
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CYNWYSDREM AR DREIGLIADAU Y CYDSEINIAID.

YR ADLAWIAID.

Y CYNTEFIGION. Lieisiol. | Ffroenawl. | Chwythel.
Gwefusol. P a dreigla i B Mh Ph
Blaen-dafodel. T - D Nh Th.
Ol.dafodol. C G Ngh Ch
Gwefusol. B —— F M
Blaendafodol, P e—— Dd N
Ol-dafodol. G ~—— —_ Ng
Gwefusol. M — F
Blaen-dafodol, L1 — L i

Eto. Rh R

8ylw 1. Fel y mae tebygolrwydd rhwng y chwyth-fudiaid a'r
sain-fudiaid, felly y mae tebygolrwydd rhwng adlawiaid y naill
a'r llall. Eganfod hyn edryehwn ar adlawiaid Ileisiol y chwyth-
fudiaid, sef B, D, G, yn y daflen uchod, fel cyntefigion.
Tynwn yr 'Ah oddiwrth yr adlawiaid froenawl dylynel, a chawn
adlawiaid ffroenawl y cyntefigion hyn. Newidier yr adlaw-
iaid chwythawl dylymol Ph, Th, Ch i'w seiniau cyferbyuiol, P,
Dd, —, a chawn adlawiaid Heisiol yr un cyntefigion.  Felly
nid yw y saiu-fudiaid ond adlawiaid lleisiol y chwyth-fudiaid ;. ac
nid yw adlawiaid y sain-fudiaid ond adlawiaid y ehwyth-fudiaid
wedi newid o’r chwythol i’r lleisiol. Gan nad oes llythyreu sein-
iol gyfesbyniol i Ch, mae’r G, pan yn troi i’r lleisiel, yn diflanu.

2. Mae'r llythyrenaw wrth dreiglo bob amser yn newid i rai
rhwyddach i’w seinio, yn gymaint a bod sain-lythyrenau yn fay
thwydd na ehwyth-lythyrenau, a golefiaid na mudiaid. Mae'’r
chwyth-fudiaid yn newid ¥r sain-fudiaid, ac hefyd i oleflaid
chwythawl. Mae’r sain-fudiaid yn newid i olefiajd seiniol, a’r
oleflaid chwythawl yn treiglo i olefiaid seiniol. Nid oes un llyth-
yren seiniol yn newid i un chwythawl; end y mae’r oM o’r llyth-
yrenau chwythawl yn newid I'r rbai seiniol. ¥r unig olefinid
selniol sydd yn newid yw M, yr hon sydd yn newid i F, yr um
fath a’r mudsain B. F yw yr unig lythyren sydd ya dygwydd
ddwywaith yn mhlith yr adlawiaid.

Mage treigliadau y oydseiniaid, fel yr amlygir hwynt
yn y 8aflen, yn cymeryd lle yn neckrew geiriau; acyn

-
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neckreu sillaw yn nghanol geiriau. Yn y sefyllfa flaenaf,
y cyfnewidiad a effeithir gan ryw air a fyddo yn union-
gyrchol yn blaenori; megys, y ddynes: yn yr olaf, gan
y sill flaenorol; megys, annghyfiawn.

Sylwir ar y deddfau sydd yn llywodraetbu treigliadan y cyd-
seiniaid yn nghyfansoddiad geiriau, yn y bennod nesaf; a bydd
i'r deddfau sydd yn llywodraethu treigliadau y cydseiniaid yn
pghyfansoddiad broddegau, ddyfod dan sylw dan y pen Cys-
trawiaeth.

Y mae treigliad y cydseiniaid yn nghyfansoddiad
geiriau, yn gwasanaethu yn unig i hyrwyddo y sain;
megys, annymunol, yn lle andymunol.

ADCHWILIAD R CHWECHED BENNOD.
Nl Pa nifer o’r cydseiniaid gwreiddiol sydd yn gyfnewidiol P—
aw.
2. Pa rai ydynt hwy ?—c, p, t,—g, b, d,—1l, m, rh,

3. Pa nifer sydd yn annghyfnewidiol ?—Pedair.

4. Parai ydynt hwy ?—Chw, ff, n, s

5. I ba sawl math y rhenir y cydsemmd tarddedig, neu yr ad-
lawiaid ?— I dri; sef i’r sain leisiol, y ffroenawl, agr chwythol.

6. A ydyw y cydseiniaid cyfnewidiol oll yn newid i’r tri dos-
barth yma?—Nac ydynt; ond y maent oll yn cyfnewid i’r sain
leisiol.

7. Pa rai sydd yn cyfhewid i’r firoenawl?—C, p, t,—g, b, d,

8. Pa rai sydd yn cyfoewid i’r chwythol ?—C, p, t.

9. Pa beth a feddyliv wrth y cydseiniaid gwefusol? —Cydsein-
iaid a ffurfir 4°r gwefasau.

10, Beth a feddylir wrth y cydseiniaid blaen.dafodol >—Cydsein-
aid a ffurfir trwy godiad blaen y tafod yn erbyn taflod y genau,
neu’r danedd.

11, Beth a feddylir wrth y cydsemiaid ol.#afodol ?— Cydseiniaid
a ffurfir yn y rhan fwyaf 81 o’r genau, trwy godiad canol y tafod
yn erbyn tafled y genau,

12. A ydyw y cydseiniaid, wrth dreiglo, yn newid o’r naill
ystum geneuol i'r llall ?~—Nac ydynt.

13. Rhoddweh i mi -siampl o't tri ystum geneuol, i ddangos
ll!ll.—l. Y mae p, a flurfir &'t gwefusan, yn treiglo i 8, m, ac
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ph.  Gellir ffurflo- ph &'r gwefusau yn unig; ond yn gyfiredin
fe'i ffurfir &'r wefus isaf a’r danedd uwchaf. 2. Y mae ¢, a
flurfir trwy godiad blaen y tafod yn erbyn taflod y genau, tu ol i'r
danedd, yn treiglo 1 dd, nh, th, Gellir ffurfio dd ac th trwy gadw
y tafod tu ol i'r danedd; ond yn gyffredin fe'u flurfir trwy osod
blaen y tafod ar y danedd uwchaf. 3. Y mae o, a ffurfir trwy
godiad canol y tafod yn erbyn taflod y genau, yu treiglo i g, ngh,
ch, y rhai a ffurfir yr un modd.

14. Yn mha le y mae y treigliadau hyn yn cymeryd lle yn y
cydseiniaid ?— Yn nechreu geirian ; ac yn nechreu sillau yn nghanol
geirian,

15. Rhoddwch siampl.—“Y mae gan ddyn enaid anfarwol.”
Y mae yr dd a’r f Italaidd yn darddedig,

16. Beth yw defnydd treigliadau y cydseiniaid yn nghyfansodd-
iad geiriau ?7—Hyrwyddo y sain,

PENNOD VII
AM LYTHYRENIAD.—Of Spelling.

SILL yw sain a wneir 4g un gwthiad o’r llais, a chy-
nwysa un neu fwy o lythyrenau; megys, a, am, aml,
mawr, mawrth, braint, gwraint. Felly gall gynwys o
un hyd saith o lythyrenau.

Geiriau ydynt lafar-seiniau a ddefnyddir trwy gyd-
syniad cyffredinol, fel arwyddion o’n delfrydau. Cy-
nwysant yn gyffredin o un hyd chwech o sillau.

Gair amrysill yw gair yn cynwys mwy nag un sill.

Llythyrenu yw y drefn o iawn ddosbarthu geiriau i
sillau, a sillau i lythyrenau

Rhenir geiriau i dri math ; sef, gwreiddiol, cyfan-
sawdd, a tharddedig.

1. Gair gwreiddiol yw hwnw nas gellir ei ddwyn i
air mwy syml yn yr iaith ; megys, dyn, da, boreu.

Ni ddylid dyblu un ‘gydsain mewn geiriau gwreidd-
iol ; megys, llenn, etto, hanner.

Y mae yn y Gymraeg luosogrwydd o eiriau o un i dair sill, y
rhai nad ellir tynu dimn oddiwrthynt heb eu gwneyd yn ddiystyr;
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megys, pren, brenin, anifail. Wrth eiriau o’r dysgrifiad yma y
meddylia yr awdwr eiriau gwreiddiol. Y mae yn wir ei bod yn
dybiaeth gyffredinol gan y Cymry, fod yr holl eiriau Cymreig
wedi en cyfansoddi o nifer o wreiddiau penodol, pa rai sydd gy-
nwysedig o’r unseiniaid, deuseiniaid, a sillau ffurfiedig o gydsain
ac unseiniad ; megys, a, aw, ab.¥ Noda Dr, O. Puw 223 o'r
gwreiddiau hyn, 8 W, Jones, 210, Sylwyd arnynt gen awdwyr
ereill, yr oll o ba rai sydd yn amrywio oddiwrth eu gilydd yn
rhif y gwreiddiau. Haerir bod hyd yn nod pob gair unsill, yn
eynwys mwy nag un gydsain, wedi ei flurfio o ddau neu chwaneg
o’r gwreiddiau hyn ; megys, tin, o ¢ta ac ar; traeth, o fy, rha,
ac eth. Pa mor gywrain bynag y gall y drefn yma ymddangos,
& pha mor selog bynag y gall rhai fod o'i phlaid, nid yw awdwr
y gwaith hwn yn ei hystyried yn un bychaniadi deilyngdod yr
inith, haeru, nad oes seilian cryfion i dybio bod y fath drefniant
yn y Gymraeg, a bod yr iaith wedi ei chyfanseddi oll o fan-
wreiddiau, megys y rhai a nodwyd. Y mae yr awdwr yn ei hys-
tyried yn ddyledswydd arno i nodi hyn, i’r dyben i rybuddio ei
ddarllenwyr i beidio colli eu hamser gwerthfawr mewn adchwiliad
ofer i wreiddiau tybiedig yr iaith—adchwiliad pe treulient flyn-
yddoedd o lafur diflino ynddo, na dderbynient yn y diwedd
unrhyw addysg o fuddioldeb,

Oddiar y dybiaeth fod y gwreiddianu yn gofyn hyuny, y dyblir
cydseiniaid mewn amrai eiriau gwreiddiol, yn enwedig yr m a’r
n ; megys, annedd, hanner, dammeg, ammeu, gommedd, ammod,
ennill, annog, &c. ; ond pan chwilir i wreiddian y rhai hyn, ceir
bod eu hystyron mor amrywiog a chyffredinol, fel mai prin y
canfyddir unrthyw berthynas rhyngddynt ac eiddo y geiriau ffurf-
iedig ohonynt. ;

Y mae yn' ddiddadl fod y Gymraeg yn cynwys nifer llnosog o
eirian o ieithoedd ereill ; ac i'r sawl sydd yn hysbys o hanesiaeth
ein gwlad, ymddengys yn amlwg nas gallai fod yn amgen. Bydd-
ai, gan hyny, yn drysor gwerthfawr i'r Cymry gael Geirlyfr, yr
hwan, yn lle olrhain pob gair i wreiddiau, nad ydynt yn aml yn
ymddaogos i ddal unrhyw berthynas ag ef, a ddangosai y tebyg-

* Mae yn dda gan yr awdwr allu sylwi bod y dyblaeth hon wedi gwywo yn
fawr er cyhoeddiad yr argraffiad cyntaf o’r gwaith hwa.
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olrwydd rhwog y geirian Cymreig a geiriau o leithoedd ereill.
Trwy y moddion hyn byddid yn debycach o gael unffurfiaeth yn
ein horgraff na thrwy y drefn bresenol. Er siampl, cymerer y
gair distrywio. Nis gall dim fod yn fwy anfoddhaol na'r
gwreiddyn a briodolir gan Or. O. Puw i'r gair hwn. Pe buasai
wedi dangos fod y gair yn cyfateb i’r gair Lladin destrno, (o ba
un y. deilliodd destroy Seisnig,) ac o ganlyniad, eu bod, yn eglur,
yn darddedig o’r un gwreiddyn; a bod y gair Lladin yn gyfan-
soddedig o de, oddiwrth, a e¢ruo, adeiladu, gosod mewn trefa,
buasai yn llawer mwy boddhaol i’r darllenwyr, na'r olrheiniad
difudd presenol. Casglem oddiwrth hyn yn naturiol, trwy fod
struo, yr hwn a raid fod o’r un gwreiddyn a’r gair Cymreig, yn
arwyddo adeiladu, mai blaenddawd negyddol a ddylai gael ei osod
yn Gymraeg; megys di-stryw, ac nid dy-stryw. _Y mae Dr. O.
Puw wedi nodi gwreiddiau i'w holl eiriau, ond nis gallwn ganfod
priodoldeb y rhan fwyaf ohonynt, Pa ddyben yw dywedyd bod
esgyn, ascend, a disgyn, descend, yn gyfansoddedig o es a cyn, dis
a cyn, gan nad yw ystyr y gwreiddiau hyn yn dwyn un berthynas
Ag ystyr y geiriau ffurfiedig ohonynt? Onid mwy buddiol i’r
efrydydd fyddai ei hysbysu, trwy fod y geiriau hyn mor gyffelyb
i’r geiriau Seisnig (y rhai a darddant o’r Lladin), fod yn amlwg
eu bod o’r un gwreiddyn ; a bod y geiriau Lladin yn ffarfledig o
ad, blaenddawd a droir yn amli a, a scando, dringo; ade a
scando?

2. Gair cyfansawdd yw gair yn cael ei flurfio o ddan
neu chwaneg o eiriau, neu o flaenddawd a gair ; megys,
arwydd-air, af-lwydd.

Er cymaint yr ymffrostir yn ngwreiddiau y Gymraeg, ac yn
ei gallu i ffurfio gair at bob delfryd, pan y mae angen am air
newydd, y ffordd fwyaf cyffredin yw ffurfio gair cyfansawdd, trwy
gysylltu dau air yn nghyd; megys, ysgrif-ddull, coel-grefydd,
a pwyll-gor; a thrwy byn, y mae y Gymraeg yn llawn o gyfan-
soddeiriau.

Pan yr unir dau air i ffurflo cyfansoddair, y mae yr olaf o’r
ddau bob amser yn cynwys meddwl y gair mewn ystyr cyffredinol,
a’r blaenaf yn cael ei ddefnyddio yn unig i gyfyngu yr ystyr. Er

\
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engraifft, cymerer y gair tafarndy. Y mae y rhan olaf yn cynwys
y meddwl mewn ystyr cyffredinol ; canys y mae pob tafarndy yn
dyj ; eithr y mae y rhan flaeoaf, yn cyfyngu y meddwl i’r math
hwnw o dai lle y gwerthir diod. Yn ol hyn y mae y geiriau
canlynol, a diau fod llawer ereill cyffelyb, yn annghywir, sef
drychfeddwl, pontbren, mammaeth. Dylai y eyntaf fod yn fe-
ddylddrych, yr ail yn ddau air, a’r trydydd yn faethfam. Trwy
esgeulus ffurfiad cyfansoddeiriau, y mae i amryw lecedd a llanau
enwau anmhriodol ; megys, Llanbedr, Llanfair, Llanidloes, Llan-
ddewi; yr byn sydd yn cyflwyno y saint i’r ilanau, ac nid y
llanau i’r saint. Dylent fod yn ddau air; megys, Llan Bedr, &c.
Gwaeir yr un camgymeriad mewn enwau lleoedd yn dechreu &
Chaer ; megys. Caerlleon, Caerdydd, &e. Dylai-y rhai hyn hefyd
fod yn wahanedig.

Mewn geiriau cyfansawdd y-mae treigliadau rheol-
aidd y cydseiniaid yn dygwydd.

RHEEOL TREIGLIADAU Y CYDSEINIAID MEWN CYFAN-
SODDEIRIAU.

Y mae blaenddodion a blaeneiriau, mewn geiriaw cyf-
ansawdd, pan yn ddylynedig 4 chydsain gyfrewidiol,
yn et throi 4'r sain leisiol ; megys, cyf-lawn, an-fuddiol,
sych-dsr.

FEithriad 1. Y mae yr holl gydseiniaid cyfnewidiol yn cadw eu
sain wreiddiol ar ol ¢ra, oddigerth ¢, p, ¢; ac weithiau arol a;
megys, a-bwyd, a-dyn, a-gwedd, a-maethwr.

2. Y mae y blaenddawd ¢ra o flaen ¢, p, ¢, yn eu troi i’r sain
€chwythol ; megys tra-chas. Felly hefyd weithiau y mae y blaen-
ddodiaid a, dy, gor; megys, a-thrist, dy-chryn, gor-phwys,

8. Y mae y blaenddodiaid an a cy, o flaen b, ¢, d, g, p, ¢, yn
eu troi i'r sain [froenawl; megys, Cy-mro, an-nghof, an-noeth,
an-mharch, cy-nhwrf; ac weithian i’r sain leisiol; megys, an-
faddiol, cy-fwriad.

Sylw. Y mae amryw eiriau yn parbau yn ddigyfnewid ar ol
gwahanol flaenddodion a bldeneiriau ; megys, anllythyrenog, cy-
maint, edmygedd, dystaw.
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COPRESTR O’R BLAENDDODIAID, GYDA'U GWAHANOL
ALLUOEDD.

A, ACH, ADD, AR, CYF, DAR, DOS, DY, DYS, E, BD, nn,syd;i
yn grymuso y sain heb newid y synwyr ; megys, a-thrist, ach.
ludd, add-fwyn, ar-ddangos, cyf-newid, dar-geisio, dos-ranu,
dy-nesu, dys-tewi, e-gwan, ed-mygedd, er-glyw.

AD, a arwydda ail ; megys, ad-gysylltu.

AF, AN, DI, DIS, a arwyddant hollol ddiffyg; megys, af-iechyd,
an-noeth, di-falch, dis-1€u.

AM, DAM, a arwyddant o gwmpas ; megys, am-gau, dam-doi,

Cy, OYD, CYF, CYM, Y8, a arwyddant gydundeb ; megys, cy-
maint, cyd-bwys, cyf-ystyr, cym-deithas, cys-bod.

CyN, a arwydda cyntaf, o flaen ; megys cyn-fab, cyn-ddrychiolwr.

DAD, DAT, a arwyddant gwrthwneuthuriad ; megys, datguddio.

Di1r, sydd yn eangu ystyr y gair ; megys, dir-fawr.

Dym, YM, a arwyddant hunan-weithrediad, neu weithrediad
olynol ; megys, dym-ostwng, ym-ostwng, ym-daeru.

Es. Y mae rhai geiriau ag sydd yn dechreu yn Seisneg &g ex, yn
dechreu yn Gymraeg Ag es; megys, esiampl, example; esgus,
excuse; esgymuno, excommunicate ; estyn, extend.

Go, LLED, ydynt yn cyfyngu yr ystyr; megys, go-losgi, lled-
orwedd. ’

GoOR, a arwydda eithafedd ; ‘megys, gor-lawenydd.

GWRTH, a arwydda croes ; megys, gwrth-ddadl.

Hy, o flaen gair, sydd yn ei newid i ran ymadrodd arall, ac yn
cael yr un effaith a phe dodid adwy, neu ryw derfyniad atenw-

awl (adjectivial termination) arall ar el ol ; megys, hy-brawf,
prof-adwy ; hy-barch, parch-us,

RHAG, 8 arwydda, yn mlaen-llaw, blaenorol; megys, rhag-
wybod, rhag-sylw.

TraA, a arwydda, eithafedd, tuhwnt; megys, tra-mawr, tra-
gwyddol. :

TRY, a arwydda, trwy ; megys, trylawn,
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Ys. Y mae llawer o eiriau ag sydd yn dechreu yn Seisneg ag s,
yn dechreu yn Gymraeg ag ys; megys, ysbryd, spirit; ysbysu,
specify; ystori, story ; ysgol, school; ysgrifenyda, scribe; ys-
motyn, spot ; yspail, spoil ; yspardun, spur; yspwng, spunge ;
ystad, state; ystalw:yn, stallion ; ystor, store; ystorm, storm;
ystryt, street, &c.

Gall rhai o’r blaenddodion blaenorol fod mewn geirian, ac eto
fod y geiriau hyny yn rhai gwreiddiol; megys, cymhell, diffyg,
ysgol. Dichon fod yn y Gymraeg luaws o eiriau o’r fath, heb fod
yn amgen na geiriau estronol wedi eu Cymreigio.

Weithiau rhoddir dau flaenddawd yn nechreu gair; megys
an-oghyd-undeb. -

3. Gair tarddedig sydd gynwysedig o air gwreiddiol,
gyda’r chwanegiad o un neu fwy o derfyniadau, neu
gyfnewidiad unseiniad ; megys, dyn-ol, cre-edig-aeth,
ffyrdd.

Y mae rhai o’r cydseiniaid cyfnewxdlol mewn geiriau
tarddedig, yn treiglo yn wahanol i’r hyn a amlygwyd
yn y daflen.

TREIGLIADAD CYDSEINIAID MEWN GEBIRIAU TARDDEDIG.

Y mae g, b, d, yn niwedd sill, pan fyddo yr acen
yn disgyn arnynt, weithiau yn newid i ¢, p, ¢; megys,
tebycach, gwlypaf, diota. Weithiau tréir £ i f, mewn
geiriau cyfansawdd a tharddedig; megys, cy-felyb.
coff-au, cyff-wrdd,—yn lle cy-felyb, cof-bau, cyf-hwrdd,

Gellir dosbarthu terfyniadau geiriau tarddedig i dri
math ; sef, enwol, atenwol, a berfol,

TERFYNIADAU ENwaU (Nouns).

AcH...cyfeillach An...mudan
Ad...troad . Ant...maddeunant
Adur...pechadur As...priodas
Aeth, gwybodaeth Au...penau
Ai...mynegsi ) Awd, od...priawd
Aid...llwynid Awg, og,...tywysog
Aint,..ceraint Avwr, or...cantawr

-
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Dawd, dod...nych-dod
Deb...cywirdeb
Der...cyflawnder
Did, tid®...gwendid
Dra...byrdra
Eb...galareb
Ed...colled
Edd...dialedd
...rhesymeg
g{gl...ﬂ'ynonel.l
En...seren
Es...cares
T ..caledi
Iad...toriad
Iadur .cofiadur
Yaeth...athrawiaeth
Taid...crwydriaid

Iant...llwyddiant
Iau.. preniau
Ig...0enig
Ineb—doethineb
Ton...dynion

Iwr . bedyddiwr
Ni...goleuni
Oedd...moroedd
On...llwon
Os...plantos
Rwydd...hurtrwydd
Weh...tegwch
Wr...morwr
Yd...bywyd
Ydd ..clochydd
Yn.. llinyn
Yr...brodyr

TERFYNIADAU ATENWAUD (Adjectives).

Ach.. doethach
Af...doethaf
Aid...euraid

Aidd euraidd
Awg, og...galluawg
Awl, ol...oesawl
Ed...doethed
Edig...caredig
Favwr...clodfawr
Gar ..diolchgar

Taidd...afluniaidd
Iawg, iog...bywiawg
Iawl, iol...duwiawl
Ig. .boneddig
Ion...gwynion

Lawn, lon, .prydlawn
Lyd...gwaedlyd
Llyd...dychrynllyd
On...duon
Us...poenus

TERFYNIADAU BERFAU.—Y Modd annherfynol.

A __.bwyta Iaw, io...ceisiaw
Ael...ymadael Ted...gwylied
Ain..llefain U...caru
Aw, 0...cwynaw Ur...gwneuthur
Ed ..clywed W...cadw
Eg...rhedeg Yil...sefyll
I...colli

Moddau ereill.
A4...cara Als...carais
Af...caraf Aist...caraist
Ai...carai Ant.. .carant

* Tid ar ol ¢, megys, feuenctid, angenoctid.

¢ Y mae rhai berfau yn gofyn § o flaen y terfyniadau hyn oll, oddieithr
y rhal yn dechren g ¢; megys, yn lle ceis-a, ysgrifenir ceis-ia, &c.

1 B
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Asd.. camsai 1r...carir
Asant...carasant it...carit
Asech...carasech O...caro
Asem...carasem QOchs. .caroch
Asent...carasent ‘Odd...carodd
Asid...earasid Omn...carom
Asit.. carasit Ont...caront
Asoch...carasoch QOst...gwyddost
Asom...carasom Weh...carwch
AsSwn...CAaraswa Wh...carwn
Ech...carech Wyd...carwyd
Ed...cared Wyf.. carwpf
Em ..carem Wyt...carwyt
Ent...carent Y...cery
Er...carer ¥ch...carych
Es...cares Ym..earym
Id...carid Vs...gwyddys

ADCHWILIAD I'R SE3THFED BENNOD.

1. Beth yw sill #—Sain a wneir 4g un gwthiad o’r Hais.

2. Pa nifer o ly&hyrenn a gynwysa P—QGall gynwys o an hyd
saith,

3. Beth yw gair?—Arwydd rhyw ddelfryd.

4. Pa mifer o sillau sydd yn gyffredin mewn gair?—O un hyd
chwech.

5. Pa beth y gelwir gair yn cynwys mwy nag un sill /—QGair
amrysil.

6. Pa beth yw silliadu ?—lawa ddosbarthu geiriau i sillau, &
sillaw i lythyrenau,

7. Pa fedd y desberthir geiriau ?—1 dri math ; sef, gwreiddiol,

yf ansawdd, a tharddedig.

8. Beth yw gair gwreiddiol P—Gair ma oddef gymefyd dim
oddiwrthe heb ei wneyd yn ddiystyr.

9. Rhoddweh siampl.—Brenin; os tynaf ran o r gair hwn
ymaith, bydd y gair yn ddisynwyr.

10. Beth sydd i ni ofalu ei wneyd wrth silliada gwreiddiol-
eirian ?>—Peidio dyblu y cydseiniaid.

11. Beth yw cyfansoddair ?—Gair a ffarfir o' ddau neu chwan-
€eg o eiriau, neu o flaenddawd & gair.

12. Rhoddwch i mi engraifft.—Dynol-ryw ac an-nheg.

13. Beth sydd ynr perthyn yn neillduol i’r cyfansoddeiriau?—
Treigliadau rheolaidd y cydseiniaid.

D

-
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14. Beth yw rheol y treigliadan hyn ?—Fod y gair cyniaf, neu
y blaenddawd, yn meddalu y gydsain flaenorol o’r rhan ddylynol
o’r gair.

15. Rhoddwch siampl.—Deheu-law, dar-ganfod.

16. A ydyw y rheol yma yn cael ei chadw yn mheb achos ?—
Nac ydyw.

17. Pa bryd y gwyrir oddiwrthi ?—Ar ol y blaenddodiaid ¢ra,
a, dy, gor, an,a ¢y, ac ar ol y Hythyren ¢.

18. Paeffaith y mae ¢ra aca yn eigael ar y gydsain ddylynol ?
=—Ar ol tra y mae y cydseiniaid cyfnewidiol, oddieithr ¢, p, ¢, bob
amser yn parhau yn annghyfnewidiol, ac weithiau ar ol a.

19. Rhoddwch siamplan.—Tramawr, agwedd.

20. Pa effaith y mae ¢ra yn ei gael ar ¢, p, 2?—Y mae yn en
troi yn olefiaid chwythol ; megys, tra-phlith.

21. A ydyw ¢, p, ¢, yn troi yn olefiaid chwythol ar ol rhai o’r
blaenddodion ereill? —Y dynt, weithiau, ar ol a, dy, gor.

22. Rhoddweh siamplau.—Athrist, dychryn, gorphen. 3

28. A oes rhyw eithriad arall i’r rheol gyffredinol 2—CQes ; y
mae b, ¢, d, p, t, g, yn troi i’r sain ffroenawl ar ol an a cy.

24. Rhoddwch siamplau.—Anmraint, annghariad, cynal, an-
mhenodol, cynhes.

25. Pa effaith y maey llythyren ¢ yn niwedd gobensill yn ei gael?
~Yn peri i’r flaenlythyren ddylynol fod yn ¢; megys, Ynfytty.

26. Beth yw gair tarddedig ?—Gair cynwysedig o air gwreiddiol,
gyda'r chwanegiad o un neu fwy o derfyniadau, nea gyda chyf-
newidiad unseiniad ; megys, dawiol, penaeth, saint.

27. A oes dim treigliadau cydseiniol yn cymeryd lle mewn
geiriau tarddedig ?~Oes; y mae g, b, d, yn niwedd yr obensill
yn newid, ond yn wahanol i’r drefn reokaidd.

28. I beth y mae g, b, d, yn newid?—I ¢, p, ¢.

29. Rhoddwch siamplan.—Benthyca, o benthyg; cyffelypaf, o
cyffelyb; tlotach, o tlawd.

80. Pa fodd y dosberthir terfynindun geiriau tarddedig P—X
enwol, atenwol, a berfol.

Byddal yn waith buddlol ’r dysgybl, pe rhoddal yr athraw iddo unrhyw

dalen o'r G a tadogaeth pob gair cyfansawdd a thard@-
edig ynddo, sef en gwuhnnn i'w gwreiddlan, a'n blaen ac ol-ddodion, y rhai
a gofrestrwyd yn y bennod hom, ac hefyd i nodi rheolau treigliadau y cyd-
seiniaid. Nodwn ddau neu dri o eirian fel engraifft. ¢ Annghariadus.”
Galr cyfansawdd a tharddedig. Y gwreiddyn yw ear, gyda’r blaenddawa
an, a'r terfyniadan éad ac ws. Y mae ¢ yn newid i'r sain Froenawl ar
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ol an.—*“Gorchymynion.® Gair cyfansawdd a tharddedig. Y gwreiddyn
yw myn, gvda’r blaenddodion gor a cy, a’r terfyniad ion. Y mae ¢ yn
troi 'r sain chwythol ar ol gor.—¢Cyfnewid.” Gair cyfansawdd. Y
gwrelddyn yw newid, gyda’r blaenddawd cy/. Y mae n yn llythyren an-
nghyfnewidiol,— Aflendid.” Gair cyfansawdd a tharddedig. Y gwreiddyn
yw glan, gyda'r blaenddawd af, a’r terfyniad did Y mae g/, yn unol &'
rheol gyffredinol, yn newid y gydsain ddylynol {’r sain leisiol. Y mae g,
yn y sain leisiol, yn difflanu. Y mae & yn glan, wedi newidie, er hyrwyddo
y saim.

PENNOD VIIIL
YR OreRA¥F.—The Orthography.

N1p oes genym, fel y mae yn eithaf hysbys, un drefn
sefydledig o lythyrenu yn y Gymraeg, eithr y mae pob
ysgrifenydd ac argraffydd yn dylyn ei fympwy a’i drefn
el hun.

Gellir dosbarthu y gwahanol ddulliau o Iythyrenu i
ddwy gyfundrefn—yr Hén a’r Ddiwygiedig.

Cawn gynllun o’r hén drefniant yn orgraff yr Ys-
grythyrau, pa un a nodweddir gan y defnyddiad mynych
o gydseiniaid dyblon, mewn efelychiad i’r iaith Seisnig,
yo gystal a rhai ieithoedd ereill. Y drefn ddiwygiedig
a ymwrthoda yn llwyr &'r defnyddiad o gydseiniaid
dyblon, oddieithr pan eu gofynir gan ddeddfan treigl-
iadaeth llythyrenol.

1. Yn yr hén drefniant dyblir y cydseiniaid i ddynodi sain
fer yr unseiniaid blaenorol ; megys, pennau, torri, fel y gwneir
yn y Seisneg gyda’r geiriau betfer, forrent, &c. Pe na ddef-
nyddid ond cydsain unigol yn y geiriau Seisnig a nodwyd, cy-
merai yr unseiniaid e ac o y sain hir. Ond yn y Gymraeg mae’r
unseiniaid yn wastad yn cymeryd y sain fer mewn geiriau amry-
sill, oddieithr pan y mae yn angenrheidiol gwahaniaethu gair
oddiwrth un arall o'r un sain; megys, tanau, tinau; tonau,
tonan. Gan hyny nid oes achos yn y Gymraeg i ddyblu y cyd-
seiniaid mewn trefn i nodi byrseiniau, fel y mae yn y Seisneg; ac
am hyny mae’r rhan luosocaf hyd yn nod o bleidwyr yr hén
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drefniant yn ymwrthod 4’r defhyddiad o gydseiniaid dyblon it
perwyl a nodwyd.

2. Yo yr hén gyfundrefn, yn lle cy, defoyddir cym o flaenm,
cyn o flaen n, a cys o flaen s; megys, cymmaint, cynnal, cysson,
mewn efelychiad i’r iaith Seisnig, yn gystal ag ieithoedd ereill.
Yn y Seisneg a’r Lladinaeg troir y blaenddawd con (cyd) i eolo
flaen I, i com o flaen gwefusolion, a co o flaen unseiniaid ac h;
megys, col-lect, com-mand, com-pare, co-exist, co-habit. Ond
dymunem i’r- dysgadur sylwi nad yw defnyddiad cydseiniaid
dyblon fel hyn yn yr ieithoedd a nodwyd, yn un rheswm tros en
defnyddio yn y Gymraeg ar ol cy, am fod egwyddorion y Gymraeg
ac eiddo yr ieithoedd hyn yn gwbl wahanol. Yn y Lladinaega’r
Seisneg mae’r blaenddodion yn cael eu newid gan y llythyren a'a
dylyna; ond yn y Gymraeg, yn lle bod llythyren ddechreuol gair
yn newid y blaenddodion, y rhai hyli sydd yn newid y llythyren
ddechreuol.

Yn y geiriau cy-nghan, cy-mhwys, cy-nhwrf, cy-nglyn, cy-
mydog, cy-nal, y blaenddod cy sydd yn newid y llythyrenau ¢, p,
t, ac g, b, d i'r sain firoenawl, fel y gwna y gair fy pan-y mae yo
blaenori y llythyrenau byn. Gan hyny y mae mor anmhriodol
newid cy i cym, cyn, a cys, o flaen m, n, ac s, a phe newidid fy i

Sym, fyn, 8 fys, o flaen yr un llythyrenau, fel hyn, fym mhen,
fyn nwylaw, fys synwyr.

Mae cy weithiau yn cael ei ddylyn gan sain leisiol b, m, aec ¢;
megys, cy-frad, cy-fwriad; cy-fagu, cy-fawl; cy-wystl, cy-weddu.
Cymerir mauntais oddiwrth hyn gan yr hen ysgol i haeru nad
priodol yw defayddio y sain firoenawl ar ol cy, am ei fod weithiau
yn cael ei ddylyn gan y sain leisiol. Ond onid oes cyffelyb af-_
reoleiddiwch yn perthyn i amryw o’r ‘blaenddodion? Troer i
Eiriadur Cymreig, a8 cheir a-bwydyn, a-mwydyn; a-faeth, a-
maeth; an-flasus, an-mlasus; an-fri, an-mri; an-nhrugarog,
an-tur; an-war, an-ngwar ; ar-bed; ar-par; ar-taith, ar-dreth;
ar.faeth, ar-mael ; ar-chadw, ar-gadw ; ar-len, ar-llen; cy-wystl,
cy-ngwystl; cyn-ddrych, cyn-nrych; cyn.llun; cyn-dwf, cyn-
phwrf ; dar-bwyll, dar-par; dir-boen, dir-prwy; dy-grynu, dy-
chrynu; er-fyniad, er-mig; es-gob, es-tron; gor-bwyso, gor-
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phwyso; gor-chuddio; gor-guddio; gor-drwm, gor-thrwm; gor-
lawn, gor-llawn.

Dyma rai engreifftiau o lawer a ellid ddwyn i ddangos nad yw
blaenddodion yn cael yr un effaith yn gyson ar y cyn-lythyrenan
8’ dylynant. Os ynte y gellir ysgrifenu eyn-ddrych a cyn-
nrych, pabam nas gellir ysgrifenu cy-fod a cy-mod ?

Mae m weithiau yn troi i’r sain leisiol ar ol cy, ac weithiau yn
parhaw yn ddigyfnewid; megys, cy-fawl, cy-maint. Ond dywed
yr hen ysgol, am fod ¢y yn troi m i f, fod yn anmhriodol defnyddio
¢y o flaen m, eithr y dylid defoyddio cym yn hytrach. Mae yr
engreifftiau a ddygwyd yn mlaen yn ddigon i ddangos nad yw
cyfaledd (analogy) yn cyfiawnhau yr haeriad hwn, .

Os er mwyn cysondeb mae yr hen ysgol yn defnyddio cym
o flaen m, cyn o flaen », a cyng, o flaen ng, gallem ddangos
iddynt ffordd lawer mwy syml a chydweddol 4g ansawdd yr iaith,
na defnyddio cyn yn wahanol i’w wir ystyr fel gwreiddyn cynt,
adefnyddio cyng, blaecnddawd nad yw yn perthyn i'riaith. Def»
nyddier cgf yn lle ¢y o flaen sain leisiol & ac m, yna bydd i’r hell
wrthwynebiad yn erbyn defnyddio ¢y o flaen y sain ffroenawl
ddiflann ar unwaith. Yna cawn ¢y yn ateb dyben eym, cyn, a
eyng, yn gyflawn; a cyf, pa un sydd bob amser yn gofyn y sain
leisiol ar ei ol, yn newid b ac m i f'; fel hyn, cyf-frad, cyf-fwriad #

cyf-fantoli, cyf-felyb. Mae'r drefn hon o ddyblu f yn sicrhan
cysondeb, ac yn llawer mwy syml, a chydweddol & theithi yr
isith, na hono o ddyblu yr m, yr n, yr ng, a’r 4, 0 eiddo yr hen
yogol.

Ond mae yn amlwg mai gwir reswm yr hen ysgol dros
ddefnyddio cym, eyn, cyng, a cys, yn hytrach na ¢y, yweun
hawydd i efelychu jeithoedd estronol yn yr arferiad o gydseine
iaid dyblon, onidé pa beth a’u cymhella i ddefnyddio cyn
o flaen n wreiddiol; megys, cyn-nifer; cys o flaen s; megys,
cys-son; a cym, cyn, o flaen mh, nh; megys, cym-mhwys,
cyn-phwrf1*
varth helasth «i’ﬂ“yfgon‘ }‘3‘§‘;¥}’2’§? g “ﬁfwﬂ&'«?ﬂﬁm
sain ffroenawl ¢, p, £ ar ol ¢y, a pheidio defnyddio sain ffroenawl g, b, d, yn

annghyson ; cauys dengys cyfaledd (analogy), os troir y naill ddosbarth i'r
firoenaw] ar ol o, y dylid trol y dosbarth arall befyd, Mae rhai o'r hcny:l:i
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Dywed un awdwr diweddar, ¢ Mae cangen o’r yagol newydd
yn mabwysiadu ¢y yn hytrach na cym, cyn, acys. Y mae, modd
bynag, yn amheuus pa un a ellir ei ddefnyddio yn briedel ynlle
cym a oyn, trwy fod tnedd yn cy i lywodraethu y gwefusol a'r
deintiol yn y sain ganol [h.y. y leisiol]. (Cy-frad, cy-brad;
ey-foli, cy-moli.)” _

Gwir fod tuedd yn cy i lywodraethu y gwefusolion  ac m yn
y sain leisiol yn ol y dull arferol o lythyrenu; ond yr ydym ni
yn barnu mai gwell fyddai defoyddio cyf o flaen y gwefasolion
uchod pan yn newid i’r sain leisiol, a cy pan yn newid i’r sain
ffroenawl; fel hyn, cyf-frad, ey-mrad. Eithr dywédyd bod tuedd
yn cy i lywodraethu y deintiol (d a £) yn y sain leisiol sydd yn
annghywir. Nid yw da ¢ byth yn newidi dd a d ar ol cy, a chan
hyny mae rheswm yr awdwr dros ddefnyddio cyn yn hytrach na
cy yn syrthio i'r llawr.

Dywed yr un awdwr, ‘“Pan fyddo geiriau yn dechreu 4g ng ac
ngh, seiniau ffroenawl ¢ ac ¢, gadawer i cy eu blaenori hwynt.
Cy-ngwystl (cy-gwystl); cynghor (ey-cor); cyngwerth (ey-
gwerth) ; cynghrair (cy-crair).” Hawdd canfod bod trefniant yr
awdwr hwn yn annghyson. Os gellir defnyddio cy o flaen ngh,
pabam nas gellir ei ddefnyddio o flaen mh ac nh32 ac os gellir
defnyddio cy o flaen ng, paham nas gellir ei ddefnyddio o flaen
macn?® Os yw fod cy weithiau yn newid b i’r sain leisiol, ya
rheswm dros beidio defoyddio y blaenddawd hwn o flaen sain
ffroenawl b, y mae yn rheswm hefyd dros beidio ei ddefnyddio o
flaen sain firoenawl g, canys y mae ¢y weithiau yn newid g i'r
sain leisiol; megys, cy-weddu, cy-wystl, cy-werth.

Oddiwrth a nodwyd canfyddir bod gosodiad yr awdwr y cyf-
eiriasom ato uchod, sef bod tuedd yn cy i lywodraethu y gwefusol
a’r deintiol yn y sain leisiol, yn annghywir. Dylasai ddywedyd
‘wedi canfod yr annghysondeb hwn, ac ymdrechant el ysgoi yn y dull clogyrn-

aidd a ganlyn : Dywedant *““mai cyng, cym, a cyn sydd fwyaf priodol o flaen
ngh, mh, ac nh; fel hyn, cy hor, horih, hes; ond rbag pentyra
eydseiniaid yn ormodol, mai gwell ysgrifenu cynghor, cymhorth, cynhes. Trwy
hyn cedwir y blaenddod yn gyflawn, a rhan bwysig o nod y tarddiad—cyng-
hor, cym-horth, syn-hes.” Dyma anafu y gwrelddyn er cadw y blaenddodion
hoff; a dyma ddragio deddfau yr iaith i bwrpas, trwy droi ¢, p, 4, 1 A?

Dosbarth arall u ysgrifenant cym o flaen mh, a cyn o flaen ni, a ¢y o flaen
ngh, yr hyn sydd eto yn annghyson, canys 08 YW cy yn troi ¢ I'r sain ffroenawl,
paham nas gall droipai? .
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y gwefusol a’r gyddfol; ac felly, yn ol ei resymiad ef, cy a ddylal
fod o flaen w, & oyng o flaen ng ; fel hyn, cy-nal, cyng-nglyn.

Ar ol sylwi fel hyn ar annghysonderau yr hen ysgol, gallwn nodi
mai rheol syml yr ysgol newydd yw, Fel y mae yn a fy, yn nghyf-
ansoddiad breddegau, yn llywodraethu c, p,t, g, b, d, yn y sai
Froenawl, felly y mae au a cy, gydag ychydig o eithriadau,® yn
ou liywodraethu yr un modd yn nghyfanseddiad geiriau.

3. Mae yr hen ysgol yn troi y blaecnddod ant i am ac ang,
a'r arddediad yn i ym ac yng, o flaen m, mh, ac ng, ngh; fel hyn,
ammri, ammhosibl; angwar, anghyfiawn; ym mro, ym mblith;
y’ngwydd, y'nghyffiniau. Gadewir un ng allan ar ol ang ac yng,
fel y gwneir ar ol cyng ; a phan ei gadewir allan ar ol yng, defnyddir
talfyrnod i ddynodi y toliant.

Yn awr, prif amcan orgraff yw dangos sain geiriau ; ond y mae iddi
hefyd ail amcan, sef dangos eu tarddiad, yn ol egwyddorion treigl-
iadaeth llythyrenol. Mae seinyddiaeth a threigliadaeth yn gyffredin
yn cydweddu 4'u gilydd, ond y mae rhai engreifftiau yn y rhai yr
annghytunant.

(1.) Pan ddylynir ngh, mh, neu nk, igl neu r, mae yn anmhosibl
seinio yr A yn ei lle priodol, ac o ganlyniad fe’i seinir ar ol yr I neu
yrr; fel hyn, yn nghlyw, annghlod; fy nghraig, cynghrair; yn
nhref, annhrefa. Er fod yri a’r r yn yr engreifftiau hyn yn dylyn yr
A, fe'u seinir hwynt o’i blaen hi; fel hyn, yn nglhyw, annglhod ; fy
ngrhaig, cyngrhair; yn nrhef, annthefn. Yr oedd yn rhaid ynyr
engreifftiau hyn, naill ai aberthu yr egwyddor o seinyddiaeth er mwyn
hono o dreigliadacth, neu yr egwyddor o dreigliadacth e mwyn hono
o seinyddiaeth, ac o’r ddau beth hyn dewiswyd y blaenaf.

(2.) Pan y mae ngh, mh, nen zh, yn dygwydd bod yn y sill olaf o
air, mae yn anhawdd seinio yr A am fod yr acers ar y sill flaenorol ;
fel hyn, cynghor, cynhen. Er na seinir yr A yn gyffredin mewn
geiriau o'r rhestr hwn, eto defnyddir yr 4 yn eu llythyreniad, ermwyn
dangos eu tarddiad.

® Mae an a cy yn llywodraethn b ac ¢ yn y sain lelsiol yn gystal a’r ffroen-
awl; megys, an-fri, an-mri; an-war, an-ngwar; cy-frad, cy-mrad; cy-wystl,
cy-ngwystl.

¢ Mae gn yn ateb I'r blaenddod ¢n neu us yn y Seisneg. Troir in i i o flaen
L,. i ém o flaen m neu p, ac i ir o flaen r; megys, il-legal, im-moral, im-patient,

-regular.
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(8) Pant y mae an new yn yn blaeneri ng new ngh, mme yo arv.
hawdd iawn ew seinio, am na chysyfia seinisu blacn-dafodel ae
ol-dafodol 4"u gilydd ; megys, yn nghae, annghef, Mewn engreifit-
faw o'r fath yma mae yr Iren ysgel am aberthu egwyddor treighndaetly
er mwyn seinyddiseth, a threl yn ac an, yn ol y modd y seini hwynt,
i yng ac ang. Mae yr ysgol newydd, o'r tu arall, am gadw y rhad
Byn yn ew cyfiwr gwreiddiol, gan maihwynt-hwy sydé yn Mywodr-
acthe yr ng a'r ngh dylynol, a¢ aberthw yr egwyddor o seinyddincthy
er mwyn hono o dreiglindaeth yn yr achos hwn, fel yn yr engreifitian
blsenorol. Ac yn wir y mae cyfaledd ® blaid y drefn hon. Seinir
n fel #p 0 fiaen ¢ a 05 megys, dyngarwoch, ym crem, pwno; y rhat
& seinir fel hyn, dyng.garweh, yng erew, pwnge. Os gellir seinio »
fel ng o flaen g aco, fe ellir, ar dir cysondeb, ei scinio felly o fiaen seine
fau fircenawl g a¢ ¢, sef ng ac ngh. ©Os dywedir y dylai » gael ek
sain briodol & flacn g ac ¢, dywedwn ninau y dylai ei chael yn egystald
o fiaen ng ac ngh, canys y mae mor anhawdd eysylkun # ac ¢, am ew
dbod yn llythyrenau ol-dafedol, 4g'n, ag ydyw cysylltw cu ffroenolion
#'r un llythyren. Byddai mor hawdd reddi i'r » ei sain briodo}'o
flaen ng ag o flacn ¢; megys, yn galw, yn ngalwad; a byddai mor
hawdd roddi iddi e sain briodol o flaen ngh ag o flaen 0; megys, yn
¢adw, yn nghadw. Felly y mae yr ben ysgol, wrth droi an acyw i
ang acyng, nid yn unig yn troseddw rheolau treighadaeth llythyrenol,
ond y maent hefyd yn dwyn i mewn annghysonded #'r iaith, trwy
rewid an ac y» mewn rhai achosien yn unig, pan y dylent, ar yr un
tir, gacl en newid mewn achosion ereill hefyd.

Dylai yr n yn an se y= gael ei sain briodol o flack m ac meh,
canys nid oes mwy o reswm dres newid an ac yn § am ac ym nag
sydd dros newid wx a ean i wm acam o flaen m; fel hyn, une
mis, cam mil, &e. Eto, nid yw yn fwy anhawdd seinio » o flacn
m nag ydyw ei seinio ar ol m, megys yn y geiriau amnaid, am~
nod, &c.

Mae yr hen ysgol yn gwabaniaethu oddiwrth eu gilydd yn
fawr yn eu dull o ddefnyddio yr ym a'r yng, a’r am a’r ang.
Ysgrifena rhai ohonynt, y’mhlith; ereill, ym mblith; ereill,
ymhlith, Ysgrifena rhai, y'ngwreiddyn ; ereill, yng ngwrelddyn :
ereill, yngwreiddyn. Gochelir yr holl afreoleiddiwch hwn yn ein
horgraff ar unwaith trwy roddi i n ei sain briodol o flaen m ae
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mhA, s mabwysiadu yr egwyddor syml a ganlyn,—Fel y maen,
or hyrwydd-deb sain, yn cymeryd sain ng o flaen g ae c,* felly
y mae, am yr un rheswom, yn cymeryd sain ng o flaen ng ac ngh,
seiniau ffroenawl g ac c.

4. Pan fyddo gair yn diweddu &g n(g)e, mp, nt, mae yre, p, 4,
weithiau, ar chwanegiad sill yn diflanu ; megys, tran(g)c, trengi 3
cant, canoedd; pump, pumed. Mae yn arferiad gan yr hen
ysgol, ac mae’r newydd wedi ei dylyn yn hyh, ddefnyddio m #
gynddrychioli’r p, ac n i gynddrychioli’r ¢, pan mae’r rhai hyn
yo colli eu sain, megys, dd dd. Yn awr nid ces
na seinyddiaeth na threlgh;d&eth yn gofyn yr arferiad hwn.
Byddai y sain yr un gydag un n neu un m a chyda dwy ohenynt ;
ac nid oes gan reolau treigliadaeth ond & dechreu sillau, ac yn ol
y rheolan hyn, m ac n ydynt gynddrychiolwyr b a d, ac nid pa 2,

-Yr unig reswm a welsom yn cael ei gynyg tros yr arferiad oedd,

bod ieithoedd ereill yn defnyddio un yn lle ud yn nghanol gair.
Felly yr egwyddor o efelychu ieithoedd ereill sydd wedi peri yr
arferiad o ddefoyddio cydseiniaid dyblon yn yr aches hwn, yn
gystal ag yn yr holl achosion ereill a nodwyd.

Pan y mae # a p yn colli en sain wrth chwanegu sill, baasai yn
well eu gadael allan na defayddio n ac m yn eu lle, am amryw
resyman ¢

(1). Er mwyn cysondeb. Mae ¢, p, ¢ yn ddarostyngedigi’r un
deddfau; ac os defnyddir m ac n yn lle p a ¢, rhaid, er mwyn
eysondeb, ddefnyddio ng ar ddiflaniad ¢ ; fel hyn, ieuanc, iewanng-
ach; tranc, trenngu. Eto, os defnyddir dwy » yn eannoedd,
8 dwy m yn pummed, dylid defoyddio dwy n yn cannrif, cann~
plyg, cann niwrnod, a dwy m yn pumm mfl. Neu os defnyddir
talfyrnod yn lle yr » neu yrsm mewn rhai engreifftian, dylid
gwneyd hyny yn gyson ; megys, can’ niwrnod, can’oedd.

(2). Mae defoyddio m yn lle p, acnyn lle ¢, yn lle tueddu i
gadw gwraidd geiriau, yn tueddu i dywylle’r gwraidd. Wrth
silliadu’r fath eiriau a mediannwr, cannwriad, eneinnio, breinniol,

® Mae n yn newid el sain yr un modd yn yr iaith Seisnig o flaen y seinfan
nyn ; megys, singular, ihink.
Y mewn un Gr deg hseriad fod ¢ yn troii ng yn niwedd sfll,
tmnc, trengi! Os yw yr ng yn trengi yn drelxllad 06, beth sydd wedi
o'r % 8ydd o flagn yr ¢ yn tranc ?
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gan fod cysylltu dwy ® yn yr an sill yo beth mor glogyrnaidd,
dodir yr » yn y sill ddylynol ; megys, medd-ian-nwr, can-nwr-
iad, en-cin-nio, brein-niol. Gellid meddwl fel hyn fod yr n, yn
y ddau air blaenaf, yn, cynddrychioli’r g sydd wedi difianu o’r
gair gWr, yn hytrach na'’r ¢ yn y sillau blaenorol ; ac y mae dodi
n o flaen yr o a’r iol, megys yn y ddau olaf, yn gwneyd yr
unsillau byn yn ddwysill, ac felly, yn ol rheul acenyddol y
Gymraeg, yn peri i'r acen ddisgyn ar y sill ni.

(8). Er nad yw yr awdwr yn coleddu rhyw dyb uchel am
gyfundrefn Dr. O. Puw yn nghylch gwraidd geiriau, eto fe allai
ei bod yn werth sylwi ei fod ef yn dgwedyd mai gwreiddyn cant,
punt, pump, yw can, pun, pum. Os felly, onid yw yn ddigon
cael gwraidd y geiriau, heb chwanegu llythyrenau anmhriodol i
gynddrychioli llythyrenan na pherthynant i’r gwraidd ?

- Dyma ni bellach wedi cymeryd golwg ar y prif bethan ag sydd
yo gwahaniaetbu y ddau drefniant orgraffyddol oddiwrth eu
gilydd, ac hyderwn y canfyddir bod trefniant yr ysgol newydd
yn rhagori ar eiddo yr hen mewn byrdra, symledd, a chysondeb.

Gallwn grybwyll yma fod rbai ysgrifenwyr ae argraffwyr nad
ydynt yn mabwysiadn un o’r ddau drefniant yn gwbl, eithr def-
nyddiant ran o bob un. Mae rhai, er engraifft, yn defoyddio
cym, cyn, cys, yn lle cy, o-flaen b, d, m, ac s, fel yr hen-ysgol,
ond dylynant yr ysgol newydd yn mhob peth arall. Ereill
drachefn a wnant ddewisiadau gwahanol allan o’r ddau drefaiant,
fel y mae gan bob ysgrifenydd ac argraffydd ei ddull priodol ei
hun o lythyrenu.

Mae yn beth i ni ofidio o’i blegid fod y cyflwr yma o bethaun
fyth yn bodoli, ac nad oes genym eto ddull_unffurf o lythyrena
yn y Gymraeg, fel sydd yn perthyn i jeithoedd ereill. -Gosodwyd
amryw gynlluniau ar droed, a ffurfiwyd pwyllgorau, er sefydiu
rhyw un cynllun cyffredinol, ond bu yr oll yn ofer, trwy fod y
personau a benodwyd i'r gwaith yn methn cydweled 4'n gilydd.
Ac yn wir, y mae lle i ofni y bydd i'r cais diweddaf a wnaed {
sicrhau yr amcan dymunedig brofi yn fethiant, am mai y trefn-
iant a gynygir i sylw llenorion Cymru gan y rhai yr ymddiried-
wyd y gwaith o sefydlu yr orgraff yn benaf iddynt, yw trefniang
ecymhlyg yr hén ysgol. Ein barn ddiysgog ni yw, yn gymaint a

P
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bod symledd yn tra-rbagori ar gymhlygedd, y bydd i bob ymgais
i ddwyn yr hen drefniant i ffafr gan y wlad brofi yn siom i'r
sawl a’i cymhellant.

Yn awr gosodwn rai rheolaa gerbrony dysgadur, er ci gyfar-
wyddo i lythyrenu yn gywir, yn ol trefolant syml yr ysgol newydd.

RHEOLAU LLYTHYRENIAD Y GYMRAEG.

1. Geiriau gwreiddiol.—Yr unig egwyddor ag sydd
yn lywodraethu llythyreniad y rhai hyn yw sain; ac
ni ddylent gynwys na mwy na llai o lythyrenau nag
sydd yn angenrheidiol i roddi iddynt eu priodol seiniau.

1. Gwell terfynu geiriau tebyg i’r rhai canlynol, heb fod yn y
rhif lluosog, 4g eu, ac nid au; sef, angeu, ameu, goreu, teneu,
eisien, goleu.

" 2. Adlawiad p yw ph, ac ni ddylai gael ei arferyd ond yn
nechreu sillau, fel cynddrychiolydd p; megys, gorphwys, tri-
phlyg. Pelly silliader corff, sarff, proffwyd, Aifft, argraffu, &e.,
ag gt

- 3. Mae geiriau unsill naill ai yn hirsain neu yn fyrsain, yn ol
fel y byddo’r unseiniaid a gynwysant yn fyr nea yn hir.

- laf. Mae-unseiniad yn fyr pan ei dylynir gan un o’r cydsein-
iaid canlynol :—
’ C (ol-dafodol) .. T (blaen-dafodol) .. P (gwefusol).
Ng (eto)) .. Ll (eto) o« M (eto)
Mae rhai eithriadau ’r rheol hon, y rhaiy dylid eu nodi &
nod hirsain; megys 811, héll, bam,

® Barna rhal y “dylal geiriau benthyciol ddwyn nod eu tarddiad; megys,
grammadeg, orgraph, prophwyd, Aipht, accen, &’ Gwelwn yma eto
amlygiad o’r duedd a ffyna i ddinystrio symledd ein horgraff ein hunain, er
mwyn efelychu eiddo ieithoedd estronol. Pan fyddys yn Cymreigeiddio
geiriau estronol, megys newid Grammari Gramadeg, a prophet i proffwyd,
mae’r geiriau newidiedig yn eiriau syml yn ein hiaith ni, am nad oes iddynt
wrelddiau yn y Gymraeg, & dylid o ganlyniad eu llythyrenu yn ol y rheol a
roddwyd 1 lythyrenu geirian gwreiddiol. Os rhestrwn eirian estronol i'm
rhenciau ein hunain, mynwn iddynt wisgo ein lliwian ni, ae nid eiddo-
estroniaid. Pan na fyddys yn eu Cymreigeiddio, ond yn eu defnyddio hwynt
yn eu gain a'u hacen briodol eu hunain, rhodder iddynt en gwisg eu hunain;
megys, philosophy, commission, paragraph, &c.
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2il. Mae unseiniad yn hir pan ei dylynir gan uwn o'r cydsein-
iaid eanlynol :
G (ol-dafodol) .. D (blaen-dafodnl) .. B (gwefusol)
.. Dd (eto) . (etog
Ch  (eto) .« Th (eto) «« Ff  (eto,

— .. 8 (eto) oo mm————

Mae rhai eithriadau i’r rheol hon, y rhai y dylid yn wastad eu
nodi 4 nod byrsain ; fel hyn, rhag, ndd, nid, ndg, cab, cdb, pWwiF,
nas, nis, trés, och. ’

3ydd. Pau ddylynir unseiniad gan un o’r llythyrenau blaen-
dafodol L, N, R, mae ei hyd yn amheuus. O gaulyniad,pan mae’r
unseiniad yn hir-geiniol, defayddier nod hirsain, ac yna nifydd
yn angenrheidiol ei nodi pan yn fyr-seiniol ; fel hyn, (hir-seiniol)
tal, tin, tdn, mdr; (byr-seiniol) tal, tan, ton, mor.

4ydd. Pan ddylynirunseiniad gan ddwy neun fwy o gydseiniaid,
neu gan gydsain ac w, mae’r unseiniad yn fyr; megys, corff,
bustl, cadw, &e.

Eithriad, Mae'r unseiniad yn hir o flaen scneu g, sp, sz, ac
llt; megys, pasc, dysg, cosp, clust, gwallt. .

Pe gwnai argraffwyr nodi y geiriau unsili a ffurfiant yr eithr-
jadaa i'r rheolan uchod 4 nod hirsain nen fyrsain, yn ol y cyfar-
wyddiadeu a roddwyd, galluogid estron yn rhwydd i roddi i eir- _
iau unsill eu hyd priodol wrth ddarllen.

2. Geiriau cyfansawdd.—Heblaw sain, y mae egwy-
ddor arall yn llywodraethu Ilythyreniad y rhai hyn;
sef, treigliadau y cydseiniaid. ~Mae yr holl lythyrenau
gwreiddiol, yn achlysurol, yn newid mewn cyfansodd-
eiriau, ond nid oes un yn diflanu oddieithr g; felly, &g
eithrio hon, rhaid i bob sill gynwys yr un nifer o
lythyrenau ag a gynwysai yn ei ffurf wreiddiol ao
annghysylltedig; megys, an-nuwiol, an-duwiol; an-
nhraethol, an-traethol.*  Pe sain yn unig & fyddai yn
llywodraethu y rbai hyn, fe'u llythyrenid, a-nuwiol,
an-rhaethol

. . Ym: ystyrir pob un o'r adlawiaid, megys, nh, ngh, ch, &ec., fol un
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1. Cofier mai ¥r sain leisiol y mae’r gydsain fo’'n dylyn
blacnddod neu air mewn cyfansoddeirian yn newid fynychaf,
fel y gwoa llythyren flaenaf geirian mewn broddeg, ac hefyd
fod an a cy yo fynych yn llywodraethu y sain ffroenawl
mewn geiriau, fel y gwna yn a fy mewn cyfansoddiant.

2. Na throer y blaenddod negyddol an i &, am, nac ang.
Mae i’r ddau flaenaf ystyr gwahanol i an; ac am yr olaf, nid oes
y fath flaenddod yn yr iaith.

8. Defnyddier cy, ac nid oyng, cym, cyn, 8 cys, o flaen ng,
neu ngh ; m, neu mh ; n, neunk, ac s ; megys, cynghor, cymharu,®
cynhwrf, cymaint, cynal, cysnr, Nid oes y fath flaenddod a
cyng i’w gael yn un o’n Geiriaduron.

4. Pan fodwy d,dte dd, f ac f, fac ff,tach, nacg,eac
h yn dygwydd cydgyfarfod, mae yn angenrheidiol en gwahanu &
chydnod ; fel hyn, ad-dynu, ad-ddywedyd, prif-fardd, prif-ffordd,
hwynt-bwy, cyfan-gwbl, dryc-hin,

ZEithriadau.—Geiriau yn terfynu yn gar; megys, ariangar.
Geiriau yn meddu cydsain yn ddigyfrwng o flaen n, nen arol g;
megys, teyrnged, gwahanglwyf.

5. Gwell defnyddio-y blaenddodion ad (yn arwyddo ail-
wneuthuriad) a dad (o di-ad) yn hytrach nag at a dat; megys,
- ad-daro, ad-dwf, ad-dyniad,t ad-dywallt, adgas, adolygu,} dad-
gloi, dad-doi, dadgan, &c.§ -
Mae arferiad wedi sefydlu llythyreniad aieb, attal, a dattod.

6. Newidir p ac ¢ yn gyffredin i b ac g ar ol blaenddod yn
terfynu yn s&; megys, esboniad, dosburth, ysbryd, disgyn, ysgrif,
ysgol: ond ¢ a ddefnyddir yn annewidiol, fel yn yr engreifftian
canlynol :—Ystyr, dystewi, cystal, ystyfnig, cystudd.

® Camlythyrenir y gair hwn yn fynych fel hyn; cydmaru, neu cydmharu.
Trwy mal pAr yw gwreiddyn y gair mae yn amlwg fod y dull blaenaf yn
snnghywir, am nad yw p byth yn newid i m ; ac mae yr olaf yn annghywir
trwy fod cyd bob amser yn newid p i b; megys, cydbwys. Na newldier yr
a i e yny gair cymharir, onidé bydd yn rhy debyg I'r gair cymerir.

4 Mae i atdyniad ystyr arall, sef tynu at (attraction).

$ Mae 1 atolygu ystyr gwahanol, sef erfyn.

§ Er nad $m yn canfod y priodoldeb o ddefnyddio blaenddod negyddol yn

y gair hwn, eto trwy ei fod yn cael ei lythyrenn ddwy ffordd, 11
indu dad, er mwyn unffurfaeth, ¥ t , gwellmabwys-
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3. Geiriau tarddedig.—Llythyreniad y rhai hyn, fel
eiddo y geiriau gwreiddiol, a lywodraethir gan sain yn
unig, trwy nad ydynt yn ddarostyngedig i reolau y cyf-
newidiadau cydseiniol.

1. Pan fo p a £ yn colli eu sain ar ol m ac n,—megys, pumed,
canoedd—na ddoder m ac n yn eu lle, amn nad yw seiniadaeth na
threigliadaeth yn eu gofyn.

2. Pan fo a neu 0 acenedig yn diweddu sill, a’r sill ddylynol yn
dechreu &’r unrhyw unseiniad, yn lle defoyddio dau unseiniad
cyfunrhyw, defnyddier un hirsain ; fel hyn, yn lle parhaad, par-
héd; yn lle troodd, trédd. Pan fo yracen yn disgyn ar ddeusein-
iad, yr unseiniad olaf o ba un a ddygwydd fod yr un fath a'r
unseiniad dylynol, nid yw sciniadaeth yn gofyn dileu un ohonynt,
gan hyny llythyrener y gair yn gyflawn ; fel hyn, beiir, amheuus,
gwrandawwn, cynorthwyydd. Ond pan ddygwydd i ddwy w gyd-
gwrdd, a’r gyntaf yo cael ei blaenori yn uniongyrchol gan gyd.
sain, mae seiniadaeth yn gofyn dileu un ohonynt; fel hyn, yn
lle galwwn, cadwwyd—galwn, cadwyd.

8. Pan fo berf yn tarddu o atenw ag a fyddo yn terfynu g
unseiniad, neu un o’r cydseiniaid dd, f, ¢, I, m, n, peu r, mae
seiniadaeth yn gofyn gwasanaeth yr ebychiad A i gryfhau yr
acen; fel hyn, lleihd, rhydd-héir, cryf-hia, gwag-hau, isel-hidodd,
trym-hd, glan-hé, byr-hiwyd. Fe'i defoyddir yr un modd mewn
enwau yn tarddu o’r ferf; megys, llei-hid, rhydd-héwr, isel-hdd,
trymhad, &c. Pan fyddo yr atenw yn terfynu ig un o’r chwyth-
lythyrenau—e, ch, U, &, nen th—nid yw yr k yn ofynol; megys
bywioc-i@u, iach-4, gwell-iu, nes-8wch; esmwyth-a.

Na ddefnyddier A mewn tarddolair, er mwyn cryfbau yr acen
ar sill a fo yn perthyn i wreiddiolair; megys, angheuol, anghen-
us, ehangder, bonheddig, danghosodd, brenhines, cenhadon, cen~
hedloéedd, synhwyrau, diarhebion, cyrhaeddodd, arhosiad, tyng-
hedfen, angherddol, dihangol.

Eithriadau.—Deheulaw, amheuaeth, crynhoi.

Gan fod pobl yn gwahaniaethu oddiwrth eu gilydd yn seiniad~
aeth y geiriau uchod, mae yn well, er mwyn unffurfiaeth, ymgadw
at un rheol, a dileu yr ebychiad o'r oll ohonynt, oddieithr y rhail
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hyny a nodwyd fel eithriadan, y rhai, am nad oes un gydsain yn
y sill acenedig, a seinir yn unwedd yn ol y llythyreniad eithredig.

4. Arferir y terfyniadau 4, u, o, fo, yn fynych fel terfyniadaun
berfol, ac y mae yn deilwng o sylw fod y rhai hyn yn cael eu
llywodraethu gan yr unseiniad neu ddeuseiniad a fyddo yo yr
obensill. Pan fyddo y sill hon yn cynwys unseiniad gyddfol,
sef a neu g, gofynir yn gyffredin y terfyniad u; megys, cara,
parbiu, prynu. Pan fyddo yn cynwys unseiniad gwefusol, go-
fynir yn gyffredin y terfyniad i; megys, dystewi, cyffroi, codi.
Pan yn cynwys unseiniad tafodol, sef e, u, i, gofyna e un o'r
terfyniadau u-ac i, a gofyna u ac i y terfyniad o; megys, pechu,
ymdrechu, anrhegu, erchi, mynegi, gwingo, ysbio, puro,duo. ~

Pan fyddo e yn wreiddiol gofyna u arei ol; megys celu, ym-
drechu, pregethu, diléu. Ond pan fyddo yn darddiadol o a gofyna
:, megys, arch, erchi ; par, peri; mynag, mynegi; pasg, pesgi.

Eithriadau.— Rhegi, medi.

Y deuseiniaid ae, oe, wy, ac ¢i, yn fynych a lywodraethant y
terfyniadau berfol. Y deuseiniad ae a ofyn % ; y deuseiniad os,
i; y deuseiniad wy, o; a'r ddeuseiniad ei, io; megys, gwaedn;
poeni; pwyso; ceisio.

Eithriadau.—Gwaeddi, gweini.

Cymer pob un o’r unseiniaid a’r deuseiniald uchod y terfyniad
o yn achlysurol ar ei ol; megys, tanio, brysio, rholio, pwnio,
herio, cilio, anturio, coelio, hwylio.

5. Trwy fod i, u, y dafodol, ac e yn niwedd deuseiniad, yn tebygu
i'w gilydd o ran sain, mae’r annghyfarwydd yn fynych yn def-
nyddio y naill yn lle’r Nlall. Ond oran u ac y, y rhaia gam-
ddefnyddir fynychaf, gall fod o help iddynt gofio bod y yn
gyffredin yn newid i’w sain yddfol wrth chwanegu sill, ac nad
yw u byth yn newid; megys, dyn, testyn, gofyn, melys, hyn,—
dynion, testynau, gofynion melysion, hyny; pur, rhybudd,
papur, hun—purion, rhybuddion, papurau,* hunan. Ond pan
fyddo w acenedig yn blaenori y, nid yw yr olaf yn newid ei

* Haera rhal mal papyr yw’r dall priodol o lythyrenu y gair hwn, am
el fod yntarddu o papyrus. Nid ydym yn gwada fod papur yn deminw o'r

gair Lladin hwn ; ond os ydym ni i ddal at y llythyreniad gwrelddlol pan yr
ydym yn seinio yn wahanol, bydd cymaint o wahaniaeth rhwng seiniad a
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sain; eithr nid yw hyn o nemawr bwys, os cofir nad yw x byth
ya dyLyn w oddieithr yn y gair gwull. Gwahaniaeth arall rhwng
y acu yw, fod y flaenaf weithiau yn treiglo o unseiniad arall,

yr hyn nad yw yr olaf byth yn ei woeyd.+ Oddiwrth hyn ni
a welwn mai y sydd i fod yn dyg, ffy, pebyll, &ec.,oddiwrth dwg,
ffo, pabell, &c.

Gan nad oes modd i wneyd rheolan i ddangos pa fodd i lythyr-
enu pob gair, rhoddwn yma gofrestr o eirian naill a gamlythyrenir,
neu a lythyrenir wabanol ffyrdd, wedi eu llythyrenu yn y modd
a ymddengys i ni y goreu.

GEIRIAU A LYTHYRENIR WAHANOL FFYRDD,

Acen (‘accent) Bywoliaeth

Adgas Cadair

Addfed €adben (captain )
Alldud Canfa, nid camdda
Allwys (Toose) Canmol

Amddiffyn (‘defend) Canys

Amgeledd Cenfigen
Amgueddfa Cenllusg
Amberawdwr (emperor) Clauar

Ameu ; Clymu

Amod Cnewullyn

Anifail (animal) Crai

Anog "~ Croew

Angen Cyfundraeth
Angladd Cyflelyb

Annwyd Cyffwrdd

Arad Cyllell

Araeth Cyllid

Atteg Cymbharu (compare)
Banllef Cymbhell (compel)
Burym (barm) Cymhen

Bygwth Cymhorth

Iyl e, 1 Oren s oL S, Bt o gt

pint; botwm—Dbutton nen bouton (Ffreng.), &e.
¢ Mae rhal yn newid a¢ i es, ond nid ydym yn cymeradwyo y cyfaewidiaa
hwn.
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Cymhwys
Cynauaf
Cynddrychioli
Cyneu (kindle)
Cynysgaethu
Cynhen
Cynhes
Cynhwrf
Cynghanedd
Cynghor
Cynghrair
Chwaneg
Chwilio
Chwyldroad
Chwyrnu
Dadlu peu Dadlen*
Dadgan
Dadguddio
Daear
Danedd
Dattod
Dedfryd
Deau
Deheulaw
Deugain
Diareb
Diasbedain
Dilys
Diniwaid
Diolch
Diosg
Disberod

Distryw (destroy)

Diwyd

Dosbarth

Dryc-hin

Duweinydd (divine)t

Dyben

Dydoli

Dyddanwch

Dyddordeb

Dyddymu

Dyeithr

Dyfetha

Dyferyn

Dyfynu

Dygwydd

Dyhewyd

Dylyn

Dyoddef

Dyrwyn

Dy:sglaer

Dysgrifio (describe)

Dysgwyl

Dysgybl (disciple )
ystaw

Dystyllu (dut:l )

Edeu

Engraifft

Eilun

Enill

Enyd

Enyn

Ereill

® Mae gwahanol toddnu ac amserau y ferf hon yn tarddu o dadlen ; megys,

dadlenals, dadleca, &o.
t Silliedir y gair hwn,

gyda’r {un tarddedig ohono, sef duwinyddiaeth,

yn amlwg, mewn efelychhd !’r Seisneg. Y mae rheolau yr iaith hon yn gofyn
’ré yn divine gael el sain ddwyseiniol (diphthongal), pa un sydd yn ateb ief

Gymms, tra y gofynant ¢ fer yn divinity. Y mae

Cymry wedi dylyn

ae y
yr un dull: silliadant a seiniant y blaenaf yn duweinydd, a'r olaf yn duwin-

yddiaeth.
E
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Erlidigaeth
Esboniad

Ffynon (fountain)
Gloew
Gorphénhaf
Grudd

Gruddfan

Gwaew

Gwatwar

Gwddf

Gwegil

Gweisgi, nid gwisgi
Gweniaith
Gwibed
Gwynepbryd *
Gwrandawwyr
Gwrthddrych
Gwylio

Haner

Hedeg

Hoew

Hynafiaeth
Hysbys .
Lletygar

Llian

Llofrudd

Lluaws -
Meichiau

Manwl

Megys

Melys

Milldir (mile)
Munud (minute)
Myntai

Mynwent

Mynwes

Niwaid

Oblegid

Oedfa. Lluos., Qedfaon
Ogofau ’
Papur (paper)
Parlawr (parlour)
Plu (plumes)

Penill

Pennod, o pen a nod
Rhybudd

Santaidd

Sarug

Seisneg +

Sicrwydd

Sio

Syler (cellar)
Symud .
Tafal

Teneu .
Testyn

Tlawd }

Tragwyddol

Trigain §

Trindod (trinsty)

# Mae’r acen yn caledu’r b yn y gair hwn.

t Pan fyddo deuseiniad yn yr obensill defnyddier eg yn niwedd y galr;
megys, Llydaweg, Almaeneg, Ysbaeneg, Cernyweg. Ond pan na fyddo ond
unseiniad, defnyddier aegp; megys, Cymraeg, Hebraeg, Rwsiaeg, Ffrancaeg,

Italaeg.

t Y mae yr un rheswm tros ysgrifenu claf yn cylaf, a tlws yn tyhos, ag ys-
grifenu tlawd yn tylawd. Dylal y rhai hyny a ysgrifenant y gair yn ol y dul!
olaf, gofio, wrth ei ddarllen, roddi yr acen ar y sill gyntaf,

§ Yn gyfiredin liythyrenir y gair hwn fel hyn, triugain. Paham nas gellir
gadael yr « allan o hwn yn gystal ag o’r gair deugain? Yna bydd genym

u-gain, den-gain, tri-gain
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mo Tynell (ton
gxgsen ’ Ufudd ¢ ) y
Tymer * (temper) Ysbryd (spirit)
Tymestl (fempest) Ysbaid
Tymor Ysbio

GEIRTAU O GYFFELYB SEINIAU,} NEU A GAMGYMERIR Y
NAILL AM Y LLALL, -

Ac, and Clun, Aip

Ag, that or with Clin, %nee
Ael, a brow Crug, @ keap
Ail, second - Cryg, hoarse
Aer, heir Crud a cradle
Aur, gold Cryd, a fever
Air, word

Cymru, Wales

Baedd, @ boar

Baidd, & challenge Cynry, Welshmen
Bru, womb - Cymun, sacrament
Bri, dignity Cymyn, bequest
Budd, benefit Chwaeth, taste
Bydd, will e Chwaith, neitker
Cae, a field Chwith, Zefs

Cau, to enclose Chwyth, @ blast
Ci, a dog . Ei, kis or ker

Cu, amiable Eu, their

Cil, a corner Eirian, splendid
Cul, narrow _ Eurian, golden
Olai) cla?l Eiryn, plum‘ /
Clau, quick Euryn, a golden trinket

* Yagrifena rhat fymbher, erelll {ymmbher; ond dyld cofio nad oes na
fym allu i droi p P'r sain’ ffroenawl. Mae yn wreiddlolar ynein maithx;l; ;‘yg:n
:lyny ni ‘}d'y.ih; gYnwys mwy o lythyrenan nag sydd yn angenrhetdiol  rof 1ddo

briodol .

.’t Maent bron oll yn gwahaniacthu oddiwrth en gllydd yn nefnyadiad (A
hace
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FEsgid, a shoe
Esgud, nimble
Ewin, a nail
Ewyn, foam

Ffaeth, luzuriant

Ffaith, a fact
Ffurf, a form
Ffyrf, thick
Gwae, woe
Gwau, to weave

CGwaedd, a shout
Gwaudd, ¢ daughter-in-law

Gwaeth, worse
Gwaith, work

Gwain, a sheath

Gwaun, a meadow

Gweliau, wounds

Gwelyau, beds

Gwich, a squeak

Gwych, smart
Gwir, true
Gwfr, men
Gwiw, proper
Gwyw, withered
Haedd, merit
Haidd, barley
Hael, liberal
Haul, the sun
Hi, ske

Ry, bold

r

GRAMADEG CYMREIG.

Hin, weather
Hun, self

Hjn, older
Hulio, to cover
Hilio, to produce
Hwnt, beyond
Hwynt, them

I8, under

Us, chaff

Y'w, to his, ker, their
Yw, i

I fyny, up
I fynu, to demand

¥ waered, downwards
I wared, to save

Llaes, long
Llais, @ voice .
Llaeth, melk
Llaith, moist
Llai, less

Llau, lice

Lli, a flood
Llu, a kost
Llifio, to saw
Lilifo, to flow
Llin, flax
Llun, form
Llyn, a lake -

Lliw, a colour
Liyw, a helm
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Llaman, a banner
Llyman, a wretch .
Llus, bilberries -
Llys, @ court

Mase, is

Mai, that

Mau, my

Maen, a stone
Main, thin

Maeth, nurture
Maith, long

Melin, a mill
Melyn, yellow

Mil, a thousand
Mul, @ mule N
Mis, @ month

Mys, a finger

Mud, dumb

Myd, a world

Nag, nor

Nag, than
Neithior, a marriage feast
Neithiwr, last night
Nith, a niece

Nyth, a nest

Peri, to cause
Pery, will continue
Pig, a beak

Pyg, pitch

Pridd, earth
Prudd, sorrowful
Prif, chief

Pryf, a worm

Prin, scarce

Pryn, buy

Rhi, a chief

Rhu, a roar

Rhy, too

Rhiw, a slope

Rhyw, species
Rhudd, red

Rhydd, free

Saeth, a dart -
Saith, seven .
Seisneg, English language
Seisnig, English

Sil, a seedling

Sul, Sunday

Syl, a base

Sir, shire

Sur, seur

Sudd, juice

Sydd, <

Sylfaen, a foundation stone
Sylfan, a foundation
Taer, tmportunate
Tair, three

Tai houses

Tau, thy

Talaeth, @ province
Talaith, @ crown

Ti, thou

Tu, a side

TY, a house

Tri, three

Try, will turn

61
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U4, a kowl Yntau, ke or kim, aho
Yd, corn Ynte, them :

UNSILLIAID HIR A BYR.

Rhoddir yma, mewn dwy golofn, restr o umsilliaid,
wedi eu llythyrenu yr un fath a’u gilydd, ond yn gwa-
haniaethu yn hyd yr unseiniaid :—

Hir. Byr.
Ag,* with Ag, as
Ar, plough-land Ar, on
Bir (par) will cause Bar, a bar
Bér (pér), sweet Ber, short
Chr, a friend Car, a car
Cob, a cloak Cob,t a tuft
Crjn, a shake Cryn, rather
C#n, a wedge Cyn, before
Dal (thl), payment Dal, will hold
Dal, will come Del, pert
D#n, a man Dyn (tyn), tight
Fin (min), small Fan (man), place
Fél (mél), honey ¥el, like
Gén, (cin), a song Gan, by
Gar (cir), a friend Gar, a shank
Gén, a chin - Gen (cen), scales
Gér, gears Ger, near
Glin, clean Glan, brink
Glfn, will stick Glyn, a dale
Gwil, a couch Gwal, ¢ wall
Gwin, a stab Gwan, weak
Gwén, a smile Gwen, white
Gwir,mid - Gwar, the nape of the neck

#* Yn ol y rheolan a roddwyd yn nghylch hyd unsilliaid, tndal. 52, nid ces
un nod i fod ar y gair ag pan yn hirsain; ond pan yn fyrsain y mae i gael el ‘
fyrnodi, fel hyn, ag. Eithr gan fod dg (with) yn troi 1 & o flaen cydsain, a’i 1
bod yn angenrheidiol hirnodi yr 4 i’'w wahaniaethu oddiwrth ranau-ymadrodd
ereill, gwell hirnodl dg hefyd, er mwyn iddo fod yn unffarf Ag 4.

+ Mae geirhm yn mu yn b hefyd yn hirsain, ac o ganl
gna m angenrheidiol oglyddio nod o flaen y llythyren hon, rha.(niddo fod y

yrn:

k ‘
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Hir, Byr.
Gwn (c#n), dogs Gwn, I know
G¥r, a man Gwr (cwr), @ corner
Hyn, older Hyn, these
Llén, literature Llen, a curtain
Mal, grind Mal, like
Mén, small Man, a place
Tal, payment ] Tal, tall
Tan, fire : Tan, under
Tén, a tune Ton, a wave
TWr, atower Twr, a keap

ADCHWILIAD I’'R WYTHEED BENNOD.

1. Yn nghylch'pa beth y mae yr hen ysgol a’r newydd yn gwa-
haniaethu oddiwrth ea gilydd yn benaf o barth i’r orgraff ?—Yn
nghyleh defnyddiad y blaenddodion ana oy, a’r arddodiad yn.

2. Beth yw’r gwahaniaeth ?—Mae yr hen ysgol am ddefnyddio
eym, cyn, cyng, o flaen ffroenolion, a cys o flaen s, yn lle ¢y, ac
ym ac yng hefyd o flaen ffroenolion yn lle yn, a’r ysgol newydd
am ddefayddio ¢y ac y» yn unig.

3. Beth yw rheswm yr hen ysgol tros ddefnyddio eym, cyn, &
eyng? - Am fod ey, meddant hwy, yn llywodraethu’r sain leisiol.

4. A ydyw cy yn llvwodraethu’r sain leisiol weithiau ?—Ydyw,
y mae yn troi b, m, ¢, ac g i’r sain leisiol.

5. Beth sydd gan yr ysgol newydd ynte i'w ddywedyd tros
ddefoyddio cy o flaen y sain ffroenawl >—Yn un peth, fod blaen-
ddodion yn fynych yn llywodraethu mwy nag un math o seiniau,
Peth arall, fod gynddynt hwy gystal hawl i haera mai eyf sydd
ya troi b ac m i f, ac nid cy, ag sydd gan yr hen ysgol i haeru
mai cym sydd yn troi b im; ac o ran g, mae ¢y yn ei throi i'r
sain ffroenawl yn gystal a'r leisiol.

6. Rhoddwch siampl.—Cy-wedd, cy-ngwedd; cy-werth, cy-
ngwerth ; cy-wystl, cy-ngwystl.

7. Pa flaenddod arall sydd yn troi g i’r sain lelsiol a ffroenawl?
—Y blaenddud an.

8. Rhoddwch siampl.—An-war, an.ngwar; an-wresog, an.
ngwres,
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9, Beth yw rheswm yr hen ysgol tros ddefoyddio ym ac ymg
yn lle yn o flaen y sain firoenawl?—Eu bod yn rhwyddach i’w
geinio.

10. Beth ddywed yr ysgol newydd yn ngwyneb byn?—I. Os
newidir yn i ym o flaen m er mwyn sain, y dylid newid geirian
ereill yr un modd; megys, um mis, yn lle vn mis. 2. Fod n
yn cymeryd y sain ®g o flaen g ac ¢ yn gystal ag o flaen em
ffroenolion ; megys, yn gweled, yn ewynfan, llnnc, y rhai a seinir
yog gweled, yng cwynfan, llange. Ac o8 seinir n fel ng o flaen g
ac o, paham nas gellir hefyd o flaen eu ffroenolion?

11, Pa gydseiniaid sydd yn celli en sain yn ngobensill tarddol-
eirian?—C, p, ¢, ac r.

12. Rhoddwch siampl.—Diangol, pumed, punau, sicrwydd 3
o dian(g)e, pump, punt, sier.

13. A oes rhiyw lythyrenau heblaw y rhai yna yn colli eu sain
yn ngobensill tarddoleiriau?—Oes, y mae rbai unseiniaid.

14. Rhoddwch engraifft.—Nesa, deffr6dd, enwyd ; yn lle nesaa,
deffroodd, enwwyd.

15. Pagydseiniaid sydd yn terfynu unsilliai¢ byrsain ?—C, p, 2,
ae ng, i, m.

16. Pa rai sydd yn terfyna y rhai amhenus?—E, n, ».*

17. Pa rai sydd yu terfynu’r wnsilliaid hirsain?—Yr holl gyd-~
seiniaid heblaw y naw a grybwyllwyd.

® Gall fod o help 1 gonor tair Dythyren byn i ni sylwi eu bod yn ffurfle
enw priedol, sef Eleanor e
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RHAN IL

[GEIRYDDIAETH.—EryMoLOGY.

Y mae GEIRYDDIAETE yn cynwys tri pheth :—1. Dos-
barthiad geiriau; 2. Amrywiad geiriau ; ac, 3. Tarddiad
geiriau,

PENNOD 1.
AM Y RHANAU-YMADRODD.—Of the Parls of Speech.

Y mae yn y Gymraeg wyth_ math o eirian, neu, fel y
gelwir hwynt yn gyffredin, ranau-ymadrodd ; sef, Eaw,
Atenw, Rhagenw, Berf],: Atferf, Arddoddxad Cysylh.md a
Chyfryngiad.

I roddi delfryd i'r ‘darHenydd o natur a defoydd -y gwahanol
ranan ymadrodd, eyn myned isylwi yn fivy manwl arnynt, gwnawn
rai sylwadau arweiniol, yn y wedd a ganlyn. - Golygwn bod dynion
o’r un cyfansoddiad a ni, ond eu bod eto heb‘fedru un iaith, wedi
en gosod mewn gwlad aninl. Teimlent yn naturiol awydd i adrodd
eu delfrydan,.eu teimladau, a’u hangenion, y naill i’r llall. Odid
y byddai un wedi gweled ci ynlladd ysgyfarnog; y llall wedi gweled
ymladdfa erchyll rhwng dau fwystfil, a theimlent yn naturiol awydd
i fyuegi hyny i’w cymdeithion. Ond cyn y gallent wneyd hyn,
byddai raid iddynt roddi eawau ar y gwahanol wrthddrychau a ym-
gynygeat i'w sylw. . Byddai pob gair a fiurfid-yn y modd hwnw,
fel enw ar y gwrthddrycbau oylehynol, yn.. Enw, a-phe ffurfient
gynifer o enwau ar wrthddryehau ag sydd o eiriau yoeein biaith, ni
fyddentar-ol y cwbl ond Enwau. .

Eithr gweleat fod eisien rhywbeth yn, rhagor i allu mynegi yr
bhyn a ganfyddasent. Niddangosai yr Enwau ond pa wrthddrychan
a feddylid, eitbr byddai ar y.dynion hyn eisien dangos beth a
wnaethent hefyd. Y geiriau a ffurfid i’r dyben hwn a fyddent yn
Ferfau ; megys, ‘Gwelodd William gi yn lladd ysgyfarnog.’ ‘Gwel~
odd,’ Berf, am ei fod yn dangos yr hyn a wnaeth William. ‘Willi-
am,’ Enw, am ei fod yn enw gwrthddrych, ac felly ¢ ci." Yo lladd,’
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Berf, am ei fod yn dangos yr hyn a wnaeth y ci, ¢Ysgyfarnog,’ Enw,
amei fod yn enw gwrthddrych. Byddent erbyn hyn wedi ffurfio
y rhanaa-ymadrodd mwyaf pwysig, canys y mae Enw (neu ei
gynddrychiolydd, sef Rhageaw), a Berf (yn arwyddo bod neu
weithrediad), yn banfodol i bob broddeg, ond y rhanau-ymadrodd
ereill nid ydynt felly. .

Modd bynag, gwelent yn fuan na fyddai y rhai hyn yn ddigon
i fynegi pob peth a ewyllysient. Y mae yr holl Enwau (oddieithr
Enwau Priodol) yn arwyddo gwrthddrychau o ba rai y maeamryw-
iol fathaus megys, er siampl, ci, yr hwu a all fod yn gi du, ci
gwyn ;3 ci mawr, ci bach; ci fiyrnig, ci tawel 5 a'r holl Ferfau yn
arwyddo gweithrediadau ag y gellir eu cyflawni mewn gwahanol
foddau ; megys, rhedeg yn gyflym, rhedeg yn araf; a byddai ar y
dynion byn weithiau eisien dangos pa fath wrthddrychau a ganfu-
asent, a pha fodd y gweithredasent. Y geiriau a ffurfid i ddangos
pa fath wrthddrychau a feddylient, a fyddent yn Aéenwau; a’r
geiriau a ffurfid i ddangos pa fodd y gweithredent, a fyddent yn
Atferfau. Byddent yn awr, trwy gymhorth y pedaic rhan-
ymadrodd yma, sef, Enw a’i wasanaethydd, a Berf a’i wasanaeth-
ydd, ya gallu adrodd y pethan mwyaf pwysig i'w gilydd.

Ond byddai arnynt yn aml eisien dangos perthynas gwrth-
ddrychau i'w gilydd, yr hyn ni fyddent eto yn alluog i'w wneyd.
Y geiriau a ffarfid i woneyd hyu a fyddent yn 4rddodiaid ; megys,
¢ Y mae llew mawr yn gorwedd yn esmwyth yn yr ogof o dan y
graig.’ ¢Llew,” Enw,am ei fod yn enw gwrthddrych. ¢Mawr,”
Atenw, am ei fod yn dangos pa fath lew. ‘Y mae yn gorwedd,”
Berf, am ei fod yn dangos beth yr oedd yn ei wneyd. Yn
esmwyth,’ Atferf, am ei fod yn dangos pa fodd yr oedd y Llew yn
gorwedd. *Yn, Arddodiad, am ei fod yn dangos perthynas y
llew a'r ogof i'w gilydd : nid dan, wwehlaw, nac wrth yr ogof,
ond ynddi.” ¢ Ogof,’ Buw, am ei fod yn enw gwrthddrych. ¢O
dan,’ Arddodiad, am ei fod yn dangos perthynas yr ogof a’r graig.
¢ Craig,” Enw, am ei fod yn enw gwrthddrych. .

Y Rhagenwau a'rCysylitiaid, tybiwn, ydyat y rhanau-ymadrodd
a ffurtld olaf; canys ni arferir y Rhagenwau Personol, yn enwedig
y trydydd person, ond i echel adroddiad rhy fynych o'r Enwau,
ac felly cafodd yr arferiad ohonynt ei fabwysiadu er mwyn cyfleus-
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dod a sain, yn hytrach na'i gymhell oddiar angenrheidrwydd. Am
y Rhagenwau Perthynol, a’r Cysylitiaid, y mae yn amlwg mal
hwynt-hwy a ffurfid olaf; canys swydd y rhai hyo, a’r rhai hyn
yn unig, yw cysylltu broddegau &’n gilydd; a’r manau ile yr
arferir Cysyllitiaid amlaf, yw mewn gweithiau athronyddol ac
ymresymiadol. O’r holl ransu-ymadrodd Rhagenwau a Chysyllt-
iaid a arferir olaf gan blant, ac a arferir leiaf gan ddynion diddysg,
y rhai a arferant froddegau byrion ac annghysyiltiol.

Am y Cyfryngiaid, nid oes achos gwneyd nemawr o sylw. Y

rhai hyn ydynt iaith y teimladan, & pha s#n bynag a wnawn i
:arwyddo rhyw deimlad bywiog ypom, y mae hwnw yn briodol yn
Gyfryngiad ; megys, 0! A! O’r holl ranau ymadrodd, y rhai hyn
gan hyny a ffurfir gyntaf.

Ar ol ffarflo fel hyn y gwahanol ranau-ymadrodd, er mwyn i°r
iaith newydd-ffurfiedig fod yn offeryn mwy defnyddiol fyth i’r
meddwl, byddai raid gwneyd lluaaws o amrywiadau yn y gwahanol
ranau ymadrodd, er mwyn danzos rhif, rhyw, amser, &c. ; megys,
dyn, dynion ; sant, saint; brenin, brenines; hwn houn; gwelaf,
gwelaist, gwelodd, &c. Y mae llawer lawn mwy o amrywiadau
mewn geiriau mewn rhai ieithoedd na'u gilydd ; ond sut bynag
am hyny, y mae lluaws ohonynt yn mhob iaith. . i

Er mai yr un gwasanaeth a gyflawnir gan bob ‘aith, sef tros.
glwyddo delfrydau a theimladau dynion y naill i’r llall, eto gwaban-
iaethant yn fawr oddiwrth eu gilydd o ran y geiriau a'u cyfan-

" soddant, o ran eu dull o amrywio y geirianu hyn, ac o ran en
trefoiad mewn broddeg. Yn awr nid oes gan Ramadeg ddim i'w
woeyd & dysgu i ol eiriau iaith; y rhai hyny a gawn mewn
QGeiriaduron. ' Mewn Qeiriadur nyni a gawn -holl ddefuyddian
iaith, ac mewn Gramadeg, nyni a gawn ddosbarthiad y defoyddiau
hyn i ychydig restrau, y gwahanol amrywiadau a berthyn iddynt,
a’rmodd i’w dodi yn nghyd a’a trefnu yn briodol er ffurfio broddeg.
Gwelwn oddiwrth hyn cyn y gallwn ddysgu unrbyw estron-iaith

. neillduol na ddysgir oddiwrth y clyw, fod yn angenrheidiol i ni
gael Geiriadar yr iaith hono, i'n cynysgaethu 4'r defnyddiau, ac
hefyd Ramadeg yr iaith, i’n cynysgaethu 4’r plan i wneyd adeil-
adwaith ohonynt.
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ADCHWILIAD I'R BENNOD GYNTAF.

1._ Beth yw testyn yr ail ran o Ramadeg ?—GQeiryddiaeth.
2. Beth y mae Geiryddiaeth yn ei ddysgn?—Pa fodd i ddos-

barthu yr holl eiriau sydd yu perthyn i’r iaith; a dangos eu ham-
rywiad a’u tarddiad.

3. Pa fodd y dosberthir hwynt?—1I wyth rhan~ymadrodd.

4. Pa rai ydynt hwy ?—Enw, Atenw, Rhagenw, Berf, Atferf,
Arddodiad, Cysylltiad, a Cyfryngiad.

PENNOD II.
Ay Exwav.—Of Nouns.

Exw yw enw unrhyw wrthddrych sylweddol, neu
unrhyw briodoledd a ystyrir fel yn wahanedig oddiwrth
sylwedd ; megys, Henry, ceffyl, Llundain, bwrdd, diwyd-
rwydd. :

I’r dyben-i geisio dungos i’r efrydydd natur Enwau yn eglarach,
nyni a’u rhanwn yn ddau fath; sef, Enwau Sylweddol ac Enwau
Dansoddol. :

Wrth y blaenaf y meddylir, enwau sylwedd, megys, dyn, pen,
braich, bwrdd, llyfr, coeden, afon, careg, enaid. Y mae yn hawdd
gwahaniaethn Enwau Sylweddol oddiwrth bob rhan-ymadrodd
arall, canys nid oes un ohonynt yn arwyddo sylwedd ond Enwau.
—Y mae Enwaa Sylweddol eto yn rhanadwy i ddau fath; sef
Enwau Priodol ac Enwau Cyffredinol. Eaw Priodol a noda
allan berson, lle, afon, &c., neillduol; megys, Jobn, Llandain,
Hafren, &c. Enw Cyffredinol a arwydda unrhyw un perthynol i
ryw neu restr penedol ; megys, dyn, anifail, bwrdd.

Wrth yr olaf y meddylir, enw priodoleddau neu berthynasau,
yo eael eu hystyried fel yn wahanedig oddiwrth eu gwrthddrych;
megys, rhinwedd, gwendid, cyfiawnder, daioni, llywodraeth. Y
mae yn rhaid i’r rhai hyn ymddibynuarsylwedd am eu bodolaeth ;
ond gan yr ystyrirhwynt ar wahan oddiwrth eu gwrthddrych; fel yn
bodoli wrthyut en bunain, gelwir hwynt yn Eawau Dansoddol
(abstract). Nid yw y rhai hyn mor hawdd i'r efrydydd ieuanc
i'w gwahaniaethu oddiwrth ranau-ymadrodd ereill, a’r Enwau
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8ylweddol, am fod Atenwau a Berfau hefyd yn arwyddo priod.
oleddan, Er engraifit, y mae yr Eaw gwendid a’r Atenw gwan
ya gyffelyb o ran yatyr; a’r un modd y mae yr Enw cyflymder a'’r
Perf yn cylymu ; eithr y gwahaniaeth yw, fod yr Atenw a’r Ferf
yn cyfeirio at y gwrthddrych ag y mae y priodoledd yn perthyn
iddo, a’r Euw yn ystyried y priodoledd ar ei ben ei hun.  Ni fyddai
yn briodol arfer gwan, heb nodi y gwrthddrych a fyddali felly ; ac
ni fyddai yn briodol arfer yn cyflymu, heb nodi y gwrthddrych a
fyddai yo éyflymu : ond gellid son am wendid a chyflymder, heb
son dim am y gwrthddrych ag y perthynal y priodoleddau hya
iddo.

Ffarfir Eowau Dansoddawl, yn fynych, ttwy roddi y terfyniadau
deb, der, did, dra, i, ni, rwydd, wch, &e., ar ol Atenwau ; megys,
cywirdeb, gwendid, byrdra, gwrthuni, tegwch.

Amrywir Enwau i ddangos Rhif a Chenedl

ADCHWILIAD IR AIL BENNOD.

1. Beth yw Enw ?—Enw unrhyw sylwedd, neu unrhyw beth a
yatyrir fel yn bodoli wrtho ei hun.

2, Pa saw] math o Enwau sydd 2—Dau.

8. Pa rai ydynt hwy ?>——Enwau Sylweddol a Dansoddol.

4. Beth yw Enw Sylweddol ?—Enw unrhyw sylwedd.

5. Beth yw sylwedd ?—Sylwedd yw unrhyw beth ag y gellir

i deimlo, neu sydd yn bodoli wrtho ei hun, heb ymddibynu ar
ddim arall.

6. Pa ran-ymadrodd yw careg, pren, canwyll, tin, llyfr, ty,
gwynt, gwlaw, cath, ceffyl, dyn, enaid ?—Enwau Sylweddol.

7. Pafodd y gwyddoch ?—Am eu bod yn enwau sylwedd.

8. Beth yw Eaw Priodol P—Enw yn arwyddo un peth neillduol.

9. Rhoddwch engreifftiau..-William, Caergybi, Menai, Ametica.

10. Beth yw enw Cyffredinol ?—Enw unrhyw un perthynol i
ryw nea restr penodol.

11, Rhoddwch engreifftiau.—Ci, anifail, careg, sydd Enwau
Cyffredinol, am y gall ci sefyll am wahanol fathauo gwn ; anifail,
am wahanoi fathau o anifeiliaid : megys, ceffyl, buwch, ci, dafad,
&e.; a chareg, am wahanol fathau o geryg. ;

12, Beth yw Eowau Dansoddol 2—Eunwau pethan sydd yn ym.
ddibynu ar sylwedd am ea bodolaeth, oud a ystyrir ar wahan
gddiwrth eu gwrthddrych, fel pe byddent yn bodoli wrthynt eu

unain,
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13. Rhoddweh siamplau.—Gwendid, eryfder, ynfydrwydd, rhin-
wedd, duwioldeb, pechadurusrwydd, cyfiswnder. Yn awr v mae
yn amlwg fod y pethau hyn oll yn dibynu ar sylwedd am eu bod-
olaeth, er yr ystyrir hwynt yma wrthynt en bunain.

PENNOD III
Ay Rir ENWAU.—Of the Number of Nouns.

Y mae gan Enwau ddau rif —yr Unigol a’r Liluosog.
Yr unigol a ddynoda un,; megys, dyn, march, &c.; y
lluosog, fwy nag un; megys dynion, meirch.
Troir enw Unigol i'r Lluosog mewn tair ffordd.—
I. Trwy chwanegu sill ; megys, dyn, dynion. IIL Trwy
. gyfnewid unseiniad neu ddeuseiniaid ; megys, ffon, ffyn;
croen, crwyn, I1L Trwy gyfnewid unseiniad a chwanegu
sill; mab, mesbion.

Y sillau & chwanegir at yr unigol i ffurfio y Iluosog
ydynt y rhai canlynol:—

Terfyniadau. Unigol. Lluosog.
Aint* megys, Car Ceraint
Au ——— Pen Penau
Ed* m——— Merch  Merched
Edd* ——— Gwraig Gwragedd
En* ——  Ych Ychen
I* ——— Gardd Gerddi
Taid = Crwydr Crwydriaid
Tau —— Pren Preniau
Jon ——— Dyn Dynion
Od ——— Eryr Eryrod
Oedd ———— Mor Moroedd
On —— Llw Lilwon
Ydd* ——— Afon Afonydd
Yre Brawd  Brodyr

Fr nas gellir ffurfio rheolau i ddangos pa bryd i
ddefnyddio y gwahanol derfyniadau hyn yn mhob achos,
# Arferir y sillau sydd wedi eu nodi & seren weithian fel terfyniadan enwau

unigol ; megys, hen-aint, coll-ed, chwerw-edd, gwenyn-en, caled-i, cloch-ydd.
Y rhal hyny na nodwyd & seren a ddefoyddir fynychaf i ffurfio y rhif lluosog.
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eto nid arferir hwynt yn hollol ddireol, fel y gwelit
oddiwrth y sylwadau canlynol. :

1. O holl derfyaiadau y rhif luosog, au neu iau a ddefnyddir
fynychaf. Fe’i defnyddir i luosogi enwau sylweddol a dan-
siddol ; megys, caeau, cyfiawaderau. Ound anfynych yr arferir
ef i luosogi enwau gwrthddrychau byw.

2. Enwaa yn dynodi eangder, meithder, lluosogrwydd, nerth,
#¢ urddas, a luosogir yn gyffredin gan oedd; megys, nefoedd,
bydoedd, cyfandiroedd, ynysoedd, moroedd, dyfroedd, mynydd-
oedd, dyffrynoedd, dyfunderoedd ; bythoedd, oesoedd, amseroedd,
blynyddoedd, misoedd ; miloedd, canoedd, pohloedd, cenedloedd,
tyrfacedd, byddinoedd, lluoedd, mynteioedd, gwersylloedd ; rhy-
feloedd, gwyntoedd, tymestloedd, nerthoedd ; breninoedd, llys-
oedd.

3. Enwau bodau rhesymol a luosogir yu gyffredin gan wyr,
iaid, ac on neu ion ;* megys, penaethiaid, athrawon, trigolion,
seraffiaid, cerdbiaid, angylion, diafliaid, ysbrydion. .

4. Bodau direswm a luosogir yn gyffredin gan od; megys,
bwystfilod, llewod, cawrfilod, camelod, mulod, epaod, llwynogod,
ysgyfarnogod, cwningod, llygod, hyrddod, bychod, buwchod,
iyrchod, cathod, eryrod, colomenod, alarchod, ceiliogod, chwilod,
geleod, malwod, pysgod.

b. Defnyddir ydd i luosogi enwau gwahanol wrthddrychau
gwladol a threfol ar ol sill yn cynwyso, e, neu wy; megys, broydd,
afonydd, pontydd, corsydd, ffosydd, rhosydd, llofftydd, heolydd,
coedydd, moelydd, maesydd, gwledydd, gelltydd, nentydd, helm-
yad, porfeydd, trefydd, tomenydd, mynwentydd, parwydydd,
magwyrydd, aelwydydd, bwydydd, eglwysydd.

6. Defoyddir i yn fynych i luosogi enwau ar ol sill yn cynwys
e nen wy; megys, gwersi, perthi, meni, certi, castelli, cewri,
capeli, rhenti, ffenestri, llestri, rhesi, priddelli, cerddi, gerddi,
Perileni, llatheni, padelli, chwareli, peleni, basgedi, talceni, tun-

* Pan fyddo yr enw unigol yn terfynn yn wr, ffarfir y lluosog trwy droi
Yr yn wyr; megys, haneswr, haneswyr; pan yn terfynu yn fad, troir sad yn
iaid yn yllnosog. Ond defayddir iazid yn fynych i ffurfio’r lluosog heb fod
fad yn yr unigol; megys, cadben, cadbeniald. Pan fyddo'r enw unigol yn
tymn yu ydd, furfir y linosog trwy chwanegu fon; megys, hanesydd, hanes-

n,
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elli, meini, seiri, llwyni, eglwysi, pwysi, firwyni, rhwydi, gwythi,
swyddi, arteithglwydi.

7. Edd a ddefoyddir i luosogi bys, ewin, dant,a gwraig; yr
i luosogi brawd a gwaew; ac enr i luosogi ych, fel y gair oz yn
Seisneg ; fel hyn, bysedd, ewinedd, danedd, gwragedd ; brodyr,
gwewyr; ychen.

II. Trwy gyfoewid yr unseiniaid neu y deuseiniaid ;
megys, ffon, fiym ; angel, engyl ; croen, crwyn.

Dangoswyd treigliadau yr unseiniaid a’r deuseiniaid
tudal. 21. Ond gall fod yn briodol crybwyll, pan fo gair
dwysill yn cael ei luosogi heb chwanegu sill, fod ¢ yn
gyffredin yn y sill flaenaf, yr hon sydd yn newid i e,
ac ¢, @, neu w, yn y sill olaf, y rhai a dreiglant i y ac a3
yny lluosog; fel hyn, castell, cestyll ; dafad, defaid;
alarch, elyrch; asgwrn, esgyrn.

Mo rhai unigolion yn troi i’r lluosog yn ddireol;
megys, ci, cwn ; gibr, gwyr; troed, traed, t3, tas.

IIL. Trwy gyfnewid yr unseiniaid a chwanegu sill;
megys, mab, meibion; awr, oriau ; gwddf, gyddfau.

Mao rhai enwau ag sydd yn caniatau terfyniadau
Iluosog gwahanol ; megys, trefi, trefydd ; eglwysi, eglwys-
ydd ; amserau, amseroedd ; blynyddau, blynyddoedd.

Weithiau ffarfir y rhai umgol o’r lluosog trwy chwan-
egu en neu yn at yr olaf, ac weithiau hefyd newid yr
unseiniaid neu ddeusemmd megys, llygod, llygoden;
ser, seren ; adar, aderyn; caws, cosyn! plant, plentyn;
plu, pluen derw, derwen,

Mae lluaws o Enwau Sylweddol a Dansoddol nad
arferir ond yn unig yn y rhif unigol; megys, 1. Syi-
weddol,—Aur, arian, pres, efydd, pridd—bara, ymenyn,
mel, llaeth. 2. Dansoddol,—!lenaint, ffyrnigrwydd,
mwyneidd-dra, caledi, tristwch, Ilawenydd, newyn,
syched, &o.

Rhai Enwau eto nid arferir ond yn unig yn y rhif
lluosog ; megys, ymysgaroedd, genau.

Y gair genau, yn fynych, a ail luosogir yn geneuau,
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Y mae rhai Enwau a elwir Enwau Cynulledig, trwy
eu bod,-er yn y rhif unigol, yn arwyddo lluaws ; megys,
Ilu, pobl, torf neu dyrfa, cenedl. Goddefant eu lluos-
ogi, fel y canlyn : lluoedd, pobloedd, torfoedd neu dyr.
feydd, cenedloedd.

Arferir rhai terfyniadau i fychanu y gwrthddrych
arwyddir. Y rhai a arferir ar ol Enwau unigol ydynt,
an, en, yn, ¢g, og; megys, dynan, tanen, dernyn, oenig,
pwtog. Y rhai a arferir ar ol Enwau lluosog ydynt,
ach, os ; megys, dynionach, plantos. -

ADCHWILIAD I’'R DRYDEDD BENNOD.

1. Pa sawl rhif sydd yn perthyn i Enwau ?—Daa.

2. Pa rai ydynt hwy!—Yr unigol a’r luosog.

3. Beth y mae y rhif unigol yn ei ddyaodi ?>—Y mae yn dy-
nodi un peth,

4. Rhoddwch siamplau.— Pren, llyfr, mynydd.

5. Beth y mae y rhif Huosog yn ei ddynodi ?—Y mae yn dy-
nodi mwy nag un.

6. Rhoddwch siamplau.—Preniau, llyfrau, mynyddoedd.

7. Pa sawl ffordd sydd o luosogi Enwau?—Tair.’

8. Pa rai ydynt hwy?—1. Trwy chwanegu sill at y rhif anigol.
2. Trwy gyfnewid yr unseiniad neu ddeuseiniad. 3. Trwy gyf-
newid yr unseiniaid a chwanegu sill.

Gofyned yr athraw am siamplau. Gellir nodi yn y fan yma, mal y ffordd
oreu yw newid ¢ bob amser iy, ac mnid i i; megys, careg, ceryg; llawes,
lewys; maneg, menyg.

9. A oes rhai o’r unseiniaid yn cyfnewid yn ddireol ?7—Oes,

Gofyned yr athraw am rai engreifftiau,

10. A ffurfir y rhif unigol o'r lluosog weithian ?—Gwneir,

11. Pa fodd >—Trwy chwanegu yn neu en at y rhif lluosog, ac
weithiau newid unseiniad neu ddeuseiniad gyda hyny.

12. Rhoddweh siamplau.—Mawn, mawnen ; blodau, blodenyn,

13. A oes rhai Enwau na arferir ond yn y rhif unigol 7—Oes.

14. Rhoddwch siamp!au.—Bura, ymenyn, tristwch, newyn.

15. A oes rhai ua arferir ond yn y rhif lluosog ?-~Oes.

168. Rhoddwch sjamplau.— Ymysgaroedd, genau.

17.- Beth yw Enw Cynulledig?—Enw yn y rhif unigol yn ar-

wyddo llnaws.
18. Rhoddweh siamplau.—Cenedl, torf, pobl, myntai.
- F
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PENNOD 1V.
Ax GENEDL EXWAv.—Of the Gender of Nouns.

CryepL sydd yn nodi gwabaniaeth rhyw; ond yn y
Gymraeg, y mae enw pob gwrthddryeh difywyd, a phob
Enw Danseddol, i'w ystyried o'r Genedl Wryweol neu
Fenywol.

Gwahaniaethir rhyw vy gwahanol wrthddyehau byw
mewn tair ffordd:

. 1. Trwy eiriau gwahamol,
Gwryw. Benyw. Gwryw. Benyw.

Adiad Hwyaden Daw Gwaudd
Bachgen Geneth Ewythr Modryb
Baedd Hwch Gwas Morwyn
Brawd Chwaer Gwr Gwraig
Bustaeh,eidion } Aner Hespwra Hespin

" nea $ch € Hwrdd . Dafad
Carw, hydd Ewig Mab Merch
Cefnder Cyfnither Nai Nith
Ceffyl Caseg Tad Mam
Ceiliog Iar Tald Nain
Ci Gast Tarw Buwch
Chwegrwn Chwegr

Gwealnantacthir eyfansoddion y rhat uehod yn yr wn fordd ;

megys, godinebwr, godinebwraig; gwasnmethwr, gwuanaeﬂx-
wraig ; priodfab, priedferch.

1L Trwy chwanegu y terfynind ez at y genedl wrywol, nen
trwy newid yn yn en.

Ony'- Benyw. Gwryw. Benyw.
Taddew Yuddewess Arglwydd Arglwydded
Twrch Iyrches Awdur Awdares
Llane Llances Brenth Brénines

ew Llewes Cantor Cantores
Meistr Meistres Dya Dynes
Mynach Mynaches Ebel Eboles
Pendefig Pendefiges Etifedd Etifeddes
Proffwyd Proffwydes Asyn Asen
Prydydd Prydyddes 1 Hogyn Hoget
Tywysog Tywysoges Coegyn Coegen
Amherawdw? Amherodrés Crwtya Croten
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1IL." Trwy chwanegu y geirian gwryw neu fenyw ar ol y gwrth-
ddrych; megys, cath wryw, cath fenyw ; neu trwy arferyd ceiliog
nea fweh o flaen y gwryw ; megys ceiliogwydd ; bweh gafr.

Y mae rhai geirian yn arwyddo wryw neu feayw; megys,
rhiant, plentyn, baban ; ond y maent i dderbyn priodoleddau y
rhyw gwrywaidd, hyd yn nod pan yn arwyddo y rhywogaeth
fenywaidd. Pan yn sorn am ferch fechan, er siampl, ni oddefal yr
iaith i ni ddywedyd y blentyn hon.

Nid ees un rheol i ddangos pa fodd i adnabod cened] geirisn
unsill yn erwyddd pethan difywyd; rhaid ymddibyna yn gwbl
ar gof ac arferiad. Ond gellir sylwi yma mai ychydig iawn o un»
silliaid yn eynwys an o’r unseiniaid cauvedig a geir yn y genedl
wrywol ; ac er bod y nifer luosocaf o’r unsilleirian_yn cynwys un
o’r unseinigid agored yn y genedl wrywol, eto mae llawer mwy o
gyfartalwch rhwng y gwrywol a’r benywol a ffurfir 4g un o’r
unseiniaid hyn, nag sydd rhwng y rhai hyay a furfir 4 un o’
unseiniaid eauedig. Mewn geiriau ereill, mae llawer mwy o
unsilleiriau yn cynwys y, w0, i, nea %, yn y genedl wrywol nag
sydd o ungilleirian yn cynwys a, ¢, new 0; ond, o’r tu arall, mae
llawer mwy o umsilleirisu yn cynwys @, e, neu o, yn y gonedl
fenywol nag sydd o unsilleiriau yn cynwys Y, 0, §, neu u.

Wrth ddywedyd bod cenedl yn perthyn § bethau difywyd y

meddylir, bod en henwan yn cael yr un dylanwad mewn broddeg
ag elddo gwrthddrychau bywydol. Mae yn hysbys i bawb fod
hwn ac ¢f yn cyfeirio at wryw, a hon ac bi at fenyw; ac yn
Gymraeg rhaid i eaw pob peth.difywed geel ei gynddrychiol
gan un o’r rhai hyn. Pan y gofyna el gynddrychioli gan hwn
nén ¢f, dywedir fod yr enw yn y genedl wrywol; pan y gofyna
i gynddrychioll gan Aon neun ki, dywedir ¢i fod yn y genedl
fenywol. Drachefn, mae enw benyw a fydilo yn dechren g un
d'r cydseininid cyfnewidiol yn newid i'r sain leisiol ar ol y men
yv;® yr byn na ‘woeir gan enw gwryw; megys, y dyn, y ddynes,
Felly befyd y mae enw peth difywyd a ystyrir yn y genedl fen-
ywol; megys, y bont hon; ac y mae yr amgylchiad yma yn
fynych yn help i Gymro adesbad genedl anwsu pethan difywyd.

® ¥ Cydseininid Ll ac Rh & #orfiant elthriadan 1 hyn, eu
parhau yn ddigyfnewid; mngyl.ylhlanl»n.yan:h-.' trwy ou bod ju

- |
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Mae arferiad wedl dysgu i bob Cymro fod y pont ac y dy, er
engraifft, yn annghywir. Gan byny, gwyr fod y blaenaf yn fen~
ywol, a’r olaf yn wrywol. Pan fyddo gair yn dechreu ag U, rh,
h, un o’r cydseiniaid annghyfoewidiol, neu unseiniad, nid yw
mor hawdd adnabod ei genedl. Yn y cyfryw achos rhaid ym-
ddibynu yn gwbl ar y cof i wybod pa un ai rhagenw gwrywol ai
benywol sydd i gael ei ddefnyddio fel eynddrychiolydd, pan fydde
ei wasanaeth yn ofynol.

Gellir adnabod cenedl geiriau tarddedig oddiwrth eu terfyniadaun.
Y rhai canlynol & ddynedant yn gyffredin y gened! wrywol :

ach megys, cyfeddach dra megys, flieidd-dra
ad troad edd —— amynedd
adar ~—— pechadur i —— caledi

ai —— mynegal iad ~——  cariad

aint ~—— henaint fadur  ———  cofiadur
aeth —— penaeth iant —— llwyddiant
an —— mudan ineb ——  ffolineb
ant =~ maddeuant | ni —— noethni
awd ~— traethawd or ——  carcharor
awg, o —  tywysog rwydd —— yofydrwydd
awr —— doethawr wch ——  tegwch
dawd, dod —— nychdod wr ——  bradwr
deb —— undeb yd —— bywyd

der —— cyfiawnder | ydd —— darllenydg
did, tid —~—— gwendid yn ~—— demyn

Y terfyniadan canlynol a ddynodant yn gyffredin y gened?
Sfenywol :—

aeg megys, Cymraeg es megys, lynges
as priodas fa —— athrofa
ed —— colled iaeth —=—  tybiaeth
ell —— cyllell ig ——  oenig
en —= pelen eg ——  rheitheg

Arferir rhai o’r terfyniadau blaenorol yn wrywol a benywol;
megys, y penaeth hwn, y dalaeth hon; troad hwa, yr adeilad
hon; y cyfeddach hwn, y gyfeillach hon; y gwahaniaeth hwn, yr
jachawdwriaeth hon.

. ADCHWILIAD I’'R BEDWAREDD BENNOD.

1. Beth yw defoydd Cenedl ?—Dangos gwahaniaeth rhyw.
2. Pa sawl cenedl sydd ?—Dwy.

o
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3. Pa rai ydynt hwy ?—Y genedl wrywol a benywol.

4. Pa Enwau sydd yn perthyn i’r genedl wrywol ?—~Enwaa y
gwrywod o bob rhywogaeth ; ac hefyd enwau pethaun difywyd, ac
Enwau Dansoddol, os byddaut yn gofyn yr un cystrawiaeth ag
enwau gwrywod o’r gwabanol rywogaethau.

Gofyned yr athraw am eglurhad.

5. Pasawl ffordd y gwahaniaethir rhyw y gwahanol rywog-
aethau?—Tair ffordd.

6. Nodwch hwynt.—l Trwy eiriau gwahanol. 2. Trwy chwan-
egu es, anewid yn yn en. 8. Trwy chwanegu y geiriau gwryw
neu fengw, neu trwy arferyd ceiliog neu fiwch o flaen yr enw pan
feddylir y gwryw.

Gofyned yr athraw am siamplan. ,

7. Pa fodd y mae gwybod o ba genedl y mae gwreiddioleiriau,
yn arwyddo pethaun difywyd >—Nid oes un rheol.

8. Pa fodd y mae cael allan genedl tarddoleiriau ?—Oddiwrth
en terfyniadau.

PENNOD V.
Awm A'i'ENWAU.—Of Adjectives,

Arenw sydd air a chwanegir at Enw i ddangos ei
briodoledd, ei rif, neu unrhyw amgylchiad arall ; megys,
dyn dysgedig, swn mawr, yr afon kon, chwe diwrnod.

Y mae Atenwau o angenrheidrwydd yn cyfyngu ystyr Enwau,
Gellir cymhwyso y gair dyn at bob math o ddynion ; ond y mae
dyn du yn fwy cyfyng yn el gymhwysiad. Y maeyacyr, a
elwir bannodaw, ac amryw eiriau a restrir gyda’r Rhagenwau,
megys hwn, yna, acw, &c., yn cyfyngu ystyr Eawau, a thrwy
hyny rhestrwyd hwynt gyda’r Atenwau.

Y msae pedwar math o Atenwau; sef, Cyffredin,
Rhifol, Dangosol, ac Anmhenodol.

Gellir dosbarthu yr Atenwau Cyffredin, fel y-gwnaed
&'r Enwau, i dri math; sef, Gwreiddiol, Cyfansawdd, a
Tharddiadol ; megys, gwan, cryf; seinber, clodwiw ; per+
aidd, gwa.edlyd

Amrywir Atenwau, weithiau, gan Rif, Cenedl, a
Graddiad.



78 GRAMADE® OYMREIG,

" ADCHWILIAD I'R BUMED BENNOD.

1. Beth yw Atenw ?—QGair a chwanegir at Enw, i ddangos ei
briodoledd, ei rif, ei faint, nen unrhyw amgylchiad arall.

2. Pa sawl math o Atenwau sydd yn bod ?—Pedwar.

8. Parai ydynt hwy?—Cyfredin, Rbifol, ‘Dangosol, ac An-
mhenodol.

4. A amrywir Atenwau ?—Gwneir.

5. I ba ddyben ?--I ddynodi rhif, rhyw, a graddau cymharol.

PENNOD VI
AM Brr A CHENEDL ATENWAU.—Of the Number and
Gender of Adjectives,
Mag rhai Atenwau gwreiddiol yn troi i'r lluosog pan
fyddo eu Henwau yn lluosog ; megys, tai gwynion.

Ffurfir y lluosog mewn tair ffordd :—1. Trwy chwan-
egu on neu ton at y gwrywol unigol; megys, du, duon;
gwyn, gwynion.® 2. Trwy chwanegu on neu ion, a
newid yr unseiniaid neu ddeuseiniaid; megys, dall,
deillion; madn, metnion. 3. Trwy newid yr unseiniaid
yn unig; megys, cadarn, cedyrn ; llydan, llydasn.

_ Geiriau unsill a ffurfiant eu lluesogrif yn ol y ddwy
ffordd flaenaf, a geiriau amrysill yn ol y ffordd olaf.

Eithriadau.—Heirdd, newyddion, teneuon, melysion.

Mae newidiad yr unseiniaid wrth ffurfio Iluosogrif
Atenwau, yr un fath ag wrth ffurfio lluosogrif Enwau;
megys, caled, celyd; bychan, bychain; jeuane, ieuaino;
buan, buain; amddifad, amddifaid; tlawd, tlodion;
trwm, trymion; masn, meinion; gwag, gwetgion.

Atenwau cyfansawdd a threigliadol ni throir i'r Hu-
osog. Chwanegu ion ar ol Atenwau treigliadol a’u gwna
yn Enwau; megys, boneddig, boneddigion; dysgedig,
dysgedigion : duwiol, duwiolion ; anfarwol, anfarwolion.

Ceir nefolion fel Atenw yn y Beibl; megys, nefolion leoedd.

CENEDL ATENWAT.
Mae rhai Atenwau yn meddu cenedl wrywol a ben-

ywol yn y rhif unigol.
¢ Defoyddir on ar ol unseiniad, acfon ar ol cydsain.
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Y mae gan Atenwau ddwy ffordd o ddangos cenedl :
—1. Trwy gyfnewidiad eu blaenlythyrenau, a thrwy
dreigliad unseiniaid; megys, dyn trwm, eryf; dynes

drom, gref.

Yr unseiniaid treigledig ydynt w ac g, y rhai sydd
yn newid i'w seinian agored o ac e.

Yr Atenwau yn mha rai y cymer y treigliadau un-
seiniol le sydd yn gyffredin eiriau unsill, a pherthyna

iddynt hefyd rif lluosog.

A ganlyn sydd engreifftiau o Atenwau yn newid o

wio:

P UBnlg Llaos.
wryw. Brwnt .
Benyw. Bront} Bryntion
G I(I;mig. Lluos.
wryw. Crwn .
Benyw. Cron Crynion

%ﬁgl. . Lluoa.
Gwryw. Dw 18
Benyw, Dol Dylien

A ganlyn
yie:
p ];Inig Llues.
wr. Byr .
Ben. Ber } Byrion
!(J)n;g. Lluos.
Gwr. Chwyrm .
Ben. Chwern } Chwyraien
gnic. h Llnos. -
Guwr. Gwyc
Ben. Gwech } Gwychion
& lg}mgl. b Llgoa
wr. Gwly .
G Gwis § Gwlybion
. (!}Jn.i. Llnos.
hwr. Gwyn .
Ben. Gwen } Gwynion
Bln::. Lines.
Gor. By
Ben. Sech } s’:l‘““
uos.
Gwr. Bychan .
Ben. Bechan ; Bychain

g ‘ Uril‘gl Lluos.
wryw. Llwm .
Benyw. Llom } Liymion
. Ux'\li‘llx. Lluos.
wryw. Tlws
Benyw. Tlos } Tlysion
Unig. Lluos,

Gwryw. Trom
Benyw. Trom } Trymion

gydd engreifftiau o Atenwau yn newid o

p Igﬂg. rid Lluos.

wr. Gwy .

Ben. Gwerdd } Gwyrddion

. Ul'[!“gil Lluos.
wr. Ry .

Ben, Hell } Hyllion

P lljﬁigf Lluos.
wr. Llyfn

Ben. Llefa } Liyfaio
cur. B 1
wr. Llym .

Ben. Llem } Llymian

l'}‘nlg. Liuos,

Ghwr, Tyn

Ben. Ten Tynion
G lg;lgl Lluos.
wr. Melyn

Ben. Melen Melynion

TUnlgil Lluos.

Gwr. Tywy

Ben. Tywell } Tywyllion
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Pan chwanegir un o derfyniadau y graddau eymharol ar of
un o’r Atenwau benywol hyn, mae yroa'r e yn troi i g, fel y
gwnant o flaen y terfyniad Nuosog ion ; megys, buwch drom, y
fuwch drymaf.

Mae’r bannod yn cael yr un effaith ar flaenlythyren Afenw pan
yu blaenori ei Enw benywol ag y mae yn ei gael ar flaenlythyren
Enw benywol ; fel hyn, y l8n eglwys; y fwyngu fin. - Mae blaen-
lythyren Atenw yn newid yr un modd pan fyddo yn dylyn ei Enw
benywol ; fel hyn, yr eglwys ldn; y fin fwyngu; careg drom.
Pan fyddo yr Enw benywol yn y rhif 1luosog, nid oes un cyfnew-
idiad cydseiniol yn cymeryd lle yn nechreu yr Atenw; megys,
ceryg ¢rymion.

ADCHWILIAD I'R CHWECHED BENNOD.

1. Pa sawl ffordd sydd o luosogi Atenwau ?>—Tair.

2. Pa rai ydynt hwy ? —1. Trwy chwanegu on nea ion at y
gwrywol unigol. 2. Trwy chwanegu on neu ion, a newid yr un-
seininid meu ddeuseiniaid. 3. Trwy newid yr unseiniaid yn unig.

3. A ellir lluosogi pob Atenw unsill ?—Nac ellir.

4. Rhoddwch siamplau.—Nis gellir Iluosogi da, drwg, call.

5. A oes cenedl yn perthyn i Atenwau ?—Oes, i rai.

6. A oes cenedl yn pertbyn i Atenwau yn y rhif lluosog ?— Nac
oes, ddim ond yn yr unigol.

7. Al chwanegu on neu ion at y gwrywol unigol a raid pan
gyfeirir at y rhywogaeth fenywol ?—Ie. -

8. Rhoddweh siampl.—Am un gaseg, dywedem caseg wen, .
ond am fwy nag un, dywedein, cesyg gwynion.

9. Pa fodd y mae Atenwau yn dynodi.cenedl !—Trwy newid y
flaenlythyren, neu trwy newid unseiniad.

10. Rhoddwch siampl.—Am ddyn, dywedem, dyn mawr-—am
ddynes, dyues fawr ; drachefn, am ddyn, dyn cryf—am ddynes,
dynes gref,

11. Pa unseiniaid sydd yn newid?—W ac y, y rhal a droanti
oace.
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PENNOD VII
Aw Y GRADDAU CYMHAROL.— Of the Degrees of Comparison.

Mag pedwar o raddau yn perthyn i Atenwau; yr isradd,
y cydradd, yr uchradd, yr uchafradd.

“1. Yrisradd.——Wrth hwn y meddylir, Atenw heb un
terfyniad i ddynodi cymhariad gradd; megys, byr, cryf.

Pan yn defnyddio yr isradd yr ydym yn gwoneyd cymhariad,
er nad yw hyny yn cael ei arwyddo gan y gair; megys, ci mawr,
ceffyl bach, Yn awr dywedem am y ci mwyaf a welsom erioed
el fod yn gi mawr; ond pe gwelem geffyl o’r un faint, dywedem
ei fod yn geffyl bach, yr hyn sydd yn danges ein bod yn galw
peth yn fach nen yn fawr mewn cymhariaeth 4 phethau ereill.

2. Y cydradd.—Ffurfir y cydradd trwy chwanegu
ed at yr isradd, a dynoda gyfartaledd. Gofyna yn
gyffredin cyn o'i flaen; megys, cyn fyred, cyn gryfed.

Heb cyn dynoda radd anmhenodol; megys,

“ Hardded wyt tUr lli 1an1”

3. Yr uchradd—Mao hwn yn dynodi gradd mwy
or priodoledd a adroddir gan yr isradd, ac fe'i ffurfir
trwy chwanegu ack at yr isradd; megys, byrach,
cryfach.

Yn y gradd hwn ystyrir y personau neu’r pethau a gymharir
fel yn perthyn i ddau restr gwahanol ; megys, ‘ Yroedd Socrates
yn ddoethach na neb o’r Atheniaid.”

4. Yr uchatradd.—Dynoda hwn y gradd mwyaf o’r
priodoledd a fynegir gan yr isradd, ac fe'i ffurfir trwy
olddodi af wrth yr isradd; megys, byraf, cryfaf.

Yn y gradd hwn ystyrir y personau neu'r pethau a gymharir
fel yn perthyn i’r un rhestr; gan hyny nis gallwn ddywedyd,
¢¢ Thomas yw y doethaf o'i frodyr,” canys nid yw Thomas yn un
o’i frodyr. Byddali raid defoyddio yr uchradd, a dywedyd, “ Y
mae Thomas yn ddoethach na’i frodyr;” neu y (ysefin ; megys,
¢¢Y mae Thomas yn ddoeth tu hwant i neb o’i frodyr.” Nis gellir
defnyddio yr uchafradd heb arferyd rhyw air a gynwys Thomas
a'i frodyr; megys, “ Thomas yw y doethaf o’r meibion.”

a
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Pan y mae y tri gradd olaf yn cael ei furflo o'r isradd, trwy
chwanegu ed, ach, af, fe'u gelwir yn rhai rheolaidd ; fel y can-

lyn :—
Isradd. Cydradd. Uchradd Uchafradd
Anwyl Anwyled Anwylach Anwylaf
Byr - Byred Byrach Byraf
Caled Caleted . Caletach Caletaf t

Y mae rhai nad ydynt yn treiglo fel byn, ac o ganlyniad fe'u
gelwir yn rhai afreolaidd ; megys,

Isradd. Cydaradd. Uchradd Uchafradd
Da Daed, cystal Gwell Goren
Hir Hired, cyhyd Hwy Hwyaf*
Teuang Ienanged Iau, ienangach Ieuangaf‘
Llawer Cynifer Mwy- Mwyaf
Mawr Cymaint Mwy Mwyaf

Y mae rhai Atenwan yn ffurflo eu cydradd a’u huchafradd o’u
huchradd ; megys, N
Isradd. Uchradd, Cydradd. Uchafradd.

Agos Nes Nesed Nesaf

Bach, yehydig Liai Lileied Lleiaf

Buan Cynt Cynted Cyntaf

Drwg Gwaeth Gwaethed Gwaethaf
Hawdd Haws Hawsed Hawsaf

Hen Hyn,nenbymchﬂyned Hynaf

Tsel Ised Isaf

Llydan Lled neu lletach Lileted Lletaf

Uchel Uwch, uch  Uwched, uched, cyfawch Uwechaf, uchaf

Rhai Atenwan ni feddant ond yr uchradd a’r uchafradd ; megys,
trech, trechaf. Ereill ni feddant ond y gradd eithafol; megys,
diweddaf, blaenaf, olaf, penaf.

Gellir ffurfio y gwahanol raddan mewn dnll arall, sef trwy
roddi yr Atferfau mor, mwy, mwyaf, o flaen yr isradd ; fel hyn,—

Isradd. Oydradd. Uchradd. Uchafradd.
Anwyl mer anwyl mwy anwyl mwyaf anwyl
Nid yw mor, o flaen yr isradd, bob amser yu helaethu y priod-
oledd, eithr gwasanaetha i ddyben arall, sef i ddangos cystadledd,
ac yn yr achos hwaw y maey cysylltiad a neu ay i ddylyn rhywle,
+ Y mae y Uythyrenau b, d,me A pna fyddant yn niwedd yr laradd, yn ey

nowld yn y graddau ereill, { p, ¢, ac
* Gellir treiglo y rhai lyddwedimndumynrheohw.
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Dengys yr engreifftiau canlynol y gwahaniaeth rhwng y ddwy
swydd a gyflawna:
“ Mor dal yw eich brawd I
“ Yr ydych chwi mor dal a’ch brawd.”

Y mae cyfatebiad yr engreifftiau hyn i’r dysgrifiad a roddwyd,
yn rhy eglur i ofyn am chwaneg o sylw. Gellir adrodd yr
engraifft flaenaf, trwy arferyd y cydradd yn lle yr isradd a mor;
megys, Daled yw eich brawd!” G@ellir adrodd yr olaf, trwy
arferyd y cydradd, a cyn o’i flaen, yn lle yr isradd amor ; megys,
“Yr ydych chwi cyn daled a’ch brawd.”” Mor sydd i'w arferyd
bob amser o flaen yr isradd, a cyn o flaen y cydradd. Felly, yn
1le, mor gynted, mor waethed, mor hyned, &o., dylid dywedyd,
ecyn gynted, cyn waethed, cyn hyned, &c., nen mor fuan, mor
ddrwg, mor hen, &c.

ADCHWILIAD I’'R SEITHFED BENNOD.

1. Pa nifer o raddau sydd yn perthyn i’r Atenwau ?—Pedwar.

2. Parai ydynt hwy?—Yr isradd, y cydradd, yr uchradd, yr
uchafradd

8. Beth a feddylir wrth yr isradd P—Yr Atenw yn el ffurf fyraf
a symlaf.

4. Rhoddwch siamplaun.—Du, drwg, mawr, cryf.

5. Beth a feddylir wrth y eydradd ?—Cyfartalrwydd gradd.

6. Pa derfyniad a berthyn i’r gradd hwn ?—Y terfyniad ed.

7. Rhoddwch siampl.—Hardded wyt ti'r lili 1an ?

8. Beth y mae yr uchradd yn dangos ?—Fod un peth yn meddu
gradd helaethach na pheth arall,

9. Pa derfyniad a berthyn i’r gradd hwn ?—Y terfyniad ach.

10. Beth y mae’r gradd hwn yn dangos ?—Y mae hwn, fel yr
uchradd, yn dangos fod un peth yn meddu gradd helaethach o
ryw briodoledd na’r pethau ereill a gymbarir dg ef.

11. Beth yw’r gwahaniaeth rhwng y ddau ?—Yn yr uchradd,
ystyrir y pethau a gymharir fel yn perthyn i ddau restr gwahanol ;
ond yn yr uchafradd, golygir y cwbl fel yn perthyn i un rhestr,

12. Pa eiriau a arferir yn lle y terfyniadau i ddangos y gwa-
hanol raddau ?—Cyn, mor, mwy, a mwyaf. ]

13. Rhoddwch siampl.—Yn lle ealled, gellir arfer mor gall;
yn He callach, mwy call; ac yn lle callaf, mwyaf call.
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PENNOD VIII.
Aw ATENWAU RHTPOL.—Of Numeral Adjectives.

Arexwau Rhifol a ddangosant rif yr Enwau ag §
perthynant iddynt.

Yr Atenwau Cyffredin a osodir ar ol Enwau, ond yr Atenwau-
Rhifol a osodir o’u blaen.

Y mae dau fath o Atenwau Rhifol ; sef,

1. Y Prif Rifedi—un, dau, tri, pedwar, &e.

2. Y Rhkifedi Trefniadol—cyntaf neu unfed, ail neu
deufed, trydydd, pedwarydd, pumed, &c.

AM Y PRIF RIFEDI.

Yr unig amrywiadau a berthynant i’r Prif Rifedi,
ydynt y rhai hyny a gymerant le yn y geiriau dau, tri,
pedwar, i ddynodi y genedl fenywol; sef, dwy, tair,
pedalr Cymer yr un cyfnewidiad le yn nghyfansodd—
ion y rhai hyn; megys, dwy-ar-bymtheg, tmr-ar-bym-
theg, pedair-ar-bymtheg.

Y mae ein trefn ni o gyfrif yn wahanol i eiddo’r Seison, pa un
nid yw amgen nag ail-adroddiad o’r rhifau un i ddeg. Ar ol
cyfrif deg, &nt drosto drachefn, yr hyn a wna ddau ddeg (twain~
ty, neu two ten); yna 4nt y drydedd waith, yr hyn a wna dsl
deg (thir-ty, neu three ten); ac felly &nt yn mlaen yn ail-adrodd,
nes cyraedd cant, yr hyn sydd gyfartal i ddeg deg. Yna eir yn
mlaen &’r ail gant yr un modd. Ound ein dull ni yw cyfrif yn
gyntaf at ddeg; yna ail ddechreu, 8 myned yn mlaen nes cyraedd
pump a deg, neu pymtheg; ac yna dechreu drachefn, gan ddy-
wedyd un ar-bymtheg, dau ar-bymtheg, &ec., nes cyraedd ugain.
Eir yn mlaen &’r ugain arall yr un modd, yr hyn a wna ddeu-
gain; acar ol hyny i drigain, a phedwargain, nes cyraedd cant.
Yn awr,er y gwna y dull yma y tro yn burion i arferiad cy-
firedin, nid yw yn ateb mewn un modd i ddarllen y rhifaodau
a ddefoyddir genym mor fynych, & pha rai sydd wedi en cy~
mhwyso at drefn y Seison o rifo. Pan arferir tri ffugwr, dynoda
y cyataf y nifer o ganoedd ; yr ail y nifer ‘o ddegaun; a’r olaf
uorhyw rif o dan ddeg; felly arwydda 239, er siampl, dan gant
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trideg a naw. Ond y ffordd y geiriem ni hwynt, yn ol ein dull
- presenol, a fyddai, dau gant a phedwar-ar-bymtheg ar ugain.
Yn awr, nid oes dim yn y rhifoodau i ddangos y pedwar, a’r
pump a deg, a’r ugain a adroddir genym; a’r annghydweddiad
yma rhwng y rhifnodau a’r rhifyddiaeth, yw yr achos fod y Cymry
mor gyffredinol yn anhyddysg yn y drefn o ddarllen y rhifnodau.
Rboddwn yma gynllan o rifyddiaeth gydweddog 4g eiddo y
Seison, gyda’r dull cyffredin yn gyfochrog, fel y gellir canfod ar
unwaith ragoriaeth y blaenaf ar yr olaf, o ran byrdra ac eglarder.

Rbhif- Y rhifyddiaeth Y rhifyddiseth
nodaun. ddiwygiedig. gyfredin.
11 unarddeg unarddeg
12 dauarddeg deuddeg
13 triarddeg triarddeg
14 pedwararddeg pedwararddeg .
15 pumparddeg pymtheg
16 chwecharddeg unarbymtheg
17 saitharddeg dauarbymtheg
18 wytharddeg triarbymtheg
19  nawarddeg pedwararbymtheg
20 denddeg ugain
21 deuddeg-un un-ar-ugain
23°  deuddeg-dan dau-ar-ugain
23 - deuddeg-tri tri-ar-ugain
24 deuddeg-pedwar pedwar-ar-ugain
25 denddeg-pump . pump-ar-ugain
30 trideg deg-ar-ugain
35 - trideg-pump deg-ar-ugain a phump
40  pedwardeg deugain
.45 pedwardeg-pump pump a deugain
50 pumdeg deg a deugnin
&5  pumdeg-pump pymtheg a deugain
60 chwedeg trigain
65 chwedeg-pamp pump a thrigain
70 seithddeg deg a thrigain
75 seithddeg-pump pymtheg a thrigain
80 wythddeg pedwar ugain
85 wythddeg-pump pedwar ugain a phump
90 nawdeg pedwar ugain a deg
956. nawdeg-pump pedwar ugain a phymtheg
100 cant cant
199 cant a nawdeg-naw  cant a phedwararbymtheg a
phedwar ugain

250 dau gant a phumdeg  dau gant 4 deg a deugain
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Wrth sylwi ar y colofnau uchod, fe wél yr efrydydd yn uniawn
fod y rhifyddiaeth ddiwygiedig yn fwy manteisiol na’r hen, trwy
el bod yn cyfateb yn well &'r rhifaodau, ac.yn fyrach. A thrwy
y drefn hon, fe ddichon plentyn ddysgu darllen y rhifnodan
gyda’r rhwyddineb mwyaf.

AM Y RHIFEDI TREFNIADOL.

YR unig amrywiadau a berthynant i'r rhifedi trefniadol
yw newidiad trydydd a phedwerydd i drydedd a phed-
waredd, i ddynodi y genedl fenywol.

Ffurfir y Rhifedi Trefniadol, ar ol y pedwerydd rhif, trwy
chwanegu ed neu fed at y Prif Rifedi. Yn lle unfed, dywedirs
cyntaf; ond pan fydd rhif arall yn gysylltiol, unfed a ddefnyddir ;
megys, unfed ar ddeg, unfed-ar.bymtheg, unfed-ar-again. Dodir
yn fynych- fed ar ol ail, ac yn enwedig pan yn gysylltiol & rhif
arall; megys, yr eilfed fiwyddyn, yr eilfed ar-bymtheg. Yu awr
tybiwn fod hyn yn eithaf anmhriodol, trwy fod ail, heb y fed, yn
Rif Trefoiadol. Y mae cyfleithwyr y Beibl wedi ymgadw yn
ofalus thag y bal hwn; ac ni cheir ynddo, tybiwn, un engraifft
o ddefnyddiad fed ar ol ail, ond defoyddir ail ar bymtheg, deufed
neu dwyfed-ar-bymtheg. (Qenesis viii. 4; 1 Bren. xxii. 51;
1 Cron. xxiv. 15).

Y mae eisien yr un diwygiad yn rhifyddtaeth y Rhifedi Trefa<
fadol, ag yn eiddo y Prif Rifedi; a gellir cymhwyso y cyanllun a
roddwyd o’r olaf at y blaenaf hefyd. Y gwabaniaeth yw, yn'y.
Rhifed] trefniadol, rhaid dechren &’r Fogwr olaf, a rhoddi fed ag
ei ol; megys, 12,ail ar ddeg; 15, pumed ar ddeg; 16, chweched
ar ddeg; 25, pumed a deuddeg; 30, tridegfed; 35, pumed a
thrideg s G5, pumed a chwedeg; 95, pumed a mawdeg; 209,
nawfed nawdeg a deugant.

ADCHWILIAD I'R WYTHFED BENNOD.
1. Beth yw defoydd yr Atenwau Rhifol ?P—Dangos rhif.
2. Pa sawl math o Atenwan Rhifol sydd yn bed 2—Dan.
8. Pa rai ydynt hwy ?—Y Prif Rifedi, a’r Rhifedi Trefnfadol.
4. Paoi yaynt y Prif Rifedi 7—VUn, dau, tti, pedwar, &c.
5. Paral ydynt y Rhifed] Trefniadol ?-~Cynta ail, trydydd, &e.
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6. Pa amrywiadau sydd yn perthyn i’r Prif Rifedi ?—~Ddim
ond y rhai hyny a berthyn i ddau, tri, pedwar, i ddynodi y genedl
fenywol.

7. Pa fodd y maent yn amrywio ?—~Dau i ddwy, tri i dair,a
phedwar i bedair.

8, Pa fodd y ffarfir y Rhifedi Trefniadol?—Trwy chwanegu
ed nea fed ar ol y Prif Rifedi.

9. A ffurfir yr oll ohonynt yn y modd yma?—Na wneir. Y
mae trydydd a phedwarydd yn eithriaid, ac befyd cyntaf ac ail,
y rbai a ddefnyddir yn lle unfed a deufed.

PENNOD IX,

AM ATENWAU DAXg0SOL.—Demonsirative Adjectives,
Yr Atenwau Dangosol, y rhai a arferir i nodi allan
berson neu beth, ydynt,—Hwn, acw; yma, yna; y
neu yr.

Treiglir Hwn fel y canlyn :w—

Unigol. Lluosog.
Guwryw. Hwn H
Benyw. Hon .
Guryw. Hwna
Benyw, Homa } Hyna.
Gwryw. Hwnw
Benyw. Hono } Hyna.

Y mae hwn a’i dreigliadau yn cyfeirio at beth a fo yn ymyl y
dyn a fyddo yn siarad, ac yn arwyddo yr un peth ag yma; hwna
a'i dreigliadan, ut beth a fyddo yn mheHach oddiwrtho, ac yn
arwyddo yr un peth ag yna; » ’wonwa’i dreigliadau, at beth ag
y sintedesid amdano o'r blaen.  Ni arfarir hwna, hona, a kyna,
yn gysylltedig &g Enw, yn awr, eithr arferir yna yn eulle;
megys, “Y dyn ynr*

Weithian cysyBitir dam Aterw Dutigosci i moit allan beth g
1hegys, hwiryma, kvnyna, hwnaew. Yo y ffurfhon =i chysyilts
ant Ag Enwau. )

Gelwir y Ringenrw Dangosol y nen yr yn Paunod. Arferir
¥ o flaen cydmin; megys, y'dyn, y wlad; ac y» o flach un~
seiniad ach; ‘megys, yr wythnos, yrhaul. Ei ddefoydd yw nodi
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allan berson neu beth a fyddo eisioes wedi ei grybwyll, neu a
fyddo yn wybyddus i’r llefarwr a’r gwrandawwr ; megys, ¢ Dyma
y dyn,” sef yr un y buom yn siarad amdano. ¢ Estynwch y
fegin;” h.y., y fegin ag sydd yn yr ystafell neu yn yt§. Y
mae y Rhagenwan Dangosol ereill oll yn gofyn cynorthwy y
Bannod i nodi allan y gwrthddrych; megys, ¥ dyn hwn ; yr
wythnos hon.

Pan flacnorir y Bannod & mo, na, gyda d, i, o, neu y Cy-
sylltiad a, arferir y talfyriad o yr yn mhob achos, o flaen cyd-
sain yn gystal ag o flaen unseiniad ; megys, yn lle gydag neu 4g
y dyn, gyda neu &'r dyn; yn llei y dyn, ir dyn; yn leo y
dyn, o'r dyn.

ADCHWILIAD I'R NAWFED BENNOD.

1. Beth yw defaydd yr Atenwau Dangosol?—Nodi allan y
peth sydd eisieu ei ddangos.

2. Pa rai ydynt hwy ?—Hwn, acw, yma, yna, ac ¥ neu yr.

3. Pa beth y gelwir y neu yr 2—Bannod.

4. Beth yw defnydd y Bannod ?P—Y mae bob amser yn cy-
northwyo yr oll o’r Atenwau Dangosol i nodi allan beth.

5. Rhoddwech siamplau.— Yrafon kon; y dyn a¢cw; y peth yna.

6. Beth yw ei ddefaydd heb yr Atenwau Dangosol ?—Nodi
allan beth a fyddo eisioes wedi ei grybwyll, neu a fyddo yn hys-
bys i’r llefarwr a’r gwrandawwr.

7. Beth yw y gwahaniaeth rhwng y ac yr 7—Nid oes dim, ond
fod yr y i fod o flaen cydsain, ac yr o flaen unseiniad neu h.

§. Rhoddwch siamplau.— Y dyn; y wraig; yr enaid; yr kaul.

PENNOD X.
AM ATENWAU ANMHENODOL.—Of Indefinite Adjectives.

Yr Atenwau Anmhenodol, y rhai a nodant eu gwrth-
ddrych mewn dulk anmhenodol neu gyffredinol, ydynt,
Uawer, ychydig, rhyw, rhai, amryw, holl, oll, pod, arall,
naill, ambell un, unrhyw, dim.

1. “LLaAwER’ a ddynoda nifer lluosog ; megys, ‘¢ llawer dyn.”
Pan arferir yr Arddodiad o rhyngddo a’i wrthddrych, gall ar-
wyddo dognedd eyn gystal a rhif ; megys, ¢‘llawer o win* (much
wine), “ llawer o afalau’ (many apples).
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2. “Ycarma™ a arwydda uifer bychun; megys, ¢ yehydig
bethau.”  Pan arferir o rloyneddd s 2'i wrthddryeh, gell arwydde
dognedd cyn gystal a rhif; wegin, “ ychydig o win,” “ychydig o
afalan.”

3. “AMrYyW* a arwyddu rif nnmhenedul, heb fod yn dra
Uuoseg. Ymwrthodir a'r gair hwngan 1ai ysgrifenuw r diweddar,
y rhai a arferant y gair “amrai™ vu ei le. Y mae va ddiau fod
gwreiddyn y gair yma yn dyunodi rhif yo well ua’r viddo amryw;
ond er hyny, trwy fod hwn yn medda y funtais o by naflaeth, ac
ya ateb 'yr un dyben a’r llall, bydd idde, yu dra thebyg, eto of
oroesi.

4. “HoLL” ac “oLL™ a arwvddunt ddognedd nea rif. Y
blaenaf a nsodir o fluen ei Buw, u’r oluf, ur ei ol 5 megys,  yr holl
bobl*”’—*“y bobl all.” Gil yu fyvuvch a arferir heb Enw.

6. “ ARALL " a arwydda. gewahwnol, wn yn chwanegel., Linos-
ogir ef yn ereill. Arferir hwn, fel o, bob amsr ar of ei Enw,
tra yr arferir yr Atenwau Aumhenadol ereill oll o #ruen cu Henwau,

6. “NaILL” a arwydds, un o'r ddex. ¥ maeyn gofyn y llall
ar ei ol; megys, “y naill dro ar ol y Hall.”

7. “ AMBELL” a arwydda, un yma ac acw, nes ynewr a phryd
arall; megys, ambell uu,” “ambeil waith.” Cumddefnyddir
bwn yn fynych trwy roddi ¢ rhyngddo a’ wrthddrych ; megys
yn y dyfyniad canlyuol o Rumades diweddar: * Uunioni ambell §
benelin,” yn lle, “unioni umbell benelin.”"

8. “Uxn" a arferir weithinu mewn ystyr anmhenodol; megys,
“Nid oes un dyu a all wnéyd hyn.” Puu arferir ef yn yr ystyr
yma, y mae bob amser yu cael ei flacuori gan negydd. Cam-
ddefnyddir hwe yn gyffredin trwy .roddi yr o'i flaen, fel yn y
dyfyniadau canlynol o Ramadeg diweddar :—* Nid oedd yr un
ohonynt yn ateb i ysbryd y to sydd yn eyfodi.” Y mae yr
ystyriaethan uchod a’u cytfelyb, yn perii'r genedl ieuanc bre-
senol waeddi &g un llais am Ramadeg newydd, mwy athronyddol,
mwy ymarferol, eywirach, cyflawnuach, ac eglurach, na’r un sydd
genym.” Dylasent fod, ‘ Nid oedd ur ohonynt,” &ec. ¢‘ Eglurach
na’r rhai (neu, nag wnrhyw un) sydd genym.” Gellid meddwl,
wrth ddywedyd na’r us, nad oes genym ond un Gramadeg.

@
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9. “UnrAaYW.” Er nad arferir y gair hwn fel Atenw anmhen-
odol nnwuith yu y Beibl,* ac na cheir ef yn Ngeiriadur Dr. O,
Puw, y mue, yn bresenol, mewn arferiad tra mynyeh. Yme
ddengys mai y gwahaniaeth rhyngddo se un yw, fod yr oluf i'w

- arferyd mewn broddeg negyddol, a’r blaenaf mewn un gadaruhaol;
megys, “ Nid oucs un peth ag yr wyf yn ei hotfi yn foy” fnoid,
*“Nid oes unrhywo beth, &e.”). “Cymeraf unrhyw beth a fynoch®”
[vid, * Cymeruf un peth a fynoch™}.

10. “ Diu,’”” mewn ystyr nucaol, a ofvn negydd o’i flaen;
meg\s, “Nid wyf & yn cael dim bat ynddo.’” Y ywuhaniacth
rhwog un a dim, mewn brawddeg negyddol, yw fod un yn go-
lygu amrywiaeth, a dim yn golygu graddawu; megys, * Nid wyf

® Gwelsom sylw yn ddiweddar ar yr haerind hwn yn Ngramadeg yr awdwr
ag y pwnaed y dytyniadaw nehod o'l waith fel engreiftitian o unmddetuyddiad yr
Atenw anmhriodol un. Gan feddwl ei fod yntan wedi canfid gwall yn ein
haeriad ninaw yn nghyleh y gair wardyw, y mse, mewn ffordd o ad-dakad,
tybyzem, yn ceisio dyvnoethi y bal tybieaig fel y can'yn:—*Fe ddywed ein
bathreaw yn mhellach, ‘nad aiferir y gatr hwn (sef unrhyw) unwaith yn y
Beibl:  Gun ein bod wedi cylarfod & nifer o haerindan heb brofion o'r blaen,
ni allasem vn ein byw gyweryd yr awdwr (¥) ar e air, ac amn hyny cydiasom
mewn liyfr « alwem ni yn Feibl, & throisom ar } Cor. xii. 11, lie y mae y
geirinu cantynol, * A’r holl bethan hyn y mac yr un a’r unrhyw Ysbryd yn e
gweithredn,’ &c.  Gresyn na masai y Gramadeg dan sylw wedt cael el gyfan-
soddi yn ddigon buan, cyn i ‘g”’ ddytod o flaen *un’i gystrawen y Beibl.”

CyR mvued | sylwt ar y geie unrhyw, cymerwn gipolwg ar froddeg olaf y
dyfyniad nchod.  Ni ddywedasom erioed el bod yn stnabriodol defnyddio g
o flaen un ar bob achos; eithr yr hyn a fynegasom yu ddiamwys ydvedd, ei
bod yo unmhriodol defayddio yr o flaen wn pan fwriedir oi gymeryd mewn
ystyr anmhenodol. Yr oedd yr awdwr am ei gymeryd yn yr ystyr hwn pan
ddywededd, ** id oedd yr wn ohonynt [sef y Gramadegsu Cywnreig] yn ateb
iysbryd y tosydd yn cyfedi.” Pe bae genym gameedd o Rumadegan Cy-
mreig, fe wnai y gosodiad negyddol hwn, trwy fod iddo ystyr amnhenodol,
eun cyuwys oll  Ond gefynwn i’m gwrthwynebwr, & gymerir yr un mewn ystyr
anmhenodol yn yr adnod a ddyfynodd efe? A ydyw efe yn feddlon i ni ddeall
mai wnrhryw yabryd sydd yn gweithredn yr holl bethau ag y cyfeirir atynt yn
yr adrod? Os nad yw, os rhaid el gymeryd mewn ystyr penedel, | arwyddo
ond un netlduol, yna nitd yw yn perthyn i'r cwestiwn,

Yn awr mewn perthynus i'r gaiv vnripw. * Dywedasem nad oedd y galr hwn
f'w gael yn y Beibl fel Atenw anmhenodol. Mewn camgymeriad galwasom
of yn Rhagenw yn yr argraffad cyntaf, gan ddylyn Murray, a Gramadegwyr
8eisnig ereill, y rhai & restrant y gair Seisnig am unrhyw, sef any, yn mhlith
¥ Rhugenwau snmhenodol., Pa fodd bynag, yr ydymn yn barod i gyfarfod &'n
gwrthwynebwr yn ol y geiriad a ddefnyddiwyd. Dywedusom na cheir y gair
wnrhyw yn y Beibl fel Rhagenw; a chymerwn yr hiyfdra i ofyn 'n gwrthwyn-
ebwr etn, & ydyw y gair hwn ya Rhagenw yn yr adnod ddyfynedig? Os
dywed ei fod, mas yn amlwg nad yw yn deall nemawr am natwr y gwahanol
ranau ymadrodd ; ac os dywed nad yw, pa les oedd iddo ddyfynu yr adnod ?

gwahaneth dirfawr rhwng unriyw ysbryd ac yr unriyw Ysdbryd—rhwng
any spirit a the self-same spirit—mae’r naill yn benodol a'r lall yn anmhen~
odol. Felly gwel ein gwrthwynebwr ei fod wedi methu’r nod, s bed ganddo
1ail chwilio ei Feibl am engralfft o ddefnyddiad “ unrhyw” anmhenedel.
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R yn cael un bai ynddo.” Cynwysa hyn fod gwahanol fefau,
oud na cheir yn y person a arwyddir un ohonyut. ¥ froddeg,
“N.d wyf vn ciel dim bai yndide,” drachefn, a gynwysa fod
gwahanol raddan mewn bai, ond na cheir yn y person arwydd-
eldig v gradd Ueiaf ohono, [Sylwir yn mhellach ar dim, daa y
pen, **Rhagenwaan Atenwol.™]

ADCHWILIAD I'R DDEGFED BENNOD.
1. Pa rai ydynt yr Atenwau Anmhenordol ?—Llawer, ychydig,
rhyw, rhai, ainryw, holl, oll, pob, arall, naill, ambell, un, aurhyw,

2 Aoes amrywiad yn perthen iddvat ?—Nac oes, ddim ond §
arall, pa un a luosogir yn eredll; a lawer, a lnosogir llawervedd,

3. A all Uawer ac ychydig arwyddo dognedd yn gystal a 1hif?
—Gallant,

4. Pa air a arferir weithiau yn lle amryw 1—Y gnir amrai.

5. Pu gamddefnyddiad & wneir o ambell ?—Rhoddir 4 rhyng-
ddo a’i wrthddrych.

6. Pa gainddefuyddiad a wneir o un yn ei ystyr anmhenodol ?
~—Rhoddir yr 0’i flaen, yr hyn sydd yn rhoddi ystyr arall iddo.

7. Beth ywy gwahaniseth thwog un ac unrhyw?—Fod un i'w
arferyd mewn broddeg uegyddol, ac unrhyw mewn un gudarn-
haol.

8. A fyddai yn briodol dywedyd, * Nid wyf ft yn cael unrhyw
fai ynddo ?~—Na fyddai.

9. Paham ?—Am fod unrhyw 1'w ddefoyddio mewn broddeg
gadarnhaol yn unig.

. PENNOD XI.
AM RAGERWAU,—OFf Pronouns.

RaaGERW sydd air a arferir yn lle Enw, neu a arwydds
yr un gwrthddrych; megys, Bydd y dyn yr kwn &
alwodd neithiwr, yn y dref heddyw. Yr oedd gandda
ef gi. “Puwy ywefe?” Y mae y geiriau, yr hwn, o,
Pwy, efe, yn oyteirio at y dyn.

Y mae pedwar math o Ragenwau; sef, Personol,
Rhagarweiniol, Perthynol, ac Atenwol,
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RHAGENWAU PERSONOL.

Gelwir myf, tydi, efe, hyhi, gydu'n hamrywiadan, yn
Brrsonol, am y defayddir hwynt i gyteirio at y person a
fyddo yn Hefaru, at yr un y llefarir wrtho, neu yrun y
Hefarir amdane.

Gelwir yr un a fyddo yn llefarn, y person eyntaf; yr
un y llefarir wrtho, yr a@il; a’r persou neu y peth y
lefarir v ei gyleh, y trydydd.

Y mae yn perthyn i Ragenuwau Personol, Rif, Cenedl
& Pherson, fel y eanlyn : —

Unigot. Linoseg. ‘
Person laf, Myfi, mi, 1 Nyni, ni
2il. Tyeh, ti Chwychwi, chw
Gwr. Efe, ef, e, fo,
—— Sydd; Bm:"" H;hit: Ix: 0,0 }Hwynt-hwy, hwy

Y rae gan y Rhagenwaa Persouol, yn y Scisneg, yn gystal ag
mewn ieithoedd ereill, achos meddianol (possessive ense) ; megys
wine, thine, his, hers Ond y mae y Gyvmraeg yn ddiffygiol o

hyv ; eithr gwueir y drﬂ')g i fyny &'r gair eiddo, pa un a amrywir
fel y canlyn :—

Unigol. lema.
Person 1af. Eiddof i Eiddom ni
—— i, Biddag ti Eildueh chwi
— sydd{ Gror. Baddue } Eiddynt hwy

Oddiwrth y Rhagenwau Personol y tardd y Rhag-
enwau a ffurfiant .derfyni dau Berfau ac Arddodiaid
Personol, ac a elwir, Rkagenwau Cynglyn; megys,
Ydw f, o £i; ynock, o chwi. Ond y mae rbai Rhag-
enwau Cynglyn yn wahanol i'r Rhagenwau Personol.

Canfyddir bod dau fath o Ragenwau Personol, sef,
Rbagenwau dwbl; megys, Myfi, nyni; a rhai sengl ;
megys, Mi, ni. Ond ymddengys fod y dybledd Rhag-
enwol yma yn naturiol i’r Gymraeg; canys pan arferir
Rhagenw sengl, ceir bron beb amser i fod yn cael ei
ragflaenu gan un arall, nsill ai Cynglyn neu Ragar.
weiniol.

Eglurir hyn yn mbellach ar ¢l y Rhageawau Rbhagarweiniol.
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Ua priodeledd tra hynod yu perthyn i’r Rhagenwau
Cymreig, ydyw eu bysledd i arwyddo ac neu Aefyd,
trwy roddi max ar ol y persou laf, a thau ar ol yr 2il
a'r 3ydd (uddicithr y gair yntau,* pa wu sydd yn ter-
fynu gyda ¢ax) ; fel y canlyn :— :

Unigel. Linoseg.
Person 1af. Mi-usn Ni-unu
2il. Ti-thau Chwi-thau

Gwr. Ya tan
- 3"M{Ben. H thnn} Hwy-thaa

Y mae, “ Gofynais i, atebodd yntaw,” yr un peth a,
“Gofynais i, ac ¢fe & atebodd.” “Aethym i ac yutag
yno,” yr un peth a, “ Aethym i ac efe hefyd yneo.”

'

.
ADCHWILIAD I'R UNFED BENNOD AR DDEG.
1. Beth yw Rhagenw ?—Gair a arferic yn lie Euw, nea a
arwydda yr un gwrthddrych,
2. Pa sawl 1nuth o Rugenwan sydd yn bed ?—Pedwar.

8. Pa rai ydyut hwy ?—Personcl, Rhagarweiniol, Perthynel, ae
Anmhenodol,

4. Pa saw! person sydd yn perthyn i Ragenwaun ? —Tri.

5. Pa rui ydyut hwy ?—Y laf.sef yr uu o fyddo yo Hefara; yr
2N, sef yr an u fyddo yu gwraudaw; a'r trydydd, sef yr uu y
sonir amdave

6. Beth yw Rhagemwau Cyoglyn ?—Y Rhagenwau sydd yo .
flurflo terfyniad Berfau ne Arddodiasd Personol,

7. Beth yw defuydd mew a ¢hau ar ol y Rhagenwau Personol?
-==Chwanegu yr y~tyr o uc neu fiefyd atyat.

PENNOD XII.

Ax Y BEraENWAU RHAGARWEINIOL.—Qf the Possessive
Pronouns,

Y Rhagenwau Rhagarweiniol a arferir o flaen Enwau,

Berfau, ac Arddodwid, ac a ddangosant eu bod yn per-

. ® O baley tarddedd y gair hwn, 8 pha fodd el defnyddiwyd yn lle ¢f. sydd

ddirgelwch i ni. Dywed y Dr. O. Puw ¢i fod yn gyfunsoddedig 0 wn u tau, ps

aglarhdd, ya Ls rhoddi i ni oleuad, sydd, v yw boalv), gwueyd y tywyliwch
0 fwy caddugol. wh 7

-
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thyn i, neu yn cyfeirio at, y Rhagenw Personol sydd i
ddylyn; megys, « Gafaelais yn ei law of; yr wyf yn dy
garu di; nid oes genyf ddim yn ei herbyn Ai.”

Y mae yn perthyn i Ragenwau Rhagarweiniol,* Rif
& Fherson fel y canlyn:—

Unigol. Linosog.
Person af. Py, ym Ein
— il Dy, yth Eich
8ydd. Ei B Eu

Mae hun nen hunan, gyda’r Rhagenwau Rhagarweiniol,
yn flurfio Khagenwau Personol ( yfansawdd. Yu y rhit
unigol rhoddir kun neu Aunan; megys, fy hunan, dy
hunan, ei hunan; yn y lluosog, hunain; megys, ein
hunain, eich hunain, (weithiau, eich hun,) eu hunain.

Trwy gysylitu gilydd, eto, 4'r Rhagenwau Rhag-
arweinjol lluosog, ffurfir Rhagenwau Adgyrchiol ; megys,
Ein gitydd, eich gilydd, eu gilydd. I'r Rhagenwau Ad-
gyrchiol hefyd y perthyn y na-ll y Uall.

Yraddengys nad yw y Rhagenwau Rhagarweiniol, a’r
Rhbagenwau Personol sengl a ddylynant, ond y Rhag-
enwau dwbl wedi eu rbanu, a’n gosod ar wahan ; fel hyn,
yo lle dywedyd, “Yr wyf yn caru tydi,” dywedir, “Yr
wyf yndy garu di,;” yn lle, Y mae y llyfr yo Haw myf,’’
dywedir, “ Y mae y llyfr yn fy llaw ¢;” ynlle, « Yr wyf
yn gofidio oblegid chwychwi,” dywedir, “ Yr wyf yn
gofidio o’ck plegid chwi. Oddiwrth hyn gwelir mai y
Rhagenwau sengl sydd i'w harferyd bob amser ar ol y
Rhagenwau Rbagarweiniol. ~ Rhagenwau sengl hefyd
sydd yn naturiol ddylyn legenwau Cynglyn ; megys,
“Dywedaist ti ; ynof £.”

Pan ragﬂaemr Rhagenw Rhagarweiniol yn union-
gyrchol gan Enw neu Ragenw yn cyfiirio at yr un
gwrthddrych, ni chaniatd Ragenw Personol ar ei ol ;
megys, “ Guwelodd y backgen hwn ei dad ddee;” “ Yr
wyf /& fy hun yn myned yno;” “ Yr ydym =i yn cael

* Y mae yr hen enw, Rhagenwau Meddianol yn ddigon priodel pan fiaen-
orant Euwau, ond pa fodd y gellir en galw felly o tlaen Berfau uc Arddodinid P
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ein credun.” Nis gellir dywedyd, “ei dad ¢f,” “fy hun
s, nac “ ein credu ni”’

Afreidiol yw arfer Rhagenw Personol ar ol Rhagenw Rhag-
arweiniol, na chwaith ar ol Rhagenw Cynglyn, ond mewn modd
o wrthwyuebiad, nen pun fyddo cisien nodi allan y person neuy _
peth a arwyddir, mewn madd penodol.  Yn y rhan fwyaf o eng-
reifftinn, digon yw fod y Rhagenw Personol yn ddealledig.

Bwrir ymaith unseininid y Rhagenwan Rhagarweiniol, ar ol pe,
Se, mo, na, cydu, 4,0, i,n'r cysivllti 1d a, a rhoddir talfyruod yn
eu lle ; megys, ya lle, dg ei neu eu, arferir §'i neu é'us yn le o ef

_neu en, arferic ¢'i neu 0'%; yn lle i ei nea eu, arferir i'00. Nis
gellir urferyd % unac i'w, & thrwy hyny yr oedd yu angeurheidiol
dodi rhyw lythyren yn lle i ac % ar ol yr Arddodiad i

ADCHWILIAD IR AIL BENNOD AR DDEG.

1. Beth yw Rhagenwau Rhagarweiniol ?—Rharenwau a arferir
o flaen Euwan, Berfun, ac Arddodiaid, i ddangos bod Khagenw
Pensonol i ddylyn, naill ai yn grybwylledig neu vn ddealledig.

2. Rhoddwch siampl—“ \r wvt i yu dy guru.” Y maey
dy yua yn dangos bod di yon ddealledig ar ol y gair caru.

8. Beth sydd yn perthyn i Rageuwau Rhagarweiniol ?—Rhif a
Pherson.

4. Ouid ocs cenedl yn perthyn iddynt >—Nuc oes?

6. Rhoddwch siampl—* Y mae cur yn ei beu e¢f, ac yn et
phen Ai.”"

6. Beth y mae hun nen hxnan yn gysylltedig 4°r Rhngenwan
Rhagarweiniol yn el furflo ?—Rhagenwau Personel Cyfansawdd,

7. Beth y mae gilydd vn gysvlitedig &'r Rhagenwau Rhagare
weiniol uosog yu ei furflo ?—Rhagenwau Adgyrehiol.

8. A oes rhyw Rhagenw Adgyrchiol arull 2—=QOes, sef y naill y
Uall.

PENNOD XIIL
Ax Raeexwav PERTHYNOL.—Of Relative Pronouns.
Raaeesw Perthynol sydd air yn cyfeisio at Enw, Rhag-
enw, neu ymagdrodd fyddo yn ei fluenori ; megys. “ Gwel-
ais y dyn, yr Awn sydd yn byw gerllaw.” “ Yr wyffi
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yn ei garu ef ; yr hwn, er ei fod yu gyfoethog, sydd yn
bur ostyugedig.”

Y Rhagenwau Perthynol ydynt, yr kwn, pa un,
ac ag.

Treiglir yr hwn fel y canlyn :—

Unigol. Linosog.
Gwryw Yr hwn
Benymw Yr hou } Y rhal
Gw:yw. Yr hyn Yr hyn.

Riarferir yr hyn ond i gyfeirio ut ymndrodd a fyddo yn e}
flaenori, ac y mae yn gofyn yr nn gystrawiaeth a chenedl wrywol;
megys, * Efe a ayrthiodd oddiar gefu y ceflyl, yr hyn yr oeddwa
yn dysgwyl i weled.”

Y llunosog o pa un yw pa ras.

Nid oes un nmrywiad yn perthyn i ag, a gellir ei
arfer yn lle yr hwn neu yr kon, yn unigol neu yn llu-
osog ; megys, “ Hwn yw y dyn ag yr wyf fi yn ei ofni ;””
“dyna y merched ag sydd yn aunghytune.”

Camddefuyddir hwn yn finyeh trwy gyssylitu Bannod 4g ef;
megys, *“ Y mue pob dyn a’r a welir yn farwol.” Dylai fod
“Y mae pob dyn ag a welir,” &ec.

ADCHWILIAD 'R DRYDEDD BENNOD AR DDEE.

1. Pa beth yw Rhagenw Perthynol >—Gair yn eyfeirio at Enw,
Rhagenw, neau ymadrodd, a fydde yn ei fluenori.

€. At beth y mnue Rwn yn eyfeirio? — At Enw nren Regenw
gwrywol.

8. At beth y mae hon yn cyfeirioP—At Enw neu Ragenw
benywol.

4. At beth y mae yr hyn vn exfeirio ?—At ymadrodd.

5. At beth y mae pe wn u pha rai yn eyfeirio 7—At yrun peth
ayr hwn a'i dreiglindau,

6. Atbeth y mac-wg yu cyfeirio?—At yr un pethra yr hwn a
pha un, a'u trergliadua.

7. Pa gamddefoyddiad a wneir o ay 3-—Cysylitu Baonod g ef..
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PENNOD XIV.
AM RAGENWAU ATENWoOL.—Of Adjective Pronouns.

Y Rbagenwau Atenwol ydynt, Pwy, y Uall, y sawl,
pawb, red, dim,

Fe'u gelwir yn Rhagenwuu Atenwol, am eu hod yn sefyll am
Enwau ac Atenwaun; megys, pwy u arwydda, pa ddyn; y Uall
o arwydde, yrun arall; y swicl anrwydda, y cyfiyw ddynion ;
pawd a arwydda, pob dyn; neba arwydds, un dyn; dim s ar-
wydda, un peth.

1. “Pwy” a arwydda pob dyn, a thrwy hyny nis gellir el
gysyllta g Bow, Defoyddir prey o pa mewn ymbholiad § megys,
“ Pwy a welsoch chwi?” ¢ Po beth n weloch chwi?” Y mue
pa yn Atenw, a thrwy hyuy bob amser yn gofyn Eaw ar el ol.
Weithisu gwdewir pa allani inegys,  Beth a welsoch ebwip”
“Le buost ti? Weithiau defuyddir bynagy ar ol pry a pa, yr

"hyn sydd yn eu troi o fod yu ofynolion; megys, Pwy dbynag a
ddaw, &c.” ¢ Pu beth bynag syl dda, &c.”

2. “ ¥ LuaLL” afedd y rhif Nluosog; megys, unigol, y Uall;
Huasog, y Ueill.

9. “Y sawL” a arwydda, y eyfryw deynion. Fe't barferir
fel Atenw mewn ymholiad; meeys, ** Pa sawl gwaith 2

4. “Paws” aarwydda “pob dyn” Ond y mae rhai ysgrifc
enwyr tra chyfrifol yn ei arfer yn anmhbriodol fel Atenw ; megys,
“Pawb credinwyr.”

5. “NEgB,” pan yn eael ei ragfhienu gan negydd, a arwydda,
(fel memo, Lludin,) “un dyn ;™ megys, ** Nid oes neb a all wneyd
hyn.” Pan heb ei ragflaenu gon negydd, medda ystyr cadarihaol,
ae wrwydds, “unrhyw ddy.,” nea y “cyfryw un;” megys,
“Od cesneb yn cur y byd, &c.,” (h. y., ourhyw ddyn). “¥
nteb 8 woelo hyn™ (h. y. y evfivw an). ¥V yr ystyr oluf efelycha
y sawl, oud fod y neb yn arwyddo un, ac y savd, fwy nag an.
Arfers shai y gair neb, fel y guir pawb, yn annhriodol, tiwy el
} defnyddio fel Atenw ; megys, « Nid oes neb credinwyr.”

6. “ Drm,” mewn ystyr nac.ol, 8 ofyu negydd o’i fluen ; megys
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“ Heb Dduw, heb ddim.” Heb negyld o'i flaen, medda ystyr
cadurnhuol, ac arwydda beth neu unrhyw beth; megys, “ Od
oes dim yn eich gofidie,” &c (h.y. unrhyw beth), * Credu
pob dim,” (h.y. pob peth).—Fel y mne neb, pan yn cael ef
ragflaenu gan negrdd, yn wrthgyferbyniol 1 bob dyn; felly y
mae dim, pan heb Enw, ac yn cuel ei ragfluenu gun vegydd, yn
wrthgyferbyniol i bob peth.

ADCHWILIAD I'R BEDWAREDD BENNOD AR DDEGQG.

1. Beth yw Rhagenwau Atenwol ?P—Geiriau sg sydd yn eynwys
ystyr Erwau ac Ateswau,

2. Pa rai ydynt hwy ?—Pwy, y lall, y sawl, pawb, neb, dim.
8. Beth yw defuydd mwyaf ueillduol pwy3—Gwueyd ymhol-

4. A ellir cysylitu Enw & picy#—Nac ellir.

b Wel beth o8 bydd eisieu nodi allan y gwrthddrych ?—Rhaid
arfer pa.

6. Rhoddwch siampl.—Pa frawd, pa chwaer, pa gyfuill gwell 2
nid, pwy frand ? &e.

7 Pabryd y mae pwy heb fod yn ofynol?—Psn ddylynir ef
4 bynag.

8. Beth yw ystyr dim heb negydd o'i flaen ? — Unrhyw beth,

9. Beth yw yatyr neb heb negydd o’i flacu 2 — Unrhyw ddyn.

10. Beth yw ystyr dim a neb pan yn cuel en rhayflacnu gan
negydd?—Y mue neb yn wrthgyferbyniol i bob dyn; a dim, i
pob peth.

PENNOD XV.
AM FERFAU.—Of Verbs:

Berr sydd air yn arwyddo béd, gorphwys, symud,
gweithredu ar beth, neu fod peth yn caet yweithredu
arno; wegys, Yr wyf, sefais, cerddais, tarewais y bwrdd,
y bwrdd a darawwyd.

Gellir durnodi Berf mewn dull arall, sef ei fod yn rhanymed-
rodd n ddengys beth a feddylion, a farnun, neu a ewyllysion,
0 barth unrhyw berson neu beth.
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Y mae tri math o Ferfau; sef, Gueithredol, Goddefol,
a Chanolig.

1. Y mae y Ferf Weithredol yn dynodi gweithred
yu dyfod oddi wrth weithredydd at wrthddrych,; megys,
Y m.e James yn taro y bwrdd.

Y mae y Ferf Weithredol yu gofyn enwi y gweithredydd, a'r
gwrthddrych ag y gweithredir arno. Yn y stampl a nodwyd,
James yw y gweithredydd, u’r bwrdd yw y gwrthddrych,

2. Y mae y Ferf Oddefol yn dynodi derbyniad
gweithred ; megys, y bwrdd a darewir.

Nid yw y Ferf Oddefol yn gofyu euwi oud y gwrthddrych ag y
gweithredir arno.

3. Y mae y Ferf Ganolig yn arwyddo bdd, agwedd,
neu weithred yn gyfyngedig i'r gweithredydd ; megys,
Yr wyf yu y tj; y mae ele yn cysyu ; y mae James yn
nofio.

Yn y ol darnodiad hwn, gwelir bod y Berfuu yn dechren &g ym,
yo Ferfau Cunolig, trwy eu bod yn arwyddo gweithred yn gyfe
yngedig i’r gweithredydd ; megys, ymolchi, yinwisgo.

Amrywir Berfan gan Foddau, Amserau, Rhifan, a
Phersonau.

ADCHWILIAD 'R BUMED BENNOD AR DDEG.

1. Beth yw Berfau ?—Gair yn arwyddo bdd gorphwys. symud,
gweithredu ar beth, neu fod peth yn cuael gweithredu aruo.

2. Rhoddwch siumpl y Ferf yn arwyddo béd.—\r wyf yo yr
ysgol: y mue wyf yma yn dangos ty mod i yn yr ysgol.

8. Rhoddwch sinmpl 0 Ferf yn arwyddo gorphwys.—Yr wyf
yn sefyll, yn eistedd, neu yn gorwcedd.

4. Riioddweh sinmpl o Ferf yn arwvddo symud.—\r wyf yn
cerdded, yn rhedeg, yn nofie. yn dawnsio.

5. Rhoddwch siumpl o Ferf yn gweithredu ar beth.—Yr wyf
yno taro y bwrdd, ya cau y llyfr, yn rhwygo y papur,

6. Rhoddwch siampl o Ferf yn arwyddo bod peth yn cael
gweithreda arno.—Y ceffyl u saethwyd, a laddwcyd, uc & gladd-
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7. Pasawl! math o Perfau avdd yn bod ? —Tri.

8. Pa rai ydynt hwy 2—Gweithredol, Goddefol, a Chanotig.

9. Beth yw Rerf Weithredol ? —Berf ag avdd vn dynodi gwelﬂl-
red yn dyfod oddiwrta weithredydd st wrthddrych.

Y mae Berf Weithredol yn dynodi gweithrediadan y meddwl, a’r nwydaun,
eyn cystal a gweithredindan y corff; mezvs, Yr wytf yn ﬂyru‘y pwag, yr wyf
yncarmawl y dyn, yr wyf yn ca-as drygioni.

10. Beth yw Berf Od.lefol ?— Berf yn dynodi derbyniad gweith~

11. Beth vw Berf Ganolig? —Berf yn arwyddo bdd, agwedd,
nen weithred yvn gyfvigedig i'r gweithredydd.

12. Pa Ferf yw yr wyf#—Gauutig.

13. Palsm?—aAm ei bod yn arwvdde bdd.

14. Pa Ferfuu ydyut sefyll, eistedd, gorwedd? —Canolig,

15. Puham P—Am eu bod yn arwyddo sgwedd.

18. Pa Perfan ydynt cerdded, rhedeg, nofio dawnsio>—Can-
olig.

17. Puham >—Am ea hod yn arwyddo gweithred yn gyfyng-
edig i'r gweithredydd. Nid ydynt yn gofyn gwrthddrych arem
holau ag v gweithredir arno.

18. Pu Ferfaa ydyat taro, cau, rhwygo ? —Gweithredol,

190. Pabain >—Am eu bod yn gofyn gwrthddrych areun holaun
agy gwenhndlr arno.

20. Pa Perfau ydynt saethwyd, lladdwyd, claddwyd?—Go-
ddefol.

21. Paham?—Am ea bed ya gofva eawi y gwrthddrych ag
y gweithredir aruo, tra y gellir guduel y gwexthredydd ya an-
aghrybwyliedig.

PENNOD XVL -
Au Foppav.—Of Moods.

Mae gan Ferfiu dump o Foddau; sef, y Mynegol, ¥
Galluogol, y Gorchymynol, yr Am. ;dol a rAnnherfynol.
Y Modd Mynego! a fynega beth; megys, Efe a ghr,
ofe 5 gerir.  Arferir ef hefyd i wneyd arholiad ; megys,
A wyt Li ya fy ugharu it
Y Modd Galluogol a ddynoda bosibilrwydd, rhyddid,
gallu, ewyllys, neu rwymed:gaeth megys, gall y gwyat
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chwythu ; medrwn gerdded; ni wnai aros ; dylech ufudd-
kau i’ch rhieni.

Y Modd Amodol a ddengys beth dan amod, tebyg-
iaeth, dymuniad, &c., ac a ragflieuir gan gysylltiad, ac a
ddylynir hefyd gan Ferf arall; megys, Os wyt yn ofpi,
paid & myned; pe byddui i mi fyw yn dduwiol, byddwn
yu ddedwydd.

Y Modd Gorchymynol a orchymyna, a gynghora, a
ddeisyfa, neu a ganiatd; megys, Gwna hyn; cofia dy
Greawdwr ; gwrandewch, O ty mhobl; dos ymaith,

Y Modd Annherfyuol a fynega beth mewn modd cyff-
redinol, heb un cyfeiriad at rif na pherson; megys, caru,
dysgu, rhedeg. Dyma yr unig Fodd a geir mewn Geir-
isduron.

Ffurfir y Modd Mynegol, y Modd Gorehymynol, a’r
Modd Annherfynol, gan derfyniadau priodol -iddynt eu
hunain ; ond ffurfir y Modd Galluogol &'r Modd Annher-
fynol & Berf Gynorthwyol, a ffurfir y Modd Amodol 4
Modd Mynegol neu Alluogol a Chysylitiad.  Felly nid
oes yn briodol yn Gymraeg ond tri Modd—y Mynegol,
y Gorchymynol, a’r \nnherfynol.

Mae gwreiddyn Berf yn gyfiredin yn gynwysedig o
Enw neu Atenw, a ffurfia yn fynych ail berson unigol y
Modd Gorchymynol ; megys,

Gwraidd. Enw. Modd Gorch.
clr car car

ateb ateb ateb
murchog marchog marchog
llef llef llef

tro ° tro tro

cais cais cais
dechreu dechren dechreu
ffo ffo ffo

llanw Hunw - llanw

Chwanegir a neu ta yn fynych at y gwreiddyn i
fturfio ail berson unigol y Modd Gorchymynol; megys,

Gwraidd, Enw, Modd Gorch.
enw enw enw-a
cais €ais ceis-ia
gwledd gwledd gwledd-a

rynyg cye /g cynyg-ia
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Gwraldd, Atenw, Modd Goreh.
byw byw byw-hi
glin glan - glan.ha
trist trist trisrt.d
cyfiawn ¢\ fiawn eyfiawn-14

Weithiau ffurfir y Modd Annherfynol befyd, a thryd-
ydd person unigol (dyfodol) y Modd Mynegol, o wreidd-
yu y Ferf; megys,

Gwraidd. Modd Annher, Modd Myn.
edrych edrych cdrych
gofvn gofvn gofyn
erfyn erfyn erfyn
arwain arwain arwuin

Ond yn gyffredin ffarfir y Modd anuvherfynol, o'

. trydydd person unigol dyfodol, trwy chwauegu sill at y

gwreiddyn, veu newid unseiniad; megvs gadael, sefyll,

rhed-g. tewi, &c., o gad, sef, rhed, taw, &c. ; ac etyb, try,
saif, detfry, &o., o ateb, tro, saf, deffro, &c.

Y sillau a chwanegir at y gwreiddyn i ffarfio y Modd
Annberfynol sydd o ddau fath—sillau yn terfynu &
chydsain; megys, ael, aeth, ain, yd, yll, ed, ain, eg: a'r
unseiniaid a, u, 4, o (nen aw), ac io ( neu taw).* Y ter-
fyniadau unseiniadol & ddefuyddir fynychaf,

caffenel sef-yll tro-i
murchog-aeth gwel-ed trista-ud
llef-nin hed-eg cwymp-0
dywed-yd gwledd-a cof-fo

ADCHWILIAD I'R CHWECHED BENNOD AR DDEG.

1. Pa nifer o Foddau sydd yn perthyn i Ferf? — Pump.

2. Pa rai ydynt hwy ?7—Y Mynegol,y Galluogol, y Gorchym-
ynol, yr Amodol, a’r Asnherfynol.

8. B:th yw defnydd y Modd Mynegol 2—~Mynegu peth, nea
wneyd arholiad.

4. Beth yw defuydd y Modd Galluogol 7—Dynodi posibilrwydd,
rhyddid, gallu, ewyllys, neu rwymedigaeth.

# Gwel tudal. 55.
t Pan ddofnyddlr aoflaeny mniul - yn y Moda Annbor!ynol rhaid o
T

defn; o flaen mfyniulan Y megys, trista-wyd,
i, triste-web, iristhn Amsersa;
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5. Beth yw defoydd y Modd Gorchymynol ?—Gorchymyn,
eynghori, d(-uyf ned g»niulau

6. Beth vw defurdd y Modd Amodol ?—Dangos beth dan am-
od, teh\gmet‘! dymuniad, &e ’

7. Beth yw defaydd y Modd Anvherfynol >—Mynegu peth
mewn modd evif edinol, beb gyfeiriad at rif a pher-on.

8. Pa sawl Modd sydd yn perthyn yn briodol i’r Gymrueg ?—
Tri.

9. Pa rai vdynt hwy >—Y Modd Gorchymynol, y Modd Myn-
egol, a’r Modd Aunherfynol.

10 Pa fodd v ffurfiry Moddan hyn ?2—Trwy chwanegn gwahanol
derfynindau at wreihdyn y Ferf.

11. Pa fodd y ceir hyd i wreiddyn y Ferf 2——Mae ail berson
snigol v Modd Gorhvmynol yn uyuwysedig nuill ai o wreiddyn y
Ferf, nen o chwaneygiad « neu ia at y gwreiddyu,

12. Pa ranau ymadrodd yn gyffredin a tfarflant wreiddian
Berfun ?— Enw ac Atenw,

PENNOD_XVIIL.
Ay AMSERAU.— Of Tenses.

Ruap i ba beth bynag y gellir ei fynegu am uorhyw
beth gael ei fynegu fel wedi myned heibio, neu fel yn
bresenol, neu tel yn ddyfodol.

AM AMSER PRESENOL.

Wrth Amser Presenol y meddylir, unrhyw gyfran o
amser & fyddo yn cynwys yr eiliad presenol ; megys, y
dydd hwn ; y canrif hwn,

X mae dau Amser yn perthyn i’r Amser Presenol;
sef, y Presenol, a’c Perffaith Presenol,

Y mae yr Amser Presenol yn son am beth a ddy-
gwydd mewn rhyw gyfran o amser a fyddo yn cynwys
¥r eiliad presenol ; megys, carwyf, neu yr wyf yn caru.

Arferir yr Amser Presenol,

L 1 adrodd gosodiadau sydd bob amser yn wirlonedd ; megys,
mee dau u duu yn gwneyd pedwar.

2. 1 adrodd arferion ; megys, Y mae ef yn fynych yn rhodio

ac yn myfyrio. Y mae ef yn arfer trewlwch. Y maeef yn yfed
yo drwmn,
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8. Arferir ef am awdwyr ac um haerindau yn en gweithydd pres-
enol, pu nu bynay a fyddo yr awdwyr wedi murw, neu ya fyws
megys, Dyiced Homer.

Y mae yr Amser Perffaith Presenol yu mynegi gweith-
red neu ddygwyddiad » fyddo wedi ei gwblhau neu ei
orphen mewn ysbaid v ams r a yyuwys yreiliad presenol ;
megys, “ Yr wyt wedi ysgrifene llythyr.”

Yma sonir am yvr vagvifenu £l weildi ei orphen, ond nis gellir
gwyhod, heb gynorthwy rivw sir ¢+ 1.01thwyat, pa un ai, * Yr wyf
wedi yagrifenu ym awer, heddyw, wea y floyddyn hon, &c.,” a

ddylir.

AM AMSER GORPHENOL.

Y mae dan Amser yn perthyn i'r Amser Gorphenol ;
sef, y Gorphenol, a’r Perffaith Gorphenol. Y mae y
ddau Amser yma yn cau allan bob delfryd am yr eiliad
presenol.

Y mae yr Amser Gorphenol yn son am weithred nea
amgylchind a ddygwyddedd mewn amser nad oes un
rhan ohono yn aros yn awr ; megys, “ Ysgrifenais,” neu,
“yr oeddwn yn ysgrifenu.”

Y gwahaniseth rhwog yr Amser Gorphenol a'r Amser Perflaith
Presenol vw, fod v blaeual yn son am beth a ddygwyddodd mewn
am:er fyddo wedi myned heibio o'l; megys, “ Yr oeddwn yn shy
ddoe:* a'r olaf, am beth a ddygwydidodd mewn amser na fyddo
wedi myned heibio oll ; megys, * ¥r woyf wedi ei weled of yr wyth-
nos hon.”’—Ni chedwir y gwahuniacth a nodasom rhwng y ddau
Amser yma, am a wyddem, gan un ysgrifenydd Cymreig; eithr
arferir yr Amser Gorphenol p in sonir am weithred a fyddo wedi
cymeryd lle inewn ysbaid o amser a gynwys yr eiliad presenol ;
meuys, “ Gweluis ef ye wythuos hon, neu y dydd hwn,” yn lle;
“ Yr wyf wedi ei weled ef yr wythnos hon, &e.” Modd bynag, pe
cedwid y gwahaniaeth a nodwyd genym, fel y gwneir yn y Seis-
neg, tybiwn y cyfranai yn fawr ut eglurder ymadrodd.

Arferir yr Amser Pertfaith Gorphenol i ddynodi darfod

gorphengweithred neu ddygwyddiad mewn cyfnod blaen~
orol i weithred neu ddygwyddiad arall, a fyddo hefyd
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wedi myned heibio ; megys, « Yr oeddwn weds ysgrifens
lythyr cyn i'r post ddyfod i mewn.”

Arferir yr Amser Gorphemol yn fynych yo anmhriodol ya lle
gr Amser Perflaith Gerphenol; megys, * Gwelodd ef y dyn cyn
thyny;> yn lle, “Yr oedd ef wedi gweled (neu gwelsai ef) y dya
<yu hyoy.”

AM YR ANMSBR DYFODOL.
Y mae dau Amser yn perthyn i'r Amser Dyfodol; sef
y Dyfodol, ar Perffaith Dyfodol.
Sonia y Dyfodol am weithred aeu ddygwyddiad fel
eto i ddyfod; megys, “Ysgrifenaf.”

*  Dynoeda y Perflaith Dyfodol y bydd i weithred neu
ddygwyddiad dyfodol gael ei gwbl orphen erbyn neu
oyn y bydd i weithred neu ddygwyddiad dyfodol arall
gymeryd lle; megys, “Byddaf weds ciniawa cy= un o’r
gloch.”

ADCHWILIAD I'R SEITHFED BENNOD AR DDEG.

1. Pa sawl Amser sydd ya bod ?—Chwech.

2. Pa rai ydynt hwy?—Y Presenol, a’r Perffaith Presenol; y
Gorphenol, a'r Perffaith Gorphenol; y Dyfodol, a’r Perffaith

Dyfodol.

8. Pa bryd yr arferir yr Amser Presenol ?—Pan sounir am beth
a ddygwyddo mewn rhyw gyfran o amser & fyddo yncynwys yt
eiliad presenol.

4. Pa bxyd yr arferir yr Ameer Perffatth Presene ?—Pan nnir
am weithred new ddygwyddiad a fyddo wedi ei orphen mewa ys-
baid o amser a gynwys yr eiliad presenol.

6. Pa bryd yr arferir yr Amser Gorphenel !—Pan sonir am,
weithred neu ddygwyddiad a gymerodd le mewn ysbaid ¢ amser
waad oes un rkaa ohono ya ares ya awr, .

« 6. Pa bryd yr arferir yr Ameer Perffaith Gorphenol ?—Pan
son{lr am rywbeth wedi ei orphen o flaen rbyw ddygwyddiad
arall.

7. Pa bryd yr arferir Amser Dyfodol ?—Pan sonir um ryw-
beth i ddyfod.

8. Pa bryd yr arferir yr Amser Perffaith Dy odel 2—Pan y
sonir am rywbeth dyfodol wedi ei gwbl orphen erbyn ne cyu y
bydd i ryw ddygwyddiad arail gymeryd lle.

K
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9. Beth yw y gwahaniaeth rhwng yr Amser Perffaith Preseno}
a’r Amser Gorphenol 7—Y mae y Perffaith Preseno) yn cyfeirio at
ysbaid o amser yn eynwys yr eiliad presenol, a thrwy hyny nis
gellir dywedyd, Yr wyf wedi ei weled y iwyddyn ddiweddaf, na’r
wythnos ddiweddaf, nac yn y boreu, am nad yw yr ysheidian yna
yn cynwys yr eiliad presevel. Byddai yn rhaid arfer yr Amser
Gorphenol, a dywedyd, Gwelais ef y fiwyddyn ddiweddaf, yr
wythnos ddiweddaf, &e. Drachefn, y mae yr Amser Gorphenok

- yn eyfeirio at ysbaid sydd wedi myned heibio olf; a thrwy hyny
nis gellir dywedyd, Gwelais ef y fwyddyn hon, yr wythnes bon,
nea heddyw, am ea boed yn eynwys yr eiliad presemol; eithr
byddai yn rhaid arfer y Presenol Perffuith, a dywedyd, ¥Yr wyf
wedi ei weled ef y iwyddyn hen, yr wythnes hon, &c.

N

PENNOD XVIIL
AM DrEGLIAD BERFAU.—OF the Comjugation of Verbs.

TreteLIAD Berf yw trefniad rheolaidd ei Moddau, ei
Hamserau, ei Rhifau, a’i Phersonaun.

Nid oes yn y Gymraeg ond deg o derfyniadau yn y per-
son cyntaf i nodi y gwahanol Foddau ac Amseran; sef,
wyf, wn, ais, aswn, af, yn perthyn i'r Ferf Weithredol ;
ac ir, id, wyd, esid, er, yn perthyn i'r Ferf Oddefol.

Mewn rhai ieithoedd, amlygir y gwahanol Foddan ac Amserau,
bron oll, trwy dreigliad yr un gair, hyny yw, trwy newid ei der-
fyniad ; ond yn ein hiaith ni, fel yny Seisneg, fe’u hamlygir yn
gyffredin, nid trwy dreigliad y brif Ferf, ond trwy gynorthwy
Berfau ereill, pa rai a alwn, Berfau Cymorthwyol. Y rhai hyn
ydynt, gally, medru, bod, dylwn, ocael, gyda’u bamrywiadau, a
rhaid a dichon, y rhai nad oes amrywiadau yn perthyn iddynt.

* TRBIGLIAD Y OYRORTHwYoLION (Auziliary Verds).

Gallu a Medru.
_Amser Presenol.
Unigol. Liuoseg.
1. Gallaf neu medraf 1. Gallwn neu medrwo
2. Gelli neu medri 2. Gallwch nes medrwch

3. Gall neu medr 3. Gallant nex medrant
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Amser Gorphenol. (laf)

Unigol,
1. Gallwn neu medrwn® 1. Gallem neu medrem
2. Gellit neu medrit 2. Gallech neu medrech
3. Gallai nes medrai 3. Gallent nex medrent

Amser Gorphenol. (2¢7.)

Unigol. Lluosog.
1. Gellais neu medrais 1. Gallasom new medrasom
2. Gellaist new medraist 2. Gallasoch neu medrasoch
3. Gallodd nex medrodd 3. Gallasant nex medrasant

Amser Perffaith Gorphenol.

Unigol. Lluosog.
1o Gallaswn neu medraswn 1. Gallasem neu medrasem
2. Gallasis neu medrasit 2. Gallasech new medrasech
8. Gallasai ney medrasai 3. Gallasent nex medrasent

Amser Dyfodol. :

Unigol. Liuoseg. .
1. Gallaf nex medraf 1, Gallwn—om, medrwn—om
2. Gelli neu medri 2. Gallwech—och, medrwch—och

_ 8. Gall, gallo, nex medr, medro 3. Gallant—ont, medrant—ont

Ffurf Oddefol.
Amser Presenol.—Gellir nes medrir
Amser Gorphenol.
Gellid nex medrid, @ gallwyd nes medrwyd
Amser Perffaith Gorphenol.
" @Gallasid neu medresid

Mae Dichon arhaid hefyd yn Ferfau Cynorthwyol, ond nid oes
amrywiadau yn perthyn iddynt. Trwy hyn, pan fyddo eisien nodi
personau, arferir y Rhagenwau, gyda i o’u blaen ; megys,

Unigol. Lluosog.
1. Dichon i mi - 1. Dichon i ni
2. Dichon i ti 2. Dichon i chwi

3. Dichon iddo ef, nex iddi hi . Dichon iddynt hwy

Pan arferir Enw yn lle Rhagenw, deolir yr i yn fynych ar ol
dichon; megys, “ Ni ddichon cig a gwaed, &c.”” Ond fe'i harferir
bob amser ar ol rhaid; megys, ““ Rhaid { Elias ddyfod yn gyntaf.”

¥Arferir yr amser yn terfynn yn W
unh}.nzyny gorphenol; megys, "G-.rv‘mel wneyd ef ddoe, yn nwr, nen
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Dylew. -
. Amser Gorphenol,
Unigol. Lluosog.
1. Dylwn 1. Dylem
. Dylit 2. Dylech
3. Dylab 3. Dylent
Amser Perflaith Gerphenol.
Unigol. Lluosog.
1. Dyluswn 3. Dylasem
2. Dylasit 2. Dylasech
3. Dylasai 3. Dylasent
Cael nen cuffael.® -
Modd Mynegol.
Amser Gorphenol.
Unigol, Xluosog.
I, Cefais 3, Cawsomy
2. Cefaist 2. Cawsoch
3. Cafodd 8. Cawsant
Amser Perffaith Gorphenol.
Untgol. Lluosog.
1. Cawswn I. Cawsem
2. Cawsit - 2. Cawsech
3. Cawsai 3. Cawsent
Amser Dyfodol.
Unigol. N Dyt Lluosog.
1. Caf neu caffwyf 1. Cawn neu cafforn
2. Cai neu eeffych 2. Cewch neu caffoch
8. Ca, caiff, neu caffo 3. Cant neu caffoat
Modd Amodol.
Amser henol,
Unigol. Gorp Lluosog.
1. Pe cawn neu caffwn - 1. Pe caem neu caffem
2. Pe cait neu caffit 2. Pe caech ney caffech
3. Pe cai neu caffai 3. Pe caent neu caffent
- Amser Perffaith Gorphenol.
Unigol. Liuosog.
1. Pe cawswn 1. Pe cawsem-
2. Pe cawsit 2. Pe cawsech
3. Pe cawsail 3. Pe cawsent

¢ Y mae Cae yn Brif Ferf yn gystal ag yu Fert Gynorthwyol,
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Modd Gorchymynol.
Unigol. . - Lluosoy.
©Caed aew caffed Caffent
FFURF ODDEFOL.
Modd Mynegol.
Amser Gorphendl.
Cafwyd neu caed, a ceid
Ameer Dyfodol.
Ceir
Modd Gorchymynol
Caffer
Modd Amodol
Amser Gorphenol.
Pe ceid
Amser Perffaith Gorphenol.
Pe cawsid
Modd Annherfynol.
’ Cael neu caffael
Amser Presenol.—Yn cael Amser Gorphenol.-——Wedi cael.

ADCHWILIAD I'R WYTHFED BENNOD AR DDEG.

J. Pa beth yr ydych yn ei feddwl wrth dreigliad Berfau?—
‘Trefniad rheolaidd eu Moddau, Amserau, Rhifuu, a Phersonau,
2. Panifer o derfyniadau i noedi y gwahano! Foddau ac Amserau
sydd yn perthyn i’r Ferf Weithredol yn y person cyntaf?—Pump.
8. Parai ydyat bwy ?— Wyf, wn, ais, aswn, af.
4. Onid arferir y terfyniadau ai, em, aist odd, &c., yn nhreigl-
“iad y Ferf Weithredol >—Gwneir; ond y maent yn perthyn i'r un
Moddau ac Amserau a’r pump terfymad a enwais: nid ydynt yn
amrywio oddiwrthynt ond mewn Persouau.
5. Pa nifer o derfyniadau sydd yno perthyn i’r Ferf Oddefol 2—
Pamp.
6. Pa rai ydynt hwy ?—1Ir, id, wyd, esid, er.
7, Pa beth a feddyliwch wrth Ferfau Cynorthwyol ?— Berfau
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ag sydd yn cynorthwyo y Prif Ferfag i ffurfio y gwahanol Fodd-
au, Amserau, &ec.

8. Pa rai ydynt y Berfau Cynorthwyol ?—Gallx, medru, bod,
dylwn, cael, rhaid, a dichon.

9. Pa rai o'r rhai hyn sydd heb amrywiad yn perthyn iddynt ?
—Rhaid a dichon.

10. I ba amser y mae gallwn yn perthyn ?—I’r Amser Gor-
phenol.

11. Onid arferir ef i ddynodi Amserau ereill >~—~Gwneir : ar-
wydda weithiau y Presenol a’r Dyfodol.

12. T ba amser y mae gellais yn perthyn ?—I'r Amser Gor-
phenol.

13. Beth yw y gwhaniaetb rhwng gallwn a gellais?—Y mae
gallwn yn dynodi galls yn unig, ond y mae gellais yn arwyddo
gallu wedi et ddwyn i weithrediad. Er engraiﬁt, wrth ddywedyd,
“@allwn i fyned yno yn thwydd ddoe,”” yr wyfyn arwyddo yn
unig fod genyf alla i fyned ond wrth ddywedyd “Gellais i fyned
yno yn rhwydd ddoe,” yr wyf yn arwyddo nid yn unig fod genyf
allu, ond hefyd ddarfod i mi fyned yno.

14, A arferir Caelfel Prif Ferf yn gystal ag fel Berf Gynorth-
wyol ?—Gwneir.

156. Rhoddwch siampl.—¥n y froddeg, ‘‘ Y mae efe yn cael et
holi,” y mae Cael yn gwasanaethu fel Berf Gynorthwyoli Hols ;
ond yn y froddeg, ¢ Nid wyf fi yn cael un bai yndde,” y mae yn
Brif Perf.

PENNOD XIX,
Ax DREIGLIAD BERFAU.—( Parhad.)

Mag’r Ferf Bod yn aml yn gwasanaethu fel Berf
Gynorthwyol.

Mae yn perthyn i’r Ferf Bod If}"m;f GQysylltiol, tewy
ba un y cyflawna swydd Cysylltiad a Berfar yr un waith.
Nid yw y ffurf yma yn perthyn ond i rai o'r Amserau
yn y Modd Mynegol. Rhaid it Amserau nad ydynt
yn ei meddu ddefnyddio y Cysylltiad mas neu y yn ei
lle. I wneyd y sylwadauhyn yn fwy dealladwy, nyni
& nodwn rai engre:f&mu. Gallwn droi y froddeg, ¥ mae
efe yn deall,” i'r Ffurf Gysylltiol, fel y canlyn,— E%
fod ¢f yn deall sydd eglur.” Gallwn hefyd drot y ferf
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y froddeg, “Bu efe yno,”' fol y canlyn,—“ Darfod
<ddo ¢f fod yno sydd amlwg.” Ond pan nad yw y Ferf
yn meddu Ffurf Gysylltiol, rhaid defnyddio mai neu y ;
megys, “Efe yw y dyn;” “Mai efe yw y dyn sydd
-amlwg.” “ Efesydd yn byw yno yn awr ;" “Mai efe sydd
yndyw yro yn awr sydd eglur.” « Bydd efe gartref yn
y prydnawn ;" “Y bydd efe gartref yn y prydnawn
sydd yn eithaf tebygol.”

Bod
Modd Mynegol
Amser Presenol.
Unigol.  Lluosog.
Ffarf Gysylitiol Ffar! Gysylitiol,

2. ¥Yr wyt DBy fod) 2. Yr $ch Eich bod)

[ Yr wyf Fy mod) 1 Yr{m Ein bod)
Y mae Ei fod) Y maent {Eu bod)
3 { Yw* 3. Yot

Sydd Sydd
Oes Oes
Amser Perffaith Presenol. . .
Unigol.
Furf Gysylitiol

2. Yr wyt wedi bed Dy fod wedi bod)
3. Y mae wedi bod Ei fed wedi bod)

Lluesog.

1. ¥r wyf wedi bod 'ng mod wedi bod)

Ffurf Cysylitiol.
1. Yr §m wedi bod (Ein bod wedi bod)
2. Yr ych wedi bod {Eich bod wedi bod)
8. Y maent wedi bed  (Eu bod wedi bod)

Amser Gorphenol.
Unigol. iLluosog.
Furf Gysylliol. Farf Gysylitiol.
1. Bm (Darfod i mifod) 1. Buom (Darfod i ni fod)
2. Buost (Darfod i ti fod) 2. Buoch (Darfod i chwi fod)
8. Bu (Darfod iddo ef fod) 3. Buont {Darfod iddynt fod)

© Nid ees Ffurf Gysylitiol yn perthyn i ¢ a sydd, eithr arferic y Cysylltiad
#nas o’u dluen i ateb yr nn dyben. Nid arferir y Ffurf Gysylitiol un amser ar
©l ni neu nid.  Atebir yr un dyben trwy drei y rhai hyn i #a neu nad,

-
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Amser Gorphenoh
Unigol. Lluosog.
1. Byddwn neu yr ceddwn® 1. Byddem neu yr oceddens
9. Byddit neu yr oeddit 2. Byddech new yr oeddech
3. Byddai neu yr oeddy 8. Byddent new yr eeddent:
Amser Perffaith Gorphenol.1
Uniy . L uosog.

1. Baasswn, yroeddwn wedibodl. Buasem, yr oeddem wedi bod
2. Buasit, yr oeddit wedi bod 2. Buasech, yr ceddech wedi bod
3. Buasel, yr eedd wedi bod 3. Buasent, yr ecddent wedi bod

Amser Dyfodol.§

Unigel. Lluosog.
1. Byddaf 1. Byddwn neu byddom-
2. Byddi 2. Byddwch neu byddoch
8. Bydd, byddo, nex bo 3. Byddantnen byddons

Amser Perffaith Dyfodol

Unigel. Lluosog.
1. Byddaf wedi bod 1. Byddwn wedi bod
2. Byddi wedi bod 2. Byddwch wedi bod
3. Bydd wedi bod 3. Byddant wedi bod

Modd Gerchymynol.

Unigol. Lluosog.

1. Bydded i mi fod }, Byddwn, neu bydded i ni fod

2. Bydd, new bydded i tifod 2. Byddwch,neubydded i chwifod
3. Bydded, boed, riew-bid 3. Byddent, neu bydded iddynt fod

Modd Gallmogol.
Amser Presenol.

Unigol’. Lluosoy.
1. Gallaf neu medraf fod [} 1. Gallwn neu medrwn fod
2. Gelli nex medri fod 2. Gallwch neu medrwch fod

8. Gall, medr, neu dichon fod 8. Gallant neu medrant fod

® Nid oes gan Byddwn un Ffarf Gysylltiol, eithr arfera y Cysylitiad y yne$
lle. Y mae Ffurf Gysylitiol Oeddwn fel eiddo yr Amser Presenol.

1 Arferir yn gyffredin y blaenddawad yd o flaen wy/, wyt, yw, o’u lluosogion ,
ac hefyd o fluen oedd; megys, ydwyf, ydwyt, ydyw, ydoedd

t Y mae Ffurf Gysylltiol yr Amser hwa fel eiddo yr Amser Perffalth Pm-

§Nld oes Ffurf Gysylltlol yn perthyn i’r Amser hwn, na chwaith i’r Amser
Perffaith Dyfodol, na’r Modd Mynegol, eithr del’nyddh‘ y Cysylitind y gyda’s
Ferf i ateb yr un ateb.

§ At y rhai hyn gellid chwanegu rhkaid a dichon, ond eu bod, fel y nod~
'wyd, o’r blaen yn gofyn dull arall o dreigliad.
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Amser Perffaith Presenol.®
Unigol. Lluosog.
1. Dichon neu rhald fy mod 1. Dichon mneu rhaid ein bod
wedi bod wedi bod
8, Dichon neu rhaid dy fod ¢. Dichon neu rhaid eich bod
wedi bod wedi bod
8, Dichon neu rhaid ei fod 8. Dichon neu rhaid ez bod
wedi bod wedi bod
Amser Gorphenol.
Unigol. Lluosog.
1. Gellais, gallwn, medrwn, 1. Gallasom, gallem, medrem,
cawn, nex dylwn fod caem, neu dylem fod
2. Gellaist, gellit, medrit, cait, 2. Gallasoch, gallech, medrech,
neu dylit fod caech, neu dylech fod
3. Gallodd, gallai, medrai, cai, 3. Gallasant, gullent, medrent,
neu dylai fod caent, neu dylent fod
Amser Perffaith Gorphenol.
Unigol. Lluosog.
1. Buaswn; gallaswn, medras- 1. Buasem; gallasem, medras-
won, neu dylaswn fod em, neu dylusem fod
2. Buasit ; gallasit, medrasit, 2. Buasech ; gallasech, medras-
. neu dylasit fod ech, neu dylasech fod
8. Buasai ; gullusai,”medrasai, 3. Buasent; gallasent, medras-
new dylasai fod ent, neu dylusent fod 4
Modd Amodol ac Eiddunedigol.}
Amser Presenol.
Unigol. Luosog.
1. Pe byddwn neu pe bawn 1. Pe byddem nex pe baem
2. Pe byddit neu pe baet 2. Pe byddech neu pe baech
8. Pe byddai neu pe bae 8. Pe byddent neu pe baent

# Gellid treiglo hwn mewn dull arall: fel hyn,—
1. *¢ Dichon neu rhaid ddarfod i wi fod.”
Yr un modd gyda’r personu ereill, ond newid y Rhagenw.

t Treiglir ({: Amser hwn mewn dull arall fel hyn,—
1. llwn, medrwn, nes dylwn fod wedi bod
2. Gellit, medrit, neu dylit fod wed! bod
3. Gullai, medrai, nes dylal fod wedi bod

Y Lluosog yr un modd.

$ Gellir treiglo y Modd Amodol 8g O na, yr hyn a’l gwna yn Fodd

Elddunedigol ; megys, ** O na bawn! &c. Arferir o, od, o0s, o flaen y

ulo::. H;;negol, yr byn a'i gwna yn Fodd Amodol ; megys, * Oa bu ef yno,
.
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- Amser Perffaith Presenol.
Unigol. Lluosog.
1. Pe byddwn wedi bod 1. Pe byddem wedi bod
2. Pe byddit wedi bod 2. Pe byddech wedi bod
3. Pe byddai wedi bod 8. Pe byddent wedi hod
Amser Gorphenol.
Unigol. L
1. Pe buaswn 1. Pe buasem
2. Pe buasit 2. Pe buasech
3 Pe buasai 8. Pe buasent
Amser Perffaith Gorphenol.
. Unigol. Lluosog.
1. Pe buaswn wedi bod 1. Pe buasem wedi bod
2. Pe buasit wedi bod 2. Pe buasech wedi bod
3. Pe buasai wedi bod 3. Pe buasent wedi bod
Amser Dyfodol.
Unigol, Lluosog.
1. Pe byddai i mi fod 1. Pe byddai i ni fod
2. Pebyddai i ti fod 2. Pe byddai i chwi fod
3. Pe byddai iddo ef fod 8. Pe byddai iddynt fod
Modd Aﬂerfynol.
Amser Presenol. Amser Gorphenol
Yn bod Wedi bod

Pan y mae Berfau yn cytuno 4 Rhagenwau, fel yn y
siamplau blaenorol, fo'u gelwir yn Ferfau Personol; ond
pan na chysylltant & Rhagenwau, fe'u gelwir yn Ferfauw
Anmhersonol. Y canlynol sydd dreigliad o ffurf An-
mhersonol y Ferf Bod :—

Amser Presenol.—Ydys, byddys.
Amser Gorphenol.—Buwyd.

Amser Gorphenol.—Byddid, oeddid.
Amser Perffaith Gorphenol,—Buasid.

Treiglir Berfau yn tarddu o Bod; megys, Canfod
Darfod, Gorfodi, Cydnabod, fel Bod.

ADCHWILIAD 'R NAWFED BENNOD AR DDEG.
1. A ydyw y Ferf Bod weithiau yn gwasanaethu fel Berf Gy-
northwyol ?—Ydyw.
2. Rhoddwch i mi siampl o arferiad y Ferf Bod fel Prif Ferf.—
Yn y froddeg, ¢ Y mae y plant yn yr ysgol,” yr unig Ferf yw mae,
pa un o ganlyniad & raid fod yn Brif Ferf.
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3. Rhoddwch i mi siampl o arferiad 'y Ferf Bod fel Berf Gy-
northwyol.—Yn y froddeg, “Y mae efe yn eistedd,” mae sydd
Ferf Gynorthwyol i’r Perf yrneistedd.

4, Beth a feddylir wrth Ffarf Gysylltiol y Ferf Bod ?—Ffurf trwy
ba un y mae yn cyflawni swydd Cysylltiad a Berf ar yr un waith.

5. Beth yw Ffurf Gysylltiol yr wyf?—Fy mod.

6. Beth yw Ffarf Gysylltiol yr oeddwn ?-—Fy mod.

7. Rhoddwch siampl.—YTr oedd efe yn y dref ddoe.” Wrth ar-
feryd y Ffurf Gysylltiol dywedwn, ‘‘ Yr wyf yn credu ei fod ef yn
y dref ddoe.”

8. Beth yw Ffurf Gysylltiol byddaf3—Nid oes Ffurf Gysylltlol
yn perthyn i’r Amser yma, eithr yn ei lle defnyddir y Cysylitiad
¥ gyda’r Ferf.

9. Rhoddwch siampl.— Bydd efe yn y dref y fory” —“Yr wyf
yn credu y bydd efe yn y dref y fory.”

PENNOD XX.

Ay DrmigrLIAD BERFAU REEOLATDD.—Of the Conjugation
of Regular . Verbs.

Berf Reolaidd yw hono a ffurfia y person cyntaf unigol
0’i gwahanol amserau trwy chwanegu, wyf, wn, ais, aswn,
neu af, at ei gwreiddyn,

DYSGU.—Berf Weithredol.

Modd Mynegol.
. Amser Presenol.
Unigol. Lluosog.
1. Dysgaf 1. Dysgwn
2. Dysgi . 2. Dysgwch
3. Dysga 3. Dysgant
Amser Perffaith Presenol.
Unigol. . Lluosog.
1. ¥r wyf wedi dysgu - 1. Yr ym wedi dysgu
2. Yr wyt wedi dysgu 2. Yr ych wedi dysgu
8. Y mae wedi dysgu 8. Y maent wedi dysgu
. Amser Gorphenol.
Unigol. . Lluosog.
-1. Dysgais 1. Dysgasom
2. Dysgaist 2. Dysgasoch

8. Dysgodd 3. Dysgasant
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Amser Gorphenol.

Unigol. »  Lluosog. o
1. Dysgwn 1. Dysgem !
8. Dysgit 2. Dysgech
8. Dysgai 8. Dysgent
Amser Perffaith Gorphenol.
Unigol. Lluosog.
1. Dysgaswn, neu yr oeddwn ). Dysgasem, new yr oeddem
wedi dysgu wedi dysgu
2. Dysgasit, neu yr oeddit wed: 2. Dysgasech neuw yr oeddech
dysgu wedi dysgu
3. Dysgasai,neu yroedd wedi 3. Dysgaseut, neu yr oeddent
dysgu wedi dysgu
Amser Dyfodol.
Unigol. Lluosog.
1. Dysgaf ). Dysgwn
8. Dysgi 2. Dysgwch
3. Dysgs, dysgo 3. Dysgant, dysgont
Amser Perffaith Dyfodol.
Unigol. Lluosog.
1. Byddaf wedi dysgu ]. Byddwn wedi dysgu
8. Byddi wedi dysgu 2. Byddwch wedi dysgu
8. Bydd wedi dyegu 8. Byddant wedi dysgu
Modd Gorchymynol.
Unigol. Lluosog.
1. Bydded i mi ddysgu 1. Dysgwn, bydded i ni ddysgu
2. Dysg, dysga, neu bydded i 2. Dysgwch, neu bydded i chwi
ti dysgu ddysgu
8. Dysged, neu bydded iddo 8. Dysgent, nex byddedi dynt
ddysgu ddysgu
Modd Galluogol.
Amser Presenol.
Unigol. Lluosog.

1. Gsllaf neu medraf ddysgu 1. Gallwn neu medrwn ddysgu -

2. Gelli neu medri ddysgu 2. Gallweh neu medrwch ddysgu

8. Gall, medr, neu dichon 8. Gullant, medrant, neu dichon
ddysgu ddysgu
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Amser Perffaith Presenol.

- Unigol. Lluosog.
I. Dichon neu rhaid fy mod 1. Dichon neu rhaid ein bod
wedi dysgu wedi dysgu
8. Dichun neu rhaid dy fod 2. Dichon neu rhaid eich bod
wedi dysgu wedi dysgu
8. Dichon neu rhaid ei fod 8. Dichon neu rhaid eu bod wedi
wedi dysgu dysgu
Amser Gorphenol.
Unigol. Lluosog.
1. Gallwn, medrwn, cawn, neu 1. Gallem medrem, caem, Rew
dylwn ddysgu dy lem ddysgu
Gellit,medrit, cait, neu dylit 2. Galleeb medrech, caech, new
ddysgu dylech ddysgu
8. Gallai, medrai, cai, neu dylai 8. Gallent, medrent, caent, new
ddysgu dylent ddysga
Amser Perffaith Gorphenol.

Unigol. Lluosog.
1. Gallaswo neudylaswn ddysgu 1. Gallasem neu dylasem ddysgu
2. Gallasit neu dyiasit ddysgn 2. Gallasechneu dylasech ddysga
3. Gallasai neu dylasai ddysgu 3. Gallasent neu dylasent ddysgu

Amse! odol
Do, r Dyfodo

Lluesog.
1. Gallaf nex medraf ddysgn 1. Gallwn nes medrwn ddysgu
2. Gelli neu medri ddysgu 2. Gallwch neu medrwch ddysga
3. Gall, gallo, new medr, medro 3. Gallant, gallont, neu medrant,
ddysgu medront ddysgu

Amser Perffaith Dyfodol.
Unigol. Lluosog.
1. Galhf newy medraf fod wedi 1. Gallwn neu medrwn fod wedi
dysgu
2. Gelli new medri_fod wedi 2. Gallwch nes medrwch fod

dysgu wedi dysgu
3. Gali new medr fod wedi 8. Gallant neu medrant fod wedi

dysgu dysgu

Modd Amodol ac Eiddunedigol*
Amser Presenol.
Unigol. Liuosog.
L sgwn new pe byddaii 1. Pe dysgem neu pe byddal i
iddysgu ni ddysgu

¢ Gellir yl(oddAmoanll(o-a.ynlloPl.yrhynn'lmyl
Fod “Tiddu: i; megys, “Ona dysgwn,” &c,
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2. Pe dysgit neu pe byddaei i 2. Pe dysgech neu pe byddai i

ti ddysgu chwi ddysgu
8. Pe dysgai new pe byddaiiddo 3. Pe dysgent new pe byddai
ddysgu iddynt ddysgu
Amser Perffaith Presenol.
Unigol. Lluosog.
1. Pe bawn wedi dysgu 1, Pe baem wedi dysgu
2. Pe bait wedi dysgu 2. Pe baech wedi dysgu
8. Pe bae wedi dysgu 8. Pe baent wedi dysgu
Amser Gorphenol a Pherffaith Gorphenol.
Unigol. Lluosog.
1. Pe dysgaswn neu pe buaswn 1. Pe dysgasem meu pe buasem
wedi dysgu wedi dysgu
2. Pe dysgasit neu pe buasit 2. Pe dysgasech neu pe buasech
wedi dysgu wedi dysgu
8. Pe dysgasai neu pe buasai 3. Pe dysgasent neu pe buasent
wedi dysgu wedi dysgu
Modd Annherfynol
Dysgu.

Amser Presenol.—Yn dysgu  Amser Gorphenol.—Wedi dysgu

Gellir treiglo Berf trwy ei holl Foddau ac Amserau
trwy chwanegu yr Amser Presenol o’r Modd Annher-
fynol at y Ferf Bod.  Gellir galw hon y Ffurf Fynedol
(Progressive), am ei bod yn mynegi parkdd gweithred
neu sefyllfa : fel hyn,

Modd Mynegol.
Amser Presenol.
Unigol. Lluosog.
1. Yr wyf yn dysgu 1. Yr $m yn dysgu
2. Yr wyt yn dysgu 2. Yr yeh yn dysgu
3. Y mae yn dysgu 8. Y maent yn dysgu
Amser Gorphenol.
Unigol. Lluosog.
1. Bam yu dysgu 1. Buom yn dysgu
2. Buost yn dysgu 2. Buoch yn dysgu

3. Bu yn dysgu 3. Buont yn dysgu
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Amser Gorphenol.
Unigol. Lluosog.
1. Yroeddwn nes byddwn yn 1. Yr oeddem neu byddem yn

dysgu dysgu
2. Yr oeddit new byddit yn 2. Yr oeddech neu byddech yn

dysgu dysgu
3. Yr oedd neu byddal -yn 3. Yr oeddent meu byddent yn

dysgu dysgu

Amser Perffaith Gorphenol.
Unigol. Lluosog.

1. Yroeddwn wedi bod yndysgu 1. Yr oeddem wedi bod yn dysgu
2. Yr oeddit wedi bod yndysgu 2. Yr oeddech wedi bod yn dysgu
3. Yr oedd wedi bod yn dysgn 8. ¥roeddent wedi bod yn dysga

Amser Dyfodol.
Unigol. Lluosog.
1. Byddaf yn dysgu 1. Byddwn yn dysgu
2. Byddi yn dysgu 2. Byddwch yn dysgu
3. Bydd yn dysgu 8. Byddant yn dysgu

Gellir treiglo y Moddau ereill yr un modd, yr hyn y dichon y
dysgadur, ar ol gweled treigliad y Modd Mynegol, ei wneyd ei hun.

ADCHWILIAD I'R UGEINFED BENNOD.

1. Beth yw Berf Reolaidd ?—Berf Reolaidd yw hono a ffurfia
¥y person cyntaf unigol o’i gwahanol Amserau trwy chwanegu y
terfyniadau rheolaidd at ei gwreiddyn.

2. Yn mha le yr ydys i gael hyd i wreiddyn y Ferf?~Ya yr ail
berson o’r Modd Gorchymynol. )

3. A ydyw yr ail berson o'r Modd Gorchymynol yn cael ei
ffurfio bob amser o wreiddyn y Ferf yn unig?—Nac ydyw ; y mae
weithiau yn gofyn a neu iz gyda’ - qwreiddyn.

4. Rhoddweh engraifft.—Ffurfir y Ferf oilia o cil (gwreiddyn y
Ferf) acia. Hefyd, ffurfir y Ferf pwysa o pwys (gwreiddyn y Perf)
awca,

5. Beth yw gwreiddyn y Ferf chwerthin ?—Chwardd.

6. Pa fodd y gwyddoch hyny?—Trwy mai chwardd nea
¢hwardda yw yr ail berson o’r Modd Gorebymynol.
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PENNOD XXI,
Ax DerrerLiAp BER¥AU REEOLATDD.—( Parhdd.)
Dysgu.—FFURF ODDEFOL.
Modd Mynegol
Amser Presenol.
Unigol. Lluosog.
1. Fe'm dysgir xeu yr wyf yn 1. Fe'n dysgir new yr ym yn
cael fy nysgu * cael ein dysgu
2. Fe'th ddysgir neu yr wyt 2. Fe'ch dysgir new yr $ch yn
yo cael dy ddysgu cael eich dysgu
8. Fe’i dysgir nex y mae yn 3. Fe'u dysgir new y maent ya
cael ei ddysgua cael eu dysgu .
Amser Perffaith Presenol.

Unigol. Lluosog.
1. Yr wyf wedi csel fy nysgut 1. Yr ym wedi cael ein dysgn
8. Yrwytwedicael dy ddysgu 2. Yr ych wedi cael eich dysge
. Y mae wedi cael ei ddysgn 8. Y maent wedi cael eu dysgu

Amser Gorphenol.

Unigol. Lluosog.
1. Fe'm dysgwyd$ neu cefais 1. Fe n dysgwyd new cawsom ein
fy nysgu || dysgu
2. Fe’'th ddysgwyd neu cefaist 2. Fe’ch dysgwyd new cawsoch
dy ddysgu eich dysgu
3. Pe’i dysgwyd mew cafodd ei 3. Fe’u dysgwyd new cawsant ea
ddysgu dysgu
Amser Gorphenol.
Unigol. Lluosog.

1. Fe’m dysgid neu cawn fy 1. Fe'n dysgid new caem ein
nysgu§ dysgu
Fe'th ddysgid neu caetdy 2. Fe’ch dysgid meu caech eich

ddysgu dysgu
3. Fe'l dysgid neu cai 3. Fe'u dysgid neu. caen eu
ddysgu dysgu

® Dall arall o dreiglo yr Amser hwn sydd fel y canlyn:—“ Yr ydys ynfy
yr ydys yn dy ddysgu,” &c.
+ Weithiau gadewir cael allan ; megys, “ Yr wyf wedi fy nysgu
$ Gwneir i'r Amser Jm wem:hu ddiweddu yn ed; megys, “!r hyns aned
o'r cnawd sydd gnaw
 Dull arall, “ Bam yn cael fy ﬁ“’ "Buwyd yn fy nysgu,” &c
gl)nlunll, ‘Yrooddldm byadid yn fy nysgu,”
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Amser Perffaith Gorphenol.

Unigol Lluosog.
1. Fe'm dysg.md new cawswn 1. Fe'n dysgasid neu cawsem ein
fy nysga dysgu
2. Fe'th ddysgasid neu cawsit 2, Fie'ch dysgasid neu cawsech
dy ddysgu eich dysgu
3. PFe'i dysgasid meu cawsaiei 3. Fe’'u dysgasid mew cawsent eu
ddysgu dysgu
Amser Dyfodol.
Unigol. Lluosog.
1. Pe'm dysgirnes caf fynysgn I+ Fe'n dysgir et cawn eln
dysga
2. Fe'th ddysgh’ new cei dy 2. Fe'ch dysgir men cewch eich
ddysgu dysga
3. Pe’i dysgit new caif ei 3. Pe’u dysgir mes céAnt eu
ddysga dysga
> Modd Gotchymymol.
Uhnigol. Lluosog.
1. Dysger myfi net bydded i mi 1. Dysger nyni nes bydded i ni
gael fy nysga gael ein dysgu
2, Dysgertydi nes bydded i ti 2. Dysger chwychwi neu bydded
gael dy ddysgu i chwi gael eich dysgu
3. Dysger efe nen bydded iddo 3. Dysger hwynt-hwy nen bydd.
gael ei ddysgu ed iddynt gael eu dysgu

Ffarfir Modd Galluogol y Ferf Oddefol fel eiddo y Ferf Weith-
redol, gyda’r chwanegiad yn unig o ddefoyddiad y Ferf Cael;
megys, “ Gallaf gael fy nysgu,” &c.

ADCHWILIAD T'R UNFED BENNOD AR UGAIN.

1. A ydych chwi yn gwylfod paham y defnyddir y gair Fe o
flaen y Ferf yn nhreigliad y Ferf Oddefol ?—Y dwyf.

2. Bg]urwch paham.—I'r dyben i ddwyn i-mewn y Rhagenwau
ym, yth ei,&c. o Harn'y Ferf. Nid yw y Berfau Goddefol yn
cynwys Rhagenwau Cynglyn, fel y mae y Berfau Gweithredol, ac o
ddlﬂ'yu hyny, arferir y Rhagenwau Rhagarweiniol, y rhai a ddygir
imewn mewn cysylltiad &’r gair Fe.

3. Oni fyddai yn briodol dywedyd, Dysgir ni, dysgir ohwi, &c.?
—Nafyddai; o herwydd nid yw yn briodol arferyd Rhagenw
sengl ond ar ol Rhagenw Cynglyn neu Ragarweiniol, '

b ¢
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PENNOD XXII.
Au Frryav AveEoLATDD.~—Of Irregulur Verbs.
Berr Afreolaidd yw hono na ehymer y terfyniadau
rheolaidd yn ei threigliad.
Myned— Dyfod— Gwneyd nen Gwneuthur.
Modd Mynegol.

Amser Gorphenol. (1af).

Unigol. Lluosog.
1. Aethym, daethym, gwnaeth- 1, Aethom, daethom, gwnaeth-

ym
2. Aethost,® daethost, gwnaeth- 2. Aethoch, dacthoch, gwnacth-
och

ost
3. Aeth, daeth, gwnaeth 8. Aethant, daethant, gwnaethant
~ Amser Gorphenol. (2i0),
) Unigol. Lluosog.
1. Awn, deuwn, gwnawn 1. Aem, deuem, gwnaem
2. Ait, deuit, gwnait 2. Aech, deuech, gwnaech
3. Al deual, gwnai 8. Aent, deuent, gwanaent 4
Amser Perffaith Gorphenol.
Unigol, Liuosog.

L Aeﬂan, daethwn, gwnaeth- 1. Aethem, dacthem, gwnaeth-

2. Aethit’daethit gwuaethit 2. Aethech, daethech, gwnaethech
3. Aethai, daethai, gwoaethai 3. Aethent, daethent, gwnaethent

Amrer Dyfodol.
Unigol. . .
1. {Af, deuaf, gwoaf Awn, deuwn, gwoawn
Elwyf, delwyf, gwnelwyf *  Elom delom, gwuelom
2 Al, deui, gwnat 9 Ewch, deuwch, gwnewch
Elych delyeb gwnelych Eloch, deloch, gwneloch
aw, gwna Ant, denant, gwnant
3. {El, del, gwnel 3 {Bhnt, delant, gwnelant
Elo, delo, gwuelo Elont, delont, gwnelont

m-hu.mmuhu,m"mw, aist ; ac yn llo dacthym, dacth~
irmgurnxmmhwﬁmmuu.mm,mu
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Modd Gorehymynol.
L

Unigol. 3
1. Awn, decuwn, gwnawn
2. Dos, tyred, gwna 2. Ewch, deuwch, gwneweh
Aed,deued, doed, gwoged
3. {El ed’, del ed’, "nél od 3. Ant, deuant, gwaaat

FFURF ODDEFOL.
Amser Preaenol.

Bir, gwaeir*

Amser Gorphenol.
Aed ; Gwnaethpwyd, gwnaed, gwaeid, gwaelid

. Modd Gorchymynol.
Gwneler
Gwybod—Adnabed nen Adwaen

Modd Mynegol

Amser Presenol.
Unigol. Ll .
1. Gwn, adwaen 1. Gwyddom, adwaenom
2. Gwyddost, adwaenost 2. Gwyddoch adwaenoch
3. Gyr, edwyn 3. Gwyddant, adwaenant

Amser Gorphenol. )
Unigol. N LI .
1. Gwyddwo, adwaenwa 1. Gwyddem, adwaenem
2. Gwyddit, adwaenit 2. Gwyddech, adwaenech
3. Gwyddai, adwaenal 3. Gwyddent, adwaenent

Amser Gorphenol.
Us Linoseg.
1. Gwybum, adnabum 1. Gwybuem, adnabuom
2. Gwybuost, adnabuost 2. Gwybuoch, adnabuoch
8. Gwybu, adnabu 3. Gwybuont, adnabuont

Amser Perffaith Gorphenol.

Unigol. Lluesoy.
. Gwybuaswn, adnabuaswn 1. Gwybuasem, adnshuasem
2. Gwybuasit, adnabuasid 2. Gwybuasech, adnabuasech
3, Gwybuasai, adesbuasai 3. Gwybuasent, sdnabuasent

& Nis gelli led efr ac or Ffurf Oddefol yo -
,mcdr.mrr aed, er yn cymeryd y yu
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Amser Dyfodol.
. Unigol. Lluosog.
1. Gwybyddaf, gwypwyf, adna- 1. Gwybyddwn, gwypwn; ad-
byddwyf nabyddwn—om
2. Gwybyddi, gwypych, adna- 2. Gwybyddwch, gwypoch 3 ad-
byddi nabyddwch—om
3. Gwybydd, gwypo, adnebydd, 3. Gwybyddant, gwypont; ad-
adnabydde nabyddant— ont
Modd Gorchymymol. .
Unigol. Liuosog.
L Gwybyddwn, adnabyddwn
2. Gwybydd, adnebydd 2. Gwybyddwch, adnabyddweh

3. Gwybydded, gwyped, adna- 3. Gwybyddant, adnabyddant
bydded

FFURF ODDEFOL.
Modd Mynegol.
Amser Presenol.
Gwyddir, gwyddys ; adnabyddir
Amser Gorphenol.
Gwybawyd neu gwypwyd, gwyddid; adwaenid, adnabyddid

Amser Perffaith Gorphenol.
Gwybuasid ; adnabuasid

Amser Dyfodel. .
Gwyddir; adwaenir,
Modd Gorchymynol.
Gwybydder ; adwaener, adnabydder

PENNOD XXIII.
Ay Feerav Drrryeror.— Of Defective Verbs.

Mag rhai Berfau nad ydynt yn cael eu harferyd ond
mewn dau neudri o Amserau, y rhai o ganlyniad y
gellir eu galw yn Ferfau Diffygiol.

h



Unigel.
1. Meddaf
2. Meddi
3. Medd

Unigel.
1. Meddwa
2. Meddit
3. Medd

Unigol.
1. Myfi a bian
2. Tydi a biau
3. Efe a biau

Unigol.
3. My a biodd
2. Tydi a biedd
3. Efe a biodd

Unigel.
1. Bbaf i
2. Ebit ti
3. Eb ele

Unigol.
1. Ebwni
2. Evit ti
3. Rbai efe

Cyfansoddion y Ferf Eby, sef ateh, gwrtheb, a gohebu, a dreiglir

yo gyfawn,
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Medd
Modd Mynegol

Amser Presenol.
Lluoseg.
1. Meddwn
2. Meddwch
3. Meddant
Amser Gorphenol.
Lluosog.
{. Meddem
2. Meddech
3. Meddeat.

Piau.
Modd Mynegol
Amser- Presenol.
Lluoseg.
1. Nyni a biau

2. Chwychwi a biau
3. Hwynt-hwy a biau

Amser Gorphenol.
Lluosog.
1. Nyni a biedd
2, Chwychwi a biodd
3. Hwynt-hwy a biodd
Ebu.
Modd Mynegol

Amser Presenol.
Lluosog.
1. Ebwn ni
2. Ebweh chwi
3. Ebant hwy

Amser Gorphenol.
Lluosog.
1. Ebem ni
2. Ebech chwi
3. Ebent hwy
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Byw a Marsw.

Nid oes un emrywiad yn perthyn i'r Berfau hyn. Gofynant
wasanaeth y Ferf Bod i nodi y gwahanol! Amserau. Pan y mae
y Ferf Marw yn dylyn Amser Gorphenel nen Ddyfodol y Ferf
Bod, y mae yn cymeryd furf Atenw ; ae felly y mae y Ferf Byw -
weithiau, yr un modd ; megys,

Amser Gorphenol.

T/nigol. Llnosog.
3. Bu farw neu fyw* ~ 3. Buont farwt new fyw
Amser Dyfodol.
Unigol. Lluosog. -
1. Byddaf farw neu fyw 3. Byddwn farw new fyw
2. Byddi farw neu fyw 2. Byddwch farw neu fyw
3. Bydd farw nes fyw 3. Byddant farw new fyw

¥Yr un medd ar ol Byadwm a Buaswn.

SYLWADAU AMRYWIOL AR Y BERFAU,

I. Pan flaenorir terfyniadau yn dechreu &g a; megys, asom, as-
och, asant, &g w yn flaenoredig &g unseiniad, yr a a adewir allan;
megys, addawasom, clywsom, drewsani, gadawsom, gwrandawsom,
tawsom. Ond pan flaenorir yr w & chydsain, yr & a ddefayddir;
megys, berwasem, cadwasom, galwasom. Deelir yr & hefyd yn
gyfredin ar ol /; megys gwelsom, gefalsom, gafaclsant, &e.

H. Y ae arferiad wedi dwyn ychydig afreoleiddweh i mewn
yn nhreigliad rhai o’r Berfau Rheolaidd. Y canlynol sydd
engreifftiau : —

Yu lle Parhasom, &c. arferir Parbamsom, &ec.
Ysgwydodd, &c. Ysgydwodd, &c.
Bwrwalis, &c. Bwriais, &c.

Cloasom, ffoasom, Cloisom, ffoisom, rhei-
rhoddasom, &e. som, &c.

I1I. Er fod y trydedd person unigol o’r Amser Dyfodel yn y
Ferf Weithredol yn cael ei flurfio y rban amlaf o wreiddyn y
Ferf, neu trwy chwanegu & neu iz at y gwreiddyn, fe'i farfir yn
fynyeh trwy newidiad unseiniadol yn y gwreiddyn; megys. L.

* Yn y Beibl cedwir y Nlythyren flaenaf o’r geirian dyw a marw yn gyffredin
yn ddigyfnewid ar ol y Ferf Bod; megys, ‘‘ Byddant marw, byddant byw.”

t Arferir yn gyffredin luosogl y Ferf marw yn y rhif luosog; megys, Buont
feirw; ond nid yw hyn yn gyson & threfn y Gymraeg.
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Trwy newid & i ai; megys tafl, tsifl; cadw, ceidw; galw,
geilw. 2. Trwy newid a i € yn y sill neeaf i’r oluf, ac @ neu e i
¢ yn y sill olaf; megys, atsb, etyb; attal ettyl, 3. Trwy newid
ai e yny sill nesaf i’r olaf, ac o neu aw yn y sill olaf i y;
megys, gwrandaw, gwrendy; taraw, tery; aros, erys. Hefyd,
newidir a i y yn y sill olaf o’r gair para; fel hyn, pery. 4. Trwy
newid o yn uuig i y mewn geiriau unsill, neu y sill olaf o wreidd-
yn geiriau amrysill; megys, tro, try; tor, tyr; ffo, fiy; golch,
gylch ; rhodda, rhydd ; colls, cyll; llesga, llysg; cyfod, cyfyd;
deffro, deffry ; diffedd, diffydd. 5. Trwy newid a i ai; megys,
saf, saif; par, pair.

IV. Traethir yn gyffredin yn y Gramadegau Cymreig ar yr
hyn a elwir Cyfraniadan; ond nid oes yn y Gymraeg namyn
wn Cyfraniad, yr hwn sydd yn terfynu &g edig, ac a arferir yn lle
yr Amser Presenol o’r Ffurf Oddefol. Pe'’i gelwir yn gyfraniad
am ¢i fod yn cyfranogi o anian Enw a Berf, fel y gwelir yn y
séiamplaa canlynol: —‘‘Y mae y dyn yn garedig i bawb;” «“Y
mae y dyn yn garedig gan bawb.” Yn y siampl flaenaf y mae
yn cyflawni swydd Atenw, am ei fod yn dangos priodoledd
perthynol i'r dyn; yn yr olaf, y mae yn cyflawni swydd Berf,
sef yr Amser Presenol o’r Ffurf Oddefol—yn ouel ei garu.

V. Heblaw a uodasom o’r Berfau a arferir ddwy ffordd,
gallwn nodi y canlynol, fel rhaia arferir fynychaf : — ’

Gellir arferyd Cymerodd neu Gymerth
———————Clywodd Clybu
——e———Clywwyd —— Clybuwyd

— -Rhoddodd —— Rhoddes neu rhoes
—Rhoddwyd —— Rhoed ’
Rbydd  ——Dyry

ADCHWILIAD I'R DRYDEDD BENNOD AR UGAIN.

1. Ar ol palythyrenau y gadewir allan yr 4 yn y terfyniadau
asom, asoch, asant, &c. ?—Ar ol wac /.

2. A adewir hi allun bob amser ar ol w#—Na wneir.

8. Pa bryd y gadewir hi allan?—Pan y mae w yn cael ei
blaenori ag unseiniad.

4. Rhoddwch siampl.—~Clywsom a gwrandawsom.
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5. A arferir a rywbryd ar ol I 2—Gwneir.
6. Rhoddwch siampl.—Dylasem.

7. Pa un ai parMaweant ai parhasant sydd fwyuf priodol 7—
Parhasant.

8. Danguswch hyny “trwy engraifft.—Canintasant, nesasaut;
nid caniatuusaut, nesausant..

9. A oes genych ryw reswm arall dros beidio arferyd. yr v o
flaen y terfyniadau uchod ? —Oes,

10. Pa beth ydyw 7—Nid yw yn eael ei harferyd yn y rhif
abigol.

k. Pa un ai ffoasom ai ffoisom yw y mwyaf priodol ?—Ffo-
asom.

12. Pa fodd y dangoswch hyny ?7—Am nad oes un rheswm
dros arferyd yr & yn y luosog mwy nug yn yr unigek. Dylid
naill ai el dileu hi yn y linosey, i fod yn gyfunddull a’r unigol,
neu ynte ysgrifenu yr unigol yn foiais, ffoiodd, &ec., i fod yn
gyfunddall a'r Muosog ; a phed e harferid yn yr Amser Gor-
phenol, dylid ei harferyd yn yr holl Amsemiun ; megys, ffoiaf,
Boiwn, &e. )

13. Paiodd y ffurfir y trydedd person o’r Amser Dyfodol 2—
Weithisu o wreiddyn y Ferf,; megys, rhed; werthiau trwy
chwanegu a nen ia st y gwreiddyun 5 megys penderfyna, cilia ;
ac weithiau trwy newidiad unseiniadol yn y gwreiddyn : megys, o
tro, ¢ry.

. PENNOD' XXIV.
AM ATFERFAU.—Of Adverbs.

ATrERF sydd air a chwanegir at Ferf-i nodi y cyfiwr
o le, amser, dull, neu ryw amgylchiud arall perthynol
i'r weithred adroddedig gan y Ferf; megys, Daethym
yma; daethym yma ddoe; daethym yma yn annys-
gwyliadwy. Arferir un dosbarth o’r Atferfau weithiau
o flaen Atenwau ac Atferfau i ddynodi yraddau ; megys,
pur gall, tra chyflym, mwy cyflym, go araf, mwyaf araf.

Maue rhyw debygolrwydd rhwong Atferfan ac Atenwau; ond y
gwahaviacth haufodol rhyngddynt yw hyn,—y mae Atenw, fel
Berf, yn dangos priodoledd Enw, ac Atferf yn dangos yn unig
briodoledd priodolisethau. Y mae Atenwau ac Atferfau yn y

P —— Y
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Gymraeg yn fynych yr un fath o ran eu ffurfiad, ac wrth sylwi
ar yr amgylchiad uchod, sef, pa un ai dangos priodoleddau Enwaa,
ai ynte dangos priodoleddau priodolisethau.y maent, y gellir
gwybod y gwahaniaeth rhyngddynt: Er engraifft; yn y froddeg,
“ Y mae y dyn hwn yu cerdded yn dda, yn siarad yn ddoeth, ac
yn ysgrifenu yn hardd,’ y maey geirisu Italig yn Atferfau, am
ea bod yn darlunio y Berfau yn cerdded, yn sigrad, yn ysgrifenu,
y rhai sydd weithrediadau perthynol i'r dyn. Ond yn y froddeg,
¢ Mae’r ddynes hon yn dda, yn ddeeth, ac yn hardd,.y mae y geir-
fau Italig yn Atenway,am eu hod yn darlunio -yr Atenw dynes.
Yn y Seisneg y mae gwahaniaeth bron bob amser rhwng ffurfiad
yr Atenwau a’r Atferfuu. Cyfieithid y flaenaf o’r siamplau uchod
fel byn,—* This man walks well; speaks wisely,and writes bean-
tifally ; a’r olaf fel byn,—“ This woman is good;, wise,.and beau-
tifal.” - . .

Rhai Atferfau a gymharir fel Atenwan, sef trwy ol-
ddodi ach ac af, neu trwy arferyd yr Atferfau mwy a
mwyaf o’u blaen.

Rhestrir Atferfau o dan wahanol ddosbattlmu, o ba
rai y canlynol ydynt y prif raia= . . ...

1. Atferfau o Rif. -

Unwaith, dwywaith, teirgwaith, ped:imgmnb, pum waith, &e.

2. Atferfau o Diefn,
Ya gyntaf, ya ail, yu'ﬂuennf, yo olaf, yn ddiweddaf, &c.
" 8. Atferfau o L., -
I fyny, ilawr, yn'mlqen, !"1 ol,.yma, yna, ypo, acw, fry, obry,

isod, uchod, oddiyma, oddiyna, oddiyno, oddifewn, oddiallan,
i waered, allan, adref, draw, yn mhell, yn agos, &e.

4. Atferfau o Amser.
Yn, wedi, yn* awr, weithion, heddyw y fory, ‘dadoe,t gyat, beu-

* Mae'r forf bod, fel berf cynorthwyol, yn wastad yn gofyn cynorthwy ym
nea wedsi i nodi amser y brif fer(; mnegys, Yr wyf yn, yr wyf wedi; yr oeddwn
yn, yr oeddwn wedi; byddaf yn, byddaf wedi.

t Rhestrwyd heddyw, Sory, l doe da’r Atferfan, yn ol y drefa gyffredin,
"Ouhodyntwyprlodo{ 3 » 8Y! ¥ ¥y 44 a
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nydd,elsoes, eto', erioed, byth, weithiau, yn ddiweddar, yn fuan, tos,
rliagllaw, o hyn allan, yn aml, bellach, drachefn, yz uniawn, mwy,
mwyach.

5. Atferfau o Ddognedd .

Cymaint, llawer, mwy, llai, prin, braidd, i gyd, &c.

6. Atferfau o Briodoledd.

Ynddoeth, yn ddrwg, yn dda, &e.

Cynwysa y dosbarth hwn y rhan fwyaf o’r Atferfau. Y maent
o’r un ffurfiad a’r Atenwau, ond eu bod, fel y nodwyd o’r blaen,
bob amser yn dangos priodoleddau priodoliaethau. Y rhanam
ymadrodd ag sydd yn arwyddo priodoliaethau, ydynt, Atenwaus
Berfau, ac Atferfau, ac o ganlyniad &'r thai hyn y mae gan At-
ferfau i ymwneyd.

7. Atferfau o Amheuad.

Hwyrach, fe allai, odid, ond odid, ysgatfydd, &c.
8. Atferfau o Nacdd.

Na, nad, nas, nid, nis, nage, mo, &e.

9. Atferfau o Sicrhdd.

Yn ddiau, yn sicr, yn ddilys, do, ie, yr, y, 8, &c.
10. Atferfau o Holiad.

A, ai, pa, beth, oni, onid, onis, paham, pa un ai, pa fodd, pa
sut, &c. :

11. Atferfau o Qymhariad.

Cyn, mor, agos, bron, tra, pur rhy, gwell, goreu, yn hytrach,
yn fwy, yn llai, go, chwaithach, &c.

ADCHWILIAD I'R BEDWAREDD BENNOD AR UGAIN.

1. Beth yw Atferf 7—@air a chwanegir at Perf i nodi y cyflwro
le, amser, dall, neu ryw amgylchiad arall, perthynol i’r. Ferf, ac
fe’i harferir weithian o flaen Atenwau ac Atferfau ereill i ddynodi

gradd.
2 Paun yw yr Atferf yn y froddeg, “ Y mae y dyn yn siarad
yn groew ?”—Yn groew.
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8. Pa fodd y gwyddoch?—Am ei fod yn dangos y dull neu y
modd yn mha un y mae y dyn yn siarad>

4. Pa un yw yr Atferf yn y froddeg, ¢ Y mae y dya yn bur
ddiwyd ?"—Pur.

5. Pafodd y gwyddoch ?—Am ei fod yn mawrlmn ystyr yr At
eaw diwyd.

6. Pa un yw yr Atferf yn y froddeg, “ Y mae y dyn yn darllen
yn dra chywir 2’ —Y mae y froddeg yna yn cyuwys dwy Atferf,
sef, yn gywir a thra.

7. Pa fodd y mae yn gywir yn Atferf?—~Am ei fod yn dangos
y modd y mae y dyn yn darllen.

8. Pa fodd y mae #ra yn Atferf?—Am ei fod yn mawrhan
ystyr yr Atferf gn gywir.

9. Pa fodd y cymharir Atferfan ?—Fel Atenwan, sef trwy olddodi
ach veu af, neu-trwy arferyd mwy neu mwyaf o’u blaen.

10. Rhoddwch siampl.—Y mae y dyn hwn yn rhedeg yn gyf-
lyma}h nea yn Jwy cyfiym. Y dyn hwn a red gyfiymaf, nea
fwya,

PENNOD XXV,
A¥ ArDpDODDIATD.—Of Prepositions.

ARDDODIAD 8ydd air a arddodir neu a osodir o flaen
geiriau i ddangos eu perthynas & geiriau ereill; megys,
“Aeth o Gaerlleon mewn llong tros y mér 3 yr Iwerddon.”
Yma o, mewn, tros, ac i, sydd Arddodiaid.

Y mae dau fath o Arddodiaid; sef, Arddodiaid Un-
igol ac Arddodiaid Cyfansawdd.

ARDDODIAID UNIGOL.

‘Wrth Arddodiaid Unigol y meddylir, y cyfryw a gyfansoddir yn
unig o un gair.

A,ag* Erbyn Heibio *0 Trwy
Am Gan Hyd Rhag Tua
Ar Ger I Rhwng Wedi
At Gerfydd Mewn Tan Wrth
Cyn Heb Myn Tros ¥n
LBr

* Arferir @ o flaen cydsain, ac ag o flaen unseiniad, Yr un rheol a berthyn
’w cyfansoddion gyda a gydag. »
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ARDDODIAID CYPANSAWDD.
Wrth Arddodiad Cyfansawdd y meddylir, y cyfryw a- gyfan-
soddir o ddsu air neu chwaoneg.

Ar hyd O barth Oddi wrth Uwch ben
Arled O blaid Tu blaen i Uwch law
Arol O blegid Tu cefo i Yn erbyn
Ar draws O ddeutu Tu draw { Yo nghyda
Erys O fewn Tu hwnt i Yn oghylch
Ger bron O flaen Tu isaf i Yn mblith
Ger llaw O gyleh Tu mewn i Yo mysg
Heb law O herwydd Tuoli Yn ymyl
Is law 0ddi ar Tu uchaf i

O amgyleh  Oddi dan Tu yma i

Y mue amryw o'r Arddodiaid Unigol, fel Berfau Personol, yn
cymeryd terfyniadau Rhagenwol o flaen Enwau, a thrwy hyny fe'u
gelwir yn Arddodiaid Rhageawol. ’

A ganlyn sydd restr obouynt, gyda’r modd y ffurfiant y person
cyntaf unigol :—

Am Amdanaf Heb Hebof Tan* Tanaf
Ar  Amaf Hyd  Hydof Tros Trosof
At Atef (V] Ohonof Trwy Trwyof
Br  Erof Rhag  Rhagof Wrth Wrthyf
Gan Genyf Rhwng Rhyngof ‘Yn Yuof

Wrth sylwi ar y rhestr uchod caofyddir fod rhai yn diweddu ag
af, ereill &z of, ucereill ag yf.
Y rhai a ddiweddant 4g af a dreiglir fel y canlyn:

Unigol. Lluosog.
1. Amdunaf 1. Amdauom
2. Amdanat 2. Awmdanoch
3. Amdauo, amdan{ 3. Amdanynt
Y rhai a ddiweddant &g of, a dreiglir fel y canlyn :=—
Unigol. Liuosog.
1. Erof 1. Erom neu erddom
2. Erot 2. Eroch neu erddoch
8. Erddo, erddit 8. Erddyut
Y rhai a ddiweddant &g yf, a dreiglir fel y canlyn:—
Unigol. Lluosog.
1. Genyf 1. Genym
2. Genyt 2. Genych
3. Guuddo, ganddi 3. Gaunddynt

* Y mae t{anodd, {rosodd, trwyodd, yn Atferfau.
4+ Nid yw y gair honef yn (;h'nuegu yr dd fel y gwneir yma; a'r gair
brosgf a ddefuyddia ¢ yn lle dd,
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Mewn perthynas i’r Arddodiad ¢ dymunem nodi, tra y mae y
trydydd person, unigol a Nuosog, yn meddu rhagenw Cynglyn,
fod y person cyntaf a’r ail yn amddfad o un. Pa un ai i anofal-
weh Farfwyr yr iaith, at ynte i lygriad amser, yr ydys i briodoli y
bai hwn, nis gallwn ddywedyd; eithr ei fod yn fai sydd amlwg,
canys y mae yn achos o afreoleidd-dra yn yr iaith, trwy dori eg-
wyddor a berthyn yn hanfodol iddi, sef yr arferiad o Rugenwaun
dwb!, Nodwyd genym fel rheol, os na fydd Rhagenw yn cael ei
flaenori gan Ragenw Cynglyn neu Ragarweiniol, y rhaid iddo fod
yn ddwbl ; ond y mae yr arferiad o ysgrifenu § mi, i ¢, &ec., yn
droseddiad o’r rheol hon. Hefyd, y mae afreoleidd-dra arall yn
perthyn i'r arferiad yma, sef gadael cydseiniaid cyfnewidiol yn
ddigyfnewid ar ol i, yr bynsydd yn groes i ddeddfaun yr iaith. Y
mae rhai wedi canfod yr afreoleidd-dra yma, ac wedi ysgrifenu ¢
fi, ond nid ydym yn gwybod ddarfod iddynt yegrilenn i di, er fod
yr un rheswro dros wneyd hyn ag sydd dros wneyd y llall. Modd
bynag, i symud pob anhawsder,ac i wneyd y defnyddiad o’r Ar-
ddodiad hwn yn fwy unffurfiol g eiddo y leill, nyni a gynygiem
y dull canlynol o’i dreiglo :—

Unigol. Lluosog.

1, Im* mi 1. In ni

2. 1tti 2. Ich chwi

8. Iddo ef neu iddi hi 8. Iddynt hwy

Y mae o bwys fod i air ag sydd yn cael ei ddefnyddio mor fynyeh
o flaen Rhagenwau, gael ei arferyd yn rheolaidd mewn cysylitiad.
'r cyfryw.

Pan y mae Rhagenw yn dylyn Arddodiad Cyfansawdd, arferir
naill ai Rhagenw Rhagarweiniol neu yr Arddodiad § o’i flaen.
Nodwn ychydig fel engreifftiau :—

Uwchlaw Uwchlaw #m mi Ger bron  Ger fy mron
Islaw Islaw im mi Yn erbyn Yn fy erbyn
Gerllaw  Gerllaw im mi O blegid O’m plegid

* Arferir im, #8, in, ac ich yn achlysurol mewn barddoniaeth; megys,
% Cariad mor fawr sy’n gofynu im
Rol f’enaid, t’einioes, a phob dim.” .

t Y gair Aedlaw a ffurfia eithriad i’'r rheol hon. Y mue y Rhagenw dwbl
’w arferyd bob amser ar el ol ; megys, * Heblaw myf,,” &c.
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Yr Arddodiaid Cyfansawdd e darddant o’r Arddodiaid Rbag-
enwol, a dreiglir fel yr Arddediaid Unigol ; megys,

Tuag at  Tueg ataf
Oddiar  Oddi arnaf
Oddi dan  Oddi danaf
Oddi wrth Oddi wrthyf

Mae amryw o’'r Arddodiaid Unigol yn gwasanasethu fel Cy-
sylitiaid, ac amryw o’r Arddodiaid Cyfansawdd yn gwasgnaethe
€¢l Atferfau.

ADCHWILIAD I'R BUMED BENNOD AR UGAIN.

1. Beth yw Arddodiad?—Gair a ddodir o flaen geiriaa {
ddangos en perthynas & geiriau ereiil. -

2. Pa sawl math o Arddodiad sydd ?—Dau.

8. Pa rai ydynt'—Unigol a Chyfansawdd.

4. Beth 8 feddyliwch wrth Arddodiad Unigol?—Arddodiad e
farfir o an gair.

5. Beth a feddyliwch wrth Arddodied Cyfansawdd ?—Arddod-
iad a ffurfir o ddau air neu chwaneg.

6. Beth a feddylir wrth Arddodiad Rhagenwol ¥—Arddodiad
a gymer derfyniad Rhagenwol o flaen Rhagenwau.

7. Pasawl math ohouynt sydd ?—Tri.

8. Pa rai ydynt?—I1. Y rhai a farfiant y person cyntaf unigol
dgaf. 2 Agof. S. Agyf.

9. Pa fodd y gwneir pan y mae Rhagenw yn dylyn Arddodiad

Cyfansawdd !— Arferir weithiau Ragenw Rhagarweiniol, ac weith-
iau yr Arddodiad ¢.

10. Rhoddwch siampl.—Pe deuai y Rhageaw myfi ar ol ar
draws, dywedid, “Ar fy nhraws;* a phe deuai ar ol islaw,
dywedid, *Islaw im mi.”

11. A oes rhai o’r Arddodiaid Cyfansewdd yn gwasanaethu fel
Arddodiaid Rhagenwol1—Oes; y cyfryw a darddant o’r Arddod-
fatd Unigol.

12. Pa ral o’r Arddodiaid sydd yn gwasanaethn fel Cysylltiaid
yn fynych 2—VYr Arddodiaid Unigol.

13. Pa rai sydd yn gwasanaetha fel Atferfan ?—Yr Arddodjaid
Cyfansawdd. vy
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PENNOD XXVI.
Ax GYSYLLTIAID.—Of Conjunctions.

CrysyLLriaD sydd air ag sydd yn cysylltu geiriau neu
froddegau; megys, “Yr ydych yn ddedwydd o kerwydd
eich bod yn dda;” “Fe 4 John neu James yno;” “Mae
dau a dau yn gwneyd pedwar.”

Y gwahaoiseth rhwng Cysylltiad ac Arddodiad yw, nad yw
Cysylitiad yn dangos perthynas rhwog y geiriau a gysylita, ond
yn unig eu cyfuno, fel yn meddu cydberthynas & rhywbeth arall ;
megys, “ Ni wnaeth na llwyddiant na thlodi eu diwygio.” Yma
y mae Hwyddiant a thlodi yn dal yr un berthynas & eu diwygio.

¥ mae Cysylitiaid yo byrhau ymadrodd trwy ddangos lle nad oes
@uir llywodraethol yn cael ei fynegi, fod yr olaf a adroddwyd yn
ddealledig ; megys, ‘ Canmolodd ef dydi ¢ myfinau.”

@ellir dosbartha Cysylitiaid i ddaa futh ; sef, Cysylltiaid Is-
raddol a Chysylitiaid Cyfraddol.

Mae Cysylltiad Israddol yn gwneyd i'radfrawdd fo yn ei ddylya
wasanaethu fel Eaw neu -Atferf ir adfrawdd gysylitiol; megys,
“ Gwn y bydd ef yn foddion ;” < Pan gwyd yr haul cychwynaf i'm
taith.” Yn yr engraifit flaenaf mae’r Cysylitiad y yn gwneyd i’r
adfrawdd dydd ef yn foddlon wasanaethu fel Eaw yn cael ei lyw-
odraetha gan y Ferfgwn; ac yn yr olaf, mae'r Cysylitiad pan yn
gwneyd P'r adfrawdd owyd yr haul wasanaethu fel Atferf i’r ad-
frawdd ddylynol. Gwelir byn yn amlwg wrth ofyn y cwestignan
pa Beth, a pha bryd; fel hyn, “Pa belh a wyddost ti?*”* *Gwn
(Ayn; s¢f ) y bydd of yn foddlon.”” “ Pa bryd y cychwyni di i’th
daith?** “ Cychwynaf pan gwyd yr haul.”

Cysylltiad Cyfraddol a gysylita haeriadau cydraddol ac an-
nibynol &’z gilydd ; megys, “Cerddodd y dyn a rhedodd y bach-
gen.” ¢ Yr wyf yn bwriadu myned ; ond nid af heddyw.”

CYSYLLTIAID ISRADDOL.

y trwy cyhyd o0s oblegid na
y¢ ' ayugynted bryd bynag oddieithr od rhag
cyn arol megys oni pe neu
fel pen nag or taw

gam tna T am mal wrth
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CYSYLLTIAID CYFRADDOL.

B ond canys

ac gan hyny eithr

hefyd o ganlyniad pa fodd bynag
yn mhellach felly drachefn

yn gystal o herwydd yna

Mae gan rai Cysylltiaid eu Cysylltiaid atebol yn perthyn
iddynt; hyny yw, bydd yr olaf, yn aelod dylynol y froddeg, yn
ateb i’r blaenaf; fe! hyn,—

Er—eto. ‘ Erelfod yn gyfoethog, eto er ein mwyn ni efe a
ddaeth yn diawd.”

Pa un bynag a neu ai*—ai. “Pa un bynag a acth efe yno ai
peidio;” ¢ Pa un bynag ai tydi ai efe.”

Pa un a veu ai—ai. “Pa un a aeth efe yno ai peidio;”” “Pa
un ai tydi ai efe.”

Naill ai—neu (neu, neu ynte). Naill ai hwn neu ei frawd.”

Fel—felly. “Fely bydd dy ddydd, felly y bydd dy nerth.?

Mae rhal Cysylltiaid Cyfansawdd, cyn gystal ag Arddodiaid
Cyfansawdd : megys, yn gystal a, 0 herwydd paham, pa un bynag
a neu ai, yn gymaint ag. A

Defnyddir yr un gair yn achlysurol fel Atferf ac fel Cystylltiad,
ac weithiau fel Arddodiad. ‘“Efe a aeth;” yma y mae a yn
Atferf. Yo y froddeg ganlynol y mae yn Gysylltiad ; “Aeth
fy mrawd @ minau yuno.” Yn y froddeg ddylynol y mae yn
Arddodiad ; “Efe a aeth yno 4'i holl egni.” “Yr wyf yn gofidio
oblegid dy frawd.” Yn y froddeg bon y mae oblegid yn Ar-
ddodiad ; yn y nesaf y mae yn Gysylltiad : ‘‘Buasai yn dda gen-
yf ei weled, oblegid yr wyf ya bur hoff ohono.”” Yny froddeg
nesaf y mae ¢tra yn Atferf; yn yr ail, yn Gysylitiad; “Dyn
tra diwyd ydoedd efe ;" “Y ffol tra tawo a ystyrir yn gall.”

- ADCHWILIAD I'R CHWECHED BENNOD AR UGAIN.
1. Beth yw Cysylltiad ?—Gair ag sydd yn cyeylitu geiriau nea
froddegau.
2. Beth yw y gwahaniaeth rhwne Cysylltiad ac Arddodiad ?—
Mae Arddodiad yn dangos y berthynas rhwng y geiriau a gy-

* A a arferir o flaen Berfau terfynol, byny yw, Berfan yn meddu rhif a

. pherson. Yn mhob sefyllfa arall ai a ddefnyddlr.
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syikts ;_eithr nid yw Cysylitiad ond yn dwyn y geiriau a gysylita
ifeddu yr un be:thynas & rhywbeth arall

8. Dangoswch hyny trwy siampl.—Yn y froddeg, ®*Y mae ¥
ewch ar yr afon w0rék y boat,” y mae yr Arddodisd a acrorth yn
dangos perthynas y ecwch i’r afon a’r bont. Yn y froddeg,
“Nid yw na liwyddiant na thlodi ya ei ddiwygio,” y mee y Cy-
sylitiad na yn dwyn y geiriau Uwyddiant a thiodi i feddu yr un
berthynas i ei ddiwygio; yr byn a welir wrth gyflenwi y diffyg;
% Nid yw llwyddiaut yn ei ddiwygio, ac nid yw tlodi yn ei ddi-
wygio.”

4. Pa fedd y rhenir Cysylitiaid ?—3X ddaa fath; sef, Cydiadol &
Gwabaniadol.

5. Paham ea gclwir yn Gysylitiaid Cydiadol P—Am em bod
yn cysyNtu mewn ffurf ac ystyr.

6. Paham eu gelwir yn Gysyllitiaid Gwahaniadol ?>—Am et
bod yn gwshanu mewn ystyr, er yu cyeyllitu mewn ffurf,

7. Pa Gysylltiad y mae er yaei ofyn ar el-ol 2 —Eto.
8. Pa Gysylltiad y mae pa un dynnag & neu ai yn ei ofyn 2—Al.
9. Pa Gysylltiad y mae naill @i ya -ei ofyn ?—Neu, neu mer

10. A ydyw yr un gair yn gwasaoaethu yn achlysural fel Atferf,
Cysylitiad, ac Ardoddiad ?—Ydyw.

PENNOD XXVII.
AX GYFRYNGIATD.—Of Interjections.

Crreyneiap sydd air a amlyge ryw gyffroad neu
doimlad yn ¥ meddwl; megys, O! och ! ow!

A ganlyn sydd restr o Gyfryngiaid:—A ! Dyt! Ffeil Gwael
Ha! Hai! Henffych! Hol Holdé?! Ot Och! Ow! Twt! Ust!
Wel! Wele!

Y mae amryw Gyfryngiaid, yn gynwysedig o Enwau, Atenwau,
eea Ferfau, yn cael en defayddio o dun ddylanwad cyffroad y
meddwl { ddynodi yr hyna efynai ya naturiol fwy o eiriau i'w
sdrodd ; megys, “‘Synded!” am, “ Y mae yn syndod.” ‘“Rhyf-
¢dd1” am, “ Rhyfedd yw.” ¢Croesaw |”’ am, “ Y mae i ti groesaw.”

<

-
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ADCHWILIAD I'R SEITHFED BENNOD AR UGAIN.

1. Beth yw Cyfryngiad ?—Cyfryngiad sydd air a amlyga ryw
gyffroad neu deimlad yn y meddwl.

2. Enwch rai obonynt.—O ! och! ha !

3. A ffurfir Cyfrysgiaid o Enwau, Atenwau, a Berfaa, weithiau ?
—Gwneir.

4. Pa fodd ?—Trwy eu harferyd o dan ddylanwad cyffroad y
meddwl heb eiriau ag sydd yn perthyn yn khanfedol iddynt er
gwneyd y froddeg yn gyHuwn.

5. Rhoddweh siampl.—‘ Gwae 1" yn lle, ¥ Gwae sydd i mi.™

PENNOD XXVIII.
A¥ DarppIAD GEIRIAV.—Of Derivaéion.

Mak geiriau naill ai yn Wreiddiolion nea Dardd-
edigion.

Y Gwreiddiolion sydd eiriau nad ellir en olrhain #
eirian mwy syml fel eu gwraidd ; megys, tdr, mér, Uaw.

Fel y nodasom o’r blaen, y mae Dr. O. Puw, ac awdwyr ereill,
yn baeru bod yr holl eiriau €ymreig wedi eu ffurfio o nifer pen-
odol o fan-wreiddiav ; ac y mae y blaenaf, yn ei Eiriadur,yn nod#
y gwreiddiau o ba rai y mae pob gair yn gyfunsoddedig. Ond
nid ydym yn argymhell ein hefrydwyr ienaine i dreulio en hamser
1 olghain geiriau i'r gwreiddiau dychymygol yma. Osywgwybed-
aeth yn werthfuwr yn ol fel y mae yn arwain i ddefoyddieldeb
ymarferol, nid yw hen o ddim gwerth, trwy nad yw yn ein galluogi
i gael allan ystyron geiriau, nac i ffarflo rhai newydd. Yn wir, ae
ol ystyried y gyfundraeth yn fanwl a diduedd, fel ei gosodir allan
gan yr enwog Dr. O. Puw ac ereill, fe'n tueddir ui i gredu ei bod
yn fwy dychymygol na gwirioneddol.

Y Tarddedigion & ffurfir trwy gyfymlyniad, rhagddod-
iaid, a therfyniadau.
Cyfymliyniad.
Wrth gyfymlyniad y meddylir uniant gwahanol eirian
fel ag i ffurfio un gair ; megys, gweith-dy. ’
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-Mae’r Gymraeg yn gyfoethog o eiriau o’r natur ym4 Nid oesd
neb yo meddwl am ffurfio gair newydd o wreiddiau yr iaith, ef
cymaiut a sonir am ei hyalledd i ffurfio gairat bob delfryd ; ac nid
yw y Cymry yn hoff o fenthyca geiriau estromul, hyd y gallant, er
fod amryw wedi llithro i mewn i'n hiaith. Gan hyny,pan y
mae angen am air newydd fe’'i ffarfir yn gyffredin tewy gyf-
ymlyniad.

Rhagddodiaid.

Rhoddwyd cofrestr o’r rhagddodiaid, gyda’u gwahanol
alluoedd, yn 38 tudal, a thrwy hyny ni chwanegwn
yma, ond yn unig sylwn fod Atenwau yn deilliaw o
Enwau weithiau, trwy roddi rhagddodiad wrth yr olaf ;
megys, o gwerth, diwerth; o diwedd, diddiwedd; o
parch, hybarch.. :

Ferfynindru.

Rhoddwyd hefyd gofrestr o wahanol derfyniadau geirian yn y
30—41 tudal.

Mae'’r naill ran-ymadrodd yn fynych yn deilliaw o’r
1lall trwy chwanegu terfyniadau, fel y canlyn :—

1. Deillia Enwau o Ferfan; megys, galwad, o galw ; maddeu-
ant, o maddeu ; casgliad o casglu, &c.

2. Deillia Berfau o Enwau ; megys, cospi, 0 cosp ; ysgrifenu, o
yagrif, &e.

8. Deillia Berfau o Atenwau ; megys, meddwi, o meddiw; ty-
wyllu, o tywyll, &e.

4. Deillia Atenwau o Perfau ; megys, oanlynol, o canlyn; agored,
o agor, &c. Deilliant yn fynych o’r Perf trwy chwanegu edig nea
adwy. Dynoda y blaenaf dderbyniad, y weithred a ddynodir gan
y Ferf, a’r olaf, hyailedd; megys, pethau creedig, ysgrif ddarllen-
adwy.

5. Deillia Atenwau o Rawau yn y modd a ganlyn :—Atenwau
yn dynodi cyffelybrwydd a ddeilliant o Enwau trwy chwanegu

aidd ; megys, o plentyn, plentynaidd ; o haf, hafaidd, &c.

Atenwau yn dynodi Mymawsedd neu ymserchiad yn, s ddelll-
iant e Buwau trwy chwanega gar; megys o llety, lletengar; ¢
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gwin, gwingar ; o cyfaill, cyfeillgar,&c. Weithiau y mae y terfyn-
ijad hwn yn gwasanaethu yn unig yr un dybea a’r terfyniadau a
enwir nesaf,

Atenwax yn arwyddo cyfranogiad o anian y gwreiddyn w
ddeilliant o Enwau trwy chwanegu ig, o/ neu iol, neu us; megys,
ogwenwyn, gwenwynig; o bonedd, boneddig ; o synwyr, synwyrol ;
o bendith, bendithiol ; o cariad, cariadus ; o pocn, poenus, &e.

Atenwau yn dangos sylwedd petha ddeilliant o Enwaun trwy
chwanegu llyd, nen lyd; megys, o dwfr, dyfrllyd; o pridd,
pridlyd; o daear, daearllyd; o tywod, tywodlyd; o gwaed,
gwaedlyd; o gwenwyn, gwenwynllyd. Mae'r terfyniadau hyn
hefyd yn dynodi priodoleddau ofradwy neu anny l; megys,
dychrynllyd, tﬂmbllyd, rheglyd, cythenllyd, drewllyd, &c.

Atenwau yn arwyddo amlder neu cyflawnder a darddant o
Enwau trwy ebwanegu atwg, og, neu iawg, iog: megys, o brwyn,
brwynog ; o craig, creigiog; o cyfoeth, eyfoethog, &c.

Atenwau yn dynodi helaethder, cyflawnder, nen feddiant o
anian y gwreiddyn, a ddeilliant o Enwau trwy chwanegu fawr,
llawn, neu lawn ; megys, o gwerth, gwerthfawr ; o clod, clodfawr;
o heddwch, beddychlawn ; o pryd, prydlawn ; o gras, graslawn ;
o dig, digllawn, &ec.

Mae rhai Atenwau yn tarddu o Atenwau ereill.

Mae'r Atenwau tarddedig weithiarz yn gyfystyr 4'r Atenwan
gwreiddiol ; megys, hyfryd, hyfrydol ; oer, oerllyd ; cras, craslyd ;
santaidd, santeiddiol; boddlon, boddlonus; amryw,amrywiol;
afiach, afiachus ; tebyg, tebygol.

Weithiau y maent yn wahanol yn eu hystyr; megys, marw,
marwol ; cyffredin, cyffredinol.

Mae'r terfyniad aidd ar ol enw yn fynych yn lleihan yr ystyr;
megys, prudd, pruddaidd; tlawd, tlodaidd; gwan, gwanaidd 3
marw, marwaidd ; glas, glasaidd; per, peraidd ; manwl, manylaidd.

Deillia Enwau o Atenwau ; megys, henaint, o hen ; glendid, o
glan. .

Mae rhai Enwau yn tarddu o Eawau ereill. Maerhai yn
parhau { feddu yr un ystyr a’r Enwau gwreiddiol, megys—
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adeilad—adail gwobrwy—gwobr
angenrheidrwyvdd—angenrhaid | haunesiaeth—banes
blwyddyn—Dbiwydd heddwech—hedd
eoffadwriaeth —coffdd hiliogseth—hil
declirenad — dechren perchenog—perchen
enwawd—enw yegrifen —ysgrif
gwirionedd—gwir
Y mae rhai eto yn newid eu hystyr, fel y gwelir yn yr
engreifftiau canlynol:— .
athrawiaeth—athraw llythyreg—Illythyr
cenedlaeth—cenedl merthyrdod—merthyr
cenadwri—cenadwr profiad—
cyfeillach—cyfaill teyrnas—teymn

ADCHWILIAD I'R WYTHFED BEXFOD AR UGAIN

1. Pa sawl math o eiriau sydd ?—isau; sef, Gwrelddiol &
Tharddiadol.

$. Beth a feddyliweh wrth eirian gwrelddiol 2=-Geiriau nad
ellir eu olshain i eiriau mwy syml

3. Rhoddwch siamplau.—Pren, t§, ci, oen, ceffyl,

4. Beth a feddyliwch wrth eirian tarddedig P—Geiriau & ffurfic
trwy Gyfymiyniad, Rbagddodiaid, a Therfyniadau.

5. Beth yw Cyfymiyniad ?—Uniant gwahanol eirlau fel ag i
ffurfio un gair. :

ﬂ:& Rhoddwch siamplan.—Boreu-fwyd, mawr-wych, angen.
ald,

7. Rhoddwch siamplau e eiriau tarddedig trwy Ragddodiaid.—
An-noeth, cyf-lawn, cy-wir,

8. A ydyw y Rhagddodiaid weithiau yn newid Enwau #
Atenwau ?—Ydynt,

9. Rhoddwch siampl.—Bywyd, difywyd ; car, hygar.

10. Rhoddweh siamplau o eirisu tarddedig trwy Derfyniadau.t
=Pen-aeth, gwlad-ol, rhed-eg.

11. Rhoddwch siamplau o Enwau yn tarddu o Ferfau.—4
Agoriad, o agor ; cynuliaeth, o cynal; gwybodaeth, o gwybod.

Gofyned yr Athraw am siamplau o ddeilliad pob un o’r rhanan ymad~y

- rodd deiliedig ereill a nodi bennod dan sylw,
e B Ric¥ &ylw, ya aghydsg ysiyr 91
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PENNOD XXIX.

CYNLLUN 0 EIRDRRIGLIADAETH.—Specimen of Etym
logical Parsing. -

GAN ein bod wedi gorphen ein heglurhéd o’r gwahanol ranau-

ymadrodd, y mae yn briodol yn awr roddi rhai siamplau o’r dull
yn mha un y dylai y gramadegwyr iemainc fyned ya mlaen er
profl eu gwybodaeth, a gwneyd eu hunain yn hyddysg ynddi.
Y GAXFPED SaLn. -
Adn 1. “Censoch yn llafar 'r Arglwydd yr Roll ddaear.”

Cenwch— Berf weithredol, modd gorchymynol, amser prelenol

ail berson Huegog. (Tudal. }16.)
yn lafar— Atferf, yn perthyn i’r Ferf eenwch. . Y mae yn

perthyn i'r Atferfan o Briodoledd. (Tudal. l%)
#*r—Arddodiad bannodol, yn eael ei ffurfio 0 i ac yr. (Tudal. 88.)
Argheydd—RBnw priodal.  (Tuds). 63.)
yr—Bannod, yn rhagflaenu unseiniad ac A. (Tudal. 88.)
: holl— Atenw gnmheanodol, yu perthyn i'r Enwdesar. (Tudal. 89.)
ddaear—Enw (cyﬂ‘rodinol), rhif unigel, cenedl fenywaidd. Tudal.

) -

Adn. 2. “ Gwasanaethwch yr Arﬁwydd mewn llawenydd =
devwch o' flaen ef G.chdn.”

- Genasanaethwch—RBerl weithredol, -modd gerchymynel, amser
presenol, ail herson Huosog.
'r-—Bnnnqd fel o’r blaen.
* Arghoydd—Enw, fel o’r blaen.
mewn—Arddediad,

itlgwenyda—Enw (dansaddol), rhif unigol, (ni pherthyn i‘do rif
) .

luosog, tudal. 72,) cened]l wrywaidd. (Tudal. 68.
-devweh—Berf genolig ufreclaidd, madd gorchymynel, amser
presenol, ail berson Huosog. (Tudal. 183.)
;o' ﬂ/ml—vArddod lagd cyfansawdd, gyda’r Rhagew. tbsgorwdniol
" ei, i ddangos fod rhagenw yn dylyn. (Tuda'. 137.)

¢f—Rbagenw personol, trydydd person unigol, cenedl wrywudd.
(Tudal. 92.

&~ Arddodiag, a arferir o flaen eydwain. (Pudal. 137.)
chin—Eunw (dansoddol), rhif unigol, cenedl fenywaidd.

" Adn. 8. “Gwybyddwch mai yr Argloydd sydd Dduw: ¢fea’n
gwonaeth, ao nid ni ein hunain: ei bobl ef ydym, a defaid ei borfals

. Guybyddicch— Berf weithredol, modd goxchymynal, fel o' blm
‘maf—Cysylitiad, (Tudal. 135.)

\
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yr—Btnnod fel o'r blaen,
Arglwydd—Rnw, fel o'r blaen,

cydd—v Perf bod, medd mynegol, amser presenol, trydydd person
unigol. (TudaL 111)

« Dduw—Eaw, fd Arglwydd.

_ Efe—Rhagenw persouol, fel ¢f; end trwy nad oes Rhagenw
Rhagarweiniol na Chym{lyn o'i flaen, fc’i gosodir yn ddwbl,

@’n—Rhagferf, ya gvsylltedig a'r Rhagenw rhagarweiniol ein.

th— Berf weithredol afreolaidd, modd mynegol, amser gor-

phenel, trydydd person unigol. {Tudal. 123.)

@c—CysyHtiad, a urferir o flnen uwnseinied, ac o flaen rhni eyd-

. seiniaid. (Tudal. 136.)

nid—Atferf o nackd.. (Tudul. 130,)

10sé—Rhegenw personol, person cyntaf lluoseg. (Tndd. 92)
Dylasai fod nyni.

€in Runain— Rhugeaw personol cyfansawdd, persan cyntaf llnos-
og. {(Tadal. 94.)

@i—Rhagenw rhuagurweimiol ilr rhagenw ¢f sydd ya dylyn, tryd-
ydd pereen unignl. {(Tudal. 94 )

Sobl—Eow (cynulledig). (Tudal. 739

<f—Rhageaw perseund, f-1 o°r blaen.

@éym—Y Ferf bod, modd mynegol, amser presene], parson cyntaf
1lueseg. {Tadul. I111.)

«—Cysylitiad. (Tudsl. 136.)

chai:.:;nnw {cytfredinel), rhif luesog, cenedl fenywaid. (Tudal.

<€i—Rhagenw rhagarweiniol i’r rhagenw ¢f sydd yu ddealledig gar
ol

berfa.
Sorfa—Enw (eyﬂ'redmol), rhif anigol, cenedl fenywaidd.

Adu. 4. “Buoch i mewn i'w byrth ef é dielch, ac i'w gyn-
&etdau & mawi: diolchwoch idde, a bendithiwck ei enw.”

Zweh—Berf gavolig afrealnidd, fel dewwch. (Tudal. 123.)

4 mewn i'w—Arddediad cy fansawdd, gyda’r Rhagenw rhagarwein.
iel ei yn gysylitedig, ond ei fod wedi ei droi yn w. Am ba
reswm edryeher ar tudal 95,

byrth—Enw (eyffredino?), rhif Huosog, cenedl wrywaidd.

&f —Rhagenw, fel o*r blaen,

a—Arddodiad, fed-o'r bluen.

dioloch—Enw (d-nsodvlal), rbif unigel, cenedl wrywaidd.

ac—Cysylktiad, fel o'r blaen.

¢'w—Arddodiad ac ei. fel o'r blaen.

gynteddaw—Eaw (eyfiredinol), rhif Huosog, cenedl wrywaidd.

#—Arddodiad, fel o'r-blacn. %

-mawl—Enw (dansoddol), rhif unigol, (ni pherthyn iddo xif
lueseg,) cenedl wrywandd.

’



144 GRAMADEG CYMREIQ.

diolchwch— Berf ganolig.

$ddo— Arddodiad  rhagenwol, trydydd person unigol, ceme ¥
wrywuidd.

&—Cysylitiad, aarferir o flaen cydsain.

dendithircch— Berf weithredol.

#+—Rhagenw rhagarweiniol, fel o'r blaen..

enw—Enw (danseddol), rhif unigol, cenedl wrywaidd,
Adu. 5. *“Canys da yw gr Arglwydad: ei drugaredd sydd gw
dragywydd : o’i wirionedd hyd genediaeth a chenedlaeth.” ~
Canys—Cysylitiad. (Tadal. 136:)
da—Ateaw, o'r radd gysefin, ac o gymhariad afreolaidd, yn»
perthyn i'r Enw Arglwydd. (Tadal. 82.)

yw— Y Ferf bod, medd mynegol, amser presenol, trydydd person
unigel. (Tudsl. 11k)

yr—DBunnod, fil o'r blaen i

Arglcydd—Enw, fel o°’r blaen.

ei—Rhugenw rhagarweiniol, fel o' blaen.

drugaredd—FEnw (densoddol), rhif anigol, cened! fenywaidud.

sydd— Y Perf bod, fel o'r blaen.

yn dragywydd — Atenw , yn perthyn i’s Enw drugaredd.

&’i—Cysylitind wedi ei gyfuno &'r Rhegenw ¢is  Yu gyflawn fe'n
hysgrifenid ac of. (Tudal. 04.)

wirionedd—Enw (danseddol). rhif unigol; cened] wrywaidd.

Agd—Arddodiad. (Tudal. 183:)
ueth— Enw (cyffredinol), rhif waigol, cened] fenywaidd..

a—Cysyltiad, fel o’r blaen.
ohenedlacth— Enw, fel o’r blaem
Er hyflorddiad pellach i’r efrydydd feuane, nyni a chwanegwny
rat adnodsu eto o’r Beibl, gan nodi- pa' ran -ymadrodd yw pod
guir, a gadael iddo ef fanylu yn ol y drefa uchod. :
RPISTOL CYNTAP TOAN, PEN. IV.

© trierraren cone Arddodiad
Adn. ). Ddaw.......... Enw
Anwylyd ...... Enw y maent:...... Berf
Y PO, Atferf eblegid ....... Cysylitiad
chredweh .. .. Berf y mue. ........ Berf
bo (1 SN Atenw
broffwydi Enw
lawer ......... Atenw
wedi myned... Berf
aflan............ Atferf
' Arddediad, &e.

byd ....cccee. . Enm



DR....Jy- coree Cysylitiad
yrhwa......... Rhagenw
sydd. .. .. Berf

oblegid ........ Cysylitiad.

RHAN IIL

CYSTRAWIAETH.—Syrrax.
CYSTRAWIAETE yw y than Rone o Ramadeg ag sydd gw
tracthu.ar sawn . drefniad a chysylitidd geirian mewn
broddegau. ' (L ;

‘ 'PENNOD ARWEINIOL.
Ax Narvr A Frurriap Broppeeav.—Of the Naturé and

Structure of Sentences: ..
Brooree yw cynullisd o eirisn yn' flurfio cyflawn

wyr.
'ynl[ae dau fath o froddegat, unigl a chyfansawdd. -~

Broddeg umigol ni chynwys oud un testyn a¢ un” Ferf
derfynol ;* megys, “Byr yw amser.”

Mae broddeg gyfansawdd yn gynwysedig o ddwy neuw
chwaneg o froddegau unigol wedi eu cydgysylitu ; megys,
“ Byr yw amser, ond maith yw tragwyddoldeb.” ¢ Segue-
dod a gynyrcha angen, drygioni; ac asnedwyddweh.”

Fel y mae broddegau eu hunain yn cael en dosbartba i ddire

yw, felly hefyd gellir dosbartha'aelodau broddegau i-aclodan unigol

® Berfau ddynt rif s . Nidoes §
uiyng Wyquh;;ﬂ::rmn dyat rifa pherson. oes’
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@ chyfansawdd; oblegid dichon broddegan cyfain, pa un bynag ai
anigol ai eyfansawdd, ddyfod ya aelodau i froddegau ereill, trwy
gymbhorth rhyw gysylitair chwanegol; fel yn y siampl ddylynol:
“Yr 9ch a edwyn ei feddianydd, a’r usyn breseb ei berchenog ; ond
{srael nid edwyn, fy mhobl niddeullant.” Mae’r froddeg hon yn
gynwysedig o ddau aelod cyfansawdd, pob un o ba rai sydd wedi
el adranu i ddau aeled unigol, y rhai a elwir yn Seisneg clauses.

Y mae tri math o froddegau unigol, y myregol, y go-
Synol, a’r gorchymynel.

Gall broddeg fynegol fod naill ai yn gadarnhaol -neu -naeaol;
megys, “Yr wyt yn ddedwydd,” * Nid wyt yn ddedwydd.”

Broddeg holiadol a arferir i ofyn cwestiwn ; megys, A wyt ti
yn ddedwydd ?”

Broddeg orchymynol a arferir i orchymyn. Gall broddeg
orchymynol fod yu gynwysedig o un gair yn unig; megys, “Dos,”

Prif ranau broddeg unigol ydynt y testyn (neu ¥r
senwedigydd), y dyhaeriad. a'r gwrthddnth

N‘; chynwys thai broddegau and dwy wan, saf y teabyn
a’r dy

Y testyn yw'r person nen’r peth am (pen wrth) yr hwn y llef-
.arir; megys,  Mae’r achgen yn raedeg.” ‘‘ Yr wytéiypoe °*

Y bachgen a ti ydynt y testynan.”

Y dyhaeriad yw'r peth nea’r weithred a gadarnheir .pea a
wadir amdano; megys, “ Mae'r bachgen yn ddiog.” Y hackges
yw'r testyn, ac y mae yn ddiog yw'r dyheiriad. Felly *“ Maey
-bachgen yn rhedeg,” ¥ dachgen yw'r testyn; y mae y» rhedeg
yw’r dybaeriad.

Y giorthddrych yw'r peth ag gr .effejthir arao gan y gyfryw
Melthred; megys, “ Y buchyen 8 deifl y gareg.” ¥ garsg ym'r
gwrthddrych ag yr effeithix arno.

Gall pob rhem o froddeg gael geiriau -cynglynol, vs
Jydd angenrheidrwydd. Kel hyn, gellir chwanegn at y
:froddeg, “Y bachgen a deifl y gareg,” yn y modd a
‘=§-mly.'f’ “Y bachgen cryf yma a deifl yn rhuwydd y gareg

awr.
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Y mae o bwys mawr i'r efrydydd allu rhana pob broddeg i'w
phrif ranau, a dylui ymarferyd &'r gorchwyl hwn nes dyfod yn dra
hyddysg ynddo. Fe allai y byddai yn beth hyfforddiant iddo i ni
nodi y gall v testyn neu’r gwrthddrych fod yn Jynwysedig,—

L O enw.—Y mae amser yn darfod--gwerthfawrogwch amser.

8. O atenw.—YTr ynfpd a ddywed—na ddos gyda’r yafyd.

3. O ragenw perzonol.—Dywedodd ¢fe—yr wyf yn ei gredu /.

4. O ferf annherfynol.—Darlien sydd fuddiol—yr wyf yn hoffl darlen.

8. O ran o froddeg.—Eich dod wedi fy nhwyllo sydd smlag—yr wyf yu
credu eich bod wedi fy nhwyllo.

Pan fyddo enw nen air a fyddo‘yn ei gyuddrychioli yn ffurflo
testyn berf, bydd yn ei gyfiwr testyuol; a phan y byddo yn fiurfio
gwrthddrych berf neu arddodiad, bydd yn ei gyflicr gwrthddrychol.
Dau gyflior arsll sydd yo perthyn i enwau; sef, y cyfior medd-
ianol, a’r cyfior galwedigol. Pan fyddo enw neu el gynddrych-
iolydd na fyddo yn ffurflo testyn berf, na gwrthddrych berf nae
arddodiad, vn cael ci ragflaenu gan eaw arall, dywedir ei fod ynef -
gyflor meddianol, trwy ef fod mewn meddiant o’r gwrthddrych
a’i blaenora ; megys, * Enaid dyn.” Yma y mae dyn yny cyflwr
meddianol, trwy ei fod yn dynodi meddianiad o’r peth a’i blaenora.
¥ mae’r eyflor galwedigol yn dynodi gwrthddrych a gyferchir
nen y gelwir arno: megys, ‘‘ Foneddigion.”” Mewn un o’r pedwar
cyfiwr a nedwyd y mae pob eaw, yn mhob broddeg.

Gall broddegau unigol fod paill ai yn uniongyrch nen
yu wrthdriedig. Y blaenaf a arferir meyn ymddyddan-
ion cyffredin, a'r olaf mewn barddoniseth sc areithydd-
iseth hedegog. '

Y mae trefn geirlan mewn broddegau uniongyrch yn gwahan-
laethu mewn gwahanol leithoedd. Y Gymraeg a'r Seisneg, er
engraifft, a wahaniaethant oddiwrth eu giiydd yn y peth hwn.
Yn y Seisneg y testyn sydd yn cymeryd y lle blsenaf ; y ferf yr ail
le; a’r gwrthddrych y trydydd ; megys, ¢ The boy threw a stone.”
Ond yn y Gymraeg cymer y fesf y lle blaenaf, y testyn yr ail, a’r
gwrthddrych yr olaf; megys, * Taflodd y bachgen gareg.” Hon
yw trefn naturiol y Gyiaraeg, a hon hefyd, yr enwedig ar ol gair
cysylitiol, yw* trefu.gyfredia yr Hebraeg, pa un sydd yn tebygoli
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i’n hiaith ni mewn amrywiol bethau. Ond er mai hon yw trefn
gynenid’y Gymraeg, arferir y drefa Selsnig yn llawn mor fynych,
sef hono 0 osod y testyn yn fluenaf, y ferf yn ail, a’r gwrtbddrych
yn olaf; megys, Y bachgen a daflodd gareg.” Y mae’r drefa
hon wedi csel et mabwysindu yn y Beibl, hyd yn nod pan y mae
trefu yr iaith wreiddiol yn cyduno 4g eiddoy Gymrseg. Yn
Qen. ii. 7, er engraifft, y mae trefa y Selsneg wedi cael ei dylyn»
fel y canlya ;—
“ A’r Arglwydd Dduw a luniasat ‘dyn o bridd y ddaear, ac & anadlasal yn of

~ffroenau of anadl einioes ; a’r dyn & seth yn enaid byw.”
* Ond pé cyfieithid yr adnod hon gan gadw trefn y geiriau yn
“gywhwys fel y mae yo yr Hebraeg, safai fel hyn,—

“ A lluniasal yr Arglwydd Ddaw y dyn o bridd y ddaear. ac anadlasal yn ef
firoenau ef anadl eirioes ; ac aeth y dyn yn enaid byw.”

Yn y cyfieithiad blaenaf canfyddir bob y berfau Uuniassi, anadi-
asai, ac aeth, yn cucl eu blaenori gan eu priodol destynau, yn ol
trefn y Seisneg; yo yr olaf, eu bod yn cael eu dylyn, yn ol trefn
'yr Hebraeg a’r Gywnraeg.

Wrth wneyd y sylwadac uchod ni fynem i'r darllenydd dybied
¢ln bod yu condemnio yr arferiad o ddefayddio y drefa Seisnig,
mewn un modd ; na, yr ydym yn barnu yn hytrach, fod defnydd-
iad achlysurol ohoni gydag eiddo y Gymraeg yn dwyn amrywiaeth
‘ddymunol i’u liaith, ac yn ei gwneyd yn fwy eglura grymus. Ar
yr un pryd rbaid i ni rybuddio ein darllenwyr i beidio dylyn y
drefn Scisnig yn ormodol. Y mae cyfleithwyr yn dueddol iawn i
syrthio i'r bal hyn, ac felly yn gwneyd i'w hysgrifau ddarllen yn
anystwyth ac annuturiol. Er rhoi eglurhad pellach i’n gosodiadau,
nyoi a ddyfynwn rai engreiffitisa o gyfieithiad y diweddar Mr. .
Jones o waith Dr. Clurke. Yr oedd Mr. Jones yn gyfieithwr
gwych; ond pe na fuasai wedi mabwysiadu y drefa Seisnig mor
fanwl tybiwn y buasui yn welliant.

¢ Some of the ancients were of opinion.”

¢ Rhai o’r henufiuid oeddent o'r furn.”

% The word Almah comes from dlam.”

Y guir diinah sydd yn dyfod oddiwrth dlam.”
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 Another root will cast light on this subject.”
¢ Gwreiddair arall a deifl oleuni ar y pwue hwn.”

Buasai y cyficithiadau uchod yn fwy naturiol fel y canlyn:—
“Yr oedd rhai o’r henaflaid o’r farn;” “Y mae ’r gair dimah
yn dyfod oddiwrth dlam;” ¢ Bydd i wreiddair arall daflu
goleani ar y pwnc hwa.”

ENGRBIFFTIAU O FRODDEGAU UNIONGYRCE A
GWRTHDHROEDIG.
Guwrthdroedig. Olrhain yr oeddwa y delfrydau hya.
Uniongyrch. Yr oeddwn yn olrhain y delfryduu hyn.

Guerthdroedig. Da i anian dy eni,
Dedwydd o'th herwydd aeth hi.
Uniongyreh. Y mae ya dda i anian i ti gael dy ent,
Aeth hi yn ddedwydd o’th herwydd.

Guwrthdroedig. Twrf magnelau eu dyfodiud a fynegent.
Uniongyrch. Mynegai twrf magnclau eu dyfodiad,
Gwrthdroedig. Rhyfedd ac ofoadwy y'm gwnaed.
Unioagyrch. Fe'm gwnaed yn rhyfedd ac yn ofnadwy.

Y rhanau-ymadrodd ag sydd yn cysylltu broddegau
unigol yn nghyd fel ag i wneyd broddeg gyfansawdd,
ydynt, rhagenwau perthynol a chysylitiaid. Gyda'r
rhai hyn rhaid rhestru ffurf gysylitiadol y ferf bod.

Dylail yr efrydydd ymarfer 4'r gorchwyl o ddadansoddi brodd-
egau cyfansawdd i’r broddeguu unigol a’n cyfansoddant, ac o
ddosbarthu y rhai hyn drachefn i'r prif ranau a'u cyfansoddant

hwythau.

Mae Geiryddiaeth yn sylwi ar eiriau yn unigol ; ond
Cystrawiaeth sydd yn traethu ar eu perthynas i'w gilydd
mewn broddeg.

Gellir thanu perthynasaun geiriau i'w gilydd i dri phrif ddos-

t td

1. Y berth: rhwng y testyn a’r dyhaeriad. (Perthynas
ddyhurhdol.{n”

2. Y berthynas rthwng y dyhaeriad a’i amrywiol chwanegiadau.
(Perthynas wrthddrychol.)

8. Y berthynas rhwng yr enw a'i briodoleddau. (Perthynas
briodoleddol.)
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ADCHWILIAD I'R BENNOD ARWEINIOL.

1. Beth yw Cystrawiseth 7—Y rhan hono o Ramadeg ag sydd
yo traethu ar iawn drefriad a chysylitiad geiriau mewn broddegaun.

2. Beth yw broddeg ? —Cynulliad o eirian yn ffarfio cyflawn
synwyr.

8. Pa sawl math o froddegau sydd ?—Dau.

4. Pa rai ydynt hwy ?—Unigol a chyfansawdd.

5. Beth a feddylir wrth froddeg unigol >—Broddeg na chynwys
ond un testyn, ac un ferf derfynol.

6. Beth a feddylir wrth froddeg gyfansawdd ? —Broddeg a fydde
yn gynwysedig o ddwy neu chwaneg o froddegau unigol.

Rhodder siamplan o froddegan unigol & chyfansawdd, nean noder hwy allan
mewn llyfr.

7. Pa sawl math o froddegau unigol sydd ?—Tri; sef, y
mynegol, yr holiadol, a’rgorchymyuol.

8. Pa rai ydynt brif ranau broddeg unigol ?—Y testyn y
dyhaeriad, a’'r gwrthddrych.

9. A ydyw pob broddeg unigol yn cynwys y tair rhan hyn ?—
Nac ydyw ; ni chynwys rhai ond dwy, sef y testyn a'r dyhaeriad.

10. Beth yw’r testyn ? —Y person neu’r peth am neu wrth yr
hwn y llefarir.

11. Beth yw’r dyhaeriad 7—Y peth neu’r weithred a gad-
arnheir neu a wadir am y testyn.

12. Beth yw’r gwrthddrych ?—Y¥ peth ag yr effeithir arno.

13. Pa sawl cyflwr sydd yn perthyn i enwau ?— Pedwar.

14. Pa rai ydynt hwy 2—Y testynol, y meddianol, y gwrth.
ddrychol, a’r galwedigol.

15. Beth a feddyliwch wrth enw yn y cyfiwr testynol >—~Enw a
fyddo yn ffurflo testyn berf.

16. Beth a feddyliwch wrth enw yn y cyflwr gwrthddrychol p—
Eow a fyddo yn cael ei lywodraethu gan ferf weithredol nea
arddodiad.

17. Beth a feddyliwch wrth enw yn y cyflwr meddianol ?—Enw
a lywodraethir gun enw aall.

.18. Beth a feddyliwch wrth enw yn y cyflwr galwedigol ?— Snw
a ddynoda wrthddrych ag y gelwir arno.

19. Pa sawl dull sydd yn bod o drefnu geirian mewn broddeg ?
~=Dau ; sef yr uniongyrch a’r gwrthdroedig,

20. Pa eiriau sydd yn cysylitu broddegau unigol, fel ag i wneyd
I;::tgg:g gyfansawdd >—~Rhagenwau perthynol, cysylitiaid, a'r
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PENNOD 1.

AM GYDWEDDIAD Y TESTYN A’R FERF.—Of the Agreement
of the Nominative Case and the Verb.

1. Y dynion a ddywedasant.

Y mae’r ferf yn cydweddu &'i thestyn mewn rhif a
pherson; megys, “Y dynion a ddywedasant;” “Yr wyf
fi yn ofni.”*

8ylw 1.—Bai a’gyflawnir yn dra chyffredin, hyd ynn od gan'yr
ysgrifenwyr goreu, yw hwnw o Iunosogi y ferf sydd; megys, ‘‘ Yr
ymadroddion hyn ydynt wirioneddau pwysig.” Y lluosog o
ydyw yw ydynt, ac nid o sydd. Felly dylai y froddeg uchod fod,
¢“Yr ymadroddion hyn sydd,” &e.

2. Y maey rheol uchod mewn perthynas i luosogiad y ferf
wedi el seilio ar arferiad yr ysgrifenwyr Cymreig goreu yn y
dyddiaa presenol, er mal barn yr awdwr ydyw na fwriedid yn
wreiddiol i’r ferf gael ei 1lunsogi mewn un achos oddieithr pan et
dylynir gan ragenw, crybwylledig neu ddealledig. Ei reswm
dros ei farn yw hwn, fod terfyniadau y ferf, yn mheb medd ac
smser, oddieithr eiddo y trydedd person unigol, yn gynwysedig
o ragenwau cynglyn, pa rai, fel y rhai hyny o eiddo yr ardoddiad
rhagenwol, ac fel y rhagenwau rhagarweiniol, a ddynedant fod
rhagenwau yn dylyn. Os caniateir hyn, y mae yn amlwg nad yw
y froddeg, ¢ Y dynion a ddywedasant,” yn dda, canys arwydda yn
Hawn, Y dynion a ddywedasant bwy.”

Gellir nodi yn mhellach, fod gan ferfau ragenwau cynglyn
perthynol i bob person, fel sydd gan arddodiad rhagenwol,
oddieithr y trydedd person unigol, fel y gwelir wrth gymharu y
rhai isod :—

Berfau, Arddodiaid.
1. Gwelais 1. Trosof
2. Gwelaist 2. Trosot
+ 8. Gwelodd 8. Tros, trosto, trosti

$ EiTERIAD.— Pan fyddo'r testyn yn enw, ac yn dylyn y ferf, y mae'r ferf i
fod bob amser yn unigol, er i’r testyn fod yn liuosog; megys, * Gwelodd ¥
dynion oleuni mawr;” “Bydded goleuadau.’ .
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1. Gweélsom 1. Trosom
2. Gwelsoch 2. Trosoch
3. Gwelsant 3. Trostynt

Yma y gwelwn fod gan arddodiaid dri math o drydydd persen
unigol, tra nad oes gan ferfau ond un.  Arferir ¢ros o-flaen enwau,
megys, ‘ Tros ddynion ;» ac arferir frosto o flaen ef, a throsti o
Baen hi. Nid yw'r ferf yn meddu y neillduolion-hyn, eithr arferir
gwelodd o flaen ewwau, a rhagenwau o’r ddwy genedl, megys,
" “Qwelodd dynioa,” “ gwelodd ef,” ‘“‘gwelodd hi.” Onid yw yn
dra thebyg gan hyny ddarfod ffurfio y trydydd person unigol heb
ragenw cynglyn mewn trefn iddo gysylltu 43 enwau o’r ddau rif,
yn gystal & thagenwau o'r ddwy genedls a bod trydydd person
Huosog berfau, trwy ei fod yn meddu rhagenw cynglyn, i’w arferyd
fel hwow o eiddo arddodiad, bob amser o flaen shtdgenw per-
sonol ?

Un ystyriaeth arall sydd yn cadarphau ein gosodiad. Yn ol
trefn gynenid y Gymraeg y mae'r testyn yn dylyn y ferf, ac nid
yw’r drefn hon yn caniatau 1luosogi y ferf, os na fydd el thestym
yn ragenw lluosog. Trefn y Seisneg yw gosod y testyn o flaen
y ferf; ac ar ol efelychu y Seisneg yn hyn, yr oedd yn natariol ef
hefelychu hefyd yny drefno osod y ferf yn lluosog pan f,ddd y.
testyn felly.

Yr ydys yo gwneyd y syhudnu hyn nid er mwyn eeﬁlogi yr
anarferiad o’r dull ag sydd wedi derbyn nawdd yr ysgrifenwyr 2
mwyaf enwog, ond i foddbau cywreinrwydd y sawl a ddichom
ymbholi pa buth yw yr achos fod y ferf a’i thestyn yn cydweddu
mewn rhif pan y mae’r testyn yn blaenori y ferf, ac nad ydynt yn
eydweddu pan y mae’r testyn yn ei dylyn.

3. Pan gysylltir rhagenwau o wahanol bersonau gan nes rhaid

’r ferf a’u dylyno fod yn y trydydd person ; megys, ¢ Naill ai tI
neu fi 2'i tarawodd ef.”

4. Y mae enw casgliadol weithiau, sef pan gynwysa y delfryd o
luosogedd, yn gofyn i’r ferf a'r rhagenw a’i dylynont fod yn
1luosog 5 megys, ‘Y dyrfa a aethant ymaith ;” ¢ Llwyth o'r
Cymru a sylfacnasant Gaerdroia ;” ¢ Plaid y Saduceaid oeddent
ganlynwyr un 8adoc;” ¢ Disgyuodd barn ar y genedl luddewig
am’'ex drygioni.”

v
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5. Y mae enw unigol cysylitedig &g atenw rhifol- nen’r gair
llawer, yn gofyn berf luosog ar el ol; megys, ““Tri dyn a
ddywedasant wrthyf ;*’ ¢ Llawer un a ddywedasant wrthyf.”” Y
rheswm am hyn yw, fod ¢ri dyn, a llawer un, yn meddu yr un
ystyr & iri o ddynion, a llawer o rai. Ond y mae y gair pobd, yr
hwn na chaniatd enw lluosog ar ei ol, yn gofyn cuel ei ddylyn gan
ferf unigol ; megys, “ Pob dyn a ddywed yr un peth.” ’

CYNLLUKIAU.

Rhai o'r sawl oeddent yu dystion o’r creulonderau.—CARNHU-
ANAWC. Eu swyddau oeddent luosog.—I. Joxks. Ereill a
ysgrifenant acen.—CALBDFRYN. Amraiddysgedigion traenwog
a olygant nad ydgw iaith y cynddiluwiaid mewn bod yn bresenol.
—S. RoBerTs. Y mae rhanau.ohonynt mor hawdd i’w deall a
llyfrau ereill y Beibl ; ond y mae rhanau ereill yn anhawdd iawn,
yn neillduol y proffwydoliaethau sydd heb eu cyflawni.—J. MrLLs.

GWALLAU.

Geiriau Tacitus ydynt bron yn gyffelyb. Y prawfiadau mwyaf
cedyrn ydynt eto yn ol. Y mae yn ymddangos i ni, fod hwn yn
ymresymiad 1lawn mor gongclusive a’r eiddo y sawl a gasglai fod
ystyr i bob llythyren. Y bechgyn a'i digiodd ef. Iuddewon oedd
y gwir hyn. Amrywiol ereill a ddygodd iddo yr un wybodaeth.
Lluniau gwrolion ac amherawdwyr oedd ar fwnai y Rhufeiniaid.
Bydd yn un o’r perlan godidocaf a berthyn i'r Gymraeg. Y mae
y flwyddyn ddiweddaf wedi bod yn un o'r blynyddoedd rhyfeddaf
 ddygwyddodd erieed. Fe'i perchid gan bawb a'i hadwaenai ef.
Hwynt-hwy yw y gwir berchenogion. Ymddengys -oddiwrth y
daflen hon yr hanent y Sacsoni o'r cyff Scythaidd neu Gothaidd.
Y dadleuon mwyafanhysblyg a fu erioed. Gwrywaidd yw yr holl
enwau A'r rhai y cysylltir Awn neu ef. Fe’u gelwir felly oddiwrth
yr awduron a’u lefarodd. Os nyni a geidw ein hyder a gorfoledd
ein gobaith yn sicr hyd y diwedd. Rhaid i bob dyn a feddyliant
y fath beth fod yo wallgofus. Pob peth sydd oeddent yn Nuw.

I1. Y mae yn ddyledswydd ar beb un goleddu ei iaith.

Pan fyddo berf yn y modd annherfynol yn destyn berf
rhaid gofalu am beidio dodi ¢ 0’i blaen ; megys, “ Y mae
yn ddyledswydd arno ¢ goleddu ei iaith gysefin.” Wrth
dramsosod y froddeg gwelir yn union- na ddylai ¢« ddim
bod ; megys, “Y mae coleddu ei iaith gysefin yn ddyled-
swydd arno.”

L



15¢ GRAMADEG OYMARIG.

CYNLLUNIAT.

Felly y trae ya destyn o lawenydd grweled moddion gwybedseth
ysgrythyrol yn cynyddu o fiwyddyn i flwyddys.—J. Mrr1s. Y
mae yn beth anhygoel feddw! bed niferi yn Nghymru ya cymeryd
yr eaw o fud yn awdwyr, er ar yr ua pryd na fedrant silliade
braidd un gair ya ei le, nac ysgrifenu mewn isith bur.—Tee10.
Aflesol fyddui yma fyned i eglurhiéd o Lioll gyfeiliornadau y bhuid
hon.—CARNHUANAWC. Pa raiy dichon ¢i bod yn angenrheidiol
o crybwyll,—I. Joxgs.
‘ GWALLAU.

Nid oedd yn beth annghyffredin yn mblith yr Iuddewon § gael
amrai blant o’r un enw. Y mue yn rhivwedd § fod yn dda mewn
lle da, ond i fod yn dda mewn lle drwg sydd yn fwy rhinwedd.
Nid yw vn gymaint rhyfeddod i weled Rolomon & dwioni ynddo
yn nhy Dafydd. Y mai yn anrthydedd ¢ guel ei wasanaethu ef.
Nid yw yn aungenrheidiol i fyned yn mhellach na’r cyd-destyn.
Byddai yn anmherthynasol i’n testyn § nodi allan y tebygolrwydd
sydd rhyngddynt. Pa rai y dichon ei bod yn angenrheidiol i'w
crybwyll Ar ba rai y byddai yn anhawdd,a bron yn analluadwy
w0 tori yn gylchaidd. Hyn oedd dyben ac amcan c\franiad
cymwynasau Duw i’r [uddewon, sef, @ rhwymo i ddyleds"ydd
ac ufudd-dod. Y mae yn hynod i weled pa fath fues eang o
wybodaeth a gynwysodd efe. Llawer anrhydeddusach fussai i
chwi gynyg gwrthbrofi fy rhesymau-—addef eu grym-—neu, ynte,
& fod yn fud.

111, Tydiyw y doethaf o’r sbbl.

Pan fyddo y ferf bod yn cael ei dylyn ganragenw nen
enw, crybwylledig neu ddealledig, yn y eyflwr testynol,
na chaniodl y rhagferf yn ©'i Haen, dodir y ferf yn y
trydydd persom, er iddi gnel ei blaenori gan destyn yn y
person cyntafneu yr ail ; megys, “ Tydi yw y dotthaf
orcwbl.” Ond os caniatd yn, rhaid i'r ferf gydweddu -

r tostyn «'i blaenera ; megys, “ Tpdiaeyt ddoeth.”

Sydw. ¥ stheswm am y sherd hos yw, bod y person cyuntaf a'r
ail o°r ferf bod ya gofyn yn ar ei hol ; & thrwy na chaniatd enwan
blaenoredig gan y, mea a fyddost yn ilywondraethu geicisn yn g
cyflwr meditianol, a thagenwsn, 'y riagenw yu ¢°u blaen, rhovdir
y- fesf, pan. Adygwyddo Ireylryw eiriun i mrn. oy trydydd

person,
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‘Myfi ywy ffordd, y gwirionedd, a’rbywyl. =Y Gyp. SaxTAIDD.
Myfi wyf Arglwydd —Eto. Tydi wyt ofoadwy.—Eto. Myfi
yw efe.—Ero. Canys ti yw ein tad ni —ETo. Os wyt ya
meddwl mai fl yw yr awdwr.—8. Evans, Ninau ydym ddyoioa.
—D. R. STEPAEBNs. Chwi oedd y rhai a garasya.—D&. O. Pow.

GWALLAU.

Tydi sydd ddysgddbl iddo ef. Ond ¢ydi sydd yn parhau.

Canys ti w0yt ein tadpi. Chwychwi ydych y dynien dewraf.
IV. Y mae ks yn bwrw gwlaw.

Arferir y rhagenw %i yn fynych fel testyn berf heb fod
un gwrthddrych wedi ei nodi o'r blaen ; megys, 1. Pan
sonir am weithrediadau anian, a’r cyfnewidiadau a gy-
merant le ynddi ; megys, “ Y mae k¢ yn taranu;” «Y
mae Ai yarhewi :” neu, “ Yr wyf yn meddwl es bod yn
taranu ;” “ Yr wyf yn meddwl et bod yn rhewi.” 2. Pan
osodir allan gyflwr un; megys, “Y mae A yn dlawd
arno ;” neu, “ Yr wyf fi yn meddwl ¢i dod yn dlawd -
arno.” 3. Pan ddynodir amser; megys, “ Y mae At yn
hwyr ;" neu, “ Yr wyf yn meddwl ei bod yn hwyr.” 4.
I gynddrychioli than o freddeg a fyddo ya ffurfio testyn
i'r un forf; megys, “Dywedodd ei bad yn debyg uas
ddeuai ¢f ddim adref heddyw.”

Sylw. Gellir gadael allan y rhagenw Ri pan ewyllysier, ond ni
dglld godael dllan y rhagenw rhagurweinfol. -

OTXLLUNIAU.

A oedd ‘Af yn afreidiol am hyny iddynt fod yn ufudd ?—¥. -
Joxwms. Ganei bod yn debygol na fuasai un apostol ar waith yn
sylfaenu eglwys Rhufsin.—Ero. Ya gyflelyb y gellir honi ei d0d
yo shelfliol i’r farn melthbredn.—Mrnos. —Br i bod yn debyg y
parhawn efelly hyd ddiwedd amser.—Einzon Mox. Dygtr ey~
mhwyllioh erefll gan yr ngrlfenwyr dros dragwyddol barh4d yr
yabryd ; megys, ¢i bod yu grediniaeth gyffredinol yn mysg holl .
gewedinethau y dtlacar, id - dyn i fyw wedi i corfl fapw Wi
Jomzs. . :
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GWALLAV.

Rhaid ef fod mor gytunol 4’i fawredd ef ymdrechu en diwygio.
Er fod yn amlwg oddiwrth 1 Cron. vi. 7—9, fod chwech o'i
hiliogaeth ef rhyngddynt hwy. Llawer a gredent fod yn gynwys-
edig ya hen lyfrau eu hoﬁ'emald, y liwyddai y Dwyrain yr awnser
hwnw. Efe a benderfynodd ei fod yn angenrheidiol iddo gael
rthyw dduw. Dichon fod yn angenrheidiol gwneyd hyn o grybwyll-
iad. Dywedir fod yn angenrheidiol medru darllen ysgrifeniadaun
yr awdwyr boreuaf, Gwyddoch ei fod yn arferiad gan y beirdd,
er ys blynyddau yn ol gyual eu cywndeithasau,

V. Paul a Barnabas a gynghorasant iddynt aros yn
ngras Duw.

Y mae dau neu chwaneg o destynau unigol cysylltedig
gan a neu ac, yn gofyn i’r ferf a’u dylyno fod yn lluosog :
megys, “ Paul a Barnabas a gynghorasant iddynt aros
yn ngras Duw.”

Sylw. Pan y mae gyda yn cysylitu geiriau gan ddangos em
cydberthynas &’r ferf, y mae yn gofyn berf luosog: megys, Mat.
thew, gydag Andreas, Pedr, a dau fab Zebedeus, ydynt yr unig
ddysgybhon ag y crybwyllir yno neillduol am eu galwad,

CYNLLUNIAU.

Yr afr,a’r epa, &'r ci, oeddent befyd yn greaduriaid eysegredlg
yn mhlith yr un bobl.—I. Jones. Mair Magdalen, a Mair mam
Iago, a Salome, & brynasant ber-aroglau.—Y GYF. SANTAIDD.
A Phaul a Barnabas a arosasant yn Antiochia.—ETo.

GWALLAU.

Anwybodaeth, annghrediniaeth, a chaledwch calon, a twna
eiriau gweddi yn watwargerdd a fieidd-dra. Moses ac Elias a
ymddangosodd iddynt. Efe, yn nghyda’i frodyr, a adeiladodd y
bont. Naillai y dyn nea y ddynes a ddywedasant felly.

ADCHWILIAD I'R BENNOD GYNTAF.

1. Mewn beth y mae berf a’i thestyn yn cydweddu ?-~—Mewn
rhif a pherson.

2. A ydyat hwy bob amser yu cydweddu felly ?—~Nac ydynt.

8. Pa bryd y maent hwy yn cydweddu ?—Pan fyddo’r testyn
yn blaenori’r ferf.

4. Pa bryd y maent hwy yn annghydweddu?—Pan fyddo'r
testyn, os yn enw, yo dylyn y ferf.
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5. Pa fodd y gwneir pan fyddo i’r ferf destynau o wahauol
bersonan ?— Dodir y ferf yn y trydydd person.

6. Beth yw gair casgliadol ?—Gair yn y rhif unigol yn arwyddo
1luosogedd. '

7. Pa un ai berfunigol ai Huosog y mae y gair casgliadol yn ei
ofyn ?—Os ystyriwn y lluosogedd yn un cryuswth berf unigol a
arferir ; ood os yn amgen, berf luosog.

8. Rhoddwch siampl.—* Yr eglwys a alara.” VYma dodir y
ferf yn unigol trwy fod yr eglwys yn cael ei hystyried fel un peth;
ond yn y froddeg, “Y bobl a wylant,” dodir y ferf yn lluosog,
trwy fod y gair bobl yn cyfleu y delfryd o luosogedd.

9. A ydyw yn anmhriodol arferyd yr arddodiad i o flaen berf yn
y modd annherfynol pan fo yn ffurfio testyn berf?—Ydyw.

10. A ydyw y ferf bod bob amser yn cydweddu mewn person
&°r testyn a’i blaenora?—Nac ydyw.

11. Pabryd y maent hwy yn annghydweddu ?—Pan na oddef
y testyn dylynol i’r ferfy rhagferf yn o’i flaen.

12. Pan fydd duu nen chwaneg o destynau unigol cysylltedig
gan a& yn blaenori berf, yn mharif y dodir hi ?—Yn y rhif lluocsog.

PENNOD II.
AM GYDWEDDIAD YR ENW A’R ATENW.—Of the agreement
of the Noun and Adjective,

Y dyn hwn.

Y mae rhai atenwau yn cydweddu §'u henwau mewn
rhif a chenedl ; megys, “ Y dyn hwn;” « Y dynion hyny;”
“Dynes gall ;” « Dillad gwynion.”

Sylw 1. Yo ngwyneb diffyg y rheol hon gallwn sylwi, na
fyddai yn un golled i’r iaith, o ran sain nac eglurder, beidio &
lluosogi yr atenwau cyffredin mewn un achos. Y mae rhai
ysgrifenwyr enwog wedi mabwysiadu y drefn yma.®

2. Nid yw yn briodol arferyd rhagenw rhagarwiniol a rhagenw
dangosol gyda’r un enw; megys, “ I'w reol hon.”

# Ceir sylwadau ar rif a chenedl atenwau yn nhudal, 78,
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3. Anmhriodel yw arferyd rAai'n fel atenw yn lle Ayn ; megys,
¢ Y dynion rhai’n.” Y talfyrisd o rhaifiyn yw rhai’s.

4. Arferir y rhagenw pertbynol weitbisn fel stanw gus yr ys-
grifenwyr mwyaf enwog ; megys, “ Yr hwa berson.”

5. Lluosogir yr utenw dangosol hwn ar ol enw unigol pan
fyddo yo flaenoredig gan atenw rhifol yn arwyddo mwy nag un;
megys, “Y tair eenedlacth hyn.”

6. Y mae yr atenwau rhifol, a’r atenwau snmhenodol Uawer &
pob, yn gofyn eu cysylltu 8g enwau umigol; megys, “Tri dym,
pob dyn, llawer dyn.” Gellir arfer enw lluosog ar ol yi enwan
rhifol a Hawer trwy roddi yr arddodiad o0 rhyngddynt; megys,
“Tri o ddynion, llawer o ddynion:**a gellir arfer enw lluosog o’a
blaen heb yr arddodiad, trwy feddala en cyn-lythyrenaa; megys,
¢ Ellyllon fil, pobloedd lawer.”

7. Er mai priodol le ateuw cyffredin yw ar ol ei enw, fe'l bar-

. ferir yn achlysurol o flaen yr uorbyw. Cymer atenw yn y radd
gymbarol ei le o flaea enw mor naturiol eg arei ok ; megys, “ X
mae hon yn lanach gwraig; ac y mae hwn yn gallach dyn.”

8. Y mae yr atenw gwahanol, pan .0 flaen enw, a'r atenw
amryw, yn dynodi lluosogedd; ond y mae rhai yn eu cysylltu
weithian 4g enwau unigol; megys, “Amryw fath;" ¢ Gwahanol
arwyddocad.”

9. Pan arferir atenw ar ol enw priodol, dodir yr atenw ya
fenywaidd, er i'w enw fod o'r genedl wrywaidd ; megys, ¢ Dafydd
ddawiol.” .

CYNLLUNTIAU.

Anogaethau taer ac addewidion teg.—ARFoxwesoN, Haer~
fadau cr0es a dadleuon ¢yn.—J. MrLre. Ei fwriadau uchel a
mawr.—~1. JoNEs. Darnau thelynion neu wgnion.*—CaER-
PALEWOH, Y ddau frawd hyn.—~Trerp. Y ddaw fynydd fym.
~CGarEpPRYN, Y pryd Awnw.—CavNHOANAWC. Gan fod
weithiau ya lled anbawdd gwybod i ba un o'r ddwy gened! Ayny
y bydd ambell enw cadara ya perthyn...J. Paxry. Amy ddan
arall nid oes genyf un awdurdod am eu cyfhif ya mhlith y sgint.—

® Atenwau yn dynodl Mliwiau & luosoglr bron yn ddieitbriad ar ol enwan
luosog.
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CARRHBANAWC. Yr hwm alr yn

ynye.—Ero. Mewn gwahanol ddwll
pryd Awonw y dechrenodd yr Fesu brey
Pan orphenodd yr Tesu orchymyn i'w

GWALLA|

1 symud pab rhuystrau. Efe a
Tonau newyddion. Ar bob achosion
tri wdr hyn. Sylwadau helaethion.
soddiadau cywreinion. Y ddwy y:
redd foyaf o hygoeledd. Tair ce
dechreuol ansoddeirian a wuelr yr

elion. Mewn ymdrechion llee
hyny. Llawer ereill.+ Nisgall fod
hiwn. Y maey Gododyn, a léawer
wedi goddef amryw adyszrif er cy
Pwy bynag sydd yn gwrando fy ngel
ddeg apostolian. Gellir dywedyd @
ydyw ya cyfeirio at neb thyw ddnliad

- ADCHWILIAD I'R A

.}, Mewn beth y mae esw a'i at
rhif a chewedl.

2, A ydyw peb atenw yn cydwed
Nac ydyw 3 y mae rhai atenwau nac
ddynodi cenedl,

8. Pa atenwau sydd yn cydweddu
Atenwan nnsill wedi eu ffurfio ar w
ag un o’r cydseiniaid cyfnewidiol.

4. Pa fodd y mae’r rhai hyn yh
enw yp wrywaidd parbant yn eu cy
yr enw yn fenywaidd, treigla w i o,
. gyfoewidiol i sain leisiol.

8. A ydyw pub atenw yn eydwed
ydyw,

6, Ps steawau sydd yn eydwec

redin

¢ Y milfiwyddiant. ¥ Amry
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7. A ydyw pob atenw unsill yn cydweddu ?—Nac ydyw.

8. Paraisydd? Nid oes un drefn reolaidd wedi ei ffurfio:
1luosogir y gair budr, er engraifft, ond ni luosogir glén ; lluosogir
ieuanc, ond ni luosogir hen; lluosogir doeth, ond ni lluosogir
Tol. -

9. Pa fodd y gwyddys ynte pa atenwau sydd i’w lluosogi?—
Ddim ond trwy sylwi ar arferiad.

10. A fyddai rhyw niwaid pe peidid &’u liuosogi?—Na fyddai.

11, Pa un ai enw unigol ai lluosog a arferir ar ol atenw rhifol,
llawer, a pob ?—Eaw unigol.

12, Pa un ai enw unigol ai lluosog a arferir ar ol gwahanol
ac amryw ?—Arferir y ddau yn achlysurol.

PENNOD III.

AM GYDWEDDIAD Y RHAGENW NEU YR ARDDODIAD RHAG-
ENWOL A’R ENW NEU RAGENW AM BA UN Y SAIF.—Of
the agreement of the Pronoun or the Pronominal Prepo-
sition and the Noun or Pronoun for which it stands.

Y pethau hyn yr wyf fi_yn ew lefaru.

Y mae 'r rhagenwau a’r arddodiaid rhagenwol yn cyd-
weddu &'r enwau neu ragenwau am ba rai y safant,
mewn cenedl, rhif,a pherson ; megys, “Y mae y dyn
wedi dyfod. ZEfe a ddaeth oddeutu awr yn ol.” “ Gwel-
odd y dackgen hwn ei dad ddoe.”  Yr ydych chwi yn
cael eich credw.” “Dyma y bwrdd agy bumi yn ys-
. grifenu arno.” '

Sylw 1. Dodir rhagenw lluosag ar ol enw unigol cysylitedig &g
atenw rhifol yn arwyddo mwy nag nn, a llawer ; megys, “Y mae
tri pherson yn cael ex henwi.”” Ond y mae enw cysylltedig a’r
cyfenw pob, yn gofyn rhagenw unigol ; megys, ‘Y mae yn naturiol
i bob cened] hoffl i hiaith.”

2. Y mae dau neu fwy o enwau unigol, neu eiriau a arferir ynen
lle, wedi eu cysylitu gan a nea ae, yn gofyn rhagenw lluosog ;
megys, “ Y mae y tad a’r mab wedi eu dienyddio.”
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3. Pan fyddo y blaenorydd yn y sefylifa wrthddrychol, y mae
rhai ysgrifenwyr enwog yn gadael allan y rhagenw rhagarweiniol o
flaen y ferf; megys, ‘Y pethau byn wyffi yn lefaru.” Ond
tybiwn nad oes rheswm da tros yr arferiad.

CYNLLUNIAU,

Am fod pod gair yn cael si lywodraethu gan yr agosaf ato.—
8. RoBErTs, Nid ellir penderfynu yn bresenol pasawl iaith oedd
yn gael ei siarad gynt yn nyffryn Sinar.—ETo. Y mae yr Ayna
ganlyn yn haeddu cael ei ystyried.—I. Jones. Bod tri phersan
gwahaniaethol yn cael eu gisod allan yma, nis gall fod amheu-
seth.—Et0. Gan wrthod pob peth ffugiol neu anaymuaol a
myned heiblo iddo yn ddisylw.—CarNHUANAWOC.

GWALLAU.

Fa hwnt i bob peth yr ydym yn en dymuno neu yn eu meddwl.
Y mae efe wedi penderfynu beth i wneyd, ac arfaefhu beth 4
roddi. Ni ddygaf yn awr ond un engraifft i brofi fy haeriad o
blith ugeiniau a ellir nodi. Am y ffaith a geisia brofi. Yr unig
gasgliad a allaswn dynu. Er bod brodoriaeth wedi trefnu i bawd
¢i orchwyl ei hun. Bydd foddlon yn mha sefylifa bynag y dichon
i ragluniaeth dy osod ynddo. Y fath gyffelybiacthau isel y mae
yu ddefoyddio. Pa beth oedd arno eisieu? Y fendith dymorol
uwchef a all dyn feddianu. Pa gamrau y mae yn ei gymeryd.
Fel y mae defaid yn colli llawer o’i gwlan wrth fyned trwy y drain
a’r mieri, felly, yn rhy gyffredin, y mae dynion da yn colli lawer
0 daioni wrth gymysgu gydag annuwiolion. Harddwch neillduol
ar bawb yw medra ei iaith ei Aun yn rheolaidd. Am hyny cy-
merai arno nad oedd ei d.lymuniad i osod neb i farwolaeth am eu
crefydd.. Y mae efe neu hi yn cael eu hannghreda. Yr oedd
darllen y gwahanol awduron, a chymharu yr amrywiol bynciau er
cadw cysondeb, a dethol a chyfleu yr holl faterion i’w llecedd
priodol, yn cael ei ystyried genyf yp orchwyl trymach o lawer,
Yn siampl deilwng | bawb sydd yn caru ei genedl. Dengys yn
amlwg fod galwad.y Cenedloedd, agwrthodiad yr luddewdn o her-
wydd eu hannghrediniaeth, wedi ei ragfynegu.

ADCHWILIAD I’R DRYDEDD BENNOD.
1, Mewn pa beth y mae rhagenw a’r enw neu ragenw am ba un
saif yn cydweddu ?—Mewn cenedl, rhif, a pherson,

2. Paunai m'nigol ai lluosog y dodir y rhagenw a ddylyno enw
unigol cysylltedig 4g atenw rhifol >—Lluosog.



b { ] GRAMADEY omua

8. Pa u# ai unigol ai tuesog y dedir yrbqn' a ddylyoe enw
unigol cysylltedig & pob?—Unigol.
4. Pa un ai unigol af llaospg y dodir y rhagenw a ddylyne

dden nen chwaneg o enwau unigol cysylitedig gan « neu ac?
==Lluosog.

PENNOD IV.

AM GYDWEDDIAD Y RHAGENW PBRTHYNOL A'I FLABNOR~

. YDD.—Of the agreement of the relatice Pronoun and its
antecedent,

Tydi yr hwn wyt yn darllen.

Y mae’r rhagenw perthynol yn cydweddu 4°i flaenor-
ydd mewn rhif, cenedl, a pherson; megys, « Tydl yr
lIwn wyt yn darlien.”

Sylw 1. Y mae’r rhagferf a yn fynych yn cyRawni swydd rlng-
enw perthynol ; megys, “Myfi yw yr un ¢ ddyoddefodd.”

2. Pan fyddo’r rhagenw perthywol yn y sefylifa feddianul wem
wrthddrychol, dodir y gair llywodraethol naill ai o #laen neu arod
¥ rhagenw perthynol ; megys, ‘Y dyn at g hewn yrwyf yn ysgrif
anw,” neu, “ Y dyn ag yr wyf yn ysgrifeen aéo.” ‘¥
eswau pa rai a goffeir,”” new, ¢ Y gwrugedd y rhm y ceffeir em
benwau.”

3 Bai a gyflawnir yn fynyeh yw gadael y rhagenw penhynol
&'l lywodraethydd allan ; megys, *Y¥n mhob cyfiwr y byddem,™
yu lle, “Y¥n mhod eyﬂvn ag y byddem ynddo »

. 4. Arferir pryd, pan, a Ue, weithiau yn lle rhagenwau perthynol;
ngdyl, “ Y maent wedi eu trefou yn ol yr amser pryd yr ysgiifen.
1 hwynt.*”

&. Pan fyddo rbagenw perthynol yn cyfeirio at ddau nen chweneg
a enwau uwigol cyoylltec{le gan a neu ag, rhaid ei ddodi yn y
rhif lluceog ; megys, ¢ Gwelaiay tad u'r fum, y rhai a ddychwale
asant adref neithiwr,”

CYNLLUKIAO.

Myfi yw yr Arglwydd eich Duw, yr kwn a’ch neillduais chwi
oddiwrth hebleedd ereill.—Y Grr. 8aAnrTassp. Taedeua mamau
246 rai oeddent yn hollel anadanbyddus.~~I. Jomgs. Y rhaiyr
oedd eu tadau a'u mamea yn hetlol anadnebyddus.~IDRrsSYN.

A symud § wiad bell ' hon y byddat iddo ef e gyfnrwyd’do nl
arwain.—ETro. :

e
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@WALLAU,

Tydl, yr hwn sydd yn darilen mor annghywir. Y mae y dull

ac effeithiol yr ymdrinir 4'r pynciac hyn yn gweeyd y

llyfr yu dra difyr. A’s dwyn i'r rhyddid a’r eyfiwr dedwydd i'r
hwn y bwriadai efe en dyrchafu hwynt.

ADCHWILIAD I'R BEDWAREDD BENNOD.
1. Mewn beth y mae rhagenw perthynol yn cydweddu 4'i flaen-
orydd ?—Mewna rhif, cenedl, a pherson.
2. Pa air sydd weithiau yn cyflawni swydd rhageaw perthyn.
ol ?—Y rhagferf a.
3. A ydywy gnir a fyddo yn llywodraethu y rhagenw perthynol
i fod bob amser o’i flaen ?—Na ; gellir yn fynych ei osod ar ei ol.

PENNOD V.

AM e¢YDWEDDIAD BERFAU, A OHYDWEPDIAD ENWAU 4
BHAGENWAU.—Qf the agreement of Verbs, and the agree-
ment of Nouns and Pronouns.

Gwnewch ddawm, a cheisiweh heddwch.

Y mae oysylltiaid yn oydio berfau yn yr un moddau
¢ amserau, ac enwau a rhagenwau yn yr un oyfiyrau; -
megys, “ Gwnewch ddaioni, a cheisiwch heddwch ;7 “Gwel-
ais ¢f neu ei frawd.”

Syl 1. Gall eysylitiaid gydio berfan o wahanol foddan ac am-
serau; ond yn y cyfryw emgylchiadan y mae yn angeurheidiol yn
gyffredin uil-adrodd y testyn; megys, “ Efe a’a oresdd, ac efe a’n
dtidw.”

2. Pan fyddo y berfau yn yt un moddau ac amserad, rhald
gofalu am gadw yr un ffurf; megys,  Yn fuan yr ymdyr y dy-
axbhestl yn el chynddeiriogrwydad eithef, ae y gwna ddinystr ar
bawb;”* neu,  Yn fuan y dymhestl a ymdyr yn el chynddeitiog-
rwydd eithaf, ac @ wna ddinystr ar bawb ¢’ new,  Yn foan ymdyr
y dymhestt yn ef chynddetriogrwydd eithef, s giona ddhmtr -
bawb,”
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3. Pan fyddo cysylltiaid yn cydio enwau a ofynant y bannod
neu’r rhagenwau rhagarweniol o’u blaen, rhaid i’r rhai hyn gael
eu defnyddio o flaecn pob un o’r enwan; megys, “Gwelais i y
tad, y fam, a’r tealu oll;”® ¢ Gwelais i eich tad, eich mam, a’ch
teulu oll.”® Yr un modd y rhaid i ragenwau rhagarweiniol gael
eu hailadrodd o flaen berfan; megys, “Y mae efe gyde ni, i'n
cysuro, i’n goleuo, a’n hamddiffyn.”+

CYNLLUNIAU.

I'r teulu hwn efe a ddatguddiodd ei hun yn neillduol, a ymwel-
odd & hwynt Ag amrywiol orachwyliaethau cyhoeddus a hynod o
ragluniaeth, ac o’r diwedd a’u ffarflodd hwy yn genedl dan el
nodded neillduol, ac a'u llywodraethodd hwynt trwy gyfreithiau
wedi eu traddodi oddiwrtho ef ei hun.—I. JoNEs. Y mae Duw
gyda ni, i’n cysuro, i'n goleuo, i'n diogelu, a’n hamddiffyn.—
Eto. 8ynais lawer tro wrth feddwl am y cyfuewidiad, yr helynt,
ac y dyfysgi, sydd dros wyneb yt holl fyd.—CAERPALLWCH.
Rhaid eu bod yn trosglwyddo yr un drychfeddyliau o’a cyflwr,
ein haelodaeth, ein haurhydedd, a’n perthynas & Duw.—IDR1SYN.

GWALLAU.

Canys fe’'i dygwyd oddiwrthynt hwy, ac a’i rhoddwyd i ni.
Gwel yn eglur fod yr holl ragorfreintiau, anrhydedd, addysgiadau,
noddiant, &c., a roddwyd iddynt hwy fel corff neillduol o babl,
wedi eu bwriadu fel anogaethau i ufudd-dod. Ac yn gytunol &
hyn gofyuid i'r Israeliaid ddangos pob ewyllys da i’r Cenedloedd
neu y dyeithriaid;  ymattal oddiwrth bob triniaeth niweidiol ;
i ganiatau iddynt drigo yn heddychlawn a chysurus yn eu plith 3
i gyfranogi o’u bendithion ; i gydgorffori &’r un corff dedwydd
o8 barnent yn addas; ac i ymuno yn eu huchel-wyliau crefyddol.
Am hyny y meddaf i chwi, y dygir teyrnas Dduw oddiarnoch
chwi, ac a’i rhoddir i genedl a ddygo ei firwythau. Meddyl-
ddrychau cyffredinol o’n cyflwr, aclodaeth, anrhydedd, a pherth-

# Pan fyddo’r enwan a gydir yn arwyddo yr un neu beth, nid yw'r
d i gael ei ailadrodd ; megys, ‘Y pwne mm “ Yr ysgrifenydd
a thrysorydd.”
tTrwy fod y bannod a'r rhagenwau rhagarweiniol yn gofyn cael em
bafladrodd mor fynych, ymddengys rheswm da am eu cyfuno &'r arddodiald
a'r cysylitiald ag sydd mor aml yn eu blaenorl. Y maer froddeg uchod yu
swnio yn bereiddiach na phe dywedid, ¢ Y mae efe gyda ni, iein cysuro, i ein
goleno, ac | ein hamddiffyn.”
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ynasau presenol ni. Ond pan y’n goresgynwyd trwy ryfeloedd,
a pherchenogi ein gwlad gan estroniaid, ein hiaith hefyd a gollodd
dir. Oddiwrth yr holl sylwadau a rhesymau blaenorol, gallwn
weled yn eglur beth a arwyddir wrth bregethu Crist. Ni chan-
fyddent fod hyd yn nod eu gweithredoedd neu drefniadau cref-
yddol gorchymynedig wedi eu bwriadu i arwain i fiydd yn y
Cyfryngwr gogoneddus. Y mae Duw yn Hollalluog, a gall
wneyd yr hyn a fyno, ac a gyflawna ei addewid. Rhyngodd bodd
i Dduw yn rasol gyfrif ei ffiydd arno ef, ac i ganiatau ei hyder
ffyddiog. I ganiatau ei hyder ffyddiog ar y dwyfol ddaioni,
gallu, a ffyddlondeb, fel hawl i'r ddwyfol fenditb.*

ADCHWILIAD I’'R BUMED BENNOD.
1 Mewn beth y mae berfau a gydir gan gysylltiaid yn gy~
ffredin yn cydweddu ? -- Mewn moddau ac amserau.
2. Mewn beth y mae enwau a gydir gan gysylltiaid yn cyd-
weddu ?—Mewn cyflyrau.
3, A all cysylltiaid gydio berfau heb fod yn cydweddu &’n
gilydd 7—Gallaut.

N

PENNOD VI.

AM GYDWEDDIAD GOFYNION AC ATEBION.—Of the agres-
ment of Questions and Answers.

A wyt ti yn myned yno?  Ydwyf.

Gofynir cwestiwn mewn amrywiol fiyrdd; megys ig
a o flaen berf derfynol a goddefol; &g ai o flaen enw,
atenw, rhagenw, berf annherfynol, &o. ; ac ig on, onid,
ai nid, pwy, pa, pa sawl, &c.

1. Ag a o flaen berf derfynol neu oddefol.

Os rhoddir gofyniad yn yr amser presenol, gwneir yr ateblad
4°’r un amser o eiddo’r ferf, ond gwneuthur priodol gyfaewidiad
yn ei pherson hi; megys, “A wyt ti yn gweled ?” Atebiad, “Yd

'Dyhul Mdex hon fod fel hyn.—“l gnhhu el hyder ﬂyddlog ary
daioni, y pllu, a’r ffyddlondeb dwyiol,”
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wyf,” peu, ¢ Nae ydwyf.” Atebir yn €ynych g amser pressmot
y ferf gwneuthur; megys, ‘‘A gredir y dyn hwn ar ei air®
Ateb., “Gwneir.”

Os rhoddir y gofyniad yun yr amser gorphenol, gwneir yr ateb-
jad yn gyffredin, os yn gadarnhaol, & do; os yn negyddoel, 4 ne-
ddo; megys,* A welaist ti ef?” Ateb., “ Do, neu *“ Naddo.”
Ond weithiau atebir trwy ail adrodd y ferf megys, “ A welaiat
ti ef P**  Ateb., ‘‘ Gwelais,” neu ‘ Na welgis.”

Os bydd y gofyniad yn yr amser dyfodol, atebir trwy naifl ai
ail-adrodd y ferf, nen trwy ddefnyddio amser dyfodol gwneuthur;
megys, “A gerddwch chwi yno?” Ateb., ‘Cerddwn,” neu
¢Gwnawn ;" nen yn regyddol, *Na cherddwn,” mneu * Na
waawn.”’

2. Ag ai o flaen enw, &c.

Pan wneir gofyniad 4g ai, atebir, os yn gadarnbacl, dgie, sc os
ya aegyddol, & nage (neu nac fe) ; megys, ‘“ Ai Joan yw hwra?*
Ateb., ‘““Ie,” neu ‘““Nage.” “Ai uniawn y gwnaeth efe P**
Ateb., “Te,” neu “ Nage.” ‘¢ Ai myned sydd raid ?” Ateb.,
“ Te,” neu ‘“ Nage.” ¢ Aifel hyn y dywedaist?'*> Ateb., ¢“Ie,”
peu ¢ Nage.”” ¢ Al tros yrafon yraeth?” * Ateb., “Ie,” neu
“Nage,” :

3. Ag ont ac onid o flaen berf.

Y mae’r gofynion & wneir 4°'r rbagferf hwn yn dwyn cyffelyb-
rwydd i'r rhai a wneir dg a, a chéint yr un fath atebiad,

4. Ag onid ac ai nid.
Y .amae'r gofynion a woeir &'r rhagferfau hyn yn dwyn cyfelyb-
-rwydd i'r rhai a wneir g ai, a chdnt yr un fath atebiad.

5. A pwy.

Gafynion a wneir 4 pwy (2ydag a yn gyfiredin rhwong pwy a’r
ferf, oddigerth y ferf bod) a atebir 4g enw neu ragenw yn yr un
cyflwr; megys; ‘‘Pwy a wnaeth hyn?”  Ateb,, ‘ Myf,” nea
“ Joan.” Yma y mae pwy, a myfi neu Joan, yn y cyfiwr testynol.
“ Ligfr pwy yw hwn 2 Ateb., ** Fy llyfr i," nen “ Llyfr Iogn.”
Y mae pwy, ac i nen Joan, yn y cyfiwe meddisnol. “Puy ydych .
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chwi yn ¢l garu?”  Ateb,, “Typdi,” neu ““fean.” Yma Y mae
pwy, a tydi veu Toan, yn y cyfiwr gwrthddrychol.

6. A pa. .

Y mae gan pa bob amaser enw ar ei ol, ac fe'i hatebir g enw
neu ferf annherfynol; megys, “ Pa beth ¥W hwonaew ?» Ated,,
¢ Llyfr.” “ Pa beth e wzaeth ef ?” Ateb., ““ Llatrata.” Y mge
arddodiad yn aml yn ddeulledig'e flaen pa, ae o flacn yr atebiad ;
mcgys, “Pa le yr wiyt yn myned ?” hyny yw, ““I ba le, g,
Ateb., “ I Lundain.” ‘‘Pale yr wyt ti yn byw 2’ hyny yw, “yp
mba le,” &e.  Ateb., “Yn Llanidloes.” Py hyd yr arosi dj
yno?” hyny yw, “ Am ba hyd,” &c. Ateb., ““ Am fis.*’® .

Sylw. Beius yw arfer pa faint mewn ymbholiad a gyfeirig a¢ rif
gwrthddrychan,  Yn lle pa Jaint, dyweder pa nifer; megys,
¢ Pa pifer o gnau sydd genveh 2 Gwneler yr un gwahaniaeth
rhwng esfansoddion y geiriau hyn ; megys, yn lle, Y mae gen-
yf 8 gymaint o gnau ag sydd genyt ti;” dyweder, “Y nge genyf
fi gynifer o guau ag sydd genyt ti,”

7. A pa sawl.

Y mae gan pa sawl naill ai y grir un neuw enw unigol yn union-
gyrahol ddylyn, ac fe'i hatebir 4g atenw rhifp! ; megys, < Pa gaxnl
un sydd yno ?”  Ateb., “ Tri, pedwar,” &, ¢‘ Pa saw] milldir
sydd i'r fan a’r fan ?”  Ateb,, ¢ Deuddeg, ugain,” &e.

CYNLLUNTAU.

A elwir ybedd yn dy? Quoneir.—T. Jones, A sonia y Belbl
aip rei yn gwadu yradgyfodiad P Gwna.~Bro, Pa nifer o am.
serau a berthyn i'r parwyddiaid ?—I, Jongs.

GWALRAY,
Pa sawl liythyrenay sydd yn ye egwyddor? Pwy ddyn a wel."

soch chwi? A eerdded a wneist ti? A4 ydyw ef yn myned yuo?
Pa faint o benuodan sydd ya y Beibl ? C

ADCHWILIAD I'R CHWEGHED BENNOD,

L 1Beth yw y gwabanineth rhwag @ ac @i mewn gofynind A’
Aglerir q o.fluen berf derfynol A.goddefol, ac @ yn mhagb -a¢hos
arall.

2. Pa fodd yr atebir gofyniad a wneir gan a o flaen berf Jo-yr
amser prescnol? —Naill ai trwy ail-adrodd J ferf, nea trwy ddefn- -
yddio aniser presenel y ferf groneuthiur. - S
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8. Pafodd yratebir yn yr amser gorphenol ?—Naill ai trwy
ail-adrodd y ferf, neu trwy ddefnyddio do neu naddo.

4. Pa fodd yr atebir yn yr amser dyfodol ?—Naill ai trwy ail-
adrodd y ferf, neu trwy ddefnyddio amser dyfodol y ferf gwneuthur,

5. Pa fodd yr atebir gofyniad a wneir gan ai#—Os yo gadarn-
haol, 4g i¢; 03 yn nacaol, & nage.

6. Pa fodd yr atebir gofynion a wneir gan oni?—Yr un fath
ag yr atebir y rhai a woeir gan a.

7. Pa fodd yr atebir gofynion a wneir gan onid ac ai nid3—Yr
un fath ag yr atebir y rhai a wneir gan ai.

8. At beth y mae pwy yn cyfeirio P—At bersonau.

9. Beth yw y gwahaniaeth rhwog pa fainl & pa nifer2—Y
mae pa faint yn cyfeirio at faink a pa nifer at rif.

10. At beth y mae pa sawl yn cyfeirio?—At rif.”

11. Beth yw y gwahaniaeth rhwng pa sawl a pha nifer 2—Y
mae pa sawl yn gofyn enw unigol ar ei ol, a pa nifer, enw lluosog.

12. Rhoddwch siampl.—Pa sawl cneuen sydd genyt? Pa nifer
0 gnau sydd genyt?

PENNOD VII )
AXM LYwopRAETH ENwAU.—Of the Government of Nouns.

I. Coron y frenines.

Pan fyddo dau enw yn arwyddo gwahanol bethau yn
dyfod yn nghyd, bydd yr olaf yn y cyfiwr meddianol ;
megys, “Ty Dafydd;” “Dedwyddwoh dyn;” “Coron y
frenines.”

Sylw 1. Pan fyddo dau enw yn dyfod yn nghyd gan arwyddo
yr un peth, byddant yn yr un cyfiwr: hyny yw, byddaut yn
cydweddu &, neu yn cael eu liywodraethu gan yr un gair; megys,
¢ Yr efengylwr Ioan a ddywed yr un peth ;" “Gyrwyd deiseb at
y frenines Victoria.”” Gellir dodi yr enw cyffredinol, gyda’r
bannod o'i flaen, naill ai o flaen neu ar ol yr enw priodol ; megys,
¢ Yr apostol Paul—Paul yr apostol;” * Yr efengylwr Ioan— Ioan
yr efengylwr.”” Pan fyddo enw cyffredinol yn dechren & 5 neu m
yn dylyn yr enw priodol, gellir gadael y bannod allan trwy
feddalu y gynlythyren grybwylledig; megys, * Dafydd frenia,
Arthur filwr, Rhys fardd, Mair forwyn, loan Fedyddiwr,”
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2. Y mae enwau yn llywodraethu rhagenwan yn gystal ag
enwau yn y cyfiwr meddianol; megys, “ Fy llyfri yw hwna;”
yrhyn sydd yr un peth a phe dywedid, ¢ Llyfr myfi yw hwna.”-
Felly y mae fy aci yn y cyflwr meddianol, yn cael eu llywodr-
aetha gan yr enw lyfr.

8. Pan arferir;yr enw olaf fel atenw, nid oes gau yr enw blaenaf
un llywodraeth arno, ond trinir ef yn gymhwys fel atenw ; megys,
¢ T¢ coed, ysgubor goed, sarff bres, canwyll gwyr, fllam dan,
pont bren, yr elfen dén, yr elfen ddwfr.”

4. Nid yw enw llywodraethol yn caniatau bannod o’i flaen;
felly os bydd amryw enwan yn dylyn cu gilydd, yr olaf yn unig
a oddef y bannod o'i flaen ; megys, “ Swn traed march gwas y
brenin.”” Os bydd yr enw llywodraetho! yn gofyn cael ei nodi
allan gan y bannod, rhaid defnyddio rhyw eiriau, megys, o neu o
eiddo, i ddynodi y berthynas rhwng yr enwau. Er engraifft, pe
byddai eisien nodi allan yr enw llywodraethol yn y froddeg, ‘“A
welaist ii ddarlun y frenines?” byddai yn rhaid dywedyd, “A
welaist ti y darlun hwa o’r frenines 7* neu, ‘A welaist ti y darlun
hwn o eiddo y frenines?*”

5. Dynodir meddiant weithiau A°'r arddodiad i; megys, “ O’r
naill gwr i’r ddaear hyd y cwr arall i’r ddaear.

6. Defnyddir y banaod o flaen y rhagenw yr eiddo, er ei wahan.
jaetha oddiwrth yr enw ; megys, ‘Y llyfr hwn o’r eiddof.”

CYNLLUNIAU.

RBitbr pan ymddangosodd daioni a chariad Duw ein Hachub-
wr tuag at ddyn.—T%t. iii. 4. Canys daeth yr amser i ddechreu
o’r farn o d Dduw*—1 Pedriv. 17. Efe a ddaseth yn dad, yn
ben, a chynrychiolwr mawr pawb a gredant.— I. JoNgs. Rhwng
ein hamgylchiadau ni a’r eiddynt bwy.—J MiLLs. Mor gon-
clusive a’r eiddo y sawl a gasglent fod ystyr i bob Hythyren.—J.
WirLLraMs. Parodd hyn esgenluso Ffranceg Lloegr, tra y ca-
bolid ac arddunid yr eiddo Ffrainc.—D. E. JonBs. Nid mawr
yr amrywia eydgylymiad broddegau yn Seisoneg oddiwrth yr
eiddo y Gymraeg.—ETo0.
un wreiadioL ond ?J.:’?&‘:‘S’.i‘.‘.‘ o St ithFad T :n’ytxl:'m-?vy' 10a. ¥D

B trol I'r sain eddal ar ol rhai enwau ; sef, teyrnas, temi, ¢f, sgiwys, podl,
b
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the name of God, Amen.

housand, eight hundred, an
Jdward Roberts, in the to
- very sick and weak of bod
ory ; but also, calling untc
, knowing that it is appoint
ake and publish this my la
llowing manner and form:
st, I give and bequeath tc
the sum of one hundred p
y of Great Britain during |
so, I give and bequeath on
ds, of lawful money of G
lly between William Jones,
it{: Williams, Ellinor Jone
ny dear relations in Wales,
in the first six months afte
ntent and meaning of this -
30, I give and be%::h to
loving nephew, w 11
in, my sole Executor of thi
t, all my property to be b;
enjoyed, except the annual
cies. In witness hereof, ]
seal, this day and year abc

d, sealed, published, pronounc
i Rdward Roberts, as his last W
sence of us,

LLYTHYRAU,

LiyraYR-CYFYMSER

ANWYL .

Y mae rhifedi y teimlada:
dawsoch uawchlaw cyr‘l‘ued
ethu eu wyr
: dimg:l'nddﬁm rhier
' ein personau ni pan wyd:




171

mol gyflyrau, oddieithr
renau. Y mae berfan
ddrychau y sain leisiol.
i daa air yn y eyflwr
ried ef yn ddyn doeth.”
od yrenw a fyddo ar
yddo o’i flaen ; megys,
s yo y cyflwr testynol,
‘r wyf yn ei galw hi yn
cyflwr gwrthddrychol,
gair fel hefyd weithiau
“Yrwyf yn ei ystyried

wredol, megys, * Paid
arferiad yma ya an-
rofyn meddala blaen-
| dyngu.” Dylid ar-
peidio; megys,  Paid

ryda golwg ar yr ar-
arddodiad gyda’r un

nt yn mro a chysgod
1el yrarddodiad allan ;
}. Arferyd arddodiad
wu angen ohono,

1, yn gofyn arddod-
itr ganlynol ;—
Gwybodaeth o
Hysbys o
Hyshysiad am
Matho

‘A| Parch §

Perthynas &, ©
Tarddu o, oddiwrih
Tosturio wrik
Trugarhau wréh
Ymadael 4
Ymlyniad sorth®
a1 chanistf ein terfynen




170 GRAMADEG OYMREIG.

GWALLAU,

Y mae trefn eu cyfonewidiad yn eangach a chywreinach nag
eiddoy Gryw na’r Hebraeg. Nis gallwn obeithio ei gystadla
trwy unrhyw gyfansoddiad o'm heiddio fy hun. Gofyna gydweith-
rediad eu ffydd hwy, yn gystal a’i eiddo ei bun. Hyn a woai i'w
glo raori yn ddirfawr ar eiddo ei gydymgeisydd.

ADCHWILIAD I'R SEITHFED BENNOD.

1. Panfyddo dau enw yn arwyddo gwahanol bethau yn dyfod
yn nghyd, pa lywodraeth a fydd gan y blaenaf ar yr olaf ?—Peri
iddo fod yn y cyfiwr meddianol.

3. A oes gan enw lywodraeth ar un arall pan yn arwyddoe yr
un gwrthddrych?—Nac oes ; bydd y ddau yn yr un cyflwr.
3. A arferir enw weithiau fel ateaw P—Gwneir.

14. Oni ellir gosod baunod o flaen enw llywodraethol >—Nac
ellir,

Gb.' A ellir gosod bannod o flaen enw yn y cyfiwr meddianol P—
ellir.

6. Beth os bydd eisieu nodi allan yr enw llywodraethol ?——

Rhbaid defnyddio rhyw eiriau i ddangos y berthynus rhwng yr
enwau.

7. Pa elriau a ddefoyddir yn gyffredin ?— O ac yr eiddo.

8. A ydyw y bannod i'w arferyd bob amser o flaen y rhagenw
yr oiddo?—Ydyw.

PENNOD VIII.

AXM LYWODRAETH BERFAU AC ARDDODIATD,.— Of the govern-
ment of Verbs and Prepositions.
1. Had y wraig a ysiga ben y sarf.

Y mae pob berf weithredol ac arddodiad yn llywodr-
aethu enw neu ragenw yn y cyflwrgwrthddrychol ; megys,
“ Had y wraig a ysiga ben y sarff;” “Efea leddir &
chleddyf.” .

Sylw 1. Fel y mae geiriau yn cael en hamrywio yn y Gymraeg
1 ddynodi gwahaniaeth rhyw, rhif, a pherson, felly mewn rhai
feithoedd fe'u hamrywir hefyd i modi gwahaniaeth cyfiwr. Felly
bydd gair yn y cyflwr testynol, er engraifft, yn cael ei amrywhe
pan ol gosodir ya y eyflwr gwrthddryehol. Ond nid yw y Gym-
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raeg yn amrywio geiriau ar gyfrif en gwahanol gyflyrau, oddieithr
yr byn a woeir trwy dreigliad y blaenlythyrenau. Y mae berfau
terfynol ac arddodiaid yn rhoddi i’w gwrthddrychau y sain leisiol.

2. Y mae rhai berfau yn llywodraethu daa air yn y eyfiwr
gwrthddrychol ; megys, ¢‘ Yrwyf yn ei ystyried ¢f yn ddyn doeth.”
Y mae’r rhagferf yn bob amser yn dangos fod yr enw a fyddo ar
ei ol yn yr un cyflwr ag enw neu ragenw a fyddo o’i flaen ; megys,
¢ Y mae ef yn ddyn da.” Ymay mae dyn yn y cyflwr testynol,
trwy fod ef yn y cyflwr testynol. Eto, ¢ Yr wyf yn ei galw hi yn
foneddiges.” Yma y mae boneddiges yn y cyflwr gwrthddrychol,
trwy fod A yn y cyfiwr gwrthddrychol. Y gair fel hefyd weithiau
a gysyllta eiriau yn yr un cyfiwr; megys, ¢ Yr wyf yn ei ystyried
ef fel brenin.”

8. Arferir peidio weithiau fel berf weithredol, megys,  Paid
tyngu.” Y mae yn hawdd gweled bod yr arferiad yma yn an-.
nghywir, canys y mae berf weithredol yn gofyn meddala blaen-
lythyren ei gwrthddrych ; megys, ¢ Gochel dyngu.”” Dylid ar-
feryd yr arddodiad 4 bob amser ar ol y ferf peidio; megys, “ Paid
4 thyogu.”

4. Gwaneir tri math o felau yn fynych gyda golwg ar yr ar-
ddodiaid ; sef, 1. Arferyd mwy nag un arddodiad gyda’r un
gwrthddrych ; megys, “I'r rhai a eisteddent yn mro & chysgod
angeu y cyfododd goleuni iddynt.”” 2. Gadael yrarddodiad allan ;
megys, “ Yn mhob cyfiwr y byddom.” 3. Arferyd arddodiad
anmhriodol ; megys, ‘ \'r wyt yn sefyll mewn angen okono.

5. Y mae rhai berfau, ateawau, ac enwau, yn gofyn arddod-
iaid penodol ar eu hol, fel y gwelir yn y rhestr ganlynol :—

Adnabyddiaeth o Cymbharu d, i Gwybodaeth o
Auagen am Cymhwyso at, § Hysbys o
Aagenrbeidrwydd am| Cysylitu wrth, 4 Hyshysiad am
Anfon §, at [o|Chwant ¢ Matho
Annibyool ar Derbyn gan,eddiwrth| Parch §
Boddhaol i Dylyn & Perthynas &, §
Cael gan Dylynedig gan Tarddu o, oddiworih
Cariad at Dywedyd wrih Tosturio wrik
Coffadwriaeth am Gobaith am Trugarhau wrth
Cyfartal § Gwahanol § Ymadael 4
Cyhudde o Gweddi ar Ymiyniad wrzA®

& Byddal ya fuddiol helasthu y rhestr hon, ond nl chanists ein terfynen
1 al waeyd byny. ’
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Y rbai uchod a roddwyd fel engreifftian. Caniath amryw
ohonynt arddodiaid ereill ar ea hol i adrodd perthynasau gwa-
hanol. Lley dodwyd daua arddodiad ar ol gaiy nid ydys i dybied
y gellir defuyddio y naill neu’r llall ohonynt yn ddiwahaniaeth.
Y mae gwahanol arddodianid yn arwyddo gwahanol berthynasau
ac ystyriaethau, er mewn cysylitiad &’r un gair. E£r engraifft:
Derbyn gan yw derbyn beth y mae y rhoddwr ei hun yn ei estyn
i ni; derbyn oddiwrth yw derbyn beth y mae y rhoddwr yn ei
anfon ini. Cymbaru 4 yw chwilio i briodoleildau gwrthddrychaa
i edrych mewn beth y maent yn ymdebygoli nen yn ymwahan-
iaethu ; cymhbaru i yw cyffelybu y naill beth i beth arall.

CYNLLUNTAU.

Wedi dangos y cyfeiliornad o barth trefu a geiriau yn y cyf-
jeithiad cyffredin, iawn dangos y gwelldd.—ArroNwysoN. Ni
ellir arddangos ardderchogrwydd.iaith heb ei chymharu dg ereill.
—S. RoBerTs. Ni feiddiaf, ac ni fedraf chwaith ddywedyd wrtA
neb o’m cymydogion—ETo. Llawenhaem yn fuwr pe gwnelem
ein cydwladwyr yn fwy hyddysg a chyfarwydd yn y lythyraeth
Gymreig; yn fwy eu hawydd am iawn wybodueth ohoni.—TgGID.
Ya gyfatebol i ddefnyddiad iaith fel moddion addysg a gwybod-
aeth y dylai fod ein hymdrech am gael adnabyddiaeth ohoni, ac
y deillia yr angenrheidrwydd o’i choledda.—R. MiLLs. Gellir
dywedyd yn ddilys fod y Gymraeg yn dal perthynas agaws 4 hi.—
EBro. Ond eich bod yn cysylitu amod wrth yr addewid.—S.
EvANs.

GWALLAU,

Rhag un amser i’th wrthwynebwr dy roddi di yn llaw y barn-
wr, ac i’r barawr dy roddi at y swyddog a'th daflu yn ngharchar,
Gwnaethym bob ymguais o helaethu a rhwyddhau y gwaith,
Bannod yw gair a ddodir o flaen eaw cadarp, i benodi el ystyr
neillduol ef, yn wahanol oddiwrth ei ystyr cyffredinol. Yn ar-
wyddo yn gyffredin bob math ar fendith. O’r drygau fiaidd ag
y mae yr apostol yn cyhuddo y Cenedloedd yn yr adood hon a’r
un ganlynol, gallwn ddwyn lluaws o brofion. Y mae y dull
goleu ac effeithiol yr ymdrinir 4’r pyncian hyn, yn gwneyd y
liyfr yn dra difyr. Am ei bod yn chweuych gadael coffadwr-
iaeth tragwyddol ohoni ei hun. Efe a ddangosodd i’r Tudd-
ewon gyfeiliornad hyd yn nod y goreau o’u cenedl trwy ddy-
wedyd. iddynt, ‘“nsd cedd Israel wedi cyraedd deddf cyflawn-
der.,” CyHawnui weithred y gwyddai y byddai yn dra- boddhaol
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ganddynt hwy. Yr oedd wedi ei lenwi 0 ddedwyddwch. Y mae
yo gwbl gyfartal & dybenion ei sefydliad. Nid oes achos myned
tros y tir hwaw drachefn. Gweinydda yn goffadwriaeth okono
i’r oes a ddel. Y mae modd dynwared prydyddiaeth. Y mae y
nod yn peri fod y &fryw benill yn anhawddach ei ddarllen i rai
annghynefin 4 barddoniaeth. Cymbara dithau y ddau gyda’s
gilydd. Y mae yn amlwg i’r rhai sydd yn arfer 4 darllen®
gwahandl argraffiadau o’r Beibl. Gwelir ein bod wedi unioni
ambell i benelin. Ni ddywedir dim o barth i’w gymeriad. Eri
bechod fel mynydd i wasga'r pechadur. Tyllweh hwn gydag
ebill.

II. Y7 wyf yn bwriadu myned.

Y mae berf weithredol yn llywodraethu berf a fo yn
ei dylyn, neu yn ymddibynu arni, yn y modd annherfyn-
ol ; megys, “ Yr wyf yn bwriadu myned yno.”

Sylw. Rhaid gofala am beidio rhoddi § o flaen berf pan ei
llywodraethir gan ferf arall. Ceir e greifftian o’r 'bai hwn yn
fynych ; megys, “ Ymdrechais i’'w ddiwvgio.”” Ond pan fyddo
berf ganolig, nea un ag y bydd iddi wrthddrych, yn cael ei dylyn
gan ferf yn y modd annherfynol, rhaid i'r olaf gael arddodiad o%
blaen ; megys, * Cynghoraf chwi i ymdrechu adoabod eich hun-
an.” Pan fyddo gwrthddrych berf yn ffurfio testyn modd an-
nherfynol, weithiau dodir arddodiad o flaen y gwrthddrych, a
gadewir y ferf annherfynol heb un; megys, “ Yr wyf yn dy-
muno & ti ei gospi ef.”

CYNLLUNIAOD.

Tueddasent i gyffroi yn y meddwl deimladau gwrthwynebol.—
TRABTHODYDD. Perafitidewirhagy canlyniad.—Dr. O. Puw,
Ar hyn Gregorius a benderfynodd fyned ei hun i Brydain.—
CARNHUANAWC.

GWALLAU.

Penderfynodd o’r diwedd #’w adael. Yr wyf yn herio un dyn
ddadia ag ef. Ymdrechaf hyd y gallwyfi ochelyd eithafoedd, ac
ymegniaf i ymryddhan o gadwyoau dallbleidiaeth, ac i ymddattod
o lyffetheiriau rhagfarn. Anogwyf bawb sydd yn deall yr iaith
brynu y llyfryn yna. Ni chymerodd neb arno, yn y dyddisu
hyny, i ddatguddio unorhyw annghywirdeb yn ei adroddiad. Ar
waith Abaz yn nacau yu ostyogedig § ofyn arwydd, chwanegir yn
ddiatreg, &c. Gwelodd Duw yn dda, yu ei anfeidrol ddoethineb

# Dyla) fod paill af « arfer darllen,” neu “ ymarfer & darllen.”

~
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a daioni, i'w neillduo ef 1 fod yn ben y teu'u hwnw, neu y genedl
a fwriadai efe i*w gwahanu iddo ei hun. Gan iddo ef farnn yn
addas i ddethol un gened! o’r byd.

ADCHWILIAD I'R WYTHFED BENNOD.
1. Yn mba gyflwr y mae enwau a lywodraethir gan ferfau ac
arddodiaid ?7—Yn y cyfiwr gwrthddrychol.

2. Paranau-ymadrodd sydd yn llywodraethu enwauyn y cyfiwr
gwrthddrychiol ?—Berfuu ac arddodiaid.

8. Aienwau yo unig a lywodraethir ganddynt 7—Nage ; llywodr-
aethir rhagenwau yr un modd.

4. Beth y mae y rhagenw yn o flaen enw yn ei ddangos ?—
Fod yr enw yn yrun cyfiwr ag enw nea ragenw a’i blaenora.

6. Pa air arall a gysyllta geiriau yn yr un cyflwr ?—Y gair fel.
6. Paranau-ymadrodd sydd yn gofyn arddodiaid penodol ar ea
hol ?—Berfau, atenwau, ac arddodiaid.

7. Pa arddodiad y mae y ferf peidio yn ei ofyn ar ei ol ?—¥Yr
arddodiad 4.

PENNOD IX.
SYLWADAU AMBYWIOL.—Miscellancous Observations.

1. Am y rhagferfau cadarnkaol A acY mew YR.

Pan fyddo berf yn cael ei blaenori gan ei thestyn neu
ei gwrthddrych, bydd ¢ bob amser, mewn broddegan
cadarnhaol, yn cyfrynga rhyngddynt ; megys, “ Y bobl- .
oedd (testyn) a ofnasant ;* “Y dynion (gwrthddrych) & -
welodd efe yn rhyfela.* Ond pan flaenorir berf gan rag-
ferf, cysylltiad, neu air a lywodraethir gan arddodiad, y
rhagenw y a gyfrynga rhyngddynt ; megys, “ Da y dy-
wedaist ;” “ Fel y bydd y ddydd, felly ¥ bydd dy nerth ;’
“ Mewn heddwch y dymunwn fyw.”

Sylw 1. Arferirrhai cysylltiaid heb y rhagferf rhyngddynt a’r
ferf; megys, ‘ Os myni glod, bydd farw.”” Ariera rhai y rhag-
terf ar ol y cysylltinid pan, tra, a pe, ac ereill a’i gadawant allan.

* EiteriADp. Pan fyddo prif ferf yn cyfryngu rhwng y rhagenw ag (pa un
bynag ai crybwylledig ai dealledig) a’r gair a’i llywodraetha, dodir y ar ol
ag ; megys, ‘ Dyma’r dyn ag y dymunwn el weled ;” neu, *Dyma’r dyn y
dymunwn ei weled.” .
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3. Nid yw yramser pr ¥ ' -
htnnao’u’blien. presenol a’r gorphenol o’r ferf bod yn can

3. Y mae’r rhagenwan rhagarweiniol yn fynych yn cael eu
cysylltu &g a ac y o flaen berfau ; megys, a’m, y'm ; a’th y’th;
a’i,y’i; a'm,y’m; a’ch, y'ch; a’w, y’'u. Yn awr nid oes ond un
dull oddefoyddio y rhagferf @ mewn cysylitiad &’r rhagenwau;
ond arferir y rhagferf y a’r rhagenwau mewn tri o0 wahanol ddull-
jaufel hyn:—

Unigol.

Person 1. Person 2. Person 3.
Dulll. Y dysgirfi — Y dysgirdi — Y dysgiref
—— 2. Y'mdysgir — Y’th-ddysgir — Y'idysgir
——38. Ym dysgir — Ythddysgir — Ei dysgir

Liuosog. '
Dull ), Y dysgirni — Y dysgirchwi — Y dysgir hwynt
~——2. Y’'ndysgir — Y’ch dysgir —  Y'u dysgir
3. Ein dysgir — Eich dysgir — Eu dysgir

Y dall cyntaf a’r trydydd a arferir gan yr ysgrifenwyr goreu,
oddieithr y person cyntaf a’r ail o'r rhif unigol. Arferir yn gy-
ffredin yr ail ddull gyda golwg ar y rhai hyn ; ond i fod yn gyson
dylid deoli y siligoll. Y mae yn ddiddadl mai y dall mwyaf
cyduaol 4 ieitbwedd y Gymraeg yw arferyd rhagenw rhagarwein-
iol o flaen y ferf, i’r dyben i wneyd y rhagenw yn ddwbl. Mewn
broddegeu negyddol nis gellir arfer rhagenw rhagarweiniol o
flaen y ferf, ond gwneir y diffyg i fyny yn y rhai hyn trwy ddwyn
rbagenw cynglyn i fewn trwy gyfrwng yr arddodiad rhagenwol
meokono (talfyriad, y mae yn debyg, o ddim ohono); megys, yn
1le, “Ni welais i ef,” dywedir, ¢ Ni welais i mohono.”

- CYNLLUNIATU.

Y mae llawer o bethau ereill @ ddylid eu nodi.—Tee1D. Yr
unig beth a ellir ei ddywedyd yu erbyn y cyfryw haeriad, yw,
nad ydyw yr amseriad ddim yn cytuno 4'r eiddo Aneurin.—
CARNHUAKAWC. Gwelodd Duw yn dda, yn ei anfeidrol ddocth-
ineb a daioni, ei neillduo ef i fod yn ben neu wreiddyn y teulu
hwaw peu y genedl hono ag y bwriadai efe ei neillduo iddo ei
hun.—J. Joxss. Os nad oedd syniadau Moses yn ei ghn ar
foddiad yr Aifftiaid, yn fwy ardderchog mewn gwisg furddona w
nag y buasent mewn iaith rydd, pa fodd y goddefwyd iddo eu
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gosod allan yn y dull hwnw?—CaLepPrYN. Hanes achyddiaeth
Crist, fel ei manwl adroddir isod.—I. JoNgs. Pan eu cymhwyser
at lythyren.—JonN WiLLiaAM8. Er y gelwir hwy.—J. MiLLs,
Er pan y cyfansoddwyd ef.—Erto. Cysylitiad yn yr hwn eu
defnyddir.—D. R. STePHENS. Yr oeddent wedi eu gwrthod a’a
gadael gan y Duw hwnw ag y proffesent eu bod yo ymddiried
ynddo.—1. JoNES.
GWALLATU.

Y mae genyf un gair pellach @ ddymunwn ei grybwyll. Ac y
mae hyn mor eglur oddiwrth yr unig lyfr hwo, fel nad raid i mi
bentyru yn nghyd y dyfyniadau lluosog ag y gellid eu casglu.
Yr unig un ag y gellir ei ddwyn yn mlaen gydag unrhyw debyg-
olrwydd. Pawb a bechasant, ac a ydynt yn ol am ogoniant
Duw. Y rhaioll yn eu tro a fuont yn dal amherodraelh y byd,
ac a oeddent, gyda mawr uchelgais, yn arglwyddi dynolryw.
Yr hwn pan ddifenwyd, ni ddifenwodd drachefn. Fel y cydna-
byddom ei ofal amdanom, ac i'n cynhyrfer i gofio ei addewidion.
Ac felly fu. Byddai yr un mor resymol i bryfyn y llwch geisio
gosod deddf i’r gwlaw, a ffordd i fellt y taravau, ag a fyddai iddo
geisio llywodraethu meddwl ei gydgreadur.

II. Am yr arddodiaid MEWN ac YN.

Yn a arferir’ o flaen-enw priodol, neu un a i
gan y bannod, a’r geiriau pa, pwy, pob,* neu a fydde yn
llywodraethu gair arall yn y cyflwr meddianol, ac hefyd
o flaen rhagenwau personol ; megys, “ Bum yn Llun-
dain, bum yn y t§, bum yn nh§ fy ewythr, bum yn
mhob t§ yn y pentref, ynot ti y mae y drwg.” Bron
yn mhob amgylchiad arall mewn a arferir.

Sylw. Gellir sylwi yn mhellach am mewn ac yn, fod y blaenaf
yn cael ei arferyd o flaen geiriau sydd i'w cymeryd mewn ystyr
cyffredinol, a’r olaf o flaen geiriau 0 ystyr mwy penodol. Nid
oedd y Dr. Puw wedi ystyried y gwahaniaeth hwn pan y gosod-
odd mewn y sail ar gyfer yn g sail yn nhudalen 89 o’i ramadeg.

CYNLLUN1AU.

Dyfrlg a giliodd i’r fonachlog yn ynys Enlli, yn Mn, i dreulio
y gweddill o’ einioes mewn llonyddwch.—CARNHUANAWC.
Dylai nid yn unig fod yn gydnabyddus &'r rhai byny, ond hefyd

* Tn hefyd s arferir o flaen y gair pawd
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yn hysbyi o bob peth sydd fawreddog yn mhob gwlad arall.—
CALEDFRYN. Y mae hyn yn ormod mewn un gin.—ETo. Ni
ryda arian yn yr awyren nac mewn lleithder.~—~CABRFALLWCH.

GWALLAU.

Bum yn glaf ac yn ngbarchar, ac ni ymwelsoch 4 mi. ¥n
mheryglon gan y cenedloedd; yn mheryglon yn y ddinas; yn
mheryglon yn yr anialwch; yn mberyglon ar y mor; yn mher-
yglon yn mhlith brodyr gau. Byddai cymuno unwaith bob mis
yn rhai o'r eglwysi. Dywedodd y Parch. James Hervey felly yn
un o’klythyrau. Rhodiaf mewn perffeithrwydd fy nghalon o fewn
fy nhy. 1 lewyrchu i'r thai sydd yn eistedd mewn tywyllwch a
chysgod angeu.® Y mae efe gyda ni i’n cysuro mewn pob amser
0 hudoliaeth. Mewn pa ddull y gweinyddwyd bedydd yn ddech-
reuol sydd wedi cael ei gyfrif yn bwne teilwng o ddadl.

II1. Am y rhagferfau X1, N, @ NID, NAD,

Ni a na a arferir o flaen berfau terfynol yn unig. Y
mae ’r olaf yn rhagferf cysylltiadol, trwy ei fod bob amser
naill ai yn cyflawni swydd oysylltiad, neu yn cael ei rag-
flaenu gan gysylltiad ; megys, “Y mae yn debyg na
ddeui di ddim yno ; o8 na ddeui di af fi.”

Fel y mae na yn ffurf gysylltiadol i n, felly y mae nad
yn ffarf gysylltiadol i nid. Nid yw’r rhai hyn, sef nid a
nad, i’'w harferyd o flaen berfau terfynol, oddieithr y ferf
bod; ond fe'u defnyddu' o flaen yr holl mnan-ymadrodd
ereill =

Sylw 1. Y mae na yn ffurfio negydd i y, & nad yo ffurfio neg-
ydd i mai; megys, yn lle, “ Y mae yn debyg y bydd ef yno,”
dywedir, yn negyddol, “ Y mae yn debyg na fydd ef yno.” Y¥Yn
1le, ¢ Y mae yn debyg mai hwn yw y dyn,” dywedir, yn negydd-
ol, “ Y mae yn debyg nad hwn yw y dyn.”

2. Arferir nis a nas yn fynych yn lle ni a na o flaen berfan yn
dechreu & chydsain ; megys, ¢ Nis gallaf ddyfod.”

8. Na a arferir bob amser yn y modd gorchymynol pan fyddo
y ferfa'i dylyne yn dechreu & chydaain, a nac o flaan berf yo
dechren &g unseiniad ; megys, * Na ladd; nac oedwch,”

dmmn“noqrmnqgmynymvrmwmolnm
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4. Y mae na weithiau yn sefyll am ragenw perthynol § megys,
yn lle, “Dyna’r peth yr hwn pis gallem el gael,” dywedir
¢ Dyna’r peth nas gallem ei gael.”’

b. Arferirna a nad yn fynych yo anmhriodol ar ol y gair
amet; megys, “ Nid oes genyf un amheunaeth na fuost ti yno.”
Arwydda hyn fod gan y llefarwr amheuaeth ddarfod i'r person a
gyferchir fod yn y lle ag y cyfeiria yr arddodiad rhagenwol ato.
Dylai fod, ¢ Nid oes genyf un amheuuaeth dy fod ti wedi bod yno.”

CYNLLUNIAU.

Ac ni esgynodd neb i'r nef, oddieithr yr hwn a ddisgynodd o'r
nef.—Ioan iii. 13. Y mae genym yo y Gymraeg ddosbarth o
berwyddiaid y rbai ni ellir eu cyfieithu i‘'r Seisneg heb gryn
gylchymadrodd.—3. RoBERT8. Nioddefiriddi gaelei chollfarnu
mor fyrbwyll. -Eto. Ymddengys oddiwrth pen. xvi. 22, na
ysgrifenodd Paul yr epistol hwn 4'i law ei hun.—I. JoNEs.
Nid wyf yn ameu fod yr apostol yn cadw hyr mewn golwg.—
J. JoxNEs.

GWALLAU,

Canfyddir iddi gael el chadw mor bur ag un faith arall, os nid
yn burach. Digon i mi yw gallu dywedyd yn ddibetrus, mai nid-
tlysau perthynol na dychymygol ydyw addurn y Gymraeg. Os
hoffem feddianu rhai o weddillion anrbydeddus y cynoesoedd,
nid allwn lai nug ymhyfrydu yn ein hen iaith ardderchog. Ac
yno nid arosasunt nemawr o ddyddian. Gwynei fyd y gwr ni
rodia yn nghynghor yr annuwiolion; ac ni suif yn ffordd pechad--
uriaid, ac nid eistedd yn eisteddfa gwaiwarwyr. A wyddom ni
am un man ar yr holl ddaear lle nad yw gweithredoedd Duw yn
ymddangos mewn mil o wahanol ddulliau, a lle nas gall dyn
deimlo y boddlonrwydd gwynfydedig ag sydd yn deilliaw oddi
wrth fywyd santaidd a christionogol ?—Nid ydym wrth ddywedyd
hyn yn ameu nad oes priodoldeb naturiol mewn rhoch y mochyn
a gweryriad y march. Nid oes lle i ameu heddyw na thrig yr
iaith Gymreig yn Nghymru hyd na byddo amser mwyach.

1V. Am y cysylltiaid A0, NAC, ac AG, NaG. .
Ao sydd gysylltiad o’r un defnydd ag a, ond fod y
- blaenaf yn cael ei arferyd o flaen unseiniaid, a'r olaf o
flaen cydseiniaid ; megys, Dyn @ dynes, corff ac enaid.
Nao sydd gysylltiad o'r un defnydd a na, y naill yn cael
ei arferyd oflaen unseiniaid, a’r llall o flaen cydseiniaid,
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fol aac ac. Y maent bobamser yn gofyn negydd o'u
blaen ; megys, “ Nid oedd ef yn wylo nac ynocheneidio,”
Aa sydd gysylltiad o’r un defnydd ag a, ond fod y blaenaf
yn cael ei arferyd oflaen unseiniad, a’r olafo flaen cydsuin,
Y maent bob amser yn arwyddo cystadledd neu unrhyw-
ineth, ac yn ateb i ryw gysylltiad, rhagferf, neu atenw
a’ublaenora ; megys, “ Mor ddysglaer ag angel ; y mae ef
gystal ag oeddit ti; gwnaethym ef yr un fath ag y darfu
i1ti. Naa sydd gysylltiad o’r un defoydd a na, y naill yn
cael ei arferyd o flaen unseiniad, a’r llal! o flaen cydsain,
fol aacag. Fe'u harferir bob amser ar ol y radd gy-
mhariaethol ; megys, “Y mae aur yn ddrutack nag arian.”

Sylw 1. Gwelir oddiwrth y sylwadau blaenorol fod na yn cyfe
lawni amryw swyddeu. O dan wahanol amgylchiadaw fe'i har-
{fﬂr yu lle ni, yn lle nac rhagferfol, yn lle nac cysylitiadol, ac yn

e nag.

2. Y cysylitiad ae neu a a ddylid ei arferyd ar ol yr arddodiad
rhwng, ac nid dg neu 4; megys, “Y mae cryn wahaniaeth
rhyngom ac ef.” :

3. Niddylid arferyd ag ar ol y radd gymharol, na nag ar ol y
geiriau a ofynant ag; megys, ¢ Canfyddir iddi gael ei chudw
mor bur, os nad yn burach, nag un iaith arall.”” Dylai fod, * Cyn-
fyddir iddi gael ei chadw mor bar ag un iaith arall, os nad yo
barach.” )

4. Arferir ac, nao, ag, a nag, ac nid a a na, o flaen rhagferfau,
arddodiaid, a chysylltieid, yn dechreu &g f, m, neu n; megys, ac

Je, ac nid, ac megys, nac mor, ag mewn, nac fel, &c.

5. A a arferir o flaen A oddieithr heb, heblaw, hefyd, ac hyd.

6. Arfera rhai no a nog yn lle na a nag ar ol y radd gymharol.

7. Y mae yn anmbriodol arferyd ag ar ol mor pan fyddo ya
dynodi gradd anmhenodol. Yn y cyfryw amgylchiad fel a
arferir.

CPYNLLUNIAU,

Harddwch iaith yw bod ei geiriau yn dangos eu defoydd cy-
sefin yn amlwg ; a chan hyny iawn yw ysgrifenu pob gair yn
null ei ddefnydd, heb na mwy na llai o lythyrenau nog a fyddo
yn el ranag cysefin ar wahan,—Da. O. Puw. Ac nidoes achaws
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am yrail n i gadw lle yr acen, yr hon sydd yn ol y rheol ar y sill
gyotaf.—TEGID. Wrth sylwi ar yr amrywiol ysgrifau o Hanes
Caradawe, canfyddir gwahanineth mawr rhyngddynt o'u gilydd,
yn gystal mewn helacthrwydd, a thraethiad am ddygwyddiadau,
ag mewn dull ymadrodd.—CARNHUANAWC.

@WALLAU,

Y mae gwahaniaeth dirfawr rhwng iaith weledig dg iaith lafar-
edig. Y mae amryw byrth i dderbyn meddylddrychau nad oes
un berthynas athronyddol rhyngddynt d swn. Nid oedd hyn yn
un camn neu niwaid i'r lleill o ddynolryw. Heb gau allan So-
crates, Plato, neu Seneca. Y mae trefn eu cyfuewidiad yn eang-
ach a chywreiniach na’r eiddo y Gryw na'r Hebraeg. Nis gall-
asai hyn byth gydweddu naill ai & diogelwech neu & gweddus-
rwydd. Y mae efe yn fwy tirion, ond nid mor ddeallus a William.
Dros dair blynedd na pheidiais i nos ¢ dydd 4 rhybuddio pob
un ohonoch & dagrau. Ni welais erioed ddwy linell gynghan-
eddol yo yr iaith, nag hyd yn nod gymaint ag un. Ond y mae
llswer ohono mor ddistadl ag na haedda le mewn gwaith hanes-
yddol.

V. Mag, 8YDD, YW, ac OES.

Un o neillduolion y Gymraeg ydyw, fod y trydydd person o’r
amser presenol o’r ferf bod yn amrywio, o dan wahanol amgylch-
iadau, i mae, yw, sydd, ac oes. Nid oes amrywiaeth cyffelyb yn
perthyn i’r amserau ereill.  Arferir oedd, er engraifft, yn yr amser
gorphenol, i wneyd yr hyn a gyflawnir gan y pedair ffurfragenw-
edig yn yr amser presenol. .

1. Mae. Arferir mae i ffurfio gosodiad cadarnhaol,
ac ni odddefun negydd i fod yn gysylltiedig 4g ef ; megys,
«Y mae yr hin yn oer.” Fe'i harfeir hefyd mewn bro-
ddeg ofynol, ar ol pa neu pwy,; megys, “ Pale y mae
dy frawd ¢

2. Sydd. Arferir sydd, fel mae, i ffurfio gosodiad cad~

.arnhaol, ac ni chaniatd un negydd i fod yn gysylltedig
4g ef ; megys, “ Yr hin sydd cer.” Fe'i harferir hefyd
mewn broddeg ofynal, yn flaenoredig gan pa neu puwy ;
megye, “ Pwy sydd yn myned yna ¥ )

¥ gwahaniaeth rhwng sydd a mas, mewn broddeg gadarnhaol,
yw, fod y testyn bob amser yn hlaengri y blaenaf, ac yn dylyn yr
plaf. ¥ gwabaniseth rhyngddynt mewn gofyniad yw, fod pas
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gyda'l enw cysylltiol, a pwy yn y cyftwr testynol o flaen sydd, ac
yoy cxﬂwr gwrthddrychol o flaen mae.

8. Yw. Arferir yw, l1af. I ffurfio gosodiad cadarn-
haol, ac y mae trefn y geiriau yn hollol groes i’r hyn
ydyw gyda mae a sydd ; megys, “ Oer yw yr hin.” 2il.
I ffurfio gosodiad nacaol ; megys, “ Nid yw yr hin yn
oer.” 3ydd. I ffurfio gofyniad ; megys, “A ydyw y
cerbyd yn dyfod ?” 4ydd. I ffurfio y modd amodol ;
megys, “ 08 yw efe yn dyfod, &e.”

Gwelir bod yw yn ffurfio gosodiad cadarnhaol, a gofyniad ar ol
pa u pwy, fel mae a sydd ; ond y mae yn gwahaniactha oddiwrth.
yot yo hyo, nas gellir ei arferyd yn y ferf gynorthwyol yn y eyfryw
amgylchiadau. Yn inhob achos arall gellir el arferyd fel berf
gynorthwyol.

4. QOes. Arforir oes, 1af. I ffurfio gosodiad nacaol ;
megys, “ Nid oes neb yn dyfod.” 2il. I ffurfio gofyniad ;
megys, “ A oes rhywun yn dyfod ¥’ 3ydd. I ffurfioy
modd amodol ; megys, “ Os oes rhywun yn dyfod, &ec.”

Nid yw oes yn ffurtio gosodiad cadarnhaol, na gofyniad ar ol
pa na pwy, fel y lleill. Pob swydd arall agy mae yw yn el chyf-
lawni a gyflawnir gan oes. Y gwahaniaeth rhyngddyut yw, bod
testyn oes yn meddu ystyr anmhenodol, tra y mae eiddo yiw0, i'r
gwrthwyneb, yn meddu ystyr penodol ; megys, “ A oes rAywun
yn dyfod ?” ““a ydyw ef yn dyfod ?” ¢‘ Nid oes neb yn dyfod ;”
“ nid yw efe yn dyfod.” ¢ Os oes rhyw ddyn yu dyfod, &ec. ;"
¢ 08 yw y dyn yn dyfod, &ec.”

Gwelir oddiwrth y sylwadau blaenorol fod gan bob un o’r
ffurfluu & enwyd ei lle priodol ei hun, ac nas gellir arferyd y
naill yo lle y llall; a chanfyddir hefyd, ond gwneuthur cyfuew-
idiad yn ffarf y froddeg, y gellir mynegi yr un peth trwy gyf-
rwng y gwahanol ffurfian. Iba ddyben y gwnaed y gwahanol
finrfiau hyn yn wreiddiol nis gallwn amgyffred : ymddengys i ni
y gwnaethai un gair ateb y dyben yn llawn gystal. Yn mhob
engraifft a ddygwyd yn mlaen o ddefayddiad mae, yw, sydd, ac
oes, gellir defnyddio oedd yn yr amser gorphenol.

Y mae sydd yn ymdebygoli i mae o ran ei wasanaeth,ac oesi yw.
Gwelwn oddiwrth hyn mor anmbriodol yw defayddio yr un gair

4|
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yo y rhif linosog i yw a sydd, y rhai, yn mhob modd, sydd yn
gwahaniaethu gymaint oddiwrth ea gilydd.

ADCHWILLIAD I’R NAWFED BENNOD.

1. Pa fodd y gwyddoch pa un ai a al y i'w harferyd o flaen
berf?—Pun fyddo y ferf yn cael ei blaenori gan ei thestyn neu el
gwrthddrych, a a arferir: yn mhob amgylchiad arall y a arferir.

2. Beth yw y gwahaniaeth rhwng mewn ac yn?— Arferir mewn
o flaen geiriau sydd i'w cymeryd mewn ystyr cyffredinol, a’r olaf
o flaen geiriau o ystyr mwy penodol.

3. Beth yw y gwahaniaeth rhwng ni, na, a nid, nad ?—Ni a na
a arferir o flaen cydseiniaid a nid a nad o fiaen unseiniaid.

4. Beth yw y gwahaniaeth rhwng ni a na, & nid a nad?—Y
mae na a nad yu ffurfiau cysylltiadol i nf a nid.

5. Rhoddwch engraifft.—¢ Ni fydd ef yno;” “y mae yn
debyg na fydd ef yno.” ¢ Nid hwn yw y dyn;” “y mae yn
debyg nad hwn yw y dyn.”

6. Oni fyddai yn briodol dywedyd yn yr engraiftt olaf, ¢ Y
mae yn debyg mai nid hwn ywy dyn?"—Na fyddai; buasal
hyny yn gymhwys yr un fath a phe dywedid yn yr engraifft
flaenaf, ¢‘ Y mae yn debyg y ni fydd ef yno.”

7. Yo mha fath froddeg yr arferir mae3—Mewn broddeg
gadarnhaol a gofynol,

8. Yn mba fath froddeg yr arferir sydd #—Mewn broddeg
gadarnhaol a gofynol, fel mae.

9. Beth ywy gwahuniaeth rhwng mae a sydd mewn broddeg
gu‘l’arnhaol ?—Y mae testyn mas yn el ddylyn, a thestyn sydd yn
ei flaenori.® :

PENNOD X.
AM GYFNEWIDIADAU OYDSEINIAID DECHREUOL.—Of éhe
Mutation of Initial Consonants. .

UN o'r prif anhawsderau ag sydd yn ymgyfarfod Ag estron yn el
efrydiad o’r iaith Gymrelg, yw yr egwyddor o gyfoewidiad cyd-
einiald yn nechren geiriau. Fe allai bod byn yn fwy o rwysts
nag y dylai fod trwy nad yw’r drefo wedi ei holrhain yn ddigon
manwl, a’i gosod allan gyda’r eglurder hwnw ag y mae’r pwae
yo e ganiatau. Ymdrechwn yn y fan yma gyflenwi ychydig o'r
diffyg sydd yn bodoli, trwy wneuthur dynocthiad mwy cyflawn

ac eglur o egwyddorion y gyfundraith nag & wnaed hyd ya hys,

* Ni chaviat eln terfynan ini fod yn fanwl yn yr adchwiliad,



TIL—CYSTRAWIAETH. 183

Y mae yr egwyddor o gyfnewidiad y cydseiniaid yn rhanedig i
ddau ddosbarth ; sef, y rheolaidd a’r afreolaidd. Y mae’r rhan
reolaidd wedi ei furfio gyda’r fath drefn fel y gellir olrhain dyben
gosodiad y cyfnewidiadau a berthynant iddi. Oud y mae’r
rhan afreolaidd wedi ei gwneyd mor ddidrefn fel y gall y oyf-
newidiadau, yn ol dim a wyddom ni, fod yn lygriadau a ymlusg.
asant i fewn i’n hiaith o dro i dro.

Y CYPNEWIDIADAU RHROLAIDD.

Y mae’r rhai hyn eto yn rhanadwy i ddau futh; sef, y eyf-
newidiadau presenol, a’r cyfnewidiadau oystrawenol.

1. Y cyfrewidiadau personol.—Unig ddyben y rhai hyn yw
nodi gwahaniaeth person, a gellir canfod eu trefa ar un olwg yn
¥ daflen ganlynol :—

Ein, eich, eu,| Dy, gth, ac ei .
ac ym." (gwryw.) Fy. Ei (benyw.).
Gwreiddiol. Lleisiol. Ffroenawl. Chwythol.
8 P| pen bea mhen phen
5| T| tad dad nhad thad
R|C| oar ghr nghar chéir
g || Gwretdiol. | Lielsiol Ffromnawl. | Gwrelddiol
: B| bara fara mara bara
g D| dwrn ddwrn nwro dwrn
ki G| gwaith waith ngwaith gwaith
E- Gwrelddiol. Lleisiol. Gwrelddiol. Gwreiddiol.
@ |M| mam fam mam mam
g |Ll| law law llaw law
% |[Rb| rhan ran rhan rhan
B | | Ebychol. | GwreiddioL | Gwrelddiol, | Ebychol.
«: |A| harch arch arch herch
g E| henw enw enw henw
1 | hiog ing ing hing
£ 10| hoed oed oed hoed
@ | U | harddas urddas urddas hurddas
] W| hwtre wire wtre hwtre
\4 l\_uﬁol ysgol M hml
(B3 Ilwg mal y rheswm nad medd llywodrasth
877, o1 it dy. yw fod m ya Dychyran Erossaw, & swaial yn sahr o Seea
liythyrensa o’r un rhyw. .

4|
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. Sylw 1. Ar ol rhagenwau yn unig y mae unseiniaid yn gofyn
sain ebychol.

2. Y mae’r rhagenw ei gwrywaidd yn gofyn ebychiad ar ei ol,
fel yr ei benywaidd, pan fyddo’r gair dylynol yn ferf derfynol neu
oddefol ; megys, “ Y dyn a'i hanmharchodd ef;” ¢ pan ei Aan-
mberchir ef.”

8. Nid yw berfau terfynol a goddefol yn newid ar ol ei gwr.
ywaidd na benywaidd; megys, ¢‘Cynifer ag a’i derbyniaunt ef 3"
“efe a’i casaodd hi.”

4. Gadewir yr A allan yn gyffredin af ol eich; megys, eich
enw, yn lle eich henw. Y mae yn debyg iddi gael ei gadael allan,
am y barnwyd fod ei gwasanaeth yn afreidiol ar ol ch, ond i fod
yn unffurf dylid ei defnyddio.

2. ¥ cyfnewidiadau cystrawenol.—Ni pherthyn i'r cyfnewid~
iadau cystrawenol ond y sain leisiol, Prif ddybenion y cyfuew-
idiadau hyn ydyat,

1. .Nodi gwrthddrych berfau ac arddodiaid.

2. Nodi perthynas enwau ac atenwau, a berfau a rhag fau,

. 8. Nodi gwahdniaeth rhyw.

" 4. Nodi y cyfiwr galwedigol.

Gosodwn yma y deddfau sydd yn llywodraethu y cyfnewidiadnu
cystrawenol. Cymer geiriau y sain leisiol, :

1. Ar ol berfan terfynol pan eu dylynir gan eu gwrth-
ddrych.

~

SIAMPLAU,

Gwnawn ddyn; deaHaf brif bynciau y ddadl; cymerwch fi
gyda chwi; gwelais lawer ohonyut; hoffwn weled y gwaith ;
gwnawn ddwys fyfyrio y cyfryw.

Syho. Nid yw berf yn y modd annherfynol yn meddalu y gyd-
sain a’i dylyno; megys, “ Bwriadu galw a wnai;* ‘“yr oeddwn
yn bwriadu galw ;> ‘*yr oeddwn wedi bwriadu galw.”

2. Ar ol yr arddodiaid rhagenwol, a'r arddodiaid
unigol* o ba rai y tarddant, oddigerth er, rhag, rhwng,
ac yn. Hefyd ar ol yr arddodiaid cyfansawdd a dardd-
ant o’r arddodiaid unigol.

SIAMPLAU.,

O fynydd i fryn; i brif ddinas Lloegr; i dwy y cyffelybaf of;

blinai wrth gerdded, neu wrth ddwys-fyfyrio; oddiwrth flinder.
@ Perthyn yr arddodiad ¢ i'r rhestr uchod.
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3. Arol yraienwau cyffredin a ddylynir gan enw,
neu ar ol rhagferfau a ddylynir gan ferf neu atenw,®

BIAMPLAV,
Hen Wr; y cyfryw bethau; H awyddus ddysgwyliai; dyn go dda.
4. Ar ol yr atenwau ammhenodol, oddigerth Uaser,
rhas, podb, un, a dim.

.

SIANPLAV.
Yehydig bethau; amryw droion ; ambell waith.

5. Ar ol y rhifedi trefniadol pan fyddo enw
fomywaidd. v ™
BIAMPLAU.

Yr ail waith ; y drydedd wers ; 'y chweched dennod.

Sylw. Arferir yn gyffredin foddalu y sain ar ol ail, hyd yn nod
pap fyddo yr eaw yn wrywaidd; opd ni waeir hyn ya y Beijbl.
Yn 1wdywedyd yr ‘ail ddydd,’ fel y gwneir yq bresenol, dywedis
yno, ye ‘ail dydd,’ yr hon yw y ffordd fwyaf cyson.

v of enway benywaidd unigol s ddylynir gan at-
an neu
SIAMPLAU.

Pout fawr; ysgubor goed ; ths wair: dynes dra rhagorol.

Sylw. Buw gwrywaidd hefyd, pan yn enw priodol, a efyn {
gydsain ddechreuol yr ateow a'i dylyno fod yn feddal; megys
¢ Lasarus dlawd, Hamgn ddichellgar.”

7. Arol y new ¥n a ddylynir gan enpw henywaidd
unigol, 1 neu ei atenw, pen ragfef.

Syfw. Meddalir cydssiu ddechrenal yr stenw das ar o} y, er el
fod yn wrywaidd; megyp, “ Y ddan ddyn,”

SIAMPLAV.

Y gymdaithas; pa gymdeithas; ¥ Fejbl Gymdeithas; y gxteyw
weithred ; y dra rhagorol weithred.

8. Ar ol enw pr;odql 'Y ddylymr gan enw eyfiredinol.

SJAMPLAU,

Dafydd frenin; I’llrﬁ;rwyn s Duw Bad.

] aid gydsatn
Pul n"a::. ’Jmmﬂ T rn pewid e a1 94
I s e ' benywaidd i ohyfewidiant
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- 9. Ar ol enw cyffredinol benyvmdd a ddylynir gan
_ enw pnodol
SIAMPLAU.
Y forwyn Fair; y frenines Fuddyg.
_10. Ar ol oyfryngiaid.
' SIAMPLAU,
Ha fub) Gwae fi! O drueni!

11, Meddalir cydsam ddeohreuol geir yn y oyﬂwr
galwedigol.
STAMPLAU.
Olygydd hymaws; Barchedig Syr ; Drugarog Dad.
12. Ar ol gair a fyddo yn cyfryngu rhwng berf a’i
thestyn neu ei gwrthddrych.
SIAMPLAU.
Yr wyf yn cara [nid yn un:g] weled y fan, &c; tynu [ymaith]
. bechodau ; yr oedd [yn bresenol] ddau feddyg.
18. Meddalir cydsain ddechreuol modd a.nnhetfynol
pan ei blaenorir gan ei destyn. .
SBIAMPLAV.
Dymunain arno ef fyned yno; ur ol i'r dyn orphen ei waith.

" 14. Meddalir cydseiniaid dechreuol er y bydd y geiriau
llywodraethol wedi eu gndael allan.

" Gwelais ef ddydd Sadwrn (h. y. ar ddydd Sadwrn); vid ydwyf
fi deilwng i ddattod carai ei eugid (b.y. yn deilwog) ; nid yweor i
ti (h.y. nid yw yn #%r); yn tne«ldufwynl(b y. yn fwyaf) ; beth ywm
hwn ? (h. y. pabeth ?) yr wyfynei weled ef rai prydml (h. y.
e nl prydiau).

Y CYPNEWIDIADAU APRROLAIDD,

Nid yw yn hawdd dyfalu beth yw dyben y cyfaewidiadau byn.
Dichon mae llygriadau ydynt y rhan fwyafohonynt. Fe allai
mai y dyben yn gosod y sain ffr 1 ar ol yr arddodiaid yn
cedd, i wneyd gwahaniaeth rhyngddo a’r rhegferf yn. Y ecyn-
1lua isod & ddengys ar un olwg drefn y qfuwldhdn afreolaidd.
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Sain Leisiol.
Dav, DwY (atenicau) 1 P i B
"A, YN, PR (1 haaferfou)
N,lt!.”nl (oysylltinid) s a dreiglant {3 : g
DyMa, DYNA, DACW B i
‘ ) 4
D i Dd
Y geirian nchod, gvda N1, G i
Na, ONI, (rhugfe: fuu) } s dreiglant Ll i
iP
Rh i R
Baia Ff 0-nawl.
i Mh
s'r 1 Nh
Yn (arddodiad) s dreigh -G 1 Jub
D I N
G 1 Ng
Suin Chwythol.

Tri, cHWE (atenwnu) .

TRA, NX,NA.ONI (1 hagferfau) i Ph
A, @aYDA, TUA (arddediaid) sdrelglnnt i

A, (cysylltiad) l C i
Na, uni (cysylltiaid)

Sylw 1. Pan ddylynir y rhagferf yn gan ferf yn y modd ane
nmherfynol neu ei rhagferf, ni feddalir y gydsain; megys, “ ¥Yn
creun, yn gorwedd, yn prysar gerdded.”

2. Nid yw L} uc Rh yn cyfuewid ar ol y rhagfeifau oyn, mor,
pw, nacyn. Ond pun y Furfiant gydseiniaid dechreuol enwaw
ar ol yn, dylid eu meddala.

8. Arferir y sain ffroeuawl weithiau sr ol rhai o'r atenw rhifol 3
megys, “Wyth niwrnod, ugain mlynedd.” .

. GYNLLUNTAU. '

Br bod rhaf o’r doethion paganaidd yn rhoddi y flaenoriaeth i’
Aifftiaid.—S. RoBerTs, Ound cynifer ag a’i derbyniasant ef,
efe a roddes iddynt allu i fod yn feibion i Dduw.—Joan i. 1r,
Ni welodd neb Dduw erioed. —Adn. 18, A’r ddau ddysgybl .‘
clywsant ef yn llefaru.—Adn. 37. A ddyg neb iddo ddim i’w
Jwyta?—1Toan iv. 33. Y mae eto bedwar mis.—Adn. 35. Ae
efe & arosodd yno ddenddydd.— Adn. 40. Nid cyfreithlawn fu
“ godi dy wely.—~Ioan v. 10. Kfe cedd ganwyll yn Nosgi.—.

Lh

.



35. Y mae yma ryw fachgenyn, a chanddo® bum torth hgidd.—
Joan vi. 9. Ac wedi iddynt ddringo { long, hwy s aethant drost
y mér i Capernaum.t—Adn. 17. A gan fod y moddien i hyny
yn ein dwylaw.—J. M1cLs. A gyda gwresogrwydd a hwyl
anarferol y pregethant.—CaLepPRYN. Canys yn hyn o beth yr
oeddent hwy ys llawer mwy rheolyidd noo ydym ni.—TzeID.
Arweiniwyd ef i chwillo amdani trwy hen draddodiad, ei bod
wedi syrthio, trwy dori bedd yn rhy agosiddi.—CARNHUANAWC.
GWALLAU.

Acary %ﬂ" megys ei arferir fel§ hyn, rhydd Eustathius yr es-
boniad canlynol.  Ni bydd diwedd. Er fod yr olaf lawer o gen-
edlacthau yu h§n, Yr hwn wedi teyrnasu #ri mis a gymerwyd yn
garcharor. Yr oedd ei sefyllfa y €wyaf gresynglag a ellir ddych-
ymygu. Dydd Ian diweddsf y bu farw fy nghyfaill. Gwelais ef
ar foreu ddydd Mercher. A cAwedi dwyn yn nghyd yr holl
prch-effeiriaid. Yn y sefyllfu mwyafblodeuog. Y mae ygairyn
arwyddo nid yn unig cytundeb cyfamodol, &c. Awdl ar y pedwar
mesurar Augrin. Yr hwn sydd wedi myned drwy yr holl amryw-
facthau. Gan ei fod ef wedi dringe dros y clawdd dringaf flasu
drosto. Haeddui ¢i gospi am y oyfryw weithred. Yr wyfyn oreda
Jod hyny yn briodol. Dywedaj nad oes fodd|| i'w weled. Gwraig
ddrwg ei nAatur. Efe a orweddai yn eu mRyeg.§ A #hyns ¥r
amser y g'el:; ief. Tybir fod oddentu dan eant ”Y bresepol.

otyb hyn rhyw ddyben y inae'at eich gwasanaeth, Ymddengys
gzarfodl di lewyrchu ar nojon ei eaedigaeth ef, ac yna diflanu
hyd yr amser presenol.

® Gwrejddyn gan 8 gyda, medd y Dr. Paw, yw can a cyda; ac er maly

a.apferit yn

. stoch, saln chwythel ¢, a ddsfnyddie fal oydenia
Gdachrenol ar ol & & we. Rhal yagrifenwyr Bl ¢;'h;'ﬂh;$d‘y’v ar gl y

goirian

» Hl.od’&i-’#lylnw"y i, fram, A Ahashi, eAdl
eithr gt A i iy RS gy lde ochre tan
chwﬂ’t:no{:d 1;:sn:h:n,ofimu'p’- ol u".‘.‘;..."‘.‘:.. .H&"u
man v maa a vn ddealledig.
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ADCHWILIAD I'R DDRGFED BENNOD.

1. I ba sawl dosbarth y rhenir y gyfundraeth o gyfnewidiadan
y Cydeeiminid P—1 ddan; sef, y rheoluidd a’r afreolnidd. R

2. Beth yw dyben y cyfnewidindan rheolaidd?>—Nodi gwe-
Hanfaeth person § nodi gwrthddryeh herfan uc arddodisid ; nodi
'g:;thynu euwau ac atenwau, a berfuu a rhagferfuuj nodi gws-

faeth thyw ; a nodi y cyflwr guiwedigol.

3, Beth yw dyben y cyfnewidiadau afreolatdd >-—Nid yw yh
hawdd dychymvgu beth yw ea dyben: dichon mai llygriadan
ydynt y rhan fwyaf chonynt.

]
PENNOD XI.
CYNLLUN 0 GYSTRAWRNIAETH.—Specimen ¢f Syntactical
Parsing.

YN niwedd y rhan Geliryddiseth rhoddwyd cynllun i’r efrydydd
pa fodd y dylai fyned yn mlaen i brofi ei wybodaeth, aci waoeyd
el hon yn hyddysg yn y rhuo hove o ramadeg. Yn awr nyuoi a
roddwn gyullun pa fodd y dyhui fyned yn mluen i wneyd ei hun
yn hyddysg yn y drydedd ran o ramadeg.

i ¥ mae ymddyddanion dricg gn llygru mossaw da.

¥ mae—amser presenol o'r ferf hod. Y mue yn gwaranuetha
yma fel beif gynorthwyol i  yu llygru.” Ymddyddunion —enw,
shiflluosog, a thestyn y ferf ¢‘y mae.”” Trwy fold y testyn yn
dylyn y ferf, rhaid i'r ferffod yn y riuf umgol, yu ol Rheol 1, Pen,
1. Drwg—atenw. ¥n lygru—swmser presenol o'r modd ane
naberfy nol ; neu gellir ystyried *'y mue yn lvgru® fel amser pres-
euol 0’r modd myunegol, yn sefyll am y ferf “llygra.” Moesau——
enw, yn cuel ei lywodraethu gan y fetf “llygru.” Da—ateuw.

8, Canys myfi yw y lleiaf o’r apostolicn, yr hiwn nid wyf addas
i'm galo yn apostol, am i i erlid Eylwys Dduwo.

Canys—cysylitiad. Myfi—rhagenw dubi, a thestyn y ferf
“yw.” Ywo—umser presewol o'r ferf bod, uc i fod yu y trydydd
persou, er bod ei thestyn yu y person cyntat, min 1@ chaninid y
shagterf yn urei hol, yn ol Rheol 8, Pen, 1. Y—Ymunnod. Lleigf
—ateuw, yu perthyn i “myfi.”” O'r—wuddodind bunnoaol. Apos-
tolion - enw, ya y cyflwr gwrthddrychol, yu cacl ¢i Iy wodrastha
gen yr arddodiad 0,  Yr Awn—rhugeuw peithynol, a thestyn
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y ferf “wyf."* Y mae yon cydweddu &’ flaenorydd “‘myfi”* mews
<hif. ceredl, a phn-rson. yo ol Pen. IV, Nid—rhugferf. Wyf—
amser prescnol ‘o’r ferf bod, ac yn cydweddu 4°i thestyn “yr
hwn.” Addos—atenw, yn penhvn i“yr hwn.” I'm—arddodiad
& rhagenw rlugurwemiul Galw —berf weithredol, yn llywodr-
aethu y rhagenw “ym.” ¥r—rhugferf. Apomzl— enw; yn- yr
un cyflwr o *“ym.” .Dengis ‘“\u” fod y guir a'i dalyno ya yr
un cyflwr «'r gair ’i blaenora; yn ol Rheoll. Pen VIIiI. Am——
eysylltind. Y mue pob cysylitisd yn gofyu berf derfynol ar ei ol,
neill ai yu grybwylledig neu yo ddeulledig felly 'y mae gun “lln”
y ferf “ddartod™ ya ddm.llrdtg ar ei ol. I—arddodisd. Mi—
thagenw, yu cael ei lywodia-thu gan'**i.” Ymaue *“i” yn pofyn
cvdwin leisiol ar ei ol. Byddai yn fwy priodol yagrifenu,if fi.”
Erlid—berf werthredol, modd- anuherfynol. E lvys—enw, yn y
eyflwr gwrthddrychol, yu- cuel ei lywodraethu pun y ferf “erlid.”
Dduw—enw. yo ¥ eyfiwr meddisnol. Y mae D yo ygﬂir "anw"
yn meddalu ar ol *eglwys,” ya ol Pen, VIL

3- Oeyn y byd yma un unig y gobeithin yn Nghrist, truaqf
© 0'r holl ddynion ydym ni.

Os—cyaylitiad. Yn—urddodind, u srferir o flaen enwau o
ysty: penodol, yn ol Rheol 2, Pen. IX. - Y—baurod. Byd—
enw, \nyae fiwr gwrthddrychol, vo cnel ei |y wodraethu gan *yn.?®
Yma—ntenw dangosol pwlh\nnli byd, pa un sydd bab amnser yn
gofvn cynorthwy y bannod. Pn . tnig—rhagferf. . ¥Y—=rhueferf,
i:- exfryngu thwog y rhugferf *vu unix® w’r ferf, yo ol Rbeol -l,

en. 1X. Gobeithiirn—berf ganmhz. Fn—yrddodind fel o'r
blaen, ac y mae yn newid y gydeuin a'i dylyno. i*r satn ffroenuwl,
yn ol Pen. X. Nyhnu—enw yu. ¥ ersfiwr gwrthddrychel, yn uel
ei lywodruethn gnn "yn. Tru«an- stenw, yn y rudd eithafol,
Y mue yn perthyn i’r ragenw ** ui* O’r—urddodiud » bynnod.
Holl—utenw perthynol i ¢ ddynion.”” Ddynion—enw, yu vy cyflwe
gwithddiyehol, yo cael eily wodrsethu gan * 0. Cy fuew idiry ‘@™
i % dd " gan yratenw “hol',” yn ol Pen. X. Ydym—berf. Ni—
shagenw, u thestyn ydym."

4 Eithr pan g0 yn dycedyd fod pob peth wedi en darostiong, am~
lirg yw mas oddi eithr yr hwn o ddarostynyodd bob peth iddo.
Eithr—cysylltiud, yo dungos bod perthynas thwug yr hyn a’i

dyly: & a’r hyn #'i blaenors.  Pan—cysylitiad, yn cysylitu y ddwy

ferf derfynol *¢ yw * u'i dylynant.  Yar—berf. Y mue yma yn ferf

g northw yol i* yu dywedya,” yr hyn svdd yoanmbriodal ; canys

“pis gellic urferyd ¢ yw fel berf gynorthwyol mewn broddeg

gadarnbuol.  Dilanai fod, “mae.”  ¥n dywed,d - berf, modd

‘anuberfynol. #od—berf gysylitindol. Gau uud yw berf yn y
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modd annherfynol yn meddaln cydseininid, dylai y gair thwn fod
yn “bod.” Pob—atenw perthynol i ¢ peth.,” Peth—enw, a
thestyny -ferf “ bod.” Wedi—uarddadiad, yu Nywodraethu y
gair “ cael  sydd yn ddeallediz ar ei ol.. Es—rhagenw rhag-
arweiniol, yn cyfeirio at “ peth.” Tiwy fod vr atenw ¢ pob »
yn gysviltedig & ** peth,” dylai ‘“en ” fod yn unigel, yn ol Pea,
II1.  Darosting—berf. Gellir ysty ried, * bod wedi cael ei didar-
ostwng. * yo ferf oddefol, yn sefyll am, “ y darostyngwyd.” dms.
lwg—ateaw, yn cyfeino. at destin “yw.” Yw- berf Mai—
eysylitind.  Oddieithr—urddodind.  Yr hon—rhagenw, \un. y
cyfiwr gwrthddrychol, yn cnel ei I\ wodraethu gun **oddieithr.”

—rhuuferf, ¥ mae yma yn gwusunnethu hefyd yn le rhngenw
perthynol.  Ddorostyngodd—birf. ¥ rhagferf* u* a gyfo. wid-
jodd y ¢d "*i**dd,” yn ol Pen.. X. Pob—atenw, perthyual |
“$dyn.” * P*agyfnewidiwydi* b gun y terf derfyuol  evfnewide-
iodd,” yu ol Pen. X. Peth—enw, yo y crflwr gwrtrddrychol,
yo cuel ei lywodraetha gan * cyfuewidiodd,” . Iddo—arddihiad
vhagenwol. Y mue ** mai oddieithr yr hwn a ddsto-tyngodid bob
peth idda, yn Furfio testyn y ferl * yw.*

8. Tvachefn ycymerth diifol ef i fynydd tra uchel, «c a ddanges-
] old iddo holl deyrnusvedd y byd.

Trachefn—rhugferf. = F—rhagtert, yu evfrynga thwag y ringe
ferf fla-uorol u’r ferf, yn ol y Pen. 1X.  Cymerth—berf, a aiteiir
weithinu yn lle *“cymerodd.”? Dinfol—cuw. a thestan y ferf
¢ cymerodd,” Ef—rhagenw. agwrthddryeh y firf “ cymeroddn.*
T—arddodwd. Fynydd—ecuw, yu cnel wr dractha gao ** i,”
P nu sydd yn gotve y snin leisiol ur e¢i o Tra  raspferf.
Uchel —atenw. “de—cysylltind. 4 - chagfert. Trwy fod v ey-
sylitiad yo gofyn yr an Fuif o™ A en e o'i ol, dalai hwn fod yo
“y,”yn ol Pen. V. Ddangosodd -beif, a'r ¢ d ** wedi i medd-
alu gan “a." Jddo -urddwlind rhugenwol, - Holl—utcuw,
Deyrnasoedd—enn, u gwrthddiyeh v teef ¢ ddsnzorndd,” a'r
€2 wedi ei meddalu gan “holl,” ¥Y—banuod. Byd—enw, yn
y cyflwr meddianol, )

8. Na thybiwch fy nyfod & dori y gyfraith, neu y proffivydi.

Na—rhagferf. Thybiwch berf a’r ¢ t*™ wedi ¢i throt i'r auin
ehwythol yan *“ na,” yn ol Pen. X.  Fy—rhageuw chagarweiniol.
Nyfod—berf, modd annherfynol a’'r ** d* wedi ei thioi i’r sain
ffroenawl gan ¢ fy.” I—arddodiud. Deri—berf, modd auuherfyue
ol, 2’r ¢t " wedi el meddulu gan*i.”” Y—btmnnod. Gyfraith—
enw benywaidd, a gwrthddrych y feif * tori,” a’r *“c** wedi el
meddulu gan y bannod. Nen—cynylitiad  “ Na” a ddylai
fod, yn ol rieol 4, Pen. IX. Y —buaunod. Proffirydi—enw, yn
yr un cyfiwr a ¢ cyfraith,” yn ol Pen. V. lley dywedir bod cys-
ylltiaid yu cydio enwau yn yr un cyflyrau,
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Canys—csaylitiad. Pa—etenw. Lesdd—enw, & thestyn y
ferf “ bod ” ag sydd yn ddeslledig, a’r “11” wedi el méddala
gan “pa.” J—arddodiad. Ddgn—enw, yn cuel ei lywodraetin
fan “i” a'r “d"” wedi el medduln ganddo. Os—eysyliting

Enill—berf, modd atnodol, sc yn cydwedda &' thestyn el

#g sydd yn ddealledig. ¥r—bammod. Holl--atenw. Fyde-
enw, yn cael el lywodraethu gan y ferf ““enill,” a’r “ b * wedi
ei meddsla gan *“holl.” A—eysylitiad. Cholli—berf, modd
annherfynol, a'r ““ ¢ ** wedi ei throi i'r sain ffroenaw] gan *&.”
Ond dylai  colli ** fod yn yr un modd ag “ enill,” yn ol Pen. V.
@an hyny dylai yr ail aelod fod fel hyn,'‘Os bydd iddo enill yr
boll fyd, a cholli, &c.” Ei—rhagenw rhagarweiniol. Enaid«
enw, yn cael ei lywodraéthu gan y ferf “colli.”” Ki hun—rheg-
enw cyfansawdd.
8. 4 hon yw0 y ddamnedigaeth ; ddyfod goleuni ¥+ dyd, a eharu
oddynion y tywyllwch yn fwy na’r goleuni.
A—cysylltiad. Hon—enw dangosol. Yw—berf. Y—bannod.
Ddamnedigacth—enw benywaidd, a thestyn y ferf “yw,” a'r 4"
wedi ei meddalu gan y bannod. Ddyfod®*—berf, modd annher-
fynol. Niddylasai y ‘‘d ** gael ei meddal Goleuni—enw, ac
y mae yn gofyn rhyw air i'w lywodraethu, os na ystyriwn efyan y
oyfiwr meddianol. I'r—arddodiad a bunnod. Byd—enw, yn
cael ei lywodraethu gan ¢i."* A—cysylitiad. Chars — berf, sc
yo yrun modd a “dyfod,” a’r “c** wedi ei throi i’r sain ffroenawl
gan‘‘a.” O—atddodiad. Ddynion—enw, yn cael ei lywodr-
aethu gan yr arddodiad, a’r “ d * wedi ei medduluganddos ¥
banuod. Tywyllwch—enw, yn cuel el lywodraethu gan y forf
“earu.” ¥ fioy—rhagferf. Na'r—cysylltiad sydd yn dylyny
radd gymharol,gyda b d. Goleuni—eunw, yn cael ei lywodr
aethu gan y ferf ** caru * agsydd yn ddealledig ; megys, ‘A charu
© ddynion y tywyllwch yn fwy na ¢ charu ® ohonynt y goleuni.”
9. Ac o0sbraidd y mae y cyfiawn yn gadwedig, pa le yr ymddengys
yr annuwiol?
Ac—cysylitind.  Os—cysylltiad.  Broidd +—rhagferf. ¥—
rhagterf.—Mae—berf. Y—buannod. Cyfiawn-—atenw, a arferir
* Yn lle arferyd ffurf gysylltiadol y ferf bed, ac enwl y testyn o flaen y Md
mae y Beib' yn tynych yn defnyddio y ffarf uchod, sef gosnd y fert yn gyn
#'r testyn ar ef hol; ond y rhan fynychaf llywodraeihir y testyn gan *“o1”
megys, ** Pan gl;bn hwn ddyfod or Tesn.” Y modd yn mhaun y geiriem =i
hwn a fyddal, “ Pan glybn hwn ddarod i'r lesn ddyfod.”
Arferir y vair praidd weithiau yn anmhriodol yn lle prin a drom ; megys
“ Braidd y gnllem ni ei glywed ef.” *Os draidd y bydd y cyfawn yn gsd-
wedig " “Y mue pob llythyr braidd a ddeibywir yn rhoddi cefuoumeth.” “A
drawdd pad ellir dywedyd ei fod yn cynyddu yn ddibaid.” Prin a ddylal fod
ddwy froddeg flaenuf, @ bron, nen agos, a ddylai fod yn y ddwy ol ot
e, ** braidd nad ellir,” dywedet, * bron y gellie.”
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fel utonw, a thestyn y ferf “ mise.” ¥ gadisedly—atvnw
p,zhynol i “y cyflawn.” Pa le—rhagferf, neu geflir _vstyﬁe&
““pa” yn atenw, & “le” yn euw, yh cael ei lywodraethu gan
wyr arddediad “yn” desllediqs Pr—rhagfetf. ¥Ymddeagys
b d. 4 iol—utenw, a arferir yma ful enw

a the.t.yn y ferf “ ymddengys.”
10. Dyna’t fait oreit o bob* un,

Dyna—berf ddangosol.t ¥Y—bannod. Fan—enw, 4 thestyn
# dyna,” a'r *‘ m ** wedi ei meddulu uan y bannod. Orets—utenw,
y radd eithafol o ** da,” a’r** g ** wedi ei meddalu mewn trefn i'r
atenw gydwedda 4’i enw mewn tenedl. O—arddodiad. Beb—
atenw; a'r“ p* wedi ei meddalu gun yr arddodiad. ‘Un—enw,
Nywodraethedig gan yr rddeddisd. Ya lle, “bob uw,” dylai
fod “o’r cwbl,” .

ADCHWILIAD I'R UNFED BENNOD AR DDEGQ.

1. Pa un ai broddeg unigol ai cyfansawdd yw yr un a rifiod-
wgd 1 2—Unigol.

2. Pa un ai mynegol, ai gofynol, ai gorchymynol ydyw B Pe=
Mynegol.

3. Pa un yw'r testyn ?—Ymddyddanion drwg.

4. Pa un yw'r dyheiriad ?-—Y mae yn liygro.

5. Paun yw'r gwrthddrych ?—Moesuu da.

6. Pa un ai broddeg uniongyrch ai gwrthdredig ydywe—
Uniongyrch.

7. Paun ai unigol ai cyfansawdd yw y froddeg a rifnodwyd
2 ?>—Cyfansawdd. -

8. O ba sawl broddeg unigel v mae yn gyfansoddedig >—O dair.

9. Pa un yw’r gyntaf P—Myfi yw y lleiaf o’r apestolion.

10. Beth yw testyn y froddeg yna ?—Myfi. -

11. Beth 'yw'r dyheiriad ?—Yw y lleiaf o’r apostolion.

12. Pa un yw yr ail froddeg unigol ?—~Nid wyf addas i'm galw
yn apostol. '

® Bal & gyflawnir yu fygych yw arfered gobar 01 'y radd eRthafef; mszya
“ Dyna’r fan orea 0 bob un;” ‘‘J bob ineddygintaeth dyma’r an mewy
affeithiol.” Jellir gweled yn rhwydd, aénd crutfu ychydig, fod y gosodiadan
Nyh yn kollol afresymol. Y mue'r pethana ¢yhharic yn y radd eithafol
yn cael eu rhestra ol gyda'n gllydd, re! y nodwyd tadal. 81.; Iy, y mwe y
Peth & nodir allan yn benodol yn perthyn it rhestr & grybwyllir ar ot yr
arddodiad o, a rhaid bod dau wrthddrych o 'eiaf yn gynwysedig yn y rheste
onidé nis gall fod cymhariaeth. Yn awr nid yw pob yn cyfeirio yn wifon=

hol ond at un gwrthddrych ; y mae ya eglur gan hyny tod ei ddefuydd-
yn anmhriodol. Dylid dywedyd, * Dyn:’r fan oreu o'r ewbl;” “Ow
ho;l ?ddyx‘i’nham_n dymn": ﬂ.yl;n:“;i;‘:mim" rhad fynychal, yn ated
mae djma, ne , liynd, a . Y af,

nn.yuywmwmmﬂmm.umw
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13. Beth yw testyn y froddeg yna?—7%5, ag sydd yn ddeall-
edig ar o] wyf.

14 Beth yw'r dvheiriad ?—Y froddeg oll oddieithr £,

Ddlé. Pu un yw'r drydedd froddeg ?—Darfu i mi erlid eglwys
aw. :

16 Beth yw'r testyn >—I mi. '

17. Beth yw'r dyheiriad 2— Erlid,

18. Beth yw’r _wrthddrych ?—Egiwys Dduw.

19. A ydych chwi y2 cofio pa ranau-ymadrodd sydd yn
eveylitu broddegau unigol, fel ag i'w gwoeyd yn froddeg gyfan-
saw id ?—Ydwyf;—rhag-nwau perthynol, cysylltixid, a’r ferf bod.

20. Pa ranau ymadrodd a gysylitant y tair froddeg unigol a
enwyd. fel ag i'w gwueyd yn un froddeg gyfansawdd ?—Y-rhag-
enw perthyuol yr Awn. a'r cysylltiad am.

21 Beth yw detnydd v cysylltiad canys, yn y dechren ?—C
sylliw’r fioddeg neu yr adnod 4'r adnod sydd o'i hlaen.

22 Pa an ai uoigol ai cyfansawdd yw'r froddeg a rifnodwyd
3 ?—Cytansawild. ! N

23. O ba sawl broddeg unigol y mae yn gyfansoddedig ?—O ddwy.

21 Beth yw'rgyutaf?~ Yn y byd yma yn unig y gobeithiwn
yo Nghbrist .

25 " Beth yw'r testyn ?— Ni, dealledig ar ol gobeithiwn.

26. Beth yw'r dvheiriad ?—Y froddeg oll oddieithr ni.

27. Beth yw yr ail troddeg unigol >—Truenusaf o'r holl ddyn-
on ydym ni.

2X. Beth yw'r festyn 2 — N

29 Beth yw'r dyheirind 2—Y froddeg oll oddieithr ni.

30. Pa ran.ymadrodd sydd yn uao'r ddwy froddeg hyn 2—Y
ey« litind os

31 P advlanwad v mae’r cysylltiad hwn yn ei gael ar y brodd-
egnu hin 21—k u gwneyd yn amodol.

32 Pa un »i unigol ai cyfansawdd yw'r froddeg a rifnodwyd 4 ?
—Cytarsawdd,

O:M. O ba sawl broddeg unigol y mae yn gyfansoddedig ?=—
bed ir

34 Heth yw'r gvntaf ?—Y mae pob peth wedi ei ddarostwng.

3> Beh yw testyn y froddeg unigol yna — Pob peth.

36, Beth yw'r dyheiriad 2>—Yr holl froddegoddieithr y testyn.

47. Beth yw yr ail fioddeg ?~~Y mae yn dywedyd hyuny.

48 Heth yw testyn y froddes yoa?—Ef, dealledig ar ol *‘y mae."

39 Beth yw'r dyheiriad P—Y mae yn dywedyd.

40 Beth yw'r gwrthddrych 7—Hyny (sef, fad pob peth wedi
ei ddsrostwug  &ec.)

4). Beth vw'r drydedd froddeg ?— Amlwg yw mai oddieithr Daw.

42. Beth yw testyu y froddeg yua ?—Mai oddieithr Duw.
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43. ‘Beth yw'r dyheiriad P—Amiwg yw. .
44. Beth yw'r bodwaredd froddeg ?—Efe a ddarostyngodd bob
peth iddo. .

45. Beth yw testyn y froddeg yna ?—Efe, sef yr hwn.

46. Beth yw'r dyheiriad 7—A ddarostyngodd.

47. Beth yw'r gwrthddrych ?—Bob peth.

48. Pacirisu a gys)lltant y broddegau unigol yna?—Y cy.

sylltiad pan, y ferf gysylltiado! dod, a'r rhugenw perthynol a.

49. Pa un ai unigol ai cyfansawdd yw'r froddeg a rifnodwyd
5 2—Cyfanswdd.

50. O ba sawl broddeg unigol y mne yn uynwwysedig ?— 0 ddwy,

51. Beth yw'r gyntaf ?—Cymerth diafol ef i tynydd tra uchel,

52. Beth yw testyn y froddeg yna ? — Diafol. :

53. Beth yw'r dyheiriad ?— Cymerth i fynydd uchel.

54. Beth yw'r gwrthddrych ?—Ef :

55. Beth yw yr ail froddeg P—Dangosodd iddo holl deyrnas-
oedd y byd.

56. Beth yw testyn y froddeg yna ? —Diafol.

57, Beth yw'r dyheiriad ?— Dangosodd.

58. Beth yw'r gwrthddrych >—Holl deyrnasoedd y byd.

59. Pa air sydid yn eu cysilita 2 —V cy-ylltiad ac.

60. Pa un ai unigol ai cyfansandd yw'r froddeg a rifnodwyd
6 ?—Cyfanrawdd.

61, O ba sawl broddeg unigol y mae yn gynwysedig ?—0 ddwy.

62. Beth yw'r gyntaf ? —~Na thymuch fy nvfod i dori y gviraith.

63. Beth yw teotyn y froddeg yuu!-- CAwi, dealledig ar ol
tybiwcA.

64. Beth vw'r dyheirind $—Na thybiwch.

65, Beth yw'r gwrthdidrych ?2—Fy nytod i dori y gyfraith.

66. Beth yw yr ail troddeg? —Na thybiwch fy nyfod i dori y
proffwydi

67. Pa fath froddegaun unigol yw y ddwy hyn >—Gorchymynol.

68. Pa air sydd yn cu cysylita ?—Y Cysylkiad nes, yr hwn a
ddylai fod yn na.

69. Pa sawl broddeg unigol sydd gynwysedig yn y seithfed
froddeg 2—Thir.

70. Pa rai ydynt !—Enilla yr holl fyd—cyll ei enaid ei bun—
pa lesdd yw hyny iddyn ?

Tybdir ein bod wedi rhoddi digon o gynllunian { allnogi yr efrydydd { ddad-
gysodi broddegau I'w rhanau cyfansoddawl. Fe'l cynghorir i wneyd ei hua
yn gyfarwydd yn y gorchwyl hwn, megys y moddion goren i'w ddwyn i amuy®.
red yn drwyadl natur a chyfansoddiad broddegau. Gan fud pob traith ag
ymddyddan wedi el wueyd i fyny o gynulliad o froddegau, y rhai o unnlyniad
ydynt y prifgyfryngan trwy ba rai y trosgiwyddwr ein ineddylisu y mse yn
amiwg pa fwraf hysbys y byddom o’u natur a'n cyfansoddind, mal mwyaf
medrus y byddwn yn y defoyddiad obonynt er cyflead eio hamrywivlsyniadau,
s mynegiad cin bangenion.
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TONYDDIAETB.—PMBOM.
TONYDDIAETY sydd gywwysedig o ddwy ran; § fivéhaf
yn tracthu ar Acen, Mesur;, Pwyslais, Gorphwysiad,
@ Goslef; a'r olaf, ar Reolaw Barddonimeth,

PENNOD 1.
AM AcEX,—Of dccent,

AcEN yw y dodiad o fwy o rym ar un sill mewnt gair nag
ar y lleill ; megys, ‘¢ Yagrifen.”

Er deall natur acen yn berffaith rhaid i ni fod yn hysbys o'r
briodoledd houo a berthyn i'r llais ag sydd ynh gwabanisethu
seiniau parabl oddiwrth seiniau cAu, yr hon, oddiwrth fod y llais yn
Nithro o sain ts i un uwch, ac 0 un wwch i un is, y gellir ei galw
yt lithtiad y lials. Wrth gana y mae y llais yn dal ar un sain,
ac yna yn cymeryd cam, fel pe byddai, i sain arall; ond wrth
barablu y mae y llais yn lithro i fyny ac i lawr yn barhaus ; wrth
seinio y gair perchenny, er engraifft, nid yn unig rhoddir mwy o
bwys ar y sill ganol, ond fe’i seinir mewn cywair uwch na’r eill.
Qelwir y codiad yma yn acen lem neu ddyrchafedig. Mewn
broddeg neu ebiaith (pArase) seinir y sill acenedig weithiau n is,
er gyds mwy o rym, na'r sillau ereill; megys, * Pwy cedd Iosn
Pedpddivr P*  Gelwir y gostyngiad yna yn acen drom neu
ddisgynedig. ,

Y mae pob gair a fyddo yn cynwys mwy nag un sill, yn medda
sill acenedig. Mewn rhai ieithoedd y mae y rheolau ag sydd yn
dapgos ar ba sill y mae yr acen i'w dodi, yn ¢ra lluosog, ac mid
yohydig o amser a lafur sydd yn sngenrheidiol i'w dysga. Ya
yr isith Seisnig, er engraifft, y mee yr acen weithisu ar y sill
gyntaf o eirisn tairsill, weithisu ar yrail, ac weithiau ar y drydedd,
‘ynol fel y byddo y rheolau yn gofyn; megys, orafor, spee-
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telor, magazing. Qndyn yv isith Gymreig wid ass ed un vheol
yn porthyn i asodisd yu acen ; sef, ¢i bod § ddisgyn yn gysen an y
ol mesqf i'r olaf. Felly oa chwanegir sill &t air dwysill, fa sy,
muda yr acen o'r sill gyntaf i'r ail; os ghwanegir sill arajl, fo
sywada i'r drydedd. Yn y modd yma symuda ya mlsen yn
rhoslpidd yu ol fel y bydde thif y sillan yn chwanege; megys,

Sl 1 .. ogrif :

-~ 2 « Jyagrifen
— 3 .. [ysgriféned

— 4 .. ysgrifenadig

Nid oes ond ychydig eithriadau i'r rheol hon. Y prif rai a
flurfir trwy uno terfyniad o berf, a therfyniad ad enw, 4'r sill
acenedig a'u blacnerank; megys, cewigid (yn lle caniataé),
Ueirdd (yn lle lisiaad), llesdd (yn lle Uepaad).

PENHOD 1L
Ax Fzsuz.—-O0F Quantity.
MzsuR yw amser sain sill.

Y mae i’r unseiniaid oll, mewn geiriau unsiil yn diweddnr‘
chydsain, sain hir a ber ; megys, ¢4d, call, b8dd, pen ; Atr, dim ;
UWlog, pont ; phr, pump; gibr, frorn; dfm, Ayn.

Pan fyddo unseiniad yn diweddu gair unsill, y mae bob W
yu hir; megys, da, gwe, ni, to, tu, llw, t.

Arwyddnodir unseiniaid hir weithiau fel hyn,~—4,8, 5,0, 0W1;
a rhai byr fel hyn,—3, ¢, i, 9, , W, .

Y brif adwy yn nghelfyddyd ddarllenol y Gymraeg, yw y diffyg
© arwyddion neu reolani ddangos y gwahaniaeth rl;wn‘ gpirhn
unsill hir a byr. Gall estron, ond ‘wneyd ei hun yg hyddysg yn
yr egwyddor Gymreig, ddysgu darllen ein hisith gyda rhwydd.
inedb'a phriodoldeb o ran sain ac acen, ond nid oes un llyybriddq
ddyfod yn hysbys o femnn gelriau ungill,

'rrwyfodnmini.id,nnswedd w unsill hob amser yn hiz,
pl fyddgi achos i'w harwyddnodi hwy. Mewn geiriau ar
y mae yr gnseipiajd bron b amger yp fyt, felly y mugdrh&
papill nm troi yg {yr wrth chwanegu sif 3 mogr, bedd, bedd.
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au; dfn, dynion. Yr unig amser ag yr arferir y sain hir mewn
guir awrysill yw, pan yr scenir unseiniad & ddylynir gan unsein-
jad arall; megys, lleihiiodd ; nen ynte pan y mae i’r gair ddau
ystyr; megys, tonau, chou, tanau,

Ni ddefoyddir y n8d hirsain yn bresenol mewn geirisu unsill,
oddieithr y cyfryw sg y buasai dodiad y sain fer iddynt yn cyflen
ystyr gwahanol ; megys, car, vlin, tdn, tdn, hjn.

Nid oes un angen am urwydd y sain fer yn y Gymraeg; felly
gellir ei ddeol yn gwbl.

PENNOD IIL
Ax Bwyrats.—Of Emphasis.

PwrsLais, fel y bwriadwyd i'r enw arwyddo, yw gosod-

iad y llais gyda mwy o bwys a chyflawnder ar ryw air

peu eiriau penodol mewn broddeg. = Rhaid i'r gair

gvysleisiol weithiau gael ei wabaniaethu gan ryw dén
nodol, yn gystal a coyda mwy o rym.

Defnydd acen yw rhwymo siluu yn nghyd, mewn trefa 1 alla
gwahanisethu geiriau oddiwrth en gilydd. Defoydd pwyslals
yw gwneyd ystyr broddeg yn amlwg.

Gellir dosbarthu pwyslais i ddau fath, sef gwan s chryf. Wrth
ddarllen yr ydys yn adrodd rhai geirian unsill yn wanaidd a chyf-
lym, yn gymhwys fel yr yuganir sillsu diacenedig mewn geiriau
amrysill ; ac yr ydys yn pwyso ar eirian unsill ereill, fel y gwreir
ary sillau acenedig. Y geiriau & ynganir felly yo ysgafn ydynt
y rhanau-ymadrodd manaf, megys y bannod, y rhagferfau,
yr arddodiaid, y cysylitiaid, &c.: a'r rhai & adroddis gyda mwy o
rym ac eglurder, ydyut yr enwau, y berfau, a'r geiriau mwyaf
arwyddocaol, Er engruifit, cymerwn y geirjau canlynol o efengyl
Toar; “Yn y dechreuad yr oedd y Gair.” S8ecinir yn y y2
wanaidd a chyflym, fel y sill de sydd yn eu dylyn; a’r un modd
y geiriau ag sydd yo dylyn y guir dechreuad, nes y dcuwn
at yreaw Gair, pa un a gynanir yn rymas ac eglur, fel y sill
chreu yn y gair dechreund. Wrth bwysleisiad o’r fath yma, ps
un, o ran ei ffarfiud, sydd yn gymhwys.yr an fath agacen, ond el
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fod yn dvgwydd ar eiriau unsill, y meddylir y pwysluis gwan,
‘Wrth y pwysluis eryf, y meddylir yr un peth ag ystyr cyffredin a
mwyaf priodol y guir; sef, gosodiad ¥ lluis gyda grym neillduol
&r ryw zir neu eiriau penodol.

Rhoddir v pwysluis yn fynych ar eirian evferbyniol ; megvs,
A gerddasoch chwi i’r dref?"* “ Nadde, marchoyneth u wnneth~
ym.”—* A gerddasoch ohwi i'r drefp* Naddo, ond gwnueth
fy mrawd hyny.”—%“A gerddasoch chwi i'r dref?” * Naddo
ddim cy» belled.” Rhoddir y Pwyslais weithisu ar flienddodiaid
geiriau ciferbyniol ; megys, “ Efe u heuir mewn Uygrediyaeth,
ac a gyfodir mewn anllygredigaeth.”

Mewn trefn i'r darllenydd ullu gosod ¥ pwyslais yn briodol, y
mae yn angenrheidiol iddo ymdrechn cyraedd amgy ffrediad
eywir o vatyr yr hyn y mae yn ei ddarllen 3 canys v mue dodiad y
Ppwyslais gyda phrioldeb cywir, yn ymurferiad parbaus o synwyp
da a svlw craffus.

Y mae un-bai ag y mae yn neillduol briodol i rybuddio y dar.
llenydd rhagddo, sef hwaw o arferyd gormod o eiriay pwysleisiol.
Ya unix tewy fod yn gynil yn yr arferiad ohonynt y gellir rhoddi
priodol bwysiddynt. Os byddant yo dygwydd yn rhy fynych ;08
bydd llefurwr nen ddarllenydd yn ymdrechu gosod pwys mawe
ar bob peth a adrodds, trwy luaws o bwysleisina grymus, nyuia
ddysgwn yn fuan i beidio 4 thslu nemawr o sylw iddynt, -

PENNOD 1IvV.
Ax ORPEWYSIADAU.—Of Pauses.

GoRPEWYRIADAU ydynt attaliad ¥ llais, er nodi allan
mewn modd deallus wahanol raniadau yr ystyr, ac i
ganiatau i’r llefarydd gymeryd ei anadl,

¢ Y mae gorphwysiad yn wir angeorheidiol i’r llefarydd, heb yr
hyn ni ddichon iddo barablu yn hir. Yn mhob math o ddarllen.
iseth ac areithyddiseth, y mae trefoiad yr anadl yn gofyn cryn
lawer o oful, fel ag i beidio 4 gosod angenrhaid arnom i wahanu
y geirisa hyny oddiwrth eu gilydd ag sydd yn meddu cysylltiad
mor agos fel y dylent gael eu traethu 4’r un anadliad, ac heby
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gradd llelof o wahanjad. Y mae llgwer o froddegen yn cael em
Lianafu yn druenus, agrym y pwyslais ei lwyr golli, trwywaeatbny
y gwubaniadau mewn lleoedd anmbriodol. I ochel hyn, dylst
pob un, tra yn llefaru neu yn darlies, fod yn dra gofalus i ddar-
parn cyflawnder o anadl gogyfer 8’r hyn sydd ganddoi’w draethu.
Camsyniad dirffawr yw tybio na ddylid cyrchu yranadl ond yn.
unig ar ddiwedd brpddeg, pryd y canigteir i'r llaiy ostwng.
Gellir yn bawdd ei gasglu yn y cyfyngau yn nghapol y froddes,
Tle na attelir y llais ond am funudyn; a thrwy y teefoiad hwe
gellir bob amser gael ystor digonol i ddwyn yn mlaen y froddeg
RAwyaf, heb attaliadan anmhriedol.

Dylid flurflo gorphwysjadau, wrth ddasllen pharabln ya
gyhoeddus, yn ol y dull yo mha un y byddwn yn adrodd eip
meddylisn mewn ymddyddanipn cyffredin; ac pid ya ol y dall
celfyddydol caeth ag ydym yn ei gyraedd t!rw}ddullen Llyfran
yu ol y gwahannodiad cyffredin. Ni fydd mewn un modd ya
ddigonol sylwi ar y nodau a atferir wrth argraffu; genys y mae
y rhai hyn yn mhell oddiwrth amlygu yr kall orphwysigdan 8.
ddylid eu gwneyd wrth ymadroddi. Sylwad gorfauylaidd ar ¥
gorphwysleoedd hyn, afu o bosibl yn pw achde o undesiveth,
trwy arwain y darllenydd i.gyfelyb, dpn wrth bob attalagd, ac1
ddisgynsain unffurfiol wrth boh.diveddnod. - Prif ddefaydd yr
attainodau yw cynorthwyo y durllenydd i gapfod y gystrawisgth
ramadegol; ac nid ydyw ond yn unig megys ail wrthddrych
iddynt reoleiddio ei barabliad.

Er peri bod gorphwysiadau yn hyfryd s mynegol, y mae ya
rheidiol nid yn unig iddynt geel eu gwneyd yn yr iawn le, ond fod
tdn brigdol yp cydfyned § hwyat, tewy yr hyo yr arwyddoseir
natur y gorphwypiadsy yme.ye lewer muy. na.thrwy eu hyd, yr
hyn pi ellir ond anfypyeh ei fesun yo gywic. Weithian, attaliad
byr yn upig o’y Jais spdd ya heiodal; waithian, y mae gradd; o
::';lwnhd 9 yllais yn ofynol ; ae weithisg, 7 40 2’ deisgymesia

duol hyny ag sydd yn dynpdi y froddeg.gp orphenediss ¥
¥ boll achosion hyn, yr ydym i teqleidgio ain happin twwy yutye:
fed y dull yn mha un y, dysg anisn wl Lisfarn pen yo. yaddsdige
y= gywir a diffifol gydag ereill, .
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Rheol gyffredinol ydyw, y dylat y gorphwysiad attaliol gael el
ddefanyddio pan fyddo yr ystyr yu annghyflawn ; a’r gorphwysiad
terfynol, pao fyddo yn orphenol. Ond y mae ymadroddion yn
y rhai, er bod yr ystyr yn annghyflawn, y cymer y liuis y gor-
phwysiad terfynol yn hytrach na’r attaliol ; ac ereill, yo y rhai y
diwedda y froddeg gyda’r gorphwysiad attaliol.

Rhbaid peidio & chymysgu y gorphwysiad terfynol gyda’r dis-
gyniad hwnw yn y llais & pha un y mae amryw ddarllenyddion
yn unffurf yn diweddu eu broddegau. Nid oes dim yn fwy
dinystriol i briodoldeb a chadernid na hyn. TOnau a throadan
y lluis, ar ddiwedd broddeyg, a ddylent gael ea hamrywio yn ol
natur gyfiredinol yr araeth, a chyfansoddiad ac ystyr neillduol y
froddeg. Mewn adroddiad diaddurn, ac yu enwedig mewn
ymresymiad, ychydig sylw o'r dull yn yr hwa yr adroddwn ffaith
nea y cynaliwn reswm mewn yinddyddan, a ddengys ei bed yn
aml yn fwy priodol dyrchafa y llais na'i ostwng ar ddiwedd
broddeg. Y mue rhai broddegau wedi eu cyfansoddi yo y fath
fodd ag y gofyn’y geiriuu diweddaf drymach pwyslaie nag norhyw
wn o'r rhai bluenorol ; tra y goddef ereill en diweddu gyda sain
dyner ae araf. Lle nad ces dim yn y syowyr yn‘gofyn i’'r sain
ddiweddaf fod yo ddyrchafedig neu bwysig, bydd disgyniad
esmwyth, digonol i amlygu bod y synwyr yu orphenedig, yn
briodol. Ac mewn darnasa serch-gyffrous, yn enwedig y rhai
cwynfanus, tyner, neu ddifrifol, bydd i d8a y nwyd yo fynych
ofyn disgyniad mwy fyth yan y llais. Y drefn oreu i ddiwygioy
ddisgynsain unffurfiol, yw darllen yn fynych ymadroddion dethol-
edig, yn y rhai y mae yr laith yn llem, a'r gwrthosodiadau (anti-
theses) yn fynych wedi eu dwya iddynt; a rhanau rhesymiadol,
neu’r cyfryw ag sydd yn llawn o arholion, nea fanllefau gwresog.

PENNOD V.
Au OsLEPAU.—Of Tones.
Wrra Oslef y deallir, cyweiriad y llais i nodi anian y
syniadau a draethir.

[
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Y mae acen & mesur yn perthyn i gynaniad geiriau ; pwyslais
a gorphwysiad, 1 ystyr broddegau ; tra y mae goslef yn perthyn
i deimladau y llefarydd.

Y mae pwyslais yo effeithio ar rai geiriau ac ebieithon neilldu-
ol A gradd o don neu dreigliad y llais; ond y mae goslef yn
effeithio ar froddegau, ac weithiau hyd yn nod ymadroddion
eyfain.

Gresyn na ymdrechid symud ymaith yr hen arferiad annymunol
hwow ag sydd etoyn parhau yn ein hysgolion, sef darllen pob
rhan o’r ysgrythyrau 4 thén hirllais, drymllyd, a difywyd, heb
wneuthur un gwahaniseth rhwng yr ymadroddion mwyaf dwys
a'r rhai mwyaf bywiog. Darllenir y bygythiadau mwyaf dy-
chrynllyd ac ofnadwy, a’r addewidion mwyaf cysurlawn a gogon-
eddus, yn gwbl yn yr un doén a llais; acy mae hyn yn llawn mor
wrthun ac anmhriodol a phe byddai i flaenor canu arwain y
cantorwyr i ganu tdn ysgafu, bywiog, a gorfoleddus, ar y geirian
dwys a sobr hyny,—

“Wele’r dydd ofnadwy’n dyfod, &c.”

Y mae yn ddilys y dylid darllen pob rhan o'r gair sautaidd
gyda symirwydd s difrifoldeb ; ond nid yw t6n birllaes, duchan-
llyd, yn un arwydd o hyny, mwy nag yw y darlleniad mwysf
bywiog a chyflym.

Gan fod geiriau a broddegau wedi cael en llefaru oddiar wahanol
ysgogiadau y meddwl, ni ddylid arferyd yr un llais gyda phob
ymadrodd. Y mae rhagluniaeth nid yo unig wedi ein cynysgaethu
4 pheirianau ymadrodd i drosglwyddo ein meddwl, ond wedi ein
meddianu & pheirianau i amrywio ein llais i fod yn gyfunol Ag
ansawdd yr hyn a lefarir genym ; ac fe ddylem, pan yn darllen
unrhyw gyfansoddiad, ymdrechu dwyn ein hunain i bersonoli y
llefarydd gwreiddiol o'r geiriau, fel pe byddem yn yrun amgylch-
jadau ein hupain, :

Gall dyfyniadau o alarnad brydferth Dafydd uwchben Saul a
Jonathan, fod yn ddefayddiol fel cynllun i egluro yr hyn a ddy-
wedwyd ar y pwnc hwn :—

¢ 0 ardderchogrwydd Israel, efe a archollwyd ar dy uchelfsoedd
dl: pa fodd y cwympodd y cedyra
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“‘Nac adroddwch hyn yn Gath ; na fynegwch hyn ya heolydd
Ascelon : rhag llawenychu merched y Philistiaid, rhag gorfoleddu
o ferched y rhai dienwaededig. .

“ O fynyddoedd Gilboa, na ddisgyned arnoch chwi wlith na
gwlaw, na maesydd o offrymau: canys yno y bwriwyd ymaith
darian y cedyrn yn ddirmygus, tarian Saul, fel pa buasai heb ¢i
eneinio ag olew.”

Y gyntaf o’r rhanau hyn a esyd allan dristwch a galar; am
hyny y mae y sain yn isel. Y nesaf a gynwys archiad bywiog, a
dylai gael eillefara yn llawer uwch. Yr ymadrodd arall, lle y
gwna efe gyfeiriad serch-ddeffrous at y mynyddoedd ar ba rai y
lladdwyd ei gyfeillion, a raid gael ei ddatgan mewn sain lwyr
wahanol i'r ddau flaenaf; sef, nid mor isel a’r cyotaf, na chwaith
mor uchel a’r ail, ond mewn llais gwrol, grymus, ac eto yn gwyn-
fanus. Yn debyg i hyn y dylid gwneuthur amrywiaeth yn y llais
fel y bydd ansawdd yr ymadrodd yn gofyn.

Serch a osodir allan 4 1lais araf, esmwyth, llednais, a hynaws;
digllonedd, & 1lais cryf, garw, llym, ac angerddol ; lUawenydd, &
1lais bywiog a melysber ; fristwch, A sain isel a galarus; ofn, &
sain arswydol a chrynedig ; eondra, & sain hyderus, diarswyd, a
dyrchafedig: ac felly bob cyffroad arall yn gyfatebol i’'w anian.

Un o brif bynciau darlleniaeth yw darllen pob rhan fel y
caffer allan y meddwl a'r teimlad a fyddont yn gorphwys yn y
gyfryw ran. ’

PENNOD VI,

RHEOLAU BARDDONIARTH.—The Rules of Poetry.
GsLLIR rhanu Barddoniaeth Gymreigi ddau ddosbarth gwahan-
ol; sef, Mydryddiaeth a Chynghanedd, neu Gerdd Dafod.

1 MYDRYDDIAETH.

Mydryddiaeth yw trefniad rheolaidd a phenodol sillaw
acenedig a diacen.

Mydr sydd o ddau fath ; sef, Odl a Mydr annghyf-
awdl. Pan fyddo sill olaf pob dwy linell yn meddu yr
un sain, fe'i gelwir yn odl ; amgen, fo'i gelwir yn fydr
annghyfawdi.



g:r&nn a gorphwysiadau ydynt ranan eyfansoddawl
m;

Corfanau ydynt nifer penodol o sillan. Cynwysant
¥ gyfiredin ddwy sill, un yn acenedig ar llall yn ddi-
seen ; ord weithiau cynwysant dair sill, un yn acenedig
a’s ddwy arall yn ddiacen.
Y prif gorfanau sydd o dri math ; sef, corfan rywiog,
oorfan talgrwn, a chorfan cryck ddisgynedig.
Y corfan rywiog a ffurfir o ddwy sill. y flaenaf yn
aoenedig, a’r olaf yn ddiacen; megys, canu.
Y canlynol sydd benill wedi ei ffurfio o gorfanau rywiog:—
Cariad - gynt yn - flin gan - chwareu,
Gorwedd - wnaeth yn - mhlith rhos-ynau ;
A gwen-ynen - oedd yn - huno
Rhwng y - dail heb - wybod - iddo.

Y corfan talgrwn a ffurfir 0 ddwy sill, y flaenaf yn
ddiacen, a'r olaf yn acenedig ; megys, Glankd.

Y canlynol aydd benill wedi ei ffarflo o gorfanau talgrwn :—

Ar - gopa - craig, wrth - olen - gwan ¥ - loer,

Ei - baban - gaed yu - farw - ac yu - oer;

A’f - ddagrau'n - id try-loew - ar ¢i - rudd,

A'l - ddwylaw - bycAain - rewent - wrth y - pridd,

Corfan crych-ddisgynedig a ffurfir o dair sill, y flaenaf
yn acenedig, a’r ddwy olaf yn ddiacen ; megys, Gwerth-
fawr yw.

Nig gellir- cael y corfan hwn ar un geir \mi’gol yn ein hiaith;
ond fe't dygir i fewn mewa eyfansoddiant, fel y gelwir yn y penill
canlynol's— )

Draw, - draw ar y - cgfafor, ar - noson ddd - cer
Roedd - cweh bagh yn. - hwylio, heb - seren n+ - Uoer ;
A - rhuad y - fonau, 't - gwynioedd, a’r - gwlaw,

A - lan wal fyn-wesau y - morwyr o - fruw.

Pwy bynag a8 ewyllysiont gael golwg ar y gwahamol fesurew a
fafic o'r carfanau rhag-grybwylledig, edrychent i Ramadeg
Cerddoriaeth Ieuan Ghan Alarch, & Drych Barddoaol Caledfrynm,
a Chyfrinach y Beirdd, gan Iolo Morganwg.
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Y ganlynol sydd engraifft o fydr annghyfawd] s

Wrth rodio unwaith ar hyd lwybrau gwyrdd
Y fynwent fr oddeatu Rhydwen hoff,
Tra yr edrychwn ar y meini cain
Lle cawu fynegiad am y mawrion ral
A huanant isod, cruffwn ger ty llaw
‘Dywarchen wlithlas arwydd mei tylawd
A disluilawg oedd y gwladawl laue
A gleddid yno ; addas i’r futh un
Ei ben nrphwyuw. neilldu id:l y balch.
[

Y mae dau fath o orphwysiadau, un it synwyr, a
¥all i’r beroriaeth. Gellir galw y blaenat yn erphwys-
iadau attaluodol, a’r olaf, yn orphwysiadau cynghanel.

Y gorpi.wysiadau att,alnodol yw y rhai hyny a wneir
ar ol yr attalnodau,

Gellir adranu y gorphwysmdau cynghanol i'r gor
phwysmd te fynol, a’r gorphwysiad gwrthderfynol. Y
mae’r rhai hyn weithiau yn cyd-daro &'r gorphwysiad.
attalncdol,ac weithiau yn meddu cyfilwr annibynol; hyny
yw, yn bodoli lle nad oes un gorphwysiad yn y synwyr.

Y gorphwysiad terfynol a gyn.er le yn niwedd y lhnell
ac a noda y mesur ; y gorphwysind gwrthderfynol &'i
rhana i ddosbarthiadau cyfartal neu annghyfartal.

Rbaid gwueyd y gorphwysiad terfynol yn niwedd pob
Hinell, hyd yn nod pan na fyddo y synwyr yu gofyn un.
attalnod. Y gorphwysiad hwn yu unig sydd, ar lawer o
ac;gelon, yn nodi y gwabaniseth rhwug rhyddiaith a
mydr.

Y gorphwysiad gwrthderfynol a gymer le yn gyffredin
ar ol y bedwaredd, y bumed, neu y chweched sill .mewn
mydr arwraidd, neu ddegsill.

Ar y bedwaredd sill ; megys,
Mewn hyfryd le,” o gyraedd swn y byd,
Y trigai®n llon’ forwynig dég ei phryd.
Ar y bumed «il1; megys,

O'r braidd, er craffu,” gull'sid dweyd ar g’oedd
Pa un ai dm ai angyles vedd.
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Ar y chweched sill ; megys,
Ond wo wnaeth rid® oedd ar ei d,—
A bnf:{mdd y gAn‘yo”tiwmynwes brudd !gl'ud ’
II. CERDD DAFOD.

Y Maz hon yn drefn ag sydd yn perthyn yn neillduol I’r Gy-
mraeg; ac ni arferir ond y dosbarth hwn o farddoniaeth yn unig
g8 restr lluosog o feirdd Cymru. Tybiwn fod y rhan fwyaf o
gynyrch yr Awen yn y dyddiau hyn yn gyfansoddedig yn y
mesurau caethion ; ac oddiar yr ystyriaeth hon ein cymhellwyd
1 osod gerbron y darllenwyr reolan Cerdd Dafod, mewn modd
mor fyr, ac eto mor gynwysfawr, ag y medrwn, mewn trefn.i'w
galluogi i farnu yn well am gywirdeb y cyfryw gyfansoddiadau, ae
archwaethu eu ceinion.

Rbanau cyfansoddawl Cerdd Dafod ydynt, Odl a Chy-
nghanedd.

oDL. )

‘Wrth odl y meddylir, cydatebiad seiniau mewn sillau,
yr hyn a gyflawnir mewn dwy ffordd ; sef, trwy unodii
& phroestio, .

Unodli yw bod sillau o’r unrhyw yn cydateb, naill ai yn nghanol
braich, neu yn y brifodl, fel poeth a noeth.

Proestio yw bod cydseiniaid yn cydateb yn y brifodl, tra y bo'r
unseiniaid yn newid, fel beth a nyth.

Wrth brifod]l y meddylir, y sill olaf mewn braich,®
ps un a odla &’r sill olaf mewn braich arall.

CYNGHANEDD.

Cynghanedd yw cydatebiad oydseiniaid a seiniau
mewn braich.

Dwy brif gynghanedd sydd ; sef, cynghanedd groes, &
ehynghanedd unodl neu sain.

Cynghanedd Groes.

Y mae’r gynghanedd groes o dair rhyw ; sef, cross
rywiog, croes o gyswilt, a chroes ddisgynedig.

1. Croes rywiog a genir wyneb a gwrthwyneb, & hi ydyw yrorea

® Wrth fraich neu fan y moddylir linell
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‘o'r cynghaneddion, trwy fod yr holl gydseiniaid sydd ynddi ya
gydatebol ; fel hyn,—
mi cedrwydd MoOn....wyned
m?l: M0On, cydradd & mi.. MMM
Neu yn gyfan fel hyn,—
Cydradd 8 mi cedrwydd Mén... cdr ddm—ecdr ddm
DA Eryri, dewr wron ... .drr—drr
Mwyddl&n,qdnddlﬂ cdrdim—cdrdim
Dewr wron dt Eryri.. sdrr—drr
2. Croes o gyswllt y gelwir braich yo yr hon y bo'r gydsain
olaf yn y brif orphwysfa (hyny yw, y gydsain olaf yn baoery
1linell, sef y drydedd neu’r bedwaredd sill) yn ateb i’r gyntaf yn
y fraich; megys,
Ohwyddal serch y dduwies hon.... ch dd s—ch dd o
Gelwir y dull yma yn groes gyfan gymllt
Pan fyddo ¢, p, neu ¢, yn y brif orphwysfa i ateb i g, b, neu d,
yn nechreu y fraich, fe't gelwir yn yrm haner yymllt, megys,
Gwr lenanc yw rhy otmd g r—cr

Bu hwyr anhap hir Arn—phrn
Dysuwohmyawylo . .dnil-tnl

Pan fyddo g, b, d, yn ddylynedig h chydzelniald o’r un rhyw,
neu dg A, iatebio, p, ¢, gelwir y fraich yn groes o gyswllt ewinog ;
megys,
wtrn—ddrn

wCra—ggrn
mumhu-wm wtni—dhnl

Pan fyddo dwy gydsain yn cydateb yo yr un sill, gelwir y
fraich pn groes o ddwbl gyswlit ; megys,
Drwy'r gwelydr &1 aur goleu.... dr r g l—drr gl
Pan fyddo y gydsain yn cael ei hateb yn ol ac yn mlaen, gelwir
y fraich yn groes o gyswht ddisgynedig ; megys,
Ar ungalr yn agoryd.... ragragr
8. Croes ddisgynedig yw bod yr orphwysfa, yr hon a fydd bob
amser yn unsill, yn cynghaneddu &°r sill nesaf i'r brifodl ; megys,
Lsel fan 'w sall-feini.. .. o } fan—as 1 fein
Pan fyddo dwy gydsain gynglynol yn cydateb yn y manam
crybwylledig, gelwir y fraich yn groes ddwbl ddisgynedig ; megys,
Y mbr dw/ns maerhaidomi.... m r & fa—~m » dfn
Gydag unseiniaid fel hyn,—
A hwn ddoe & waal ddewis.... n ddos—n ddew
Oddiwrth yr engreifftiana uchod mfyddir bod y gynglmnedd
g:;‘ yn llawn o gymhlethiadau, trwy fod bron bob cydsain mewn
ch yn cydateb. Nid oes ond y cydneinlmd terfynol heb ea
hateb, sef y rhai & ddiweddant y rhan flaenaf o'r fraich, a’r rhan
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olaf ohoni. sef y brif orphwysfa a’r brifedl. Bnasai yn anmhriodal
1 derfynindau y rhai hyn gydateb: y mae yn rhaid iddynt fod yn
gydseiniaid gwalnnol neu ynte rhaid i'r nuill fod vn unseiniad a’r
1lall yn gydsain, fel y gwelir yn yr engreiftian bleefforol.

Trwy fod y gyoghanedd groes mor gaeth, ffurfiwyd un wmrall
ohoni fwy rhydd, sef trwy adael rhui cydseinisid yn nghsnol
braich heb eu bateb. Gelwir y math yma yn gymghanedd draws,

neu gynghanedd groes ganolgoll.
Weithivu ni fydd ond un gydsain yn nechreu y fraich yo .teb

mn arall yn y diwedd megys,
Teg [yw'r peth & wnaethost] tl... #—¢
Gelwir y gyngbanedd hon yu draws fantach, am eif bod mor

wag o gloau.
Weithisu bydd dwy gydsain yo ateb dwy; mégys,
Dqu [t bawb eun] digon.... d g—d ¢
Weithian tair yn ateb tair 3 megys,
Terfyn [dduw i bob] tysfa.... ¢ r fet v £
Weithiau pedair yn ateb pedair; megys,
Delfrdawch [gorllifawg] Dyfrdwy.... dfr d—dfvr d
Weithiau pump yn ateb pump ; megys.
Gwae a fo'n brudd rhag ofn brad.... g /58 b r—gfn br
Yr r yn unig sydd heb ei hateb yn y fraich hon.
Pun fyddo nifer annghyfartal o sillau yu ateb eu gilydd, megys
dwy yu uteb tair, gddwir y fraich yo draws annghydbioys ; megys,

Trengaf[cyny) tyr angen....... tr ng—tr ng
Deunaw dawn [ar y]dyn doeth.... d n d—d n d

Pan na fyddo ond uuseiniaid yn cydateb, gelmr y fraich yn

drawsgyfuewid ; megys,
Awen [mor ber a’r] eos.. ..aw—eo

Y mue hefy drawso gyncllt ewinog, a thraws ddisgymedig s
ond desllir y rhai hyn oddiwrth yr eglurhdd a 10ddwyd o’r cyfryw
ddosbarthinduu yn y gynghanedd groes.

Cynghanedd Sain.

Cynghanedd sain yw cydodliad seiniau mewn braich,
gyda chylymiad cydseiniaid.

Y gair odlawg cyntaf a elwir gwant, a'r ail, rhagwant

I'r gynghanedd sain y perthyn gwahanol rywiau; sef,
sain unodl, sain unodl o gyswllt neu sain gudd, sain lefo,
min gadwynog, sain ddisgynedig, & sain.ddyblyg.
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Pan fyddo'r sillauodlawg yn ddiacen, a’r rhau olaf o'r fraich
yn proestio &'t rhagwant, gelwir y gynghanedd yu suiu unodl;
megys,

s Pry&ddo Benmynydd MOn.... ydd m—ydd m

Pan fyddo'r gwant nen’r rhagwant yn gyfansoddedix o ddiwedd
wn gair a dechreu’r Hall, gelwir y gyughanedd yn unod! o gys=
wlit, neu sain gudd; megys,

Yn el far rheibla rywbeth ...... arb—ar b
Gwawl a ry drwy wydr el wen .. ydr w—ydr w
Ddoe 'r oedd y doer yn fawn .. oer U—oer 8

Pan fyddo’r evdseiniaid a ddylynant y gwant yn cael en hateb

ar ol y rhagwant, gelwir y gyaghunedd yn sain lefn; megys,
Cydllef Un nef o & nl.... efUn-fUn

Pan fyddo’r gwant-yn dechreu y fraich, a’r cydseininid dilyne
edig yu cuel eu hateb ar ol y rhagwant, gelwir y gynghanedd yn
win gadwynog ;. megys,

Hynt y lym ddeheawynt Zosg ... ynt H—ymt

Pan fyddo’r rhagwant yn cuel ef ateb yn y sill nesaf §°r brifodl,

gelwir y gynghanedd yn sein ddisyynedig ; meuys,
D'y eiriay, Ton claw clywals.... au clau clyc

Pan fyddo dwy neu dair o sillau yn cydodli yn y dre!'a gaviyn-

ol, gelwir y gynghanedd yn sain ddyblyg ; megys,
Tad, mad, rad, rydd, sydd, fydd, fwyn,

O’r gynghanedd sain y ffurfir cynghanedd arall fwy
thydd, a elwir cynghanedd lusg. Nichynwys y ganghana
edd hon ond gwant a rhagwant, yr olaf o ba rai sydd i
fod bob amser ar y sill nesaf i’r brifodl.

Y mae gwahanol fathau o gynghanedd lusg ; sef, llusg
lefn, Nlusg ®yrdro, llusg o gyswllt, llusg o ddwbl gyswllé,
llusg gysylitgudd.

Pan fyddo’r gwant a’r rhugwant yn ateb ea gilydd yn natarlol,
gelwir y gynghsnedd yn lusg lefn; megys,

Hoff gan feinwar el charn.... #r—ar

Os na fvdd y gwant a’r rhagwaut yn cydodli yn berffulth,
gelwir y gyonghanedd yo lusg dyrdro: megys,

. Fy ngwaith yw dysgu leithoedd.. .. aith— eith

" Y canlynol a ddeallir yn rhwydd oddiwrth yreglurhdd a rodde
wyd o’r cynghaneddion ereill.

Liusg o gyswilt,—

Mae William Slon 30b ompt'ss s  @MS>ams
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Llusg o ddwbl gyswllt,—
Mae lwydr fry yn y wybr fraith.. .. wybr fr—wydr fr
Llusg gysylltgudd,—
Dydd Gweaer @ dydd Sadwrn.... ad—ad
Cynghaneddion Cymysgedig.
Gellir arferyd gwahanol gynghaneddion yn yr un
fraich,
Beingroes rywiog sydd fel hyn,—
GursyndwrAgrasa'ndell.... gr sndgrond wwr—wr
Beingroes gadwynog, fel hyn,—
Tawn arwydd dawn hyrwydd deg.... awn rwydd d—awn reydd d

8eindraws, fel hyn,—

79 gwin t gwerin tog wyd.... ¢ g £ ¢ ¢ g—in in
8eingroes o gyswllt ddisgynedig, fel hyn,—

NPm gyr bun ©'m gwir boenl.... g r D 5 g r b n—nim nim

Trawsgroes o gyswllt ddisgynedig, fel hyn,—

Arf wyt ar fywyd dewrion. . . arf ¢ r—arf d-d r

" ‘Trawslusg, fel hyn,—

Crynwydd fal eithin orinlon. . .c r 8 ¢ r s—in in

Croes o gyswllt, a sain lefn, fel hyn,—
Iaith gu'n el gwaith gan y goT. . . oith g n-aith g n—g

TRWYDDEDAY GODDREFEDIG YN NGHYFANSODDIAD ¥
CYNGHANEDDION.

1. Y gydsain n a oddefir yn nechren braich o groes neu draws-
gynghanedd heb un n i'w hateb, ac a elwir yn n wreiddgoll;

megys,
N1 pherodd neb ei phuraw.
Neu ar ol unseiniad; megys,
Yno cefais y cyfoeth.
2. Y llythyren A, lle bynag y be, a ellir ei gadael heb un ebych-
nod ateb iddi ; megys,
Hwaw a godir yn gadarn.
8. Goddefir un gydsain i ateb dwy o’r un rhyw pan fyddont y=
wpsain ; megys,
N1 cha/ fudd na chyfeddach,
4. Goddefir i g ateb ¢ yn y cysylitiad ac; megys,
Ac yu el fodd gwyn ol fyd.



1V,—TONYDDIAETH. 311

8. Goddefir i b, d,dd, f, g, 1, lechu yn nghysgod p, ¢, th, f, e,
ac Ui, heb eu hateb pa un bvnag ai o’u blaen ai o’'uholy byddont,
am fod grym p, ¢, g'c, yn gorchfygu sain y lleill ; megys,

Dail a;:lllln {'n diffadu .
6. Goddefir i gydsain rymus nteb un feddal ar ol s; megys,
Gwas doriawl fu’r gwest yno . .. d—¢
7. Geiriau yn diweddu &g w, fel enw, mdw, galw, marw, hoew,
&c., a ystyrir yn unsilliaid ; ond fe’u harferir weithiau fel deusm-
md 3 megys,
Marw wna’r carw'n y coed .... 7 ol
BRIAU GWAHARDDBEDIG YN NGHYPFANSODDIAD Y CYNGRAN-
' BDDION.
Y mae’r beiau hyn o amryw fath ; sef, twyll oynghanedd, gor-
mod odlau, proest ¥'r awdl, dybryd sain, camosodiad, crych a

Uyfn, ymsathr odlau, rhy debyg.
1. Twyll cynghanedd, o ba un y mae tri math; sef, twyll

gwreiddgoll, twyll pengoll, a thwyll sain.

laf. Twyll gwreiddgoll yw bod ‘cydsain yn y rhan flaenaf o
fraich heb un yn ateb iddi yn y rhan olaf; megys,

an a um.

2il. Twyll pengoll yw bod cyduin yn y rban olaf o fraich heb
un yn ateb iddi yn y rhan flaenaf; megys,

Darfu y gwir, dirfawsr gryn.
Llnnd.ln lydd dref gain geinfawr.

8ydd. Twyll sain yw dodi llythyrenau o wahanol rywiau i
gydodli; megys,

Gwaith Cain ar faen o fynor'. . . . ai—ae
Mae fy nadl heb anadl ....... -
Daw dydd na thal ymguddiaw . . . ydd—udd.

2. Gormod odlaw, sef pan fyddo y brifedl yn cydodli & gair yn
yr un fraich ; megys,

Rhinwedd e¢n yw cynghanedd® . . edd—edd.

3. Proest i'r awdl, sef pan fyddo y brif orphwysfa, mewn cy-
nghanedd groes neu draws, yn cydbroestio 4’r brifodl, ac yn
meddu yr un nifer o sillau; megys,

Mwy na mil :m uno mawl . . . mil—maw}
Llu nefoedd oll yn yfudd .. . oedd—udd.

P tllafnrogfelhn
Toes o we G 4 Lawn yw'e s . . Tu—Ts,

® Pan fyddo brllbdlyn diweddu &g unseiniad, goddefol defnyddio
Iuﬂlal?ync;dodua‘enmm Ochal.ond'n‘henm" yadio gatr

ol
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Proest banerog, fel hyn,—
Un ydwyt heb newidiad . . . . t—d.
4. Dybryd sain, sef pan fyddo y brifod] y# cydseinio &'r gwant
a’r rhagwant ; megys, '
Pechod sy bod yn y Ypd . ... od odpd
6. Camosodiad, sef pun fyddo trefniad y cydseiniaid yn y rhan
olaf o’r fruich yn wahanol ’r hyn a fyddo yn y‘rhen fluenaf;
megys
8% Gair yu ddagan #vr o dysg .. gr ndd—g nrdd
6. Cryoh a Uyfn, sef camesodiad yn y brifodl i ateb i'r beif
orphwysfa; megye,
Gér o fri ym agor ei farh,
7. Ymsathr odlau, sef pan fyddo rhaa o sill yr orphwysfa yn
sathru ar sill y brifodl ; megys,
Lawenhawn mae lle yn hwn . . . awn—wn
Y gdr o Gaerlleon gawr . ... . @r—gawr
8. Rhy debyg, sef pan fvddo’r brifod]l & gair arall yn yrun
fraich mor debyg fel pa fyddo ond un neu ddwy lythyren yay
diwedd yn rhwystro iddynt gydodli; megys.
Cerais bob rbai 0’m ceraint . . . cerai—cerai

Arall mewn cynghanedd sain, £l hyn,—
Dyddan yw Jeuan feuanc . ... feua—

MESURAU.

Mesur yw rhif penodol o linellau, wedi eu ffurfio yn
ol rheolau penodol.

Y nifer lleiaf o sillan a arferir mewn braich gynhaneddol yw
peduir ; a’r nifer mwyaf, deoddeg. |

Rhoddir i freichiau cynghuneddo]l wahauol enwau, yn ol ¥
nifer o sillau a gynwysant.

Gelwir braich o beduir sill ........ cykydedd fer

o bum sill ........ cyhydedd gaeth
ochwesill ........ cyhydedd drosgl
o suith sill .....,.. eyhydedd lefn
owrthsill ........ cyhydedd wastad
onaw sill ........ cyhydedd dr.os
——————— o0 Adeg 8ill ........ cyhydedd wen
—_—— o un sill ar ddeg.... cyhydedd laes
~— — o ddeuddeg sill .... oyhydedd hir.

Y cyhydeddau hyn, y rhai a gyfansoddir o unrhyw gynghan-
edd, a elwir yn golefneu cerdd dafod, canys ohonyut hwyy
gn“r:l&-iyr boll fesurau cerdd, pa rai sydd bedwar ar ugain mewn
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Nid yw beirdd yn cyduno ar ffarf y mesurau hyn. Y mae dau
fath o ffarflan, un a elwir yn ddull Dosbarth Caerfyrddin;: a’r
lall, dull Dosharth Morganwyg.

Yn ol dull Morganwg, pa un yw y drefn fwyaf dvsyml, y mae
Y pedwar mesur ar ugain yn gynwysedig o naw gorchan, 2 phym-
theg adlawiaid fesuraa.

Gorchan a gynwys bedsir o linellau ar ryw gyhydedd penodol ;
felly gellir ffurfio cynifer o orchunau ag sydd o gyhydeddau.

Yr adlawiaid fesurau a gynwysant gyhydeddau annghyfunhyd,
neu amrywiacth yn v drefn o odli.

Bwriadwyd rhoddi gerbron y darllenydd gysllun o ddall dos-
barth Morganwy ; ond pan na chuniata lle, ni sylwir ond ar
vatur a ffurfiad y ddau brif fesur a arferir, sef cywydd ac englyn.

CYWYDD.

Cynwysa cywydd (a elwir cywydd deuair hirion) ddwy fraich
o saith sill bob un, prifodl y nsill yn ddiacen, ac eiddo’r lall yn
acenediy,

Gellir uno unrhyw nifer o’r mesurau hyn yn nghyd i ffurfio un
dernyn gwahainodol ; a gellir defnyddio yr un a fyner o’r prif-
odlau yn gyntaf, sef y ddiacen, neu yr acenedig, a’u newid bob yn
ail, fel yr elir yn mlaen, megys y gwelir yn yr engraifft gaulynol,
o waith D. Ionawr ar y Dylif:—

» * b Afonydd a’u holirydd hynt,
0d eir | barthau’r Dwyrain, A chynhwrf mawr, wreichionynt;
Neu'r gogledd ; —rhyfedd drwy rhai'n | A’r awyr yn adruaw, -
Miloedd sydd e gymylan A mawr drwst gan y mor draw :
Tewion yn hyllion amlhau: Ymwriaw mae’'r mor mawrwylly
Du y wybren a dybryd, Mewn bar yn el garchar gwylit,
Tywyll ac erchyll i gyd ! Drwy ewynawg darann
Goleu ronyn nis gwelant O'r liynclyn diderfyn du.
Ond cochion fellt gwinion gant; Rhal ynfydion, gwylition, gau,
Taranau trwy y wiwnef, Am nawdd ffo’'nt i'r mynyddaa ;
Cefnlli o ffenestri Nef. Rhedai’r m6r mawr rhuadwy
Rhefedr fyrddiynan’n rhuaw Ar fyrder i'w huchder hwy.
Yn firydiawg o lidiawg wlaw. P’le’r 8nt, p’le safant, p’le sydd,
Gan amlder, llawnder a llid Rhag el waeaun tragywydd ?
I:"l:" 7, dywy “"‘2‘;‘“ t * * *

gyhoedd, drwy gym gan!

Arw hyll ferw y llifeiriant.

Y mesur hwn yw’r mwyaf cyfaddasedig at bynciau arddunawl.
ENGLYN.

Englyn sydd fesur wedi ei furflo o ddau fesur arall, sef Todd-
aid a Chywydd, yn nglfn ; ac oddiwrth hyn y tardda yr enw
oagiyn neu yngiyn.

Cynwysa englyn bedair llinell ;—y gyntaf yn cynwys deg sill ;
yr ail, chwech ; o'r ddwy olaf, saith bob un.

Gelwir y ddwy linell flaanaf, y rhai a ffarfir 0 Doddaid, ya

-
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ldaldr englyn; a'r ddwy olaf, y rhai a-ffarfir o gywydd, yn esgyll
englyn. .
irferiro un i bedair o sillau ar ol y brifodl yn y llinell gyntaf,
pa rai a elwir, gair cyrch.

Wrth gyfansoddi englyn, rhaid cadw at y rheolau canlynol :—

1. Rhaid i brifodl y pedair braich gydodli 4’u gilydd ; megys,

Paul glau ar eiriau a roes—yn fynych
Yn f'enaid ddychrynloes,
A hauo dyn hyd einioes,
A foda ef wedi oes—T. LL

2. Gall prifodl y llinell gyntaf fod yn unsill neu amrysill, ond
rhaid i eiddo yr ail fod yn amrysill; a rhaid i un o eiddo yr
esgyll, gan eu bod yn gywydd fesur, fod yn unsill, a’r llall ya
amrysill, fel y gwelir yn yr englyn flaenorol.

3. Rhaid i’r gair cyrch gael ei ateb yn nechreu yr ail fraich,
8 hyny yn unodl, yr hyn a elwir cyrch awdl; neu ar ddull proest,
yr hyn a elwir cyrch cynghanedd. Yn yr englyn uchod ceir
engraifft o gyrch awdl : y ganlynol a gynwys gyrch cynghanedd :—

Diareb yw hon, dywirir—ym mro,
“Alsddoa l?ddir."

Mewn cyrch cynghanedd, rhaid i'r rban flaenaf o’r ail fraich
gael ei hateb gan y rhan olaf, fel ladd a ledd yn yr englyn olaf.

4. Os cynghanedd sain a ddefoyddir yn y llinell gyntaf, rhaid
1 odl y rhagwant fod ar y bumed &ill, fel y gwelir yn yr englyn
gyntaf. Gall odl y gwant fod ar y sill gyntaf, yr ail, y drydedd,
neu’r bedwaredd.

Cyn gadael y pen hwn, gellir sylwi, y gall prifod] fenthycs
cydsain ddechreuol y gair a’i dylyna, pa un bynag ai yn dechren
rir cyrch ai yn dechreu braich y byddo, mewn trefa iddi gyfodli

’r brifodl ddylynol.

BEIAU GWAHARDDEDIG YN Y MESURAU.

1. Twyll awdl, sef bod y prifodlau heb fod yn ateb yn gwbl
i'w gilydd ; megys Dyn a gwrthun; dig a Tegid.

2. Gwest awdl, sef bod yr un gair ddwywaith yn eydodli yn y*
un mesur, - .

3. Trwm ac ysgafn, sef bod geirian unsill hir a byr yn ateb i'w
gilydd yn y prifodlau, megys rhan a ¢dn ; pen a gwén.

4. Lleddf a thalgron, sef bod deuseiniad mewn prifodl yn ateb
1 unsain, megys méra lloer. Anmhriodol hefyd fod by yn ated §
@y ; h. y., bod w hirsain yn ateb i un fer, megys Udyr s goy™),

5. Garllaes, sef bod dwy brifodl amrysill yn cydateb, Il
dylai un fod yn unsill, :

6. Tin ab, sef bod dwy brifodl unsill yn cydateb, lle y dylai us
fod yn amrysill,

7. Tor mesur, sef bod mwy neu lai o sillau mewn braich ne8
benill, nag sydd ofynol wrth y rheolau sefydledig.
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GWAHANNODIAD.—PUNOTUATION.

GWAHANNODIAD yw y gelfyddyd o attalnodi cyfansodd-
tad ysgrifenedig yn y cyfryw fodd ag a arweinio yn
naturiol ¢'w ystyr o't ddarlieniad priodol.

ADWAHANNOD ().
1. Dylid defnyddio adwahannodau,
1. Rhwng y testyn a’r forf, o8 bydd y testyn yn hir®—
Bod yn gwbl ddifater am glod neu annghlod, sydd ddiffyg

gwirioneddol mewn cymeriad. Y mae bod yn gwbl ddifater am
glod neu annghlod, yn ddiffyg gwirioaeddol mewn cymeriad.

2. Rhwng cyfres o eiriau o’r un rhyw +—

Yrhaul, y lleuad, a’r ser, ydynt ogoniant natur. Mewn llythyr, "

mllwn gynghori, anog, cysuro, deisyf, ac ymresymu, Cynorth-
wyo y tlawd, amddiffyn y diniwaid, gwobrwyo y teilwng, sydd
waith dyngar a godidog.

3. Rhwng pob pér o eiriau cyfunrhyw cydiedig gan
gysylltiaid—

Y mae gwirionedd yn dég ac annichellgar, syml a chywir, un-
ffurf a dianwadal.

4. O flaen rhagenw perthynol, os bydd amryw eirian
yn cyfryngu rhyngddo a’i flaenorydd J—

Nid oes un swyn yn y rhyw fenywaidd, pa un a all gyflenwi lle
thinwedd. Prif Aarddwch arddull yw priodoldeb, heb bz un y
mae pob addurn yn blentynaidd ac ofer. Y mae ¢fe yn pregetha
yu arddunawl, yr hwn a fo yn arwain bywyd sobr a chyﬂawn.

5. Rhwng ebieithoedd neu ymadroddion a’r rhelyw
or froddeg, pan eu harferir o flaen neu rhwng rhanau
broddeg unigol, neu ranau a fyddont yn dwyn perthynas
gystrawiaethol neu agos 4'u gilydd || —

® Osna fydd y testyn yn hir, nid yw yr adwahannod i'w ddefnyddio;
megys, Ofn yr Arglwydd yw doch}emd doethineb.

t Os na fydd ond dau, a'r rhal hyny yn cael eu cyfrwymo yn- ddlgyfnrng
Rhinwedd &

£an a, neu, neu af, ni ddefnyddir yr adwahannod ; megys,
a ffurfiant gyferbyniad amiwg i'w gilydd. Y mae’ r hin yn oer ac ynamymuml
1 Os na fydd geiriau yn cyfryngu rhwng rhagenw a’i flaenorydd, ni ddylid
mlrfotyddy:l admhmnod megys, “ Hunan-ymwadiad yw yr aberth ag y rhaid §
wn

} Os bydd yr oblelthoedd m bur fyr, nid yw yr adwahannodaun bob amseryn*

esel eu defnyddio; m “Paul yr apostol a bregethodd.” Y mae efe
gafvedin 70 WAL, »

4
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Gobsith, eygur penaf ein oyflor anmherffaith, ni chadwyd
oddiwrth y cuethwas Rhufeinig. Gwelwyd yn fuan, 1orth chwilio,
fod vy clwyf yn angeuol. A hysbyswyd, eredwyf, v dydd cyn ei
farwolaeth. Pa fodd bynag, uid oes genych chwi ddim amser i’w
golli.  Paul, apostol y cenedloedd, a bregethodd.

6. Rhwng yr anerchiad cyfeiriol a, r rhelyw o’r
froddeg—

}y mab, moes i mi dy galon. Yr wyf dan rwymau i chwi, fyy
nghy/eillion, nm vich amrywiol gymwynasaa.

7. Lle y bo berf yn ddealledig—

Oddiwrth y gyfraith y deillia diogelwch ; oddiwrth ddiogelwch,
ymofyagsrweh; oddiweth ymofyngarwceh, wybodaeth,

‘& Rhwng adroddiad neillduol, megys dyfyniad, new
orchymyn, a’r ymadrodd a’i blaenora—

Y mue yn clwyfo balchder dyn ddywedyd, Nis gwn. Yr wyf
yn dywedyd wrth bawb, Gwyliwch.

9. Rhwng ymadroddion gwrthwynebol —

Gwarcheiuwaid, nid meddianwyr, yr etifcddigeth ydynt hwy.
Y mae gwir rwyddineb mewn ysgrifenu, yn dyfod oddiwrth gell-
yddyd, nid damwain. .

10. Rhwng ymadroddion broddeg wrthdrgedig— -

Yr hwn sydd wan yn y ffydd, derbyniweh chwi. I g‘cdwyr
holl gytundraeth, rhaid i chwi ddiwygio eich llywodraeth.

11. Rhwng cyfres o aelodau byrion broddeg gyfan-
mawdd—

Cefuogodd y celfyddydau, diwygiodd y cyfreithiau, amddiffyn-
odd ddysgyblaeth filwraidd, ac ymwelodd &°’r holl daleithiau yn
bersonol. Dynion cyfrwys a ddiystyrant efrydiaeth, dynion sn-
wybodus a’i mawrygant, a dynion doeth a’i barferant.

GWAHANNOD (;).

Gwahannod a arferir lle y bo angen am hwy gorphwysiad na

chydag adwahannod. Fe'i defnyddir

Rhwng dau aelod, pan fyddo yr ail yn gasgliad, cyf-
laddiad, neu wrthwynebmd yr hyn a ddynodir ym
gyffredin gan y cywylltiaid ac, ond, eithr, felly, canys,
megys*—

® Os bydd yr aelodau yn fyrion, a¢ heb un adwahannod ynddynt, bydd
adwahannod yn gyffredin yn ddluon rhyngddynt yn ol rheol 1leg

ol {'r adwahanuod. Arterir gwahannod weithian rhwng aslodau byrion
sef pan fyddys eisieu rhoddl hwy gorphwysiad rhyngddynt nag y mae adwe-

\
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Pob un sydd yn gofvn, sydd gn derbyn ; a’r neb sydd yn ceisio,
sydd yn cael ; ao i’r hwn sydd yn curo, yr agorir. Pob pren da,
sydd yn dwyn flrwythau da; ond pob pren drwg, sydd yo dwyn
firwythau drwg. Fel y mae yr awydd i gymeradwyaeth, pan
fydd yu gweithio yn ol rheswm, yn gwella y rhan brydweddol o’n
rhywogaeth yn wmhob peth canmoladwy ; felly nid oes dim yn
fwy dinystriol iddynt, pan fydd yn cael ei lywodraethu gan
wagedd ac oferedd.

GORWAHARNOD (:).

Y mae hwn yn hwy gorphwysiad na gwahannod. Fe’i defnyddir,

1. Rhwng aelodau broddeg nad ydynt yn dwyn perth-
ynas mor agos &'u gilydd a r rhai a gyfryngir gan wa-
hannodau—

Na wenieitbweh wrthyeh eich hunain gyda’r gobaith am wynfyd
perffaith : nid oes y fath beth yn y byd.*

Pan fydd amryw wahannodau wedi rhagflaenu, a
gorphwysfa helaethach fyth yn angenrheidiol i’r dyben o
nodi yr ystyr oysylltiadol neu derfynol—

Deddfroddwr Dwyfol, yn adrodd ei léferydd o'’r nef; llywodr-
gthwr hollalluog, yn estyn allun ei fraich i gospi neu wobrwyo;
yi mynegu i ni am orphwysfa ddiddarfod wedi ei darparu ar ol
hyni'r eyfiawn, ac nm lid a digofaint yn aros y drygionus: y rhai
byn ydynt yr ystyriaethau sydd yn cadw y byd mewn braw, ya
cynal uniondeb, ac yn lluddias troseddau.

" 3. Rhwng dyfyniad a'r geiriau rhagarweiniol, os na
fyddant yn dibynu ar eu gilydd o ran cystrawiaeth-—

Y mae yr Ysgrythyrau yn rhoddi i ni ddarluniad hawddgar o
Dduw yn y geiriau canlynol: ‘‘ Duw cariad yw.”

DIWEDDNoOD (.).
Hwn, y gorphwysiad hwyaf, a arferir

1. Yn niwedd pob broddeg—

hannod yn ef ; megys, Balchder cyfoeth sydd ddielwig; balchder dysg-
eldissth lyddogo:tnrul; balchder urddas sydd ddirmygus; a balchder dall-
bleidiad sydd anoddefadwy. Neu os bydd cyfres o aelodan yn dylyn eu gilvdd,
mewn un o ba rai y defnyddir adwahannod, gwell arferyd gwahannod rhyng-
ddynt, pa mor fyr bynag y byddont; megys, Haera athronwyr, bod Natur yn
mhr;mﬂc yn el gweithrediadau; bod ganddi drysorau anhysbyddadwy
ya ystbr; y bydd gwybodaeth yn wastad ar gynydd ; ac y bydd i*w holl genedi-
&gnl b:::nn tl. wneyd darganfyddiadan, y rhai nad oes genym ni y
amdanyn

® Pecydid y ddwy selod hyn & chysylitiad, arferid gwahannod rhyng-
ddynt; megys, Na wenieithiwch, &c.; canys nid oes y fath beth yn y byd.

P
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2. Ar ol geiriau talfyredig ; megys, h.y. am Ayny
gw; 0.C. am oed Crist ; D.S. am Dalier Sylw.

GoFYNNop (1) A REYFEDDNOD (!).

Y gofynnod a ddefnyddir ar ol pob holiad union-
gyrohol, h.y. a wneir yn ngeiriau ei lefarydd dechreuol ;
megys, “ Beth sydd i ddyfod o’r bachgen, druan v
gwaeddai y dyn.

Anmbriodol arferyd gofynnod os dyfynir y sylwedd, ac nid y
geiriau; meays, ‘“ Gofynodd i mi ps le yr oeddwn yn myned ?*’
Rhaid naill ai dilen y zotymnod neu yate ddyfynu yr holiad
gwreiddiol; megys, “Gofynodd i mi, ¢ Pa le yr ydych yn myned?®”

Ar ol gofyniad cyffrous, defoyddir !, ac nid ?.

Arferir gofynnod weithiau rhwng ymsangau ar ol rhyw ddy-
wediad, i ddyn.di amheunaeth o’i wirionedd, neu mewn ffordd o
wawd ; megys, Y mae ef yn ddyn doeth (?).

Y rhyfeddnod a arferir ar ol geiriau ac ymadroddion
cynhyrfus, megys o syndod, o lawenydd, o gariad, o ofid,
o fraw, neu’r cyffelyb ; megys, O, fy anwylyd !

NODAU EREILL ARFEREDIG MEWN CYFANSODDIAD.
Fmsangau ( ) a ddefoyddir i gauifewn ryw sylw angenrheidiol yu nghorff
broddeg. Arferir adwahannodau yn fynych yr eu lle.

Cromfachau [ ] ddefnyddir i gau i fewn eiriau na pherthynant i’r awdwr el hun.
Siligoi [’] a ddengys fod llythyren neu sill yn eisieu.

Gwalinod [A] mewn ysgrif addengys fod y galr uwchben iddo wedi ei adael

Gycylm\od ] a arferir yn niwedd llinell i ddangos bod y rhelyw o'r gair
yrE{nechmu y Linell nesaf. Fe’t harferir hefyd i gyfuno geirian
cyfansa!

Dyfynnodaw [ ‘"] a arferir i ddangos bod y gair neu’r geirlau & amgsuir
ganddynt yn eiddo i rywaa arall.

Mynegfys (&) a arferir i nodi allan rywbeth hynod.

Cyplysnod ¢ a arferir yn fynych mewn barddoniaeth { gydio llinellau yn nghyd.

Gweler engraifft 0’f ddefnydd hefyd yn tudal. 187.

Llinell [—] a arferir rhwng rhaniadau byrbwy. ymldrodd, ac 1 ddynodi
gorphwysiad arwyddocaol. Hefyd, fe'l defnyddir { ddangos bod
lythyrenan wedi eu gadael allan o air, neu eirian o linell.

Didolnod [ ] & rana ddeuseiniaid yn ddwysill

BSeren [*} Bidawg [t]—Ber [3)—Dydlin [I]-A Dosbarthnod [§], gyds mim
ythyrenau a ffugyrau, a gyfeiriant at sylwad ar ymyl neu waslod y

. ddalen.
Bernodau [* * %] a ddynodlnt fod rhan o'r cyhnmddhd wedi ef gadsel
allan, ar gyfrif ei feithder neu ei

Gwahanai [ ] ] yn yr ysgrythyrau a arwydda ddoohuud testyn newydd.
AM Y PRIF LYTHYRENAU.
Dylai pob broddeg ddechreu & phrif lythyren., He \wan priodol, ac
atenwau tarddedig ohonyut; pob un o'r enwaun dwyfl'o{' & phob teitl; u’r
goir cyntaf o bob ltinell farddonol, ac rodd dyfynedig. ¥ cy(rtnud ]
auyldbobmm yn brif yt.hym.
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LYFRAU, PORTREIADAU, A DARLUNIAU
CYHOEDDEDIG AC AR WERTH

GAN H HUMPHREYS,
PRINTER, BOOKSELLER, STATIONER, AND BOOKBINDER,

SASTLE SQUARE, CAERNARVON,

Ac anfonir hwy drwy y Post yn ppiprauUL, ar dderbvniad
gwerth yr byn a fydd eisien mewn Post-office Order neu Stamps,
cyfeiriedig fel uchod.

Rhoddir Elw da 1 AD-werthwyr,

Roll Waith Josephus, yr hyglod *Iane

esydd Iuddewig, cyfieithedigz o'r Groeg a'r Hebraeg. Yn
nghyda Nodau Eglarhaol, Hanesyddol, Bvwgraffol, Beirniadol,
a Daearyddol; Testynau Cyfeiriol o'r Ysgrythyrau, ac Amser-
yddiaeth ¢y wir yr amrywiol Hanesion. Hefyd Mynegui cyflawn
o’r holl waith. Gun WirLLiaM WuistroN, A.M. At yr hya
yr ychwanegir PARHAD ) HANES YR IUDDEWON, o
amser Josephus hyd y dydd hwn; gan Dr. BRansaaw a'c
Parch. Joan Mirrs, Liundain. Yn addurnedig & lluaws o
Gerfiadau prydferth.

Addysg Chambers {’r Bobl, (Ciembers's In-
Sormation for the People,) yn ddwy Gyfrol, yn cynnwys
Traethodan godidog ar wabanol ganghenau Gwybodaeth Gy-
firedinol.  Cyfieithedig gan Eben Kardd; Caledfryn; Parch.
O. Jones; Parch. D, Hughes, B.A. ; R.J. Prys; Clwydfardd;
ac ereill .

Geiriadur ¥sgrythyrol Newydd. yn
cynnwys Sylwadau Eglurhaol ar y Geiriau a’r Enwau, yr
Athraw aethau a'r Dyledswyddau, y Personau a’r Cenhedloedd,
y Dinasoedd a’r Gwledydd, y Defodau a'r Arferion, yr Anitels
iaid a’r Adar, y Coed a'r Llysiau, a’r gwahanol bethau ercill
a grybwyllir yn yr Ysgrythyraa Santaidd. Gan y Parch. W.
Davies. Pris 7s. 6c. mewn llian, Ys. mewn liedr, a 10s. te.
gyda rims a clasp. .
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LLYFRAU CREFYDDOL, é&c.

T§ Tad yr lesu; neu Olygianau Ysgrythyrol ar Nef
y Nefoedd, tragywyddol gartref plant yr Arglwydd. Gam
y duwiolfrydig EDMUKDSON. 2s. 6d. mewn llian hardd.

Traetbawd ar Hunan-adnabyddiaeth: gydag Adfyfyr-
i::au a Sylwadau ar y Natur Ddynol. Gan J. Masox, A.C.
is 1s. 6c.

Cant o Fyfyrdodau; neu Anadliadau Dwyfol Enaid
Duwiol yn sychedu am Grist. Gan yr hyglod Howe; wedi
ei gyfieithu gan H. HomMpargvs. Pris 6c.

Pymtheg-a-deugain o Bregethan, ar amrywiol o faterion
pwysig. Gan wahanol Bregethwyr yn Nghyfundeb y Wesley-
aid. Pris 10s. 6c.

Hanes Crefvdd yn Nghymru, o'r amser y daeth y
Cymry i Ynys Prydain, hyd y ilwyddyn 1816. Gany diweddar
Barch. D. PeTer. Ail Argraffiad. Pris 5s, 6c.

Darlith ar yr Olyniaeth Apostolaidd. Gan y Parch,
‘W. Davizs. Pris 6c.

Esboniad tarawgar a chynnwysfawr
ar y TESTAMENT NEWYDD; gan y Parch. Joun WxsLBY.
Cyfieithiad newydd, gan y Parch. RowLanp Hogugs. Mewn
plyg bychan, 6 modfedd wrth 4. Cynnwysa yr Adnodau ym
gyflawn—mewn llian hardd am 7s, 6¢c., 9s. mewn ledr, a
10s. 6c. gyda rims a clasp. .

Adolygiad ar Draethawd Mr. Eliseus Cole, ar Ben-
arglwyddiaeth: yn nghyda Thraethawd ar Egwyddorion Llyw-
odraeth Foesol. Gan H. Hucnes: Pris ls.

Traethawd ar yr Ordinbad o Fedydd. Gan y Parch.
W. Roserrts, Clynnog. Pris 1s.

Y Gwy inu; eu Pechadurusrwydd o dan yr Efengyl.
Gan y Parch. D, Erias, Pentracth. Pris 2g.

Bylwadau ar y Pechodau o Ieuo yn Anghydmarus &'z
digred, a'r arferiad lygredig sydd gan rai iewengotyd digrefydd
yn ein gwlad yn eu rhag-gyfeillach. Gan y Parch. D. Etias,
Pentraseth. Pris 2g.

Galwnd ddeffrous ar Benau Teuluoedd at eu dyled-
swyddau, yn nghyda Sylwadau ar y Pedwerydd Gorchymyn.
Gan y Parch. D. Erias. Pris 3c. .



Cyhoeddedig ac ar Werth gan H. HUMPHREYS. 3

Taith Christiana a'i Phlant, o Ddinas Distryw i Deyrnas
y Gogoniant. Gan Joun Bunvan. Pris 9c.

Taith Mr. Cydwybod Dyner, o Ddinas Distryw o
Deyrnas y gogoniant. Gan Joan Bunvan, Pris fie. |

Yr Arfacth Dragywyddol. Gan y Parch. D. Erias,
Pentraeth, Mén. Pris 1s.

Pregeth ar Esgyniad y Messiah, a’r Adferiad Efengyl-
aidd. Gan y diwveddar Barch. CHRISTMAS EvaNs. Pris 3c.

Marwolaeth. Abel, yn' Bum’ Llyfr. Gan Soromon
GgesNeR, Pris 1s. 6e.

Y Babell a'r Alior; neu Weddiau Teuluaidd am ‘bob
Boreu a Phrydnawn yn yr Wythnos, &c. Pris 6c.

Traethawd Rhagorol y Parch. J. Goobpwin, A.C., ar
GYFIAWNHAD., Pris 2s.

Allwedd Ddirgel y Neioedd ; sef 20 o Resymau dros
_Ystafell Weddi. Gan T. Brooks. Pris 2s. .

Cyfeiliornadau a Dichellion Saint y Dyddiau Diweddaf
a Lfyfr Mormon yn cael eu dynoethi. Gan y Parch. W. J. Mor-
mrisH, Ledbury. Pris 3c.

LLYFRAU ADDYSG, &e.

Gramadeg Cymreig ¥marferol: yn
cynwys Sylwedd yr holl Ramadegau Cymreig, yn nghyda
lluaws o sylwadau gwreiddiol ar Egwy.ddorion a Theithi yr
Iaith, a chyfres o Reolan Newyddion ar Silliadaeth a Chys-
trawiaeth, Y cwbl wedi eu trefnu ar gynllun newydd a chel-
fyddgar. Hefyd, Rheolau Barddoniaeth Gymreig. Gaa J.
Mgenpus Joxes, Llanidloes. Wedi ei helaethu, ei ddiwygio,

a'i olygu yn fanwl gan yr Awdwr. Pris 2s. 6ch., neu 3s, mewn
Llian hardd.

Gramadeg Cymraeg, sef Xeithadur
Athronyddol ; yn yr hwn yr amlygir Deddfau yr Iaith Gymraeg,
yn nghyda Chyfarwyddiadau helaeth i*'w deall, ei hysgrifenu,
a'i darllen yn briodol, &c. Hefyd, Rheolau Barddoniaeth
8 Thracthawd ar Reitheg. Gan H. Hucmxs (Tegai). Y
trydydd Argraffiad, gyda Diwygiadau. Pris 2s., neu 2s. 6c.
mewn llian hardd,
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Crinodeh o Ramadeg Cyvmraeg yn nghyda Chfar-
wyddiadaw manwl i ddarllen yn briodol. Gan H. Hueres,
(Tegai.) Pris 6ec.

Arweiniad bychan i Ramadeg yr Iaith Gymraeg.
Pris 2g.

GeirwJur Cymreig a Seisonig. a Chvdymaith i’r Ysgol
Sabbathawl: Yn amlygu ansawdd a gwraidd y Gymraeg,
tarddiad geiriau dyrys, cynulliad o eiriau o gyffelyb sain, a
chrinhoad helaeth o eirian tywyll yr Ysgrythyr, efo eu cyfys-
tyron. Gan J. W, Taomas (Arfonwyson.) Pris ls.

Bu . -gitirwiddyid i Gvmro-ddvsgu Saesoneg: yn
yr hwn y rhoddir sain y llythyrenau a’r geiriau Seisone: mewn
111 thyrenau Cymreig. At yr hyn yr ychwanegwyd crynodeb o
ymdididdenion, llythyrau, cynlluniau dangosiadau am arian,
&c., yn y ddwy iaith., Gan Barop Du MoOn. Pris 1s.

Vocabularv—sef Llyfr o ymddiddanion a - brawddeguu
Cymraeg a Saesoneg. Pris 6c.

Llyfr Llythyrau Cymraeg a Saesoneg; yn cynwys am-
rywiaeth o Lythyrau Teuluol, Cyfeillgarol, Carwriaethol. a
Masnachol ; hefyd, Nodau Cyfarchiadol, Ffurfiau o Ewyllss,
Rhybuddion i ymadael o dir neu dai, Talysgrifan am Arin,
Yegrifau Cyfnewid ac Addawol, &c.; Fees y County Comt;

" a'r Purf o Rybudd cyn rhoddi un yno; Ffurfiau i Gyfarch
Personau o Uchafiaeth, &c. Pris &c.

Y Garddwr Cymreig, neu, pob Dyn vn Arddwr iddo ei
hun, er ffurfio, trefnu, gosod alla«. a thrin Gardd Lysiau, Gardd
Ffrwythau, a Gardd Flodau. Wedi eu casglu yn ofalus, allan
o waith Abercrombie, Price, Glenny, &c. Pris ls.

Cydymaith y Wralg a’r Forwyn : sef,
LLYFR COGYDDIAETH; yncynnwys Cyfarwyddiadau
llawn i barotoi pob math o Fwydydd yny modd mwyaf blasusa
maethlon: hefyd Bwyd-restrau am bob Mis o'r Flwyddyn ; Taflen
yn dangos yr Amser a gymer Cigoedd i Rostio ; y modd i Biclo
& Phreserfio; Hyfforddiadau wrth Brynu i aduabod y Cig, yr
Adar, a'r Pysgod goreu ; yn nghyda Rheolau eglur at Dori Bwyd,

- &e., &c. Y cyfan wedi eu dethol o Weithiau Chambers, Soyer,
Price, Pullan, Hale, Rundell, a Phen-cogydd y Freemason's
Tavern, Llundain. Pris 1s.

ur&d&yglnlaeth Lysieuol Dr. Coffin.
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ELFENAU GRAMMADEG.

Y WYDDOR.

A,b,c,ch,d, dd, e f, ff, g, ng, b, i, L, I, m, n, o, p,
ph, 1, 8, t, th, u, w, y.

Dosbarthir y wyddor i ddau ddosbarth ; sef, llafar-
iaid a chydseiniaid.

Y lafariaid ydynt a, e, i, o, u, w, y. Mae pumpo’r
rhai hyn yn gyfnewidiol ; sefaeowy Y rhai
sydd heb fod yn cyfnew1d yn rheola.ldd fel y pump
uchod, yw 3, ». Dyma y cyfnewidiada

A yn newid i ai, e, e, y; megys, dafad, dafmd aberth,
ebyrth ; carw, ceirw; cadarn, cedym.

E yn newid i i, y; megys, draen, drain; pabell, pebyll.

O yn newid i y; megys, porth, pyrth.

W yn newid i o, y; megys, crwn, cron; tewr, tyrau.

Y yn newid i ai, ¢ ; megys ty, tai; sych, sech.

Y cydsezmaad ydyntb, ¢, ch, d, dd, {, ff, g, ng, b, L 11,
m, n, p, 1, 5, t, th, Mae nawo'’r cydsemlal hyn yn
(flol sef ¢ p, , 9,0, d, U1, m,rh. Dosbarthir y

naw cydsam yn yn dosbarth a thair o honynt yn
mhob dosba.rth Y dosbarth cynta,f yw e, p,¢; yr ail
g, b, d; a'r trydydd yw I, m, rh. Maé i'r tri dos-
{:rt hyn amryw drelghadau ac y mae deall y treig-
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liadau yn wir angenrheidiol er ysgrifenu yr iaith yn
rheolaidd. Dyma daflen a ddengys y tri dosbarth hyn
a'u treigliadau :

GWREIDDIOL. MEDDAL. TRWYNOL. CHWERN.
C. Coron, dy goron, fy nghoron, ei choron.

Dos. 1. {P. Pen, ben, mhen, phen.
T. Tad, dad, nhad, thad.
G. Gwas, was,* ngwas.

Dos. 2. {B. Blwech, flwch, mlwch.
D. Dafad, ddafad, nafad.

Ll. Llaw, law.
Dos. 3. { M. Mab, fab.
Rh. Rhaw, raw.

Mae y dosbarth blaenaf yn newid i dair o wahanol
gydseiniaid; sef, i'r feddal, y drwynol, a’r chwern; yr
aill yn newid i ddwy; sef i’r feddal a’r drwynol: a'r
trydydd yn newid i un yn unig; sef, i'r feddal. New-
idir y Uythyrenau gwreiddiol, fel y gwelir uchod, yn ol y
geiriau neu y llythyrenau fyddo o’'u blaen mewn brawdd-
egau.

* Ni newidir ¢ i unrhyw lythyren arall wrth ei threiglo i’r
feddal, ond gadewir hi allan, fel y gwelir yn y wds uchod.

| e — .

RHANAU YMADRODD.

Rhanau ymadrodd ydynt Enw, Ansoddair, Rhag-
enw, Prifair, Cyfair, Bannod, Arddodiad, Cyssylltiad,
a Chyfryngiad.

_.O__-

ENWAU. (Nouns.)

Enw priodol ; megys Ioan, Caerdydd, Llanelli.

Enw cyffredin ; megys dyn, tref, afon, &e. Nid yw
enw cyfiredin yn dangos pa ddyn, pa dref, pa afon,
fel y gwna enw priodol. Os am wahaniaethu rhyw
ddyn yn mhlith dynion ereill, rhaid rhoddi enw
priodol iddo ; megys Ioan, Iago, &c. Yr un modd
rhaid gwneud gyda threfi a gwrthddrychau ereill.
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Enw cynnulliadol ; megys tyrfa, pobl, llu, cenedl.

Enw neillduol ; megys cyfiawnder, heddwch, ffydd,
gobaith, &c. Nid sylweddau gweledig yw y rhai hyn,
ond pethau a ddelir genym yn ein meddyliau.

Rutr Exwav. (Number of Nouns.

Mae dau rif i enwau ; sef, unig a luosog. Golyga
thif unig un peth, a lluosog fwy nag un; megys llong,
llongau.

Mae tair ffordd i luosogi enwau.
newid y lafariaid ; megys, ffon, ffyn.

Gosodir yn awr rés o enwau rhif unig o flaen llygaid yr
.efrydydd, er iddo eu hysgrifenu ar lech nel.t bapyr, ac ysgrif-
enu yr enwau rhif lluosog gyferbyn a’r enwau rhif unig,
rhwng cromfachau, a thynu llinell o dan y llythyrenau
sydd yn newid, wrth droi pob un o honynt o’r rhif unig i'r
rhif lluosog.

Yn gyntaf, drwy

UNIG. LLUOSOG. UNIG. LLUOSOG.
Ffon, (ffyn.) Berdd, (Beirdd.)
Bran Bustach

. Carw Draen
Tarw Cyllell
Gafr Ffordd
Arth Corph
Dafad Castell
Paladr Alarch
Tafell Astell

Troir enwau rhif unig i’r rhif lluosog drwy ychwan-
egu sill at derfyniad yr emwaw; megys colomen,
colomenod.

Gosodir yma rés o enwau rhif unig i’w troi i’r rhif lluosog

yn ol y drefn hon o luosogi, a thyner llinell o dan yr hyn
sydd yn gwneuthur y gwahaniaeth rhwng y ddau rif.

UNIG. LLUOSOG. UNIG. LLUOSOG.
Dyn, (dymion.) Torth, (Torthaw.)
Merch Esgid

Pen Llw

Gof Papyr

Llyfr Priodas

Bywyd Ych

Llong Tén

4|
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Ffordd arall at droi enwau rhif unig yn lluosog, yw
newid y Uafariaid, ac ychwanegu sill ; megys buwrdd
byrddau.

Ysgrifener enwau rhif lluosog rhwng cromfachau, a

thyner llinell o dan yr hyn sydd yn gwneud gwahaniaeth
rhwng rhif unig a lluosog.

UNIG. LLUOSOG. UNIG. LLUOSOG.
Mab, (meibion.) Saer, (seiri.)
Nant Nai

Maes Llawr

Gair Awr

Llwdn Gwas

Bwrdd Paun

‘Wrth sylwi ar y rheolau uchod, canfyddir fod yr
enwau uchod oll yn cael eu ffurfio yn rhif lluoso
rh1f unig; ond y mae lluaws o enwau ereill a urﬁ.r
o’r rhif uosog 1'’r unig, fel hyn :—

LLUOSOG. UNIG. LLUOSOG. UNIG.
Gwair, gweiryn. Yd, yden.
Plant, plentyn. Maés, mesen.
Gwellt, gwelltyn. Sér, seren.
Adar aderyn. Plu, pluen.
Mellt, mellten. Gwenyn, gwenynen.

Sylwer mai yn sydd yn cael ei osod at enwau gwrywaidd
rhif Nuosog er eu troi i fod yn rhif unig, ac en at enwau
benywaidd.

Mae amryw enwau ereill y rhai a ellir eu troi o rif
unig i'r lluosog mewn dwy ffordd, naill ai drwy newid
y llafariaid, neu drwy ychwanegu sill ; megys,—

UNIG. LLUOSOG.

Aber, ebyr, neu aberoedd.
Astell, estyll, neu astellod.
Alarch, elyrch, neu alarchod.
Pont, pynt, neu pontydd.

Cyn gadael hyn, dichon mai gwell crybwyll fod rhai
enwau heb luosogiad iddynt; sef, pridd, pres,-aur, arian,
za.ra, mél, ymenyn, llaeth, caled.l, tristweh, syched, henamt

Ruyw Exwav. (Gender of Nouns.)

Mae dau ryw i enwau, sef gwrywaidd a benywaidd;
megys, mab, merch,



ELFENAU GRAMMADEG. 7

Crybwyllir gan rai am genedl gyfredin, yn yr hon yr
stymgwrthddrycha.u difywyd ; megys, pren, careg, cleddyf,
Ond, ymddengys nad yw ein hiaith yn cynnwys yr hyn
a gyfatteba i neuter gender yr iaith Saesonig, felly ofer yw

dylyn y Saeson i ddosbarthu enwan yn dair cenedl. Golygir

})ob gwrthddrych difywyd yn ein hiaith yn wrywaidd neu
enywaidd: megys, y pren hwn, y gareg hon, &c. Y mae

genym rai enwau yn arwyddo gwryw neu fenyw, megys
plentyn, baban; ond ys hwy yn wrywaidd megys, y
plentyn hwn. Nid priodol yw dywedyd y dlentyn kon hyd
¥yn nod am ferch fechan.

Mae amryw drefniadau er da gos rhyw enwau.
Gwneir hyn drwy ychwanegu es at derfyniad yr enw
gwrywaidd ; megys, llanc, llances. ~ Hefyd drwy
newid yn i en; megys, asyn, asen. Gosoder rhwng
cromfachau yr enwau benywaidd sydd yn cyfatteb i'r
enwau gwrywaidd canlynol, a thyner llinell o dan yr
hyn sydd yn gwneud gwahaniaeth rhwng y ddau ryw.

GWRYWAIDD. BENYWAIDD. GWRYWAIDD. BENYWAIDD.
Mynach, (mynaches.) Hogyn, (hogen.)
Brenin Coegyn
Arglwydd Hurtyn
}?wyeog Asyn

eistr Merlyn
Darlithydd Moethyn

Hefyd, dangosir rhyw enwau drwy ddefnyddio gevriau
gwahanol ; megys, bachgen, geneth, brawd, chwaer, &e.

Ysgrifener yr enwau ben{-waldd gydd yn cyfatteb i'r
enwau gwrywaidd canlyno

GWRYWAIDD. BENYWAIDD. GWRYWAIDD. BENYWAIDD.
Cefnder, (cyfnither.) Ceiliog, (iar.)
Gwr Ci
Mab Tarw
Carw Hwrdd
Ceffyl Nai
Gwas Chwegrwn
Ewythr Taid

Mae ffordd arall i ddangos rhyw enwau, sef gosod
y gair benyw neu wryw ar ol enwau, megys colomen
wryw, colomen fenyw,
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ANSODDEIRIAU. (Adjectives. )

Ansoddair sydd air yn dangos ansawdd enw. Dyn,
tref, ceffyl, ydynt enwau, ond nid yw yr enwau syml
yna yn dangos pa fath ddyn, pa fath dref, neu pa fa.th
gnilil‘yl rhaid cael gair arall at yr enwau syml
gos pa fath ydynt; megys, dyn da, tref hardd
ceffyl cryf. Pa air byna.g 2 ddefnyddlr i dda.ngos
ansawdd enw, mae hwnw yn ansoddair.

Mae i ansoddair ryw, rh1f a graddau cymmbharol.
CENEDL ANSODDEIRIAU.

Mae rhyw wrywaidd a benywaidd i ansoddeiriau.
Ansoddeiriau yw llwm a llom; ac y mae y blaenaf yn
y rthyw wrywaidd, a’t olaf yn y rhyw fenywaidd,
megys, dyn llwm, dynes lom,

Gwahaniaethir rhyw ansoddair fel y canlyn :—trwy
newid y lafariaid. Os newidirwio, acyie, troir yr
ansoddair gwrywaidd i'r benywmdd megys, trwm,
trom ; sych, sech.

He d, drwy newid y oydsemmtd megys, llwm, lom,

llwm, dynes lom ; dyn byr, dynes fer. Gwelir

yn lom a fer fod dau gyfnemdlad wedi cymmeryd lle
wrth eu troi o'r rhyw wrywaidd i'r fenywaidd.

Ysgnfener yr ansoddeiriau gwrywaidd canlynol, a throer
hwy ’r thyw fenywaidd, gan dynu llinell o dan y cyfnewid-

iadau wrth eu troi.
GWRYWAIDD. BENYWAIDD. GWRYWAIDD. BENYWAIDD.
Brunt, (front.) Sych,
Crwn Tlws
Gwlyb Trwm
Llyfn Brych
Llwvm Tyn
Llym Syth
Gwyn Gwyrdd

Mae rhai ansoddemau nad ydynt yn cynnwys y
llafariaid w, y, i'w newid yn rheolaidd fel y mae y
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geiriau uchod ; na chwaith yn dechreu gyd ag un o’r
cydseiniaid cyfnewidiol ; megys, hawddgar, hael, hagr,
segur, &c. Mae yr ansoddeiriau hyn yn briodol i’
naill ryw fel y llall, megys, dyn hael, dynes hael ; mab
hawddgar, merch hawddgar ; fad segur, mam segur ;
gwr hagr, gwraig hagr. .

RHIF ANSODDEIRIAT.

Mae dau rif i ansoddair, sef rhif unig a Uuosog;
megys, balch, beilchion.

Mae lluaws o ansoddeiriau yn ein hiaith nad oes Iluosogiad
iddynt, felly defnyddir hwy yn y rhif unig pan fyddo yr
enwau cyssylltiedig & hwy yn y rhif lluosog ; megys, dynion
gldn, merched teg, plant da, pinaclau uchel, ffyrdd isel. Ond
mae yn ein hiaith ansoddeiriau a lluosogiad iddynt, y rhai a
gyttunant 4g enwau rhif lluosog; megys, dynion gweiniaid,
dynion eryfion.

Mae tair ffordd i luosogi ansoddeiriau. 1—Trwy
newid y llafariaid ; megys, cadarn, cedyrn. 2—Trwy
newid y llafariaid, ac ychwanegu at y terfyniad;

megys, gwan, gweiniaid. 3—Trwy ychwanegu at y
terfyniad yn unig ; megys, mawr, mawrion.

Rhoddir o flaen yr efrydydd rés o ansoddeiriau rhif unig,
gan ddysgwyl iddo eu troi i’r rhif lluosog, a thynu llinell o
dan y cyfnewidiadau a gymmer le wrth iddo eu troi felly.

UNIG. LLUOSOG. UNIG. LLUOSOG.

Marw, (meirwon.) Hardd, (heirdd.)
Balch Arall

Cadarn Gwag

Gwyn Teuanc

Garw Llydan

Bychan Trwm

Truan Llaes

Main Glas

Gwlyb Tlawd

On yw y terfyniad a osodir at ansoddeiriau yn diweddu
gyda llafariad, a ion at ansoddeiriau yn diweddu gyda chyd-
seiniaid ; megys, marw, meirwon,; blin, blinion.

]
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GRADDAU ANSODDEIRIAU.

Mae pedair gradd i ansoddair, sef gradd gyssefin,
gyfartal, uch, uchaf ; megys, melus, melused, melusach,
melusaf, Mae y radd gyssefin yn golygu yr ansoddair
yn ei ffurf wreiddiol a syml, heb derfyniad iddo, i’r
amcan o ddynodi cymmhariad gradd; megys, melus,

Y radd gyfartal a ddynoda gyfartaledd; megys,
melused. Gwelir fod y radd hon yn cael ei dangos
drwy osod ed at derfyniad yr ansoddair yn ei ffurf
gyssefin. Hefyd, dangosir y radd hon drwy osod mor
o flaen yr ansoddair, fel hyn :—mor felus. Ceir y
radd hon hefyd yn y ffurf ganlynol :—cyhyd, cyfuwch,
cystal, cynddrwg, de. '

Golyga uchradd radd fwy na'r graddau blaenorol, a
dangosir hon drwy osod ack at derfyniad yr ansoddair
yn y radd gyssefin ; megys, melusach ; neu drwy osod
mwy neu lai o flaen yr ansoddair, fel hyn :—mawy
gweithgar, lloi gweithgar,

Uchafradd yw y radd fwyaf mewn cyflwr neu an-
sawdd. Dangosir yr ansoddair yn y radd hon drwy
osod af yn derfyniad i'r ansoddair yn y radd 5
megys, melusaf. Neu osod mwyaf neu lleiaf o laen
ansoddair, fel hyn :—mwyaf gweithgar, lowaf gw tﬁf
gar. Sylwer ar y daflen ga.ng:ml — .

GRADD GYSSEFIN. GRADD GYFARTAL. UCHRADD. UCHAFRADD.

(pelled,)  (pellack,)  (pellaf)

Aflan

Glan

Cas

Ffol

Llon

Mwyn

Rhyfelgar

Gosoder y geiriau canlynol yn eu lleoedd priodol rthwng

cromfachau, a thyner llinell o dan y llythyrenau sydd yn
gwneud gwahaniaeth rhwng pob un o’r graddau; casaf, cased,
casach; ffoled, ffolaf, ﬁolllach; lloned, lonaf, lonach ;
mwyned, mwynaf, m ; mwy rhyfel mor rhyfel-
gar, mwyaf rhyfelgar.wym s mwy rhyfelgar, ot
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Nid yw yr holl ansoddeiriau i'w cymmharu yn ol y
drefn uchod. Yn ol y dull canlynol y cymmbharir da,
drwg, hir, mawr, bach, neu, bychan, hen, agos, uchel,

CYSSEFIN. CYFARTAL. UCH. UCHAF.
Da, mor dda, déed, gwell, goreu.
Drwg, cynddrwg, mor ddrwg, gwaeth, gwaethaf.
Hir, cyhyd, mor hir, hwy, hwyaf.
Mawr, mor fawr, mwy, mwyaf.
Bach, mor fach, 1lai, leiaf.
Hen, mor hen, hjn, hynach, hynaf.

Cyn gadael hyn, sylwer fod g, 4, 4, pan ynllythyrenau olaf
mewn ansoddeiriau, megys teg, gwlyb, rhad, yn newidic, , ¢,
yn y tair gradd olaf, fel hyn :—teg, teced, tecach, tecaf; gwlyd,
gwlyped, gwlypach, gwlypaf ; rhad, rhated, rhatach, rhazaf.

—_———

RHAGENWAU. (Pronouns.)

Gair yn cael ei ddefnyddio yn lle enw yw rhagenw;
megys, “Joan yw yr ennillwr, felly efe a dderbyn y
wobr.” Mae efe, yn y frawddeg yna, yn rhagenw, yn -
cael ei ddefnyddio yn lle yr enw Ioan.

Ysgrifener y brawddegau canlynol, a thyner llinell o dan y
rhagenwau.

Efe a ddywedodd wrthyt. A phan welodd efe y torfeydd.-
Ac wedi galw ei ddeuddeg dysgybl. Yn wir meddaf i chwi.
Dychweled eich tangnefedd arnoch. Tylwyth ei dy ei hun.
Nid yw deilwng o honof fi. Mae hi yn dysgu yn dda. Ti a
ddywedaist y gwir. Hwy a gyflawnasant eu dyledswyddau.
Mi a lawenychaf yn yr Arglwydd. Ac a’i gollyngodd ef.

RHAGENWAU, PERSONOL.

Mae dau rif i ragenwau personol, sef unig a lluos-
og ; megys, mi, ni, a ti, chuwtr. Rhif unig yw mi, a #, a
Huosog, yw i, a chwi. Mae i’r ddau rif hyn dri pherson,
sef, cyntaf, ail, a thrydydd ; megys, ms, #, ¢f, unig;
a ni, chwi, hwy, lluosog. Dyma daflen o ragenwau
personol :—
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UNIG. LLUOSOG.
Per. 1. Mi, myfi, minnau, myfin-} 1. Ni, nyni, ninnau, nyninnau
Per. 2. Ty, tydi, tithau. naun| 2. Chwi, chwithau, chwychwi,
Per. 3. E, ef, fe, fo, o, efe, yntau| 3. Hwynt, hwy, hwythau,
hwynt-hwythau.
Benyw,—Hi, hyhi, hithau, hyhithau.
Ysgrifener y brawddegau canlynol, a thyner un linell o
dan y rhagenwau rhif unig, a dwy linell o dan y rhailluosog.
Dyro hwn i mi. Chwithau oeddych yno. Myfi a ddaeth-
um. Minnau os dyrchefir fi. Tiawnaethostyndda. Dylyn
di y cyfeillion. Chwi a wnaethoch hyn. Hwy a aethant yn
drist iawn. Onid yw eich athraw chwi yn talu teyrnged.
Chwithau hefyd a lefarasoch yr un pethau. Chwychwiyw fy
H{ gyblion. Efe a lefodd. Yntau a’u gwadodd hwythan.
ithau hefyd a aeth yno. -

RHEAGENWAU DANGOSOL.

Rhagenwau o't dosbarth hwn a wasanaethant er
dangos personau a %qrthddrycha.u megys, y dyn
hwn ; y gareg hon. dau ryw i ragenwau
gosol ; sef, gwrywaidd a benywaidd. Dywedir, gan
rai, fod tair cened] i ragenwau dangosol ; sef, gwryw,
benyw, a chyffredin ; megys hwn, hon, hyn Ond,
dywedir gan amryw o rammadegwyr y dyddlau pres-
ennol, mai rhif lluosog o hwn yw hyn; megys, ¥ dyn.
hun, y dunion hyn. Gwelir y ddwy genedl wrth sylwi

ar yr hyn a ganlyn :—

UNIG. LLUOSOG.
Gwryw,—Hwn,  Benyw,—hon, hyn,*
” HWII.B, ”» hOIIB, hyna.,
»” Hwow, hono, hyny.

Pan yn gosod rhagenwau dangosol mewn brawddeg—
au i ddylyn sylweddeiriau, gosodir bannod i'w blaen-

ori, fel hyn :—

Y dyn hwn, Y dynion hyn,

Y ddynes hon, Y gwragedd hym,
Y dyn yna, : Y dynion yna,

Y dyn acw, Y dymnion acw,

Y dyn hwnw, Y dynion hyny.

*Mae hyn yn unig gystal a lluosog, megys, *“y digofaint
mawr hyn.”



ELFENAU GRAMMADEG. 13

RHAGENWAU PERTHYNOL.

Mae bannod ¥ neu yr o flaen rhagenwau perthynol
mewn ymadrodd, pan yn cyfeirio at berson neu ber-
sonau, gwrthddrych neu wrthddrychau ; megys, “Hwn
yw y swyddog yr hwn y chwili l('iycymma\.int am dano.”

Dyma luaws o ragenwau perthynol : —

Yr hwn, Y rhai hyn, Y naill,
Yr hon, Y rhai yna, Y llall,
Y sawl, Y rhai hynyna, Y rhai hyny,
Y neb, Yr un, Y leill.

Ni ddodir bannod o flaen y rhagenwau hyn :—pa wn, pa rai,
2a bynag, pwy bynag.

RHAGENWAU MEeDDIANNOL.

Mae y dosbarth hwn o ragenwau yn golygu medd-
iant ; ac y mae iddynt ryw, rhif, a pherson.

a. LLGO080G.

Per. 1. Fy, ym, mau,‘ eiddof. | 1. Ein, eiddym, eiddom.
Per. 2. Dy,yth, eith, tau*eiddot| 2. Eich, ych,eiddoch, eiddych
Per. 3. Ei, eiddo; benyw, eiddi. | 3. Eu, eiddynt.

Talfyrir ym yth ei ein eich ew pan y byddant yn
dylyn a 0 ¢ y pe ni fe tua gyda na ; a phan y byddant
yu dylyn rhai geiriau ereill yn diweddu gyda llafariaid.

Yn lle ym ysgnfener m—Myﬁ a’m tylwyth.
s yth etto ’th—Ti a’th frawd.
» 91. etto ’i—Efe a’i blant.
» ein  etto ’»—Nyni a’n tylw;th.
s eich etto  ’ch—Chwi a’ch tylwyth
s, eu etto ’wu—Hwy a’u plant.

Pan fydd ei, unig, ac ew, lluosog, yn cael eu blaenori gan i,
maent yn newid i w ; megys, ‘‘ Efe a aeth i’w wlad,” ac nid
i ci wlad ; “ Hwy a aethant 'w gwlad,” ac nid ¢ ew gwlad.

Ysgrifener y brawddegau canlynol, a thyner llinell o dan y
rhagenwaun meddiannol.

Fy Arglwydd a’m Duw. Ein brawd a’n chwaer. Gosod
hwn ar dy fwrdd. Y llyfr hwn o’r eiddof. Eich ceffyl chwi
yw hwn. Eiddom ni y tai a’r tiroedd. Eu brawd sydd yn

* Defnyddir mau a tax mewn barddoniaeth, ond anfynych
iawn y defnyddir hwy mewn rhyddiaith.
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byw yn agos i'n ty ni. Yr eiddynt hwy a’r eiddom ninnau.
Arglwydd mau. Tad tau. Fy nhad. Dy dad. -

Ysgrifener y brawddegau uchod eilwaith, a thyner us
linell o dan y person cyntaf, dwy o dan yr ail berson, a thair
o dan y trydydd. .

RHEAGENWAU YMOFYNOL.

Defnyddir y rhai hyn i ffurfio gofyniadau. Puwy a
pa ydynt y r%enwau ymofynol.  Pa, o flaen enwau,
ac nid pwy.

i ddylid cyssylltu pwy 4g enw. Lle
priodol pwy yw o Xaen prifeiriau ; megys, Pwy gy-
flawnodd hyn ? Pa ddyn, pa dref, pa wld, ac nid pwy
ddyn, pwy dref, pwy wiad.

RHAGENWAU AMMHENNODOL.

Dlyma luaws o’r dosbarth hwn. Ambell, arall, llall,
naill, neb, pob, rhyw, rthywun, unrhyw, cyfryw, peth,
ereill, oll, holl, pawb, rhai, dim, llawer, pobrhai, rhyw-
rai, amryw.

Ysgrifener y brawddegau hyn, a thyner un linell o dan y
rhagenwau ymofynol, a dwy linell o0 dan y rhagenwau am-
mhennodol.

Pa deyrnas den haul fel Prydain? Gall unrhyw ddyn
wneud fel y gwnaeth Dafydd. Gall y naill neu y llall o
honynt fyned yno. Ambell un da a geir yn eu plith. Dych-
welasant oll o’r farchnad yn llawen. Ereill a lafuriasant,
ninnau aethom i mewn i’w llafur hwynt. Llawer a welant
rhyfeddodau hyny. Pwy wnaeth hyn? Pa ddyn a
ddannod iddo ?

———0——
BANNODAU. (Arties.)

Y bannodau ydynt y ac yr. Gwasanaetha bannod
i nodi un person neu wrthddrych yn mbhlith personau
neu wrthddrychau ereill ; megys, ¥ dyn, neu y Hox:ﬁ.
Mae y dyn, neu y long, yn golygu rhyw un dyn neill-
duol, a rhyw long neillduol yn mbhlith y luaws.
Defnyddir bannod y o flaen cydsain ; megys, ¥ dyn ;
ac yr o flaen llafariaid, ac hefyd o flaen y gydsain 4;
megys, yr Arglwydd, yr kaul. Gellir talfyru yri’r, o
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flaen llafariaid neu gydseiniaid, os bydd y gair o’i
flaen yn diweddu gyda llafariad ; megys, y ‘tad a'r
mab ; colldr enaint.
; Yslgri.fener y bannodau priodol rhwng y cromfachaun can-
ynol :—

( )hael. () weddwdlawd. ( )dyndall. ( )

haul. ( ) Heuad. ( ) ychain. ( ) ddinas. ( )am-
aethwr. ( ) peiriant. Tori ( ) blwch, acholli( ) en-
aint. ori ( ) ammod a wnaed. Maent yn hollti ( )

blewyn. Torodd ( ) rhaf. Aethi( ) Wyddgrug.
L ! a—
CYSSYLLTIAID. (Conjunctions.)

A ltiaid sydd eiriau yn cyssylltn geiriau a
brawddegau 4'u gilydd. Dosbarthir y rhai hyn yn
ddau ddosbarth ; sef, cyssylltiaid cydiadol! a gwahan-
taethol, A, ac, ond, ydynt gyssylltiaid; y ddau flaen-
af o'r tri yn gydiadol, aT olaf yn wahaniaethol
Dyma engraifft o’r naill a'r llall ; tad @ mab ; aur ac
arian ; “Canys yr Arglwydd a edwyn ffordd y rhai
cyfiawn, ond ffordd yr annuwiolion a ddifethir.” Mae
yr a uchod yn cyssylltu tad a mab; ac y mae ac yn
cyssylltu aur ac arian. Mae y gair ond yn cyssylltu
ac yn gwahaniaethu hefyd yn ogystal.

O flaen cydsain y gosodir 4, ac ac o flaen llafariad ; megys
tad & mab, aur ac arian. Ond o flaen rhai geiriau yn dechreu
gyda f h m n, dewisir ac, nac, §c., yn lle a, na, a’r cyffelyb;
megys, ac fe ddaw, ac hefyd, ac megys, ac nid, ac fel, ac mi,
ac nl, ac na.

Y prif gyssylltiaid ydynt—a, ac, etto, hefyd, am,* o
herwydd, o blegyd, o achos,t gan, o, od, os, pe, ped,
pes, megys, mal, fel, felly, sef, am hyny, ai, neu, na, nac,
ynte, chwaith, ond, namyn, oddigerth, eithr, oddieithr.

*Mae am mewn rhai cyssylltiadau yn arddodyn, ac mewn
cyssylltiadau ereill yn gyfair; megys, gwisg am dano; y
baclleen am fyned.

TMae achos weithiau yn enw ; megys, ackos teilwng: achos
crefydd.
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Ysgrifener y llinellau canlynol, a thyner un linell o dan y
cyssylltiaid pnodol sydd ynddynt a thyner dwy linell o dan
y rhai ammhriodo)

Dwir a thin. Mellt a tharanau. A megys v, odwyd i
ddynion farw unwaith. A na chymmer ormod o ryddid.
Torodd i fewn, a hefyd cymmerodd yr arian. Aur ac arian.
A fel y bu yn nyddiau Noé. Mae Ioan yn dalach na ef. Ac
fel yr oedd hi yn wylo. Tad ac mab. Brawd a chwaer. A
ni chafwyd ei well yn y wlad.

Wedi tynu llinellau o dan y cysylltiaid uchod, tyner
ymaith y rhai annghywir, a rhodder rhai cywir yn eu le.

s () w——

s PRIFEIRIAU. (Perbs.)

Mae prifair bodolaeth, cyflwr, sefyllfa,
goddefiad, gwel};nh:ed.mfusymmudmd pob bod a phob

peth.

Mae cerdded, eistedd, sefyll, cysqu, meddwl, canu,
llefaru, gomhwys, myfyno, &c., oll yn brifeiriau.

s ifener y brawddegau canlynol, a thyner llinell o dan
eiriau sydd ynddynt.

Pryn y gwir. Gosod dy Tgalon ar addysg. Y mae llew ar
y ffordd medd y diog. Llid y brenin sydd megys rhuad
llew ieuanc. Pwy a di jchon ddywedyd. Mi a lanheais fy
nghalon, glin wyf. Ffynnon y bywyd yw deall i'w pherchen-
og. Y neb a lafurio ei dir a dd.lgom.ro fara. Bendithion
fydd ar ben y cyfiawn. Dyro addysg i’r doeth, ac efe fydd
ddoethach. Cymmerwyd ef i fyny. Dos, a gwelt]na un awr
yn y winllan. Daeth yr awr.

Y mae tri math o brifeiriau ; sef guweithredol, godd-
efol, a chanolaidd,
Prifair gweithredol, megys, ‘Y mae Arthur yn ¢ero

haiarn.’’ Prifair goddefol ; m “Yr haiarn a darewsr.”’
Prifair canolaidd ; megys, ymliﬁ}
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Gwelir yn yr engraifft flaenaf o'r tair uchod, weithred yn
dyfod oddiwrth weithredydd at wrthddrych ; yn yr ail, dder-
byniad gweithred; ac yn yr olaf, weithred yn cael ei
chyflawni gan y gweithredydd arno ef ei hun.

Perthyna i brifair berson, rhif, modd, ac amser.

PersoN.—Perthyna i brifair dri o bersonau ; sef,
cyntaf, ail, a thrydydd.

RuI1r.—Mae 1 brifair ddau rif ; sef, unig a luosog.
Mopp.—Mae amryw foddau yn perthyn i brifair.

Modd mynegol ; drwy yr hwn y mynegir unrhyw
beth ; megys, “ ¥ mae loan yn ysgrifenu.”

Modd gorchumynol ; drwy yr hwn gorchymynir
unrhyw beth ; megys, “ Ysgrifena y lythyr.”

Modd galluogol; yr hwn sydd yn amlygu X
%a.llu, rhyddid, neu ewyllys; megys, “Gallaf ysgrigenu.”
angosir y modd hwn drwy gynnorthwy prifeiriau*
cynnorthwyol.
Modd dymuniadol ; yr hwn a ddynoda ddymuniad o
unrhyw beth ; megys, “ 0/ na chaun ei weled unwaith
ctto.”

Modd ammodol a ddynods unrhyw beth dan ammod ;
megys, “ Os adroddi bennodau, ti @ dderbyni y wobr.”

Modd annkerfynol. Wrth hwn y golygir y prifair
yn sefyll yn ei ffurf symlaf, heb awdurdod arno gan
unrhyw berson ; megys, parchu, talu, dysgu.

*Prifair cynnorthwyol sydd brifair a unir & phrifair arall er
cynnorthwyo i ddangos gwahaniaeth mewn modd ac amser ;
megys, gallaf ddysgu, gallaswn ddysgu. Yn yr engreifftiau
hyn, gallaf a gallaswn yw y prifeiriau ocynnorthwyol, wedi eu
huno &'r prifair dysgu. Mae bod, darfod, cael, gwneud, gallu,
medru, dylwn, dichon, rhaid, mynu, yn cynnorthwyo mewn,
gwahanol gyssylltiadau.

2
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AwmsEr.—Mae yn yn i brifair dri amser ; sef,
amser presennol, gorphenol, a dyfodol. At y tri hyn,
ychwanegir tri amser arall; sef, amser anorphenol,
tragorphenol, ac aildd odoi; ond y mae y tri olaf
hyn yn y naill neu y llall o’r tri blaenaf.

Yn awr gosodir o flaen yr efrydydd rai prifeiriau yn
eu treigliadau, drwy yr amrywiol bersonau, rhifau,
moddau, ac amserau. Dechreuaf gyda y prifair bod.

Prifair Boo.—Mopp MYNEGoL.
Amser Anorphenol.
Amser Presennol. lmﬁnzi . . lliwosoo.
UNIG. LLUOs0G. |- PYddWh, - Byddem,
1. Wyt, ydwyt. 1. Ym, ydym.| . _oeddwn. oeddem.
2. Wyt, ydwyt. 2. Ych,ydych.| % Byddit, 2. Byddech.
3. Yw, ydyw. 8. Ynt,ydynt. oeddit. ech.
3. Byddai,oedd. 3. Byddent,
Amser Gorphenol. oeddent.

1. Bum. 1. Buom. Amaer Tragorphenol.

2. Buost. 2. Buoch. 1. Buaswn. 1. Buasem.
3. Bu. 3. Buont. 2. Buasit. 2. Buasech.
X 3. Buasai. 3. Buasent.
Amser Dyfodol. Amser Ailddyfodol.
1. Byddaf. 1. Byddwn. |1. Byddof. 1. Byddom.
2. Byddi. 2. Byddwch. | 2. Byddot. 2. Byddoch.
8. Bydd. 3. Byddant. '3. Byddo. 3. Byddont.

Mopp GorcHYMYNOL.

UNIG. LLUOBOG.
1. 1. Byddwn.
2. Bydd. 2. Byddwch.
3. Bydded. 8. Byddant.
MoDD ANNHERFYNOL.
Prezennol, Gorphenol. Dyfodol.

Bod. ‘Wedi bod. I fod.
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Treigliad y Prifair Gweithredol Dysau—Mopp MYNEGOL

Amser Presennol. Am Anorphenol.

1 Umgz;f . lm.uosoe. L D L LLUO08OG.
. Dysgaf. . Dysgwn. ysgwn Dysgem.
2. Dysgi. 2. Dysgwch. | 2. Dysgit. 2. Dysgech.
3. Dysg, dysga 3. Dysgant. | 3. Dysgai. 3. Dysgent.

Amser Gorphenol. Amser Tragorphenol.

1. Dysgais. 1. Dysgasom. | 1. Dysgaswn. 1. Dysgasem.
2. Dysgaist. 2. Dysgasoch.| 2. Dysgasit. 2. Dysgasech.
3. Dysgodd. 3. Dysgasant.| 3. Dysgasai. 3. Dysgasent.

Amser Dyfodol. Amser Ailddyfodol.
1. Dysgaf. 1. Dysgwn. |1. Dysgof. 1. Dysgom.
2. Dysgi. 2. Dysgwch. | 2. Dysgych,Dysgot.2.Dysgoch

3. Dysga,dysgo 8. Dysgant. | 3. Dysgo 3. Dysgont.
.]f prifair hwn yn yr amser uchod mewn
dul]mu ereill ; megys,—
LLUOBOG. W A L Yu.vogoa.
1 D . 1. Dysgym. neu, yfyn ysgu.1. Ym yndysgu.
2. Dysgwyt. 2. Dysgych. ,, 2.Wytyndysgu.2. Ychyndysgu.
3. Dysgyw. 8.Dysgynt. ,, 3. Maeyndysgu.3. Maentyndysgu.
Mopp GoORCHYMYNOL.
UNIG. LLUOSOG.
1. 1. Dysgwn.
2. Dysga 2. Dysgwch.
3. Dysged. 3. Dysgant.

Mobp ANNHERFYNOL.
Presennol. Gorphenol. Dyfodol.
Dysgu. Wedi dysgu. 1 ddysgu.

Treigliad y Prifair Goddefol. —Mopp MYNEGOL.
Amsey Presennol. Amaer Anorphenol.
UNIG. LLUOS0G. LLUOSOG.
1. Fynysgu. 1. Eindysgu.|1. Dysgxdﬂ 1. Dysgid ni.
ydys 2. Dy ddysgu. 2. Eichdysgu|2. Dysgid di.2. Dysgid chwi.
yn ) 3. Eiddysgu. 3. Eudysgu. !3. Dysgidef. 3. Dysgid hwy.

Amser Gorphenol. Amser Tragorphenol.

1. Dysgwyd fi. 1. Dysgwydni. (1. Dysgasid fi. 1. Dysgasid ni.
2. Dy&ddl 2. Dys%dchwﬂ Dysgasid di.2. Dysgasid chwi.
3. Dysgwyd ef. 8. Dysgwyd hwy.|3. Dysgasid ef. 3. Dysgasid hwy.



20 ELFENAU GRAMMADEG.

Amser Dyfodol.
UNIG. LLUOSOG.
1. Dysgir fi. 1. Dysgirni. -
2. Dysgir di. 2. Dysgir chwi.
3. Dysgir ef. 3. Dysgir hwynt.
Amser Ailddyfodol.
UNIG. LLUOSOG.
1. Byddaf wedi fy nysgu. 1. Byddwn wedi ein dysgu.
2. Byddi wedi dy ddysgu. 2. Byddwch wedi eich dysgu.
3. Bydd wedi ei ddysgu. 3. Byddant wedi eu dysgu.

Mopp GORCHYMYNOL.
UNIG. LLi!OSOG.

1. Dysger fl. 1. Dysger ni.
2. Dysger di. 2. Dysger chwi.
3. Dysger ef. 3. Dysger hwynt.

Gellir cymmeryd lluaws o brifeiriau, megys, barnu,
parchu, caru, &c., a'u treiglo fel y gwnaed uchod &’r
prifair dysgu. :

Modd galluogol, Er dangos y modd hwn, rhaid wrth
rhyw brifeiriau ereill ; megys, gallaf, medraf, de.
Gallaf ddysgu, gelli ddysgu, gall ddysgu, gallwn ddysgu,
gallweh ddysgu, gallan}t'sg(‘ilysgu, &c.  Prifair goddefol,
etto; gellir fy nysgu, gellir dy ddysgu, gellir ei ddysgu,
gellir ein dysgu, &e.

Modd dymuniadol. Rhaid cael geiriau ereill at
gynnorthwyo y modd hwn etto. Cynnorthwyir hwn
gan O na, 0 nad, ac O nas, '

Modd ammodol. Mae y modd hwn hefyd i’'w gyn-

northwyo gan 0, od, os, pe, ped, pes,

Gellir myned amrywiol dreigliadau gyda y
-moddau hyn yr un at{ra,’r modd mynegol, ond defn-
yddio y cynnorthwyolion uchod o flaen y prifeiriau.

Yn awr yr ydys am i'r efrydydd gymmeryd y prif-
eiriau parchu, caru, barnu, a’u treiglo drwy y personau,
rhifau, ac amserau canlynol, yn y modd mynegol a’r
modd gorchymynol, ‘
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Mobp MyNEGoL.

1. L ... wn.

2. . 2 .iiae. wch.

3.. [ R ant.
Amser Gorphenol

1. ......ais. 1.......880m.

2. 0ieen .aist. 2. ....,.as0ch.

b RN odd. 3. ...... asant.
Amser Dyfodol.

1. I ......wn.

2, . 2. ieane wch.

3. 3.

Amser Anorphenol.

UNIG. LLUOSOG.
) PO wn, 1. ...... em.
2. . gt 20 ..., ech.
[ R al. 3. ...... ent.

Amser Tragorphenol.
1 ...... aswn. l....... asem.
2. ..... .a.sit. 2 ...... .asech.
3. ......888l 38....... asent
Amer Aolddyfodol
1...... .wyf,af.1. ..om.
2. ..., ych, 2 ...... och.
ech, ot
SR X veens ont.

Mobpp GORCHYMYNOL.

UNIG.

1.

2. ....8.
3. ....ed.

LLUOSOG.
1. ....wn.
2 ... wch.

8. ....ant, ont, ent.

Tretgliad y Prifair MyNED—Mobpp MyYNEGOL.

Amser Presennol.

UNIG. LLUOSOG.
* 1. Elwyf.t 1. Elym.
2. Elwyt. 2. Elych.
3. Elyw. 3. Elynt.
Amser Gorphenol.
L Aethym, elais. 1. Aethom,
elsom.
2. Aethost, elaist. 2. Aethoch,
elsoch.
3. Aeth, elodd. 3. Aethant,
- elsant.
Amser Dyfodol.
UNIG. LLUOSOG.
1 Af, elaf 1. Awn, elwn.

2. A.l, ei, eli. 2. Ewch, €lwch.
3.A, el,ela. 3. Ant, ela.nt.

Amser Anorphenol.

UNIG. LLUOSOG.
1. Awn, elwn. 1. Aem, elem.
2. Ait, elit. 2. Aech, elech.
3. Ai, elai. 3. Aent, elent.

Amser Tragorphenol.
1. Aethwn, 1. Aethem.
elswn. elsem.
2. Aethit, elsit. 2. Aethech,
X elsech.
3. Aethai, elsai. 3. Aethent,
elsent.
Amser Ailddyfodol.

UNIG. LLUOSOG.
1. Aof, elof. 1. Aom, elom.
2. Aot, elot. 2. Aoch, eloch.
3. Ao, elo. 3. Aont, elont.

*Neu wyf, wyt, yw, ym, ych, ynt.
tNeu fel hyn :—Wyf yn myned, Wyt yn myned, &c.
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Mopp GORCHYMYNOL.

UNIG. LLUOSOG.
1. 1. Awn, elwn.
2. Dos, cerdd. 2. Ewch, elwch, cerddwch.

3. Aed, eled, cerdded. 3. Ant, elant, cerddant.
Mopp ANNHERFYNOL.

Presennol. Gorphenol. Dyfodol.
Myned. ‘Wedi myned. I fyned.
_0—

CYFEIRIAU. (4dverbs. )
ben cyfair yw cymmesuro prifair. Gwasanaetha
cy& i brifair, yn debyg fel y gwna ansoddair i enw.
Dangosa ansoddair rhywieth mewn enw na cheir yn yr
enw wrtho ei hunan. Yr un modd y gwna cyfair :
dangosa rhywbeth perthynol i brifair, na cheir yn y
cyfryw brifair a’i gymeryd wrtho ei hunan; megys,
“ Llefarodd Iago yn nerthol. Mae y frawddeg hon yn
dangos, nid yn unig fod lago wedi llefaru, ond hefyd
y modd y llefarodd.  Ni fuasai y frawddeg yn dangos
y modd y llefarodd Iago heb y cyfair nerthol ynddi.
Y mae lluaws o gyfeiriau; dosbarthir hwy fel y
canlyn :—

Cyfsiriaw Llol, -
Acw, hwnt, obry. oddi fewn, yma,
adref,  isod, oddi uchod, oddi allan, yna,

allan, i fyny, oddi yma, o’r neilldu, ymo,

draw, ilawr, oddi yna tanodd, ymaith,
bry,  iwaered, oddiyno, trwodd, ymol
Cyfeiriau Amserol.

Anaml, can, doe gwedi, nes, yn fore,
peunydd, cyd: ech’(!oe, heddyw, oni, y fory,
§°b amser, cyn, eleni, heno, pan, yrawr hon,
yth, cynt, etto, hyd, too, weithiau.
Cyfeiriuu Dangosol.

Dacw, dyma, dyna, llyma, wele.
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. Cyfeiriau Cymmbarol,
Aﬂ, da, ai, mwy, goreu,
drwg, 1leiaf, mwyaf, mor,
amsenwh, gw megys,  yrunfath, purach
foeiriau Cadarnhdol.
Do, nid amgen, yn wir, oedd, diammeu,
ie, yn ddiau, yn ddilys, oes, ydyw.
Cyfeiriaw Nacaol.
Dim, ni, nac, nad oes, nid oedd,
na, nis, naddo, nag oes, nid yw,
nag, nid, nage, nag ydyw, ni fydd.
Cyfeiriau ¥Ymofynol,
A? aini? oni? sut? pale?
aif ai nid ? onid P sut ? paham ?
aiie? ai nis ? onis? o? pa fodd ?
Cyfeiriau Ammhennodol,
Feallai, efallai, gallai, odid, hwyrach, ond odid.
Cyfeiriaw Dognyddol,
Aml, cymmaint, llawer, swm, prin,
bac_h’ digon, mawr, igyd, mwyfwy,
braidd, gormod, peth, ychydig, lleilai.
- Cyfeiriaw Rhifol.
Unwaith, teirgwaith, milwaith, deudro, unplyg,
dwywaith, canwaith, untro, tnthro, deublyg.
Cyfeiriadau Trefniadol.
Yn gyntaf, yn drydydd, yn olaf,
¥yn ail, yn flaenaf, yn ddiweddaf.
Cyfeiriau Ansoddol,
Yn bur, yn llon, yn enwog, gyfia
yndds,  ynhardd, ymhawddgar, yndeg,
yu lan, yn wych, yu uniawn, yu ddrwg.

P
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Nid yw yr oll o'r cyfeiriau uchod yn gyfeiriau bob
amser y gwelir hwy mewn brawdde, u ac ymadrodd-
ion ; eu gwahanol gyssylltiadau sy ﬁn eu darostwng

er bod yn gyfeiriau. ~Gwelir rhai o honynt, yn aml,
yn enwau, ansoddeiriau, arddodiaid, cyssylltiaid, &c.

Ysgrifener y llinellan canlynol, a thyner llinell o dany
cyfeiriau.

Da y gwnaethost pan adroddaist y gwir. Ni dderbymiodd
ei gyflog. A wnaeth efe fel y tystiolaethir gan y cymmydog-
ion? Daeth yn agos i'r t§. Ni chafwyd yn eu plith yr un
dyn da. Ai hwn yw eich llyfr? Dywedodd deirgwaith
wrtho am y perygl. Edrychodd Arthur yn hawddgar arno.
Gweithiodd yn well na phawb. Cerddodd yn gyflymach na
Dafydd. Onid oes meddyg yno? Pa fodd y gallaf ddringo
i’r fath le ? Edrychodd yn llym. Yn sicr efe a wna y gwaith.

_—()_
ARDDODIAID. ( Prepositions.)

Gair yn cael ei osod o flaen geiriau er dangos eu
perthynas & geiriau ereill yw arddodiad ; megys, “Aeth
o Ferthyr mewn cerbyd, dros y mynydd, i Aberdar.” Yr
arddodiaid, yn y frawddeg yna, ydynt o, mewn, dros, i.

Mae tri math o arddo iaid ; sef arddodiaid syml
arddodisid cyfansawdd, ac arddodiaid rhagenwol,

Mae y rhai sym! yn eiriau wrthynt eu hunain, heb
eu cyssylltu & geiriau ereill ; megys, a, am, ar, dros,
wrth, &e.

Y rhai eyfansawdd a gynnwysant ddau air, neu fwy,
wedi eu cyssylltu; megys, ar ld, oddi amgylch, tu
mewn 1, dc.

Y rhai rhagenwol yw y cyfryw sydd yn cyfranogi o
ragenwau personol ; megys, am danaf, am danaf, am

dano, de.
Arddodiaid Syml.
Cyn, ger, is, serch, plegyd,
_er, gerfydd, mewn, uwch parth,
erys, gwedi, rhag, myn, cylch,
erbyn, heibio, rhwng, traws, yn.*

*Y mae yr arddodyn y», yn rheoli y drwynol o'r cydseiniaid‘.
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Mae yr arddodiaid uchod yn rheoli y wreiddiol
perthynol i’r cydseiniaid cyfnewidiol.

Am, at, heb, i, trwy, tan,
ar, gan, hyd, tros, o, wrth.

Mae yr arddodiaid uchod yn rheoli y sain feddal o’r
cydseiniaid cyfnewidiol. Y mae ¢ yn eithriad, pan o
flaen ms, ni, ti, chwi. Y mae o hefyd, mewn rhai cys-
sylltiadau yn rheoli y wreiddiol yn ogystal a’r feddal ;
megys, 0 mewn 0 fewn,

A, gyda, tua, efo, tra.

Mae y pump uchod yn rheoli y chwern yn y dos-
barth blaenaf, a’r wreiddiol yn yr ail, ar olaf o’r
cydseiniad cyfnewidiol. :

Ag, gydag, tuag, i flaenori llafariaid.

Er bod yn ysgrifenwr rheolaidd, rhaid talu sylw
manwl i’r arddodiaid, a’u rheolaeth ar y cydseiniaid
cyfnewidiol.

Arddodiaid Cyfansawdd.

0 arddodiaid syml wedi eu cyssylltu y gwneir y rhai
hyn; megys, am dan, oddi ar. Neu o arddodiaid
a sylweddeiriau; megys, ar ben, ger wyneb. Dyma
luaws o honynt :

Am dan, o amgylch, tu yma i,
ar gyfer i, oddi ar, tu allan i,
cyfarwyneb &, oddi dan, tu faes i,
cyferbyn &, oddi allan, tu draw i,
goruwch, oddi am, tu isaf i,
gor 18, oddi wrth, tu uchaf i, .
gwydderbyn &, oddi faes i, tu yma i,
hyd at, oddi mewn i, tu mewn i,
hyd yn, tu blaen i, yn erbyn,
o dan, tu cefn i, ynghylch,
o fewn, tuoli, yn ymyl.

Y mae yr arddodiaid uchod yn rheoli yr un saina’r

arddodiaid syml. Dyma engraifft—ar areolay feddal ;
megys, ar law. Yn awr gosodir oddi gyda ar, er eu
gwneud yn arddodyn cyfansawdd, yna rheolir y feddal,
yr un modd ag ar, megys, oddiar law. .



26 ELFENAU GRAMMADEG.

Mae yr arddodiaid cyfansawdd canlynol yn rheoli y
wreiddiol.

Am ben, ar warthaf, i blith, - o amgylch,

ar ben, er mwyn, is law, o ddeutu,

ar hyd, ger bron, o flaen, 0 gwmpas,

ar led, ger gwydd, o blegyd, uwchlaw,

ar ol, ger wyneb, o achos, wrth law,

ar draws,  ger llaw, oherwydd, ynymyl,
Arddodiaid Rhagenwol.

Os gosodir af, of, neu yf yn derfyniad i'r arddodiaid
syml neu gyfansawdd, byddant, drwy hyny, yn arddod-
iaid rhagenwol. Arddod syml yw af, ond y mae
ataf yn arddodyn rha.genwol. Oddi dan sydd arddodyn

cytansawdd, ond y mae oddt danaf yn arddodyn rhag-
enwol. Mae treigliad i'r arddodiaid hyn,
LLUOSOG. UNIG. LLUOSOG.
lAmdxmaflAmdamm. 1. Ynof. 1. Ynom.
cf{ﬁ Am danat. 2. Am danoch. of‘2 Ynot. 2. Ynoch.
3. Am dano. 3Amda.nyut 3. Ynddo. 3. Ynddont, ym.

LLUOS0G.

1. Wrth 1. Wrthym.
sfi2 Wrthyt 2. Wrthych.
3. Wrtho. 3. Wrthynt.

Ysgrifener y llinellau canlynol, a thyner llmellodanyrat-
c}glodn:ld a gosoder cromfachau am yr enwau y perthynant
1ddyn

Dod y ceffyl wrth y cerbyd. Gosod y celfi yn y t§. Tory
rhaff 4g erfyn. Dod y wisg am dano. Nﬁddyprenﬁchyll
Mae y lyfr gan Arthur. Gwerth hwn er ceiniog. Dod?

rhaﬁtrwyytwll Gosodygadmra.rlawr Dal pysgodyn &’i
law. Dod fy nillad am Dyro dy draed ar lawr.

lAaethy las::l i'r gOddCerddedo%wy, (MMM y].}lyf: wrth
N\; ydd.yw un gair yi. y llong yn
s
CYFRYNGIAID. (Interjections.)
Gwasanaetha cyfryngiaid er amlygu cyffroad y
meddwl, o ba natur bynag y byddo; pa un ai llawen
neu drist. Defnyddlr rhyfeddnod gyda. y rhai hyn,
megys, A! aw! aro! dyt! ffei ! gwae! hoi ! henffych!
ho! holo! O! och! ow! twt! ust! wift! wel! wele!
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CYSTRAWIAETH. (Syniaz.)

Mae cystrawiaeth yn golygu cyfansoddiad brawdd-
egau. Casgliad o eiriau yw%lra.wddeg, wedi en gosod
yn drefnus wrth eu gilydd, er cyflwyno synwyr cy'ga.wn.

Ystyrir brawddegau yn ddau fath; sef, unigol a
chyfansawdd. Brawddeg unigol sydd yn cynnwys un
testyn ac un prifair, a gellir cael y cyfryw yn aml
mewn un gair ; megys, cerddaf. Mae enwal (‘nomin-
ative) a phrifair yn y gair cerddaf.

Brawddeg gyfansawdd a gynn ddwy neu ragor o
frawddegau unigol wedi eu cyssyﬁtu, ac felly yn cyn-
nwys mwy nag un prifair ; megys, “ Prynais a darllen-
ais y llyfr.

Ystyrir brawddegau hefyd, naill ai yn drif frawdd-
egau, neu yn frawddegau cynnorthwyol.

Prif frawddeg sydd frawddeg yr hon sydd heb fod
gﬂ di'(li)ynu ar frawddeg ; megys, “Dafydd a

o

y gareg.”
Brawddeg gynnorthwyol sydd frawddeg hon a
ddybyna ar frawddeg ; mefys, “Dafydd a
daflodd y gareg, fel y gallai ladd Goliath.” Brawddeg

gynnorthwyol yw, “fel y gallai ladd Goliath,” yrhon a
dybyna ar y brif frawddeg “Dafydd a daflodd y gareg.”

Prif ranau mewn ymadrodd ydynt yr enwas, prifair,
a gurthddrych. .

Mewn cyfansoddiad brawddegau, rhaid wrth gyd-
gerdd, llywodraeth, a threfn.

Cydgerdd yw cyttuniad rhif, rhyw, a pherson.

]ﬂlﬂwodmeth yw yr awdurdod sydd gan y naill air ar
y

Trefn yw trefniad priodol geiriau yn y fath fodd fel
i gyflwyno y synwyr a amcenir ei gyflwyno. Gall yr un
geiriau ddangos gwahanol syniadau, ond newid eu gos-
odiad; megys, “ ﬂ:e yn unig yw y gweinidog.” “Gwein-
idog yn unig yw efe.” Dyna syniadau hollol wahanol
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i'w gilydd gan yr un geirisu. Mae newid trefn yr un
geiriau yn newid y syniadau.
—0.—

CYSTRAWIAETH ENW.

Os bydd enw (i)riodol ac enw cyffredin ynghyd mewn
brawddeg, a’r ddau yn dal perthynas 4’r un person, os
yr enw priodol fydd flaenaf, ni ddefnyddir bannod o’i
flaen ; megys, Eben Fardd. Ond, os yr enw cyffredin
fydd flaenaf, yna gosodir bannod 1 flaenori ; meg‘ys, y
bardd Eben. Gwelir, yn yr engreifftiau uchod, fod y
wreiddiol perthynol 1'r llythyrenau cyfnewidiol yn
newid i'r feddal, pan fyddo yr enw priodol yn blaen-
ori ; megys, Eben Fardd. Ond, os yr enw cyffredin
fydd flaenaf, y mae y wreiddiol yn cadw ei lle ; megys
y bardd Eben.
Os ewyllysir, gellir fosod bannod o flaen enw cyff-
stil}, er iddo fod ar ol enw priodol ; megys, Dafyddy
enen, ’
Os bydd dau enw, ac un o honynt yn cael ei ystyried
yn meddiannu y llall, mae yr hyn a feddiennir i fod yn
mlaenaf; megys, lyfr Toan, tai fago. Os gosodir y rhai
hyn y naill yn lle y llall, ni bydd synwyr ynddynt.
Defnyddir yr arddodyn o, thwng dau enw, pan fyddo
{[naill yn dangos nodwedd y ; megys, dyn o ddysg.
efyd, pan fyddo y naill yn dangos sylwedd y llall;
megys, mynydd o fun, gwisg o frethyn. Defnyddir y
cyfryw, hefyd, rhwng dau enw, er dangos y lle o’r hwn
y daeth y person y crybwyllir am dano ; megys, gwr
o Ferthyr, ke & @ ’
Pan gyssylltir dau enw cyfiredin yn un gair cyfan-
sawdd, a’r naill fel yn meddiannu y lall, garl;eddian-
nydd sydd i fod yn flaenaf; megys, Zrmhinfaim,
meddygdy.

—_—0—

CYSTRAWIAETH ANSODDAIR.
Mae ansoddair ya perthyn i enw; megys, dyn call,
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dwfr halli, Troir ansoddair, yn aml yn enw, drwy
ddefnyddio bannod o’i flaen ; megys, y call, y doeth.

Lle mwyaf priodol ansoddair yw ar ol yr enw; megys,
dyn gwyn;, dwfr gldn. Ond, y mae rhai am i'r an-
soddair fod o flaen’yr enw, pan y mae ereill yn hollol
wrthwynebol i hyny. T§b y rhai sydd dros i’r an-
soddair fod o flaen yr enw, mewn rhai cyssylltiadau,
¥V, ¥y gwna hyny roddi mwy o nerth a phrydferthwch
I'r ymadroddion ; megys, yr hen drugareddau, hen yd y
wlad, hen ffordd, dc.

Os bydd dau neu fwy o ansoddeiriau yn perthyn i'’r
un enw, rhoddir cyssylltiad i flaenori yr olaf ; megys,
dyn doeth, cywir, a serchog.

Pan fyddo dau o ansoddeiriau yn dal perthynas 4'r
un enw, cymmerir amryw ffyrdd r'w gosod ; naill ai ar
ol yr enw, neu 0’i flaen ; neu un 0’i flaen a’r llall ar ei
ol; megys, fy nghyfaill anwyl a serchog, fy anwyl a
serchog gyfaill, fy anwyl gyfaill serchog.

Mae ansoddair yn cyttuno 4'r enw y perthyna iddo
mewn rhif; megys, dyn doeth, dynion doethion ; guwr
cadarn, gwyr cedyrn.

Nis gellir dylyn y drefn hon bob amser, gan fod
amryw ansoddeiriau heb luosogiad iddynt ; felly rhaid
rhoddi ansoddair unig gydag enw lluosog; megys,
Uestri gldn, nwyfau da. Tybia rhai mai mwy priodol,
‘ar lawer o amgylchiadau, yw rhoddi ansoddair rhif
unig gydag enw lluosog, er y goddefa y cyfryw an-
soddair i'w luosogi ; megys, dyddiau blin, dynion doeth ;
ac nid dlinion a doethion.

Cyttuna ansoddair 4'r enw y perthyna iddo mewn
rhyw ; megys, dyn gwyn, dynes wen,

_0—
CYSTRAWIAETH RHAGENW.

Rhagenwau personol a flaenorant yr enwau perthyn-
ol iddynt, a dylent gyttuno & hwy mewn 7hif a
pherson ; megys, i fachgen, chwi fechgyn ; M wraig,
hwythaw wragedd.
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Gellir gosod rhagenwan personol i flaenori neu i
ddylyn prifair; megys, “Lfe a holltodd y pren;
"’ Iéonfydg e el prifair, bydd 5

an fyddo yr enwai ar ol y prifair, bydd y person cyn-
taf, wnig yo f weu fivraw, 05, d, 7, fydd. terfyniad ¥
prifair ; megys, barnaf fi, bernid £, bernir . Ond, os
n, m, 8, fydd terfyniad y prifair, yna bydd yn ¢ neu
¥nnau ; megys, adwaen ¢ neu innau ; bum ¢ neu innau;
bernais i neu innaw. Hefyd, os bydd yr enwai yn ail
berson unig, ac yn dylyn y prifair, bydd yn &i nen
dithaw os bydd y prifair yn y modd gorchyziynol; neu
yn meddu d, ch, 7, neu lafariad yn derfyniad ; megys,
dos di, fel y gwnelych di, barnasid di, parchir ds, cers di.

Os bydg yr enwai yn y trydydd person unig, ac yn
blaenori y prifair, efe a arferir {chaf ; megys, “ Efe
wnaeth hyn.” Ond, os bydd ar ol prifair, bydd yn e,
¢f, 0, neu efe ; megys, dysgodd e, carodd ¢f, odd
o, barnodd efe.

Rhagenw meddiannol a osodir o flaen yr enw y per-
thyna iddo; megys, fy nhad, fy mrawd. Ond y mse
wmay a taw i fod ar ol yr enwau y perthynant iddynt;
megys, y tad tan, y tad mau.

ae y rhagenwau meddiannol es g:wrywaidd, a dy ac
9tk yn rheoli y sain feddal o’r cydseiniaid cyfnewidiol
£i fenywaidd yn rheoli y chwern dosbarth cyn-
taf, a’r wreiddiol yn yr ail a’r trydydd ; megys, ei law,
dy ben, yth d§, e1 choron, ei {law, ei gwisg.

Fy a reola uy drwynol. Rhagenwau dangosol, pan
mewn cyssylltiad &g enw, a osodir yn olaf; a blaen-
orir yr enw gan fannod ; megys, y bachgen hwn.

Cyttuna rhagenw perthynol a1 ragﬂaenydd mewn
rhif a rthyw ; megys,  Duw, yr hwn-a'n gwnaeth. Y
gwyr, y rhai a ddychwelasant. Masr, yr hon a ddyrch-
afwyd.” ——

CYSTRAWIAETH PRIFAIR. .

Mae sefyllfa geiriau mewn brawddeg yn dybynu, 1
fesur, ar y pwys a amcenir osod ar rai o honynt yn fwy
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nag ereill. Yn gyffredin, y mae y gair mwyaf
'w osod yn mlaenaf ; ond mewn ymadrodd y'gredm
pan na amcenir gosod pwys neillduol ar unrhyw alr
mwy na’r lleill, neu pan yst fy‘nr y prifair yn brif ran o’r
frawddeg, safa y geiriau fel y canlyn :—1, prifair ;
2, enwal; 3, gwrtiddrych megys, “ C’a/rodd uw y
b d” Os am ir pvwys fod ar yr enwai, gosoder y
frawddeg tel hyn :—1, enwai; pnfa.lr 3, gwrth-
ddrych ; megys, “ Duw garodd b d” Os am osod
pwys ar fwrthddrych gosoder y fmwddeg fel hyn:—

gwn]i’ prifair ; 8, enwai; megys, “Y
byd [y ga.rodd Duw.

Pan fydd yr enwai o flaen y prifair, cyttuna L pnf-
air 4g ef mewn rhif a pherson; m

edrychais ; nym a edrychasom ; tydt a clmst chwt
a edrychasoch.”

Pan fydd yr enwai yn enw, ac yn dylyn y prifair,
bydd y prifair yn y trydydd person unig, pa un bynag
al unig neu luosog fydd yr enwai ;. megys, “ Daeth y
cyfadlbedah;t:“ y cyfeillion. ; ‘cuwympodd y bachgen, cuwymp-

odd y bec

Pan fydd yr enwai yn rhagenw, pa un bynag ai o
flaen neu ar ol y prifair, cyttuna y prifair 4g ef mewn
rhif a pherson ; megys, “ Efe a lefarodd Uefarodd efe ;
hwy a lefamsant Uefarasant hwy.”

Dylynn' enw cynnulliadol weithiau ﬁ&n brifair rhif

hryd arall gan brifair rhif lluosog ; megys,
A T holl uaws a ddistawodd. Y bobl a rodiasant mewn
tywyllwch.”

Os bydd dau enw rhif unig wedi eu cyssylltu 4 chys-
sylltiad cydiadol, dylynir hwy gan brifair rhif lluosog :
ac mewn rhai cyssylltiadau gan brifair rhif unig;

megys, “loan a Da.fydd o ddychwelasant.” Paul a
Silas oedd yn gweddio.

Pan fydd rhagenwan o wahanol bersonau, neu_ rag-
enwau ac enwau yn cael eu cyssylltu gan gyssylltmld
cydisdol, bydd y prifir, os yn dylyn y cyfryw, yn y rhif
Huosog; megys, “Myfi a thydi a aroswn heno. Tydi ac

-
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efe a aroswch heno. Myfi a'm plant a aroswn heno.”

Arferir prifair yn y modd annherfynol ar ol enw, an-
soddair, a phrifair; megys,  Peiriant i ddyrnu ; doniol
1 lefaru ; ymroi i weddio.”

-_Q—
CYSTRAWIAETH CYFAIR.

Mae cyfair i fod yn agos at y prifair a gymmesura.
Mae rhai cyfeiriau 1 flaenori y prifair, ac ereill i'w ddy-
lyn. Nid oes ond un lle i rai cyfeiriau mewn brawdd-
egau. Cyfeiriau nacdol a flaenorant y prifeiriau y per-
thynant iddynt; megys, #na ddaw, ni ddaw, nis gof:

Cyfeiriau ymofynol a ddechreuant frawddegau;
megys, “ 4 ddaeth y pregethwr ? Oni welaist t1 ef?
4 ddywedaist ti wrtho ?

Gosodir cyfeiriau sicrhdol 1 flaenori y prifeiriau y
perthynant iddynt ; megys, “Hwy o aethant. Yn
wir, meddaf i chwi.’

Ar ol y prifair, fynychaf, bydd y cyfeiriau amserol;
ond goddefa rhai o honynt i fod naill ai ar ol neun o
flaen y prifair ; megys, ““ Deuaf ar frys;” neu “Ar
Jrys y deuaf” Mae ereill na ddylent fod ond o flaen
y prifair ; megys, “Pan roddes efe ei ddeddf i'r mér.”

Ond cyfeiriau ansoddol, rhifol, trefniadol, 1léol, am-
mhennodol, a dognyddol, a flaenorant neu ddylynant y
prifeiriau. Peanodir eu lle yn ol fel yr amcenir gosod
¥y pwyslais.

—0—
CYSTRAWIAETH BANNOD.

Gosodir bannod i flaenori yr enw y perthyna iddo;
megys, ¥ t§, yr heol.

Pan fydd rhyw hynodrwydd neillduol mewn person
y cyfeirir ato, gellir gosod bannod o flaen e1 enw;
megys, y Barabbas hwnw. Ond, os heb hynodrwydd,
yna heb fannod. Pan osodir lluaws o enwau ynghyd
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mewn brawddeg, bydd bannod yn blaenori yr olaf o
honynt ; megys, “ Effaith oerder gwynt y gogledd.”
Defnyddir bannod i flaenori ansoddair; a phan y
gwneir felly, bydd yr ansoddair yn styr i enw ;
megys, y cyfiawn, y drygionus.

Gosodir bannod o flaen rhagenwau, yr un modd ag
enw ; megys, ¥r hwn, y rhai, ¥ sawl.

Pan fydd dau enw, neu fwy, gyd &'u gilydd, ac

* cyfeirio at wahanol bersonau neu bethau,
bannod o flaen y naill a’r llall ; megys, y tad neu g
fam ; y gwr, y wraig, a'r plant.

Y fannod y a rheola y feddal o’r cydseiniaid cyfnew-
idiol, pan yn blaenor1 y rhyw fenywaidd, rhif unig,
megys, ¥ goron, y deml, y wralg, y ddafad, y fam. Ong,
pan yn blaenori geiriau a / a 74 yn eu dechreu, hi a
reola’r wreiddiol, megys, y llaw, y long, y rhaw, y rhan.

-——0—.

CYSTRAWIAETH ARDDODIAID.

Gosodir arddodiaid i flaenori y geiriau y perthynant
iddynt; megys, mewn gwlad, gerllaw y ffordd, ¢ Ferthyr,
yn Nyted.

Meun a osodir i flaenori geirian ammhennodol;
megys, mewn dinas, mewn tref, mewn cymmydogaeth.
Nid yw h§1 yn dynodi pa ddinas, tref, na chymmyd-
ogaeth., Yr arddodyn y» a osodir i flaenor geiriau
pennodol ; sef, bannod, enwau priodol, rhagenwau
personol, meddiannol, a dangosol; hefyd, pawb, pob,
pwy, pa, a holl ; megys, yn y dref, yn Mon, ynof fi, yn
{y nhref, yn hwn, yn mhob, yn mhawb, yn mha, yn holl.

Cyssylltir amryw arddodiaid & rhagenwau personol,
y rhai a elwir yn arddodiaid rhagenwol ; megys, afaf,
atat, ato, &c.

Os bydd rhagenw yn §ofyn pwyslais neillduol, pan
wedi ei gyssylltu g arddodyn, dyblir ef ; megys, ataf
£, atat #, ato ¢f, &c.

3
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CYSTRAWIAETH CYSSYLLTIAID.

Mae thai cyssylltiaid yn cyfatteb i'w gilydd yn yr
a,drod({ss fel y gwelir yn y rhanau hyn o'r Ys-
gryt yrau: “Canys betﬁvlv)yn a hauo dyn, hyny hefyd
a féd efe. Gan fod marwolaagh trwy ddyn, trwy ddyn
hefyd y mae adgyfodiad y meirw. Os byw yr ydym yn
yr Ysgryd rthodiwn hefyd yn yr Ysbryd. Felyr arwain
cyfiawnder i fywyd, felly dylyn drygioni a dywysi
angau. Os bydd newyn arnaf, ni ddywedaf i ti, canys
y byd a’i gyflawnder sydd eiddof fi.”

Gwelir yn yr ymadroddion uchod fod canys yn cyfat-
teb 1 hefyd, gan 1 hefyd, os 1 hefyd, fel i felly, ac os i
canys.

Bydd cyssylltiand mewn rhai amgylchiadau yn
ddealledig er na fydd wedi ei osod yn yr yma
megys, “ Fel bydd y fam bydd y ferch,” yn lle “ Fel
bydd y fam felly bydd y ferch.”

Pan bydd y cyssylltyn ¢ yn blaenori rha.genwau
meddiannol bydd yn y dull canlynol :—4’ck, a'i, a'm,
dc., yn lle a eich, a i, a ym, &c. Pa.nbyddynydull
uchod gelwir ef yn gyssylltyn rhagenwol.

Cyssylltiaid @, na a flaenorant eiriau yn dechreu
gyda chydseiniaid cyfnewxdlol ac a reolant y chwern
yn y dosbarth cyntaf, a’r wreiddiol yn yr ail ar
trydydd ; megys,

Dos. 1. Cér a chyfaill....Dos. 1. Heb gar na chyfaill.

sy 2. Gwg a gwen. .... 5y, 2. Heb wg na gwen.
ys 3. Tad e mam. .... ,, 3. Heb dad namam.

Cyssylltiaid ac, ag a flaenorant eiriau yn dechreu
gyda lafariaid ; megys, “ Dyn ac anifail a gedwi di.”
“Mae ef mor gada.rn ag unrhyw ddyn.”

Cyssylltyn neu a reola y feddal yn y tri dosbartho’r
cydseiniaid cyfnewidiol.

Ond, onid, eithr, oddigerth, namyn, ac heblaw a reol-
ant y wreiddiol
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CYSTRAWIAETH CYFRYNGIAID.

Cyfryngiaid a osodir i flaenori eu gwrthddrychau ;
megys, Ha, fab !

Pan osodir cyfryngiad o flaen enw, ansoddair, neu
ragenw, dylynir ef gan y sain feddal o’r cydseiniaid
cyfnewidiol ; megys, O ddyn! O drugarog Dduw!
Gwae fi! Ceidw prifair ei gydsain wreiddiol pan
osodir cyfryngiad 0’1 flaen ; megys, O gwared fi! Och,
paid a mi !

._O_

ATTALNODAU.

Adwahannod (,). Defnyddir y nod hwn yn y llecedd,
canlynol :—Rhwng enwau priodol; megys, Rhodd-
odd Ioan, Dafydd, Arthur, Iago, ac William eu henwau
i mewn i gystadlu.” Rhwng ansoddeiriau; megys,
Bachgen addfwyn, doeth, darllengar, a chrefydd-
ol yw Arthur.” Rhwng prifeiriau ; megys, “ Darllenais,
deallais, cofiais, ac adroddais y farddoniaeth oll.”
Rhwng cyfeiriau ; megys, “Er bod yn llenor coeth,
rhaid llafurio yn ddiwyd, manwl, ymdrechgar, a phar-
haus.” Rhwng enw a chyssylltiad ; megys, “ Dy-
wedwch wrth Arthur, neu lago, neu Ioan, fod cwrdd
llenyddol heno.” Gyda chyfarchiaid ; megys, *“ Anwyl
dad, anwyl syr,” &c. Rhwng dyfyniad o waith
awdwr arall a gwaith yr ysgrifenydd ei hunan;
megys, “ Fel hyn y dywedodd yr Arglwydd,” “Llef-
ara wrth Aaron,” &c. Os bydd dau air yn cael eu
cyssylltu 4 dim ond dau ; megys, “ Aur ac arian,” ni
bydd y nod hwn rhyngddynt.

Gwahannod ( ;). Defnyddir y nod hwn er arwyddo
nad yw yr ymadrodd wedi ei orphen yn gyflawn;
hefyd, er dangos fod angen am hwy gorphwysiad na
chyda adwahannod ; megys, “ Canys, y mae cariad
Crist yn ein cymmell ni, gan farnu o honom hyn ; os
bu un farw dros bawb, yna meirw oedd pawb,”
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Gorwahannod (:). Ni ddefnyddir y nod hwn mor
aml y dyddiau presennol ag y defnyddiwyd ef ddegau
o flynyddau yn ol. Dywedir gan rai taw gwell yw ei
adael heb ei ddefnyddio o gw‘tﬁa Pan y defnyddir ef

eir hyny mewn ymadrodd a allai sefyll arno ei
ﬁ:ﬁ fel yn cynnwys sydnyvyrhcyﬂawn hgb1 ychwal.:legu
ato, ac etto yn agored i ychwanegiad fel y gwelir yn
yr adnod hon,—‘?ﬁ‘rwy fendith y cyfiawn y dyrchefir
{Jddiﬁas : ond 1irwy enauhy dl:y%i(ﬂms y dinysﬁrir hl(.l’j
ae hwn yn golygu gorphwysiad hwy na gwahanno

Diweddnod (. ). Dgefnyddir y nod hwn ar ddiwedd

adrodd o gyfansoddiad cyflawn. Dangosa na raid
1'r ymadrodd wrth eirian ychwanegol er gwneud syn-
wyr llawn, ac efe a arwydda y gorphwysiad hwyaf.
Arferir hwn ar ol rhanau o eiriau, ac ar ol llythyrenau
yn sefyll yn lle geiriau; megys, ath., am athraw;
dys., am dysgybl; hol, am holiad; A.y., am hyny
ydyw; O0.Y., am ol-ysgrif; 0.B., am oed y byd;
D.S., am dalier sylw ; 0.C., am oed Crist.

Gofynnod (?). Defnyddir hwn ar ol %ofyniad;
megys, “Pwy wnaeth ﬁyn?” Hefyd, os bydd am-
mheuaeth ynghylch cywirdeb yr hyn a ysgrifenir,
megys, “Dafydd a a«ﬁ'z:ldodd oreu (?) yn y cwrdd
adroddiadol.” Mae y nod yna yn dangos fod am-
mheuaeth mai Dafydd oedd yr adroddwr goreu er
iddo gael ei farnu felly y beirniad.

Rhyfeddnod (!). Arferir y nod hwn ar ol gair neu
ymadrodd cyffrous ; megys, Och ! Gwae fi !

——
ARWYDDION A CHYFEIRNODAU.

Sillgoll (*). Lle byddo sillgoll bydd yn arwydd fod
llythyren neu sill wedi eu gadael allan ; megys,
¢ Trwst hon clyw acw’r trawstiau’n clecian.”

. Cyssylltnod (- ). Defnyddir hwn er cyssylltu dan
arr er eu gwneud yn un gair cyfansawdd ; megys,
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rsedd-fainc. Defnyddir y nod hwn hefyd yn niwedd
ell er dynodi fod y gweddill o’r gair yn y llinell
- ddylynol.
Guallnod (o). Defnyddir y nod hwn o dan gyfwng
rhwng geiriau mewn llinell o ysgrifen er dangos fod y
air fydd uwchben iddo i fod yn y cyfwng hwnw, fel
yn :—

byw
¢‘ Gan boen a chur, gwn, ni chint.
A

Dydolrod (). Arferir hwn uwchben Lafariaid er
gwahanu silliau, fel hyn—Créadigaeth.

Cromfachau () [ ] Bydd ysgrifenwyr, golygydd-
ion, a chyfieithwyr yn gosod gair neu eiriau mewn
ymadroddion er gwneud y synwyr yn fwy eglur; a
phan y gwnant hyny, hwy a osodant y geiriau a
ddodant 1 mewn rhwng cromfachau ; megys, “Ac efe
aff?%z,csai Hadassah (hono yw Esther) merch ei ewythr
ef,” &c.

Rhagwohandro (“” ). Defnyddir hwn er dangos
dyfyniad o waith awdwr arall ; gwel “ Cyfarwyddyd
i Ysgrifenu i'r Wasg.”

Dosbarthnod (). Gwelir hwn yn aml yn y BibL
Dangosa fod ymadrodd neu bwne newydd yn dechreu.

Diffyglin (—). Dangosa y llinell hon fod llythyren-
au wedi eu gadael allan o air, fel hyn, D—s am
Dowlais.

Sernodaw (#++). Dengys y rhai hyn fod rhan o'r
ymadrodd wedi ei gadael allan i ryw amcan gan yr
ysgrifenydd. Gadewir rhanau allan ar gyfrif eu
meithder neu eu hanweddeidd-dra, yna y gosodir y
sernodau yn eu lle.

Mynegfys (§& ). Arferir hwn er dangos rhyw-
beth neillduol.

Y Seren (*) ; y Bideg (t) ; y Ber (1) ; y Dyblin (|I);
&'t Dosbarthnod (§). wasanaetha y rhai hyn er
eyfeirio at rhywbeth fydd wedi ei osod ar ochr neu
waelod y ddalen.
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PRIF LYTHYRENAU.

Lle priodol y prif lythyrenau yw yn nechreu geir-
iau, ac nid yn eu canol nac ar eu diwedd. Gosodir
p;ig lytgyren yn nechreu pob llyfr, ysgrif, lythyr,
nodyn, &c.

Mae prif lythyren i fod yn y gair blaenaf ar ol
diweddnod.

Yn y gair blaenaf mewn gofyniad.

Yn y gair blaenaf mewn attebiad i ofyniad.

Yn y gair blaenaf yn mhob Ilinell o farddoniaeth.

Yn mhob enw priodol, sef enwau llecedd, personau,
a phethau ; megys, America, Asia, Europ, Lloegr,
Cymru, Mon, Morganwg, Merthyr, &. Enwau per-
sonau ; megys, Arthur, Ioan, Dafydd, &c. Enwau
priodoi pethau neu wrthddrychau difywyd, fel y
gwelir llongau, tai, &c., wedi eu henwi ag enwau
neillduol

Yn y gair blaenaf o bob dyfyniad o waith ereill.

Yn enw y Bod Goruchaf ; megys, Arglwydd, Duw,
%;[611; Ion, Hollwybodol, Hollalluog, Tad, Mab, Ysbryd

n,

Mewn amryw Ansoddeiriau; megys, Cymreig,
Saesonig, Gwyddelig, &. ey

Gosodir gair neu frawddeg neillduol yn brif lyth-

enau oll ; megys, HWN YW IESJ BRENIN

R IUDDEWON.

Gosodir y cyfryngiaid yn brif lythyrenau ; megys,
O! A! H!

-—0—.—
CAM DDEFNYDDIO GEIRIAU.

Y rhai a gamddefnyddir yw y geiriau tebyg canlyn-
ol,yrhaiaroddirynamlynm)lrlyn]leyllaﬁ

Er %)chel gwallau, ceisir dangos ystyr y naill a'r
Llall. Dechreuir gyda

A’i ac A’u. Geiriau bychain tebyg i'w gilydd yw
y ddau air hyn, ond y mae gwa.ha.niya.eth rhyngddynt
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er y tebygolrwydd sydd ynddynt. Defnyddir 't am
un person, ac @'s am fwy nag un; megys, ei jch, a’
asyn ; eu hychain ¢'v hasynod. Rhif unig yw @', a
rhif liuosog yw a'u,

dc ac Ag. Cyssylltyn cydiadol yw ac, a defnyddir
ef 1 gyssylltu dau air ; megys, aur ac arian. Mae ag
hefyd yn gyssylltyn. Ond pan y bydd ag yn gyssyllt
yn, bydd yn arwyddo cystadledd ; megys, * Mor
ddysglaer ag angel.”

Mae dg hefyd yn arddodyn ; megys, ““ Dinystrio dg
arfau.” Os yn methu gwybo& pan yn ysgrifenu pa
un i’'w osod i mewn, gwell gosod gydag yn le y naill
a'r llall ; yna deallir pa un i'w ysgrifenu, gan y gwna
gydag y tro yn lle dg arddodyn, pan na wna yn ]f: ac
neu ag cyssylltyn.

Aiac At Yr un llythyrenau sydd yn y ddau air
hyn, a’r unig wahaniaeth sydd ynddynt mewn llun yw
fod sillgoll ar yr olaf, a’r blaenaf hebddo ; ond y mae
y sillgoll yn dangos gwahaniaeth ac yn cyfmewid yr
i';tyr. Prifair yw ai heb y sillgoll ; megys, Ti ai yno.

efyd, gwelir @i yn fynych yn gyfair ymofynol ;
megys, 4i hwn yw y llyfr? 44 hwn oedd yno ? Ond
@'t gyda sillgoll sydd yr un peth ag a e¢f; ond wrth
dynu yr e allan a gosod sillgoll yn ei lle bydd ¢’¢ yn
gyssylltyn rhagenwol, yn cyfranogi o gyssylltyn a, a’r
rhagenw ¢i ; megys’ ei law a’t droed. Heblaw hyn y
mae 4'i gyda nod uwchben yr 4 yn arddodyn rhag-
enwol ; megys, “Cododd efe 4’ law yr holl swm.”
Mae y frawddeg yna yn gyfystyr a hyn : “ Cododd
et gyda e law yr holl swm;” neu, “Cododd ef 4 ei
law, &ec.

Nac a nag. Mae nac yn gyssylltyn ; megys, “Nid
oes genyf fch nac asyn ; dafad mac oen ; meddiannau
nac arian.” Hefyd mae nac yn gyfair negyddol;
megys, nac ofna, nac ydyw, nac oes. Mae nag hefyd
yn gyssylltyn, ond cofier mae cyssylltyn cymmharol
ydyw, felly ni wna nac yn eile. Dyma engraifft o
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hono mewn cyssylltiadau cymmharol. Prydferthach
nag eMe]l nag aur pur ; cyfoethocach nag unrhyw
wlad

Can gan a eyn. Gosodir can i flaenori ansoddeiriau ;
megys, can fyred, can wyned, can syched, can ddosthed.
Gosodir gan i flaenori prifeiriau ; Gan gerdded yr holl
ffordd. Gan lafurio nos a dydd. Gan grymu tua’r
ddacar. Mae cyn yn cyfeirio at amser; megys,
Bu’;l;fyno cyn heddyw, Cyflawnaf fy addewid cyn
yr haf.

Cynnyrchiol a cynnrychiol. Yn fynych y seinir y

gair cynnrychioli yn eynnyrchioli, yr hyn sydd yn

ammhriodol ; yr un llythyrenau sydd yn y ddau air,

ond y mae rhoddi y o flaer » yn newid yr ystyr. Mae

fcjy’n.nyrch.iol yn golygu rhywbeth yn cynnyrchu
rwyth, a cynnrychiol neu cynnrychioli yn golygu
waith dyn yn sefyll dros ddosbarth o ddynion yn y
enedd, y Gymanfa, y Cyfarfod Misol, &e.

Cymmaint a cynnifer. Golyga eymmaint faintioli
unrhyw beth ; megys, “Mae y llyfr hwn gymmaint a'ch
llyfr chwi. Mae y llaw hon gymmaint a’ch llaw chwi.”
Ond cynnifer a olyga rif; megys, cynnifer o ddynion ;
cynnifer o dai ; cynnifer o fechgyn.

Cyntaf a diweddaf ; blaenaf ac olaf. Ni ddylid ys-
grifenu cyntaf ac olaf, na blaenaf a diweddaf; ond
cyntaf a diweddaf, a blaenaf ac olaf. Mae cyntaf a
diweddaf yn golygu amser, a blaenaf ac olaf yn gol-
ygu le; megys, “Efe oedd y cyntaf a ddaeth i’r tf,
ac efe oedd y diweddaf a aeth allan.” “Pennill
blaenaf ac olaf a genir.” Mae y pennillion yna sydd
i'w canu, y naill yn y lle blacnaf, a'r llall yn y lle olaf
yn rhes y pennillion.

Dirwyo a dirywio. Cosbi am drosedd yw dirwyo, ond
rhywbeth yn llygru neu adfeilio yn foesol neu natur-
iol yw dirywiad’:

Ei ac ew. Gosodir y ddau hyn y naill yn e y lalk
yn fynych. Dylid cofio mai am un person y saif ¢,
ac ew.am fwy nag un ; megys, ¢ dad, eu tad,
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Mae o mai. Mynych y gosodir y rhai hyn y naill
yn lle y llall gan yr annghyfarwydd. Cofier mai
grifair yW mae ; megys, “Canys y mae i mi bump o

odyr.” Y mae Arthur yn llafurio lawer. 8nd
cyssylltyn yw mai ; megys, “Gwybyddwch mai yr
Arglwydd sy Dduw.” Dywed wrthynt mai dyn
caredig yw Arthur. Os bydd yr efrydydd ar ryw
adeg yn methu gwybod pa un ai mae a1 mai fydd r'w
gsg’rifenu, defnyddied y gair faw yn eu lle: ac os

ydd synwyr yn y frawddeg ar ol gwneud felly, gall
anturio y pryd hwn i osod mai i mewn; ond os na
fydd synwyr ar ol gosod taw i mewn, yna gosoder mae
i mewn, wﬁae.taw 8 mai yn gwasanaethu y naill yn
lle y lall. Nid priodol yw dyweyd, Dywed wrthynt
mae dyn caredig yw Arthur. Ond os gosodir law -
neu mai i mewn yn lle mae, yna bydd y frawddeg yn
rheolaidd ; megys, Dywed wrthynt taw dyn caredig
yw Arthur. Dywed wrthynt mai dyn caredig yw
Arthur,

Lhoch & llychod, Llychyn yw y rhif unig, a llwch
yw y rhif lluosog. Mwy priodol yw dyweyd liychyn a
dlwch, na llwch 8 llychod. Mynych y clywir dynion yn
dyweyd, Uychod pechadurus ydym ni, pryd y dylent
ddyweyd llwch pechadurus ydym ni.

Llefydd a Ueoedd. Mynych y defnyddir y rhai hyn
y naill yn lle y llall, er bod ystyr hollol wahanol
iddynt. Llefwr neu griwr a olygir wrth lefydd. A
manau a olygir wrth leoedd.

Parchedigion & Peirch. Gosodir Peirch. yn lle
Parchedigion yn aml gan ieuenctyd. Gwell yw gadael
y Peirch. a defnyddio Parchedigion.

Teimladwy a teimladol, Golyga teimladwy rhyw
beth a ellir el deimlo. Mae dyn, anifail, coed, creig-
iau, &c., yn bethau feimladwy am y gellir eu teimlo.
Teimladol a olyga unrhyw feddiannydd teimlad yn
teimlo ; megys, dyn teimladol yn wrthgyferbyniol
ddyn heb fod yn teimlo.

Ynte ac yntau. Rhagenw personol yw ynfau,; megys,
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yr oedd yntau hefyd gyda hwy. Mae ynic mewn rhai
Ichiadau yn gyssylltyn gwahaniaethol ; megys,
al dyn ynfe dynes. Mae ynfe mewn cyssylltm.da.u
erelll yn gyfair ymofynol ; megys, Pa un a ewyllyst
ai tori glo, ynte codi mwn ?2”

Ywac ¢w. Yw sydd brifair. Mae yw ac ydyw yr
un peth; gwasanaetha y naill yn lle y llall ; megys,
efe yw y dyn, efe ydyw Yy dyn. Arddodyn rhagenwol
ydyw 7w ; megys, un 7w faes, aeth 7w df. Mae h
yn tyr a phe dywedid, un ¢ ei faes, aeth i ei df.

ae et rhit unig, ac eu rhif lluosog pan yn cael eu
blaenori gan ¢ yn newid i w, felly y mae #'w yn
tyr i ¢ et, ac ¢ ew. Os bydd yr efrydydd yn methu

gwybod mewn rhai cyssylltiadau pa un o’r ddau
uchod tydd i'w ysgrifenu, gwell iddo wneud prawf, fel
y canlyn : defnyddier ydyw yn eu lle ar y pryd; ac
o8 bydd synwyr yn y frawddeg ar ol gosod ydyw i
mewn, yna gellir dodi yw i mewn; ac 08 na bydd
synwyr (fn y frawddeg, tebyg yw mai 7w a ddylid
osod ynddi. Un ydyw dﬁ, sydd afreolaidd ; yna tyner
ydyw ymaith, a gosoder ¢w i mewn, fel hyn—un Tw df.

—0—
LLEOLIAD H.

Mae dau ddosbarth o eiriau a’r % yn llythyren
flaenaf ynddynt, sef y dosbarth hwnw y ceidw hi ei lle
ynddynt yn mhob cyssylltiad; megys, aul, haen,
hanes, heddyw, kenaint, &c. ¥ dosbarth ara.llyw y
geiriau hyny na cheir hi ynddynt yn wreiddiol, ond
ﬁosodlr hi yn flaenddod iddynt, yn ol fel y bydd

ywodraeth Y gair blaenorol yn galw. Ma.e Lywod-
raeth gan ryw, rhif, a pherson arni, fel i'w gosod i
mewn, neu 1'w gada,el allan ; megys, es harian hi, &
arian ef eu harian hwy.

Defnyddlr k ar ol y rhagenwau a’r talfyriadau
ca.nlynol —

A’i—a ei.  Gosodir % yn ﬂa.enddod i'r prifair fydd

yn dylyn a'i; m s, Myfi a’i haddysgodd ef. Ti
a’i hanrhydedda.lst i et
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A'm—a ym. Dylynir @'m gan k; megys, Fy
llyfrau a'm hysgol. Ti a'm hadferodd. fe a’'m
fachaodd.

A’n—a ein.  Gofynir £ yn flaenddod ar ol a'n;
megys, Ein gwlad a’n harwyr, ein gwlad ¢’z hiaith.

Ar. Arddodyn yw ar, a gosodir % ar ei ol yn
nglyn &'r gair ugain; megys, Un ar hugain, deg ar
hugain, &c.

A'u—a eu. Pan ddylynir a’v gan brifair, gosodir
A yn flaenddod ; megys, Myfi a’u kanfonaf hwynt.
Ti @’u harddelaist hwynt.

Ei ac o't benywaidd. Pan fydd m neu n yn nech-
reu geiriau yn dylyn e neu a7 benywaidd, gofaler am
ochel y dull gwallus canlynol o ysgrifenu; megys,
Ei mhab a'i mherch, ef nhai o’ nhith, ei mhawrhydi
a’'s mhorwyn, et nhoddfa a’s nkef, &ec.

Pan yn defnyddio % yn y geiriau uchod a’u cyffelyb,
ffugdreiglir m ac ». Nid yw m byth yn treiglo ond
ir feddal, ac nid yw 7 yn treiglo o gwbl. Gwel yn
nechreu y llyfr.

- Dyma y modd priodol i ysgrifenu yr uchod a’n
cyffelyb; megys, Ei mab a'i merch, ei nai o’ nith, &ec.

Dylynir e benywaidd gan %; megys, er hawr, ei
hamser, ef hurddas. .

Ein. Dylynir ein gan h; megys, ein haur, en
harian, esn hundeb, ein hiawnderau, ein hymdrech.

Eich. Nid oes angen am % ar ol eich. Ysgrifener
eich addysg, eich aur, eich ewyllys, eich ymdrech, &c.,
ac nid eich haddysg, eich haur, eich hewyllys, &c.
Ond pan fydd ewh yn blaenori geiriau ac » ynddynt
yn wreiddiol, ceidw % -ei lle ynddynt; megys, eick
haelioni, eich hedd, eich hyfdra.

Bu. Gosodir % i ddylyn ex ; megys, eu Harglwydd,
eu holynwyr, eu hathrawiaeth, eu hai};srtha .

Im—iym. Mae % ifod ar ol ¥m; megys, Daeth
¥m hannog. Gwaith ©m hawen. Mawl ¢m Harglwydd.

I'n—4¢ ein. Dylynir ¢¥n gan h; megys, (;glod 'n
hathraw ac ¥n hysgol.
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I'w. Gwel pennod Rhagenwau meddiannol. Dy-
lynir 7w waidd rhif lluosog gan %; megys,
wyr fiyddlon 2w hAaddewid. Hefgyd, dylynir 7w
benywaidd rhif unig a rhif luosog gan %; megys,
Gwraig ftyddlon #w haddewid. Gwragedd ffyddlon
?w haddewidion. Nid yw 4 i ddylyn ¢'w gwrywaidd,
rhif unig.
O'm—oym. Arferir & ar ol o'm ; megys, 0’'m hennill,
o'm helw.
O'n—o ein. Mae k i ddilyn o'n; megys, o'n harian,
o'n hurddas.
Yi—y ei. Dylynir y’¢ gan k; megys, Pan yi
j koftrymir. Pan y'¢ hadnewyddir.
Ym. Dylynir ym gan %; megys, ym hadweinir,
ym hanfonir,

Defnyddir 2 mewn lluaws o eiriau er grymusder i
Ilafariaid ; megys yn cenadon, cenkedloedd, brenkin-
es, bywhau, cyfiawnkau, cryffad, a'u cyffelyb. Mae
rhai yn groes 1 ddefnyddio % yn yr uchod a’u cyffelyb,
am mai cenad, cenedl, brenin, &c., yw y gwreiddiol

. Ond barn y mwyafrif o lenorion y genedl yw y
dylid defnyddio % yn y geiriau uchod, er nad yw hii'w
cl{ael na'i defnyddio yn y gwraidd. Y mae geiriau
grymus a hysain or fath yn galw am dani. Mae
cenhadon, cenkedloedd, brenkinoedd, &c., yn llawer
cryfach na cenadon, cenedloedd, breninoedd, &c.
Mae sain yn egwyddor iaith, ac yn addurn iddi.
Defnyddir 2 er cryfhad i derfyniadau geiriau;
megys, cyfiawnkad, cadarnfad, bywhan, &e. Hi a
| geidw ei lle yn y cyssylltiad hwn yn y treigliadau ;
megys, cadarnfad, cadarnkau, cadarnhaf, &c. Mae
| rhai geiriau nas gellir defnyddio 2 ynddynt yn y
modd uchod ; megys, nacad, nacau, nacaf, &c. Os
rhoddir % at-ad, au, neu af, yn y geiriau yna er
gwneud y terfyniadau yn %ad, hau, kaf, &c., fel hyn,
nackad, nackau, bydd ¢ ac & yn ffurfio ¢k, yna bydd y
sain yn ammbhriodol.
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Pan y bydd y sill nesaf i’r olaf yn diweddu yn ¢,
ch, p, ¢, th, ni oddefir i % fod yn y terfyniad, oblegyd,
pe rhoddid hi i mewn ar ol y cyfryw, byddai y geiriau
canlynol a’u cyffelyb yn ammhriodol; megys, nachau,
iachkau, esmwyth/au, gwlypkau, parothoi, yn lle
nacau, iachau, esmwythau, gwlypau, parotoi.

Mae % i fod yn y gair awrkon, nid priodol awron
mewn rhyddiaeth.

Nid yw 7 byth yn nechreu geiriau heb % gyda hi;
megys, rhan, rhaw, rhodd. Ond pan dreiglir y cyfryw
i’r feddal, gadewir % allan ; megys, Ei ran, dy ran, yth
rodd. Pan fydd e benywaidd yn blaenori, ceidw % ei
lle ; megys, Ei rhan, ei rhodd. Mae % i fod gyda r
yn mhob lle y bydd y yn blaenori; megys, ¥ rhAwyd,
y rhwyf, y rhodd, nid y rwyd, y rwyf, y rodd.

-—.0——
SEINTAD A LLEOLIAD U AC Y.

Llythyrenau sydd yn achosi llawer o drafferth i'r
ieuanc yw % ac ¥. Achosir hyn am fod dwy sain i'r
llythyren 7, ac un o’r seiniau hyny yn debyg i sain
briodol ».  Seinir % yn ys%?fn a llydan, ac nid yw un
amser yn newid ei samn. Mae iddi ei sain briodol yn
mhob lle, ac yn nhreigliad pob gair y bydd hi ynddo.
Ond, nid yw y llythyren y felly, y mae i hon ddwy
sain, sef, sain debyg i sain % mewn lluaws o eiriau, a’i
sain el hun mewn geiriau ereill, yr hon a elwir ei sain
briodol, a cheir y ddwy sain hyn yn fynych yn yr un
geiriau. Seinir ¥ yn y geiriau canlynol yn debyg fel
¥ seinir % ; megys, yd (grawn), ych (eidion), ty (adeil-
ad). Canfyddir fod saln y yn y geirau yna yn debyg
i sain % yn y geiriau canlynol, »d (udiad), uch (yn
uwch), tu (o blaid). Er fod sain i ¢, etto, nid hon
a ystyrir fel ei sain briodol, ond sain ddofn a chref,
fel sydd yn y geiriau hyn; megys, dy, dyd, fy, ym,

n, syr, ys, yr. Anfynych y ceir geiriau un sill heb-
aw y rhal yna a sain briodol y ynddynt. Ac ni cheir
ei sain briodol yn y sill olaf o eiriau, lluaws-sill ;
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megys, cleddyf, cymmeradwy, llawenydd, penyd,
sefyll, &c.

Ceir amryw eiriau a’r ddwy sain ynddynt ; megys,
dywedyd, hyfryd, hyny, mynydd, &ec. Gall y sylwadau
canlynol fod o wasanaeth 1'r ieuanc, pan yn ysgrifenu,
er adnabod lle priodol « ac 9.

Cofier nad yw % byth yn cael ei gosod wrthi ei hun
fel y gwneir ag . ,

He%jv:i, y ac nid % sydd i fod ar ol w fel rheol;
megys, llwy, mwy, trwy. Mae gwull a cnewullyn yn
eithriaid, a gosodir  ar ol w yn croesaww.

Cofier mai u sydd i fod ar ol ¢ mewn gwreiddeiriau;
megys, cewnant, beudy, meudwy, peunydd, teulu,
gwneud. Arferir y ar ol ¢, ac nid % gan rai yn y gair
gwneud, etto, hwy a arferant u ar ol ¢ yn ei dreighiadau,

el hyn, gwneyd, gwneuthur, &. Nid yw » yn llafar-

iad gyfewidiol fel g, ¢, o, w, y, felly gellir meddwl fod
y yn afreolaidd yn y gair gwneyd. Mae y gwreiddair
teyrn yn eithriad i'r rieol uchod, y sydd 1 fod ar ol ¢
ynddo ac nid %, ac yn ei dreigliadau yr un modd;
megys, teyrn, teyrnas, &c. Ceir hefyd fod ¥ ar ol ¢
yn nherfyniadau enwau, rhif luosog ; megys, torfeydd,
pangfeydd.

Pan fyddo llafariad yn newid i lafariad arall, wrth
dreiglo geiriau, cofier nad yw hi byth yn newid i %,
gan nad yw 4 byth yn newid unrhyw lafariad, nac
unrhyw lafariad yn ei newid hithau. Felly, pan
drei%Iir geiriau fel y canlyn ; megys, cadarn, cedyrn ;
pabell, pebyll, porth, pyrth; cofier mai y sydd 1 fod
ynddynt, er mai sain % sydd ynddynt. Newidir g, ¢,
o, fel y gwneir yn y geiriau yna i 9, ac nid i %.

Gall ffordd seml arall fod yn wasanaethgar i ysgrif-
enwyr ieuainc, pan yn methu penderfynu pa un ai %
ai y fydd i fod mewn geiriau, sef, ychwanegu silliau at
eiriau a threiglo rhai ereill Dyna y geirian budd a
dyn, sain % sydd yn y ddau. Os ychwanegir sill at y
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gair budd ; megys, buddiol, ceir fod 4 yn cadw ei sain,
ond, os ychwanegir sill at y gair dyn ; megys, dynion,
yna ceir fod ¥ yn newid ei sain. Felly, os bydd y sain
yn newid ar ol ychwanegu sill neu silliau, cofier mai y
fydd i’'w hysgrifenu. Ond os bydd y sain yn aros yr
un ar ol ychwanegu sill neu silhau, % fydd 1’'w hysgnf-
enu.

Rhoddir yma luaws o eiriau ac % yn eu terfyniadau ;
megys, alltud, buddug, clodus, clodforus, caddug,
cofiadur, creadur, cysur, dawnus, difudd, dolur, eilun,
ffoadur, geiriadur, golud, grymus, gwarthrudd, gwnen-
thur, gweddus, gwniadur, iachus, llawrudd, machlud,
melus, mesur, newyddiadur, ofnus, pechadur, penadur,
pladur, prysur, rhyfygus, trefnus. _

Y sydd i fod yn y geiriau a derfynir gyda'r terfyn-
iad lyd ; megys, gwaedlyd, gwawdlyd, priddlyd, syflyd,
tarthlyd, tomlyd, tawchlyd, &e.

Y sydd briodol yn y terfyniad lyd; megys,
i:lyglmhenllyd, dychrynllyd, flamllyd, fferllyd, gwan-

yd, &c.

Y sydd i fod yn nherfyniad y geiriau canlynol a llu
ereill o derfyniad cyffelyb ; megys, adferyd, afiechyd,
anwylyd, amyd, dywedyd, cyhyd, cyfarwyddyd, ergyd,
eryd, dybryd, hetyd, hyfryd, enyd, gwerthyd, munyd,
unfryd, ynfyd, &c.

Ydd ac nid wdd sydd i fod yn derfyniad i adfydd,
adarydd, adenydd, aflonydd, awenydd, achydd, ber-
wedydd, gilydd, cerydd, darllenydd, cnoféydd, ysblen-
ydd, nentydd, a’u cyffelyb.

Y sydd i fod yn ceryg, diffyg, edmyg, ermyg, gwryg,
helyg, lleyg, meddyg, plyg, tebyg.

Y sydd briodol yn nherfyniad brithyll, cyllyll,
cerfyll, estyll, ewyll, gwyntyll, gweyll, sefyll, ysgutyll.

Yn sydd derfyniad i luaws o eiriau ; megys, amyn,
bachigyn, coryn, cudyn, cofyn, glythyn, gofyn, dych-
ryn, casyn, derbyn, coegyn, gweiryn, gwelltyn, brigyn,
dylyn, dichlyn, &c.



48 ELFENAU GRAMMADEG.

Yr sydd yn derfyniad i ebyr, brodyr, creyr, canwyll-
yr, cyfystyr, difur, eryr, llythyr, myfyr, pybyr, pellebyr,
ystyr, ysgrythyr, &e.

Cyfleir y» gan rai yn derfynjad i wrthddrychau a
ystyrir ganddynt yn genedl gyffredin, gan gyfleu wr yn
derfyniad i enwau personau ; megys, penadyr, (bathyn
aur) g;jnadur, (bl(‘gnin) &c.f lOnd gag nad oes cti,iledl

redin yn y Gymraeg fel yn y Saesneg, gwell yw
ﬁglyddio yr hen drefn, sef wr yn pechadur, penadur,
geiriadur, pladur, &c., ac yr yn derfyniad rhif 1luosog;
megys, yn ebyr, brodyr, &c. Hefyd, yn derfyniad
geiriau rhif unig, y newidia y ei sain ynddynt, wrth
eu troi i’r lluosog ; megys, Llythyr, lythyran fysgryth-
yr, ysgrythyrau, &e.

Mae sain geiriau rhif lluosog yn llawer mwy dy-
munol yn ol yr hen drefn ; megys, geiriaduron, new-
yddiaduron, nid geiriadyron, newyddiadyron.

Ys sydd i fod yn byddys, dilys, gwyddys, ydys,
hyshys, dyrys, ynys, brys, ewyllys, fligys.

Gellir adnabod lle y mewn lluaws o’r geiriau uchod,
trwy eu treiglo neu eu troi i’r lluosog, fel y sylwyd yn
flaenorol.

Y sydd briodol yn lythyren olaf yn y geiriau
canlynol ; megys, felly, fyny, fory, hyny, fry, gwely,
obry, rhy, Cymry, (sef pobl Cymru.) Hefyd, cyffry,
(o cyffro) bwyty, (o bwyta) deffry, (o deffro). Prif-
eiriau amser dyfodol, trydydd person unig, yw y
dosbarth hwn a'u cyffelyb.

—o0—
CYFARWYDDYD I YSGRIFENU I'R WASG.

Ysgrifener ar bapyr o blygiad gweddol o faintioli,
heb fod yn rhy fawr na rhy fychan. Gofaler am i'r
llinellau beidio bod yn rhy agos i'w gilydd ; os bydd-
ant yn rhy agos, a’r ysgrifen yn fin, bydd hyny yn
anfantais i’r cyssodwyr. Defnyddier inc d4, a defnydd-
ier hanner llen o bapyr, gyda y peth lleiaf a ysgrifenir,
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heb hyn gall ysgrif ar bapyr bychan fyned ar goll.
Os bydd yr ysgrif yn faith, gwell ysgrifenu ar un tu
yn unig I'r papyr, bydd hyny yn fwy manteisiol i’r
cyssodwyr a’r ysgrifenydd. Os bydd yr ys?ifenydd
am ddiwygio rhan o’r hyn a ysgrifenodd, gall wneud

" hyny yn rhwyddach os mai ar un tu i’r lleni y bydd

wedl ysgrifenu. * Gosoder y ffugyrau 1, 2, 3, 4, &ec.,
yn y gwaelod ar y gongl dde i’r dalenau.

Mewn perthynas 1'r attalnodau, gwell yw gadael y

aith o'u gosod i mewn yn llaw y cyssodwyr, os na

((11(}‘ yr ysgrifenydd yn deall yn dda pa fodd i attal-
no

Dechreuer y brawddegau gyda llythyren benigol, ac
hefyd y dyfyniadau o weithiau awd ereill. Gwel
pennod y prif lythyrenau. Pan yn dyfynu, defayddier
y nodau hyn a elwir rhagwahandro (“”), fel hyn :—

¢ Caed lili t&g, mewn hyfryd fan,
Ar gorsen wan yn tyfu.”
Dangosa y nodau uchod mai nid gwaith yr ysgrifen-
ydd yw y geiriau fyddant rhyngddynt ; heb ddefnydd-
10 y rhai hyn ystyrir y gwaith a ddyfynir fel llenladrad.
Sillleber pOb enw yn gywir, ac ysgrifener y cyfryw yn
eglur.

Os bydd yr ysgrifenydd am i air neu frawddeg ym-
ddangos mewn prif l’y'thyrenau, tyner tair llinell o dan
y cyfglyw; os am ir cyfryw ymddangos mewn prif
lythyrenan mén, tyner dwy linell; osam iddynt fod yn
llythyrenau Italaidd, tyner un llinell. Nid da ymarfer
4 hyn ond pan bydd gwir angen. Defnyddier can
Ileied ag sydg bosibl o nodau cyfeiriol ar ochr ac ymyl
y dalenau; llawer o’r cyfryw a achosant drafferth a
chost. Ysgrifener y cyfan yn eglur. .

Doder linyn drwy y dalenau yn y gongl uchaf ar yr
aswy er eu dal ynghyd. Os bydd gan yr ysgrifenydd
lythyr cyfrinachol i'w anfon gyda'r ysgrif, gofaler am
rsgrifenu hwnw ar len ar ben ei hun, ac nid ar un o

eni yr ysgrif.
4
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DARLLENIAETH.

Mewn trefn i ddarllen yn briodol, rhaid talu sylw i
Tawn seintad Uythyrenau, Accen, Gorphwysiad, Pwyslais
a Goslef,

_0—

JAWN SEINIAD LLYTHYRENATU.

Heb seinio llythyrenau yn briodol nis gellir seinio
geiriau yn briodol, ac os heb seinio geiriau yn briodol
nis gellir darllen yn briodol. Mae gan y Cymro fan-
tais fawr er bod yn rheolaidd mewn seiniad llythyren-
au, gan fod i bob llythyren gydag ychydig eithriadau,
ei sain briodol. Mae amryw lythyrenau yn yr iaith
Seisonig yn newid eu sain, ac y mai rhai o honynt yn
aml P'w gadael heb eu seinio, er iddynt fod mewn
geiriau gerbron ein llygaid ; ond nid yw llythyrenau
y Gymraeg felly. Mae i’r llythyrenau yn ein hiaith
bron i gyd eu sain bennodol, felly y mae gan y Cymro
fantais 1 iawn seinio llythyrenau a geiriau.

Rhaid cyfaddef fod gan y Cymro, serch hyny, rai
anfanteision er cyflawni hyn. Anfantais yw l%1'ym ym-
arferiad o seinio yn ammhriodol. Mae llygriadau
mewn seinio llythyrenau a geiriau yn mhob cymmyd-
ogaeth, ond nid yr un lygriadau. Ac y mae pres-
wylwyr pob cymmydogaet{l wedi arfer cymmaint 4
gwallau perthynol iddynt, fel y mae yn ofynol bod
yn benderf{‘no ac ymdrechgar, cyn cael gwaredigaeth
drwyadl o honynt.

Heblaw y syniad uchod, y mae Iluaws heb weled a
theimlo yr angen am welliant yn y cyfeiriad hwn ; nid
yw y llygriad ond peth dibwys yn eu golwg, felly y
maent o dan anfantais i gyrhaedd gwelliant. Nidyw
y cyfryw wedi meddwl am y niwed o gamseinio 1lyth-
yrenau. Os darllena rhywun yn gyhoeddus yn nghlyw
ei gyd-ardalwyr, gall wneud yn weddol er ei wallau
mewn seinio l);trl;ﬂrenau a geiriau ; ond os & i
gymmydogaeth i ddarllen, gall ei ddull digrifol




ELFENAU. GRAMMADEG. 51

o seinio geiriau nyrchu teimlad fn a gyra
lluaws i (:hwerth%)lrn heblaw hyny, ysl%addwyn ir
meddwl syniadau 1y, gre(hg pan na oﬂgﬂ a y darllenydd
i hyny gymmeryd lle o gwbl Gwanychwyd luaws o
weithiau y brawddegau llawnaf o’r gwirioneddau mwy-
af pwymg, drwy seinio llythyrenau yn ammhriodol.

Nis gellit, mewn llyfr fel hwn, meryd i mewn
Iuaws o'r gwallau seiniol perthynol 1'r gwahanol
mydogaethau, ond gellir crybwyll am ychydig o hon-
ynt, gan hyderu y bydd hyny yn foddion er cynnyrchu
syniad yn meddwl yr efrydydd am y priodoldeb o
iawn seinio llythyrenau.

Seinir y llythyren ¢ yn % acy mewn rhai ardaloedd ;
y canlyniad o hyn yw troi Crist yn Crust; trigt
yn trust; pridd yn prudd; mid yn mul; ben-
dithio yn bendythio ; bendéthion yn bendythmn. Gall
rhywun ofyn, “Pa mwed Sydd yn hyn?”  Er ceisio
dangos y niwed, cymmerir i sylw un neu ychwaneg o’
geinau uchod a gamseinir. Dyma y gair 'rml yn cael
ei seinio yn ful yn y fra.wddeg ganlynol :—“Y bycha.n
a fydd yn ful g'n asyn), ar gwael yn genedl gref.”
Pan glyw dyn dyeithr semla.d fel yna, tra thebyg y
meddylia am asyn yn y fan.

Etto, dyma y gair pridd yn cael ei seinio yn prudd,
“Vel llestri prudd y drillir hwynt.” Mae digon 1
wahaniaeth rhwng pridd a prudd. Nid yw lestri
byth yn brudd. Nid hddrychau d.lfywyd sydd yn
ddarostyngedig i brudd-der, ond perchenogion meddwlL

Seinir % ac ¥ gn i, felly troir Duw yn Diw ; pur yn
gir huno yn himo; cu yn ¢i; hyn yn hzn fry y-

i obry yn obri ; prudd yn pr1dd Cymmerer ych-

' ydlg o’r geiriau hyn etto er dangos yr ammhriodoldeb
o'u camseinio. Dyna y gair c yn cael ei seinio yn ¢
yn y geiriau canlynol :—* Gofid sydd arnaf am danat
ti fy mrawd Jonathan : ¢i iawn fuost genyf fi.” Dyn
wrth wrando y seiniad yna yn dywedyd wrth ei gyfaill
oedd yn eistedd wrth ei ochr ar y pryd, “Dyma y
waith gyntaf i mi wybod mai ¢ oedd Jonathan.”
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Etto dyma y gair frudd yn cael ei seinio yn pridd
yn y geiriau canlynol :—
““ O cyfod bellack, f enaid pridd,
Anadla tua’r lan.””
Al pridd yw yr enaid ?

Seinir y llythyren % mewn rhai ardaloedd pan na
fydd hi mewn geiriau, a gadewir hi heb ei seinio pan
y bydd gwir angen am hyny ; yna troir kem yn ’en ;
wr yn hwr; heno yn ’eno ; aur yn haur; er yn her;
i yn hir, &c. Nid priodol bob amser dyweyd pren
hir am bren ir, na phren 4 am bren Air.

Dyn, amser yn ol wrth ddarllen ysgrif, a ddywedodd
fwy nag unwaith, “Yr ’en oruchwyliaeth; ” ynlle “yr
hen oruchwyliaeth.” Person wrth wrando arno a
ddywedodd fel hyn wrth berson arall oedd yn ei ymyl,
“Yr ’en oruchwyliaeth yw gwaith yr ’en yn siglo wrth
gnoi bara.”

Dichon fod yr engreifftiau uchod yn ddigon er
dangos it efrydydd y pwys o ymdrechu i seinio
llythyrenau a geiriau yn briodol.

—o0—
ACCEN.

Golyga accen neu acceniad y drefn o roddi y llais
yn ysgafn neu drwm ar ryw lythyren neu sill mewn
gair. Y rheol berthynol i'r Gymraeg ydyw ir accen
fod ar y sill olaf ond un. ~Os ychwanegir rhif y silliau
mewn gair, gofyna y rheol i’r accen fod ar y sill nesaf
i’r olaf ar ol y chwanegiad. Sylwer ar y gair ysgrif a
silliau yn cael eu gosod ato, yna gwelir hyn yn eglur.

Y’sgrif.....Rhif Sill 2 Accen ar y sill blaenaf.

Ysgri'fen... ,, ,, 3 ’ ,» olaf ond un.
Ysgrife'ned ,, ,, 4 . ,, olaf ond un.
Ysgrifene’dig ,, ,, 5 ’ ,, olaf ond un.

Gwelir wrth y nod accenol pa le y mae yr accen ar
ol ychwanegu pob sill, symmuda yn mlaen tua'r
diwedd fel y bygdo ar y sill olaf ond un. Fel hyn er
ychwanegu rhif y silliau cedwir y rheol, bydd yr accen
ar y sill nesaf i'r olaf.
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Mae rhai eithriadau i'r rheol hon. Os bydd prit-
eiriau yn diweddu gyda hdw neu du; neu os bydd
enwau yn diweddu gyda kdd neu dd, bydd yr accen
ar y sill olaf; megys, yn glankdu, nacdu, cyfiawnhad,
cofféd. Mae terfyniadau y geiriau uchod yn unedig
&'t silliau accenedig ; pe buasai y geiriau uchod wedi
eu hysgrifenu yn %.luwn hwy a fuasent fel hyn :—
Glanhfau, nacdau, cyﬁawnha.a.d coffdad ; felly buasai
yr accen ar y sill olaf ond un, sef ar ka aca. Ond er
osgoi sain hir, a.nystwyth gadewu' un llythyren allan,
ac unir y terfymad &'r sill accenedig, gan eu hystymed
yn un sill, a’r accen ar hono.

Hefyd, y mae terfyniadau y prifeiriau parotoi,

cyfleu, ac ereill o’r un terfyniadau a hwy, a’u terfyn-
iadau yn cael eu hystyried yn silliau unedig; felly
bydd yr accen ar y sill olaf,

Yr_accennodau ydynt (a) (*). Y _nod blaenaf yn
arwyddo sain hir, ar olaf sain fer. Pan ddefnyddir
hwy gosodir hwy uwchben llafariaid, fel hyn :—

ﬁ, é, 1’ 6’ ﬁ’ w’ ﬁ' h’ é) 17 b, h' w’ y'

Mae rhai geiriau yn ein hiaith a dau ystyr neu
ragor iddynt ; megys, car, glan, gwen, mor, gwar, tan,
ton, hyn, &. Pan gwrddir a hwy wedi eu nodi a nod
sain hir, gofynir seinio y llafariad a’r nod hwnw uwch-
ben iddi a sain hirlaes, fel y byddo yr ystyr yn amlwg.
Nid yr un a peth olygir wrth ¢on y cerddor a tony mf)r
telly mae sain hirlaes i fod ar 6 yn y blaenaf fel
y byddo YT ystyr yn amlwg. Os_cwrddir a’r geiriau
uchod a’u cyffelyb wedi eu nodi a sain fer neu heb
nod o gwbl, na seinier hwy 4 sain hirlaes os na fernir
tod y nod sain hir drwy ryw amryfusedd wedi el iadael
ac heb ei roddi yn ei le priodol.

Os bydd dwy lafariad, y naill wrth ochr y llall
mewn gair, aTt accen ar y flaenaf; megys, yn

lanhdodd, arferir y sain hir. Mae dydolnod uwch-

n yr i ‘achod er dangos sefyllfa yr accen a'r lle y
. dylid rhoddi y sain yn hirlaes,
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GORPHWYRIAD.

Golyga gorphwysiad waith y darllenydd yn gorphwys
thyw gymmaint o amser rhwng geiriau a brawddegau
pan byddo yn darllen. Mae gorphwysiadaw yn angen-
rheidiol i bob darllenydd, heb hyn nis gall osod allan.
mewn modd dealladwy y gwahanol syniadau fyddant
yn yr hyn a ddarllenir, ac hefyd heb hyn nis gall
gymmeryd ei anadl. Nid wedi cyrhaedd diweddnod
yn unig y mae y darllenydd 1 orphwys, ond gall
wneud hyn yn fynych ar ei ffordd ato, a thrwy hyny
grall cael cyfle i gymmeryd ei anadl: a gall hefyd

wy hyn fod yn fwy galluog i ddarllen yn rhwydd,
ysgafn, a dealladwy. Mae yr attalnodau yn fanteisiol
1raddau er dangos i’r darllenydd am lecedd y gor-
phwysiadau, a dylid cadw golwg arnynt. Ond nid yw
{n angenrheidiol ir darllenydd i gyfyngu ei hun yn

ollol er trefnu ei orphwysiadau wrthynt hwy, gan
nad ydynt bob amser yn ddigonol i ddangos yr holl
orphwysiadau na dangos beth a ddylai hyg a natur y
gorphwysiad fod yn mhob cyssylltiad. 'Ni ddylid gor-
phwys  wrth y nodau yr un faint o amser yn miob
cyssylltiad, oblegyd y mae tlysni a nerth ambell fraw-
ddeg yn dibynu 1 raddau ar orphwysiad byr. Bu syniad
gan lawer, a gall fod gan rai etto, mai yr un faint o
amser sydd i orphwys wrth y nodau pa le bynag aﬁ
byddant : aros wrth y naill tra rhifir un; wrth y 1l
tra rhifir dau, &c.; a gwneud hyn bob amser yn mhob
Ile. Ond y mae dilyn y rheol hon yn caethiwo y dar-
llenydd ac yn ei osod mewn anfantais i ddarllen yn
ddealladwy, ac yn debyg o’i arwain i fod yn un donog.
Dylid cofio mai nid rheol anffaeledig i ddarlleniad

riodol yw prif amcan gosodiad y nodau, ond yn

ytrach er dynodi cystrawiaeth rammadegol.

Mae yn bwysig i bob darllenydd gael amgyffrediad
priodol am y llecedd dy dylai orphwys, a pha orphwys-
iad sydd fwyaf priodol yn y llecedd hyny : heb hyn
gall y cyfryw ddarllen yn hollol ddisynwyr. Golyger
fod rhywun yn darllen y geiriau hyny yn Math. iv. 2,
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a gorphwys ar ol y gair “deugain”.yn llearoly
galrr “nos,” fel hyn—-%c wedl ymfprydio deugain
niwrnod a_deugain, nos ar ol hyny efe a newynodd.”
Yn ol gorphwysiad fel yna y mae synwyr yr adnod yn
colli yn hollol.

Gyda gorphwys mewn lleoedd priodol y mae yn
ofynol gorphwys gyda sain briodol. Mewn rhai cys-
sylltiadau dylid gorphwys gan gadw y llais i fyny heb
y radd leiaf o ddisgyniad ynddo ; mewn cyssylltiadau
ereill y mae graddau o ddisgyniad yn angenrheidiol,
ac mewn cyssylltiadau ereillgg)?llai y disgyniad fod ir
fadd radd fel 1 ddynodi fod y frawddeg yn diweddu.
Mae darllenwr medrus yn gallu gorphwys gyda y fath
sain fel y caria ddylanwad ar feddwl y gwrandawyr yn
y gorphwysiad fel y deallant nad yw y syniad wedi ei
gyflawn egluro, a bod rhagor i'w ddarllen ar ol }Z

orphwysiad. Pryd arall gorphwysa gyda y fat
disgynsain fel y dylanwada ar y meddwl fel y deallir
fod y frawddeg neu yr ymadrodd yn orphenedig, tod
ystyr neu y synimf wedi ei adrodd yn gyflawn.

id oes dim sydd well na cheisio deall beth yw meddwl
yr awdwr, a cheisio gosod ein hunain fel yn ei le, ac
ymdrechu bod mor naturiol ag sydd bosibl : bod yn
rhydd oddiwrth reolau caethion, a darllen mor deby,
ag y byddwn yn ymddiddan a'n gilydd, yn rhydd fe%
y dysg anian ni i siarad i bwrpas.

——

PWYSLAIS.

Mae pwyslais yn golygu gosodiad y llais gyda mwy
0 rym ar air neu eirlau pennodol mewn brawddeg.
Pan yn sylwi ar acceniad ymdrechwyd dangos fod y
darllenydd wrth accenu yn gosod y llais yn drwm neu
n ysgafn ar lythyren neu sill pennodol mewn gair.
hywbeth yn debyg i hyny yw pwyslais ar air neu
eiriau pennodol mewn brawddeg. W{Tid oes yT un
rheol bennodol i bwysleisiad fel sydd i acceniad. Mae
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yr accen 1 fod ar y sill olaf ond un mewn gair; dyna
y rheol, er fod ychydig eithriadau iddi, ond nid oes
~ yr un rheol neillduol fel yna i bwysleisiad, etto y mae
math o debygolrwydd rhyngddynt yn gymmaint a bod
y llais yn cael ei osod yn rymusach ar eiriau pennodol
mewn brawddegau, yr un modd ag y gosodir ef yn
rymusach ar silliau pennodol mewn geiriau.

Gellir gosod y pwyslais ar amryw eiriau yn yr un
frawddeg, a gellir ei symmud oddiar y naill air a’i
osod ar air neu eiriau ereill yn ol yr angen, er gosod
allan wahanol syniadau.

Er meddu gwybodaeth briodol pa le y mae y pwys-
lais 1 fod, rhaid ir darllenydd gael allan y prif bwne
oedd yn meddwl yr awdwr pan yn ysgrifenu ei gyfan-
soddiad ; os na cheir hyny gall y pwyslais gael ei
roddi mewn lle na ddylai fod. Gally darllenydd yn
ddigwyddiadol, mae yn wir, roddi y pwyslais yn y fan
y dylai fod, er na byddo yn deall meddwl yr awdwr ;
ond y mae ef mor debyg o beidio gwneud hyny ag yw
ef o wneud. Gall osod y pwyslais mewn lle hollol
ammhriodol, a thrwy hyny fethu cyfleu syniadau
priodol yr awdwr i'r gwrandawyr; os felly arweinir
rhai i dderbyn i'w meddyliau yr hyn na ddylant, ac i
adael allan yr hyn y dylant gael gafael ynddynt.
Er darllen yn synwyrlawn a grymus, y mae yn angen-
rheidiol gwybod pa le i osod y pwyslais : a chyn bod
yn alluog 1 bwysleisio y mae yn rhaid deall meddwl
yr awdwr.

Mae rhyw brif nod i'r holl frawddegau, a dylai y
pwyslais fod ar y gair neu y geiriau mwyaf priodol er
dangos y nod Kwnw. Gall yr un frawddeg gyflwyno
amrywiol syniadau, ond symmud y pwyslais oddiar y
naill air a1 osod ar y llall, yn ol fel y gwelir yn yr
engreifftiau canlynol : —

A gerddaist ti o Ferthyr i Aberdar ? Naddo ; cariwyd fi.

A gerddaist ¢i o Ferthyr i Aberdar ? Naddo ; ond cerddodd
£y nghyfaill.

A gerddaist ti o Ferthyr i Aberdar ? Naddo; ond cerddais o
Benyrheolyeryy. .



ELFENAU GRAMMADEG. 57

A gerddaist ti o Ferthyr i Aberdar ? Naddo; ond cerddais
yn agos yno.

Gwelir yn yr engreifftiau uchod fod y 1pwyslais yn
cael ei symmud oddiar y gair blaenaf i'r ail, ac o'r ail
it trydydd, &c., fel yr arwyddir drwy y llythyrenau
Italaidd, ac wrth symmud y pwyslais y mae amrywiol
syniadau yn cael eu cyfleu i'r meddwl. Er mai yr un
geiriau sydd yn y gofyniad ar ol newid y pwyslais,
etto nid yr un syniadau. Os creffir ar yr uchod,
canfyddir fod y pwyslais mewn gofyniad i fod ar y
gair hwnw y byd%wn am gael attebiad cyferbyniol ;
megys, a gerddaist # o Ferthyr i Aberdar? Naddo ;
ond cerddodd fy nghyfaill. Dyna attebiad cyferbyn-
iol i’r pwyslais. Os bydd dau air mewn gofyniad, a’r
naill yn gyferbyniol i'r llall, a phwyslais 1 fod ar y
blaenaf o honynt, dylid gosod pwyslais ar yr olaf
hefyd ; megys, * Aitydi yw yr hwn sydd yn dyfod,
ai un arall yr ydym yn ei ddisgwyl.”

Gocheler bai sydd yngljn a darllenwyr yn rhy
fynych ; sef, pwysleisio ar eiriau yn rhy aml heb yr
angen lleiaf am hyny.

—0—
GOSLEF.

Golyga goslef gyweiriad priodol y llais, i nodi anian
syniadau fydd yn yr ymadroddion a ddarllenir.
ae goslefiad priodol yn bwysig, gan e fod yn gwas-
anaethu er gosod allan deimlad awdwr ar y pryd
yr oedd yn ysgrifenu ei ymadroddion. Mae yn
Eerthyn 1 ddyn amrywiol nwydau; gwyr pawb o
onom hyny yn brofiadol Yr ydym yn gwybod am
y nwydau o serch, digofaint, llawenydd, tristweh, ofn,
tosturi, hiraeth, eofndra, balchder, &. Mae dynion
pan yn ysgrifenu, i fesur, o dan ddylanwad y naill neu
y llall o'r cyfryw nwydau ; y mae hyny i'w ganfod i
fesur yn yr hyn a hysgrifenwyd ganddynt. Pan yn
darllen, mae eisiau cyweirio y llais yn y modd mwyaf
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priodol, er amlygu y gwahanol deimladau hyn, fel y
byddo i hyny gario dylanwad er cynnyrchu teimladau
priodol yn y gwrandawyr. Pan yn pwysleisio ac yn
gorphwys mewn lleoedd priodol, gellir llwyddo i osod
allan feddw! awdwr; ond y mae eisiau rhagor na
hynyna, mae eisiau dangos y teimlad neu y feimladau
oedd yn ei fynwes ar y pryd yr oedd yn ysgrifenu.

Y mae gallu ac ymarferiad yn ofynol at hyn. Medd-
ianna rai fwy o allu nag ereill at y gwaith hwn. Gall
rhai gyweirio eu lleisiau i gyfatteb bron bob math o
nwydau ; ereill yn gallu cyweirio eu lleisiau er cyfatteb
i rai nwydau, ond yn methu i fesur wrth geisio eu
cyweirio er cyfatteb i nwydau ereill. Gyda chyweiriad
eu lleisiau gosodant allan rai nwydau yn hynod fedrus:
ond y maent yn hollol annaturiol wrth geisio gosod
allan nwydau ereill. Ond y mae rhai, drwy ymarfer-
iad a phenderfyniad, wedi gwella yn yr hyn oedd
fwyaf anhawdd 1ddynt. :

Gofynir amrywiaeth yn y llais er cyfatteb i amryw-
iaeth teimladau., Mae rhai darllenwyr wedi mabwys-
iadu dull iddynt eu hunain yr hwn' s arferant gyda
phob ymadrodd, beth bynag gyrddo el natur a’i anian,
Rhai a arferant don hirlaes, drymaidd, alarus, gyda
phob rhan o’r Bibl. Dichon fod y cyfryw yn meddwl
mai y dull hwnw yw y mwyaf cydweddol 4 gwirion~
eddau yr Ysgrythyra.u. Y mae yn wir fod angen am
syniadau a theimladau difrifol uwchben gair Duw, gan
gofio fod y cyfan yn eiriau gwirionedd a sobrwydd ;
ond y mae ynddo luaws o ymadroddion sydd yn ar-
ddangosiad o amrywiol nwydau, ac yn addas at gyf-
arch amrywiol nwydau sydd ynom ni, felly gofynir
amrywiaeth yn nghyweiriad y llais yn hytrach nag
arfer tOn hirlaes, drymaidd, gyda y cyfan o hono.
Peth hollol annaturiol yw llais hir, galarus, pan yn
darllen yr ymadroddion llawnaf o elfenau llawenydd a
fedd y byd.

Mae ereill wedi rhedeg i eithafion i'r ochr arall, a
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mynant ginu pob peth a ddarllenant. Cinant ben-
nodau ac emynau, ie, gwnant hyny gyda thon ysgafn,
lawen, pan byddo yr ymadroddion yn cynnwys y gwir-
ion?ld(zf:u mwyaf galarus, a’r bygythion mwyaf dych-
rynlly

Y mae arfer eithafion fel hyn yn debyg o fod y dull
mwyaf anfanteisiol i ddangos y gwir deimladau a gyn-
nwysa yr amrywiol ymadroddion, ac felly yn anfan-
teisiol er cynnyrchu y teimladau sydd dda eu cyn-
nyrchu yn nghalonau y gwrandawyr.

Dytynir rhai brawddegau o’r Bibl er ceisio egluro
yn x:(ile]]&ch yr hyn a amcanwyd egluro yn y sylwadau
uchod.

Cenadwri lawen yr angel i'r bugeiliaid yn amser
genedigaeth Crist, ac ymmj‘.roddion galarus Dafydd ar
ol Absalom.

‘“A’r angel a ddywedodd wrthynt. Nac ofnwch: canys
wele yr fi yn mynegi i chwi newyddion da o lawenydd
mawr, yr hwn a fydd i'r holl bobl. Canys ganwyd ichwi
heddyw Geidwad yn ninas Dafydd, yr hwn yw Crist yr
Arglwydd. A hyn fydd arwydd i chwi: chwi a gewch y dyn
bach wedi éi rwymo mewn cadachau, a’i ddodi yn y preseb.”

‘“ A’r brenin a gyffrodd, ac a aeth i fyny i ystafell y porth,
ac a wylodd : ac fel hyn y dywedodd efe wrth fyned; o fy
mab Absalom, fy mab, fy mab Absalom ; O na fuaswn farw
drosot ti, Absalom, fy mab, fy mab.

Os darllenir cenadwri yr angel gyda llais gwanaidd,
dwys, ac wylofus, bydd hyny hollol ammhriodol,
gan fod y geiriau yn llawn o elfenau llawenydd. Ac
o8 darllenir geiriau Dafydd gyda llais bywiog, ysgafn,
a llawen, bygd hyny hefyd mor ammhriodol, gan mai
geiriau llwythog o alar ydynt. Llais bywiog, ysgafn,
a llawen, sydd yn gweddu i eiriau yr angel, a llais
gwanaidd, dwys, ac wylofus sydd yn gweddu i eiriau
Dafydd.

Ofn a osodir allan 4 llais llesg, crynedig, ac arswyd-
ol. Eondra, & llais cr{if, hyf, a dyrchafedig. Serch, &
llais esmwyth, araf, a llednais. Digofaint, & llais cryf,
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llym, cyffrous. Zosturi, 4 llais tyner a chwynfannus,
Hiraeth, & llais isel, toddedig, a phryderus. Cerydd, &
llais eon, anfoddog, a chwerw. Balchder, & lais cryf,
;1{:% a chwyddedig. Guweniaeth, 4 llais mwyn, tyner,

Mae deall teimlad awdwr a chyfranogi o hono yn
fanteisiol i oslefu yn dda, a chadw rhag ddynwared-
iaeth annaturiol.

—0_
DOSRANIAD BRAWDDEGAU.

Gosodir o flaen yr efrydydd rhai brawddegau o’r
Bibl wedi eu dosranu. Yn y dosraniad canfyddir pa
ran o ymadrodd yw pob gair. Gosodir hyn 1'r efryd-
ydd fel cynllun er ei gyfarwyddo, fel y gallo wneud
yr un modd gyda rhanau ereill o’r Bibl. Dyma
ddosraniad syml o’r brawddegau canlynol i ddechreu:--

“Fy enaid, bendithia yr Arglwydd. O Arglwydd
fy Nuw, tra mawr ydwyt; gwisgaist ogoniant a
harddwch. Yr hwn wyt yn gwisgo goleuni fel dilledyn :
ac yn taenu y nefoedd fel llen.”—Psalm 104. 1, 2.

Fy—rhagenw Yr—bannod
enaid—enw hwn—rhagenw
bendithia—prifair wyt—prifair
yr—bannod yn—cyfair
Arglwydd—enw gwisgo—prifair
O—cyfryngiad goleuni—enw
Arglwydd—enw Jel—cyssylltyn
Jy—rhagenw dilledyn—enw
Nuw—enw ac—cyssylltyn
tra mawr—ansoddair yn—cyfair
ydwyt—prifair taenu—prifair
gwisgaist—prifair y—bannod
ogoniant—enw nefoedd—enw
a—cyssylltyn JSel—cyssylltyn
harddwch—enw llen—enw

A
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“Pan welodd Jacob fod §d yn yr Aiftt, dywedodd
Jacob wrth ei feibion, “ Paham yr edrychwch ar eich
gilydd.”—Gen. 42. 1.

Pan—Cyfair amserol yn cymmesuro ‘‘ welodd.”

welodd—prifair gweithredol. = Modd mynegol. Amser
gorphenol. Trydydd person unig, yn cyttuno a'i enwai
““ Jacob.”

Jacob—enw priodol. Rhyw wrywaidd. Rhif unig. Enwai
y prifair ¢ welodd.”

Jfod—prifair, bod.

yd—enw cyffredin. Rhif lluosog. Enwai y prifair ¢ fod.’’

yn—arddodyn.

yr—bannod. Yr yn blaenori llafariad.

Aifft—enw priodol.

dywedodd—prifair gweithredol. Modd mymegol. Amser
go.}'phenol. Trydydd person unig yn cyttuno &’i enwai
g aco‘b-ii

Jacob—enw priodol fel o’r blaen. Enwai y prifair “dy-
wedodd.”

wrth—arddodyn syml.

ei—rhagenw meddiannol. Trydydd person unig.

Seibion—enw cyffredin. Rhyw wrywaidd. Rhif Iluosog.
Ac m yn newid i f drwy fod ei wrywaidd yn llywodraethu ;
megys, meibion ei feibion. i

Paham—cyfair ymofynol.

yr—cyfair

edrychwch—prifair gweithredol. Modd mymegol. Amser
presennol. Ail berson llvosog, yn cyttuno a’i enwai ¢ ‘feibion.’”

ar—arddodyn syml.

eich gilydd—rhagenw.

Adn. 2. “Dywedodd hefyd, wele, clywais fod jd
yn yr Aiftt; ewch i waered yno, a phrynweh i ni oddi
yno ; fel y bom fyw ac na byddom feirw.”

Dywedodd—Prifair gweithredol. Modd mynegol. Amser
go;'phenol. Trydydd person unig, yn cyttuno &’i enwai
“ acob.,’

hefyd—cyssylltyn.

Wele—cyfryngiad.

clywais—prifair gweithredol. Modd mymegol. Amser
g‘orphelx)m’l. Person cyntaf unig, yn cyttuno a’'i enwai
‘“ Jacob.’

JSod—prifair, bod.



62 ELFENAU GRAMMADEG.
yd—enw cyffredin.
yn—arddodyn. -
yr—bannod.
Aifft—enw priodol.

ewch—prifair. Modd gorchymynol. Ail berson lluosog,
yn cyttuno a “ feibion.””

i waered—cyfair lleol.

yno—cyfair lleol.

a—cyssylltyn.

prynweh—prifair. Modd gorchymynol. Ail berson lluosog,
yn cyttuno a ‘“ feibion,”” yr un modd a’r prifair ¢ ewch.”

i—arddodyn syml.

ni—rhagenw personol. Person cyntaf lluosog.

oddi yno—cyfair lleol.

Sfel—cyssylltyn.

y—cyfair.

bom fyw—prifair bod. Modd mynegol. Amser ail ddyfod-
ol. Person cyntaf lluosog, yn cyttuno a *‘Jacob,” ac a
¢¢ feibion.”

ac—cyssylltyn.

na—cyfair nacaol.

byddom feirw—prifair bod. Modd mynegol. Amser ail
ddyfodol. Person cyntaf lluosog, yn cuttuno a ‘‘ Jacob’’ ac
a *‘ feibion.’* .

—_0—

TAFEN O EIRIAU Y DYBLIR Y CYDSEINIAID
. YNDDYNT.

Canfyddir yn y daflen ganlynol ein bod yn defnyddio y
blaenddod am o flaen m neu mk ; megys, ammod, ammheuaeth,
&c. Ac an o flaen # neu nkh; megys, annelu, annheg, &c
Hefyd, defnyddier y blaenddod eym ac nid cy o flaen m neu
mh ; megys, ecymmod, cymmhelliad, &c. A’r blaenddod cyn
ac nid ey o flaen » neu nk; megys, cynnal, eynnhesu, &c.
Hefyd, cys a eyt, ac nid ¢y yn flaenddodiaid i’r geirian
cyssefin, cysson, cyttun, eyttir, a’u cyffelyb. Mae amryw o
wyr galluog dros am a cy yn lle y blaenddodiaid uchod.
Ond y mae y nifer luosocaf o lenorion galluog y genedl dros
am, cym, cyn, cys, cyt. Gall y daflen ganlynol fod o wasan-
aeth i ysgrifenwyr ieuainc er eu cyfarwyddo i sillebu yn
rheolaidd.

; L Al W
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cymmhen
cymmhenu -
cymmhendod
cymmbhenllyd
cymmbhlith
cymmhwyll

mammaeth
mammaethaidd
mammaethu
symmud
tymmor
tymmestl
tymmer
ysgymmuno.
DWY.N YN
Absennol
adwahannod
annarbodus
annattodol
annaturiol
anneallus
annechreuol
annedwydd
annefnyddiol
annelu
annewisol
annhebyg
annhebygol
annhebygu
annheg
annheilwng
annherfynol
annhymyg

et

annibynol
anniolchgar
annileadwy
anniwylledig
annaf

annap
annoeth
annofladwy
annogaeth
annwyd
annuwiol
annymunol
annyoddefol
annyddan
annysgedig
Cannwr, can-
cynnadledd
cynnal
cynneu
cynneuais

cynnysgaeth
cynnysgaeddu
cynnhen

chwannog
chwennychu
dannedd
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dannod
dannodd
ennill

ennyd

ennyn
ffynnon
ffynnonell
ffynnu
gwahannod
gorwahannod
gofynnod
haeddiannol
hanner
hannergylch
hollbresennol
1llwyddiannus
minnau
meddiannu
meddiannol
moliannu
moliannus
ninnau
peiriannaeth
pennill
pennod
pennodi
pennodol
porthiannus
presennol
presennoldeb
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punnaun " attreiddio
punnoedd attro

DWY 8 YN -attroawl
Anghysspn attuedd
cyssefin attynu
cysseor attyni
cysseg!% coettir
cysseg cyttun
CY880IL cyttuno
cyssondeb cyttundeb
cyssodi * dattod
cyssodwr dattroawl
cysswlilt diattreg
cyssylltyn diotty
cyssylltwr diottai7 -
cyssylltiad etto
cyssylltiedig = <« gwastattir
yssi gwesttai
yssigo hafotty

DWY T YN o lletty
Anghyttuno llettdi N
attal Lettyau
attalnodau Huestty
atteb o lluesttai
attebol mettel
attebiad metteloedd
atteg tylotty
attolwg tylottai
attolygu ysbytty
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